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CONGRESO 


INTERNACIONAL 


AMERICANISTAS 


ACT  AS 


DE   LA 


NOVENA  REUNION 

HUELVA— 1892 


TOMO  PRIMERO 


MADRID 

TIPOGRAPfA  DE  LOS  HIJOS  DE  M.  G.  HERnAnDEZ 

Libertad,  16  duplicado. 

1894 


ES  PROPIEDAD 


El  Consejo  general  del  8.**  Congreso  Internacional  de 
Americanistas,  reunido  en  Paris  del  14  al  20  de  Octubre 
de  1890,  decidio  que  el  inmediato  se  verificara  en  el  punto 
de  Espana  que  designase  el  Gobierno,  quien  tuvo  a  bien 
resolver  que  la  novena  reunion  celebrase  sus  sesiones  en 
el  Convento  de  Santa  Maria  de  la  Rabida,  provincia  de 
Huelva,  del  7  al  11  de  Octubre  de  1892. 


Le  Conseil  general  du  dernier  Congres  International  des 
Americanistes,  qui  eut  lieu  a  Paris  du  14  au  20  Octobre 
dernier,  decida  que  la  prochaine  session  siegerait  dans  la 
localite  que  le  Gouvernement  espagnol  indiquerait.  Celui 
qi  a  designe  le  Couvent  de  Santa  Maria  de  la  Rabida  (pro- 
vince de  Huelva),  pour  Icette  neuvieme  session  du  Con- 
gres. Sa  duree  sera  du  7  au  11  Octobre  1892. 


T.  I 


Aceptada  que  fue  por  Espana  la  invitacion  recibida  del 
Congreso  de  Paris,  verificose  una  numerosa  reunion  de 
americanistas  en  el  salon  de  actos  de  la  Real  Academia  de 
la  Historia  el  30  de  Diciembre  de  1890,  para  tratar  de 
los  trabajos  de  organizacion  del  IX.°  Congreso,  y  pocos 
dias  despues,  obtenida  la  venia  de  S.  M.  la  Reina,  del  Ex- 
celentisimo  Sr.  Presidente  del  Consejo  de  Ministros  y  de 
las  personas  que  habian  de  figurar  al  frente  del  programa 
de  la  Junta  Organizadora,  quedo  esta  constituida  en  la  for- 
ma siguiente: 


JUNTA  ORGANIZADORA 

DEL    IX.* 

CflMHESO  INTERNACIONAL  DE  AMERICANISTAS 

QUE  HA  DE   CKLEBRARSE 

EN    EL    CONVENTO    DE     SANTA    MARIA     DE    LA    rXbIDA 

EN  LOS  of  AS  7  AL   II  DE  OCTUBRE  DE  1892 


PROTECTOR 

S.  M,  el  Rey  D.  Alfonso  XII  I,  y  en  su  nombre  su  Augus- 
ta Madre  LA  Reina  Regente  D.*  MARfA  Cristina. 


PATRONOS 

El  Excmo.  Ayuntamiento  de  la  ciudad  de  Huelva  y  el 
de  la  villa  de  Palos  de  la  Frontera. 


PRESIDENTE  DE  HONOR 

Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Canovas  del  Castillo,  Presiden- 
te  del  Consejo  de  Ministros. 
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VICEPRESIDENTES  DE  HONOR 

Excmo.  Sr.  D.  Cristobal  Colon  de  la  Cerda,  Duque  de 
Veragua,  ex-Ministro  de  Fomento. 

Excmo.  Sr.  General  E.  Burd  Grubb,  Enviado  extraor- 
dinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de  los  Estados  Unidos. 

Excmo.  Sr.  D.  Vicente  Riva  Palacio,  Enviado  extraor- 
dinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de  Mexico. 

Excmo.  Sr.  D.  Aniceto  Vergara  Albano,  Enviado  extra- 
ordinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de  Chile. 

Excmo.  Sr.  D.  Julio  Betancourt,  Enviado  extraordina- 
rio  y  Ministro  Plenipotenciario  de  Colombia. 

Excmo.  Sr.  D.  Manuel  Maria  de  Peralta,  Enviado  ex- 
traordinario  y  Ministro  Plenipotenciario  de  Costa  Rica. 

Excmo.  Sr.  Conde  de  Casal-Ribeiro,  Enviado  extraordi- 
nario  y  Ministro  Plenipotenciario  de  Portugal. 

Excmo.  Sr.  D.  Caspar  Nufiez  de  Arce,  Presidente  de  la 
Asociacion  de  Escritores  y  Artistas,  ex-Ministro  de  Ul- 
tramar. 

Excmo.  Sr.  D.  Aureliano  Linares  Rivas,  Presidente  del 
Centro  Ibero-Americano,  Ministro  de  Fomento, 

Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Sanchez  Moguel,  Presidente  de 
la  Seccion  de  Ciencias  historicas  del  Ateneo  Cientifico,  Li- 
terario  y  Artistico  de  Madrid,  Academico  de  la  Real  de  la 
Historia. 

Sr.  D.  Jose  Sanchez  Mora,  Presidente  de  la  Sociedad 
Colombina  Onubense. 


PRESIDENTE 

Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Maria  Fabie,  ex-Ministro  de  Ul- 
tramar, Academico  de  las  Reales  Espafiola  y  de  la  His- 
toria. 
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VICEPRESIDENTES 

Excmo.  Sr.  D.  Victor  Balaguer,  ex-Ministro  de  Fomen- 
to  y  de  Ultramar,  Director  del  Museo  de  Ultramar,  Aca- 
demico  de  las  Reales  Espaiiola  y  de  la  Historia. 

Ilmo.  Sr.  D.  Arcadio  Roda,  Director  general  de  Admi- 
nistracion  y  Fomento  del  Ministerio  de  Ultramar. 

Ilmo,  Sr.  D.  Jose  Diez  Macuso,  Director  general  de  Ins- 
truccion  piiblica. 

Excmo.  Sr.  D.  Rafael  Ferraz,  Subsecretario  del  Ministe- 
rio de  Estado. 

Excmo.  Sr.  D.  Manuel  Tamayo  y  Baus,  Director  de  la 
Biblioteca  Nacional,  Secretario  de  la  Real  Academia  Es- 
paiiola. 

Excmo.  Sr.  D.  Juan  de  Dios  de  la  Rada  y  Delgado,  Di- 
rector de  la  Escuela  Superior  de  Diplomatica,  Academico 
de  la  Real  de  la  Historia  y  de  la  de  Bellas  Artes  de  San 
Fernando. 

Excmo.  Sr.  D.  Cesareo  Fernandez  Duro,  Capitan  de 
navio,  Academico  de  la  Historia  y  de  la  de  Bellas  Artes 
de  San  Fernando. 

Ilmo.  Sr.  D.  Juan  Vilanova  y  Piera,  de  las  Reales  Aca- 
demias  de  la  Historia,  de  Ciencias  y  de  Medicina,  Profesor 
de  la  Universidad  Central. 

Excmo.  Sr.  D.  Francisco  Coello  y  Quesada,  Academico 
de  la  Historia,  Presidente  de  la  Sociedad  Geografica,  Vo- 
cal del  Consejo  de  Filipinas. 

Sres.  D.  Jose  Garcia  Cabafias  y  D.  Emilio  Cano  y  Cace- 
res,  Vicepresidentes  de  la  Sociedad  Colombina  Onubense. 

TESORERO 

Sr.  D.  Miguel  Vega  Heredia  de  Tirado,  propietario  y 
ex-Alcalde  de  Huelva,  Tesorero  de  la  Sociedad  Colombi- 
na Onubense. 
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SECRET ARIO  GENERAL 

Sr.  D,  Justo  Zaragoza,  Academico  de  niimero,  electo^ 
de  la  Historia,  honorario  de  la  de  Venezuela,  de  la  de 
Geografia  y  Estadistica  de  Mexico. 


VICESECRETARIO  GENERAL 
Sr.  D.  Eduardo  Toda,  Consul  de  Espana,  escritor, 

SECRETARIOS  ADJUNTOS 

Sr.  D.  Francisco  Hernandez  Quintero,  primer  Secreta- 
rio  de  la  Sociedad  Colombina  Onubense  y  de  la  Economi- 
ca  de  Amigos  del  Pais  de  Huelva. 

Sr.  D.  Emilio  Sanchez  Hernandez,  segundo  Secretario 
de  la  Sociedad  Colombina  Onubense  y  escritor. 

Sr.  D.  Jesus  Pando  y  Valle,  escritor  y  del  Centro  Ibero- 
Americano. 

Sr.  D.  Francisco  Serrato,  escritor. 

Sr.  D.  Wenceslao  E.  Retana,  escritor. 

Sr.  D.  Jose  Fernandez  Bremon,  redactor  de  La  Ilustra- 
cion  Espanola  y  Americana, 

Sr.  D.  Manuel  Tello  Amondareyn,  redactor  politico  de 
La  J^poca  y  Director  de  La  Revista  de  Espana, 

Sr.  Director  de  La  Lberia, 

Sr,  Director  de  El  Correo, 

Sr.  Director  de  El  Imparcial, 

Sr.  D.  Juan  de  Quesada  y  Denis,  Director  de  El  Dia. 

Sr.  D.  Constancio  Perez  y  Perez,  Abogado,  ex-Diputado 
a  Cortes,  etc.,  Director  deLas  Ocurrencias. 

Sr.  Director  de  El  Globo. 
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Sr.  Director  de  El  Liberal. 

Sr.  D.  Rafael  Ginard  de  la  Rosa,  Doctor  en  Derecho,  Di- 
rector de  El  Pais. 

Sr.  D.  Moises  Garcia  Munoz,  Doctor  en  Derecho  y  en 
Mlosofia  y  Letras,  redactor  de  La  Correspotidencia  de  Es- 
pana. 

Sr.  D.  Juan  P.  Criado  y  Dominguez,  Abogado,  redactor 
de  La  Union  Catolica. 

Sr.  Director  de  El  Correo  Espanol. 

Sr.  Director  de  El  Siglo  Futuro. 

Sr.  Director  de  El  Dernocrata. 

Sr.  D.  Jose  Marchena  Colombo,  redactor  de  La  Provin- 
cial de  Huelva. 

Sr.  D.  Sebastian  Alonso  y  Gomez,  idem  deElDiariode 
Huelva. 

Sr.  D.  Antonio  Ramos  y  de  Mora,  idem  de  El  Conserva- 
dor,  de  idem. 

Sr.  D.  Pascual  Gonzalez  Salazar  Campo,  idem  de  La 
Concordia,  de  idem. 

Sr.  D,  Agustin  Moreno  y  Marquez,  idem  de  El  Boletin 
de  las  Escuelas,  de  idem. 


VOCALES  DE  LA  JUNTA 

Abella  (Sr.  D.  Carlos),  empleado  en  el  Ministerio  de  Ul- 
tramar. 

Abella  (Sr.  D.  Marceliano),  Oficial  de  la  Interpretacion 
de  lenguas  del  Ministerio  de  Estado. 

Aguiar  (Excmo.  Sr.  Marques  de),  ex-Consejero  de  Ul- 
tramar, Vocal  del  Consejo  de  Filipinas. 

Aldama  (Excmo.  Sr.  D.  Mariano  de),  General  de  Briga- 
da,  Gobernador  militar  de  Huelva. 

Alvarez  Guerra  (Sr.  D.  Juan),  ex-Consejero  de  Ultra- 
mar, escritor. 

Anton  y  Ferrandiz  (Sr.  D.  Manuel),  escritor. 
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Arco  (Sr.  D.  Luis  del),Jefede  la  Seccion  de  Politica  de 
Europa  y  Africa  en  el  Ministerio  de  Estado. 

Arrieta  (Excmo.  Sr.  D.  Emilio),  Vicepresidente  primero 
de  la  Sociedad  de  Escritores  y  Artistas,  Director  de  la  Es- 
cuela  de  Miisica  y  Declamacion. 

Asenjo  Barbieri  (Excmo.  Sr.  D.  Francisco),  de  la  Real 
Academia  de  Bellas  Artes  de  San  Fernando. 

Asensio  (Excmo,  Sr.  D.  Jose  Maria),  escritor. 

Baldasano  y  Topete  (Sr.  D.  Manuel),  General  de  Briga- 
da  de  Infanteria  de  Marina. 

Barrantes  (Excmo.  Sr.  D.  Vicente),  de  las  Reales  Aca- 
demias  Espanola  y  de  la  Historia. 

Barrera  (Sr.  D.  Luis  de  la),Jefe  de  la  Seccion  de  Comer- 
cio  en  el  Ministerio  de  Estado. 

Bayo  y  Hernandez  Pinzon  (Sr.  D.  Luis),  Teniente  de 
navio  de.  primera  clase. 

Becerra  (Excmo.  Sr.  D.  Manuel),  ex-Ministro  de  Ul- 
tramar. 

Bel  y  Roman  (Sr.  D.  Horacio),  Ingeniero  y  Catedratico, 
Vocal  de  la  Sociedad  Colombina  Onubense. 

Beltran  y  Rozpide  (Sr.  D.  Ricardo),  de  la  Sociedad Geo- 
grafica,  escritor. 

Berrones  Frias  (Sr.  D.  Manuel),  propietario,  de  Moguer. 

Bonelli  Hernando  (Sr.  D.  Emilio),  escritor  y  viajero. 

Botella  y  de  Hornos  (Excmo.  Sr.  D.  Federico  de).  Ins- 
pector general  de  Minas,  Academico  de  Ciencias  Exactas 
Fisicas  y  Naturales. 

Bravo  (Excmo.  Sr.  D.  Emilio),  Presidente  de  Sala  del 
Tribunal  Supremo. 

Bravo  (Sr.  D.  Emilio),  Abogado. 

Bravo  (Sr.  D.  Julio),  Abogado  Fiscal  del  Tribunal  de  lo 
Contencioso. 

Bravo  (Sr.  D.  Luis),  escritor,  ex-Secretario  del  Comite 
Internacional  de  la  Union  Hispano-Americana. 

Cancio  Villaamil  (Excmo.  Sr.  D.  Mariano),  Presidente 
fundador  de  la  Union  Ibero-Americana. 
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Canovas  y  Vallejo  (Sr.  D.  Antonio),  Diputado  a  Cortes, 
escritor. 

Canamaque  (Excmo.  Sr.  D.  Francisco),  ex-Subsecreta- 
rio  de  la  Presidencia  del  Consejo  de  Ministros,  escritor. 

Cafiete  (Excmo.  Sr.  D.  Antonio),  ex-Consejero  de  Ultra- 
mar, Vocal  del  Consejo  de  Filipinas. 

Cardenas  (Excmo.  Sr.   D.  Jose),  Consejero  de  Estado. 

Carazony  (Sr.  D.  Felix  J.),  Gobernador  de  la  provincia 
de  Huelva. 

Castelar  (Excmo.  Sr.  D.   Emilio),  de  las  Reales  Acade- 
mias  Espafiola  y  de  la  Historia. 

Castillo  y  Soriano  (Sr.  D.  Jose  del),  Secretario  de  la  So- 
ciedad  de  Escritores  y  Artistas. 

Cerisola  (Sr.  D.  Juan  E.),  Consul  de  Venezuela  y  del 
Paraguay  en  Huelva. 

Colmeiro  (Excmo.  Sr.  D.  Miguel),  Rector  de  la  Univer- 
sidad  Central,  Academico  de  Ciencias. 

Comba  y  Garcia  (Sr.  D.  Juan),  Secretario  de  la  Sociedad 
de  Escritores  y  Artistas. 

Conde  y  Luque  (Excmo.  Sr.  D.  Rafael),  Catedratico  de 
la  Universidad  Central. 

Gorton  (Dr.  D.  Antonio),  Secretario  de  la  Sociedad  de 
Escritores  y  Artistas. 

Cuenca  (Sr.  D.  Carlos  Luis),  de  la  Sociedad  de  Escrito- 
res y  Artistas. 

Charrin  (Sr.  D.  Acacio),  Vocal  de  la  Union  Ibero-Ame- 
ricana. 

Dalmau  (Sr.  D.  Ramon),  Marques  de  Olivart,  escritor. 

Fernandez  (Dr.  D.  Manuel),  Arcipreste  del  partido  ecle- 
siastico  de  Huelva. 

Ferrari  (Sr.  D.  Emilio),  Bibliotecario  de  la  Sociedad  de 
Escritores  y  Artistas. 

Ferreiro  (Ilmo.  Sr.  D.  Martin),  Secretario  general  de  la 
Sociedad  Geografica.  , 

Foronda  (Excmo.  Sr.  D.  Manuel  de),  escritor,  de  la  So- 
ciedad Geografica. 
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Fuensanta  del  Valle  (Excmo.  Sr.  Marques  de  la),  Sena- 
dor  del  Reino. 

G.  Solis  (Sr.  D.  Protasio),  Delegado  ejecutivo  de  la 
Union  Ibero-Americana. 

Galdo  (Excmo.  Sr.  D.  Manuel  Maria  Jose  de),  Director 
del  Instituto  del  Cardenal  Cisneros. 

Gamazo  (Sr.  D.  German),  ex-Ministro  y  ex-Presidente 
del  Consejo  de  Ultramar. 

Gandarias  (Sr.  D.  Justo),  Vocal  de  la  Union  Ibero-  Ame- 
ricana. 

Garcia  Galban  (Sr.  D.  Ramon),  de  la  Union  Ibero-Ame- 
ricana. 

Garcia  Moreno  (Sr.  D.  Alejo),  Doctor  en  Filosofia  y  Le- 
tras,  publicista. 

Garcia  Ramos  (Sr.  D.  Antonio),  Viceconsul  de  Mexico 
en  Huelva. 

Garcia  Tuiion  (Sr.  D.  Jovino),  Vocal  de  la  Union  Ibero- 
Americana. 

Gibert  (Sr.  D.  Pablo),  de  la  Sociedad  de  Escritores  y 
Artistas, 

Gomez  de  Arteche  (Excmo.  Sr.  D.  Jose),  de  la  Real 
Academia  de  la  Historia,  Vocal  del  Consejo  de  Filipinas. 

Gonzalez  de  Vera  (Excmo.  Sr.  D.  Francisco),  Jefe  del 
Archivo  Historico  Nacional. 

Gonzalez  Araco  (Sr.  D.  Manuel),  de  la  Sociedad  de  Es- 
critores y  Artistas. 

Guerra  y  Alarcon  (Sr.  D.  Antonio),  de  la  Sociedad  de 
Escritores  y  Artistas. 

Hernandez  y  Lopez  (Excmo.  Sr.  D.  Antonio),  Diputado 
a  Cortes. 

Hernandez  Pinzon  y  Balleras  (Sr.  D.  Jose  Luis),  ex-Di- 
putado  provincial  de  Huelva. 

Hernandez  Pinzon  (Excmo.  Sr.  D.  Pedro),  de  la  Socie- 
dad Colombina  Onubense. 

Hernandez  Pinzon  (Excmo.  Sr.  D.  Juan),  de  la  Sociedad 
Colombina  Onubense. 
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Hernandez  Quintero  (Sr.  D.  Jose),  de  la  Sociedad  Co- 
lombina  Onubense. 

Herrera  (Sr.  D.  Adolfo),  escritor. 

Inigo  (Sr.  D.  Florencio),  Jefe  de  la  Seccion  de  Politica 
de  America  y  Asia  en  el  Ministerio  de  Estado. 

ifiiguez  Hernandez  Pinzon  (Sr.  D.  Rafael),  de  la  Socie- 
dad Colombina  Onubense, 

Jimenez  y  Jimenez  (Sr.  D.  Francisco),  Vocal  de  la  So- 
ciedad Colombina  Onubense,  ex-Alcalde  de  Huelva. 

Jimenez  de  la  Espada  (Sr.  D.  Marcos),  Academic©  de 
numero,  electo,  de  la  Historia. 

Jimenez  y  Jimenez  (Sr.  D.  Gregorio),  Presidente  de  la 
Sociedad  Economica  de  Amigos  del  Pais  de  Huelva. 

Jimeno  y  Dominguez  (Sr.  D.  Justo),  ex-Diputado  pro- 
vincial y  socio  de  la  Colombina  Onubense. 

Jordana  y  Morera  (Sr,  D.  Jose),  escritor, 

Jordana  y  Morera  (Sr.  D.  Ramon),  escritor. 

Labra  (Ilmo.  Sr.  D.  Rafael  Maria  de),  escritor  publico^ 
Diputado  a  Cortes. 

Lasso  de  la  Vega  (Ilmo.  Sr.  D.  Angel),  escritor,  Vice- 
presidente  de  la  Union  Ibero-Americana  y  de  la  Sociedad 
Economica  Matritense. 

Leon  y  Castillo  (Excmo.  Sr.  D.  Fernando),  ex-Ministro 
de  Ultramar. 

Lopez  Hernandez  (Sr.  D.  Rafael),  Medico  y  escritor,  Vo- 
cal de  la  Sociedad  Colombina  Onubense,  Alcalde  Presi- 
dente del  Excmo.  Ayuntamiento  de  Huelva. 

Lopez  Ortiz  (,Sr.  D.  Jose),  ex-Presidente  del  Excelentisi- 
mo  Ayuntamiento  de  Huelva. 

Madrazo  (Excmo.  Sr.  D.  Pedro),  de  la  Real  Academia 
de  la  Historia. 

Maldonado  Macanaz  (Excmo.  Sr.  D.  Joaquin),  ex-Con- 
sejero  de  Ultramar,  Vocal  del  Consejo  de  Filipinas. 

Maluquer  y  Salvador  (Sr.  D.  Jose),  Vocal  de  la  Union 
Ibero-Americana. 

Marchena  Colombo  (Sr.  D.  Jose),  Vocal  de  la  Socie- 
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dad  Colombina  Onubense,  Vicepresidente  del  Ateneo  de 
Huelva. 

Marin  (Excmo.  Sr.  D.  Luciano),  ex-Consejero  de  Ul- 
tramar. 

Marques  de  la  Habana  (Excmo.  Sr.),  ex-Ministro  de 
Ultramar. 

Martin  Vazquez  (Sr.  D.  Manuel),  Abogado,  Presidente 
del  Ateneo. 

Martinez  (Sr.  D.  Jose  Pablo),  Consul  de  Honduras  en 
Huelva. 

Molini  (Sr.  D.  Luis),  Ingeniero  Director  de  las  obras  del 
puerto  de  Huelva. 

Montes  Sierra  (Sr.  D.  Antonio),  Presidente  de  la  Au- 
diencia  de  lo  criminal  de  Huelva. 

Moreno  y  Soldan  (Sr.  D.  Juan),  Presidente  de  la  Exce- 
lentisima  Diputacion  provincial  de  Huelva. 

Moreno  y  Villafranca  (Sr.  D.  Luis),  Consul  de  la  Repu- 
blica  del  Ecuador. 

Moret  y  Prendergast  (Excmo.  Sr.  D.  Segismundo),  ex- 
Ministro  de  Ultramar. 

Morlesin  (Sr.  D.  Juan),  Abogado. 

Mur  y  Vilanova  (Sr.  D.  Jose),  Abogado. 

Navarro  Reverter  (Ilmo.  Sr.  D.  Juan),  Diputado  a 
Cortes. 

Navas  (Sr.  Conde  de  las).  Vocal  de  la  Union  Ibero-Ame- 
ricana,  escritor. 

Neira  Florez  (Ilmo.  Sr.  D.  Gerardo),  ex-Diputado  a  Cor- 
tes, Jefe  de  Seccion  del  Ministefio  de  Gracia  y  Justicia. 

Nombela  (Sr.  D.  Julio),  de  la  Sociedad  de  Escritores  y 
Artistas. 

Novo  y  Colson  (Sr.  D.  Pedro),  Teniente  de  navio,  es- 
critor. 

Ochoa  Parias  (Sr.  D.  Juan),  Ingeniero  de  la  provincia  de 
Huelva. 

Ojeda  (Sr.  D.  Ismael),  Oficial  del  Ministerio  de  Ul- 
tramar. 
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Olanda  (Sr.  D.  Luis),  Ingeniero  de  la  provincia  de  Huelva. 

Ossorio  y  Bernard  (Sr.  D.  Manuel),  de  la  Sociedad  de 
Escritores  y  Artistas. 

Palacio  (Excmo.  Sr.  D.  Manuel  del),  Jefe  de  la  Seccion 
de  Archive  y  Biblioteca  del  Ministerio  de  Estado. 

Paliza  (Ilmo.  Sr.  D.  Manuel  de  la),  escritor,  de  la  Socie- 
dad Colombina  Onubense. 

Paz  (Sr.  D.  Abdon  de),  escritor. 

Paz  y  Melia  (Sr.  D.  Antonio),  escritor,  del  Cuerpo  de 
Archiveros  y  Bibliotecarios. 

Pazo  de  la  Merced  (Excmo.  Sr.  Marques  del),  ex-Minis- 
tro  de  Ultramar,  de  Hacienda  y  de  Estado,  Ministro  de  la 
Gobernacion. 

Perez  de  Guzman  y  Boza  (Sr.  D.  Juan),  Duque  de 
T'Serclaes,  bibliofilo.  ^ 

Perez  de  Guzman  y  Boza  (Sr.  D.  Manuel),  Marques  de 
Xerez  de  los  Caballeros,  bibliofilo. 

Perez  de  Guzman  (Sr.  D.  Juan),  escritor. 

Pi  y  Margall  (Excmo.  Sr.  D.  Francisco),  escritor. 

Pirala  (Excmo.  Sr.  D.  Antonio),  escritor. 

Puebla  (Sr.  D.  Dioscoro  Teofilo),  Vicepresidente  segun- 
do  de  la  Sociedad  de  Escritores  y  Artistas,  Academic o  de 
Bellas  Artes. 

Pujazon  (Sr.  D.  Antonio),  Vocal  de  la  Sociedad  Colom- 
bina Onubense,  Capitan  de  fragata. 

Rato  (Ilmo.  Sr.  D.  Apolindr  de),  escritor. 

Rico  y  Sinovas  (Excmo.  Sr.  D.  Manuel),  Catedratico  de 
la  Universidad  Central. 

Rico  (Sr.  D.  Bernardo),  de  la  Sociedad  de  Escritores  y 
Artistas. 

Rodriguez  Villa  (Sr.  D.  Antonio),  del  Cuerpo  de  Archi- 
veros y  Bibliotecarios,  escritor. 

Rubio  y  Sanchez  (Sr.  D.  Jose),  Ingeniero  Jefe  de  la  pro- 
vincia de  Huelva. 

Ruiz  de  Salazar  (Excmo.  Sr.  D.  Emilio),  Catedratico  de 
la  Universidad  Central,  escritor. 
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Ruiz  Capdepon  (Excmo.  Sr.  D.  Trinitario),  ex-Ministra 
de  Ultramar. 

Saenz  y  Medrano  (Sr.  D.Jose),  Abogado. 

Salamero  (Sr.  D.  Jose),  Presbitero. 

Sanchez  Bustillo  (Excmo.  Sr.  D.  Cayetano),  ex-Minis- 
tro  de  Ultramar. 

Sancho  Rayon  (Sr.  D.  Jose),  del  Cuerpo  de  Archiveros 
y  Bibliotecarios. 

Santa  Maria  (Sr.  D.  Braulio),  escritor. 

Segui  (Sr.  D.  Julio). 

Soler  y  Casajuana  (Sr.  D.  Luis),  Abogado,  Secretario 
de  la  Sociedad  de  Escritores  y  Artistas,  redactor  de  El  Dia. 

Solier  (Sr.  D.  Leopoldo),  Secretario  de  la  Universidad 
Central. 

Soto  (Sr.  D.  Pedro  de). 

Sundheim  (Sr.  D.  Guillermo),  Consul  de  Alemania  en 
Huelva,  Banquero,  ex-Vicepresidente  de  la  Colombina 
Onubense. 

Sundheim  Lindeman  (Sr.  D.  Adolfo),  Abogado  y  Vice- 
consul  de  Rusia. 

Teran  (Sr.  D.  Francisco),  Ingeniero  de  la  provincia  de 
Huelva. 

Uhagon  y  Guardamino  (Sr.  D.  Francisco),  Secretario 
general  de  la  Sociedad  de  Bibliofilos  espafioles. 

Valera  (Excmo.  Sr.  D.  Joaquin),  Jefe  de  la  Seccion  de 
Cancilleria  del  Ministerio  de  Estado. 

Valero  de  Tornos  (Sr.  D.  Juan),  escritor. 

Vandswalle  (Sr.  D.  Santiago),  Academico  correspon- 
diente  de  la  Historia. 

Vargas  (Sr.  D.Julio),  de  la  Sociedad  de  Escritores  y  Ar- 
tistas. 

Vazquez  Queipo  (Excmo.  Sr.  Vicente),  de  la  Real  Aca- 
demia  de  la  Historia. 

Vazquez  Lopez  (Excmo.  Sr.  D.  Manuel),  Senador  del 
Reino,  banquero,  Vocal  de  la  Sociedad  Colombina  Onu- 
bense. 
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Vazquez  Cardenas  (Sr.  D.  Felipe),  Diputado  provincial 
por  Huelva,  de  la  Colombina  Onubense. 

Vergara  (Excmo.  Sr.  D.  Mariano),  escritor. 

Vidart  (Sr.  D.  Luis),  de  la  Sociedad  de  Escritores  y  Ar- 
tistas. 

Zabalza  (Sr.  D.  Damaso),  de  la  Sociedad  de  Escritores 
y  Artistas. 

Zarco  del  Valle  (Ilmo.  Sr.  D.  Manuel),  Bibliotecario 
de  S.  M.,  escritor. 


PRIMERA  SESION-(PREPARATORIA) 


VIERNES  7  DE  OCTUBRE  DE  1 892,  A  LAS  OCHO  Y  MEDIA 
DE    LA   MANANA 


La  Secretaria  de  la  Junta  organizadora  del  IX.°Congreso 
Internacional  de  Americanistas,  que  estuvo  funcionando 
en  Madrid  desde  el  30  de  Diciembre  de  1890,  trasladosea 
la  ciudad  de  Huelva  a  mediados  de  Septiembre  de  1892, 
para  recibir  a  los  congresistas  y  preparar  la  inauguracion 
de  las  sesiones,  anunciada  para  el  viernes  7  de  Octubre, 

Llegado  este  dia,  y  respondiendo  los  Delegados  oficia- 
les  de  las  naciones  a  la  invitacion  que  previamente  se 
circulo  por  la  Secretaria,  reunieronse  a  las  ocho  y  media 
de  la  mafiana  en  la  Sala  de  Juntas  de  la  casa  del  Circulo 
Mercantil  y  Agricola  de  aquella  ciudad,  situada  en  la  calle 
de  Ricos,  num.  8,  bajo  la  presidencia  del  Excmo.  Sr,  Don 
Antonio  Maria  Fabie,  para  tratar  del  acto  inaugural  del 
Congreso,  de  la  constitucion  de  la  Mesa  y  de  la  designa- 
cion  de  las  personas  que  habian  de  formar  el  Consejo 
Central. 

Despues  de  ser  presentados  al  Sr.  Fabie  por  el  Secreta- 
rio  general,  D.  Justo  Zaragoza,  y  por  el  Vicesecretario,  don 
Eduardo  Toda,  los  representantes  oficiales  de  los  Gobier- 
nos  de  Europa  y  de  America,  abriose  la  Sesion  Preparato- 

T.  I  g 
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ria.  El  Presidente,  Sr.  FABifi,  invito  al  Sr.  Hamy,  Vicepre- 
sidente  que  fue  en  el  anterior  Congreso  de  Americanistas 
reunido  en  Paris  para  que,  siguiendo  la  costumbre  esta- 
blecida,  se  sirviese  hacer  algunas  manifestaciones  acerca 
de  aquel  Congreso  en  relacion  con  el  actual;  pudiendo  em- 
plear  para  el  caso,  segiin  estaba  admitido  en  estas  reunio- 
nes  poliglotas,  el  idioma  que  tuviera  por  conveniente. 

EI  Sr.  Hamy  limitose  a  recordar  la  relacion  y  el  orden 
que  debian  observarse  en  los  trabajos  encomendados  al 
Congreso  que  en  aquel  momento  se  reunia. 

Replico  el  Sr.  Fabi6  que  entendia  cumplida  la  formula 
desde  el  instante  mismo  en  que  se  acordo  que  el  senor 
Presidente  de  Honor  del  Congreso  y  a  la  vez  Presidente 
del  Gobierno,  llevando  la  representacion  personal  de 
S.  M.  el  Rey  D.  Alfonso  XIII,  y  en  su  nombre  la  de  su 
Augusta  Madre  la  Reina  D.^  Maria  Cristina,  usaria  de  la 
palabra  para  dar  a  los  congresistas  la  bienvenida;  pero 
como  alguno  6  algunos  de  los  representantes  oficiales  de- 
bian contestarle,  proponia  que  el  Delegado  del  Ministerio 
de  Instruccion  publica,  Mr.  Lucien  Adam,  lo  verificase  en 
nombre  del  Gobierno  frances,  y  que  el  Sr.  Hamy  dedicara 
algunas  frases  a  la  memoria  del  ilustre  Presidente  del  8." 
Congreso,  Mr.  de  Quatrefages,  perdido  para  la  ciencia  re- 
cientemente. 

El  Sr.  GuiDo  Cora,  Delegado  del  Gobierno  de  Italia,  se 
adhirio  a  las  manifestaciones  del  Presidente,  Sr.  Fabie,  lo 
mismo  que  Mr.  D6siRfi  Pector,  Secretario  general  que  fue 
del  Congreso  de  Paris,  y  ahora  Delegado  oficial  de  la  Re- 
publica  de  Nicaragua.  Despues  de  una  discusion  en  que 
ademas  de  los  seiiores  nombrados  tomaron  parte  el  seiior 
D.  Antonio  A.  Ramirez  Fernandez  Fontecha,  Delegado  del 
Gobierno  de  la  Repiiblica  de  Honduras,  y  el  Sr.  D.  Ricar- 
do  Palma,  Representante  de  la  del  Peru,  se  acordo  por 
unanimidad  que  al  discurso  del  Excmo.  Sr.  D.  Antonio 
Canovas  del  Castillo,  Presidente  del  Consejo  de  Ministros 
y  Presidente  de  Honor  de  la  Junta  Organizadora  del  Con- 


SESI6n   PRIMERA. — PREPARATORIA  1 9 

greso,  contestarian:  Mr.  Lucien  Adam,  en  nombre  del  Go- 
bierno  frances,  patrocinador  del  8.*'  Congreso  de  America- 
nistas;  Mr.  Hamy,  representante  en  este;  el  Sr.  Guido  Cora, 
como  representante  por  la  patria  de  Cristobal  Colon,  y  el 
Sr.  D.  Ricardo  Palma,  en  nombre  y  representacion  de  to- 
das  las  naciones  amsricanas  que  debieron  al  gran  descu- 
bridor  la  civilizacion  que  tan  brillante  porvenir  las  tiene 
senalado^ 

El  Presidente,  Sr.  pABifi,  manifesto  seguidamente  que 
terminando  la  Junta  Organizadora  su  mision  desde  el  mo- 
mento  mismo  en  que  el  Congreso  se  reunia  y  asumia 
como  verdaderamente  soberano  todas  las  atribuciones  re- 
solutivas,  dejaba  al  libre  arbitrio  de  los  Sres.  Delegados 
la  designacion  de  las  personas  que  hubieren  de  formar  la 
Mesa  definitiva  y  el  Consejo  Central  con  arreglo  a  los  Es- 
tatutos;  rogando  a  la  vez  a  todos  los  sefiores  presentes  que 
dejasen  nota  de  sus  nombres  y  de  la  nacion  que  represen- 
taban  para  conocimiento  de  la  Secretaria.  Esta  leyo  enton- 
ces  la  lista  de  los  Dalegados  oficiales,  presentes  a  la  sazon 
en  Huelva,  que  habian  de  ocupar  las  vicepresidencias  del 
Congreso  y  los  puestos  de  vocales  del  Consejo  Central, 
para  que  los  individuos  de  la  Junta  Preparatoria  acor- 
dasen  si^  podia  enviarse  a  la  imprenta  en  la  forma  que 
se  proponia,  y  darse  a  conocer  en  la  sesion  del  siguien- 
te  dia, 

Acordado  de  conformidad  y  que  continuasen  en  sus 
cargos  de  Presidentes,  Secretario  y  Vicesecretario  los  de  la 
Junta  Organizadora,  declarose  que  la  Mesa  quedaria  cons- 
tituida  en  esta  forma: 


PRESIDENTE  DE  HONOR 

Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Canovas  del  Castillo,  Presidente 
<lel  Consejo  de  Ministros. 
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PRESIDENTE 

Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Maria  Fabie,  ex-Ministro  de 
Ultramar. 


VICEPRESIDENTES 

Mr.  Lucien  Adam,  Delegado  oficial  del  Ministerio  de 
Instruccion  publica  de  Francia. 

Excmo.  Sr.  D,  Francisco  Coello  y  Quesada,  Presidente 
y  Delegado  de  la  Sociedad  Geografica  de  Madrid. 

Sr.  Profesor  Guido  Cora,  Delegado  oficial  de  Italia. 

Excmo.  Sr.  D.  F.  Xavier  da  Cunha,  Ministro  Plenipoten- 
ciario  de  los  Estados  Unidos  del  Brasil. 

Sr.  Doctor  Gustave  Hellmann,  Vicepresidente  y  Delega- 
do de  la  Sociedad  Geografica  de  Berlin. 

Excmo.  Sr.  Baron  A.  E.  Nordenskiold,  Delegado  oficial 
de  Suecia. 

Sr.  Doctor  G.  Storm,  Delegado  oficial  de  Noruega. 

Sr.  D.  Ricardo  Palma,  Delegado  oficial  de  la  Republica 
del  Peru. 

Mr.  Desire   Pector,   Delegado  oficial   de  la  de-  Nica- 
ragua. 

Sr.  Doctor  Albrecht  Penck,  Delegado  del  Ministerio  Im- 
perial y  Real  de  Instruccion  publica  de  Austria. 

Excmo.  Sr.  D.  Manuel  Maria  Peralta,  Ministro  Plenipo- 
tenciario  de  Costa  Rica. 

Sr.  Profesor  A.  Pierson,  Delegado  oficial  de  los  Raises 
Bajos. 

Sr.  Doctor  D.  Ernesto  Restrepo  Tirado,  Delegado  oficial 
de  Colombia. 

Sr.  D.  Jose  Sanchez  Mora,  Presidente  de  la  Sociedad 
Colombina  Onubense. 
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SECRETARIO  GENERAL 
Sr.  D.  Justo  Zaragoza. 

VICESECRETARIO    GENERAL 
Sr.  D.  Eduardo  Toda. 

TESORERO 
Excmo.  Sr.  Marques  de  Urquijo. 


CONSEJO  CENTRAL 

Alemania Sres.  Fastenrath  (J.). 

Kiinne  (Carl). 

Seler  (Ed.). 

Colombia Koppel  (B.). 

Costa  Rica Fernandez  Ferraz  (Sr.  D.  J.). 

Dinamarca, ...  H.  d'Irgens  Berg  (Alfr.). 

Estados  Unidos.  Culin  (Stewart). 

Warren  Currier  (Ch.). 

Conde  de  Loubat. 
Francia d'Abbadie  (A.). 

Baron  J.  de  Baye. 

Doctor  Hamy  (E.  T.). 

Marcel  (G.). 

Oppert  (Jules). 

Italia Panizzardi  (A.  Mario). 

Suiza Doctor  Haefliger  (J.  F.). 

Madrid Jordana  Morera  (Sr.  D.  R.). 
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Barcelona Marti  Gofau  (Sr.  D.  D.). 

Huelva Hernandez   Quintero    (Sr.    D.  F.). 

Marchena  Colombo  (Sr.  D.  J.). 

•  El  Presidente  Sr.  FABifi  dio  las  gracias  a  los  senores  De- 
legados  presentes  por  la  molestia  que  se  habian  tornado 
asistiendo  a  la  reunion  en  hora  tan  poco  usada,  y  rogan- 
doles  que  se  dirigieran  cuanto  antes  a  la  rla,  en  donde  les 
esperaba  el  vapor  Luis  Pinzon^  para  llevarlos  al  muelle  de 
la  Rabida.  Asi  lo  hicieron  al  terminar  el  acto,  que  fue  a  las 
echo  y  cuarenta  y  cinco  minutos. 
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VIERNES  7     DE    OCTUBRE,    A    LAS    DOCE    DE     LA     MANANA 


Para  el  solemne  acto  de  la  inauguracion  del  IX.°  Con- 
greso  Internacional  de  Americanistas  se  eligio  el  venerando 
Monasterio  de  Santa  Maria  de  la  Rabida.  En  el  ala  occiden- 
tal del  historico  claustro,  Uamado  por  los  naturales  del  pais 
PATIO  DE  Isabel  la  CatcJlica,  se  coloco  el  estrado,  en 
el  que,  4  la  hora  del  mediodia,  fue  ocupada  la  presiden- 
cia  por  el  Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Canovas  del  Castillo, 
Presidente  del  Consejo  de  Ministros  y  de  Honor  del  Con- 
greso  Americanista,  teniendo  a  su  derecha  a  los  Ilustrisi- 
mos  Sres.  D.  Fray  Francisco  Saenz  de  Urturi,  reverendo 
Obispo  de  Badajoz,  y  D.  Felix  Carazony,  Gobernador  de 
la  provincia  de  Huelva;  al  Excmo.  Sr.  Baron  de  Nordens- 
kiold  y  a  los  Sres.  Lucien  Adam,  Dr.  Hamy,  Guido  Cora, 
D.  Ricardo  Palma  y  D.  Eduardo  Toda,  y  a  su  izquierda  a 
los  Excmos.  Sres.  D.  Fernando  Primo  de  Rivera,  Marques 
de  Estella,  y  D.  Antonio  Maria  Fabie,  y  a  los  Sres.  D.  Ra- 
fael Lopez  Hernandez,  Alcalde  del  Ayuntamiento  de  la 
ciudad  de  Huelva;  D.  Juan  M.  Prieto,  Alcalde  de  la  villa 
de  Palos;  D.  Jose  Sanchez  Mora,  Presidente  de  la  So- 
ciedad  Colombina  Onubense;  D.  Manuel  Garcia  Viejo,  Ar- 
cipreste  de  Huelva;  Mr,  Desire  Pector,  Secretario  del  Con- 
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greso  Americanista  de  Paris,  y  D.  Justo  Zaragoza,  Secre- 
tario  del  actual  Congreso.  Y  asi  que  los  Delegados  oficia- 
les  de  las  naciones,  los  congresistas  y  las  personas  invi- 
tadas  al  acto  ocuparon  sus  asientos,  en  las  sillas  del  patio 
y  de  los  claustros  donde  aiin  no  daba  el  sol,  el  Sr.  Pre- 
siDENTE  DEL  CoNSEjo  pronuncio  este  discurso  (i): 


Senoras  y  Senores: 

En  nombre  de  S.  M.  la  Reina  Regente  de  Espafia, 
tengo  el  honor  de  inaugurar  las  sesiones  de  esta  no- 
vena  reunion  internacional  de  Congresos  americanis- 
tas.  Ha  tenido  ya  S.  M.  el  gusto  de  presidir  otra  re- 
union, la  cuarta,  que  tuvo  lugar  en  Madrid,  acompafiada 
entonces  de  su  insigne  y  malogrado  esposo  (q.  s.  g.  h.) 
D.  Alfonso  XII.  Con  suma  satisfaccion  hubiera  acudido 
esta  vez  tambien  a  la  sesion  primera;  pero,  ya  que  no  le 
haya  sido  posible  por  motivos  varios,  puedo  dar  al  Con- 
greso la  esperanza  de  que  no  terminaran  sin  que  presida 
alguna  de  ellas. 

No  se  si  para  ostentar  aqui  representacion  tan  alta,  y 
para  presidir  un  Congreso  como  este,  en  que  figuran  tan- 
tas  y  tantas  personas  ilustres,  hubiera  debido  escoger  yo, 
en  verdad,  el  humilde  recinto  donde  os  encontrais,  tenien- 
do  por  techo,  en  vez  de  artisticos  artesonados,  la  desnuda 
boveda  del  cielo,  aunque  claro  esta  que  no  cabe  mas 
bello,  ni  lo  puede  haber  mas  digno,  y  que  mas  prepare  el 
alma  al  entusiasmo.  (Muy  bien,  muy  Men.  Aplausos.)  Pero 
^que  quereis?  Sin  perder  de  vista  por  solo  un  instante  que 
representais  vosotros  a  la  ciencia,  ante  todo  moderna  y 
progresiva;  sin  olvidar  que,  en  su  magnifico  vuelo,  supe- 


(i)     Este  discurso  se  publica  por  primera  vez  Integramente,  aunqae  »e 
hayan  dado  ya  i  laz  mis  6  menos  fieles  extractos. 
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ra  hoy  ya  la  ciencia  a  cuanto  han  dejado  tras  si  los  tiem- 
pos  y  que  la  plenitud  de  su  vida  sera  la  plenitud  de  la 
gloria  humana,  lo  pasado  ejerce  en  mi  y  ejercera  entre 
vosotros,  sin  duda,  un  sentimiento  de  carifio  y  respeto 
parecido  al  filial.  Por  virtud  de  el,  sin  ir  mas  lejos,  halle- 
me  yo  atraido  a  tan  humilde  sitio,  reliquia  sagrada  de  la 
epoca  y  de  los  hombres  que  descubrieron  a  America;  y 
pidoos  perdon,  seiiores,  si  erre  en  resolver  que  una  al  me- 
nos  de  las  sesiones  de  este  Congreso  americanista,  como 
todos  nueva  etapa  en  el  progreso  y  el  estudio  de  la  geo 
grafia,  de  la  historia  y  de  otras  cien6ias  conexas,  se  cele- 
brara  en  el  viejo  claustro,  que  presencio  las  mayores 
inquietudes,  como  las  primeras  alegrias,  de  Colon,  donde 
dio  los  primeros  pasos  hacia  el  porvenir  el  gran  descu- 
bridor  de  ese  Nuevo  Mundo,  en  cuyo  total  estudio  os 
empleais  todos.  {Grandes  y  prolongados  aplausos.) 

No  hay  duda  que  este  edificio  es  por  todo  extreme  hu- 
milde, sin  ningun  genero  de  salvedad  retorica.  Hallase 
ademas,  como  habeis  podido  observar,  en  estado  de  res- 
tauracion  todavia,  restauracion  que  conceptuo  sera  agra- 
dable  a  todos  mas  adelante;  aunque,  no  concluida  aiin, 
deje  hoy  algo  que  apetecer.  ^Pero  es  6  no  verdad  que,  tal 
como  es  este  edificio,  perteneciente  a  la  orden  de  San 
Francisco,  no  solo  tiene  el  sello  de  esta,  sino  mucho  de  la 
originalidad  y  elegancia  de  otra  edad,  no  obstante  su  ma- 
nifiesta  pobreza?  Ocupando,  desde  el  siglo  XIII,  estas  veci- 
nas  y  estrechas  celdas,  levantadas  entre  ruinas  de  edifica- 
ciones  moriscas  y  probablemente  de  un  verdadero  templo 
arabe,  los  pobres  franciscanos  que  en  el  protegieron  a  Co- 
lon, merecidamente  le  dieron  un  lugar  sefialadisimo  en  la 
historia  universal,  que  nadie  quiere  ni  puede  sin  duda 
disputarle. 

Principalmente  hay  una  pagina  linica,  por  lo  interesante, 
entre  las  muchas  oscuras  de  la  cronica  de  este  monaste- 
rio,  que  frecuentes  veces  ya  se  ha  escrito  y  reproducido, 
pero  que  no  se  yo  si  hay  nadie  capaz  de  trazar  en  toda 
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su  trascendental  elocuencia.  Esa  pagina  (que  al  paso  re- 
cuerdo,  por  lo  mismo  que  no  he  de  detenerme  mucho  en 
este  ni  otro  incidente  alguno),  esa  pagina,  digo,  mejor 
que  de  ninguna  otra  fuente,  debe  a  mi  juicio  sacarse  de  la 
mas  autentica  relacion  contemporanea  que  existe  de  los 
primeros  sucesos.  Refierome  a  la  declaracion  que  en  el 
pleito  famoso  entre  la  Corona  y  un  sucesor  de  Colon 
presto  aquel  modestisimo  fisico  6  medico  de  Palos,  que 
tanta  parte  alcanzo  en  el  buen  exito  de  los  proyectos  del 
incomparable  navegante.  Vino  de  proposito  Colon  a  la 
Rabida  (aunque  esto  haya  podido  dudarse  por  la  mala  in- 
terpretacion  dada  a  una  de  las  palabras  de  tal  declaracion 
hasta  nuestros  dias,  confundiendo  la  Rabida  con  arribada^ 
cuando  era  aquella  la  que  estaba  realmente  escrita);  vino 
por  tal  6  cual  causa,  que  importa  ahora  poco,  hasta  la 
cruz  levantada,  cual  hoy,  enfrente  de  la  puerta  de  este  mo- 
nasterio.  No  precisamente  la  misma,  ni  en  el  sitio  donde 
actualmente  existe,  segiin  se  ha  descubierto  hace  poco, 
porque  dificilmente  resiste  la  absoluta  identidad  de  las  co- 
sas  al  tiempo,  pero  a  la  sazon  situada  a  pocos  pasos.  Bien 
puede  ser,  como  se  cree,  que  al  pie  de  ella  se  sentara  Co- 
lon y  descansase  del  camino  andado;  mas  lo  cierto  es  que 
desde  alii  se  vino  a  este  monasterio  y  toco  a  la  puerta, 
comenzando  por  pedir  pan  y  agua  para  su  pobre  hijo, 
segun  parece.  Luego  entro,  a  no  dudar,  en  este  propio 
claustro  en  que  estamos. 

En  dos  de  las  visitas  de  Colon  a  la  Rabida  de  que  sue- 
le  hacerse  memoria,  se  pretende  que  acaecieron  sucesos 
que  acaso  tuvieron  lugar  en  una  misma.  Mas  sea  como 
quiera,  Garci  Ferrandez,  6  Hernandez,  fisico  y  vecino  de  la 
proxima  villa  de  Palos,  que  muy  pronto  visitareis,  testi- 
go  de  inmediata  referenda  en  unas  cosas,  de  vista  en  otras, 
y  fidedigno  siempre,  nos  cuenta  qua  al  entrar  Colon  en  el 
claustro  para  recibir  sin  duda  el  auxilio  miserable  que 
pedia  y  se  le  dio,  pasaba  por  este  sitio  un  fraile  francisco, 
fray  Juan  Perez,  que  se  quedo  sorprendido  al  oir  hablar 
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a  aquel  hombre  con  acento  extrano,  y  de  extraordina- 
rio  aspecto.  Su  sagaz  mirada  desde  luego  descubrio 
en  el  algo  de  linico,  y  algo  no  conocido  leyo  subitamen- 
te  en  sus  ojos.  Parose  a  hablar  con  el,  cada  vez  mas 
aguijada  su  curiosidad,  y  a  los  pocos  momentos  de  con- 
versacion,  el  humilde  pero  no  ignorante  fraile,  se  hizo  car- 
go de  que  estaba  delante  de  un  grande  hombre.  Aquel  ce- 
nobita  inmortal  no  tenia  otro  confidente  en  saber,  otra 
persona  de  ciencia  con  quien  comunicar  un  encuentro  de 
tan  sin  par  valor  por  su  representacion  en  la  historia,  que 
el  medico  de  Palos,  pueblo  donde  comprendereis  pronto 
que  nunca  mas  pequeno  marco  sirvio  para  cuadro  mas 
grande.  Apresurose,  pues,  a  llamar  al  fisico,  al  medico, 
depositario  de  su  confianza,  para  hablar  de  las  ideas  de 
Colon;  no  tardo  en  acudir  el  buen  hombre  a  la  cita,  y  en 
cierto  aposento  al  que  debe  de  corresponder  una  de  estas 
vecinas  puertas  (senalando  a  la  derecha),  que  son  las  au- 
tenticas  de  la  epoca,  quiza  biblioteca  del  convento,  aunque 
tan  exigua,  quiza  entonces  principal  celda,  se  juntaron 
luego  los  tres  hasta  alii  oscuros  personajes.  Por  una  de 
esas  puertecillas,  miradlas,  sea  la  que  quiera,  entraron,  a 
no  dudar,  Colon,  el  fraile  y  el  medico  de  Palos,  y  en  aque- 
11a  conferencia,  verdaderamente  inaudita,  se  decidio  de 
veras,  en  suma,  si  no  la  suerte  del  Nuevo  Mundo,  de 
todos  modos  destinado  a  ser  descubierto,  la  anticipa- 
cion  enorme  al  menos  de  su  descubrimiento  deliberado 
y  cientifico,  cuestion  que,  entregada  al  movimiento  instin- 
tivo  de  la  especie  humana  hacia  lo  util,  Dios  sabe  cuando 
y  como,  por  otros  caminos,  se  hubiera  llegado  a  resolver. 
(Grandes  y  prolongados  aplausos.) 

jConferencia  solemne,  solemnisima,  linica  en  la  historia, 
por  su  final  importancia,  al  propio  tiempo  que  tan  modes- 
ta  en  la  apariencia  como  ligeramente  acabo  de  indicar! 
^Era  6  no  el  fraile  francisco  de  que  se  trata  guardian  del 
convento?  ^Medio  en  todo  ello  al  cabo  un  solo  fraile,  6 
mediaron  dos  cual  ya  parece  indubitable?  ^Quien  de  los 
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dos  acogio  a  Colon  primero?  ^Como  se  llamaba  el  que 
primero  le  comprendio  y  protegio?  ^Cual  de  los  dos  influ- 
yo  en  ultimo  termino  mas?  No  esperareis,  senores,  que  me 
detenga  a  dilucidar  aqui  nada  de  eso.  Otros  ban  discutido 
ya  y  siguen  discutiendo  con  erudicion  semejantes  cues- 
tiones.  Basteme  a  mi  recordar  en  este  dia  inolvidable  que 
de  aqui  salio  mas  tarde  una  carta  a  la  insigne  Reina  Ca- 
tolica,  de  un  fraile  que  la  conocio  antes  de  venir  al  con- 
vento,  y  en  cuyo  animo,  no  sin  motivo,  se  juzgaba  influ- 
yente.  De  aqui  salio  tambien  el  modesto  mensajero,  mon- 
tado  en  una  mula,  que  llevo  la  tal  carta,  donde  se  anuncio 
a  la  Reina  Catolica  que  aqui  en  la  Rabida  firmemente  se 
creia  en  la  seguridad  del  descubrimiento,  pidiendo  solo 
escasos  medios  para  realizarle.  La  magnanima  y  va- 
ronil  Princesa  recibio  la  carta  y  empezo  por  enviar  a  Co- 
lon recursos  con  que  se  vistiese  de  nuevo,  que  falta  leha- 
cia,  poniendose  en  disposicion  de  comparecer  en  la  corte. 
Llamo  poco  despues  al  fraile  de  la  Rabida,  que  en  otro 
tiempo  habia  sido  su  confesor,  segiin  algunos  dicen,  para 
conferenciar  con  el,  y  llamo  tambien  al  propio  Colon.  Oyo 
a  uno  y  a  otro,  consulto,  medito,  vacilo,  y  con  mas  6  me- 
nos  dificultades  (que  ninguna  cosa  grande  se  ha  hecho 
nunca  sin  mas  6  menos  dificultades)  decreto  al  fin  la  ex- 
pedicion,  y  el  descubrimiento  quedo  asegurado.  Todo  esto 
lo  sabeis  cuantos  me  escuchais  de  sobra,  y  muchisimo 
mas;  pero  ^no  es  verdad  que  es  gran  gusto  el  hablar  de 
ello  y  el  oirlo  entre  estas  paredes  venerables?  Pues  no  hay 
que  afiadir,  ya  que  nadie  tampoco  lo  ignora,  que  aqui  mis- 
mo  volvio  Colon  triunfante  y  glorioso  de  su  incomparable 
empresa.  Y  cuando,  dentro  de  breves  instantes,  os  encon- 
treis  en  Palos,  tampoco  podreis  menos  de  recordar  que  en 
aquella  playa  (que  espero  que  contempleis  con  emocion), 
que  con  los  antepasados  de  aquellos  Pescadores,  con  bar- 
cos,  si  no  construidos  todos  alii,  dedicados  al  comercio  de 
estos  parajes,  y  con  el  auxilio  de  los  buenos  vecinos  de 
la  villa,  auxilio  importantisimo,  esencial,  sin  el  cual  pa- 
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rece  imposible  que  hubiera  podido  Ilevarse  a  cabo,  se  dis- 
puso  alli  la  memorable  expedicion.  Reconocereis  alii,  sobre 
todo,  que  sin  la  generosidad,  la  inteligencia  y  el  valor  de 
los  hermanos  Pinzones,  nunca  quiza  se  hubiera  organiza- 
do  la  expedicion,  que  el  mismo  Colon  dejo  reconocido  que 
salio  bien  abastecida  y  con  naves  competentes  para  el 
caso.  Hareis  aqui  y  alli  justicia  a  todos. 

Nadiepuede  disputarle  (jlocura  fuera,  aparte  de  insigne 
maldad!);  nadie  puede  disputarle  a  Colon,  repito,  su  su- 
premo lugar  en  este  suceso,  ni  su  excepcional  grandeza 
en  la  historia.  Ninguna  otra  accion  humana,  por  osada 
que  fuese;  ningiin  movimiento  instintivo,  por  vivo  y  po- 
deroso,  por  generoso  y  heroico  qufe  parezca;  ninguna  bue- 
na  fortuna  6  casualidad,  mucho  menos,  podra  reputarse 
igual  nunca  a  la  vidente  certidumbre  de  un  pensamiento 
tamano,  y  que  con  tan  inconcebibles  riesgos  y  tan  sobre- 
humano  valor  se  puso  luego  por  obra.  jQue  tiene  de  extra- 
no,  pues,  que,  sobreponiendose  a  todas  las  controversias; 
a  todas  las  burlas  tambien,  que  burlas  al  principio  merecen 
las  originales  ideas  con  frecuencia;  haciendose  superior  a 
todo  y  a  todos;  hablando  con  seguridad  absoluta  y  jcomo 
no  decirlo,  si  yo  creo  que  en  ello  resplandecia  el  extra- 
ordinario  merito  de  Colon!,  con  soberbia  sin  par,  declarase 
este  a  quien  quiera  que  el  descubrimiento  lo  tenia  hecho, 
sin  ayuda  de  los  Reyes,  en  su  cabeza;  que  aquel  Nuevo 
Mundo  le  pertenecia,  desde  antes  de  verlo  por  sus  ojos;  que 
pof  eso  pedia  precio  y  pactaba  sobre  el  a  modo  de  caudal 
que  llevaba  en  su  persona!  Esta  conjuncion  del  pensamien- 
to y  la  accion;  aquello  de  hacer  una  propia  cosa  de  la  idea 
y  de  la  empresa  mas  oscuras;  el  conjunto  de  la  conducta 
de  Colon,  en  fin,  no  puede  ser  identificado,  no,  con  ningun 
otro  hecho  humano:  no  cabe  que  lo  sea  intelectual  6  mate- 
rialmente.  Y  puesto  que  asi  Colon  es  tan  unico,  nadie  a 
su  puesto  puede  acercarse,  ni  de  lejos,  en  la  historia.  (Es- 
trepitosos  y  entiisiastas  aplausos.) 

Pero  nada  de  eso  impide,  seiiores,  que  a  la  vista  de  es- 
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tos  lugares;  que,  recorriendo  como  he  recorrido  yo  antes 
de  ahora  estas  humildes  playas;  que,  mirando  a  la  cara  de 
sus  moradores,  descendientes  algunos  por  linea  recta,  cual 
los  propios  apellidos  muestran  aun,  de  los  que  acompana- 
ron  a  Colon;  que,  comparando,  en  fin,  la  pequefiez  que  nos 
rodea  con  lo  grande  que  aqui  tuvo  origen,  que  de  aqui  sa- 
lio,  me  sienta  yo  movido  a  mirar  el  suelo  que  piso  en  estas 
tierras  con  grandisimo  respeto;  y,  en  verdad  os  lo  digo,  no 
pueda  menos  de  esperar  que  vosotros  tambien  saludareis 
con  intima  y  profunda  simpatia  a  todos  sus  hijos.  ^Sere 
ahora  solo  en  tales  sentimientos?  No  lo  creo.  (Grandes 
aplausos.) 

No  fue  distinto  el  movil,  sefiores,  de  que  pensase  yo  en  la 
Rabida  y  en  Palos  desde  el  instante  en  que  el  Congreso  In- 
ternacional  de  Americanistas  de  Paris  acordo  que  se  veri- 
ficara  una  segunda  reunion  en  Espafia  con  motivo  de  este 
centenario,  dispensandonos  tan  amable  privilegio,sin  duda 
originado  por  los  servicios  que  habia  tenido  ocasion  de 
prestar  Espaiia  al  mundo  con  el  descubrimiento  del  opuesto 
hemisferio.  Y  no  bien  supe  que  se  habia  dejado  al  Gobier 
no  que  tengo  la  honra  de  presidir  la  designacion  del  punto 
de  reunion,  me  decidi  por  estos  lugares  gloriosos,  aunque 
harto  humildes. 

{En  esta parte  suspendio  el  Sr.  Presidente  su  discurso  para 
invitar  a  varios  congresistas  a  que  se  sentaran  en  otr a  par- 
te, donde  710  les  molestase  el  sol,  Luego  continuo.) 

Deploro  que  la  sugestion  poetica  que  me  hizo  a  mi  de- 
cidirme  por  que  se  reuniera  en  este  claustro  el  Congreso 
Internacional  de  Americanistas,  que  nuevamente  habia 
de  verificarse  en  Espafia,  haya  tenido  y  tenga,  no  obs- 
tante, algunas  pequefias  consecuencias  desagradables, 
como  la  que  ha  dado  lugar  a  esta  interrupcion.  (Risas.) 
Pero  no  todo  puede  reunirse  en  este  mundo,  sefiores,  y  en 
la  ocasion  presente  me  hago  cargo,  como  en  muchas  otras, 
de  que  el  sentimiento  de  lo  antiguo,  de  lo  arqueologico, 
de  lo  pasado,  de  que  los  moviles  poeticos,  en  suma,  pue- 
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den  muy  bien  estar  renidos  con  las  necesidades  6  exigen- 
cias  de  la  realidad.  (Aplausos.) 

Lo  cierto  es,  de  todos  modos,  que  por  virtud  deaquella 
sugestion,  estamos  reunidos  aqui  por  unica  vez.  En  las 
sesiones  sucesivas,  en  que  habeis  de  empezar  vuestros 
trabajos  concretos,  cuento  ya  con  que  os  reunireis  en 
un  local  mas  apropiado  para  el  estudio  y  aun  para  las  dis- 
cusiones.  Y  por  demas  dejo  ya  esclarecidas  las  causas  por 
que  desde  el  primer  dia  me  fije  en  este  claustro  del  Mo- 
nasterio  de  la  Rabida,  en  la  villa  de  Palos,  en  los  cam- 
pos  que  la  circundan  y  en  todas  estas  playas  tranquilas, 
para  la  inauguracion  del  Congreso,  y  para  festejar  ade- 
mas,  por  parte  del  Gobierno  de  Espaiia,  el  cuarto  centena- 
rio  de  Colon.  Faltame  solo  anadir  que  no  estoy,  al  veros 
aqui  reunidos,  ni  un  punto  arrepentido  de  mi  eleccion. 

Mas  vivamente  que  antes,  si  cabe,  entiendo  ahora  que  la 
contemplacion  y  la  comparacion,  como  dejo  dicho,  de  lo 
grande  del  suceso  que  aqui  nacio  y  encontro  forma  ma- 
terial en  que  actuarse,  con  la  modestia  misma  de  todo 
cuanto  nos  rodea,  ha  de  producir  al  empezar  hoy  los  feste- 
jos  del  Centenario  sentimientos  de  tal  naturaleza,  que  nin- 
gunas  grandezas  modernas  ni  ningunos  recreos  prodiga- 
dos  fuera  de  aqui  podrian  despertarlos  parecidos.  {Muy 
hien,  muy  bien.) 

Y  ahora,  seiiores,  permitidme  que  tambien  espere  y  aun 
tenga  la  confianza  mas  cierta  en  que  los  resultados  del 
Congreso  que  aqui  ahora  abrimos  han  de  igualar,  si  no 
superar,  en  frutos  a  los  resultados  de  todos  los  anteriores. 

Magnifica  idea  fue  la  creacion  de  dichos  Congresos  en 
una  ilustradisima  nacion  vecina;  tal  idea  ha  sido  aceptada 
despues  por  el  mundo  entero;  nueve  veces  ya  con  esta  se 
reunen  semejantes  asambleas,  y  cada  una  de  ellas  ha  sido 
seiialada  con  nuevos  pasos  adelante  en  el  siempre  dificil, 
dificilisimo  camino  del  conocimiento  de  la  verdad,  y  muy 
particularmente  por  lo  que  toca  a  las  cosas  de  America. 
Muchos  otros  Congresos  han  de  celebrarse  todavia,  y 
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cada  cual  de  ellos  senalara  de  seguro  por  igual  modo  un 
nuevo  triunfo  6  varies  triunfos.  Pero  la  verdad  es  tan 
compleja,  y  cualquiera  verdad  general  encierra  en  si  tan- 
tas  verdades  particulares,  que  bien  podemos  prever  que 
para  cumplir  con  sus  altos  fines,  la  vida  de  estos  Congre- 
sos  habra  de  ser  larga,  muy  larga,  quiza  perpetua.  Repi- 
tense  frecuentemente  sus  temas,  aunque  de  vez  en  cuan- 
do  se  renueven  y  acrezcan  tambien;  mas  (jcomo  no  se  ban 
de  repetir,  en  verdad,  si  cada  repeticion  ofrece  una  nueva 
faz  del  asunto,  si  cada  repeticion  significa  otra  proyectada 
depuracion  de  la  verdad  que  se  controvierte  y  dilucida? 
Asi  es  que  nadie  ha  de  extraiiar  que  en  el  programa  de 
este  Congreso  figuren  tantos  temas  conocidos  y  discu- 
tidos  otras  veces.  Algunas  de  las  Memorias  presentadas 
por  los  ihdividuos  que  pertenecen  al  Congreso  americanis- 
ta,  y  que  se  hallan  sobre  la  mesa,  tratan  asimismo  de  pun- 
tos  de  historia  y  de  geograffa,  debatidos  ya  anteriormente, 
como,  por  ejemplo,  la  determinacion  del  nombre  de  «Ame- 
rica.»  Mas  asi  conviene,  sin  duda,  pues  que  la  verdad  no 
esta  totalmente  todavia  descubierta  en  este  punto,  y  estas 
verdades  de  hecho  en  que  interviene  poco  la  razon,  si 
suelen  adquirir  mas  fijeza  al  fin,  dificilmente  se  presentan 
al  entendimiento  desde  luego  con  aquella  claridad  de  la 
verdad  pensada  con  que  se  present©  ante  la  inteligencia 
del  gran  Colon,  felizmente,  la  existencia  de  otro  hemisfe- 
rio.  No  hay  mas  remedio,  pues,  que  multiplicar  los  ensa- 
yos,  que  acumular  los  trabajos.  Tan  solo  con  el  tiempo, 
y  despues  de  agotadas  todas  las  fases,  indicios  y  aun  pro- 
babilidades  de  un  hecho  determinado,  es  cuando,  por  lo 
comun,  cabe  llegar  a  su  conocimiento  completo,  hacien- 
dose  la  verdad  indiscutible, 

Trabajad  una  vez  mas,  sefiores,  con  tal  intento;  que  eso 
OS  foca,  que  a  eso  habeis  venido  aqui;  y  puesto  que  teneis 
ya  tan  acreditadas  en  las  cosas  de  America  vuestras  apti- 
tudes especiales,  trabajad  con  el  celo,  jque  digo,  con  el 
celo!  trabajad  con  el  entusiasmo  de  siempre,  con  el  ar- 
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diente  fervor  con  que  lo  habeis  hecho  hasta  ahora.  Hom- 
bres  preclaros  cuenta  este  Congreso,  y  aun  alguno  he  Ua- 
mado  a  sentarse  a  mi  lado  que  de  cerca  sigue  la  gloriosa 
senda  de  Colon  con  bien  conocidos  descubrimientos.  Otros 
sois  tambien  celebres  ya  en  las  ciencias  que  sirven  de 
guias  para  descubrir  nuevas  verdades  de  geografia  y  de 
historia,  que  formaran  parte  de  la  ciencia  una  y  universal. 

Y,  por  lo  demas,  si  todo  esto  se  anuncia  aqui  de  una 
manera  dichosa;  si  todo  esto  debe  ahora  regocijarnos,  por 
las  esperanzas  que  licitamente  abrigamos  de  buen  exito, 
tambien  es  forzoso  que  a  nuestros  oidos  suenen  notas 
tristes,  como  con  lo  fausto  siempre  las  hay  mezcladas  en 
todo  lo  humano.  Con  dolor  tiene  la  Mesa  que  anunciaros 
oficialmente  la  perdida  de  algunas  personas  ilustres  que 
pensaban  asistir  a  este  Congreso.  Debeis  sin  duda  sospe- 
char  todos  que  se  proponia  ser  de  los  que  no  faltasen  el 
Emperador  D.  Pedro  de  Braganza,  hombre,  como  nadie 
ignora,  mucho  mas  amante  de  las  glorias  pacificas  de  la 
ciencia  que  de  las  del  poder.  Harto  sabeis  ya  que  aquel 
hombre  insigne,  sabio  entre  los  sabios,  que  presidio  el  an- 
tecedente  Congreso  en  Paris,  Mr.,  de  Quatrefages,  antropo- 
logo  cuyo  nombre  basta  citar  sin  mas  encarecimiento,  nos 
falta  asimismo,  despues  de  haber  mantenido  conmigo, 
respecto  a  algunos  accidentes  que  no  son  ahora  del  caso, 
una  ligera  correspondencia  que  me  hizo  abrigar  la  espe- 
ranza  de  su  compafiia. 

Ni  son  solos  los  dos:  otro  hombre  tan  famoso  como  el 
grande  orientalista  y  estilista  Renan,  ha  bajado  igualmen- 
te  al  sepulcro  estos  dias.  Tambien  ha  fallecido  el  Conde 
Flaux,  diplomatico  frances  de  mucho  saber  y  amabilisimo 
trato.  Por  ultimo,  otra  persona  ha  muerto  que  entre  nos- 
otros  gozaba  de  suma  estima  por  su  vasta  erudicion,  el 
Sr.  D,  Manuel  Cafiete,  individuo  de  varias  de  nuestras 
Academias  y  que  debio  serlo  de  este  Congreso. 

Cumplo,  repito,  el  triste  deber  de  daros  cuenta  de  estas 
dolorosisimas  ausencias. 

"      T.  I  3 
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Quiere  decir  que  los  muchos  hombres  de  merito  que  aquf 
quedan  las  reemplazaran  dignamente,  aunque  con  pena, 
y  que  todo  lo  que  aquellos  sabios  inolvidables  hubieran 
podido  hacer  se  hara,  no  obstante.  Hallanse  aqui  feliz- 
mente  personas  que  sabran  suplir  su  falta. 

Y  voy,  senores,  a  concluir,  porque  los  discursos  de 
estas  sesiones  tienen  limites  determinados,  exigiendose 
que  sean  breves  y  concretos,  y  no  parece  que  sea  licito 
que  de  yo  el  mal  ejemplo  de  dilatar  tales  limites,  de  modo 
que  para  otros  oradores  parecieran  injustos  con  razon. 
Voy  a  concluir,  ademas,  porque  creo  que,  para  declarar 
abierto  el  Congreso  Internacional  Americanista  (como  en 
nombre  de  S.  M,  la  Reina  Regente  lo  declaro  ahora), 
quizas  no  se  necesitaban  tantas  palabras  cuantas  ya  he 
pronunciado. 

Terminare,  por  tanto,  diciendo:  bien  venidos  seals  a  esta 
antigua  y  venerable  cuna  del  descubrimiento  de  America; 
bien  venidos  seals  a  esta  tierra '  clasica  de  los  primitivos 
recuerdos  del  descubrimiento;  bien  venidos  seals,  por  fin, 
a  esta  nacion  espaiiola,  que  siempre  ha  sabido  hacerse 
amar  de  los  extranjeros  que  en  muchas  ocasiones  han  ve- 
nido  a  ella,  no  por  contribuir  a  su  gloria  solamente,  sino 
a  la  gloria  universal.  (Grande s  y  ruidosos  aplausos.) 

Terminada  la  aplaudidisima  improvisacion  del  Sr.  Cano- 
vas  del  Castillo,  Presidente  de  Honor  del  Congreso,  hizo 
USD  de  la  palabra  el  representante  del  Gobierno  de  la  Re- 
publica  francesa,  Mr.  Lucien  Adam,  diciendo: 


Monsieur  le  President, 

En  m'appelant  a  prendre  la  parole  immediatement  aprcs 
vous,  vous  avez  voulu  honorer  la  France,  qui  a  pris  I'ini- 
tiative  d'inviter  les  americanistes  asereunirperiodiquement 
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pour  se  mieux  connaitre  et  s'entraider:  vous  avez  aussi 
voulu  honorer  la  ville  de  Nancy,  ou  la  premiere  session  de 
notre  Congres  s'est  tenue;  enfin,  Mr.  le  President,  avec 
une  generosite  et  une  courtoisie  vraiment  castillanes,  vous 
avez  voulu  recompenser  celui  qui  a  organise  cette  session, 
du  succes  de  laquelle  dependait  I'avenir  d'une  institution 
scientifique  aujourdhui  prospere,  je  pourrais  dire  triom- 
phante. 

J'ai  le  tres  vif  regret,  Mr.  le  President,  de  ne  pouvoir 
pas  vous  exprimer  dans  votre  magnifique  langue,  combien 
je  suis  reconnaissant  et  heureux  de  rhommage  ainsi  ren- 
du, en  mon  humble  personne,  a  ma  patrie  et  a  ma  cite 
natale. 


XIesdames,  Messieurs, 

J'ai  mieux  compris  Colomb  depuis  qu'il  m'a  ete  donne 
de  visiter  le  monastere  dans  le  cloitre  duquel  nous  som- 
mes  reunis.  Ce  n'est  point  par  sa  science,  mais  bien  par  la 
force  indomptable  de  sa  volonte  que  ce  grand'homme  a 
decouvert  le  nouveau  monde,  et  sa  volonte  a  eu  cette  in- 
comparable puissance  par  ce  qu'il  croyait  sincerement 
avoir  re§u  de  Dieu  une  mission. 

II  en  a  ete  de  lui  comme  de  notre  Jeanne  d'Arc;  tous 
deux  ont  ete  a  la  peine  pour  accomplir  des  taches  qui  leur 
etaient  imposees  par  des  voix  interieures. 

Qu'il  me  soit  permis  de  poursuivre  un  moment,  entre 
deux  heros  dont  la  conscience  populaire  a  fait  des  candi- 
dats  a  la  saintete,  une  comparaison  qui  m'est  ch^re. 

Colomb  n'etait  point,  par  sa  naissance,  un  fils  de  I'Es- 
pagne,  a  laquelle  il  a  donne  un  monde;  et  Jeanne,  bien 
qu'on  a  tente  de  le  nier,  etait  une  fille  de  la  Lorraine,  alors 
autonome. 

S'il  taut  en  croire  les  histori«is,  Colomb  aurait  ete  char- 
ge de  fers  et  serait  mort  dans  une  lamentable  obscurite. 
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La  fin  tragique  de  la  bonne  lorraine  n'est  que  trop  cer- 
taine. 

C'est  seulement  apres  que  quatre  siecles  se  sont  ecou- 
les,  que  I'Espagne  celebre  le  glorieux  anniversaire  de  la 
decouverte;  au  siecle  dernier  Jeanne  a  ete  outrage  en 
France,  et  c'est  d'hier  que  nous  avons  entrepris  de  ven- 
ger  sa  memoire  par  d'eclatants  hommages. 

Je  m'arrete  sur  cette  pensee,  que  les  fils  ont  Timperieux 
devoir  de  reparer  les  fautes  commises  par  leurs  peres,  et 
que  les  nations  s'honorent  en  decernant  de  publics  hon- 
neurs  a  ceux  que  Dieu  leur  a  envoyes,  soit  pour  accroitre 
leur  puissance,  soit  pour  les  sauver.  (Grandes  y  prolonga-. 
dos  aplausos.) 

Seguidamente  hablo  Mr.  Hamy  en  representacion  del 
8."  Congreso  de  Americanistas,  celebrado  en  Paris  en  1 890, 
cuyo  Vicepresidente  fue,  y  dijo  lo  siguiente: 


Excellence,  Mesdames,  Messieurs: 

L'honneur  de  parler  dans  cette  venerable  enceinte  et  de- 
vant  ce  monde  de  savants,  au  nom  du  Congres  des  Ame- 
ricanistes,  devait  naturellement  revenir  au  savant  illustre 
et  bon  qui  avait  preside  la  derniere  session,  a  la  fois  avec 
tant  d'autorite  et  tant  de  bonne  grace.  Dans  des  termes 
qui  m'ont  profondement  touche  et  qui  on  ete  au  coeur  de 
mes  compatriotes  ici  presents.  Monsieur  le  President  du 
Conseil  a  bien  voulu  rendre  hommage  a  cet  illustre  savant 
dont  nous  avons,  helas!  a  deplorer  la  perte.  M.  de  Quatre- 
fages  s'aurait  fait  un  plaisir,  et  il  me  I'a  souvent  repete,  de 
venir  lui-meme  assister  a  ce  centenaire  de  Colomb,  dont'il 
appreciait  la  haute  et  noble  signification.  Une  maladie 
cruelle  et  inattendue  a  enleve  cet  homme  illustre  a  la  scien- 
ce, a  ses  amis  et  a  ses  eleves  dans  I'espace  de  moins  de 
deux  semaines. 
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Le  volume  que  nous  deposerons  sur  le  bureau,  le  comp- 
te-rendu  de  la  8.*  session  du  Congr6s  des  Americanistes, 
vous  montrera  k  la  premiere  page  le  portrait  de  M.  de 
Quatrefages,  destine,  dans  notre  esprit,  a  fixer  la  reconnai- 
sance  des  americanistes  pour  leur  dernier  President.  Nous 
aurions  voulu  ajouter  le  portrait  d'un  autre  homme,  qui 
nous  avait  ete  d'un  grand  secours  a  notre  session  de  Pa- 
ris, M.  le  docteur  Jourdanet,  dont  les  travaux  sur  les  al- 
titudes de  I'Am^rique,  dont  les  excellentes  traductions  du 
Sahagun  et  des  autres  ouvrages  espagnois  ont  ete  de 
precieuses  contributions  aux  etudes  americanistes  en  Eu- 
rope: nous  n'en  avons  pas  eu  le  temps  malheureusement. 

Votre  Comite  depose,  en  la  personne  de  son  premier  Vi- 
cepresident,  les  pouvoirs  qu'il  avait  regus  du  Congres  pre- 
cedent entre  les  mains  de  ceux  qui  veulent  bien  reprendre 
la  glorieuse  tache  de  continuer  a  faire  prosperer  le  Con- 
gres des  Americanistes.  {Grandes  aplausos.) 

Inmediatamente  el  Sr.  Guido  Cora,  Delegado  oficial  del 
Gobierno  de  Italia,  previa  la  venia  del  Sr.  Presidente,  uso 
de  la  palabra  en  esta  forma: 


ECCELLENZA,    SiGNORE    E    SlGNORI: 

Nella  circostanza  in  cui  si  celebra  solemnemente  11 IV 
Centenario  della  scoperta  dell'America,  non  e  parso  fuor  di 
luogo  che  dopo  la  lingua  spagnuola  fosse  adoperata  I'ita- 
liana,  essendoch^  Colombo  era  italiano  di  nascita  e  di 
educazione,  poi  divenne  spagnuolo  per  elezione  e  per  ri- 
conoscenza. 

lo  non  sono  oratore  e  quindi  male  posso  esprimere  sen- 
timenti  digni  di  questa  eletta  adunanza;  ma  anche  se  lo 
fossi,  la  commozione  dacui  mi  sento  invaso,  mi  vietereb- 
be  di  trovare  le  parole  piu  acconcie. 
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Nel  suo  splendido  discorso  S,  E.  il  Presidente  del  Con- 
siglio  ha  tracciato  con  sicura  eloquenza,  con  plena  co- 
noscenza  di  causa,  11  cammino  segulto  da  Crlstoforo  Co- 
lonnbo  dal  momento  in  cul  venne  a  chledere  ospltalita  nel 
convento  della  Rablda,  sino  a  quello  in  cui  confortato  da 
validi  appoggl  pote  sicuramente  accingersi  alia  scoperta 
del  Nuovo  Mondo,  Se  il  sig.  Canovas  si  sentiva  commos- 
80  all'evocare  quel  sublimi  ricordi  del  genio  del  grande 
uomo,  io,  come  italiano,  sentii  in  me  una  doppia  commo- 
zione,  anzitutto  quella  medesima  provata  dall'uditorio 
alia  vivida  esposizione  dei  fatti,  all'interpretazione  fedele 
delle  idee  di  Colombo,  poi  la  commozione  di  chi  sente  for- 
temente  la  riconoscenza  verso  una  nazione  amica,  verso 
un  popolo,  verso  una  Regina  pia  ed  illuminata,  senza  il 
di  cui  soccorso  I'opera  deH'immortale  mio  concittadino 
forse  sarebbe  stata  di  molto  ritardata. 

In  questo  luogo,  sacro  ad  una  delle  piu  splendide  fasi 
della  storia  dell'umanita,  io  provo  quindi  il  bisogno  di  es- 
primere  vivamente,  in  nome  del  mio  Sovrano,  del  Gover- 
no  italiano  e  di  tutti  gl'italiani,  i  profondi  sentimenti  di 
riconoscenza  che  I'ltalia  nutre  e  conservera  perennemente 
vetso  la  Spagna,  verso  la  seconda  patria  di  Colombo. 

E  posto  che  ho  parlato  della  Rabida,  mi  sia  permesso  an- 
cora  di  aggiungere  che  se  oggi  ci  e  concesso  di  celebrare 
in  questo  luogo  il  IV  Centenario  della  scoperta  dell'Ame- 
rica,  se  noi  possiamo  ricostituire  colla  nostra  mente  tutte 
le  fasi  per  cui  pass6  in  questo  sacro  suolo  il  piu  grande 
dei  navigatori  ed  esploratori  preparandosi  alia  magnani- 
ma  impresa,  noi  Io  dobbiamo  sopratutto  all'iniziativa 
dell'illustre  uomo  che  sta  a  capo  del  Governo  della  Spagna^ 
a  chi  presiede  oggi  questo  solemne  concesso.  A  Canovas 
del  Castillo  dobbiamo  esprimere  tutta  la  nostra  riconoscen- 
za per  aver  egli  fatto  si  che  non  solo  fossero  conservati  a 
Palos  ed  alia  Rabida  quel  resti  chi  ricordano  specialmente 
il  periodo  colombiano,  ma  per  aver  disposto  che  alia  con- 
servazione  genuina  si  accoppiasse  quella  restaurazione  in- 
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telligente,  che  interpreta  con  fedelta  lo  stilo  dei  tempi  pas- 
sati  e  ne  continua  le  tradizioni. 

lo  esprimo  quindi  il  convincimento  pieno  ed  intero  che 
il  nome  di  Canovas  del  Castillo  debba  di  plena  giustizia 
essere  messo  innanzi  e  ricordato  perennemente  fra  coloro 
che  maggiormente  contribuirono  a  celebrare  il  IV  Cente- 
nario  della  scoperta  dell'America  in  modo  veramente  dig- 
no  dei  Colombo  e  della  societa  civile  dei  nostri  giorni. 
(Aplausos  repetidos.) 

El  Sr.  D.  RiCARDO  Palma,  Delegado  de  la  Repiiblica 
del  Peru,  pidio  la  palabra  al  Sr.  Presidente,  y  obtenida,  se 
expreso  de  esta  suerte: 


Senoras  y  SeiJores: 

Honrado  por  mis  benevolos  companeros  de  Delegacion 
para  expresar  ante  vosotros  el  cordial  carifio  que  abriga- 
mos  por  la  noble  patria  del  Rey  D.  Alfonso  XIII,  os  pido 
que  me  perdoneis  mi  insuficiencia  para  ser  digno  inter- 
prete  del  alto  sentimiento  de  confraternidad  que  anima  a 
los  pueblos  americanos.  La  palabra  humana,  cuando  se 
trata  de  fiesta  como  la  presente,  deberia  tener,  por  lo  me- 
nos,  toda  la  solemne  majestad  de  un  himno.  jBien  hayan, 
sefiores,  aquellos  que  nos  han  congregado  para  la  cele- 
bracion  de  un  acto  que  sintetiza  la  verdadera,  la  unica 
formula  del  progreso  en  el  siglo  que  vivimos,  siglo  de  pa- 
cificas  batallas  en  que  son  las  ideas  las  armas  poderosas 
de  combate!  Esa  formula  es  la  evolucion  perenne  del  es- 
piritu,  y  la  realizamos  por  medio  de  la  asociacion.  jGloria, 
pues,  a  Espafia,  que,  madre  afectuosa,  ha  convocado  aqui, 
en  tan  humilde  como  augusto  recinto,  a  las  que  fueron 
sus  hijas  y  que  hoy  constituyen  las  jovenes  Republicas  de 
America,  y  gloria  tambien  a  ellas,  que  han  acudido  soli- 


40  IX.^    CONGRESO   DE  AMERICANISTAS 

citas  al  carinoso  llamamiento  de  la  caballeresca  Espana, 
identificandose  con  ella  en  la  glorificacion  del  inmortal 
marino  que,  como  Dios,  sacara  un  mundo  del  misterio! 
(Gr amies  y  prolongados  aplausos.) 

El  Sr.  Presidente:  La  lista  de  oradores  esta  agotada; 
pero  esto  no  obstante,  me  he  permitido  rogar  que  hable 
al  Sr.  Obispo  de  Badajoz,  fraile  franciscano,  a  quien  oireis 
con  gusto,  puesto  que  su  Orden  fue  la  que  tuvo  tanta 
importancia  en  el  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo. 

,  El  Ilmo.  Sr.  D.  Fray  Francisco  SAenz  db  Urturi, 
reverendo  Obispo  de  Badajoz,  accediendo  al  ruego  del 
Sr.  Presidente,  dijo: 


SeJTor  Presidente,  SEfJoRAS  y  SE5roREs: 

Al  abrir  mis  labios  para  hablar  en  este  recinto  que  tie- 
ne  por  techo  el  azulado  firmamento,  conozco  muy  a  las 
Claras  cuan  grande  es  la  honra  que  me  cabe;  pero  al  escu- 
charme  vosotros,  comprendereis  perfectamente  cuan  cri- 
tica  es  mi  situacion  en  los  momentos  presentes.  Lo  mismo 
los  senores  que  ban  hablado,  como  los  que  hayan  de  ha- 
blar, tienen  un  solo  motivo  siquiera  grande  para  sentirse 
conmovidos;  el  espafiol  se  mira  como  espahol,  el  frances 
como  frances,  el  italiano  como  italiano;  mas  todos  se 
unen  en  el  mismo  y  unico  pensamiento  que  nos  trajo 
aqui,  celebrar  la  veneranda  memoria  de  Cristobal  Colon 
en  este  convento  que  le  acogio,  alento  y  auxilio  en  su 
empresa.  Pero  si  el  europeo  ve  en  este  sitio  donde  hoy  nos 
congregamos  un  estribo  del  puente  por  donde  se  pasa  a 
la  America,  si  el  americano  contempla  aqui  su  verdadera 
cuna,  y  todos  miran  a  Espana,  yo  que  soy  espafiol  y 
como  tal  pienso  y  veo  lo  mismo  que  pensais  y  veis  vos- 
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otros  en  estos  instantes,  ademas  de  espanol  soy  hermano 
de  aquel  varon  insigne  de  clara  inteligencia  y  de  virtud 
notoria  que  dio  en  este  mismo  convento  un  vaso  de  agua 
y  un  pedazo  de  pan  a  Colon  para  sostener  las  debiles 
fuerzas  de  aquel  nino  que  traia  consigo,  de  aquel  su  hijo 
querido,  carino  de  su  alma  y  prenda  de  su  amor. 

Por  esto,  si  todos  los  senores  a  quienes  escuchasteis, 
dijeron  sentirse  emocionados,  bien  puedo  yo  decir  que  me 
siento  dominado  por  especial  emocion;  porque  al  dirigir 
mi  vista  a  este  claustro  hoy  tan  animado  y  tan  honrado, 
puesto  que  en  el  se  encuentran  representantes  de  las  cinco 
partes  del  mundo,  figviraseme  ver  paseando  por  el  en  con- 
versacion  animadM  a  aquellos  dos  hombres,  Colon  y  Mar- 
chena,  a  quienes  debe  la  Europa  el  paso  para  America,  la 
America  su  enlace  con  Europa,  y  uno  de  esos  hombres, 
el  P.  Marchena,  viste  el  habito  que  por  tantos  anos  yo  he 
vestido,  cubre  su  cuerpo  con  la  tan  humilde  como  honro- 
sa  librea  franciscana,  llama  Padre  al  mismo  a  quien  yo 
llamo  Padre,  y  ese  religioso,  el  varon  de  la  oracion  y  de 
la  penitencia,  comprende  al  genio,  descubre  en  la  espacio- 
sa  frente  de  Colon  surcada  por  arrugas  prematuras  algo 
de  extraordinario,  le  oye  con  el  mayor  placer,  y  hasta  le 
veo  asentir  a  sus  proposiciones,  que  a  muchos  habian  de 
parecer  aventuradas. 

Dominado,  pues,  por  esta  viva  emocion,  quiero  dar  por 
un  momento  al  olvido  la  inteligencia  para  inspirarme  solo 
en  mi  corazon,  evocando  recuerdos  halagiiefios  para  mi,  y 
pagando  una  deuda  de  gratitud. 

Creo  que  entre  los  aqui  reunidos  no  todos  pueden  tener 
conocimientos  tan  exactos  como  los  que  he  tenido  oca- 
sion  de  adquirir  muy  de  cerca  sobre  las  cordiales  y  afec- 
tivas  relaciones  que  unen  a  Espafia  con  las  Republicas 
americanas,  con  esas  naciones  nuevas,  como  acaba  de  de- 
cirnos  el  que  me  ha  precedido  en  el  uso  de  la  palabra.  Y 
porque  conozco  gran  parte  de  todas  esas  Republicas,  he 
podido  observar  un  afecto  que  se  encuentra  en  todas  ellas. 
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En  las  Pampas  de  la  Repiiblica  Argentina,  en  las  delicio- 
sas  costas  de  Chile,  en  los  hermosos  valles  del  Peru  y  del 
Ecuador,  en  los  frondosos  bosques  del  Paraguay  y  de  la 
Republica  Oriental,  en  las  elevadas  cumbres  de  los  Andes, 
en  aquellas  montafias  que  con  razon  son  llamadas  el  es- 
queleto  del  mundo,  lo  mismo  que  en  las  profundas  cuen- 
cas  del  Plata  y  del  Amazonas,  en  todas  partes,  donde 
quiera  que  el  nombre  de  Espafia  se  pronuncie,  alii  se  ve 
una  corriente  de  amor,  de  carifio,  de  verdadera  simpatia. 
Podra  haber  un  momento  en  que  el  recuerdo  triste,  bien 
sea  de  los  aiios  que  transcurrieron  del  1810  al  1825 — 
afios  de  lucha  verdaderamente  titanica  de  America  con 
Espafia, — 6  algun  otro  parecido  que  se  enlace  con  los  su- 
cesos  de  1865  y  66,  cuando  por  algunos  instantes  nos 
hubimos  de  olvidar  de  que  eramos  hermanos  los  unos  y 
los  otros,  produzca  algo  semejante  a  lo  que  sucede  en  Es- 
pafia cuando  se  habla  de  la  nacion  francesa,  al  recordar 
las  historias  que  noscon  taron  nuestros  padres  y  nuestros 
abuelos  en  las  largas  noches  de  invierno,  y  se  enfrie  al 
parecer  el  corazon.  Pero,  creedme  los  que  estais  aqui  pre- 
sentes,  los  que  no  sois  americanos,  los  que  no  habeis  cru- 
zado  el  Atlantico:  al  decir  en  America  «:Yo  soy  espafiol,» 
el  que  ha  nacido  en  America  se  siente  emocionado  y  halla 
satisfaccion  en  poder  exclamar:  «Yo  desciendo  por  mi  pa- 
dre 6  por  mi  madre  de  espafioles,  como  buscando  un 
principio,  un  punto  de  partida  de  union  con  Espafia.  Y 
esto  es  tan  cierto,  sefiores,  que  para  mi  constituye  uno 
de  los  mas  gratos  recuerdos  que  de  alii  guardo,  y  para 
enunciarlo  no  necesito  frases  retoricas  ni  galas  oratorias. 
Yo  debo  hablar  sin  ambajes.  Por  lo  mismo  que  soy  espa- 
nol,  debo  decir  que  mi  corazon  esta  en  America;  alH  he 
pasado  los  afios  mas  felices  y  mas  tranquilos  de  mi  vida; 
en  aquellas  hermosas  regiones  patagonicas  he  contempla- 
do  el  majestuoso  vuelo  del  condor;  y  en  aquellas  altas 
cumbres  de  veinticuatro  mil  pies  de  altura  sobre  el  nivel 
del  mar,  en  aquellos  picos  en  que  nuestros  pulmones  pue- 
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den  respirar  con  dificultad,  y  en  que  la  arteria  deja  notar 
ciento  treinta  pulsaciones  por  minuto,  hasta  alii,  hasta  en 
aquellas  alturas  he  visto  y  admirado  que  se  siente  con  vi- 
veza  y  entusiasmo  el  amor  a  Espana. 

Por  esto,  ilustres  americanos,  yo,  que  soy  hijo  de  Es- 
pana, hijo  de  la  Iglesia  catolica,  hijo  de  la  religion  fran- 
ciscana,  saludo  en  nombre  de  esas  tres  madres  a  todos 
aquellos  pueblos  que  parece  surgieron  del  mar  cuando 
Colon  cruzo  las  aguas  saladas.  Yo  saludo  a  los  pueblos 
americanos,  que  son  y  seran  siempre  verdaderos  herma- 
nos  nuestros,  aunque  sean  hijos  emancipados;  aprovecho 
gustoso  esta  ocasion  para  pagarles  de  algiin  modo  el  ca- 
rifio  que  me  han  profesado,  y  en  los  aqui  presentes  salu- 
do afectuosa  y  cordialmente  a  los  hijos  todos  de  la  joven 
America,  a  todos  cuantos  viven  en  el  territorio  compren- 
dido  entre  Punta  Arenas  y  el  estrecho  de  Bering,  entre 
los  dos  Occeanos.  Y  deseo  que  este  afecto  que  Espafia 
siente  hacia  America  y  esta  hacia  aquella,  este  cariiio  de 
padres  a  hijos  y  de  hijos  a  padres  vaya  siempre  en  aumen- 
to  y  sea  el  feliz  resultado  de  la  semilla  que  se  sembro  en 
este  Monasterio,  semilla  que,  por  decirlo  asi,  fue  fecunda- 
da  por  el  esfuerzo  aunado  de  esas  tres  cabezas  de  que  nos 
hablaba  el  ilustre  Sr.  Presidente  de  este  Congreso  ameri- 
canista. 

Aquella  idea  concebida  y  desarroUada  entre  Colon,  el 
padre  fray  Juan  Perez  y  el  fisico  Garci-Hernandez,  que  dio 
por  resultado  la  extension  de  la  lengua  espahola  a  tan  in- 
mensos  territorios,  haga  que  esta  lengua  suene,  no  dire 
en  todo  el  mundo,  porque  no  soy  egoista  y  porque  el  im- 
perio  universal  lo  tiene  la  lengua  de  la  Iglesia,  sino  que 
forme  un  solo  pueblo  en  los  afectos  del  corazon,  y  desde 
los  confines  de  La  Florida,  desde  el  termino  de  los  Esta- 
dos  Unidos  hasta  el  ultimo  punto  de  la  Patagonia,  hasta 
Punta  Arenas  y  Tierra  de  Fuego  se  hable  siempre  la  len- 
gua hermosa  de  Cervantes,  la  sonora  lengua  espafiola. 
Que  en  esta  lengua  repitan  las  madres  a  sus  hijos  las 
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primeras  oraciones  que  eleven  a  Dios;  que  en  ella  ensefien 
los  maestros  a  sus  discipulos  los  primeros  rudimentos  de 
las  letras  que  ilustren  su  inteligencia;  que  en  ella  los  ge- 
nerales  exhorten  a  sus  soldados,  y  con  sus  frases  energi- 
cas  los  conduzcan  al  combate  y  a  la  victoria;  que  en  ella 
la  palabra  de  verdad  resuene  en  los  templos  y  sostenga  las 
relaciones  entre  Dios  y  el  hombre;  que  en  ella  se  enuncien 
todas  las  manifestaciones  legitimas  y  honestas  del  pensa- 
miento  humano  y  sea  el  elemento  de  los  cantares  popula- 
res,  el  medio  de  transmision  de  una  a  otra  edad  de  nues- 
tras  tradiciones,  de  nuestra  historia,  de  nuestra  literatura; 
que  unida  asi  Espana  con  las  Repiiblicas  americanas  per 
la  identidad  de  la  lengua  y  del  afecto,  estas  miren  a  Espa- 
na, no  dire  con  igualdad  completa,  pero  si  como  el  hijo 
que  se  emancipo  a  los  padres  que  le  dieron  el  ser,  y  que 
si  los  americanos  se  sienten  con  virilidad — pues  estan 
quizas  llamados  como  mundo  nuevo  a  comunicar  algo 
de  su  vida  al  antiguo — y  nos  ven  en  alguna  ocasion  de- 
biles  6  que  no  marchamos  como  debieramos,  recuerden 
que  los  pueblos  tienen  las  mismas  fases  que  los  indivi- 
duos,  su  nacimiento,  adolescencia,  juventud,  virilidad  y 
hasta  decrepitud,  que  entonces  nos  tiendan  su  mano  y  nos 
comuniquen  nueva  savia  y  vitalidad,  y  de  ese  modo  la 
lengua  que  aqui  se  hablo,  que  se  embarco  en  las  carabe- 
las  con  Colon,  que  fue  Uevada  a  aquellas  playas  america- 
nas, de  cuya  belleza  y  encanto  solo  pueden  formar  idea 
los  que  las  conocen,  esa  lengua  que  se  habla  en  tantos  y 
tan  ricos  Estados  sea  verdadero  vinculo  de  union  entre 
ellos  y  la  madre  patria;  que  en  ella  y  con  ella  los  de  allen- 
de  y  aquende  el  Atlantico  todos  nos  postremos  siempre 
de  hinojos  ante  el  labaro  glqrioso  de  la  Cruz,  que  bendeci- 
do  aqui  mismo  por  el  P.  Marchena,  paso  de  sus  ma- 
nos  a  las  de  Colon,  y  este  lo  implanto  en  las  tierras  que 
descubrio;  que  ese  signo  glorioso,  fuente  de  luz,  de  vida 
y  de  energia,  sea  el  faro  elevado  que  nos  ilumine  y  la 
bandera  sagrada  que  nos  proteja,  haciendo  reinar  en  toda 
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la   tierra   la  paz  mas  completa  y  la  verdadera  felicidad. 
(Muy  bien,  muy  bien.  Grandes  y  prolongados  aplausos.) 

EI  Sr.  Presidente:  Declare  abierto  el  IX.°  Congreso 
Internacional  de  Americanistas  en  nombre  de  S.  M.  la 
Reina  Regente.  Se  levanta  la  sesion. 

Terminado  el  nutrido  y  prolongado  aplauso  con  que 
fueron  recibidas  las  ultimas  palabras  del  Sr.  Presidente  de 
Honor,  pasaron  los  concurrentes  a  las  mesas  situadas  en 
el  restaurado  refectorio  del  Monasterio  y  en  los  claustros 
altos  del  mismo  Patio  de  Isabel  la  Catolica,  donde  se  s\v- 
vio  un  esplendido  almuerzo,  animado  por  la  mas  franca 
y  bulliciosa  alegria.  A  la  hora  del  champagne  pronuncia- 
ronse  entusiastas  brindis  por  Colon  y  fray  Juan  Perez, 
por  los  Pinzones  y  el  fisico  Garci-Hernandez,  por  los  ma- 
rines todos  que  contribuyeron  al  descubrimiento  y  por 
America  y  Espaiia. 

Inmediatamente  despues  del  almuerzo  se  apresuraron 
los  americanistas  a  tomar  sitio  en  los  carruajes  que  espe- 
raban  en  la  plaza  del  Monasterio  6  en  las  embarcaciones 
atracadas  al  hermoso  muelle  construido  recientemente  en 
la  confluencia  de  los  rios  Odiel  y  Tinto,  para  ir  a  visitar 
en  el  puertecito  de  Palos  el  punto  de  partida  de  las  cara- 
belas  que  fueron  al  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo. 

Alii  se  obsequio  a  los  excursionistas  con  cervezas  y  con 
el  refresco  del  pais  llamado  sangria,  y  ya  bien  avanzada 
la  tarde  regresaron  a  Huelva  complacidisimos  y  llevando 
grabada  en  el  alma  una  de  esas  agradables  impresiones 
que  jamas  se  olvidan. 


TERCERA  SESION 


SABADO  8  DE  OCTUBRE  ,  A  LAS  NUEVE  Y  MEDIA  DE  LA 

MAN ANA 

Presidencia  del  Excmo.  Sr.  D.  Antonio  M.*  Fabie. 

Para  que  el  IX.°  Congreso  celebrase  sus  sesiones  ordina- 
rias  se  eligio  el  gran  salon  de  fiestas  del  Hotel  Colon, 
adonde  concurrieron  los  americanistas  residentes  en  Huel- 
v^a  que,  segiin  las  notas  pasadas  a  la  Secretaria  de  la  Junta 
Organizadora,  eran  a  la  sazon  los  siguientes: 

EUROPA.  Alemania. — Los  Sres,  G.  Hellmann,  Vice- 
presidente  y  Delegado  oficial  de  la  Sociedad  de  Geografia 
de  Berlin;  L.  Contzen,  Director  del  Gimnasio  de  Essen;  el 
insigne  literato  J.  Fastenrath  y  su  ilustrada  sefiora  doiia 
Luisa  Goldman;  el  Doctor  Wilhelm  Joest,  de  la  Sociedad 
Antropologica  de  Berlin;  Baron  Oppenkeim,  de  Colonia; 
Wilhelm  Grempler,  del  Museo  de  Antigiiedades  de  Bres- 
lau;  F.  F.  Becker;  C.  Kiinne,  de  la  Sociedad  Antropologi- 
ca de  Berlin,  y  la  Sra.  Kiinne;  el  Doctor  L.  Neumann, 
profesor  de  la  Universidad  de  Friburgo;  Doctor  E.  Seler, 
del  Real  Museo  de  Etnografia  de  Berlin,  y  la  Sra.  Seler; 
Doctor  J.  Rein,  catedratico  de  la  Universidad  de  Bonn; 
Doctor  Max  Beneke;  W.  Schoulank,  de  la  Sociedad  Geo- 
grafica  de  Berlin;  Doctor  G.  Wigneer;  Sr.  Max  Brauat 
y  Von  Fecideburg  de  Biedefeld, 
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AusTRiA-HuNGRfA. — Doctor  Albrecht  Penck,  Delegado 
imperial  y  profesor  de  la  Universidad  de  Viena. 

BfiLGiCA. — E.  M.  O.  Dognee,  Delegado  oficial;  Prospero 
Miillendorff,  corresponsal  de  la  Gaceta  de  Coloiiia. 

DiNAMARCA.  —  Doctor  y  capitan  A.  d'Irgens  Bergh; 
\ .  d'Irgens  Bergh,  geografo  viajero;  L.  Tegnier  y  Doctor 
Fabricius. 

Francia, — A.  d'Abbadie;  J.  Oppert  y  Doctor  Hamy, 
miembros  del  Instituto  de  Francia;  D.  Pector,  Secretario 
del  8.°  Congreso  de  Americanistas,  Delegado  de  la  Repu- 
plica  de  Nicaragua;  Baron  J.  de  Baye,  de  las  Sociedades 
de  la  Historia  y  de  Anticuarios  de  Francia;  Marques  de 
Croizier,  Delegado  y  Comisario  de  Francia  en  las  Exposi- 
ciones  Historicas  de  Madrid,  etc.;  L.  Drapeyron,  de  la  So- 
ciedad  Topografica  de  Francia  y  Director  de  la  Revista  de 
Geografia,  y  Sra.  Victorina  Drapeyron;  Baron  Gaston 
Chandon  de  Briailles;  P.  L.  Mederic  Drouet,  de  las  Socie- 
dades de  Anticuarios  de  Normandia  y  Secretario  de  la  de 
Agricultura  e  Industria  de  Caen,  etc.;  F.  Aranda;  E.  Ade- 
lus;  Baron  de  Barghou  de  Fort  Rion;  H.  Bourgery,  de  la 
Sociedad  de  Geologia;  G.  Marcel,  de  la  Biblioteca  Nacio- 
nal;  Vizconde  O.  de  Poli,  ex-Prefecto;  J.  Florimond,  Conde 
de  Loubat;  F.  Pasquier,  Archivero  del  Ariege;  Marques  de 
Granges  de  Surgeres;  Doctor  D.  I.  Sanchez  de  Silvera, 
Medico,  publicista.  Consul  de  Colombia  en  Nantes;  Doc- 
tor A.  Bacqua;  V.  Riston,  escritor  e  individuo  de  Socieda- 
des cientificas;  A.  Couret;  E-.  de  Debains;  E.  Valette;  Doc- 
tor P.  de  la  Grasserie,  Juez  del  Tribunal  de  Rennes;  A.  Te- 
jero,  Viceconsul  de  Espafia  en  Carcasona;  F.  Estevanez; 
L.  Adam,  Presidente  de  Sala  en  el  Tribunal  de  Rennes, 
Delegado  oficial  del  Ministerio  de  Instruccion  publica; 
A.  Plante,  Alcalde  de  la  villa  de  Orthez,  ex-Diputado,  es- 
critor y  Presidente  de  la  Comision  Pirenaica  para  la  cele-N^ 
bracion  del  4.°  Centenario;  L.  Bauby,  Abogado,  Secre- 
tario de  la  misma  Comision  Pirenaica;  Srta.  Marie  Lecocq, 
cscritora;  D.  Bikelas,  Consejero  de'Administracion  de  la 
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Biblioteca  publica,  Delegado  del  Sisogo  literario  griego 
de  Constantinopla;  E.  Desortieux,  Ingeniero  de  polvo-" 
ras  agregado  al  Ministerio  de  la  Guerra  y  Delegado  de 
la  Asociacion  literaria  y  artistica  internacional;  Doctor 
Mosse,  de  la  Facultad  de  Medicina  de  Toulouse;  A.  Con- 
tance;  Doctor  J.  F.  E.  Chappel,  corresponsal  de  Le  Figaro 
en  Huelva;  G.  Routier,  literato  e  individuo  de  varias  So- 
ciedades  de  Geografia;  P.  Coquillard;  Abate  Cazauran; 
Abate  L.  La-Combe;  J.  Dupuis;  De  Suau  de  I'Escalette, 
Abogado  del  Tribunal  de  apelacion  de  Toulouse,  publi- 
cista;  Doctor  Jobert;  H.  Cordier,  profesor  de  la  Escuela 
de  Lenguas  Orientales;  H.  Certes  y  senora  de  Certes; 
Mr.  H.  Cordier  y  la  Sra,  Cordier;  Mr.  Pommieres;  L.  Gui- 
gnard,  arqueologo;  A.  Bouchet,Juezy Delegado  del  Comite 
de  Clermont-Ferrand;  A.  Pommade;  Conde  de  Saint  Saud; 
Brazenery,  Presidente  del  Comite  del  Centenario  en  Bur- 
ges;  Marques  Fayolle  de  Perigueux,  arqueologo;  Hugues 
Krafft;  P.  Vibert,  Presidente  de  la  Sociedad  de  Topografia 
e  individuo  de  otras  muchas  Sociedades  cientificas. 

Italia. — Sres.  Guido  Cora,  geografo,  Delegado  del 
Gobierno  italiano,  Profesor  en  la  Universidad  de  Turin; 
F.  Salvatori,  Ingeniero,  Delegado  de  la  Sociedad  Geogra- 
fica  italiana;  Doctor  A.  Bosco,  Secretario  de  la  Direccion 
general  de  Estadistica  e  individuo  de  la  Sociedad  de  Geo- 
grafia; Doctor  L.  Bonelli,  profesor  de  la  Academia  del- 
le  Scienze,  Subdirector  de  la  Revista  Internacional  de  los 
Sabios ;  Doctor  C.  Turina ;  M.  Panizzardi ,  Abogado; 
P.  Laura;  E.  Modigliani;  Steph.  Sommier,  Delegado  de  la 
Sociedad  Antropologica  de  Florencia. 

Inglaterra. — Mr.  W.  Gulick  y  la  Sra.  Gulick;  N.  Dar- 
nell Davis,  representante  de  la  Guayana  inglesa. 

PaIses  Bajos. — Sr.  A.  Pierson,  Delegado  oficial  del 
Gobierno  holandes,  Profesor  de  la  Universidad  de  Ams- 
terdam. 

RusiA. — Sra.  Condesa  Paulina  Ouvaroff,  Presidente  de 
la  Sociedad  Arqueologica  Imperial  de  Moscou,  Delegada 
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de  aquella  Sociedad;  las  Condesas  Srtas.  Paulina  y  Cata- 
lina  Ouvaroff,  de  la  Sociedad  Imperial  de  Ciencias  Natu- 
rales,  Antropologia  y  Etnografia  de  Moscou,  y  el  doctor 
Dekterew,  medico  de  enfermedades  nerviosas  agregado  al 
departamento  de  Medicina. 

SuECiA  Y  NoRUEGA. — Excmo.  Sr.  Baron  A.  E.  Nordens- 
k'lold,  Profesor,  Delegado  oficial  por  Suecia;  Doctor  C.  Bo- 
valius,  escritor  de  Suecia,  y  Doctor  E.  Storm,  Delegado 
oficial  por  Noruega. 

Suiza. — Sres.  A.  Claparede,  Delegado  de  la  Sociedad 
Geografica  de  Ginebra;  E.  de  Saussure,  escritor;  J.  Clapa- 
rede; E.  Strochlin,  Profesor  de  la  Universidad  de  Ginebra; 
J.  F.  Haefliger,  Delegado  de  la  Sociedad  Geografica  de 
Berna  y  Qgnsul  general  de  Bolivia;  Th.  Zobrist,  de  Neu- 
chatel. 

AMERICA.  ReptJblica  Argentina. — Sr.  Dr.  D.  Angel 
Justiniano  Carranza,  Delegado  oficial ,  y  D.  J.  V.  Pereyra. 

Bolivia. — Sr.  D.  Joaquin  Herrero,  Consul  general. 

Brasil. — Excmo.  Sr.  F.  X.  Da  Cunha,  Ministro  Pleni- 
potenciario,  Delegado  general  de  los  Estados  Unidos  del 
Brasil. 

Colombia. — Sra.  D.'  Soledad  Acosta  de  Samper,  Dele- 
gada  del  Gobierno  de  la  Repiiblica;  Srta.  D.*  Blanca  Sam- 
per; Sres.  D.  Ernesto  Restrepo  Tirado,  Delegado  del  Go- 
bierno de  la  Republica  y  Jefe  de  la  Comision  de  Colombia 
en  las  Exposiciones  Historicas  de  Madrid;  D.  Jose  Gai- 
brois,  Secretario  de  la  Legacion,  Encargado  de  Negocios 
de  la  Republica  en  Espafia;  B.  Koppel,  Encargado  de  Ne- 
gocios de  la  misma  Republica  en  Dinamarca  y  Delegado 
para  el  Congreso  de  Huelva;  D.  Juan  A.  Zuleta,  Consul  de 
Colombia  en  Cadiz. 

Costa  Rica. — Excmo.  Sr.  D.  Manuel  Maria  de  Peralta, 
Ministro  Plenipotenciario  de  la  Republica  en  Francia,  In- 
glaterra  y  Espafia;  Sr.  D.  Juan  Fernandez  Ferraz  y  don 
Francisco  Montero  Barrantes,  Delegados  oficiales  del  Go- 
bierno de  Costa  Rica. 

T.  I  4 
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Repi?blica  Dominicana. — Sr.  D.  Jose  Ladislao  de  Es- 
coriaza,  Ministro  Plenipotenciario  de  la  Republica. 

EsTADOs  Unidos. — Sra.  Zelia  Nuttall,  escritora  y  del 
Museo  Peabody,  de  Cambridge,  Massachusetts;  Doctor  G. 
H,  Falkiner  Nuttall,  de  Baltimore;  Mr.  Cutter,  de  Boston; 
Mr.  Stewart  Culin,  Director  del  Museo  de  Arqueologia  y 
Paleontologia  de  la  Universidad  de  Pensilvania;  Doctor  J. 
W.  Fewkes;  J.  G.  Owens,  Director  del  Museo  Peabody; 
Excmo.  Sr.  Almirante  J.  B.  Luce,  Presidente  de  la  Comi- 
sion  de  la  Republica  en  la  Exposicion  Historico-america- 
na;  Sr.  Mac  Nutt,  Encargado  de  Negocios  de  los  Estados 
Unidos  en  Espaiia;  Sr.  Mac  Carty,  Teniente  de  navio, 
agregado  naval  a  la  Legacion  de  Madrid;  J.  Douglas,  In- 
geniero  de  minas,  Delegado  de  la  Sociedad  Geografica  de 
Nueva  York;  Walter  Douglas,  su  hijo;  R.  W.  Turner, 
Consul  de  la  Gran  Republica  en  Cadiz. 

Honduras, — Ilmo.  Sr.  Doctor  D.  Antonio  A.  Ramirez 
F.  Fontecha,  Presidente  del  Consejo  Supremo  de  Instruc- 
cion  publica,  Delegado  oficial  del  Gobierno  de  la  Republi- 
ca; lima.  Sra.  D.*  Angeles  P.  de  Ramirez  Fontecha;  serior 
D.  Jose  Pablo  Martinez,  Consul  de  la  Republica  en  Huelva, 

MEXICO. — Sr.  D.  L.  Salazar,  Ingeniero  civil. 

Paraguay. — Sr.  D.  Fernando  Machain. 

PeriJ. — Sr.  D.  Ricardo  Palma,  Delegado  del  Gobierno 
peruano  en  el  IX.**  Congreso  y  en  las  Exposiciones  Histo- 
ricas  de  Madrid;  la  Srta.  D."  Angelina  Palma  y  D.  Ricar- 
do Palma,  hijos. 

Uruguay. — Excmo.  Sr.  D.  Juan  Zorrilla  de  San  Mar- 
tin, Ministro  Plenipotenciario. 

Venezuela. — Sr.  D.  J.  E.  Cerisola,  Consul  de  los  Esta- 
dos Unidos  de  Venezuela  en  Huelva. 

ESPANA.  Madrid. — Excmo,  Sr.  D.  Antonio  Cano- 
vas  del  Castillo,  Presidente  del  Consejo  de  Ministros,  y  su 
esposa  la  Excma.  Sra.  D.*  Joaquina  de  Osma;  Excelen- 
tisimo  Sr.  D.  Antonio  Maria  Fabie,  Presidente  de  la  Junta 
Organizadora  del  Congreso;  Excmo.   Sr.   D.   Francisco 
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Coello  y  Quesada,  Presidente  de  la  Sociedad  Geografica, 
Academico  de  la  Historia;  Excmos.  Sres.  D.  Juan  de  Dios 
de  la  Rada  y  Delgado  y  D.  Cesareo  Fernandez  Duro, 
Academicos  de  la  Historia  y  de  Bellas  Artes;  Excmo.  Se- 
fior  D.  Nilo  Fabra,  Senador  del  Reino;  Excmos.  Senores 
D.  Braulio  Santa  Maria,  Diputado  a  Cortes,  y  D.  Ricardo 
Velazquez  Bosco,  Arquitecto;  Sres.  D.  Fernando  Polach; 
D.  Atanasio  Morlesin  y  D.  Jose  Joaquin  Bolivar,  escritores; 
Sres.  D.  Jose  Mur  y  Vilanova,  D,  Santiago  de  Vandewa- 
lle  y  D.  Casimiro  Perez  Garcia,  Abogados;  D.  Ramon  Jor- 
dana  Morera,  Ingeniero  de  Montes;  D.  Manuel  del  Pozo  y 
Alvarez;  D.  Bernardo  Mezquita  y  Morales;  D.  Daniel  Ba- 
laciart,  Jefe  de  Administracion,  literato;  su  esposa  dofia 
Paula  Sanchez  y  su  hija  D.^  Dolores  Balaciart;  D.  Fran- 
cisco Martinez  y  Martin  y  su  sefiora  D.*  Germana  Rosell 
de  Martinez;  D.  Enrique  Linacero  y  Fernandez  y  D.  Fe- 
lipe Linacero  y  Rosales;  D.  Luis  Soler  y  Casajuana,  co- 
rresponsal  del  periodico  El  Dia;  Mr.  Arturo  E.  Houghton, 
corresponsal  de  periodicos  ingleses;  D.  Justo  Zaragoza, 
Secretario  general  del  Congreso,  y  su  esposa  D.*  Candida 
Modelo;  D.  Eduardo  Toda,  Vicesecretario  general;  D.  En- 
rique Fernandez  Imbert  y  D.  Enrique  Diaz  Ballesteros, 
Taquigrafos  del  Senado  y  del  Congreso  de  Americanistas; 
la  Sra.  Fanny  Hale  Gardiner,  y  los  Sres.  D.  Pedro  B.  Ca- 
samayon  y  D.  Eduardo  Rollan  Duverge. 

De  Badajoz. — El  Reverendo  Obispo  de  aquella  dioce- 
sis,  Ilmo.  Sr.  D.  Fray  Francisco  Saenz  de  Urturi, 

De  Barcelona. — Sres.  D.  Domingo  Marti  Gofau,  Te- 
niente  de  Alcalde  de  aquel  Ayuntamiento;  D.  Francisco 
Mascaro,  Concejal  de  la  misma  Corporacion,  y  D.  Anto- 
nio Vilanova,  artista. 

De  CAdiz. — Sres.  D.  Rafael  de  la  Viesca  y  Mendez, 
Diputado  a  Cortes;  D.  Victor  Concas  y  Palau,  Capitan  de 
fragata  y  Comandante  de  la  nao  Santa  Maria,  y  D.  Joa- 
quin Medinilla  y  Vela,  del  Puerto  de  Santa  Maria. 

De  Granada. — D.  Antonio  Perez  de  Herrazti. 
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De  Huelva. — Los  senores  inscritos  en  la  Sociedad  Co- 
lombina  Onubense,  D.  Horacio  Bel  y  Roman,  D.  Rafael 
Lopez  Hernandez,  D.  Jose  Maria  Parejo  Becquer,  D.  Ma- 
nuel Vazquez  Lopez,  D.  Manuel  Ifiiguez  Hernandez  Pin- 
zon,  D.  Mariano  Vazquez  Zafra,  D.  Enrique  Cortes  Cisne- 
ros,  D.  Antonio  Tello  Lobo,  D.  Guillermo  Sundheim,  don 
Guillermo  Sundheim  de  la  Cueva,  D.  Adolfo  Sundheim 
Lindeman,  D.  Luis  Molini,  D.  Pedro  Nolasco  de  Soto,  don 
Jose  de  Maya  Calzadilla,  D,  Federico  Maybol  Brodessen, 
D.Jose  Garcia  Lopez,  D.  Pedro  Seras  Gonzalez,  D.  Domin- 
go Moreno  Antequera,  D.Francisco  Herrera  Gonzalez,  don 
Manuel  Gonzalez  Membrillera,  D.  Pedro  Sanchez  Tirado, 
D.  Manuel  Carbonell  y  Diaz  Rica,  D.  Emilio  Cano  y  Ca- 
ceres,  D.  Eduardo  Alfonso  Martinez,  D.  Jose  Trianes  Diaz, 
D.  Miguel  Blasquez  Jimenez,  D.  Manuel  de  Arcos  Plaza, 
D.  Francisco  Marquez  Valero,  D.  Manuel  de  Ruifernandez 
y  Ruifernandez,  D.  Jose  Marchena  Colombo,  D.  Antolin 

C.  Bermudez,  D.  Jose  Ruifernandez  Toro,  D.  Antonio  Gar- 
cia Ramos,  D.  Manuel  Cortes  Cicero,  D.  Servando  Jimenez 
de  Tejada,  D.  Vicente  Ferrer  Ramirez  Cruzado,  D.  Jose 
Sanchez  Mora,  D.  Felix  Jose  Carazony  Salas,  D.  Carlos 
Sundehim  de  la  Cueva,  D.Jose  Lopez  Carrion,  D.  Lorenzo 
Navarro  Lanado,  D.  Jose  Maria  Singuemani,  D.  Manuel 
Garcia  Viejo,  D.  Pedro  Garcia  Jalon,  D.  Pedro  Garcia  Mo- 
rales, D.  Antonio  de  la  Corte  Gomez,  D.  Federico  Lorent 
Linyeske,  D.  Antonio  Figueroa  Lopez,  D.  Eduardo  Figue- 
roa  Lopez,  D.  Eduardo  Aurelio  Barrera,  D.  Guillermo  Gar- 
cia y  Garcia,  D.  Francisco  Hernandez  Quintero,  D.  Hora- 
cio Bel  y  Perez,  D.  Francisco  Jimenez  y  Jimenez,  D.  Anto- 
nio Oliveira  y  Dominguez,  D.  Antonio  Garcia  y  Garcia, 

D.  Angel  de  Cepeda  y  Cepeda,  D.  Bernardo  Mezquita  Mo- 
rales, D.  Antonio  Fernandez  Garcia,  D.  Jose  Maria  Zarju- 
la, D.Jose  Callejon  Arma,  D.  Augusto  Perez  Giraldez,  don 
Luis  Olanda  Benite,  D.  Gabriel  Franco  Botes,  D.  Enrique 
Gilles  Lopez,  D.  Miguel  Barrero  Moron,  D.  Manuel  Fran- 
cisco Delgado,  D.  Antonio  Morales  Bergon,  D.Jose  Garcia 
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Cabanas,  D.  Eduardo  Bermejo  Mosquera,  D.  Pio  Gutie- 
rrez Diaz,  D.  Salvador  Vazquez  Zafra,  D.  Felix  Vazquez 
Zafra,  D.  Antonio  Guijarro,  D.  Antonio  Lopez  Garzon,  don 
Juan  Garcia  Orta,  D,  Jose  Baena  Bolafios,  D.  Jose  Baena 
Caro,  D.Juan  Mateo  Jimenez,  D.  Manuel  RevoUo  Orta,  don 
Antonio  Alvarez  Bolaiios,  D.  Julian  Sanchez  Vela,  D.  Jose 
Maria  Lopez,  D.  Justo  Garrido  Cisneros,  D.  Jose  Aragon 
Pina,  D.  Enrique  Avalos  Quintero,  D.Jose  Nogales  Noga- 
les,D.  Leon  Perez  Sanz,  D.  Manuel  Perez  Sanz,D,  Ascensio 
Gonzalez,  D,  Guillermo  Riche,  D.  Manuel  Martin  Vazquez, 
D.  Eugenio  Hernandez  Cardenas,  D.Juan  Moreno  Roldan, 
D.Jose  Pablo  Martinez,  D.  Jose  Maria  Lopez  Moreno,  don 
Vicente  Munoz  Caballero,  D.  Francisco  Jimenez  y  Jimenez, 
-su  esposa  la  Sra.  D.*  Matilde  Jerez,  su  hija  y  sobrina  las 
seiioritas  D.*  Josefa  Jimenez  y  Jerez  y  D.*  Teresa  Jerez  y 
Fernandez,  sus  hijos  D.  Luis,  D.  Manuel,  D.  Ignacio  y  don 
Miguel  Jimenez  y  Jerez;  D,  Jose  Cordero  y  Lopez,  D.  Gre- 
gorio  Jimenez,  D.  Miguel  Fernandez  y  Rodriguez,  D.  An- 
tonio Garcia  Suarez,  D.  Antonio  Combet,  D.  Jose  Garcia 
Quintero,  D.  Gumersindo  Bernal,  D.  Patricio  de  la  Corte  y 
Gomez,  D.  Eduardo  Sanz,  D.  Trinidad  Solesio,  D.  Manuel 
Reboul,  D.  Salvador  Viniegra  y  Lazo,  pintor;  D.  Javier 
Molina  y  D.  Jose  Otero  Murillo,  de  Roziana;  D.  Manuel 
Martinez  Chaparro,  de  Galarrojo;  D.  Mariano  Delgado 
Caro,  de  BolluUos  del  Condado,  y  el  Sr.  D.  Manuel  Bur- 
gos, de  Moguer,  en  la  misma  provincia  de  Huelva. 

De  Valencia. — Sr.  D.  Manuel  Cortes  Bellido. 

De  Zaragoza. — Sr.  D.  Eduardo  Ibarra  y  Rodriguez. 

El  Presidente,  Sr.  Fabi6,  ocupo  su  sitial  entre  los  seno- 
res  Zaragoza,  Secretario  general,  y  Toda,  Vicesecretario, 
y  asi  que  los  Americanistas  tomaron  asiento  les  dirigio  la 
palabra  en  estos  terminos: 
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SeSoras  y  SeiJores: 

El  IX.**  Congreso  de  Americanistas  ha  quedado  ayer 
constituido  y  celebra  hoy  su  primera  sesion.  Es  costum- 
bre  no  interrumpida  en  estos  mismos  Congresos  que  el 
que  ocupa,  aunque  sea  por  breves  momentos,  la  Pre- 
sidencia  dirija  la  palabra  a  los  congresistas,  en  primer  ter- 
mino  para  darles  la  bienvenida,  y  ademas  para  hacer  algu- 
nas  consideraciones,  ya  de  orden  general,  ya  de  orden  es- 
pecial, concreto  y  relativo  a  los  asuntos  propios  de  esta 
institucion,  ya,  por  ultimo,  en  algiin  caso,  aunque  raro, 
pero  no  por  esto  menos  plausible,  para  ocuparse  especial- 
mente  en  algun  tema  determinado.  No  tengo  para  que  de- 
cir  cuan  profunda  es  la  emocion  que  me  embarga  en  estos 
momentos,  porque,  aunque  espanol,  aunque  conocedor  de 
estos  territorios,  aunque  he  tenido  el  gusto  de  visitarlos  en 
diferentes  ocasiones,  aunque  me  ligan  a  este  mismo  pais 
vinculos  especiales,  porque  mis  antecesores  han  visto  la 
luz  en  sitio  muy  proximo  al  lugar  en  que  nos  encontra- 
mos,  a  pesar  de  todo  esto,  yo,  seiiores,  debo  declarar  que 
desde  que  he  puesto  esta  vez  el  pie  en  Huelva  me  siento 
en  una  situacion,  por  decirlo  asi,  anormal  y  apenas  si  soy 
duefio  de  mi  inteligencia  ni  de  mi  palabra;  porque  a  la  cir- 
cunstancia  de  ser  estos  lugares  testigos  del  hecho  mas 
grande^que  registra  la  Historia  se  une  la  consideracion  de 
que  esta  cercano,  que  esta  proximo  el  dia  en  que  se  con- 
memore  el  cuarto  Centenario  del  feliz  termino  de  aquella 
empresa  tenida  por  temeraria  y  casi  por  loca  por  cuantos- 
en  aquella  ocasion  tuvieron  noticia  del  pensamiento  de  su 
insigne  ejecutor,  que  no  era  otro  que  llegar  a  las  tierras 
del  Oriente  navegando  hacia  el  Occidente. 

El  Congreso  mismo,  si  bien  tiene  una  mision  especial 
y  determinada  que  consiste,  principalmente,  en  el  estudio 
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de  todo  lo  relative  a  la  America  precolombina,  acordo  re- 
unirse  en  Espana,yel  Gobierno  determino  que  fuese  en  esta 
localidad,  justamente  para  que  constituyera  una  solemni- 
dad,  quizas  la  mas  propia  (no  vacilo  en  asegurar  que  es 
la  mas  propia)  de  cuantas  pudieran  celebrarse  para  con- 
memorar  este  portentoso  acontecimiento;  acontecimiento 
que  es  ya  vulgar  decir  que  es  el  mas  grande  de  la  Histo- 
ria,  porque  no  solo  dio  a  conocer  mutua  y  reciprocamen- 
te  los  principales  grupos  que  forman  la  especie  humana, 
sino  que  nos  dio  tambien  exacta  idea  de  la  forma  y  con- 
diciones  del  planeta  que  habitamos,  pues  todos  sabeis  que 
el  gran  progreso  de  la  ciencia  geografica,  es  decir,  del  co- 
nocimiento  de  la  tierra,  data  de  la  fecha  memorable  en 
que  Colon  puso  en  relacion  y  contacto  el  antiguo  y  el 
nuevo  continente.  Las  consecuencias  que  de  este  hecho 
se  han  seguido  son  tales,  que  no  basta  un  breve  discurso, 
que  no  bastaria  ni  un  libro,  sino  que  aun  no  ha  sido  su- 
ficiente  la  labor  de  muchos  alios  para  dar  a  conocer  esas 
consecuencias,  de  las  cuales  todavia  a  mi  entender  apenas 
empezamos  a  tocar  las  primeras,  y  quizas  no  las  mas  im- 
portantes. 

En  el  orden  de  las  ciencias,  el  descubrimiento  del  Nuevo 
Mundo  ha  contribuido  a  su  progreso  de  la  manera  mas 
admirable.  La  naturaleza  rica  y  gigantesca  del  nuevo  con- 
tinente ha  ofrecido  campo  y  materiales  inmensos  a  los  que 
se  dedican  al  estudio,  y  ha  contribuido,  por  lo  tanto,  po- 
derosamente  a  la  constitucion  de  todas  aquellas  ciencias 
que  tienen  por  objeto  la  Naturaleza  misma,  es  decir,  el 
universo  en  su  conjunto. 

Pero  no  es  esto  solo:  el  estudio  de  aquellas  sociedades 
que  existian  en  el  nuevo  continente  con  distintas  condi- 
ciones,  en  diverse  periodo  de  organizacion  y  de  cultura, 
ha  suministrado  y  suministrara  en  adelante  los  datos 
mas  importantes  para  resolver  los  problemas  mas  arduOs 
de  la  ciencia  social.  Por  ultimo,  aquellas  cuestiones  que 
se  agitaron  tan  profundamente  a  raiz  del  descubrimiento 
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del  Nuevo  Mundo  y  que  consisten  en  determinar  cuales 
son  los  verdaderos  caracteres  de  los  seres  humanos;  si 
todos  son  iguales,  como  el  Evangelio  habia  predicado;  si 
todos  tienen  iguales  condiciones  e  identicos  fines;  si  unos 
estan  destinados  a  depender  de  los  otros;  aquella  tesis  que 
con  tanto  calor  y  energia,  a  pesar  de  las  opiniones  enton- 
ces  reinantes,  defendio  y  sostuvo  el  gran  padre  Fr.  Barto- 
lome  de  las  Casas,  aquellas  cuestiones  son  la  base  y  fun- 
damento  del  derecho  politico  moderno.  Antes  que  en  la 
Constitucion  de  los  pueblos  civilizados  figurara  el  gene- 
ral principio  que  hoy  informa  la  politica  de  las  sociedades 
cultas,  los  teologos,  y  especialmente  los  pensadores  es- 
panoles,  habian  ya  resuelto  este  problema, 

Los  grandes  principios  de  la  libertad,  de  la  igualdad  y 
de  la  fraternidad  humana  fueron  proclamados  en  aquella 
ocasion,  y  a  pesar  del  estado  de  cultura  en  que  entonces 
nos  encontrabamos,  si  bien  fue  necesario  para  ello  soste- 
ner  una  lucha  tenaz,  esos  principios  informaron  y  fueron 
la  esencia  de  las  disposiciones  legales  que  rigieron  en 
aquellos  paises,  dictadas  por  los  poderes  espafioles;  leyes 
que  forman  ese  monumento  inmortal ,  admiracion  del 
mundo,  trazado  con  rasgos  inmortales  en  la  Recopila- 
cion  de  las  leyes  de  Indias. 

No  hay  para  que  decir,  sefiores,  de  que  manera  tan 
eficaz  y  directa  ha  contribuido  el  descubrimiento  de  Ame- 
rica y  el  conocimiento  de  aquellos  paises  al  progreso  de 
otros  ramos  no  menos  importantes  de  la  ciencia,  si  bien 
intimamente  ligados  con  aquellos  a  que  he  hecho  refe- 
rencia.  Nadie  ignora  que  al  llegar  a  aquel  continente  y  al 
encontrarse  con  la  multiplicidad  de  lenguas  que  en  el  se 
hablaban,  al  tomar  nuestros  misioneros  nociones  de  ellas 
para  propagar  entre  aquellos  naturales  la  fe  de  Cristo, 
base  y  fundamento  de  toda  la  civilizacion  moderna,  se 
alcanzo  el  conocimiento  de  la  manera  que  entonces  podia 
tenerse  de  aquellos  idiomas,  y  afios  adelante,  con  tales  y 
tan  abundantes  elementos,  un  sabio  jesuita  espanol,  el 
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abate  Hervas  y  Panduro,  pudo  escribir  su  famoso  Catdlo- 
go  de  las  lenguxis,  que  con  razon  se  tiene  por  una  de  las 
bases  de  la  filologia  moderna,  que  tanta  luz  da  para  el  co- 
nocimiento  del  hombre  en  sus  diversos  estados,  y  para  el 
estudio  de  todas  las  civilizaciones  desde  las  mas  antiguas 
hasta  la  que  ban  alcanzado  las  naciones  modernas  de 
Europa  y  de  America. 

Tales  consideraciones  bastan  para  demostrar  la  impor- 
tancia  de  estos  Congresos,  consagrados  muy  especialmen- 
te  al  estudio  de  esta  clase  de  conocimientos,  y,  por  tanto, 
si  fuera  necesario,  que  no  lo  es,  exhortaria  a  los  presentes 
y  desde  aqui  levantaria  mi  voz  para  dirigirla  a  todos  los 
sabios  de  Europa  a  fin  de  que  tomen  parte  en  estas  Asam- 
bleas  y  consagren  al  estudio  de  todo  lo  que  pueda  11a- 
marse  americanismo  las  fuerzas  de  su  inteligencia.  He 
dicho.  (Grandes  aplausos.) 

El  Sr.  Secretario  general  de  la  Junta  Organizadora  del 
Congreso  tiene  la  palabra  para  hacer  algunas  manifesta- 
ciones  referentes  al  mismo. 

El  Sr.  Zaragoza:  Senoras  y  senores:  Pocas  seran  las 
palabras  que  podre  tener  el  honor  de  dirigir  a  tan  distin- 
guido  auditorio,  porque  necesitamos  ganar  alguno  del 
tiempo  que  no  hemos  aprovechado  en  la  mafiana  de  hoy. 

La  hora  de  las  doce,  senalada  para  levantar  la  sesion, 
se  acerca  rapidamente,  y  esto  me  obliga  a  contener  mi 
discurso  y  proposito  en  los  limites  de  una  somera  indica- 
cion  de  los  trabajos  en  que  se  ha  ocupado  la  Secretaria  de 
la  Junta  Organizadora  desde  el  30  de  Diciembre  de  1890, 
que  se  constituyo  en  el  domicilio  de  la  Real  Academia  de 
la  Historia,  por  virtud  de  la  designacion  que  el  Consejo 
Central  del  8.°  Congreso  de  Americanistas  reunido  en 
Paris  hizo  de  Espana  para  la  celebracion  del  9.°,  hasta  el 
anhelado  momento  presente,  fin  y  termino  de  los  temores 
por  el  exito,  y  delas  esperanzas,  dichosamente  cumplidas, 
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de  que  el  resultado,  correspondiendo  a  los  medios  emplea- 
dos  para  conseguirlo,  fuese  tan  brillante  como  el  que  es- 
tamos  presenciando. 

Merced  es  esta  debida,  seguramente,  en  gran  parte  a 
los  esfuerzos  propagandistas  de  nuestros  queridos  colegas 
de  Europa  y  de  America  que,  respondiendo  cumplida  y 
carinosamente  a  las  iniciativas  de  la  Junta,  han  contribuido 
con  tan  loable  actividad  como  acierto  a  que  el  niimero  de 
suscriptores  a  este  Congreso  haya  superado  en  mxUcho  al 
de  los  mas  concurridos  de  sus  predecesores,  desde  el  que 
los  inauguro  en  Nancy  el  ano  de  1875.  Y  si  por  exito 
asombroso  debe  considerarse  la  alta  cifra  de  socios  alcan- 
zada  en  este  caso,  mayor  significacion  tiene  la  distingui- 
da  calidad  de  las  personas  que,  arrostrando  todas  las  mo- 
lestias  de  un  largo  viaje,  han  venido  a  honrarnos  a  este 
confin  de  nuestra  patria  acudiendo  a  la  cita  cientifica  y 
celebrandola  en  la  propia  cuna  de  America,  que  por  tal 
debe  tenerse  la  tierra  cuyo  nombre  inmortalizo  Colon 
cuando  en  los  frailes  de  la  Rabida  y  en  los  marinos  de 
Palos  de  la  Frontera  vino  a  buscar,  y  hallo,  consejos  y 
auxilios  para  realizar  su  grandiosa  empresa. 

Mai  manifestaria  la  Secretaria  de  la  Junta  Organizadora 
el  estado  de  su  animo  si  no  enviase  desde  aqui  la  expre- 
sion  de  su  agradecimiento  a  las  personas  que  con  mas  in- 
teres  han  coadyuvado  a  veneer  las  dificultades  y  conse- 
guir  este  hermoso  exito.  Aludo  en  primer  termino  al  emi- 
nente  estadista  e  historiografo  insigne  de  cuyos  elocuen- 
tes  labios  habeis  recibido  la  bienvenida  en  nombre  de  S.  M. 
el  Rey  D.  Alfonso  XIII  y  de  su  Augusta  Madre  la  Reina 
Regente;  al  Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Canovas  del  Castillo, 
que  con  su  inteligente  iniciativa  y  poderosa  influencia 
como  jefe  del  Gobierno,  ha  dominado  el  mayor  de  los  obs- 
taculos  dotando  a  la  Secretaria  de  todos  los  recursos  que 
pudiera  necesitar  para  la  brillantez  de  esta  solemnidad.  Me 
refiero  en  seguida,  como  primer  cooperador  fuera  de  Es- 
pana,  al  sabio  esclarecido,  aun  no  bastante  llorado,  Presi- 
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dente  que  fue  del  Congreso  internacional  de  Paris,  Mr.  de 
Quatrefages,  poseedor  de  aquella  palabra  encantadora  que 
en  las  sesiones  del  Boulevard  de  Saint  Germain  nos  dio  a 
conocer  la  profundidad  de  su  talento  y  la  vastedad  de  su 
ciencia.  Y  muy  predilecto  lugar  en  nuestra  afectuosa  con- 
sideracion  merecen  cuantos  nos  alentaron  para  que  no 
desmayasemos,  si  la  contrariedad  interrumpia  tal  vez  la 
accion  de  nuestro  impulso,  ya  moviendo  el  interes  publi- 
co en  pro  de  estas  Asambleas  cientificas,  y  avivando  la  pro- 
paganda en  el  periodico,  en  la  revista  y  en  el  libro,  ya 
procurando  y  consiguiendo  verdaderos  actos  de  generoso 
desprendimiento  como  el  de  las  Compafiias  de  ferrocarriles, 
al  reducir  a  la  mitad  el  precio  de  los  billetes,  y  el  aun  mas 
esplendido  de  nuestra  Compafiia  Trasatlantica,  concedien- 
do  dos  pasajes  gratuitos  a  cada  una  de  las  Repiiblicas  ame- 
ricanas  y  la  rebaja  de  un  50  por  1 00  en  el  importe  del  pa- 
saje  de  todos  los  viajeros  Americanistas  que  vinieran  a 
tomar  parte  en  estas  tareas.  Reciban  tan  eficaces  coopera- 
dores  la  expresion  mas  sincera  de  nuestra  gratitud. 

Bien  quisiera  ahora,  si  el  tiempo  me  lo  permitiese,  de- 
tallar  cuanto  la  Secretaria  ha  realizado  dirigiendose,  por 
medio  de  nuestrosdos  Presidentes,  a  todos  los  centres  ofi- 
ciales  y  a  los  particulares  que  pudieran  conceder  algo 
que  redundase  en  provecho  del  Congreso  6  en  obsequio 
de  los  Americanistas.  Pero  me  concretare  a  indicar  que  el 
satisfactorio  efecto  se  ha  debido  principalmente  a  los  pro- 
gramas  con  profusion  distribuidos  y  circulados  a  las  Socie- 
dades  cientificas  y  literarias  y  a  las  personas  ilustradas  de 
todo  el  mundo,  y  debido  tambien  a  la  numerosay  continua 
correspondencia  sostenida  con  los  suscriptores  pidiendoles 
sus  datos  biograficos,  que  por  cierto  aiin  no  se  han  com- 
pletado;  correspondencia  seguida  igualmente  con  los  lite- 
ratos  de  muchas  naciones  y  las  escritoras  de  America, 
cuya  cooperacion  debiamos  solicitar.  Respondiendo  ama- 
blemente  las  ilustres  damas  invitadas,  han  enviado  pre- 
ciosas  producciones  que  vereis  impresas  en  los  tomes 
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de  AcTAS  y  de  Memorias  del  Congreso,  y  no  mostrando- 
se  menos  deferentes  a  la  incesante  propaganda  de  la  Se- 
cretaria  aquellos  de  nuestros  colegas  que  las  enfermeda- 
des,  la  distancia  u  otras  adversas  circunstancias  impe- 
dianles  visitarnos,  han  enviado  numerosos  estudios  y  los 
libros  expresados  en  la  lista  que  se  leera  luego  y  de  cuyos 
asuntos  se  tratara  en  el  curso  de  las  discusiones. 

Para  terminar,  anadire  que  la  Mesa  interina  constituida 
por  la  Secretaria  de  la  Junta  Organizadora,  ajustandose  en 
todo  a  lo  que  preceptuan  los  Estatutos  generates  de  estos 
Congresos,  propuso  ayer,  en  la  Sesion  Preparatoria  cele- 
brada  con  los  Delegados  oficiales  de  las  naciones,  la  can- 
didatura  de  las  personas  que  pueden  formar  la  Mesa  defi- 
nitiva  y  los  nombres  delas  indicadas  para  el  Consejo  Cen- 
tral del  Congreso,  candidaturas  que  se  someten  hoy  a  la 
consideracion  de  los  senores  congresistas.  El  Sr.  Vicesecre- 
tario  las  leera  y  los  oyentes  tendran  la  bondad  de  hacer 
las  observaciones  que  se  les  ocurran. 

Debo,  por  fin,  manifestar  que  manana  probablemente 
podra  ya  la  Secretaria  repartir  ejemplares  de  varios  libros 
impresos  con  motivo  de  la  reunion  de  este  Congreso  y  de 
la  celebracion  del  cuarto  Centenario  del  descubrimiento 
de  America  remitidos  por  sus  autores  para  los  colegas 
asistentes  a  nuestras  sesiones,  Algunas  de  esas  obras  que 
estan  sobre  la  mesa  las  pueden  ver  los  sefiores  America- 
nistas.  He  dicho.  (Bien,  bien.  Aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Fabi^:  El  Sr.  Vicesecretario  se  servi- 
ra  leer  la  propuesta  de  los  Vicepresidentes  e  individuos  de 
la  Mesa  y  del  Consejo  Central. 

El  Vicesecretario  Sr.  Toda  leyo  la  candidatura  pro- 
puesta el  dia  anterior  (vease  la  pag.  19),  y  sin  debate  fue 
aprobada  por  unanimidad. 

El  Presidente  Sr.  Fabi6:  En  virtud  de  la  ••egla  estable- 
cida,  voy  a  ofrecer  la  Presidencia  a  uno  de  los  Sres.  Vice- 
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presidentes  que  se  acaban  de  elegir,  y  creo  que  por  las  cir- 
cunstancias  especiales  en  que  nos  encontramos  parece  na- 
tural que  ocupe  la  primera  Presidencia  un  representante 
de  America.  A  este  fin  yo  invito  al  Sr.  Peralta  para  que 
asi  lo  haga;  pero  antes  debo  suplir  una  omision,  y  es  que 
el  Vicesecretario  Sr.  Toda,  por  su  modestia,  no  ha  que- 
rido  leer  la  propuesta  hecha  en  su  obsequio  para  Vice- 
secretario del  Congreso. 

El  Sr.  Zaragoza:  Se  ha  incurrido  en  otra  omision,  cual 
es  la  de  no  haberse  citado  el  nombre  del  Tesorero.  Del 
cuarto  Congreso  de  Americanistas  reunido  en  Madrid  lo 
fue  el  Sr.  Marques  de  Urquijo,  que  ha  muerto;  pero  la  casa 
esta  representada  por  un  sobrino  que  lleva  el  mismo  titu- 
lo,  y  es  actualmente  Senador  por  la  provincia  de  Alava. 

El  Presidente  Sr.  Fabi6:  ^Se  aprueba  que  sea  Tesorero 
el  actual  Sr.  Marques  de  Urquijo? 

El  acuerdo  fue  afirmativo,  quedando  incluidos  en  la 
candidatura  (inserta  en  la  pagina  citada)  los  nombres  de 
Ids  Sres.  Marques  de  Urquijo  y  Toda. 


Presidencia  del  Excmo.  Sr.  D.  Manuel  Maria 
de  Peralta. 


Acto  seguido  cedio  el  Sr.  Fabie  la  Presidencia  al  Sr.  Pe- 
ralta, quien  constituyendo  la  Mesa  con  los  Vicepresidentes 
Sres.  Adam,  Cora,  Da  Cunha  y  Pector,  el  Secretario  seiior 
Zaragoza  y  Vicesecretario  Sr.  Toda,  segiin  la  candidatura 
aprobada,  dijo: 

El  Presidente  Sr.  Peralta:  Seiioras  y  Senores:  Ten- 
go  que  dar  las  mas  expresivas  gracias  al  Sr.  Presidente,  a 
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la  Mesa  y  a  todos  vosotros  por  la  insigne  honra  que  me 
habeis  otorgado  llamandome  a  presidir  esta  sesion  del 
Congreso  Americanista.  Me  cabe  esta  honra  por  la  cir- 
cunstancia  de  ser  Representante  de  una  Republica  ameri- 
cana  en  donde  Colon  estuvo  durante  doce  dias  recorrien- 
do  sus  costas  y  respirando  su  ambiente. 

Sin  mas  meritos  que  estos,  os  ruego  que  me  dispenseis 
por  lo  mal  que  habre  de  presidiros.  (Aplausos.) 

El  Sr.  Secretario  se  servira  invitar  a  los  senores  que 
tengan  libros  para  que  los  presenten,  a  fin  de  que  los  de- 
positen  en  la  mesa,  y  al  mismo  tiempo  dara  cuenta  de  las 
obras  ya  recibidas. 

Verificado  que  fue  por  el  Vicesecretario  Sr.  Toda  (i), 
dijo: 

El  Sr.  Hellmann:  Senoras  y  senores:  Aunque  no  se 
hablar  sino  muy  mal  en  buen  romance,  pido  permiso  para 
decir  algunas  palabras  en  castellano,  en  homenaje  a  la 
muy  noble  nacion  espanola,  que  nos  ha  invitado  en  su  hos- 
pitalario  pais  para  la  novena  reunion  del  Congreso  Interna- 
cional  de  Americanistas  y  para  celebrar  al  mismo  tiempo 
el  cuarto  Centenario  del  descubrimiento  de  America. 

En  primer  lugar,  quiero  dar  las  gracias  en  mi  nombre 
y  en  el  de  mis  compatriotas  los  alemanes,  de  los  cuales 
estamos  presentes  diez  y  seis;  y  se  las  doy  muy  sentidas 
al  Gobierno  y  a  la  Junta  Organizadora,  por  haber  convoca- 
do  el  Congreso  Americanista  en  Huelva. 

En  efecto,  no  podia  imaginarse  un  punto  mas  apropo- 
sito  para  nuestra  reunion  que  este  sitio  que  pisamos,  te- 
rreno  sumamente  historico  y  tambien  el  mas  clasico,  cu- 
yos  alrededores  nos  revelan  a  cada  paso  recuerdos  de 
aquella  epoca  tan  gloriosa  para  Espafia  y  para  Italia. 


(l)     Y6ase  en  el  Ap6ndice  del  final  del  tomo  la  nota  general,  por  ordea 
alfab6tico,  de  las  obras  remitidas  j  presentadas  al  Congreso. 
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Italiano,  si,  era  aquel  intrepido  navegante,  que  tenia  la 
audaz  idea  de  atravesar  el  Oceano  para  Uegar  a  Catay,  al 
pais  del.oro;  pero  si  los  inclitos  Reyes  Catolicos  nohubie- 
ran  escuchado  las  suplicas  de  Colon;  si  Espafia  no  hubie- 
se  proveido  los  medios  materiales  para  realizar  sus  pro- 
yectos;  si>os  Pinzones  no  le  hubiesen  ayudado,  jquien 
sabe  si  todo  no  hubiera  quedado  por  mucho  tiempo  sola- 
mente  en  proyecto!  Que  no  fue  asi  lo  debemos  a  Espafia. 

Los  Reyes  Catolicos  fueron  largamente  recompensados 
por  su  generosidad.  En  vez  de  Uegar  a  Catay,  un  nuevo 
mundo  les  dio  Colon;  pero  no  solamente  a  Castilla  y  Leon, 
como  dice  el  epitafio  de  la  catedral  de  Sevilla,  sino  al  mun- 
do entero;  y  bajo  este  punto  de  vista  las  hazafias  de  Co- 
lon, los  meritos  de  los  Reyes  Catolicos,  las  glorias  de  Es- 
pafia a  mi  me  parecen  mucho  mas  grandes.  Y  no  basta 
con  eso.  En  aquel  afio  inolvidable  de  1492  Espafia  habia 
hecho  ya  un  servicio  muy  notable  a  la  Europa,  y  a  la  civi- 
lizacion  de  la  humanidad,  la  conquista  de  Granada,  echan- 
do  a  los  moros  y  librandonos  para  siempre  del  islamismo. 

Estos  dos  hechos  justifican  que  contamos  desde  enton- 
ces  en  la  historia  una  nueva  epoca:  la  historia  moderna. 
Pues  aqui,  en  el  claustro  de  la  Rabida  y  en  Palos,  se  dio 
principio  a  esta  epoca. 

Los  demas  paises  de  Europa,  excepto  la  patria  de  Co- 
lon, no  ban  contribuido  sino  muy  poco  al  descubrimiento 
de  America.  Tampoco  mi  pais,  la  Alemania,  estaba  enton- 
ces  en  situacion  de  tomar  parte  activa  en  empresas  mari- 
timas,  pero  sus  hijos  contribuyeron  a  preparar  los  planes 
y  a  facilitarlos.  Ustedes  no  ignoran  que  dos  alemanes, 
Juan  de  Monteregio  y  Martin  Benheim,  fueron  reformado- 
res  de  la  astronomia  nautica.  Pero  en  comparacion  de  los 
espafioles  fueron  aquellos  alemanes  muy  inferiores,  y  por 
esta  razon  la  Sociedad  de  Geografia  de  Berlin,  de  la  cual 
soy  Vicepresidente,  y  me  ha  hecho  el  honor  de  delegarme 
para  que  la  represente  en  este  Congreso,  no  ha  creido 
oportuno  celebrar  festejos  publicos  en  Alemania  en  honor 
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del  cuarto  Centenario  del  descubrimiento  de  America;  pero 
no  cediendo  a  ninguna  otra  Sociedad  en  interes  por  las 
glorias  de  Espana,  ha  publicado  para  honrar  este  Cente- 
nario una  obra  cientifica  que  trata  del  desarrollo  de  la 
cartografia  americana  hasta  el  tiempo  en  que  se  tuvo  a  la 
America  como  a  un  continente  separado  del  Asia, 

No  quiero  dejar  de  mencionar  que  mi  augusto  soberano 
elEmperador  Guillermo  nos  ha  concedido  una  subvencion 
muy  considerable  para  sufragar  los  gastos  de  esta  publi- 
cacion,  que  consta  de  un  atlas  de  cuarenta  mapas,  de  los 
cuales  veintidos  son  ineditos,  y  de  un  gran  tomo  de  texto 
explicativo  y  critico. 

En  nombre,  pues,  de  la  Sociedad  Geografica  de  Berlin 
y  en  nombre  del  autor,  el  Sr.  Kretschmer,  tengo  el  honor 
de  presentar  un  ejemplar  de  esta  obra  al  Congreso  Inter- 
nacional  de  Americanistas,  reunidos  aqui  en  Huelva.  He 
dicho.  {Grande s  aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Peralta:  El  Congreso  agradece  mu- 
cho  el  importantisimo  regalo  a  que  ha  aludido  el  Sr.  Hell- 
mann,  y  sabe  perfectamente  cuanto  ha  contribuido  Ale- 
mania  a  los  conocimientos  geograficos;  por  todo  lo  cual 
suplico  al  Sr.  Delegado  de  la  Sociedad  Geografica  de  Berlin 
que  lo  haga  asi  presente  a  aquella  ilustre  Corporacion. 

Mr.  DESiRfi  P6CT0R:  Pido  la  palabra. 

El  Presidente  Sr.  Peralta:  La  tiene  S.  S. 

El  Sr.  PfiCTOR:  Senor  Presidente,  sefioras,  senores; 
Permitid  al  Delegado  oficial  de  la  Republica  de  Nicaragua 
dirigiros  la  palabra,  movido  por  dos  gratos  deberes:  el 
primero,  trasmitir  al  noble  pueblo  espafiol  el  testimonio 
de  la  sincera  simpatia  que  por  el  abriga  el  pueblo  nicara- 
giiense;  en  segundo  lugar,  tengo  que  enterarle  al  honorable 
Congreso  de  la  obligacion  ineludible   en   la  cual  se  hallo 
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colocado  mi  Gobierno  de  tomar  una  parte, aunque  muy  pe- 
quena,  por  mi  insignificante  conducto,  en  esta  celebracion 
tan  solemne  que  admirados  estamos  presenciando  ahora, 
del  cuarto  Centenario  del  descubrimiento  de  America  por 
Cristoforo  Colombo;  pues  a  ese  preclaro  navegante  debe 
Nicaragua  el  descubrimiento  en  el  aiio  1502  de  las  playas 
atlanticas  de  su  territorio,  gracias  al  apoyo  tan  poderoso 
de  la  gran  nacion  espaiiola.  He  dicho.  {Aplausos.) 

Acto  seguido  present©  el  Sr.  Hamy  a  la  Mesa  el  tomo 
de  Actas  de  las  sesiones  del  VIII.*  Congreso  de  America- 
nistas,  reunido  en  Paris  del  14  al  20  de  Octubre  del  afio 
de  1890,  manifestando  su  deseo  de  conocer  lo  antes  que 
fuera  posible  el  mismo  trabajo  correspondiente  al  Congre- 
so de  Turin. 

El  Presidente  Sr.  Peralta  dio  las  gracias  al  Sr.  Hamy, 
y  concedio  la  palabra  al  Sr.  Drapeyron,  quien  se  expreso 
en  estos  terminos: 

Mr.  Drapeiron. — Le  Gouvernement  espagnol,  en  nous 
conduisant  de  la  ville  oii  naquit  Christophe  Colomb,  aux 
lieux  ou  il  arreta  definitivement  son  grand  dessein  et  en 
commenga  I'execution  si  bardie,  nous  a  mis  a  meme 
d'honorer  I'incomparable  navigateur  de  la  maniere  la 
plus  digne  de  lui,  ayant  a  notre  bord  I'illustre  Nordens- 
kjold  qu'il  etit  reconnu  pour  I'un  des  siens.  Sur  un  super- 
be  vaisseau  nous  sommes  passes  de  la  Mediterranee, 
d'ou  il  etait  venu  dans  sa  jeunesse,  a  I'Atlantique,  dont  il 
atteignit  d'un  bond  les  limites  occidentales.  S'  il  ne  nous 
est  point  permis,  du  moins  cette  annee,  de  pousser  jus- 
qu'au  bout,  jusqu'en  Amerique  meme,  cette  commemora- 
tion des  courses  de  Colomb,  nous  pouvons  nous  arreter 
ici  avec  honneur,  aux  avant-postes  de  ces  peuples  neo- 
latins  directement  issus  de  la  civilisation  romaine,  aux- 
quels  furent  dus  les  premieres  comme  les  plus  grandes 
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decouvertes  h  I'Occident  et  a  I'Orient  du  nouveau-mon- 
de.  Aucun  souvenir  ne  restera  plus  profondement  grave 
dans  nos  esprits  et  dans  nos  coeurs  que  celui  de  notre  vi- 
site  a  La  Rabida.  Nous  nous  representons  Christophe  Co- 
lomb  accueilli  et  bientot  mis  en  rapport  par  le  prieur  fran- 
ciscain  de  I'antique  monastere  avec  la  grande  reine  Isabel- 
le,  victorieuse  de  Grenade.  Chapitre  unique  dans  I'histoi- 
re  de  la  science  et  de  I'humanite. 

De  aqui  nacio  un  mundo,  comme  I'a  ecrit  un  visiteur  de 
La  Rabida. 

La  Societe  de  Topographic  de  France  et  la  Revue  de 
Geographie  sont  venus  assister  k  ces  grandes  fetes  inter- 
nationales  que  celdbre  I'Espagne,  cette  seconde  et  bien- 
faisante  patrie  de  Chistophe  Colomb.  Si  dans  le  Congres 
m6me,  nous  faisons  nos  premieres  armes  d'americanistes, 
vous  y  verrez  surtout  notre  ardent  desir  de  ne  pas  rester 
inactifs  dans  le  grand  flux  de  la  science  geographique  et 
de  la  science  historique,  qui  rappelle  ceux  de  I'ocean  in- 
terpose entre  I'Europe  et  I'Amerique.  (Aplausos.) 

El  Sr.  Drapeyron  entrego  a  la  Mesa  ejemplares  de  la 
Revue  Geographique  de  Paris,  y  el  Sr.  Presidente,  des- 
pues  de  darle  las  gracias,  concedio  la  palabra  al  Sr.  Ga- 
briel Marcel,  quien  dijo: 

Mr.  Marcel:  La  France  a  voulu,  elle  aussi,  contribuer 
k  la  celebration  du  quatrieme  centenaire  de  la  decouverte 
de  I'Amerique.  Dans  ce  but,  elle  a  organise  une  exposition 
de  documents  tous  relatifs,  non  seulement  k  la  decou- 
verte proprement  dite  du  nouveau-monde,  mais  aux  de- 
couvertes progressives  de  I'Amerique  jusqu'a  la  fin  du 
1 8^  siecle.  De  cette  nombreuse  reunion  de  cartes  qui  appar- 
tiennent,  les  unes  a  la  Bibliotheque  nationale,  les  autres 
aux  departements  des  affaires  etrangeres,  de  la  marine  et 
de  la  guerre,  aux  archives  nationales,  et  a  un  certain  nom- 
bre  de  particuliers  parmi  les  quels  je  citerai  mon  ami  Har- 
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ris  et  certains  autres,  un  catalogue  vient  d'6tre  imprime 
•et  j'ai  I'honneur  de  le  deposer  sur  le  bureau  et  d'en  faire 
hommage  au  Congres  des  Americanistes,  afin  qu'il  conser- 
ve comme  souvenir  de  cette  reunion  de  cartes  qui  n'avaient 
.  j'amais  vu  le  jour,  qui  etaient  enterrees  dans  les  poudrife- 
res  des  archives.  J'ai  resolu  de  faire  reproduire  un  certain 
nombre  de  ces  cartes  par  I'heliogravure  et  j'ai  re9U  ce  ma- 
tin m^me  les  epreuves  d'une  douzaine  de  feuilles  sur  les 
trente  que  nous  publions.  Je  depose  sur  le  bureau  les  epreu- 
ves des  reproductions  dont  je  suis  I'auteur  et  qui'l  est 
inutile  de  decrire  plus  longuement.  (Aplausos.) 

Despues  de  presentarse  unos  escritos  a  la  Mesa  por  los 
Sres.  Dognee  y  Pector,  uso  de  la  palabra  en  su  nombre  y 
en  el  de  los  otros  Delegados  de  la  Sociedad  Geografica 
italiana,  Sres.  Sommier  y  Modiglioni,  y  dijo: 

El  Sr.  Salvatori:  Signori:  Come  Delegati  della  So- 
cieta  Geografica  d'ltalia,  iniziatrice  del  primo  Congresso 
Geografico  nazionale  tenuto  in  Genova  in  occasione  della 
commemorazione  colombiane,  portiamo  un  caloroso  e 
fraterno  saluto  al  Congresso  degliAmericanisti  qui  riunito 
per  commemorare  il  grande  avvenimento. 

II  nobile  paese  di  cui  siamo  ospiti  voile  sanzionare  il 
legame  fra  il  Congresso  Italiano  e  quello  adierno,  man- 
dando  a  Genova  I'ultima  e  piu  perfezionata  evoluzione 
delle  sue  primitive  ma  gloriose  caravelle, — offrendo  sull' 
Alfonso  XIII  ai  nostri  Delegati  ed  a  quelli  esteri  che  ave- 
vano  assistito  al  nostro  Congresso,  I'ospitalita  piii  larga 
fin  dal  momento  in  cui  lasciamo  il  suolo  italiano. 

II  memorabile  viaggio  di  cui  stiamo  per  solennizzare, 
dopo  4  secoli,  il  felice  compimento,  fu  ideato  dal  nostro 
_gran  genovese,  e  fu  eseguito  da  navi  spagnole.  Sia  questa 
unione,  ricca  di  cosi  immense  frutto,  simbolo  dei  vincoli 
che  ligano  I'ltalia  alia  Spagna,  sia  pegno  di  amicizia  du- 
ratura  fra  le  due  nazioni  sorelle. 
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SiGNORi: 

Come  italiani,  con  animo  commosso  salutiamo  la  patria. 
dei  Pinzon  e  degli  altri  valerosi  compagni  di  Colombo. 
(Aplausos.) 

Seguidamente  presento  el  Sr.  Salvatori  varias  obras,  y 
dijo 

El  Presidente  Sr.  Peralta:  Si  alguno  de  los  senores 
Americanistas  desea  hacer  alguna  manifestacion,  le  suplico 
que  lo  verifique,  y  si  no,  se  entrara  ya  en  el  orden  de  de- 
talle  de  la  sesion. 

El  Sr.  Vicesecretario  tiene  la  palabra. 

El  Vicesecretario  Sr.  Toda:  En  los  dos  afios  transcu- 
rridos  desde  que  se  verifico  el  Congreso  de  Paris  y  fue  la 
Junta  Organizadora  espafiola  preparando  la  celebracion  del 
presente,  ha  recibido  esta  una  porcion  de  trabajos  ineditos, 
fruto  del  estudio  de  varios  sefiores  Americanistas.  Se  refie- 
ren  tales  trabajos  a  casi  todos  los  puntos  del  programa,  y 
principalmente  a  los  relacionados  con  la  Geografia  y  la 
Historia,  6  sea  a  los  primeros  temas  de  que  se  va  a  tra- 
tar,  los  cuales,  expuestos  por  el  orden  alfabetico  de  ape- 
llidos  de  sus  autores,  son  los  siguientes: 

AcosTA  DE  Samper  (Sra.  D.^  Soledad). — Los  aborigenes 
que  poblaban  los  territorios  que  hoy  forman  la  Repiiblica 
de  Colombia. 

— Establecimiento  de  los  hebreos  en  el  departamento 
de  Antioquia  (Colombia). 

Arseniewitch  Poutjatine  (Principe  Pablo). — Manuscri- 
tos  espafioles  que  existen  en  la  Biblioteca  imperial  de  San 
Petersburgo. 

Baldasano  y  Topete  (Sr.  D.  Arturo).— -Meraoriatitula- 
da  Colonasia. 
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BouE  (Mr.  Luis),  de  Bordeaux. — Christophe  Colomb, 
poesia. 

BuELNA  (Licenciado  Sr.  D.  Eustaquio). — Peregrinacion 
de  los  Aztecas  y  nombres  geograficos  indigenas  de  Si- 
naloa  (Mexico). 

Cabello  de  Carbonera  (Sra.  D.*  Mercedes). — Colon  y  la 
raza  latina. 

Carranza  (Sr.  Dr.  D.  Angel  Justiniano). — ^Cuando  fue 
descubierto  el  Rio  de  la  Plata? 

DAviLA  de  Ponce  de  Le6n  (Sra.  D.*  Waldina). — jTierra!, 
poesia. 

Delgado  (Sr.  D.  Francisco  Javier). — Notas  de  actuali- 
dad  (relativas  a  la  vida  de  Cristobal  Colon). 

Esguerra  (Sr.  D.  Joaquin). — Nota  de  un  Delegado  co- 
rrespondiente  por  Colombia  al  Congreso  Internacional  de 
Americanistas. 

Fabricius  (Sr.  Dr.  A.). — Les  Sagas  irlandaises  sur  la 
decouverte  de  I'Amerique. 

Gary  (Mr.  I'abbe  Justin). — Quelle  est  I'origine  du  nom 
d'Amerique. 

JouAN  (Sr.  Comandante  Henri). — Christophe  Colomb 
a-t-il  eu  des  precurseurs? 

Lecocq  (Mile.  Marie).  —  A  Christophe  Colomb ,  so- 
neto. 

— Observations  sur  les  mots  America-Amerique  (et  les 
homophones). 

Loriot  (Mr.  Charles  Florentin). — Christophe  Colomb. 

Luz  Morales  (Sr.  D.  Mariano),  de  Guatemala. — Exhi- 
bicion  historica. 

Maliver  (Mr.  I'abbe),  de  Toulon. — A  Colomb,  poesia. 

Marcou  (Mr.  Jules). — Inscription  du  nom  indigene  Ame- 
rique  sur  des  cartes  du  commencement  du  seisieme  siecle. 

Mileto  (Sr.  D.  Lucas  de). — Bosquejo  historico  geogra- 
fico  sobre  el  derrotero  de  Colon  por  las  Bahamas  y  costa 
^e  Cuba. 

Nicoliere  Teijeiro  de  los  Rios  y  Meneses  (Mr.  S.  de 
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la). — Dernieres  recherches  sur  I'histoire  de  les  voyages  de 
Christophe  Colomb. 

Norton  Horsford  (Mr.  Eben). — Origin  of  the  name, 
America. 

PoiDEBARD  (Mr.  Alexandre). — Sur  un  livre  imprime  a, 
Lyon  en  1535  a  propos  de  I'etymologie  du  nomde  I'Ame- 
rique. 

Prawdric  Cybulska  (Mme.  Josephine  Felicie). — Chris- 
tophe Colomb,  biographie. 

Rey  Pailhade  (Mr.  J.  de). — Description  d'un  astrolabe, 
arabe  du  VII  de  I'Egire. 

Saize  (Sr.  Gustavo). — Nota  acerca  del  unico  monumen- 
to  de  la  primera  mitad  del  siglo  XVI  que  en  toda  la  Ri- 
viera de  Genova  existe  aludiendo  al  descubrimiento  de 
las  Indias  Occidentales. 

Stellzig  (A.  Wilhom). — Sobre  los  supuestos  mas  re-» 
cientes  tocante  al  nombre  de  America. 

— Documentos  cartograficos  relativos  al  descubrimien- 
to de  America. 
,  — Forma  de  cambio  que  en  sustitucion  de  la  moneda  em- 
plearon  para  sus  transacciones  los  indigenas  americanos.. 

— La  invencion  del  sistema  decimal  atribuida  a  los  indi- 
genas de  las  islas  Salomon. 

— Sobre  Alonso  Sanchez  de  Huelva. 

Varinard  des  Cotes  (Mr.). — Christophe  Colomb  d'apres 
son  ecriture. — Notice  graphologique  et  historique. 

La  Secretaria  hubiera  querido  hacer  un  extracto  de  to- 
das  estas  Memorias  para  darlas  a  conocer  con  mas  facili- 
dad  a  los  sehores  congresistas,  pero  le  ha  sido  material- 
mente  imposible;  y  como,  por  otro  lado,  el  dar  cuenta  de- 
tallada  de  ellas  seria  abusar,  acaso,  de  vuestra  paciencia, 
procurara  la  Comision  ejecutiva  que-  se  publique  en  et 
termino  mas  breve.  (Bien,  bien.  Aplausos.) 

Inmediatamente  leyo  el  Sr.  Vicesecretario  el  extracto  de 
la  Memoria  presentada  por  la  Sra.  D."  Soledad  Acosta  de 
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Samper,  que  se  hallaba  presente,  relativa  a  la  existencia 
de  los  hebreos  en  el  departamento  de  Antioquia  de  la  ac- 
tual Republica  de  Colombia  antes  de  la  llegada  de  los  es- 
panoles  de  la  conquista;  trabajo  historico  que  fue  muy 
aplaudido.  Diose  luego  cuenta  de  otros  estudios,  y  dijo 

El  Presidente  Sr.  Peralta:  Los  Sres.  Vocales  que  ten- 
gan  Memorias  relativas  al  primer  tema,  pueden  presen- 
terlas. 

Leyose  una,  relativa  al  tema  8.**,  que  va  impresa  en  el 
lugar  correspondiente. . 


Presidencia  de  Mr.  Lucien  Adam. 


El  Sr.  Peralta  cedio  su  sitio  a  Mr.  Lucien  Adam,  quien 
inmediatamente  concedio  la  palabra  a 

Mr,  Hellmann:  Je  demanderai  au  Congr^s  la  permis- 
sion de  faire  une  petite  communication  sur  une  question 
de  geographie  physique:  Christophe  Colomb  et  la  varia- 
tion de  la  declinaison  magnetique. 

II  y  avait,  et  il  y  a  toujours,  des  personnes  qui  croient 
que  le  journal  de  Christophe  Colomb,  ou,  pour  mieux  dire, 
de  I'extrait  qu'a  laisse  de  ce  journal  le  frere  Bartolomeo  de 
Las  Cassas,  est  faux,  et  que,  par  consequent,  ce  n'est  pas 
Colomb  qui  peut  avoir  decouvert  le  premier  la  variation 
de  la  declinaison  magnetique,  mais  Cabot.  Or,  il  y  a  quel- 
ques  mois,  un  allemand  etabli  a  Manchester,  M.  Wilde, 
a  edifie  une  theorie  du  magnetisme  terrestre,  dont  il  m'a 
ete  possible  de  demontrer  I'exactitude  par  une  voie  qu'il 
serait  trop  long  d'expliquer  ici.  II  suffira  que  j'en  commu- 
nique au  Congres  les  resultats.  En  supposant  juste  la 
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theorie  de  M.  Wilde,  je  me  suis  demande  quel  etait  I'etat 
des  lignes  isogones  a  la  date  du  premier  voyage  de  Chris- 
tophe  Colomb.  En  appliquant  la  valeur  la  mieux  connue 
jusqu'a  present  de  la  variation  seculaire  de  la  declinaison 
magnetique  a  la  question  qui  nous  occupe,  j'ai  calcule 
quelle  etait  la  valeur  de  la  declinaison  au  mois  d'Octo- 
bre  1492  et  j'ai  trouve  une  valeur  presque  identique  a  celle 
qui  renseigne  le  journal  de  Christophe  Colomb.  Or,  je  crois 
que  c'est  la  une  preuve  de  I'exactitude  du  journal. 

Vous  voyez.  Messieurs,  par  ces  observations,  combien 
importants  sont  tous  les  details  des  nombreux  problemes 
de  la  science  americaniste.  (Aplausos.) 

Mile.  Marie  Lecocq  leyo  su  trabajo  titulado  Observa- 
tions sur  les  mots  America- Amerique  {et  les  homophones), 
que  fue  aplaudido  por  la  concurrencia;  pero  pidio  la  pala- 
bra  y  dijo: 

Mr.  Oppert:  Je  voudrais  mettre  en  garde  tous  les  sa- 
vants contre  les  etymologies  qui  n'offrent  absolument  au- 
cun  fond.  On  peut,  avec  des  mots  qu'on  trouve  par  ci  par 
la,  faire  toutes  especes  d'etymologies,  et  trouver  toutes 
les  analogies  qu'on  veut.  Nous  avons,  en  cequi  concerne 
I'etymologie  du  nom  d'America,  un  excellent  travail  de 
notre  confrere  M.  Hamy.  Mais  je  voudrais  protester  con- 
tre cette  espece  d'etymologies  geographiques  qui  peuvent 
se  produire  dans  de  petits  livres  d'instruction  et  d'erudition. 

Ces  exercices  de  gymnastique  d'esprit  demandent  sou- 
vent  une  cinquantaine  d'annees  aux  savants  qui  veulent 
les  terminer.  Pour  vous  donner  quelques  exemples,  on 
peut,  de  cette  manidre  la,  faire  deriver  la  ville  russe  de  To- 
bolsk du  Tubal  de  la  Bible;  Moscou,  de  Mesech,  et  Rosch, 
de  la  Russie.  (Aplausos.) 

Mile.  Lecocq:  Je  n'ai  pas  attribue  a  Ptolemee  la  decou- 
verte  de  I'Amerique. 
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Mr.  Oppert:  Je  n'ai  pas  dit  cela. 

Mile.  Lecocq:  Le  mot  se  trouve  sur  cette  carte. 

Mr.  Pector:  Je  suis  au  regret  d'avoir  encore  a  parler 
-de  la  question  de  I'origine  du  nom  de  I'Amerique,  ques- 
tion que  nous  avions  presque  enterree.  Maisje  mepermets 
deux  petites  observations  al'adresse  de  Mile.  Lecocq.  Elle 
s'est  sans  doute  trompee  en  basant  sa  savante  analyse 
sur  I'ouvrage  de  Marcou.Conme  j'ai  public  dans  le  comp- 
te-rendu  de  la  session  de  Paris  une  refutation  £L  ce  sujet, 
je  ne  crois  pas  devoir  entrer  dans  des  details  circonstancies 
a  ce  sujet,  et  je  me  bornerai  a  fixer  I'attention  des  mem- 
bres  du  Congres  sur  ce  point:  ce  n'est  pas  d' America, 
mais  de  Amerique  que  M.  Marcou  a  voulu  parler. 

El  Sr.  Presidente:  Pregunto  si  habia  algun  senor 
congresista  que  desease  hacer  observaciones  acerca  de  la 
geografia  de  America,  por  si  no  hubiere  tiempo  de  hacer- 
las  en  otra  sesion. 

Mr.  P^cTOR  presento  un  libro  a  la  Mesa,  y  luego  dijo: 

Mr.  Plante. — Le  dernier  courrier  m'apporte  un  me- 
moire  tres  interessant  sur  Sanchez  de  Huelva.  J'ai  I'hon- 
neur  de  le  deposer  sur  le  bureau. 

Pidio  la  palabra  Mr.  N.  Darnell  Davis,  y  concedida 
se  expreso  asi: 

Mr.  Davis:  Christophe  Colomb,  c'est  un  fait  connu, 
ne  savait  pas  qu'il  allait  decouvrir  un  continent.  II  y  a, 
sous  ce  rapport,  beaucoup  de  questions  a  elucider ,  C'est  la  le 
role  des  americanistes  qui  desirent  etudier  I'histoire  de 
I'Amerique  et  c'est  dans  leur  interct  que  je  viens  deman- 
der  au  Congres  s'il  n'y  a  pas  lieu  de  prier  respectueuse- 
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ment  le  Gouvernement  espagnol  d' organiser  un  classe- 
ment  de  ses  precieuses  archives  de  maniere  -qu'on  puisse 
poursuivre  les  etudes  americanistes  tous  les  ans.  Je  m'ex- 
plique.  Nous  venons  de  discuter  sur  le  nom  du  continent 
americain.  Or,  si  les  archives  des  Indes  a  Seville  etaient 
classees  comme  le  sont  celles  du  British  Museum,  au 
moyen  d'un  index,  on  pourrait  voir  ou  figure  pour  la  pre- 
miere fois  le  nom  d'Amerique.  Ma  proposition  est  faite 
dans  I'interet  meme  des  gloires  de  I'Espagne,  non  seule- 
ment  de  Colomb,  mais  de  Cortez,  de  Diaz,  de  Sandobal,  et 
de  tous  les  illustres  explorateurs,  Je  me  suis  rendu,  por- 
teur  d'une  lettre  de  recomandation  de  I'Ambassadeur  bri- 
tanique,  a  Seville,  et  je  dois  dire  que  je  n'ai  pu  trouver 
ce  que  je  cherchais.  Vous  me  direz  que  cela  tient  peut  etre 
a  ce  que  je  ne  sais  pas  I'espagnol.  II  n'en  est  rien,  car  a 
Londres,  j'ai  pu,  apres  avoir  decouvert  les  documents  qui 
y  sont  ranges  annee  par  annee,  et  mentionnes  a  I'index, 
faire  traduire  un  document  espagnol  qui  m'interesait.  Le 
Gouvernement  neerlandais  a  suivi  le  meme  systeme  pour 
les  archives  de  Middelbourg;  les  archives  de  Rouen,  de 
St.  Malo,  de  Dieppe  sont  clases  d'apres  la  meme  methode. 
Je  crois  que  le  Congres  ferait  bien,  d'ailleurs,  d'adresser  le 
meme  voeu  aux  Gouvernements  de  I'Amerique  du  Sud. 

El  Sr.  Per  ALT  a:  Debo  decir  al  orador  que  me  ha  pre- 
cedido  en  el  uso  de  la  palabra  que  el  Gobierno  espafiol  da 
todas  las  facilidades  y  autorizaciones  posibles  para  la  bus- 
ca  y  consulta  de  documentos  en  los  archivos,  y  que  estos 
se  hallan  abiertos  constantemente.  Yo  conozco  a  muchos 
representantes  de  America  que  nos  han  visitado  y  han  po- 
dido  examinar  alii  y  recoger  todos  los  datos  que  han  teni- 
do  por  conveniente  para  modificar  sus  errores  respecto  a 
la  influencia  de  los  espaiioles  en  America.  El  Sr.  Davis 
sabe  perfectamente  que,  gracias  a  las  facilidades  dadas  por 
el  Gobierno  espaiiol,  hombres  eminentes  que  han  visitado 
los  archivos  de  Sevilla,  Salamanca,  Alcala  y  Madrid,  han 


' 


TERCERA   SESI6N  75 

podido  hacer  justicia  a  Felipe  II.  El  Sr.  Bray  acaba  de  pu- 
blicar  un  libro  relative  a  las  relaciones  entre  Felipe  II  y 
Antonio  Perez,  haciendo  cambiar  de  aspecto  ese  punto 
historico.  Pero,  despues  de  todo,  lo  que  quiere  S.  S.  no  as 
una  tarea  facil  en  Sevilla,  en  donde  hay  un  mundo  de  pa- 
peles  y  documentos  que  exigen  que  se  vayan  ordenando 
poco  a  poco  y  que,  sin  embargo  de  esto,  ya  se  hallan  cla- 
sificados  por  audiencias,  por  virreinatos,  por  asuntos  ecle- 
siasticos,  de  Hacienda,  de  Gobernacion,  etc.,  etc. 

Esto  es  todo  lo  que  tenia  que  decir  en  justicia  de  la  ver- 
dad  de  los  hechos.  (Aplausos.) 

Mr.  DoGNfe:  J'ai  ete  etonne  d'entendre  parler  d'une 
fa§on  qui  a  moi,  etranger,  parait  denoter  un  manque  de 
sympathie  pour  un  Gouvernement  qui  fait  tant  pour  la 
science.  Le  nom  de  M.  Fabie  doit  nous  suffire.  Lorsqu'il 
y  a  des  documents  interessants  en  Espagne,  on  les  publie, 
et  on  les  publie  aux  frais  du  Gouvernement.  Tel  a  ete  le 
cas  pour  les  Cartas  de  Indias,  auxquelles  on  a  joint  des 
cartes  splendides.  Continuellement,  depuis  quinze  ans,  on 
fait  de  ces  publications,  et  les  travailleurs  ne  manquent 
pas  en  Espagne  pour  les  faire.  Si  I'orateur  qui  m'a  prece- 
de s'est  butte  a  quelques  difficultes  de  langue,  c'est  regret- 
table pour  lui,  mais  moi,  qui  n'ai  pas  I'honneur  d'etre  es- 
pagnol,  je  tiens  k  dire  que  je  ne  puis  partager  son  opinion. 

Mr.  Plant^:  En  ma  qualite  de  fran^ais,  venant  tres 
souvent  en  Espagne,  je  dois  dire  que  j'ai  toujours  trouve 
toutes  les  archives  ouvertes,  et  je  rens  hommage  k  la 
courtoisie  et  a  I'amabilite  des  espagnols. 

Un  Congresista:  II  y  a  quatre  ans  nous  avions  be- 
soin  de  renseignements  et  nous  les  avons  eus. 

EI  Sr.  GuiDO  Cora  presento  a  la  Mesa  un  estudio  acer- 
ca  de  los  temas  del  programa,  y  dijo  luego: 
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Mr.  Oppert:  II  ne  faut  pas  venir  dire  que  M,  Davis  ail 
critique  le  Gouvernement  espagnol.Les  archives  sont  clas- 
ses en  Espagne,  par  provenance,  pas  par  annee.  II  est  per- 
mis  de  trouver  des  difficultes  a  ce  systeme,  lorsqu'on  fait 
des  recherches,  comme  il  est  permis  de  critiquer,  aca- 
demiquement ,  tout  systeme  de  classement  quelconque. 
M.  Davis  s'est  exprime  avec  la  plus  grande  reserve,  avec 
la  plus  grande  courtoisie,  et  je  ne  puis  admettre  qu'on  lui 
reponde  d'un  ton  irrite  lorsqu'on  ne  I'a  pas  memecompris. 

El  Sr.  Toda:  Mister  Davis  nos  ha  dicho  que  los  archi- 
vos  estan  aqui  muy  mal  arreglados,  pero  no  ha  dicho 
•nada  respecto  de  que  no  haya  hospitalidad  en  Espafia.  Sin 
embargo,  yo  debo  preguntar  a  S.  S.:  (jHa  visto  S.  S.  el  ar- 
chivo  de  SeviUa?  ^Ha  visitado  tambien  los  de  Simancas  y 
de  Barcelona?  Si  no  lo  ha  verificado,  hagalo,  y  tenga  su 
senoria  la  seguridad  de  que  variara  de  opinion. 

El  Sr.  Presidente:  Se  levanta  la  sesion,  para  continuar- 
la  a  las  dos  y  media  de  esta  tarde. 

Eran  las  once  y  cincuenta  minutos  de  la  mafiana. 
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SAbADO  8  DE  OCTUBRE  DE  I893  (TARDE) 

Presidencia  del  Sr.  Guido  Cora. 


Abierta  la  sesion  a  las  dos  y  cincuenta  minutos  de  la 
tarde,  el  Presidente  Sr.  Fabie  rogo  al  Sr.  Guido  Cora  que 
ocupase  la  Presidencia,  y  acompanandole  en  la  Mesa  como 
Vicepresidentes  los  Sres.  Da  Cunha,  Baron  de  Nordens- 
kiQld,  Albrecht  Penck  y  Pierson,  y  los  Secretaries  Sres.  Za- 
ragoza  y  Toda,  al  posesionarse  del  sillon  presidencial,  dijo: 

El  Sr.  Guido  Cora:  Mesdames  et  messieurs:  Je  dois  re- 
mercier  le  bureau  de  m'avoir  appele  £l  presider  cette  seance 
et  je  voudrais  dire  brievement  quelles  sont  les  contribu- 
tions importantes  de  I'ltalie  aux  publications  jubilaires.  A 
Berlin  dej^,  a  Paris  ensuite,  on  a  fait  allusion  k  la  publi- 
cation colombienne  qui  se  fait  sous  les  auspices  de  notre 
Gouvernement.  II  s'agit  de  documents  importants  qui  se 
trouvent  aux  archives  italiennes,  et  la  commission  colom- 
bienne, qui  est  chargee  de  la  publication,  veut  faire  un 
travail  digne  de  celui  qui  se  fait  en  Espagne.  Mais  il  faut 
compulser  des  documents  de  haute  importance,  et  cela 
prend  du  temps.  Je  regrette,  des  lors,  que  je  ne  puisse 
apporter  ici  aucun  des  volumes,  mais  je  puis  dire  que  dans 
un  espace  de  temps  peu  etendu,  nous  verrons  paraitre  de 
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documents  tr^s  importants  pour  la  connaissance  de  1' Am6- 
rique,  notamment  des  pieces  relatives  a  Toscanelli,  qui 
fut  le  maitre  de  Christophe  Colomb.  Nous  apporterons,  je 
puis  le  dire,  un  digne  pendant  a  la  publication  de  la  Real 
Academia  de  Historia  de  Madrid.  (Aplausos.) 

El  Vicesecretario  Sr.  Toda  present©  un  libro  y  el  retrato 
del  difunto  Emperador  del  Brasil,  remitidos  desds  Albazia 
con  fecha  25  de  Septiembre  por  el  Doctor  en  Filosofia 
Sr.  Cristian  Federico  Seybold  en  una  nota  que  decia  asi: 

«Tengo  el  honor  de  presentar  al  IX.°  Congreso  Inter- 
nacional  de  Americanistas,  a  proposito  del  cuarto  Cente- 
nario  del  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo  por  Cristobal 
Colon,  un  muy  buen  retrato  de  Su  Majestad  el  sabio  Em- 
perador D.  Pedro  II  del  Brasil,  y  en  nombre  de  Su  Alteza 
Real  el  Principe  D.  Pedro  de  Coburgo,  su  nieto,  una  obra, 
de  cuya  reimpresion  pueda  considerarse,  si  no  autor,  ins- 
pirador  al  augusto  abuelo  ds  Su  Alteza. 

El  aiio  pasado,  no  mucho  antes  de  la  pramatura  muerte 
de  Su  Majestad  Imperial,  expresome  con  frecuencia  su  in- 
tencion  de  asistir  psrsonalmenta  conmigo  al  Congreso  del 
historico  convento  de  Santa  Maria  de  la  Rabida,  jy  Dios 
decreto  otra  cosa!  Pero  como  amador  entusiasta  de  todas 
las  letras,  las  artes  y  las  ciencias,  y  con  prefsrencia  de  los 
estudios  americanistas,  no  qu:ria  S.  M.  c-ntrar  de  vacio  en 
Huelva.  Su  munificencia,  casi  proverbial,  decidio  celebrar 
las  fiestas  de  Colon  con  la  reimpresion  de  una  obra  capital 
sobre  la  lengua  Guarani,  la  mas  valiosa  que  sobre  esta  len- 
gua  no  menos  importante  escribio  el  padre  jesuita  Antonio 
Ruiz  de  Montoya,  y  anoto  y  perfecciono  el  P.  Paulo  Resti- 
vo,  de  la  misma  Compaiiia  de  Jesus,  el  aiio  de  1724,  en  el 
pueblo  de  Santa  Maria  la  Mayor,  de  las  «Misiones  del 
Paraguay. » 

Siguiendo  las  indicaciones  del  sabio  Emperador  em- 
prendi  el  trabajo  de  la  publicacion,  sirviendome  como  ori- 
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ginal  del  linico  ejemplar  que  existe  en  Europa  y  pertenece 
a  la  biblioteca  de  Su  Alteza  Real  el  Principe  D.  Pedro  de 
Coburgo,  quien,  como  dignisimo  heredero  de  su  ilustre 
abuelo,  desvelose  por  cumplir  su  intencion  y  por  sacar 
del  olvido  y  acaso  de  la  ruina  un  libro  tan  precioso,  aten- 
diendo  liberal  mente  a  la  reimpresion,  para  la  que  escribi 
el  prologo  en  latin  que  le  precede. 

No  satisfaciendose  bastante  con  esto  la  piedad  y  el  amor 
del  Principe  por  suquerido  abuelo,  ha  dispuesto  tambien  y 
me  ha  encargado  que  reimprima  el  Vocabulario  de  la  mis- 
ma  lengua  Guarani,  por  el  linico  ejemplar  que  poseia  Su 
Majestad  el  Emperador,  la  cual  reimpresion  conoceran 
muy  pronto  los  Americanistas. 

A  todos  los  que  constituyen  el  Congreso  que  va  a  inau- 
gurarse  en  la  Rabida  envia  Su  Alteza  Real  el  Principe 
D.Pedro  de  Coburgo  sus  saludos  y  cumplimientos  muysin- 
ceros  con  los  votos  mas  fervientes  del  Doctor  Seybold.» 

Oida  con  suma  complacencia  la  lectura  de  la  nota  del 
Sr.  Seybold,  se  acordo  a  propuesta  de  la  Mesa  que  cons- 
tase  en  el  acta. 

El  Sr.  Fabie:  Pido  la  palabra. 

El  Presidente  Sr.  Cora:  La  tiene  S.  S. 

El  Sr.  Fabie:  Aunque  las  ocupaciones  de  los  distintos 
cargos  que  he  tenido  la  lionra  de  desempefiar  liltimamen- 
te  me  han  impedido  hacer  investigaciones  especiales  so- 
bre  la  historia  de  America,  a  la  cual,  como  la  mayorpar- 
te  de  los  senores  presentes  saben,  profeso  un  sin  igual 
amor,  tengo  una  satisfaccion  verdadera  en  presentar  al 
Congreso  las  rectificaciones  paleograficas  llevadas  a  cabo 
por  un  modesto  pero  benemerito  investigador  de  esta  cla- 
se  de  estudios,  que  me  ha  hecho  el  encargo  especial  de 
verificarlo  asi. 


8o  IX.*   CONGRESO  DE  AMERICANISTAS 

Me  refiero  al  Sr.  D.  Francisco  Javier  Delgado,  persona 
muy  conocida  de  todos  aquellos  que  para  sus  estudios 
han  visitado  nuestro  Archivo  de  Indias.  Con  el  proposito 
de  solemnizar  de  alguna  manera  el  IV  Centenario  del  des- 
cubrimiento  de  America,  ha  redoblado  este  sabio  ameri- 
canista  sus  trabajos  y  tiene  la  honra  de  ofrecer  por  mi 
conduct©  al  Congreso  el  producto  de  sus  investigaciones, 
que  pondre  sobre  la  mesa. 

Pero  con  esta  ocasion  me  parece  oportuno  exponer  bre- 
vemente  en  que  consisten  y  cuales  son  los  resultados  de 
estas  investigaciones.  Empezare  por  lo  que  entiendo  que 
es  menos  importante,  por  mas  de  que  el  Congreso,  en 
efecto,  no  pueda  desconocer  que  tienen  vivo  interes  para 
todo  el  mundo,  y  muy  especialmente  para  Espaiia,  y 
aun  todavia  mas  particularmente  para  los  vecino^  y  na- 
turales  de  esta  region. 

Todo  el  mundo  sabe  que  el  sabio  historiador  Navarrete 
publico  una  lista  de  los  treinta  y  siete  compaiieros  de  Co- 
lon que  quedaron  en  el  Fuerte  de  la  Navidad  y  que  .a  su 
regreso  encontro  asesinados.  El  Sr.  Navarrete,  para  quien 
nunca  sera  bastante  el  testimonio  de  la  gratitud  que  los 
americanistas  le  deben,  porque  puede  decirse  que  en 
cuanto  se  refiere  a  la  historia  de  Colon  y  a  sus  primeros 
viajes  es  el  primero  que  llevo  a  cabo  untrabajo  importan- 
te, pudiendo  declararse  que  en  esta  materia  su  obra  es 
definitiva,  en  cuanto  pueden  serlo  estos  trabajos  histori- 
cos;  el  Sr.  Navarrete,  digo,  publico  una  enumeracion  6  lis- 
ta de  aquellos  heroes;  pero,  sin  duda,  como  suele  suceder 
a  todos  los  que  nos  dedicamos  a  trabajos  de  investigacion 
historica,  cometio  un  error  involuntario,  debido  tal  vez  a 
que  los  documentos  de  que  se  valid  no  eran  fidedignos,  y 
resulta  que  esa  enumeracion  no  es  exacta.  Ya  nuestro- 
compafiero  el  Sr..  Fernandez  Duro  habia  publicado  res- 
pect© a  este  particular  rectificaciones  importantes,  y  estas 
rectificaciones  se  aumentan  en  este  trabajo  del  Sr.  D.  Fran- 
cisco Javier  Delgado,  que  en  virtud  de  documentos  tan 
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autenticos  como  los  asientos  de  los  libros  y  cuentas  de  la 
Casa  de  la  Contratacion  de  Sevilla,  ha  descubierto  siete  u 
ocho  de  estos  desgraciados  victimas  de  su  arrojo  y  de  su 
espiritu  aventurero  y  admirable,  cuyos  nombres  constan 
en  este  trabajo  que,  como  he  dicho  antes  y  repito,  es  dig- 
no  de  presentarse  a  la  Mesa. 

De  estos  siete  u  ocho  personajes  autenticos,  cuatro  son 
naturales  de  Palos  de  Moguer  6  de  Huelva,  y  estan  desig- 
nados  como  encargados  de  diferentes  funciones;  yo  entien- 
do  que  las  desempeiiaron  durante  la  navegacion,  porque 
claro  es  que  en  el  Fuerte  de  la  Navidad  no  podian  tener 
otra  mas  que  la  puramente  militar  y  el  proposito  de  exten- 
der y  aumentar  la  dominacion  espanola,  asentandola  en 
aquella  isla  en  que  primero  se  establecieron;  si  esto  no  es 
importante,  es  cuando  menos  curioso. 

La  segunda  investigacion  del  Sr.  Delgado  estambien  una 
rectificacion  a  otro  trabajo  del  Sr.  Navarrete,  rectificacion 
a  que  aludio  ayer  con  su  natural  elocuencia  nuestro  digno 
Presidente  de  Honor.  Tratase  de  la  declaracion  del  fisico 
de  Palos,  Garci-Hernandez,  publicada  por  el  Sr.  Navarrete 
y  que  ha  servido  de  fuente  a  todo  lo  que  se  sabe  y  se  tiene 
por  mas  autentico  respecto  al  primer  periodo  de  la  vida  de 
Colon  en  Espafia.  Todos  los  que  me  escuchan  estoy  se- 
guro  que  recordaran  que  en  un  pasaje  de  esa  declaracion 
que  tuvo  lugar  en  el  famoso  proceso  deD.  Diego  Colon  con 
los  Fiscales  de  S.  M.  aproposito  de  la  interpretacion  que 
habia  de  darse  a  las  capitulaciones  de  Santa  Fe;  todos  re- 
cordareis,  repito,  que  en  esa  declaracion  hay  una  frase  que 
dice  lo  siguiente  poco  mas  6  menos:  «Y  viniendo  a  la 
arribada.»  Pues  bien,  estas  palabras,  como  ayer  decia  el 
Sr.  Presidente,  han  sido  indudablemente  mal  leidas;  el  se- 
iior  Delgado,  que  es  un  paleografo  eminente,  ha  leido  lo 
que  realmente  dice  el  manuscrito,  y  yo  he  tenido  tam- 
bien  el  gusto  de  examinar  el  texto  personalmente.  He  aqui 
las  palabras  verdaderas  de  Garci-Hernandez:  «...que  sabe 
»que  el  dicho  Almirante  D.  Cristobal  Colon,  viniendo  a  la 
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»Rabida  con  su  hijo  D.  Diego,  ques  agora  Almirante  a  pie, 
»se  vino  a  la  Rabida...» 

Esto,  que  parece  cosa  insignificante,  es  de  tan  gran- 
de  importancia,  que  cuanto  se  ha  dicho  respecto  a  la  his- 
toria  de  Colon  desde  su  llegada  a  Espafia  hasta  que  obtu- 
vo  las  capitulaciones  con  los  Reyes  Catolicos  tiene  que 
modificarse  a  mi  modo  de  ver  profundamente.  Fundado 
en  ese  error,  puramente  material  y  de  copia,  todo  el  mun- 
do  habia  supuesto  que  Colon  al  entrar  en  Espafia  llego  a 
la  Rabida  y  que  alii  conocio  al  Padre  Marchena;  que  por 
recomendaciones  de  este  llego  a  la  Corte  y  encontro  espe- 
cial acogida  en  los  Duques  de  Medina  Sidonia  y  de  Medi- 
naceli;  que  vivio  dos  afios  en  Espaiia;  que  por  fin  logro 
celebrar  entrevistas  con  los  Reyes  Catolicos,  y  que  despues 
de  largas  y  enojosas  negociaciones,  de  la  famosa  consulta 
de  Salamanca  y  otros  sucesos  que  no  hay  para  que  repetir, 
porque  todos  los  conoceis  de  seguro,  perdida  la  esperanza, 
determino  abandonar  a  Castilla  y  marchar  a  otras  Cortes 
para  exponer  sus  proyectos  y  ver  si  tenian  acogida.  Esta 
es  la  version  corriente  y  ordinaria,  a  la  cual  ha  dado  lu- 
gar  la  palabra  «arribada.» 

Hace  ya  mucho  tiempo,  y  asi  lo  tengo  consignado  en 
distintos  escritos,  que  esta  version  me  parecia  inverosimil, 
porque  se  oponen  a  ella  multitud  de  circunstancias  mate- 
rials que  los  seiiores  congresistas  han  podido  examinar, 
y  que  de  visu,  como  generalmente  se  dice,  han  juzgado 
sin  duda.  En  efecto,  aunque  supieramos  que  Colon  ha- 
bia entrado  en  Espafia  viniendo  de  Portugal  por  tierra, 
no  es  posible  que  al  paso  llegase  a  la  Rabida;  porque  la 
Rabida,  como  los  que  me  escuchan  han  visto,  no  esta  en 
camino  para  ninguna  otra  parte,  sino  que  es  necesario 
ir  alii  exprofeso,  y  siempre  ha  sucedido  lo  mismo,  pues 
no  esta  el  Monasterio  cerca  de  los  caminos  y  carreteras  co- 
nocidas;  aun  remontandonos  a  las  antiguas  vias  romanas 
y  examinando  los  antiguos  itinerarios,  no  se  encuentra 
mencion  de  lugar  alguno  que  pueda  referirse  a  la  Rabida. 
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Siempre  he  creido  que  es  lo  mas  probable  que  por  ha- 
ber  permanecido  Colon  algun  tiempo  en  Huelva  6  en  Pa- 
los  al  venir  de  Portugal,  visito  mas  de  una  vez  la  Rabida, 
atraido  tal  vez  por  la  fama  de  Fray  Antonio  de  Marche- 
na,  con  quien  hablaria  de  su  proyecto  de  viaje  trasat- 
lantico. 

Desgraciadamente  no  es  posible,  en  mi  concepto,  deter- 
minar  cuando,  como  ni  por  donde  vino  Colon  por  pri- 
mera  vez  a  Espafia.  Indudablemente  venia  de  Portugal, 
porque,  como  todos  sabeis,  alli  se  caso  y  alii  estuvo  esta- 
blecido,  y  tambien  en  la  isla  de  Puerto  Santo,  tomando 
parte  en  algunas  expediciones  a  la  costa  de  Africa.  Reina- 
ba  desde  antes  de  la  epoca  del  Infante  Don  Enrique  en 
Portugal  una  gran  exaltacion  por  las  navegaciones  y  des- 
cubrimientos,  y  es  posible  que  alli  concibiera  Colon  sus 
proyectos. 

Ya  el  famoso  viajero  Rosmital  dio  cuenta  de  una  de  esas 
expediciones  que  arranco  de  las  costas  de  Portugal;  pero 
cualquiera  que  sea  el  fundament©  de  esta  hipotesis,  lo 
que  resulta  evidente  es  que,  en  efecto,  llego  Colon  a  Espa- 
iia,  permanecio  en  ella  algunos  afios,  tuvo  aventuras  de 
distintos  generos,  de  aquellas  que  dejan  un  rastro  indeleble, 
que  crean  vinculos  indisolubles  entre  una  persona  y  el 
pais  en  que  ocurren.  Claro  es  que  me  refiero  a  los  amo- 
res  de  Colon  con  Beatriz  Enriquez  y  al  segundo  e  ilustre 
de  sus  hijos,  el  gran  Fernando  Colon,  que  es  indudable- 
mente el  verdadero  continuador  de  su  padre.  Y  Colon, 
desmayado  y  perdida  la  esperanza,  se  retire  de  la  Corte 
y  vino  a  buscar  a  su  cufiado  Muliart,  siendo  entonces  na- 
tural que  volviese  a  la  Rabida. 

Como  indicaba  muy  bien  ayer  el  Sr.  Presidente  que  no 
fue  esta  la  primera  vez  que  Colon  llego  a  la  Rabida,  se  de- 
duce de  la  declaracion  llena  de  interes  del  fisico  de  Palos, 
porque  se  trata  de  un  testigo  presencial  aunque  no  desin- 
teresado.  ijQue  se  deduce  de  esta  declaracion?  Que  a  Fray 
Juan  Perez,  que  por  mucho  tiempo  ha  estado  confundido 
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formando  una  sola  personalidad  con  Fray  Antonio  Mar- 
chena,  fue  a  quien  llamo  la  atencion  el  lenguaje  de  Colon 
y  sus  circunstancias,  y  claro  esta  que  si  antes  hubiera 
estado  en  la  Rabida,  habria  entrado  en  conversacion  llana- 
mente  con  el,  como  se  entra  con  una  persona  conocida. 
Pues  bien:  esta  no  fue,  en  mi  concepto,  la  primera  vez 
que  puso  el  pie  en  la  Rabida  Colon,  que  tal  vez  volvio  a 
la  Rabida  porque  sabia  que  se  albergaba  en  aquel  Monas- 
terio  un  confesor  de  la  Reina  Catolica,  y  que  este  por  tal 
condicion  y  otras  no  podia  menos  de  tener  ascendiente  en 
el  animo  de  la  Reina.  Entonces  se  celebraron  las  famosas 
conferencias  en  los  sitios  en  que  ayer  hemos  tenido  el  gus- 
to de  estar,  gusto  que  en  mi  entender  es  indecible,  recuer- 
do  que  sera  indeleble  en  la  mente  de  todos  los  presentes 
que  ban  tenido  esa  misma  satisfaccion,  porque,  en  efecto, 
de  alii  fue  de  donde  arranco   el  impulso  que  determine 
por  ultimo  y  llevo  a  cabo  e  hizo  que  se  realizase  la  gran 
empresa  del  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo. 

Por  esta  consideracion,  entiendo  yo  que  el  trabajo  del 
Sr.  Delgado,  que  tengo  la  honra  de  poner  en  conocimien- 
to  del  Congreso,  y  que  dejare  sobre  la  mesa,  es  de  verda- 
dera  y  transcendental  importancia.  {Grandes  y  ruidosos 
aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Guido  Cora:  Les  applaudissements 
de  I'Assemblee  me  dispensent  de  remercier  notre  estime 
President,  M.  Fabie,  pour  I'interessante  communication 
qu'il  vient  de  faire  au  Congres. 

Mr.  de  Claparede:  Je  n'ai  pas  I'avantage  de  m'ex- 
primer  en  espagnol,  mais,  puis  qu'on  a  dit  qu'un  sonnet 
vaut  souvent  un  long  poeme,  surtout  lorsque  c'est  le 
coeur  qui  parle,  je  tiens  a  dire  en  quelques  mots,  au  nom 
de  la  Societe  de  Geographie  de  Geneve  que  j'ai  I'honneur 
de  representer  ici  avec  un  de  mes  collegues,  que  nous 
remercions  chaleureusement  I'Espagne  pour  la  splendide 
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€t  royale  hospitalite  qu'elle  nous  a  donnee  depuis  G^nes 
jusqu'  a  Huelva.  Merci  aux  congressistes  espagnols  ici  re- 
unis.  Et  en  exprimant  les  sentiments  de  gratitude  de  la 
Societe  de  Geographic  de  Geneve,  je  me  permets  de  depo- 
ser  sur  le  bureau  du  Congres  une  modeste  publication, 
trop  modeste  pour  que  je  vous  en  dise  le  nom. 

El  Presidente  Sr.  Gumo  Cora:  M.  de  Claparede,  le 
president  bien  connu  de  la  Societe  de  Geographic  de  Ge- 
neve, a  presente  une  publication  tres  interessante. 

Invito  a  los  sefiores  congresistas  para  que  prescntasen 
a  la  Mes^  memorias  y  libros,  y  obtenido  el  uso  de  la  pa- 
labra,  dijo 

El  Sr.  Sanchez  de  Silvera  (Consul  de  Colombia  en 
Nantes  y  Delegado  ante  el  Congrcso):  Seiioras  y  sefiores: 
Tambien  debo,  ante  todo,  como  el  orador  que  me  ha  pre- 
ccdido  en  el  uso  de  la  palabra,  rendir  un  tributo  de  gra- 
cias  ante  los  sefiores  congresistas  por  la  generosa  hospi- 
talidad  que  recibimos  del  hidalgo  pueblo  espaiiol,  y  ahora 
me  permitireis  que  presente  un  escrito  del  cual  voy  a  dar 
lectura. 

(Vease  en  la  seccion  de  trabajos  presentados  al  Con- 
grcso el  ya  citado  de  Mr.  Charles  Florentin  Loriot,  que 
lleva  por  titulo  Christophe  Colomb.) 

Terminada  la  lectura,  fue  extraordinariamente  aplau- 
dido  el  Sr.  Sanchez  de  Silvera. 

El  Presidente  Sr.  Guido  Cora  concedio  la  palabra  al 
Profesor 

Mr.  C.  JoBERT,  quien  diserto  diciendo:  Mesdames,  Mes- 
sieurs: Parmi  les  questions  inscrites  au  programme  du 
Congres,  une  des  plus  importantes  et  sur  laquelle  malheu- 
reusement  il  n'a  ete  presente  aucun  memoire  est  celle 
que  est  relative  aux  medicaments  tires  du  regne  vegetal 
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qui  auraient  ete  legues  par  les  Indiens  a  leurs  conque- 
rants.  Je  me  permets  d'appeler  I'attention  du  Congr^s  sur 
cette  question.  J'ai  vecu  avec  les  Indiens  de  la  Haute 
Amazone,  sur  cette  riviere  si  bien  nommee  Rio  dos  Soli- 
mo6ns,  riviere  des  poisons. 

C'est  au  cours  de  mes  explorations  en  foret  quej'avais 
ete  etonne  de  la  connaissance  de  mes  guides  en  fait  de 
plantes  toxiques  et  par  consequent  medicamenteuses;  pour 
ne  parler  que  des  medicaments  nouveaux,  je  ne  nommerai 
que  le  jaborandi,  introduit  et  popularise  chez  nous  par  le 
Dr.  Coretinho,  et  dont  on  a  extrait  la  pilocarpine.  La  coca, 
si  importante  par  son  alcaloide,  la  cocaine,  tant.  d'autres 
qui  pourraient  trouver  demain  place  dans  I'arsenal  thera- 
peutique.  A  ce  propos  qu'il  me  soit  permis  de  faire  une  re- 
marque. 

Par  une  sorte  de  travail  particulier,  ces  hommes  sont 
arrives  k  pratiquer  une  sorte  de  chimie  rudimentaire  qui 
leur  permet  d'isoler  certains  principes  actifs  des  plantes 
dont  ils  se  servent.  lis  ne  se  contentent  point  de  macher 
la  feuille  de  coca  seule,  mais  ils  I'associent  a  des  cendres 
du  cecropia  riches  en  potasse  qui  en  presence  de  la  salive 
depla^ent  la  cocaine.  La  feuille  de  coca  seule  simplement 
machee  n'aurait  que  des  effets  a  peine  sensibles. 

Quel  ne  ftit  pas  mon  etonnement  quand  je  les  vis  dans 
la  preparation  du  curare  k  I'aide  de  leurs  entonnoirs  de 
feuilles  de  palmiers  eponger  leurs  ecorces  par  la  methode 
dite  de  deplagement;  ajouter  a  ces  ecorces  des  plantes  aci- 
des,  en  un  mot,  executer  des  veritables  operations  chimi- 
ques  usitees  dans  I'extraction  des  alcaloides. 

II  suffit  de  Jeter  un  coup  d'ceil  sur  le  magnifique  ou- 
vrage  de  Martius  relatif  aux  plantes  indigenes  medicamen- 
teuses indiquees  avec  leurs  noms  indiens  pour  se  rendre 
compte  de  importance  qu'il  y  aurait  a  faire  de  serieuses 
etudes  sur  ce  point.  Je  ne  sais  si  le  Congres  des  America- 
nistes  peut  exprimer  un  vceu  dans  ce  sens  aux  divers  Gou- 
vernements  dont  les  delegues  sont  presents;  mais  je  puis  le 
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dire  bien  haut,  le  Gouvernement  qui  organisera  une  com- 
mission de  savants  dans  le  but  quej'ai  indique,  c'est-a-dire, 
de  faire  une  ample  recolte,  aura  bien  merite,  non  seulement 
de  la  science,  mais  de  I'humanite. 

Sur  le  mangeurs  de  terre  des  regions  de  la  Haute  Ama- 
zone. 

Plusieurs  voyageurs  ont  signale  I'habitude  chez  certai- 
nes  tribus  de  la  Haute  Amazone  de  manger  de  la  terre. 

Pendant  les  longs  mois  de  mon  scjour  dans  ces  regions, 
j'ai  constate  le  fait,  mais  je  me  refuse  k  croire  a  toute  idee 
d'alimentation  chez  ceux  qui  se  livrent  a  cette  pratique. 

II  s'agit  d'une  depuration  speciale,  d'une  habitude  vi- 
cieuse  qui  mene  toujours  a  une  mort  certaine  quand  elle 
n'est  pas  enragee  des  le  debut.  J'ai  pu  la  etudier  les  effets 
chez  des  enfants  de  lo  a  12  ans,  indiens  amenes  du  Haut 
Japura  et  de  L'Iga.  Ces  curumys,  petits  coolies  qui  sont  des 
veritables  esclaves  achates  a  leurs  parents,  a  I'aide  d'objets 
d'Europe,  Caxaxa,  Tersus,  etc.,  bien  qu'ils  ne  fussent  pas 
maltraites  chez  leurs  maitres,  n'avaient  qu'un  desir,  celui 
de  regagner  leurs  forets  vierges:  en  proie  a  la  nostalgie,  ils 
devenaient  mangeurs  de  terre,  sachant  bien  que  la  mort 
etait  fatale. 

J'en  ai  vu  plusieurs,  de  tres  pr^s,  I'un  d'eux  est  meme 
mort  devant  moi  a  Teffe;  en  pleine  connaissance  deux  lieu- 
res  avant  sa  mort  il  grattait  la  terre  de  ses  petites  mains 
amaigries  et  se  les  portait  k  la  bouche.  Les  enfants  adon- 
nes  ^  ces  pratiques  maigrissaient  d'une  fa^on  extraordi- 
naire, on  eu  dit  des  squelettes  recouverts  de  peau.  Seul  le 
ventre  etait  enorme  et  si^ge  d'une  hydropisie  qui  etait 
localisee  a  cette  region.  II  ne  paraissaient  nuUement  souf- 
frir.  De  tr^s  bonne  heure  I'appetit  disparaissait;  une  fois 
adonnes  k  cette  pratique  funeste,  rien  ne  pouvait  les  en 
guerir.  Parmi  les  jeunes  filles  j'ai  vu  aussi  cette  pratique 
en  honneur,  mais  au  lieu  de  manger  la  terre,  elles  bro- 
yaient  avec  un  plaisir  ineffable  entre  leurs  dents  des  mor- 
ceaux  de  poterie  qui  leur  paraisaient  plus  delicieux  que  les 
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bombons  a  nos  europeennes.  II  s'agit  done  la  de  cas  pa- 
thologiques  et  non  de  pratiques  habituelles  normales  dans 
le  but  de  rechercher  un  aliment. 

Je  ne  parle  naturellement  que  de  ce  que  j'ai  pu  voir  et 
observer  moi  me  me.  (Aplausos.) 

Mr.  PiERSON :  J'ai  cru  comprendre  que  parmi  ces 
mangeurs  de  terre  il  n'y  avait  que  des  femmes  et  des  en- 
fants. 

Mr.  Jobert:  Des  femmes  et  des  enfants. 

Mr,  Pierson:  Mais  les  hommes. 

Mr.  Jobert:  Tres  rarement.  Surtout  des  enfants  de 
8  a  10  ans  et  des  femmes. 

Mr.  MoDiGLioNi:  Je  tiens  a  dire  un  mot  des  observa- 
tions faites  dans  la  Malaisie.  A  Nias  il  y  a  des  man- 
geurs de  charbon;  chez  les  Battaks  il  y  a  des  mangeurs 
d'argile.  Ce  sons  les  femmes  enceinte,  qui  croient  aussi 
etre  delivrees  plus  facilement.  Mais  dans  les  deux  cas,  il 
n'y  a  qu'un  seul  effet,  c'est  d'empecher  le  developpement. 
Quant  au  charbon,  les  Anglais  le  mettent  en  vente  sous 
forme  de  pillules,  comme  medicament. 

Mr.  GuiDO  Cora:  Les  quelques  observations  faites  a 
la  suite  de  la  communication  de  M.  Jobert  prouvent  I'in- 
teret  qu'eveille  celle-ci.  Mais  le  Congres  n'emet  pas  de 
vceux,  comme  c'est  I'habitude  au  Congres  de  geographie. 
Le  desir  tres  legitime  qu'a,  exprime  M.  Jobert  sera  con- 
signe  dans  le  compte-rendu,  et  les  specialistes  pourront 
en  prendre  note. 
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Presidencia  del  Excmo.  Sr.  D.  F.  X.  da  Cunha. 


Cedida  la  Presidencia  por  el  Sr.  Guido  Cora  al  Exce- 
lentisimo  Sr.  D.  Francisco  X.  da  Cunha,  Ministro  Plenipo- 
tenciario  de  los  Estados  Unidos  del  Brasil,  tomo  posesion 
de  su  puesto  de  honor,  diciendo: 

El  Presidente  Sr.  Da  Cunha:  Avant  de  prendre  la  Presi- 
dence,vous  me  permettrezdevous  adresser  quelques  mots 
en  fran9ais.  J'aimerais  beaucoup  vous  parler  en  portugais, 
mais  I'Assemblee  ne  connait  pas  assez  cette  langue  et  je 
tiens  d  ce  que  les  quelques  paroles  que  j'ai  a  dire  soient 
comprises  de  toute  la  docte  Assemblee. 

Avant  de  continuer  cette  seance  que  j'ai  I'insigne  hon- 
neur  de  presider  par  la  bienveillance  du  comite,  qu'il  me 
soit  per  mis  de  dire  devant  vous  que  ma  presence  ici  signi- 
fie  que  le  Gouvernement  bresilien,  pour  n'avoir  pas  envo- 
ye,  pour  des  motifs  particuliers,  des  Delegues  pour  le  re- 
presenter  au  Congres  des  Americanistes,  a  charge  son  re- 
presentant  officiel  de  s'inscrire  parmi  vous,  pour  qu'il  puis- 
se  affirmer  les  sympathies  et  I'admiration  que  la  nation 
bresilienne  porte  a  la  grande  et  glorieuse  nation  espagno- 
le,  qui  a  contribue,  par  sa  valeur,  par  ses  richesses,  par  son 
etat  avance  de  civilisation,  £i  changer  la  fase  du  monde, 
en  completant,  par  la  decouverte  du  Nouveau  Monde,  la 
geographie  de  la  terre  k  moitie  ignoree  pendant  des  mil- 
liers  de  siecles  par  toutes  les  civilisations  anterieures.  ^n 
ce  jour  de  commemoration  glorieuse,  que  la  voix  du  Bre- 
sil,  par  la  voix  de  son  representant,  ne  fasse  pas  defaut 
dans  le  concert  du  monde  pour  celebrer  I'immense  gloire 
de  Colon,  qui  est  inmense,  incomparable;  pour  celebrer  la 
gloire  de  I'Espagne,  la  mere  reveree  des  nations  de  tout 
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un  continent,  qui  lui  doivent  la  jouissance  de  tous  les 
bienfaits  de  la  civilisation  moderne.  (Aplausos  prolon- 
gados.) 

Mr.  Marcel:  Vous  savez  avec  quelle  ansiete  on  atten- 
dait  au  i6'  siecle  les  grandes  decouvertes.  Les  relations 
en  etaient  souvent  imprimees  dan  la  langue  dans  laquel- 
le  elles  etaient  ecrites,  et  pour  leur  plus  grande  expan- 
sion traduites  en  latin.  Voici  une  lettre  de  Pedro  Arias  de 
Avila  du  24  Octobre  1524.  EUe  est  ecrite  en  italien;  I'ori- 
ginal  doit  etre  perdu.  Je  regrette  de  ne  pas  avoir  pu  don- 
ner  connaissance  k  M.  Peralta,  qui  est  si  expert  dans 
I'histoire  de  ces  regions. 

Je  me  suis  permis  de  traduire  et  de  resumer  aussi  suc- 
cinctement  que  possible  la  lettre,  qui  est  adresee  k  Char- 
les Quint. 

Despues  de  conocido  el  documento,  cuya  lectura  fue 
aplaudida  por  los  congresistas,  uso  de  la  palabra 

Mr.  CuLiN,  presentando  un  trabajo  de  Mr.  W.  H.  Hol- 
mes con  el  titulo  de  Pre-Columbian  Mining  and  Quarrying 
in  the  United  States, 

Seguidamente,  previa  la  autorizacion  del  Sr.  Presidente 
Da  Cunha,  dijo 

Mr.  LuciEN  Adam:  Je  suis  charge,  par  un  missionnaire 
fran^ais,  le  pere  Maurice,  membre  correspondant  de  I'lns- 
titut  canadien,  de  deposer  un  memoir e  sur  la  race  Denee 
au  point  de  vue  ethnographique.  La  race  denee  est  connue 
par  les  travaux  d'un  autre  missionnaire,  aujour  d'hui 
cure  en  France,  L'abbe  Petitot.  L'abbe  Maurice  a  conti- 
nue I'oeuvre  de  ce  dernier  et  il  a  etudie  principalement  les 
Denes  meridionaux.  On  salt  que  les  Denes  sont  les  voisins 
des  Esquimaux,  mais  il  y  a  des  tribus  indiennes  parlant 
des  langues  qui  sont  le  dene.  II  y  en  a  dans  le  Sud  de 
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rAmerique.  Dans  le  Texas  et  la  Floride  il  y  a  une  tribu 
indienne  qui  parle  une  langue  qui  est  de  la  famille  denee. 
Le  pere  Maurice,  qui,  depuis  vingt  ans,  a  pratique  I'etude 
de  cette  langue,  developpe  dans  son  memoire  une  th^se 
interessante  qui  pourra  peut  etre  deplaire  aux  craniologis- 
tes.  Ausssi,  je  n'en  endosse  point  la  responsabilite,  et  je 
remplis  simplement  un  devoir  en  I'exposant.  Le  pere 
Maurice  constate  qu'il  n'y  a  entre  ces  diverses  tribus  au- 
cune  ressemblance  et  il  ajoute  que  si  un  anthropologiste — 
il  dit:  un  mesureur  de  cranes;  on  voit  qu'il  n'aime  pas 
I'anthropologie — venait  etudier  ces  tribus,  il  ne  trouve- 
rait  aucune  ressemblance  entre  elles,  Et  pourtant  de  fa- 
mille differente,  elles  parlent  la  meme  langue  et  on  la  re- 
trouve  a  mille  lieues  au  Sud.  On  suppose  qu'elles  viennent 
duNord,car  la  verite  m'oblige  a  dire  que  nous  n'en  savons 
rien.  Et  le  pere  Maurice  en  tire  la  conclusion  que  si  Ton 
veut  etablir  des  caracteres  d'analogie  entre  deux  peupla- 
des,  c'est  par  la  langue  qu'on  peut  les  determiner. 

Get  ecclesiastique  dit:  Ce  ne  sont  pas  des  brutes,  ce 
sont  des  hommes;  done  on  ne  peut,  comme  pour  les  ani- 
maux,  se  contenter  d'un  classement  d'apres  des  caracteres 
piirement  materiels.  Cette  these  n'est  pas  seulement  celle 
d'un  humble  missionnaire,  c'est  aussi  celle  de  M.  Brinton, 
dont  nous  regrettons  I'absence  a  ce  Congres,  et  qui  est  un 
des  maitres  en  anthropologie,  en  lingiiistique  et  en  ethno- 
graphic. M.  Brinton  a  developpe  sa  theorie  dans  un 
ouvrage  recent,  dans  lequel  il  a  etabli  la  clasification  par  la 
langue.  Je  crains  fort  que  les  anthropologues  n'acceptent 
point  les  conclusions  du  pdre  Maurice,  pas  plus  que  cel- 
les  de  M.  Brinton.  C'est,  en  effet,  une  vieille  querelle  entre 
lingiiistes  et  anthropologues.  Ceux-ci  ont  dit  aux  lingiiis- 
tes:  Vous  serez  nos  serviteurs,  et  quand  nous  aurons  be- 
soin  de  vous,  vous  parlerez,  mais  ne  venez  que  quand 
nous  vous  appellerons.  La  contradiction  etant  naturelle, 
les  lingiiistes  ont  repondu:  Vous  n'entendez  rien  a  cela. 
Je  crois,  quant  a  moi,  que  la  verite  est  au  milieu.  II  faut 
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que  I'anthropologie  ne  se  serve  pas  de  la  lingiiistique 
comme  d'une  servante,  et  il  faut  que  la  lingiiistique  ait 
de  grands  egards  pour  les  decouvertes  de  I'anthropologie. 
Quoi  qu'il  en  soit,  je  deposerai  sur  le  bureau  du  Congres 
cat  interessant  memoire,  qui  decrit  des  tribus  que  I'abbe 
Petitot  n'a  pas  decrites. 

Je  me  permetrai  aussi  de  deposer  sur  le  bureau  un  Con- 
fesionario  de  Lengua  Itonama. 

Je  depose  en  meme  temps  une  grammaire,  ou  plutot 
uneanalyse  grammaticale  de  la  languecarai'be  qui  serait  in- 
connue,si  les  missionnaires  anglais  dela  Guyane  n'avaient 
pas  public,  il  y  a  quelques  annees,  a  Londres,  sans  nom 
d'auteur;  une  version  de  I'evangile  de  Saint-Matthieu,  trei- 
ze  chapitres  de  la  Genese  et  differents  chapitres  d'autres 
evangiles.  La  langue  n'etait  connue  que  par  un  tres  court 
vocabulaire  de  douze  mots,  et  les  trois  peres  qui  ont  pu- 
blie  il  y  a  cinq  ou  six  ans,  (Leyo.) 

Je  me  suis  abstenu  d'etablir  aucune  comparaison.  Mais 
lorsque  M.  Karl  von  den  Steinen  aura  rapporte  ses  textes, 
je  mettrai  la  derni^re  main  a  une  grammaire  de  la  langue 
caraibe. 

Dio  lectura  por  unos  minutos,  y  terminada  fue  muy 
aplaudido. 

Puesto  en  el  uso  de  la  palabra,  dijo 

Mr.  Penck:  Seit  den  400  Tahren,  welche  seit  der  Ent- 
deckung  Americas  verflossen  sind,  sind  zalreiche  Karten- 
der  Neuen  Welt  erschienen.  Wenn  es  auch  interessant  ist, 
die  alten  Karten  zu  untersuchen,  so  muss  man  nicht  un- 
terlassen,  die  Bediirfnisse  der  gegenwartigen  Geographie 
der  Neuen  Welt  zu  beriicksichtigen.  Wahrend  der  letzten 
Tahrzchnte  sind  fortwahrend  neue  Karten  erschienen,  die 
gewisse  Gegenden  in  der  ausfiihrlichsten  Weise  darstel- 
len,  und  insbesondere  lasst  sich  das  fiir  gewisse  Telle 
Americas  sagen,  wogegen  andere  Telle  dieses  Continents. 
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ganz  besonders  im  Siiden,  fast  gar  kein  kartographisches 
Material  aufweisen.  Wenn  wir  uns  daher  sagen,  wir 
brauchen  eine  Gesammtkarte  der  Neuen  Welt  in  einheit- 
lichem  nicht  zu  grossem,  Massstab,  so  mussen  wir  uns 
leider  gestehen,  dass  das  nicht  mOglich  ist.  Der  Versuch, 
eine  solche  Karte  zu  bearbeiten,  ist  iibrigens  noch  nicht 
gemacht  vvorden.  Nun  ist  aber  der  gegenwartige  Augen- 
blick,  den  wir  dem  Andenken  der  Entdeckung  Americas 
widmen,  dazu  geeignet,  den  Wunsch  auszudriicken,  dass 
hauptsachlich  durch  den  einen  oder  den  anderen  der  Staa- 
ten  Siidamericas  etwas  geschehen  mOge,  um  die  Heraus- 
gabe  einer  solchen  Karte  zu  ermoglichen.  Die  bestehen- 
den  Karten  gehen  nicht  iiber  die  Landesgrenze  hinaus,  so- 
dass  es  nicht  moglich  ist,  eine  Gesammtkarte  zusammen- 
zustellen.  Der  Congress  fiir  geographische  Wissenchaft, 
der  im  vorigen  Tahre  in  Bern  getagt  hat,  hat  sich  mit  der 
Fragebeschaftigt  undsich  fur  eine  Weltkarte  im  Massstab, 
von  I :  loooooo  entschieden,  welche  das  Gesammtbild 
geben  wiirde,  dessen  wir  bediirfen.  Ich  mochte  den  Con- 
gress veranlassen,  den  Wunsch  auszusprechen,  dass  ein 
Atlas  Americas  im  Massstab  von  i  :  loooooo  herausgege- 
ben  wiirde.  Ein  solcher  Massstab  ist  nicht  nur  bequem, 
sondern  wiirde  auch  gestatten,  von  den  ganz  bekannten 
Gegenden  wie  von  den  ungeniigend  bekannten  alles  We- 
sentliche  wiederzugeben.  Ich  glaube  wohl  daran  gethan- 
zu  haben,  Thre  Aufmerksamkeit  auf  diese  Frage  gelenkt 
zu  haben,  und  ich  wende  mich  hier  besonders  an  die 
Vertreter  der  siidamericanischen  Staaten  mit  der  Bitte,  sich 
dieser  Karte  anzunehmen,  welche  die  Karte  der  Neuen 
Welt  werden  soil.  (Aplausos.) 

El  Sr.  Fernandez  Ferraz  (D.  Juan),  Delegado  de  la 
Repiiblica  de  Costa  Rica:  Pido  la  palabra. 

El  Sr.  Presidente:  La  tiene  S.  S. 
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El  Sr.  Fernandez  Ferraz:  Entre  las  importantisimas 
declaraciones  hechas,  ya  en  la  lengua  francesa,  ya  en  la  in- 
glesa  6  en  la  alemana,  en  este  recinto  de  sabios  y  de  inte- 
resados  por  los  destines  del  Americanismo,  ciencia  nueva 
que  llenara  indudablemente  los  venideros  siglos,  yo,  repre- 
sentando  un  pais  pequefio  de  America,  no  siendo  sin  em- 
bargo americano  por  naturaleza,  me  permito  presentar  a 
la  Mesa  una  obra  cuyo  merito,  por  ser  mia,  es  ciertamen- 
te  bien  pequeiio,  y  en  la  cual  pretendo  manifestar  que  hay 
un  camino  nuevo  que  seguir  para  el  estudio  del  idioma 
corriente  de  los  hispano-americanos,  del  castellano  vulgar 
de  Espafia  y  America,  entre  esas  capas  del  pueblo  sencillo 
y  humilde  hispano-americano,  en  donde  se  conserva  casi 
puro  el  lenguaje  de  los  primeros  pobladores  de  America. 
Alii  hay  que  buscar  las  palabras  indigenas  que  se  han  ido 
infiltrando  en  el  idioma  castellano  y  que  de  alii  han  venido 
tambien  a  la  madre  patria,  en  donde  de  alguna  manera  se 
han  posesionado  y  han  tomado  cuerpo  y  alma  dentro  del 
idioma  castellano.  {Muy  bien,  muy  bien.) 

Hay  que  buscar  su  origen,  su  fundamento  6  su  fuente, 
yo  entiendo  que  en  el  idioma  azteca,  llamado  tambien 
mexicano  6  nahua,  es  decir,  lenguaje  sonoro,  dicho  asi  por 
los  que  le  hablaban:  entiendo  que  el  lenguaje  azteca,  por 
ser  Uno  de  los  mas  claros  y  correctos  y  completes  de  los 
miles  de  idiomas  hablados  en  America  antes  de  la  con- 
quista,  que  aun  ahora  se  habla  tambien,  fue  el  que  sirvio  a 
los  conquistadores  espaiioles  de  medio  de  interpretacion. 
La  generalidad  de  los  descubridores  y  conquistadores  de 
America  no  fueron  ciertamente  sabios;  pero  ellos  creye- 
ron  que,  habiendo  empezado  a  someter  el  continente  por 
la  parte  septentrional,  y  siendo  ese  el  lenguaje  mas  sono- 
ro y  claro  de  los  primeros  que  conocieron,  y  el  tarasco,  que 
indudablemente  es  superior  al  azteca,  de  el  debian  servirse 
como  medio  de  interpretacion;  y  yo  considero  y  digo 
que  al  resto  de  la  conquista  y  poblacion  de  la  Nueva  Es- 
pafia necesariamente  llevarian  consigo  sus  interpretes. 
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Decia  y  entiendo,  que  en  el  lenguaje  de  la  Republica 
de  Costa  Rica,  hablado  por  la  gente  del  pueblo,  como  en 
todos  los  hispano-americanos,  hay  muchos  terminos  que 
yo  llamaria  de  nahuatlismos,  como  he  llamado  a  este  mo- 
desto  libro  que  presento  para  que  inteligencias  a  no  dudar 
superiores  a  la  mia  lo  examinen,  a  fin  de  que  puedan  rea- 
lizar  mejoras  en  el  idioma  espanol  hablado  en  las  Repu- 
blicas  hispano-americanas. 

Ademas,  este  pobre  trabajo  mio  coincide  con  el  descu- 
brimiento  hecho  por  el  Sr.  D.  Manuel  Maria  de  Peralta, 
que  representa  a  Costa  Rica  en  la  mayor  parte  de  las  Cor- 
tes europeas,  y  el  Sr.  D.  Leon  Fernandez,  que  algiin  tiem- 
po  despues  descubrio  tambien  ciertb  precioso  manuscrito 
sobre  las  lenguas  del  Centro  America  a  fines  del  siglo 
pasado.  La  edicion  de  este  manuscrito  se  ha  hecho  por 
encargo  de  una  comision  espahola  para  el  cuarto  Cente- 
nario  del  descubrimiento  de  America,  y  a  mi  me  ha  cabi- 
do  la  honra  de  verificarlo  en  la  Imprenta  nacional  de  Cos- 
ta Rica.  Este  estudio,  que  contiene  veintiun  idiomas  del 
Centro  America,  y  que,  segun  relacion  del  Sr.  Peralta,  se 
leyo  en  el  aho  1882  ante  la  Sociedad  Geografica  de  Ma- 
drid, mandose  hacer  por  el  Rey  D.  Carlos  III  a  la  Audien- 
cia  del  virreinato  de  Guatemala, 

Tengo  la  honra  de  presentar  a  la  Mesa  ambas  obras 
para  que  puedan  servir  a  este  muy  interesante  estudio  del 
Americanism©.  (Grandes  aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Da  Cunha:  En  efecto,  estas  obras  son 
muy  valiosas  y  creo  interpretar  el  parecer  de  todos  los  se- 
iiores  congresistas  tributando  al  Sr.  Fernandez  Ferraz  un 
testimonio  de  gratitud  por  su  trabajo. 

Concedida  la  palabra  a  Mr.  Hamy,  dijo: 

Mr.  Hamy:  Je  croirais  manquer  a  un  devoir  profession- 
nel  et  a  une  vieille  tradition  qui,  au  Museum  d'histoire  na- 
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turelle  de  Paris,  remonte  presque  a  un  siecle,  si  je  ne  ve- 
nais  pas  tenter  d'effacer  quelque  peu  Timpression  facheuse 
produite/ians  vos  esprit  par  la  communication  presentee 
par  mon  compatriote  et  ami  M.  Lucien  Adam.  Vous 
pourrier  croire  qu'il  y  a,  comme  dans  un  champ  clos,  d'un 
cote  des  gens  brandissant  des  cranes  et  des  tibias,  et  de 
I'autre  des  gens  brandissant  d'enormes  dictionnaires.  II 
n'en  est  pas  ainsi.  II  peut  y  avoir,  comme  dans  toute 
ecole  scientifique,  des  esprits  echauffes,  des  gens  qui  exa- 
gerent  I'importance,  souvent  a  dessein,  de  leurs  recher- 
ches  et  qui  par  la  meme  donnent  aux  autres  I'idee  d'une 
tension  scientifique  qui  n'a  jamais  existe.  Dans  I'ecole 
scientifique  que  je  fais  tous  mes  efforts  pour  representer  de 
mon  mieux,  M,  de  Quatrefages  et  moi,  toutes  les  fois  que 
nous  avions  besoin,  sur  le  terrain  anthopologique,  de  re- 
courir  a  la  lingiiistique,  nous  n'avions  pas  traite  les  lin- 
giiistes  comme  des  serviteurs,  mais  comme  des  coUabora- 
teurs  precieux,  L'exemple  du  pere  Maurice  prouve  preci- 
sement  comment  les  deux  sciences  peuvent  arriver  au 
meme  resultat.  La  classification  qu'il  a  e'tablie,  des  tri- 
bus  depuis  la  limite  extreme  du  Nord,  dans  le  pays  des 
Apaches,  et  peut-etre  plus  loin,  est  exactement  la  meme 
que  I'anthropologie  a  trouvee.  M.  Virchow  et  moi,  par  la 
recherche  anthropologique,  sommes  arrives  au  meme 
resultat  que  les  lingiiistes,  et  cela  prouve  que  de  part  et 
d'autre  on  a  trouve  la  verite.  II  n'y  a  pas  d'adversaires,  il 
n'y  a  que  des  gens  qui,  par  des  moyens  differents,  sont 
arrives  a  constater  la  verite.  (Aplausos,) 

Mr.  Lucien  Adam:  Je  suis  tres  heureux  que  M.  Hamy 
ait  pres  la  parole.  Je  lui  ai  fourni  I'occassion  de  dire  que 
j'ai  expose  les  theories  du  pere  Maurice,  mais  j 'avals  de- 
clare d'abord  que  je  ne  voulais  pas  en  endosser  la  respon- 
sabilite.  L'abbe  Maurice  m'avait  charge  d'un  memoire, 
j'ai  vouler  en  doner  connaissance  au  Congres  et  j'ai  du 
par  consequent,  reproduire  sa  these.  Je  ne  connais  rien 
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en  anthropologie,  moi,  et  par  consequent,  je  m'abstiens 
d'en  parler.  Mais  que  M.  Hamy  me  permette  de  le  dire,  il 
on'y  a  pas  de  dissentiment  entre  les  sciences.  {Bien  Hen.) 

El  Sr.  Fabi6:  Pido  la  palabra. 

El  Sr.  Presidente:  La  tiene  S.  S. 

EI  Sr.  Fabie:  Aunque  temeroso  de  molestar,  no  ya  por 
segunda  sino  por  tercera  vez,  al  Congreso,  no  vacilo  un 
momento  en  hacerlo,  si  bien  brevemente,  con  ocasion  de 
las  manifestaciones  que  acaban  de  formular  los  Sres.  Ha- 
my y  Adam.  Entiendo,  como  el  Sr,  Adam,  que  por  varies 
caminos  se  puede  ir  en  la  prosecucion  de  la  verdad;  que 
los  estudios  antropologicos  no  pueden  estar  refiidos  con 
otros  estudios;  que,  si  bien  es  cierto  que  no  siempre  se 
puede    sostener  que  las  conclusiones   de   la  lingiiistica 
sean  un  dato  absoluto  para  la  antropologia,  son  siempre 
muy  dignas  de  tenerse  en  cuenta.  Es  cierto  que  hay  razas 
que  hablan  lenguas  que  provienen  de  la  conquista  6  de  la 
invasion  de  otras  distintas  razas,  y  que,  por  lo  tanto,  esas 
distintas  lenguas  no  son  rasgos  caracteristicos  de  una  raza 
ni  de  una  civilizacion;  pero  asi  y  todo,  no  se  puede  dudar 
que  el  estudio  de  losidiomas,  con  arreglo  a  los  metodosque 
hoy  prevalecen,  contribuye  al  progresode  lasociologia,  que 
es  la  ciencia  mas  importante  del  momento  actual;  porque, 
dado  el  sesgo  que  ha  tomado  el  movimiento  cientifico,  ne- 
cesita  fundarse  la  ciencia  del  hombre  en  la  observacion  y 
en  la  experiencia,  como  estan  fundadas  todas  las  ciencias 
positivas,  que  tan  grandes  adelantos  han  hecho  en  los  ul- 
timos  aiios.  No  quiere  esto  decir  que  los  estudios  puramen- 
te  practices  y  de  observacion  cierren  por  complete  la  puer- 
ta  a  otro  genero  de  estudios  y  elucubraciones,  especial- 
mente  a  las  que  Uamare  abstractas.  El  venerable  sacerdote, 
cuya  memoria  ha  presentado  el  Sr.  Adam  al  Congreso,  ha 
obedecido  en  sus  apreciaciones  a  un  orden  de  ideas  que  no 
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puede  menos  de  predominar  en  un  hombre  de  su  caracter 
y  de  su  oficio.  Pero  aqui  estamos  en  un  terreno  puramen- 
te  cientifico  y  todas  las  cuestiones  ultraterrenas  deben  es- 
tar  reservadas  para  otros  estudios.  Aqui  nos  ocupamos  de 
los  fenomenos  y  de  todo  aquello  que  cae  directamente 
bajo  la  accion  de  nuestros  sentidos  y  de  nuestra  inteligen- 
cia.  La  conclusion  general,  el  punto  de  vista  trascenden- 
tal,  aquello  que  sera  un  dia  la  verdadera  ciencia,  eso  que- 
da  reservado.  En  esa  parte  cada  cual  debe  tener  y  puede 
tener  el  derecho  (que  no  creo  que  habra  nadie  que  lo  nie- 
gue),  de  profesar  aquellas  convicciones  que  responden,  mas 
que  a  los  resultados  de  la  experiencia,  a  los  sentimientos, 
a  la  educacion  y  a  otros  elementos  de  nuestro  ser,  que  son 
sin  duda  los  mas  elevados,  los  que  constituyen  nuestra 
propia  esencia.  (Aplausos  prolongados.) 

El  Sr.  Presidente:  La  discusion  ha  terminado,  y  antes 
de  levantar  la  sesion  debo  consultar  a  los  Sres.  Congre- 
sistas  si  creen  que  debemos  reunirnos  mafiana  domingo,  6 
si  debe  descansarse  hasta  el  lunes,  aunque  seria  muy 
conveniente  celebrar  lo  menos  una  sesion.  Asi,  pues, 
^acuerda  el  Congreso  que  haya  sesion  mafiana  por  la  ma- 
fiana, a  la  misma  hora  de  la  de  hoy? 

El  acuerdo  fue  afirmativo. 

El  Sr.  Presidente:  Se  levanta  la  sesion. » 
Eran  las  cuatro  y  treinta  minutos  de  la  tarde. 


QUINTA  SESION 


DOMINGO  9  DE  OCTUBRE  DE  1892,  A  LAS  NUEVE  Y  CUA- 
RENTA  Y  CINCO  DE  LA  MANANA 


Al  abrirse  la  sesion  bajo  la  Presidencia  del  Sr.  Fabie, 
ocupaban  la  Mesa  los  Sres.  Coello,  Hellmann,  Palma, 
Pierson,  Storm  y  los  Secretaries  Sres.  Zaragoza  y  Toda. 

El  Sr.  Zaragoza:  Pido  la  palabra. 

El  Presidente  Sr.  Fabie:  La  tiene  S.  S. 

El  Sr.  Zaragoza:  Senoras  y  senores:  En  nombre  del 
Excmo.  Sr.  Presidente  del  Consejo  de  Ministros,  tengo 
el  honor  de  invitar  a  los  Sres.  Americanistas  para  ir  ma- 
nana  a  recibir  a  SS.  MM.  el  Rey  D.  Alfonso  XIII  y 
su  Augusta  Madre  la  Reina  Regente  del  Reino.  Los  que 
deseen  asistir  recibiran  de  la  Mesa  una  papeleta  para  em- 
barcarse  en  el  hermoso  vapor  Antonio  Lopez.  (Asenti- 
miento.) 
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Presidencia  del  Sr.  Hellmann. 


Acto  seguido  el  Presidente  Sr.  Fabie  ofrecio  el  sillon 
presidencial  al  Sr.  Gustave  Hellmann,  quien,  al  ocuparlo, 
uso  de  la  palabra  en  estos  terminos: 

El  Presidente  Sr.  Hellmann:  Mesdames  et  messieurs: 
Avant  de  commencer  nos  travaux  d'aujourd'hui,  permettez 
moi  de  remercier  tres  sincerement  le  Bureau  de  I'honneur 
qu'il  vient  de  me  faire  en  m'appelant  a  presider  cette  cin- 
quieme  seance.  Je  sais  fort  bien  preciser  et  interpreter 
I'honneur  qui  vient  de  m'etre  fait:  ce  n'est  pas  ma  per- 
sonne,  mais  a  ma  patrie,  aux  americanistes  allemands 
que  vous  le  faites.  Je  profite  de  cette  occasion  pour  vous 
dire  combien  deux  de  nos  plus  distingues  americanistes, 
M,  Reiss  et  M.  Virchow,  regrettent  de  ne  pas  pouvoir 
assister  a  notre  session.  M,  Reiss  quitte  Berlin  pour  se 
retirer  dans  un  chateau  de  la  Thuringe,  en  ce  moment 
meme.  Quant  a  M.  Virchow,  elu  recteur  de  I'universite? 
ces  fonctions  le  retiennent  a  Berlin.  II  vient  de  publier  son 
grand  atlas:  Crania  americana,  qu'il  avait  I'intention  de 
presenter  lui-meme  au  Congres,.  et  que  vous  verrez  lors- 
que  vous  visiterez  I'Exposition  americaine  de  Madrid. 
(Aplausos.) 

Entrando  en  el  despacho  ordinario,  el  Vicesecretario  se- 
izor ToDA  leyo  los  siguientes  partes  telegraficos: 

«Sr.  Colonel  de  Coello,  Huelva. — Huelva. —  Buda. 
Pest,  'J-18,  26  y-i.S5  t' — Societe  Geographique  hongroise, 
envoyant  meilleures  felicitations,   prie  Votre  Excellence 
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transmettre  au  Congrds  Americaniste  adhesion  et  sympa- 
thies cordiales  et  sinc6res. — President  Lpczy. 

Mr.  President  Congres  des  Americanistes,  Huelva, 
EsPAGNE. — Sd.  Huelva-Paris,  6-4-40  t. — Parti  de  Bruxe- 
Ues  avec  le  desir  de  remplir  au  Congres  la  mission  offi- 
cielle  qui  m'a  ete  confiee,  je  suis  retenu  depuis  plusieurs 
jours  a  Paris  par  I'etat  de  ma  sante,  et  dans  I'impossibili- 
te  de  repondre  aux  intentions  de  mon  Gouvernement,  j'en 
eprouve  le  plus  vif  regret.  La  Belgique,  politiquement  as- 
sociee  a  I'Espagne  au  temps  de  la  conquete  du  Nouveau 
Monde,  avait  sa  place  marquee  k  la  neuvieme  session  du 
Congres  et  aux  fetes  du  quatrieme  centenaire  de  la  de- 
couverte.  Personnellement  j'aurais  ete  heureux  de  revoir 
i  cette  ocassion  des  amis  que  j'affectionne,  des  savants 
que  je  tiens  en  haute  estime,  et  I'Espagne,  dont  j'ai  con- 
serve un  si  excellent  souvenir  et  dont  le  genereux  appui 
a  permis  k  Colomb  de  doubler  le  champ  des  investiga- 
tions humaines  sous  le  glorieux  drapeau  de  Castille. — 
Anatole  Bmnps. 

President  Congres  Americaniste,  Madrid.  —  Norte. 
M.  de  Calvi  20  ^-10  4-30, — Le  Maire  de  Bonifaccio,  an- 
cienne  colonic  genoise,  envoie  a  Calvi  un  portrait  de 
Christophe  Colomb  ignore  jusqu'ici  des  savants.  Cadre  et 
tableau  paraissent  de  la  Renaissance.  L'Amiral  est  presente 
un  compas  a  la  main  tra9ant  une  carte  de  navigation  qui 
semble  figurer  la  mer  des  Antilles.  Son  baton  de  comman- 
dement  est  pose  sur  la  carte.  Plus  haut  on  voit  la  poupe 
d'une  caravelle  portant  le  pavilion  blanc  de  I'Amiral  et 
deux  sauvages  sur  la  greve.  A  cote  un  ecusson  portant 
la  tete  du  maure.  Bandeau  blanc  au  front  indique  sa  na- 
tionalite  corse.  Priere  de  faire  connaitre  ce  fait  au  Con- 
gres.— Abbe  Peretti,  adherent  au  Congres. » 

En  seguida  dio  lectura  a  la  carta  dirigida  por  Mr.  Leon 
Rosny  al  Sr.  Presidente,  que  dice: 
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<!■  Cabinet  du  Directeur. — Redaction. — V  Alliance  Scientifi- 
que,  organe  de  P Association  Internationale  des  Homme s  de 
Science, — {Sciences. — Litter  atures.  — Beaux -A  rts.) 

Saint-Valery-en-Caux  le  j  Octobre  i8g2. 

Monsieur  le  President,  Messieurs:  J'eprouveunetres  vive 
peine  cette  annee  tout  particulierement,  de  ne  pouvoir  me 
rendre  au  Congres  International  des  Americanistes.  Ma 
sante,  affaiblie  I'hiver  dernier  par  des  travaux  scientifiques 
un  peu  disproportionnes  avec  mes  forces,  m'a  rendu  im- 
possible un  voyage  de  quelque  longueur,  el  j'ai  du  me  re- 
signer  a  passer  mes  vacances  dans  la  solitude  de  la  cam- 
pagne.  Je  ne  veux  cependant  pas  laisser  clore  la  session  de 
Huelva  sans  vous  adresser  I'expression  la  plus  sympathi- 
que  de  mes  regrets  et  de  mes  hommages. 

L'Espagne,  entre  toutes  les  nations,  est  la  patrie  de  I'a- 
mericanisme.LelV^  anniversaire  de  la  decouvertedeChris- 
tophe  Colomb  assure,  en  outre,  a  votre  reunion  un  eclat 
exceptionel.  Vous  etes,  sans  doute,  appeles  a  rendre  a 
notre  science  un  service  que  n'ont  pas  reussi  a  lui  rendre 
bien  de  savants  efforts,  bien  de  louables  bonnes  volontes. 
L'Americanisme,  en  effet,  n'occupe  pas  encore  a  beau- 
coup  pres  la  place  a  laquelle  il  a  tant  de  droits,  non  seule- 
ment  dans  les  Societes  litteraires,  mais  aussi  dans  I'en- 
Seignement  public.  Je  ne  connais  jusqu'a  ce  jour  que  deux 
chaires  consacrees  a  I'archeologie  du  Nouveau  Monde:  la 
chaire  creee  a  Philadelphie  par  M.  Daniel  Brinton,  et  celle 
quej'occupe  d  Paris,  a  I'Ecole  des  Hautes-Etudes,  Com- 
bien  nos  progres  seraient  plus  rapides,  plus  generalement 
appreciables,  plus  decisifs,  si  chaque  grande  nation  posse- 
dait  un  cours  special  d'americanisme!  Le  champ  de  nos 
explorations  est  si  vaste  et  si  fecond  que  j'ai  la  firme  con- 
fiance  que  des  jeunes  gens  eclaires  s'empresseraient  de 
s'y  rendre.  Par  exemple,  dans  le  domaine  de  la  paleo- 
graphie  yucat^que,  dont  je  m'occupe  surtout,  je  suis  con- 
vaincu  que  si  le  nombre  des  travaillers  etait  plus  conside- 
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rable,  non  seulement  nous  n'aurions  pas  a  deplorer  la 
marche  trop  lente  des  decouvertes,  mais  que  nous  arrive- 
rions  bientot  a  lire  d'un  bout  a  I'autre  ces  precieux  manus- 
crits  Katonniques  qui  nous  cachent  les  secrets  les  plus  in- 
teressants  de  I'antique  civilisation  americaine. 

Nos  ecrits  sont,  en  general,  vus  d'un  oeil  defiant  par  le 
monde  officiel  et  par  celui  des  Academies.  Sommes-nous 
en  droit  de  nous  plaindre  des  reserves  que  nous  font  sans 
cesser,  si  non  dedaigner,  du  moins  tenir  a  I'ecart?  Je  n'oserais 
raffirmer.  Je  soit  de  ceux  qui  soutiennent  que  le  champ  de 
I'americanisme  est  un  des  plus  beaux  et  des  plus  riches 
qui  aient  ete  ouvertes  aux  erudits,  et,  en  outre,  un  champ 
presque  absolument  vierge  dans  beaucoup  de  ses  parties.  Je 
n'en  reconnais  pas  moins  qu'une  foule  de  tentatives  par 
I'explorer  ont  ete  faites  au  mepris  des  principes  les  plus 
indispensables  de  la  saine  critique.  Nulle  part,  dans  la 
large  carridre  de  la  recherche  humaine,  on  n'a  plus  abuse 
des  licences  de  la  fantaisie.  Le  desir  d'attacher  son  nom  a 
des  theories  bruyantes  et  a  grand  effet,  a  perdu  bien  des 
savants  qui  avaient  porte  avec  enthousiasme  leurs  regards 
investigateurs  au-dela  de  I'Atlantique.  L'audace  n'est  pas 
toujours  un  defaut:  la  gloire  de  Colomb  en  est  la  preuve. 
II  faut  neamoins  que  l'audace  soit  temperee  par  les  regies 
d'une  methode  rigoureuse,  si  Ton  ne  veut  pas  qu'elle  nous 
entraine  dans  les  voies  les  plus  fausses  et  les  plus  deplo- 
rables. 

Un  homme  qui  a  certainement  rendu  des  services  a 
I'americanisme,  I'abbe  Brasseur  de  Bourbourg,  a  perdu 
tout  credit  par  ses  theories  aventureuses.  On  I'a  mis  au 
pilori  de  la  science,  en  oubliant  trop  souvent  que  tout 
n'etait  pas  sans  valeur  dans  ses  nombreux  ouvrages. 

C'est  en  Espagne,  j'aime  a  le  croire,  messieurs,  et  proba- 
blement  au  Congr^s  de  Huelva,  que  I'Americanisme  trou- 
vera  ses  veritables  assises.  Si  vous  aboutisez  a  ce  resul- 
tat, — et  je  n'hesite  pas  a  I'esperer, — la  civilisation  vous 
devra  deux  fois  la  decouverte  de  I'Amerique:  la  decouver- 
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te  materielle  du  sol  americain  et  la  decouverte  de  sa  pen- 
see  anti-colombienne. 

Non  seulement  vous  possedez  des  tresors  sans  pareil  en 
documents  de  toute  nature  dans  vos  bibliotheques,  dans 
vos  musees  et  dans  vos  archives,  mais  vous  comptez  par- 
mi  vous  des  savants  de  premier  ordre,  tels  que  mes  emi- 
nents  confreres  de  la  Academia  de  la  Historia,  M.  Justo 
Zaragoza,  M.  de  la  Rada  y  Delgado,  et  tans  d'autres  que 
j'aurais  ete  heureux  de  citer,  si  une  nomenclature  n'etait 
pas  deplacee  dans  une  simple  lettre  d'excuses. 

De  loin,  une  seule  chose  m'est  peut-etre  permise:  c'est 
d'emettre  le  voeu  que  les  travaux  du  Congres  d'Huelva 
soient  continues  apres  la  cloture  de  la  session,  et  que  le 
Gouvernement  espagnol  compreuve  que  I'introduction  de 
I'americanisme,  dans  le  programme  de  ses  ecoles  superieu- 
res,  sera  un  nouveau  titre  de  gloire  pour  la  noble  nation 
castillane. 

Permettez-moi,  monsieur  le  President,  et  vous  tous  mes- 
sieurs, de  vous  offrir  I'expresion  de  ma  plus  cordiale  con- 
fraternite, — Leon  de  Rosny. 

A  Mr.  le  President  et  a  MM.  les  membres  du  Congres  In- 
ternational des  Americanistes  a  Huelva  (Espagne). 

El  Sr.  Presidente  propuso  y  se  acordo  que  constase 
en  el  acta  la  complacencia  con  que  el  Congreso  se  habia 
enterado  del  contenido  de  esta  carta  y  el  de  los  tele- 
gramas. 

Leyose  luego  por  el  Sr.  Toda  esta  comunicacion,  remi- 
tida  al  Secretario  del  Congreso  por  el  de  la  Royal  Geogra- 
phical Society: 

«I,  Sabile  Row,  Barlington  Gardens,  M. — -jr^/.  Oc- 
tober i8g2. — Sir:  In  the  month  of  June  last  the  Council  of 
our  Society  appointed  four  delegates  to  attend  your  Con- 
gress to  be  held  at  Huelva,  viz,  Sir  George  F.  Bowen, 
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Mr.  Clements  R.  Markham,  Admiral  Sir  Erasmus  Om- 
manney  and  Dr.  R.  N.  Cust. 

I  regret  to  say  that  I  have  just  learned  that  it  may  not 
be  possible  for  any  of  these  delegates  to  attend  the  Con- 
gress at  Huelva.  In  that  case  permit  me  to  convey  to  the 
Congress  of  Americanists  assembled  to  commemorate  the 
fourth  Centenary  of  the  discovery  of  America  by  Colum- 
bus, the  warmest  greeting  and  congratulations  of  the  Ro- 
yal Geographical  Society. 

At  the  same  time,  Sir,  mai  I  beg  you  as  a  favour  to  send 
me  any  Bulletins  that  may  be  issued  reporting  the  procee- 
dings of  the  Congress,  or  any  other  documents  that  would 
be  of  service  in  giving  a  Compte  rendu  of  the  meeting  in 
the  publications  of  the  Society. 

I  have  the  honour  to  be,  Sir,  your  obedient  Servant, 
y.  Scott  Keltic^  Assistant  Secretary  Royal  Geographical 
Society. 

The  Secretary  International  Congress  of  Americanists 
Huelva. 

P.  S. — I  am  writing  to  Colonel  Francisco  Coello  to  re- 
present the  Society  if  he  is  present  at  the  Congress. 

El  Presidente  Mr.  Hellmann:  Est  il  possible  d'envoyer 
I'adhesion  de  notre  Congres  a  la  Royal  Society?  (Muestras 
de  asentimiento.) 

Continuando  el  despacho  ordinario,  leyo  el  Sr.  Toda  la 
carta  escrita  por  D.  Luis  Vidart  al  Sr.  Zaragoza,  remitien- 
dole  un  estudio  historico  titulado  Defensa  del  Comendador 
Bobadilla,  y  al  leer  una  lista  de  libros  presentados  al  Con- 
greso,  dijo  que  Mr.  Adrien  Plante  habia  entregado  a  la 
Mesa  varios  ejemplares  de  la  obra  publicada  por  la  Societe 
Historique  de  Compiegne  y  dedicada  especialmente  al  Con- 
greso,  manifestando  el  Sr.  Plante  que  este  trabajo  debia 
ser  ofrecido  personalmente  por  el  Sr.  Conde  de  Marsy, 
Director  de  la  Societe  Frangaise  d'Archeologie,  a  quien  ha 
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sido  imposible  realizar  su  deseo  de  asistir  a  nuestras  se- 
siones. 

El  Sr.  Presidente  dio  las  gracias  al  Sr.  Plante,  signi- 
ficando  su  deseo  de  que  las  trasmitiese  al  Sr.  Conde  de 
Marsy. 

El  Sr.  Presidente  Hellmann:  ^Hay  algun  otro  Sr.  Con- 
gresista  que  desee  presentar  libros? 

El  Sr.  Seler:  Pido  la  palabra. 

El  Sr.  Presidente:  La  tiene  S.  S. 

El  Sr.  Seler  (Delegado  del  Real  Museo  Etnografico  de 
Berlin). — Sefioras  y  Sefiores:  Tengo  la  honra  de  presentar 
al  Congreso  la  Memoria  del  doctor  Herdaens,  amigo  y  pai- 
sano  mio  que  ha  sido  uno  de  los  que  acompaiiaron  al 
Conde  Standart  en  su  segunda  expedicion  al  Rio  Lingut. 
Por  esta  obra  conoceran  los  Sres.  Congresistas  los  suce- 
sos  memorables  que  tuvieron  lugar  durante  la  excur- 
sion, pues  en  ella  se  hace  un  minucioso  detalle  de  todo. 
En  este  viaje  encontro  el  doctor  a  que  me  refiero  una  tri- 
bu  muy  considerable  de  indios,  pero  no  logro  catequizar 
a  ninguno  de  los  del  grupo  compuesto  por  aquellos  habi- 
tantes,  ni  aun  de  los  mas  conocidos.  En  esa  expedicion  se 
consiguio  adquirir  bastantes  objetos,  y  se  hizo  un  trabajo 
improbo,  cuyas  muestras  obran  en  el  Museo  de  Berlin. 
Tambien  llego  a  estudiar  esos  objetos  6  antiguedades  y  ha 
publicado  acerca  de  ellos  estos  volumenes,  por  los  que 
podra  ver  el  Congreso  todos  los  utensilios  que  usan  los 
indios,  y  entre  ellos  objetos  y  cosas  muy  interesantes. 
Ademas,  el  doctor  aludido  tuvo  ocasion  de  estudiar  y  lie- 
gar  a  conocer  muy  bien  la  significacion  y  uso  de  alguno 
de  esos  objetos.  Por  ejemplo,  creyo  siempre  que  los  orna- 
mentos,  que  por  lo  regular  se  conocen  con  el  nombre  de 
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ornamentos  geometricos,  se  venian  analizando  por  la  na- 
turaleza  del  genero  humano;  pero  vio  que  esos  objetos  u 
ornamentos  geometricos  tenian  una  significacion  especial 
y  particular  para  los  indios,  recordando  bien  un  cierto  ani- 
mal 6  un  cierto  espiritu  de  un  animal,  que  suele  estar  re- 
presentado  en  la  actitud  de  una  persona  dormida.  Esa  es 
una  cosa  muy  notable  y  tal  vez  de  margen  para  llegar  a 
entrar  mas  en  conocimiento  de  la  vida  interior  de  estas 
tribus.  {Muy  bien.  Aplausos.) 

El  Sr.  Presidente:  En  nombre  del  Congreso  doy  las 
gracias  al  Doctor  Seler  por  la  obra  que  ha  presentado  de 
su  compaiiero  el  Doctor  Mr.  Herdaens. 

No  habiendo  mas  obras  que  presentar,  se  va  a  entrar  en 
el  orden  del  dia.  Ruego  al  Sr.  Toda  que  de  cuenta  de  los 
trabajos  manuscritos  que  se  hayan  recibido. 

El  Sr.  Toda:  Durante  el  periodo  de  organizacion  del 
Congreso,  el  Secretario  general  del  mismo,  Sr.  Zaragoza, 
ha  recibido  las  Memorias  relativas  al  tema  tercero  del 
programa  del  Congreso,  6  sea  de  Antropologia  y  Etno- 
grafia,  cuyos  titulos  voy  a  leer;  pero  me  cumple  llamar 
la  atencion  de  los  sefiores  Congresistas  acerca  de  este 
punto,  diciendo  que  para  los  ocho  temas  que  compren- 
de  la  seccion  solo  se  han  presentado  los  siguientes  es- 
tudios: 

Lisle  du  Dreneur  (Mr.  P.  de). — De  I'identite  de  certai- 
nes  armes  de  pierre  de  la  Bretagne  et  de  I'Amerique  du 
Nord. 

— Les  idoles  de  peche  du  Bresil. 

MoRicE  (R.  P.  A.  G.). — La  race  Dene,  esquisse  ethno- 
graphique. 

Ordinaire  (Olivier), — Sur  I'origine  des  premiers  habi- 
tants de  I'Amerique.  L'age  du  bronze  en  Espagne  et  au 
Perou,  etc. 
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Petitot  (Mr.  Emile). — La  musique  chez  les  indiens  du 
Canada  Nord-Oest. 

Soto  Hall  (Sr.  D.  Maximo). — Sintesis  de  un  foUeto  so- 
bre  el  origen  de  los  americanos. 

Stellzig  (Mr.  A.  Wilhom). — Estudio  antropologico  de 
los  habitantes  de  Patagonia;  comparacion  de  estos  con 
las  demas  razas  americanas. 

ViLANovA  Y  Pier  A  (Ilmo.  Sr.  D.  Juan). — Paleontologia 
americana. 

El  Sr.  Presidente:  El  Comite  de  Publicacion  suplica 
al  Congreso  que  acuerde  si,  permitiendolo  sus  condiciones, 
las  Memorias  presentadas  y  de  que  ha  dado  cuenta  deben 
imprimirse  en  detalle. 

Despues  de  una  breve  pausa,  fue  el  acuerdo  afirma- 
tivo. 

El  Sr.  Presidente:  Ahora  suplico  a  todos  aquellos  se- 
nores  que  quieran  hacer  alguna  manifestacion  que  pidan 
la  palabra. 

El  Sr.  Seler:  Ruego  al  Sr.  Presidente... 

El  Presidente  Sr.  Hellmann:  Puede  hablar  S.  S. 

El  Sr.  Seler:  Sefioras  y  seiiores:  Me  parece  necesario 
tratar  erT  este  Congreso  de  un  tema  que  desde  hace  tiempo 
ocupa  mucho  la  atencion  de  todos  los  Americanistas  de 
ambos  hemisferios. 

El  problema  de  la  escritura  hieratica  del  Yucatan, 
cuyos  restos  vemos  en  los  vestigios  de  codices,  la  mayor 
parte  destruidos,  y  como  ademas  se  ve  en  la  serie  de 
piedras  y  restos  de  paredes  y  palacios  que  estan  disemi- 
nados  por  el  suelo  de  Yucatan,  Guatemala  y  el  Salvador. 
Cuando  se  empezaba  a  estudiar  el  caracter  de  esos  codi- 
ces y  de  esas  inscripciones,  creyose  tener  una  clave  no 
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facil  para  emplearla,  pero  que  se  esperaba  aprovechar  al- 
giin  dia  para  poder  leer  todas  las  inscripciones  de  esa 
escritura.  Tal  clave  era  el  silabario  que  esta  impreso  en 
una  obra  del  Obispo  de  Yucatan,  conocida  bajo  el  nom- 
bre  de  Relaciones  de  Yucatdn.  Quiza  sabreis  que  en  la 
actualidad  hay  partidarios  y  opiniones,  de  que  por  me- 
dio de  ese  silabario  se  puede  llegar  a  descifrar  esos  co- 
dices y  esas  inscripciones.  Esos  codices  hemos  empezado 
a  estudiarlos  por  simples  y  sencillas  comparaciones.  De 
esta  manera  Mr,  Phertechman,  en  Dresde,  logro  aprender 
como  se  escriben  los  mimeros  en  los  codices  y  en  las  ins- 
cripciones, manera  que  es  muy  particular,  como  tambien 
lo  es  el  sistema  de  la  numeracion  escrita,  pues  el  i  tiene 
su  significacion,  no  solo  por  la  contextura  del  signo,  sino 
por  su  relacion.  Los  Mayas,  sobreponian  los  numeros,  y 
el  numero  primero  abajo  eran  las  unidades,  segundo  las 
decenas  y  asi  sucesivamente,  de  veinte  en  veinte;  el  terce- 
ro,  las  cuarentenas  6  centenas.  Ademas  de  esta  numera- 
cion escrita,  se  ve  que  los  caracteres  jeroglificos  de  esta 
escritura  Maya  estan  por  punto  general  de  modo  que  a 
un  grupo  jeroglifico  corresponde  una  figura.  Tambien  se 
ha  observado  que  cada  dos  6  tres  jeroglificos  siempre  sue- 
len  ir  acompanados  de  la  misma  figura,  y  se  ve  ademas 
que  el  primer  jeroglifico  corresponde  a  la  accion  que  repre- 
senta  la  otra  figura.  (Expectacion.) 

Aqui  veis  esta  figura  que  tiene  en  la  mano  un  baston, 
pero  al  mismo  tiempo  se  halla  dibujada  una  piedra.  De 
esa  manera  hemos  podido  conocer  que,  excepcion  hecha 
de  la  figura  que  esta  representada  en  esos  codices,  tienen 
un  jeroglifico  distinto  y  otros  dos  6  tres  jeroglificos  que 
son  como  los  acompafiantes,  que  vienen  a  significar  lo 
que  pudieramos  llamar  un  simbolo,  una  clave  de  estas 
inscripciones. 

Otra  serie  de  jeroglificos  dan  idea  de  la  accion  que  re- 
presentan.  Es  necesario  conocer  tambien  la  significacion 
fonetica  de  estos  jeroglificos;  pero   para  eso  seria  preciso 
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estudiar  ante  todo  los  nombres  del  dios  que  representan, 
y  asi  podriamos  ver  el  valor  fonetico  del  jeroglifico.  Es 
lastima  que  no  podamos  tener  un  medio  de  averiguarlo 
sino  buscando  otro  camino  que  se  presenta,  aunque  es 
dificil.  Sin  embargo,  aqui  se  representa  una  ceremonia  di- 
bujada  muy  claramente  en  cuatro  laminas,  y  tenemos  una 
descripcion  muy  exacta  de  esas  ceremonias  en  el  Codice 
de  Dresde,  donde  figura  el  nombre  de  los  dioses  que  estan 
dibujados  y  se  puede  saber  tambien  el  nombre  de  las  dei- 
dades  que  aparecen  en  aquellas  laminas. 

He  hablado  antes  de  otro  camino  y,  en  efecto,  dire  que 
los  yucatecos  vienen  llamando  a  aquella  region  hace  si- 
glos  Katan.  Hubo  discrepancia  entre  los  historiadores  de 
hace  tiempo,  pero  yo  he  podido  averiguar  que  algunas 
figuras  de  esas  deidades  tutelares  representan  sucesos  que 
los  yucatecos  creian  que  tuvieron  lugar  en  remotos  siglos, 
segun  se  demuestra  por  otras  laminas  y  por  otros  codices 
que  figuran  en  la  Biblioteca  Nacional  de  Paris.  Ademas, 
en  el  aiio  1887,  cuando  tuve  la  satisfaccion  de  pasar  por 
los  Estados  Unidos  del  Norte,  pude  conocer  la  famosa  bi- 
blioteca de  Chunster,  y  alii  saque  una  copia  de  los  libros 
que  se  llaman  de  Chilambaga,  escritos  en  lengua  Maya,  de 
epoca  de  los  cristianos,  y  que  contienen,  en  mi  opinion, 
casi  las  mismas  cosas  que  se  observan  tambien  en  los  codi- 
ces. Alii  se  hace  igualmente  una  descripcion  de  los  diversos 
siglos,  con  sus  nombres  y  deidades  tutelares  y  con  los  he- 
chos  que  han  ocurrido  en  esos  siglos,  y  ademas  se  ven  las 
figuras  y  los  nombres  de  los  dioses  de  los  gentiles:  Esos 
mismos  dioses  estan  representados  en  una  lamina  que  aqui 
tengo  y  datan  de  epoca  antigua,  es  decir,  a  partir  del  siglo 
de  Chilambaga  ,  llamandoles  dioses  tutelares  y  repre- 
sentandolos  por  un  faisan.  En  la  misma  lamina  se  ve 
una  deidad  con  la  cabeza  de  faisan.  Estas  observacio- 
nes  que  voy  haciendo  las  podria  detallar  en  otra  oca- 
sion,  pero  hoy  me  he  limitado  tan  solo  a  presentar- 
las  y  a  indicar  el  camino  por  donde  podremos  esperar 
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llegar  al  fin  practice  que  perseguimos.  {Grandesy  ruidosos 
aplausos.) 

El  Sr.  Oppert:  Pido  la  palabra. 

El  Presidente  Sr.  Hellmann:  La  tiene  S.  S. 

Mr.  Oppert:  Avant  tout  je  dois  remercier  M.  Seler  de  la 
tres  interessante  communication  qu'il  vient  de  nous  faire. 
Je  voudrais  ajouter  le  voeu  que  M.  Seler  continue  les 
etudes  qu'il  a  commencees  de  fa^on  si  avantageuse  pour 
I'explication  de  ces  inscriptions.  Nous  avons  a  Paris  un 
homme  de  grand  merite  qui  a  commence  ces  etudes,  c'est 
M.  Leon  de  Rosny.  En  suivant  une  methode  un  peu  rigou- 
reuse,  il  est  arrive,  non  pas  au  dechiffrement  meme,  mais 
a  indiquer  la  maniere  de  poursuivre  le  but.  La  metho- 
de est  toujours  tres  utile  en  elle  meme,  mais  elle  ne 
remplace  pas  la  veritable  decouverte.  Elle  est  instru- 
ment avec  lequel  on  chatie  les  enfants,  mais  elle  ne  rem- 
place pas  le  livre  d'enseignement. 

Je  voudrais  demander  a  M.  Seler  s'il  a  trouve  autre 
choseque  I'explication  des  signes,  II  nousadonne  quelques 
renseignements  sur  le  contenu  veritable  des  inscriptions 
au  point  de  vue  liturgique,  au  point  de  vue  des  usages 
sacres  et  meme  profanes  des  Mayas,  car  la  grande  diffi- 
culte  dans  cette  question  est  que  nous  ne  connaissons  pas 
exactement  la  langue.  M.  Brasseur  de  Bourbourg  a  fait 
sur  les  inscriptions  mayas  un  grand  livre  dans  lequel  il 
n'a  expose  que  des  choses  absolument  fantaisistes,  bien 
que  cet  ouvrage  ait  ete  public  aux  frais  du  Ministere  par 
I'entremise  de  I'imperatrice  Eugenie.  Je  demanderais  done 
a  M.  Seler  s'il  a  trouve  autre  chose  et  s'il  peut  nous  com- 
muniquer  quelques  idees  sur  le  veritable  contenu  de  ces 
inscriptions  si  interessantes.  (Aplausos.) 

El  Sr. Seler:  Con  mucho  gusto  accedere  a  los  deseos 
del  ilustre  Profesor  Mr.  Oppert,  y  contestare  a  su  pregunta, 
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que  no  puedo  decir  mas  acerca  de  esas  relaciones  sino 
que  he  encontrado  en  ellas  una.  cosa  que  es  la  astrologia, 
aunque  no  la  verdadera,  pues  los  mexicanos  y  los  tlas- 
caltecas  miraban  al  sol,  no  como  a  las  estrellas,  para 
conocer  los  destinos  futuros  de  su  pais,  pues  tenian  una 
especie  de  etnologia  y  seguian  un  sistema  que  era  el  del 
sufrimiento,  el  primero  y  mas  importante  de  los  sistemas; 
valiendose  para  adquirir  todos  sus  conocimientos  e  ideas, 
tomando  de  ellos  todos  los  sucesos  humanos.  Esto  es 
precisamente  lo  que  viene  a  ocurrir  con  los  codices 
mexicanos,  en  su  mayor  parte;  porque  en  Mexico  no  co- 
nozco  mas  que  los  codices  de  que  he  hablado,  en  razon 
a  que  las  inscripciones  de  las  paredes  y  de  los  templos 
no  me  ha  sido  posible  estudiarlas,  no  obstante  ser  muy 
probable  que  alii  se  encuentren  muchas  nociones  histo- 
ricas.  Pero  repito  que  en  esos  codices  no  he  encontrado 
mas  que  un  sistema,  cual  es  el  de  que  antes  he  dado 
cuenta. 

El  Sr.  Presidente:  Es  esta  una  cuestion  tan  dificil  y 
complicada,  que  debemos  desde  luego  dar  la  enhorabuena 
al  Sr.  Seler,  por  habernos  ilustrado  con  sus  extensos  y 
profundos  conocimientos.  Por  tanto,  creo  interpretar  los 
sentimientos  del  Congreso  dandole  las  gracias  por  ello. 

^'Hay  alguno  otro  Sr.  Congresista  que  desee  hacer  al- 
guna  manifestacion  sobre  etnografia?  (Pausa.) 

Ruego  al  Sr.  D.  Ricardo  Palma,  Delegado  de  la  Repu- 
blica  del  Peru,  que  tenga  la  bondad  de  ocupar  el  sillon 
presidencial. 
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Presidencia  del  Sr.  D.  Ricardo  Palma. 


Ocupada  la  Presidencia,  dijo: 

El  Sr.  Palma:  Me  declare  altamente  honrado  con  la 
designacion  que  en  mi  habeis  hecho,  distincion  que  nunca 
podre  agradecer  bastante,  porque  yo  no  soy  sino  un  hom- 
bre  mas  6  menos  esclarecido  en  el  campo  de  la  Historia. 
Yo  no  traigo  aqui  otro  contingente  que  el  de  mi  buena 
voluntad,  que  el  de  mi  entusiasmo,  el  de  mi  fe,  y  el  inte- 
res  de  que  el  Congreso  Americanista  estudie  y  averigiie 
toda  la  certidumbre  de  la  verdadera  historia  de  America, 
porque  esta,  hay  que  decirlo,  sefiores,  se  halla  en  estado 
embrionario  todavia.  La  historia  de  America  esta  por  es- 
cribirse.  Hasta  hoy  no  tenemos  mas  que  la  tradicion,  aun- 
que  la  tradicion  es  la  historia  de  los  pueblos.  De  America 
puede  decirse  que  los  cronistas  de  Indias  se  pierden  en 
contradicciones,  y  si  empezaramos  por  estudiar  la  histo- 
ria americana  anterior  a  la  epoca  precolombina,  no  halla- 
riamos  mas  que  maximas  mas  6  menos  poeticas. 

Sin  ocuparme  de  otras  naciones  americanas,  permitid- 
me  que  os  diga  que  si  vamos  a  averiguar  los  origenes  del 
Peru,  encontraremos  que  su  historia  es  anterior  a  la  orga- 
nizacion  y  civilizacion  de  los  pueblos  asiaticos. 

El  cronistaMontesinos  escribe  mas  que  una  historia  unos 
cuentos  de  Las  mily  una  noches,  dando  por  cierto  en  sus 
investigaciones  el  resultado  de  que  en  el  Peru  hubo  una 
dinastia  de  cuatrocientos  y  tantos  monarcas,  que  por  poco 
tiempo  que  reinaran  resultaria  una  edad  historica  mucho 
mayor  que  aquella  que  marca  la  ciencia. 

Ocupandonos  ya  de  los  tiempos  del  descubrimiento, 
hallamos  contradicciones  identicas  y  fabulas.  Una  de 
ellas,  por  ejemplo,  que  recuerdo  entre  otras,  seria  la  de 
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Pedro  de  Gandia,  que  con  una  cruz  y  una  espada  detuvo 
a  tigres  y  leones,  y  se  dice  que  Felipe  III  ordeno  llevar  a 
cabo  una  investigacion  que  despues  ha  resultado  otra 
fabula,  en  que  se  atribuyen  muchos  y  grandes  hechos. 

No  canso  mas  vuestra  atencion,  senores,  porque  no  me 
he  propuesto  discurrir  sobre  un  tema  historico,  sino  sola- 
mente  dar  las  gracias  a  los  senores  que  componen  el  Con- 
greso  de  Americanistas  por  haberme  honrado  con  el  en- 
cargo  de  presidir  esta  sesion.  {Grandes  aplausos.) 

El  Sr.  Carranza:  Pido  la  palabra. 

El  Sr.  Presidente:  La  tiene  S,  S. 

El  Sr.  Carranza:  Seiioras  y  senores:  'Repetire  las  frases 
que  acaba  de  pronunciar  el  ilustrado  Sr.  Palma,  Delegado 
del  Peru,  que  ejerce  el  turno  de  la  Presidencia,  agrade- 
ciendo  a  mi  vez  y  altamente  la  distincion  que  se  me  dis- 
pensa  para  hablar  ante  un  Congreso  tan  competente  como 
respetable  por  su  ciencia. 

He  pedido  la  palabra  como  Delegado  de  la  Repiiblica 
Argentina,  mi  patria,  con  el  proposito  de  daros  cuenta  del 
trabajo  que  he  preparado  sobre  la  verdadera  fecha  en  que 
tuvo  lugar  el  descubrimiento  del  Rio  de  la  Plata,  comen- 
tando  la  obra  capital  que  acaba  de  publicar  en  Buenos  Ai- 
res el  Sr.  Eduardo  Madero. 

Pero  no  es  solamente  este  compatriota  quien  se  ha  dedi- 
cado  entre  nosotros  a  investigaciones  correspondientes  a 
la  epoca  remota  del  descubrimiento  y  conquista  6  del  co- 
loniaje — no  sin  duda, — pues  varios  son  los  que  cultivan 
esta  clase  de  estudios,  y  cuyos  nombres,  cual  sucede  de 
ordinario  con  los  escritores  de  aquellas  regiones,  son,  por 
desgracia,  jduele  confesarlo!  casi  desconocidos  en  Europa 
a  causa  quiza  de  la  poca  6  ninguna  circulacion  de  las 
multiples  producciones  intelectuales  del  hemisferio  repu- 
blicano;  vacio  lamentable  que  urge  llenar,  y  a  un  fin  tan 
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preferente  como  litil,  senores,  deben  gravitar  vuestros  es- 
fuerzos  mas  constantes. 

Por  eso  me  permitireis  recomiende  a  la  consideracion  de 
los  centenares  de  Americanistas  aqui  presentes,  y  en  cum- 
plimiento  de  la  mas  estricta  justicia,  a  los  Sres.  Mitre,  Lo- 
pez, Lamas,  Gutierrez,  Trelles,  Dominguez,  Quesada,  Pe- 
lliza,  Frejeiro,  Zinny,  Mantilla  y  Medina,  que  ban  dado  a 
la  estampa  libros  serios  y  meditados,  no  solo  sobre  histo- 
ria  contemporanea  del  Rio  de  la  Plata,  sino  tambien  sobre 
la  antigua  de  aquel  virreinato. 

Entre  los  que  se  ban  consagrado  en  nuestros  dias 
a  la  Geografia,  Paleontologia,  Etnografia,  Lingiiistica, 
Arqueologia  y  Numismatica  Americanas,  sobresalen  el 
Sr.  Zeballos,  fundador  del  Instituto  Geografico  Argen- 
tino;  el  Sr.  Moreno,  creador  del  afamado  Museo  Antropo- 
logico  de  la  ciudad  de  la  Plata;  los  Sres.  Ameghino,  Fon- 
tana,  Lafone,  Quevedo,  Rosa  y  otros  igualmente  merito- 
rios  que  seria  fatigoso  seguir  enumerando,  en  especial 
cuando  me  son  conocidos  los  terminos  fatales  que  marca 
el  Reglamento  para  ocupar  esta  tribuna. 

Mas  no  terminare  tan  breve  digresion  sin  manifestaros 
que  por  la  premura  con  que  me  traslade  a  esta  ciudad,  en 
desempefio  de  mi  cometido,  he  dejado  en  Madrid  dos  libros 
referentes  a  la  campafia  militar  realizada  en  los  desiertos 
del  Norte  de  la  Argentina  en  1883  y  84,  los  que  en  opor- 
tunidad  seran  entregados  en  Secretaria.  En  ellos  encon- 
trareis  datos  del  mayor  interes  y  exactitud  sobre  una  zona 
inmensa  y  rica,  estudiada  por  primera  vez  por  las  comi- 
siones  cientificas  que  acompaiiaron  aquella  gloriosa  em- 
presa  contra  la  barbarie. 

Ahora  pasare  a  contraerme  al  tema  que  he  elegido,  ba- 
sado  sobre  documentos  que  conceptiio  de  importancia 
para  la  historia,  un  tanto  nebulosa,  del  descubrimiento  del 
Rio  de  la  Plata,  los  que,  buscados  con  loable  diligencia, 
aparecieron  al  fin  en  el  copioso  Archivo  de  Indias  en  Se- 
villa,  y  mediante  los  cuales  da  un  paso  de  avance  la  cien- 
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cia  prehistorica  colombina  que  fomenta  este  egregio  Con- 
greso  y  acerca  del  cual  reclamo  de  antemano  su  indul- 
gencia.  (Aplausos.) 

Acto  seguido  procedio  a  dar  lectura  de  dicha  memoria. 

Un  Sr.  Congresista:  Poco  mas  alto,  que  no  se  oye  al 
orador. 

El  Sr.  Carranza:  Siento  no  se  me  oiga  lo  bastante,  y 
es  que,  segiin  he  notado,  este  salon  carece  de  condicio- 
nes  acusticas;  sin  embargo,  tratare  de  esforzar  la  voz. 

Sin  otra  interrupcion,  continue  el  orador  la  lectura  de 
su  trabajo  referente  a  las  expediciones  del  navegante  Solis, 
siendo  extraordinariamente  aplaudido. 

El  Sr.  Presidente:  Tributo,  en  nombre  del  Congreso, 
un  entusiasta  aplauso  a  la  forma  galana  de  la  memoria 
presentada  por  el  Sr.  Delegado  argentine.  Dr.  Angel  Justi- 
niano  Carranza,  y  estoy  de  seguro  que  la  Comisionejecuti- 
va  sabra  estimar  los  datos,  hasta  cierto  punto  completa- 
mente  desconocidos,  que  ha  expuesto  S.  S.  sobre  si  fue  uno 
6  fueron  dos  los  viajes  realizados  por  el  gran  descubridor 
del  Rio  de  la  Plata. 

Tiene  la  palabra  el  Sr.  Seler. 

Previa  la  venia  del  Sr.  Presidente,  dijo: 

El  Sr.  Seler:  Seiioras  y  sefiores:  Nada  voy  a  decir  so- 
bre puntos  cientificos;  solo  deseo  presentar  al  Congreso 
un  proyecto. 

Ya  sabeis  que  los  estudios  americanistas,  bajo  el  punto 
de  vista  de  la  etnografia,  tienen  un  valor  especial. 

Por  esta  razon  las  naciones  americanas  lo  que  consi- 
guieron,  en  su  desarrollo,  ha  sido  por  su  propia  iniciativa; 
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no  ha  necesitado  una  nacion  de  la  otra,  sino  que  cada 
pais  ha  Uegado  por  si  al  punto  de  su  desenvolvimiento. 

Entre  esas  naciones,  hay  una,  la  mexicana,  que  tiene  la 
ventaja  de  que  las  ideas  y  la  vida  de  sus  instituciones 
hayan  Uegado  a  un  alto  grado  de  civilizacion. 

Asi,  pues,  todas  las  inscripciones  de  aquel  pais  estan 
fijadas  por  una  interpretacion  hecha  despues  de  los  pri- 
meros  tiempos  de  la  conquista,  y  esto  constituye  indubi- 
tablemente  el  gran  merito  del  padre  Sahagiin,  que  con- 
serve para  lo  futuro  esas  novedades. 

Ya  sabreis  tambien  que  pregunto  a  los  indios  lo  que 
sabian  de  sus  divinidades  y  ellos  se  lo  relataron;  y  otros 
indios,  a  quienes  el  habia  ensefiado,  escribian  lo  que  los 
ancianos  les  contaban. 

Los  manuscritos  originales  de  estas  memorias,  que  se 
hallan  en  Madrid  en  dos  Bibliotecas,  hasta  ahora  no  se 
ha  podido  encontrar  medio  de  publicarlos. 

Me  ocupo  de  esas  cosas  y  hace  dos  anos  copie  gran 
parte  de  esos  dos  manuscritos. 

Creia  que  hubiera  sido  de  mucha  importancia  para  el 
Centenario  tener  aqui  las  primeras  entregas  de  una  edi- 
cion  del  padre  Sahagiin,  pero  no  me  ha  sido  posible. 

He  acudido  a  la  Academia  de  Ciencias  y  Letras  de  Ber- 
lin, y  con  la  ayuda  de  ese  pais,  al  que  siempre  estare 
agradecido,  espero  hacer  una  edicion  de  estas  memorias 
escritas  en  idiomas  aztecas,  acompafiada  de  la  traduccion 
del  padre  Sahagun,  que  es  muy  importante,  pero  que  no 
esta  impresa  como  digo. 

He  decidido  presentaros  este  proyecto,  ya  que  no  he 
podido  hacerlo  de  las  entregas  cual  hubiera  deseado. 
(Aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Palma:  De  todos  modos,  y  aunque 
el  Sr.  Seler  no  haya  podido  conseguir  su  deseo,  el  Con- 
greso  no  vacila,  por  mi  conducto,  en  dar  a  S,  S.  las  gra- 
cias  por  sus  trabajos  y   por  la  promesa  que  ha  hecho. 
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El  Vicesecretario  Sr.  Toda:  El  Consejo  Central  del  Con- 
greso  se  reunira  en  sesion  privada,  mafiana  a  las  nueve  de 
la  misma. 

Los  senores  que  deben  asistir  son:  el  Si".  Presidente, 
D.  Antonio  Maria  Fabie,  y  los  Vicepresidentes  Sres.  Adam, 
Coello,  Cora  (Profesor),  Da  Cunha,  Fontecha,  Hellmann, 
Nordenskiold,  Palma,  Pector,  Penck  (Doctor),  Peralta,  Pier- 
son,  Restrepo  (Doctor),  Sanchez  Mora,  Stormy  los  sefiores 
del  Consejo  d'  Abbadie,  Culin,  Baye  (Baron  de),  Bikelas, 
Fastenrath,  F.  Ferraz,  Haefliger,  Hamy,  Hernandez  Quin- 
tero,  Jordana,  Koppel,  Kiinne,  Loubat  (Conde  de),  Marcel, 
Marchena  Colombo,  Marti  Gofau,  Oppert,  Panizzardi, 
Seler,  Irgens  Bergh,  Warren  Currier  con  el  Secretario 
Sr.  Zaragoza  y  el  Vicesecretario  que  tiene  el  honor  de  di- 
rigiros  la  palabra. 

El  Presidente  Sr.  Palma:  La  Mesa  suplica  a  los  se- 
fiores  Congresistas  la  puntual  asistencia  para  la  sesion 
privada  de  que  ha  dado  cuenta  el  Sr.  Vicesecretario,  y  a 
la  ordinaria,  que  empezara  a  las  diez  de  la  mafiana. 

Se  levanta  la  sesion. » 

Eran  las  once  y  cuarenta  minutos. 


BAISTQUETE 


A  las  ocho  de  la  noche  se  celebro  en  el  Hotel  Colon  el 
banquete  de  300  cubiertos,  a  que  fueron  invitados  los  se- 
iiores  Congresistas  por  el  Excmo.  Sr.  Presidente  de  Honor 
de  la  Junta  organizadora. 


SESION  DEL  CONSEJO  CENTRAL 


LUNES  10  DE  OCTUBRE  DE  1892,  A  LAS  NUEVE  Y  MEDIA 
DE  LA  MA5JANA 

A  la  hora  citada  se  reunieron  en  uno  de  los  salones  del 
Hotel  Colon,  inmediato  al  destinado  a  celebrar  las  sesio- 
nes,  bajo  la  presidencia  del  Sr.  Fabie  y  actuando  como 
Secretaries  el  general  y  el  Vicesecretario,  Sres.  Zaragoza  y 
Toda,  los  Vicepresidentes  del  Congreso  y  los  Delegados 
que  forman  el  Consejo,  asistiendo  como  Vicepresidentes 
los  Sres.  Adam,  Coello,  Cora,  Da  Cunha,  F.  Fontecha, 
Hellmann,  Baron  Nordenskiold,  Palma,  Pector,  Peralta, 
Pierson,  Restrepo  y  Storm  y  en  calidad  de  Delegados  e  in- 
dividuos  del  Consejo  los  Sres.  d'Abbadie,  Culin,  Baron  de 
Baye,  Bikelas,  Hamy,  Kiinne,  Marcel,  Oppert,  Palma,  Se- 
ler  e  Irgens  Bergh. 

Abierta  la  sesion,  dijo: 

El  Presidente  Sr.  Fabie:  Le  premier  objet  dont  nous 
avons  k  vous  occuper  est  I'institution  d'une  Commission 
pour  la  publication  du  Compte-rendu. 

El  Sr.  F.  Fontecha:  Propuso  que  la  Comision  de  pu- 
blicacion  la  compusieran  los  Sres.  Secretaries,  Zaragoza  y 
Toda,  y  el  Tesorero  del  Congreso,  Excmo.  Sr.  Marques 
de  Urquijo.  (Quedo  acordado  por  unanimidad.) 
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El  Presidente  Sr.  Fabie:  Nous  avons  k  nous  occuper 
ensuite  du  lieu  ou  se  tiendra  la  prochaine  reunion  du 
Congr^s.  Mais  auparavant,  je  dois  soulever  une  autre 
question.  La  session  de  Paris  avait  decide  la  nomination 
d'une  Commission  pour  la  revision  des  Statuts.  Cette  Com- 
mission n'a  pu  6tre  nommee  ici,  parce  que  nous  n'avons 
regu  aucune  communication  k  ce  sujet;  du  moins  nous 
n'avons  pas  pu  completer  la  Commission,  qui  existe.  Je 
propose  de  proroger  les  pouvoirs  de  la  Commission  nom- 
mee k  Paris  pour  qu'elle  presente  des  propositions  au  pro- 
chain  Congrds.  (Quedo  asi  acordado.) 

Mr.  Hellmann  propose  que  M.  Fabie  soit  nomme  mem- 
bre  de  la  Commission. 

Mr.  Fabie:  L'introduction  d'un  nouvel  element  pourrait 
troubler  les  travaux. 

Mr.  Oppert:  Je  n'ai  rien  k  objecter  k  ce  que  les  pou- 
voirs de  la  Commission  soient  proroges.  {Approbation.) 

Mr,  Fabie:  Le  dernier  objet  a  I'ordre  du  jour  est  le  choix 
du  siege  de  la  prochaine  session.  Je  viens  de  recevoir  la 
communication  suivante. 

El  Sr.  ToDA  leyo  la  carta  del  Excmo.  Sr.  Ministro  Ple- 
nipotenciario  de  los  Estados  Unidos  de  la  America  del 
Norte,  pidiendo  que  se  designase  a  su  pais  para  la  cele- 
bracion  de  un  Congreso  extraordinario  de  Americanistas 
en  el  proximo  afio  de  1893,  la  cual  carta  decia  asi: 


«Huelva  October  10,  18^2, 

To  His  Excellency  Sr.  D.  Antonio  Maria  Fabie,  Pre- 
sident, etc.,  etc.  etc. 

Sir:  I  have  the  honor  to  invite  the  International  Con- 
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gress  of  Americanists  to  hold  its  next  meeting  in  the 
United  States,  on  the  most  convenient  date  between  the 
first  of  May  and  the  thirty-first  of  October,  1893.  Formal 
notice  will  be  given  in  one  time  to  Your  Excellency, 
through  the  United  States  Legation  at  Madrid  as  to  the 
time  and  place;  which  will  be  hereafter  selected,  and  as 
to  the  arrangments  made  for  the  entertainment  of  the  de- 
legates. 

Vitth  assurances  of  the  most  distinguished  considera- 
tion, I  am. 

Your  Excellency's  obedient  servant,  A .  London  Snowden. 

El  Presidente  Sr.  Fabi^:  Certes,  c'est  1^  un  fait  insolite 
et  sans  precedent.  Aucun  Gouvernement  encore  n'a  de- 
mande  directement  au  Conseil  de  reunir  une  session  dans 
son  pays.  Mais  les  circonstances  speciales  dans  lesquel- 
les  se  trouvent  les  Etats-Unis,  qui  se  disposent  a  celebrer 
d'une  maniere  speciale  le  quatrieme  centenaire  de  la  decou- 
verte  de  I'Amerique,  expliquent  et,  k  mon  avis,  justifient 
la  demarche  que  M.  le  Ministre  des  Etats-Unis  vient  de 
faire.  Dans  cette  affaire  importante,  je  crois  que  le  Conseil 
peut  donner  satisfaction  aux  Etats-Unis  sans  prejudice  des 
droits  de  TEurope  k  tenir  les  sessions  ulterieures.  A  cet 
effet,  je  propose  la  solution  suivante.  Nous  pouvons  accor- 
der  aux  Etats-Unis  la  tenue  d'une  session  extraordinaire 
pour  I'annee  prochaine,  en  designant  nous-memes  le  lieu 
ou  doit  se  tenir,  en  1894,  le  X**  Congres  ordinaire.  La 
session  extraordinaire  de  1893  aura  lieu  k  I'epoque  et  dans 
la  ville  que  determinera  le  Gouvernement  des  Etats-Unis. 

El  Sr.  Cora:  L'accueil  que  le  Conseil  general  entier  fait 
k  la  proposition  m'oterait  presque  le  droit  de  parler,  mais 
je  tiens  a  rappeler  un  fait  qui  s'est  passe  au  dernier  Con- 
gres de  geographic,  Tan  dernier,  k  Berne.  On  y  avait  pro- 
pose de  profiter  de  I'occasion  de  la  celebration  tout  a  fait 
extraordinaire  du  centenaire  de  la  decouverte  de  I'Ameri- 
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que,  en  Espagne,  pour  deroger  aux  habitudes  du  Congrds 
et  tenir,  des  cette  annee-ci,  une  session  en  Espagne.  Moi- 
m^me  et  plusieurs  autres  personnes  du  Bureau  nous  ob- 
jections qu'il  ne  pourrait  y  avoir  assez  de  travaux  prets  a 
ce  moment  la,  et  cet  avis  a  prevalu.  Tout  en  ne  m'oppo- 
sant  pas  a  la  tenue  d'une  session  extraordinaire  du  Con- 
grds  des  Americanistes  aux  Etats-Unis,  vu  les  circonstan- 
ces  speciales  qu'a  mentionnees  M.  Fabie,  je  tiendrais  a  ce 
qu'il  soit  pris  note  d'une  observation  que  j'ai  a  faire. 

Plus  encore  que  pour  le  Congr^s  de  geographic,  une 
annee  est  insuffisante  a  mon  sens  pour  preparer  une  ses- 
sion du  Congres  des  Americanistes.  Dans  la  vieille  Euro- 
pe aussi  il  y  a  des  fetes,  ce  qui  n'a  pas  emp^che  le  Con- 
grds  de  geographie  de  s'en  tenir  k  la  regie.  Je  me  rangerai 
done  k  present  du  cote  de  la  majorite,  mais  j'ai  tenu  k 
faire  mon  observation,  parce  qu'elle  figurera  au  proces- 
verbal. 

Mr.  CoELLo:  Je  m'associe  aux  paroles  de  M.  Cora. 

Mr.  Oppert:  J'appuie  la  motion  de  M.  Cora.  II  est,  en 
effet,  tres  dangereux  pour  I'existence  du  Congrds  de  tenir 
une  session  tous  les  ans,  surtout  dans  des  villes  tres 
distantes.  Nous  en  avons  fait  I'experience  pour  le  Congres 
des  orientalistes,  qui  a  fourni  un  contingent  d'hommes 
d'etudes  plus  grand  que  n'en  fournira  jamais  le  Congres 
des  americanistes.  Je  crois  pourtant  que  notre  venere 
President  a  eu  parfaitement  raison  de  faire  cette  concession 
aux  Etats-Unis,  vu  les  circonstances  toutes  speciales,  mais 
je  me  demande  si  cette  resolution  ne  donnera  pas  aux 
Etats-Unis  le  droit  de  determiner  le  lieu  d'une  autre  ses- 
sion. 

El  Presidente  Sr.  Fabie:  Le  Congrds  n'abdique  pas  ses 
droits.  Je  crois  que  vous  ferions  bien  de  faire  daja  au 
Gouvernement  des  Etats-Unis  les  communications  necces- 
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saires  pour  qu'il  puisse  proceder  a  la  formation  du  Bu- 


reau. 


El  Sr.  F.  Fontecha:  Je  propose  au  Conseil  de  designer 
le  Mexique  comme  le  pays  ou  se  tiendra  la  prochaine  ses- 
sion. (Es  rechazada  esta  proposicion.) 

El  Presidente  Sr.  Fabii^:  Mr.  Fontecha,  en  sa  qualite 
d'americain,  est  pleinement  dans  son  droit  en  faisant  cette 
proposition,  mais  je  vais  me  permettre  de  proposer  ce  que 
je  crois  repond  au  sentiment  general:  qu'il  y  ait,  I'annee 
prochaine,  aux  Etats-Unis,  une  session  extraordinaire  du 
Congres,  organisee  par  les  soins  du  Gouvernement  de  cette 
union  et  dans  la  ville  qu'il  designera,  et,  en  1894,  en  Suede 
ou  en  Norvege,  une  session  ordinaire,  dans  la  ville  que 
designera  le  Comite  d'Organisation  de  cette  session. 

Mr.  Storm:  On  m'a  parle  plusieurs  fois  d'une  ville  de 
Suede  ou  de  Norvege  comme  le  lieu  de  la  prochaine  ses- 
sion ordinaire.  Comme  mes  compatriotes,  je  suis  tr^s  ho- 
nore  de  cette  proposition.  Nous  ne  pouvons  pas  nous  deci- 
der de  suite,  parce  qu'il  nous  faudrait  avoir  communique 
avec  les  autorites  et  les  Societes  savantes  de  nos  pays. 
Mais  nous  serons  heureux  de  pouvoir  leur  faire  une  pro- 
position dans  ce  sens. 

Queda  acordado  por  el  Consejo  Central  que  el  X.**  Con- 
greso  Internacional  de  Americanistas  se  celebre  en  los 
Reinos  Unidos  de  Suecia  y  Noruega,  el  afio  de  1894,  y  se 
levanta  la  sesion. 

Eran  las  diez. 


SEXTA  SESION 


LUNES    10   DE    OCTUBRE    DE    1 892,  POR    LA   MANANA 


Abierta  la  sesion  a  las  diez  y  cincuenta  minutos,  pidio 
la  palabra  el  Secretario  general  al  Presidente  Sr.  FABifi, 
y  concedida  dijo: 

El  Sr.  Zaragoza:  Cumpleme  advertir  a  los  Sres.  Con- 
gresistas  que  no  sirven  ya  las  tarjetas  que  se  repartieron 
ayer  para  ir  a  bordo  del  vapor  A?ito7iio  Lopez  a  esperar  la 
llegada  de  SS.  MM.,  porque,  debiendo  pasar  la  barra  el 
buque  que  conduce  a  las  Augustas  Personas  en  la  baja 
marea,  le  seria  dificil  a  aquel  vapor  navegar,  por  su  mu- 
cho  calado.  Pero  podran  embarcarse  en  el  Joaquiri  del  Pie- 
lago,  cuyo  capitan  sabe  ya  que  es  su  vapor  el  destinado 
a  los  Americanistas.  Para  trasladarse  a  el,  podran  utili- 
zarse  los  botes  que  en  el  muelle  esperan  prestar  este  ser- 
vicio,  siempre  que  se  presenten  los  expedicionarios  que 
han  de  ocuparlos  antes  de  las  once  y  media,  Asi,  pues,  si  al 
Sr.  Presidente  y  a  los  Sres.  Congresistas  les  parece  bien 
aprobada  que  sea  el  acta,  y  despues  de  darse  cuenta  de  los 
asuntos  mas  urgentes,  podra  aplazarse  para  las  sesiones 
de  manana  la  discusion  de  los  asuntos  puestos  al  orden 
del  dia,  (Muestras  de  aseniimiento.) 
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Presidencia  del  Ilmo.  Sr.  D.  Antonio  Ramirez 
F.  de  Fontecha. 


El  Presidente  Sr.  Fabi^.,  que  ocupaba  la  Mesa  con  los 
Sres.  Coello,  Baron  de  Nordenskiold,  Pector,  Pierson,  Za- 
ragoza  y  Toda,  dijo  que  se  aprovecharia  todo  el  tiempo 
disponible  hasta  la  hora  precisa  del  embarque,  y  rogo  al 
Sr.  Ramirez  F.  de  Fontecha,  Delegado  de  la  Republica  de 
Honduras,  que  se  posesionase  del  sillon  presidencial. 

Asi  que  lo  bubo  verificado,  pronuncio  este  discurso: 

El  Presidente  Sr.  Ramirez  F.  de  Fontecha:  Senoras  y 
senores:  Representante  de  una  de  las  Repiiblicas  ameri- 
canas,  si  bien  la  mas  pequena,  una  de  las  mas  gran- 
des  en  sentimientos  de  simpatia  y  de  fraternidad  para  todo 
lo  que  tienda  al  progreso  y  desarrollo  de  la  ciencia  en  lo 
que  se  relaciona  con  cuantas  cuestiones  se  estan  diluci- 
dando  sobre  el  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo,  es  muy 
honrosa  para  mi  la  inmerecida  deferencia  que  he  recibido 
del  ilustradisimo  Congreso,  eligiendome  para  una  de  sus 
vicepresidencias.  Cvimpleme,  pues,  daros  las  mas  expresi- 
vas  gracias  en  nombre  del  pais  que  represento  y  en  el  mio 
propio  por  esa  inmerecidisima  honra  que  me  habeis  dis- 
pensado. 

El  Sr.  Secretario  se  servira  dar  cuenta  de  los  acuerdos 
tomados  en  la  sesion  privada  de  hoy  por  el  Consejo  eje- 
cutivo. 

El  Vicesecretario  Sr.  Toda:  El  Consejo  Central,  en  la 
sesion  que  acaba  de  celebrar,  ha  acordado:  i.",  que  el 
ano  proximo  de  1 893  se  celebre  un  Congreso  extraordina- 
rio  en  la  Republica  de  los  Estados  Unidos,  con  motivo  de 
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la  Exposicion  de  Chicago;  2.°,  que  en  1894  se  verifique 
el  X.°  Congreso,  reuniendose  en  el  punto  de  los  Reinos 
de  Suecia  y  Noruega  que  se  designe  por  el  Gobierno  de 
aquel  pais,  y  3.°,  a  propuesta  del  Sr.  Fontecha  que  nos 
preside,  que  los  Sres.  Zaragoza,  Marques  de  Urquijo  y  el 
Secretario  que  ocupa  vuestra  atencion  queden  encargados 
de  todo  lo  relativo  a  impresiones  de  trabajos  del  actual 
Congreso;  y  que  la  Comision  constituida  siga  desempe- 
fiando  su  cometido  hasta  la  celebracion  de  la  proxima  re- 
union ordinaria. 

Consultado  el  Congreso  si  estaba  conforme  con  los 
acuerdos  del  Consejo  Central,  los  aprobo  definitivamente 
por  unanimidad. 

Entrando  en  el  despacho  ordinario,  diose  cuenta  por  el 
Vicesecretario  Sr.  Toda  de  las  comunicaciones  y  cartas 
recibidas  en  la  Presidencia.  Dos  de  Mr.  Emile  Travers 
escritas  desde  Caen,  manifestando  en  una  de  ellas  que  el 
Comite  constituido  en  el  departamento  de  Calvados  para 
la  celebracion  del  IV  Centenario  del  descubrimiento  de 
America  habia  designado  para  representarle  en  el  Congre- 
so de  Huelva  a  Mr.  Paul  Drouet,  Presidente  de  la  Socie- 
dad  de  Anticuarios  de  Normandia.  Decia  en  la  otra  car- 
ta que  asuntos  de  familia  le  impedian,  con  gran  senti- 
miento  suyo,  asistir  a  las  sesiones  del  IX.°  Congreso  de 
Americanistas;  participaba  que  la  Academia  Nacional  de 
Ciencias,  Letras  y  Bellas  Artes  de  Caen  habia  nombrado 
su  representante  al  miembro  correspondiente  de  la  misma 
Sr.  Marques  de  Croizier,  y  remitia  una  traduccion  del 
articulo  sobre  el  piloto  Alonso  Sanchez  de  Huelva,  publi- 
cado  por  el  Sr.  D.  Cesareo  Fernandez  Duro. 

Diose  tambien  lectura  a  la  comunicacion  del  Represen- 
tante de  la  Republica  de  Guatemala,  Sr.  Carrera,  poniendo 
en  conocimiento  del  Congreso  que  el  y  el  Sr.  D.  Fernando 
Cruz  habian  sido  designados  por  aquel  Gobierno  para  re- 
presentarle en  el  Congreso  de  Huelva. 

Otra  comunicacion  de  la  Presidencia  de  la  Union  Ibero- 
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Americana  nombrando  al  Ilmo.  Sr.  D.  Santiago  de  Van- 
dewalle  para  representarla  en  el  Congreso  de  Americanis- 
tas,  y  otra  carta  de  Mr.  Beauvois,  escrita  desde  Corberon 
(Cote-d'Or)al  Sr.Presidente  expresando  su  sentimiento  por 
no  poder  asistir  a  las  sesiones  americanistas  de  Huelva  y 
remitiendo  los  veinte  estudios  que  ha  publicado  desde  que 
en  el  afio  de  1881  asistio  al  cuarto  Congreso  celebrado  en 
Madrid.  El  Congreso  quedo  enterado  y  acordo  que  cons- 
tase  en  el  acta  su  agradecimiento  al  Sr.  Beauvois. 

Leyo  luego  el  Sr.  Toda  tres  cartas  dirigidas  al  Secreta- 
rio  Sr.  Zaragoza:  una  de  Mr.  Alphonse  Pinart  desde  Paris 
excusando  su  falta  de  asistencia  a  las  sesiones  por  su  esta- 
do  de  salud  poco  satisfactorio,  y  remitiendo  la  obra  que 
acababa  de  publicar  sobre  la  lengua  ^^iiaj^^f ma,  y  otra  im- 
portantisima  carta  del  reverendo  P.  Fidel  Fita,  Academico 
de  numero  de  la  Real  de  la  Historia,  que  a  la  letra  decia: 

« Madrid  S  de  Octubre  de  18^2. 

Sr,  D.  Justo   Zaragoza,  Secretario  del  Congreso  IX."  de 
Americanistas. 

Mi  estimado  seiior  y  amigo:  Por  medio  de  Mr.  Dognee 
remit!  a  usted  para  ser  presentado  al  Congreso  de  Ameri- 
canistas el  ultimo  numero  del  Boletin  de  nuestra  Real 
Academia  de  la  Historia,  que  incluye  fotograbadas  las 
pruebas  de  D.  Diego  Colon,  nieto  del  primer  Almirante  y 
descubridor  de  las  Indias  Occidentales. 

En  la  pagina  215  no  me  atrevi  a  dar  por  enteramente 
satisfactoria  la  solucion  biografica,  que  solo  asigna  dos 
hijos  varones  a  D.*  Maria  de  Toledo;  pero  atendiendo  a 
los  datos  propuestos  por  Mr.  Harrisse  y  a  otros,  cuya  dis- 
cusion  comparativa  con  los  resultantes  de  los  archivos  de 
las  Ordenes  militares  lei  ayer  por  escrito  en  sesion  acade- 
mica,  abrigo  completa  certidumbre  sobre  tres  proposicio- 
nes  que  interesan  a  la  biografia  de  Colon  y  de  sus  proxi- 
mos  descendientes: 
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I.*  Los  datos  declarados  bajo  la  fe  del  juramento  en 
el  expediente  de  D.  Diego  Colon,  el  menor  de  los  tres  her- 
manos,  para  la  admision  en  la  Orden  de  Santiago,  decre- 
tada  por  el  Emperador,  segiin  refiere  Oviedo,  estan  de 
acuerdo  con  las  demas  fuentes  biograficas  del  mismo  has- 
ta  hoy  conocidas. 

2.*  Si  bien  el  documento  original  de  la  admision  de 
D.  Cristobal  para  la  Orden  de  Alcantara,  expediente  que 
he  reconocido,  lo  nombra  Diego  Cristobal^  como  lo  conje- 
ture  por  deduccion  en  la  pagina  sobredicha  del  Boletin 
academico,  todavia  no  ha  lugar  a  confusion,  y  persiste  la 
verdad  del  arbol  genealogico  trazado  por  Mr.  Harrisse, 
asi  como  la  sinceridad  de  los  documentos  que  cita. 

Z^  La  fuerza  demostrativa  de  la  patria  de  Colon,  que 
brota  de  ambos  expedientes,  no  tiene  que  estar  solicita  de 
impugnacion  de  cualquier  genero  contra  la  autenticidad 
de  los  documentos,  y  la  veracidad  y  verdad  6  buena  in- 
formacion  de  los  jurados  en  lo  que  atestiguan. 

Afiadire  que  el  Sr.  Uhagon  y  yo  estamos  buscando  la 
cedula  y  provision  del  Rey  que  confirieron  el  habito  de 
Santiago  a  D.  Diego  Colon,  paje  del  Principe  D.  Felipe, 
no  antes  sino  despues  de  15  34,  en  lo  cualanduvo  incierto 
Mr.  Harrisse,  por  no  haberse  hasta  ahora  conocido  tan 
inapreciables  documentos. 

Buscamos  tambien  las  pruebas  de  nobleza  del  comen- 
dador  D.  Nicolas  de  Obando,  de  D.  Pedro  Margarit  y  de 
otros  ilustres  proceres  en  los  primeros  anales  de  la  histo- 
ria  hispano-americana. 

Ruego  a  usted,  si  llego  a  tiempo,  se  sirva  dar  noticia  al 
Congreso  de  esta  que  someto  a  sus  superiores  luces. 

Soy  de  usted  siempre  afectisimo  S.  A.  y  C.  Q.  B,  S.  M. — 
Fidel  Fit<u^ 

El  Congreso  acordo  que  constase  en  el  acta  del  dia  la 
carta  del  Sr,  P.  Fita.  Leyose  por  fin  una  carta  del  seiior 
D.  Luis  Vidart,  incluyendo  en  ella  el  niimero  de  La  I  lustra- 
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cion  Nacional  que  insertaba  un  notable  articulo  critico  so- 
bre  el  descubrimiento  del  Nuevo  Mundo,  y  diose  cuenta,  y 
quedo  el  Congreso  enterado,  de  las  obras  (cuyos  titulos 
leyo  el  Sr.  Toda)  presentadas  a  la  Mesa  por  varies  seno- 
res  Americanistas. 

Ocupandome  ahora,  anadio  el  Sr.  Toda,  de  las  Memo- 
rias  recibidas  por  la  Secretaria,  dare  cuenta  de  la  que  el 
Sr.  D.  Ricardo  de  los  Rios  ha  remitido  desde  Paris,  y  Ueva 
por  titulo  Reflexions  sur  rauthenticite  des portraits  de  Chris- 
tophe  Colomb,  y  en  los  trabajos  de  Lingiiistica  y  Paleogra- 
fia,  el  del  Sr.  D.  Eustaquio  Buelna  sobre  Arte  de  la  lengua 
cahita,  los  de  Mr,  de  la  Grasserie  acerca  de  Vinfixation 
de  lafonction  concrete  du  pronom  et  de  T  inclusif  et  de  V  ex- 
clusif  dans  les  langues  americaines  y  Textes  en  langue  ta- 
rasque  et  en  langue  puguir a;  la  Memoria  del  Sr.  A.  Wilhom 
Stellzig,  titulada  Idiomas  de  lacosta  occidental  de  America: 
^presentan  algunas  afinidades  gramaticales  con  las  lenguas 
polinesias?  la  magnifica  Disertacion  sobre  las  lenguas  zapo- 
teca,  ckinanteca,  mixe  y  tuke  con  el  zoke  y  el  mixteco,  del  se- 
fior  D.  Francisco  Bel  mar;  el  Andlisis  gramatical  de  la  len- 
gua accawai,  de  Mr.  Lucien  Adam;  Melanges  sur  quelques 
langues  de  la  famille  Maya  Quichee,  del  Sr.  Conde  de  Cha- 
rancey,  y  la  Memoria  relativa  a  las  escrituras  jeroglificas 
de  la  America  Central  y  de  Mexico,  de  D.  Jose  Ramon 
Melida,  Estudios  estos  que  se  publicaran  en  los  tomos  de 
Actas,  si  hay  espacio  suficiente  para  todos. 

El  Sr,  Cora  pidio  la  palabra,  y  concedida  por  la  Presi- 
dencia,  dijo: 

Mesdames  et  Messieurs, 

J'ai  deja  eu  I'honneur  de  vous  adresser  la  parole  dans 
la  seance  solennelle  d'ouverture  de  notre  Congres  a  la  Ra- 
bida,  en  qualite  de  Delegue  officiel  de  I'ltalie,  de  la  pre- 
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miere  patrie  de  Colomb,  et  le  jour  apr^s,  en  occupant  le 
fauteuil  de  la  Presidence  dans  une  des  seances  generales, 
j'ai  du  parler  encore  au  nom  de  mon  pays,  et  surtout  des 
italiens  qui  en  ce  moment  meme  travaillent  a  la  grande 
oeuvre  commune,  historique  et  geographique,  de  la  mise 
en  lumiere  de  tous  les  documents  relatifs  a  la  decouver- 
te  du  Nouveau  Monde. 

Maintenant,  apres  ces  communications  officielles  et  les 
autres  scientifiques  que  j'ai  ete  invite  a  vous  faire,  si  je 
me  leve  encore  une  fois  devant  vous,   ce  n'est  pas  pour 
abuser  de  votre  patience  a  mon  egard,  c'est  encore  pour 
accomplir  un  devoir,  qui  m'est  aussi  bien  cher — c'est  pour 
vous  parler  au  nom  de  la  Russie,  et  plus  particulierement 
de  la  Societe  Imperiale  de  Geographie  de  Russie,  dont  j'ai 
ete  aussi  nomme  delegue.  Ce  nouveau  et  grand  honneur 
m'est  venu  a  la  suite  du  P"^  Congres  national  italien  de 
Geographie  de  Genes,  ou,  parmi  les  autres  iUustres  sa- 
vants etrangers  qui  avaient  ete  invites  a  s'y  rendre,  se 
trouvait  M.  P.  de  Semenow.  Get  illustre  savant  et  voya- 
geur,  dont  le  nom  est  bien  connu  de  tous  les  amis  de  la 
science,  ne  pouvant,  a  son  plus  vif  regret,  se  rendre  a 
Huelva  et  k  Madrid,  k  cause  de  sa  sante  un  peu  ebranlee, 
et  de  la  necessite  absolue  d'un  prompt  retour  en  Russie, 
me  pria  de  me  charger  d'etre  le  delegue  en  Espagne  de 
cette  Societe,  dont  il  est  le  digne  et  venere  President  effec- 
tif,  et  a  laquelle  je  suis  honore  d'appartenir  comme  Mem- 
bre  correspondant. 

En  exprimant  tout  le  sincere  regret  de  M.  de  Semenow 
de  ne  pouvoir  assister  aux  belles  fetes  et  Congres  de 
I'Espagne  en  commemoration  de  Christophe  Colomb, 
c'est  au  nom  de  la  Societe  Imperiale  de  Geographie  de 
Russie  que  j'apporte  aussi  au  President  de  notre  Congres 
les  plus  vives  expressions  de  sympathie  pour  le  noble  et 
grand  peuple  espagnol.  Et  I'Espagne  a  bien  raison  de 
feter  le  jour  memorable  de  quatre  siecles  ecoules  apr^s 
la  decouverte  de  I'Amerique,  puisque  cette  decouverte  est 
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due  tout  autant  au  grand  navigateur  qu'k  la  clairvoyance 
et  a  la  generosite  des  Souverains  d'Espagne  et  au  con- 
cours  du  peuple  espagnol. 

Dans  ces  fetes,  qui  honorent  au  plus  haut  degre  I'hu- 
manite  reconnaissante,  la  Russie  ne  peut  rester  a  I'ecart, 
puisque  dans  les  annales  de  I'histoire  de  la  decouverte  de 
I'Amerique  son  nom  figure  d'une  maniere  speciale,  car 
c'est  k  des  voyageurs  russes  que  revient  en  premier  lieu 
I'honneur  d'avoir  reconnu  I'independance  du  nouveau 
continent  de  Tancien  monde,  en  decouvrant  le  detroit  de 
Bering,  et  en  explorant  une  partie  notable  des  cOtes  et  de 
I'interieur  de  1' Alaska.  Le  role  de  la  Russie  dans  la  partie 
du  Nouveau  Monde  qui  fut  designee  sous  le  nom  d'Ame- 
rique  Russe,  pendant  un  siecle  et  demi  d'occupation,  peut 
se  comparer  en  quelque  maniere  a  celui  qu'elle  a  exerce 
et  qu'elle  exerce  dans  ses  vastes  domaines  du  nord  de 
I'Asie,  avec  lesquels  I'Alaska  a  quelques  points  de  ressem- 
blance:  c'est-a-dire  la  conquete  paisible  du  pays  par  la 
colonisation  d'un  peuple  qui  s'adapte  tres  facilement  aux 
usages  et  aux  moeurs  des  indigenes,  dont  il  devient  vite 
le  frere.  Meme  apres  un  quart  de  siecle  ecoule  depuis  la 
cession  du  territoire  a  I'Union  Americaine  du  Nord,  I'in- 
fluence  de  la  Russie  se  fait  encore  sentir  dans  ce  lointain 
pays  dans  tout  ce  qui  touche  a  I'etat  intellectuel  de  la  po- 
pulation, dans  instruction  et  dans  la  religion,  et  se  main- 
tient  encore  assez  forte  dans  les  transactions  commer- 
ciales. 

C'est  vos  dire.  Messieurs,  que  a  cOte  de  I'inter^t  que  la 
Russie,  comme  toute  nation  civilisee,  prendaux  progrds 
qui  s'accomplissent  chaque  jour  dans  le  Nouveau  Monde, 
soit  dans  sa  connaissance  scientifique,  soit  dans  son  avan- 
cement  economique  et  social,  elle  ne  peut  cesser  de  s'en 
occuper  de  toute  maniere  en  souvenir  de  la  part  assez  im- 
portante  qu'elle  aspire  k  sa  decouverte. 

J'espdre  que  cette  petite  digression  n'aura  pas  ete  mal 
accueillie  par  vous:  je  n'ai  pas  fait  du  chauvinisme  etant 
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italien  et  non  russe.  Mais  puisque  ma  connaissance  locale 
de  la  Russie  et  de  ses  habitants  a  encore  augmente  la  sym- 
pathie  que  je  ressentais  deja  depuis  longtemps  pour  ce 
grand  pays,  j'ai  cru  que,  tout  en  agissant  comme  delegue 
russe,  il  me  serait  permis  de  vous  rappeler  en  cette  cir- 
constance  que  la  Russie  a  toujours  compte  parmi  les  plus 
chauds  partisats  de  1' Americanisme  et  qu'a  ce  point  de  vue 
elle  avait  le  droit  et  le  devoir  de  faire  sentir  sa  voix  dans 
lesCongres  internationaux  des  Americanistes  et  dans  tou- 
tes  les  fetes  colombiennes. 

El  Presidente  Sr.  R.  F.  de  Fontecha:  La  precision 
de  estar  en  la  ria  del  Odiel  a  las  once  y  media  me  obliga 
a  rogar  que  terminaran  lo  antes  posible  los  trabajos  em- 
pezados. 

El  Sr.  Plant]^:  Pido  la  palabra. 

El  Sr.  Presidente:  La  tiene  S.  S. 

Mr.  Plante:  N'y  a-t-il  pas  dans  le  programme  une  ques- 
tion sur  les  portraits  de  Chistophe  Colomb.  Ou  pourons- 
nous  nous  occuper  de  cette  question?  A  Madrid?  Le  Con- 
grds  n'existera  plus.  Pourra-t-on  deposer  sur  le  bureau 
des  travaux  sur  les  portraits  de  Colomb  apres  la  tenue 
de  la  session.  Le  bureau  acceptera-t-il  les  travaux? 

Mr.  Toda:  Si  le  Congrds  est  d'accord,  oui. 

Mr.  Fontecha  demand  h  I'Assemblee  si  elle  est  d'accord. 
(Miiestras  de  asentimiento.) 

El  Sr.  Presidente:  ^Autoriza  el  Congreso  a  la  Mesa  para 
recibir  los  trabajos  a  que  se  ha  referido  el  Sr.  Plante? 

Autorizado  unanimemente  por  el  Congreso,  se  levanto 
la  sesion,  siendo  las  once  y  veinte  minutos. 
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MARTES    II    DE    OCTUBRE    DE    1892    (MA^JANA) 


Presidencia  de  Mr.  Desire  Pector. 


Abierta  la  sesion  a  las  nueve  y  cincuenta  minutos,  y 
ocupados  los  asientos  de  la  Mesa  por  los  Vicepresidentes 
Sres.  Bikelas,  Storm,  Warren-Currier,  Baron  de  Baye  y 
Coello,  y  los  Secretarios  Sres.  Zaragoza  y  Toda,  el  sefior 
Fabie  cedio  la  Presidencia  a  Mr.  Desire  Pector,  Delegado 
de  la  Repiiblica  de'  Nicaragua  y  Secretario  general  que 
fue  del  VHI.°  Congreso  Internacional  de  Americanistas, 
reunido  en  Paris.  Ocupado  su  sillon,  dijo: 

El  Presidente  Sr.  Pector:  Tiene  la  palabra  el  Vicesecre- 
tario  Sr.  Toda  para  dar  cuenta  del  despacho. 

El  Sr.  Toda:  A1  concluir  ayer  de  dar  noticia  al  Congre- 
so de  las  Memorias,  comunicaciones  y  obras  que  se  ha- 
bian  presentado  en  la  Mesa  referentes  a  los  temas  que  son 
objeto  de  discusion,  quedaron  en  Secretaria  los  documen- 
tos  siguientes: 

Una  comunicacion  del  Sr.  D.  Leonidas  Pallares  Arteta, 
Delegado  de  la  Republica  del  Ecuador,  dirigida  al  Secre- 
tario general,  Sr.  Zaragoza,  que  a  la  letra  dice  asi: 
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«Senor: 

Tengo  a  honra  remitir  a  V.  S.,  por  conducto  del  Exce- 
lentisimo  Sr.  Ministro  de  la  Repiiblica  Dominicana,  una 
obra  inedita  en  dos  voliimenes,  titulada  Diccionario  qui- 
chua-espanol y  espanol-quichua^  que  su  autor,  el  Excelenti- 
simo  Sr.  Dr.  D.  Luis  Cordero,  miembro  correspondiente 
de  la  Real  Academia  Espanola  de  la  Lengua  y  actual 
Presidente  de  la  Repiiblica  del  Ecuador,  presenta  al  Con- 
greso  de  Americanistas. 

Desgraciadamente,  mis  ocupaciones  inaplazables  en  la 
Exposicion  Historico-Americana  me  privan  del  honor  de 
asistir  al  Congreso,  pero  deseo  que  el  exito  corresponda  a 
las  esperanzas  de  tantos  europeos  y  americanos  ilustres 
que  concurren  a  el. 

Dios  guarde  a  V.  S.  muchos  anos. — Madrid  Octubre  8 
de  1892. — Hotel  de  Rusia. — Leonidas  Pallares  Arteta.-* 

Y  una  nota  del  Sr.  Dr.  Dekterew,  medico  de  enferrne- 
dades  nerviosas,  agregado  al  departamento  de  Medicina 
en  San  Petersburgo,  redactada  en  esta  forma: « 

«Voici  pour  I'ordre  du  jour  du  prochain  Congres  des 
Americanistes,  emis  par  le  Docteur  de  Dekterew,  Delegue 
russe: 

Vue  que  I'Amerique,  surtout  Centrale  et  celle  du  Sud, 
est  d'une  richesse  en  plantes,  dont  quelques  unes  seule- 
ment  ont  ete  explorees  au  point  de  vue  medical. 

— Vue  qu'au  nord,  a  Wasshington,  etc.,  il  y  a  des  Insti- 
tuts  pharmacologiques  speciaux  s'occupant  des  nouveaux 
remedes  et  decouvertes  medicaux  de  I'Amerique. 

— Vue  que  I'etude  de  I'electricite  est  surtout  par  Edi- 
son, poussee  loin  en  Amerique,  et  que  son  application  the- 
rapeutique  grandit  de  jour  en  jour. 
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— Vue  que  les  bains  de  mer  et  les  villes  d'eaux  d'Ame- 
rique,  leur  proprietes,  leur  situations,  etc.,  sont  encore  peu 
connu  en  Europe,  meme  dans  le  corps  medical. 

— Vue,  enfin,  lestrav  aux  du  corps  medical  americain, 
et  beaucoup  d'entre  eux  de  grande  valeur. 

Nous  invitons  le  Comite  de  mettre  k  I'ordre  du  jour 
du  prochain  Congrds  des  Americanistes  I'etude  de  I'Ame- 
rique  medicale,  ce  qui  a  manque  jusqu'a  present  aux 
Congres  Americanistes,  et  d'engager  les  medecins  et  phar- 
maciens,  les  chimistes  et  botanistes  americains  d'adherer 
en  collaborateurs  au  prochain  Congres  et  s'  il  y  a  lieu  de 
faire  meme  section  a  part,  medico-pharmacologique.  Sur 
quoi  le  present  Congres,  en  adoptant  ce  voeux,  et  en  le 
faisant  parvenir  au  Comite  esecutif  le  chargera  aussi  de 
se  mettre  en  relation  avec  les  savants  et  notamment  me- 
decins, chimistes,  pharmaciens  et  botanistes  etrangers 
(de  divers  pays)  et  americains,  et  de  constituer  une  Com- 
mission Internationale  pour  rediger  le  programme  des 
etudes  a  faire  et  a  presenter  au  Congres  suivant.  Cette 
Commission,  comme  il  s'agit  d'Amerique,  serait  composed 
par  moitie  de  membres  americains,  et  de  membres  ame- 
ricanistes de  divers  contrees  d'Europe  et  d'Asie,  d'Austra- 
lie  et  d'Afrique,  pour  faire  aussi  des  etudes  comparati- 
ves.— Dr.  V.  de  Dekterew. 

Biarritz  le  6  Octobre  l892.» 

Asi  que  acabo  de  leer  el  Sr.  Toda,  dijo: 

El  Presidente  Sr.  Pector:  ,jAcuerda  el  Congreso  haber 
oido  con  gusto  la  lectura  de  los  escritos  de  los  Sres.  Pa- 
nares Arteta  y  Dr.  Dekterew,  y  que  la  Comision  de  Pu- 
blicaciones  se  ocupe  con  preferencia  del  examen  de  la  obra 
del  Excmo.  Sr.  Dr.  D.  Luis  Cordero? 

El  Sr.  D.  Ernesto  Restrepo,  Delegado  oficial  de  la  Re- 
piiblica  de  Colombia:  Pido  la  palabra. 
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El  Presidente  Sr.  Pector:  La  tiene  S.  S. 

i> 

El  Sr.  Restrepo:  Senoras  y  senores:  Habiendo  sido  invi- 
tado  por  algunos  companeros  del  Congreso  para  dar  ex- 
plicaciones  acerca  de  la  riquisima  coleccion  de  objetos  que 
la  Republica  de  Colombia  ha  presentado  en  la  Exposicion 
Historico-Americana  de  Madrid,  me  voy  a  permitir  moles- 
tar  vuestra  atencion  brevemente. 

Dos  obras  he  tenido  el  honor  de  presentar  ante  la  Pre- 
sidencia  del  Congreso,  relativas  a  las  costumbres,  usos, 
tradiciones  y  religion  de  los  indigenas  que  habitaban  en 
el  territorio  colombino  a  la  llegada  de  sus  conquistadores. 

La  que  lleva  por  titulo  Estudios  sobre  los  aborigenes  de 
Colombia  la  hice  con  el  objeto  de  llenar  el  inmenso  vacio 
que  en  los  estudios  americanistas  existia  en  lo  relativo  a 
las  tribus  colombinas,  pues  son  muy  pocos  los  historia- 
dores  que  se  han  ocupado  del  estudio  y  costumbres  de 
esas  tribus.  Solo  he  visto,  respecto  a  esto,  algiin  trabajo 
en  Alemania,  la  obra  del  Sr.  Cooper,  que  resume  los  co- 
nocimientos  de  varios  autores  y  esta  admirablemente  edi- 
tada,  como  ya  tendreis  ocasion  de  ver  en  la  mencionada 
Exposicion  de  Madrid.  Tampoco  tenia  noticia  de  los  muy 
interesantes  estudios  que  la  ilustre  literata  colombina  se- 
fiora  Acosta  de  Samper  ha  entregado  a  la  Mesa  del  Con- 
greso. 

La  segunda  obra  es  un  Ensayo  etnogrdfico  y  arqueologi- 
co  de  laprovincia  de  los  Quimbayas,  6  sea  del  territorio  ocu- 
pado por  estas  tribus,  tan  desconocidas  hasta  hoy,  por  no 
haberse  estudiado  aqui  en  Europa,  ni  en  Colombia,  que 
de  ellas  apenas  hacen  mencion  los  cronistas  Fray  Pedro 
Simon,  Juan  de  Castellanos,  Antonio  de  Herrera  y  Cieza 
de  Leon.  Dice  este  que  estaban  instaladas  en  el  actual  de- 
partamento  del  Cauca,  entre  los  rios  Chinchina  al  Norte 
y  el  de  la  Paila  al  Sur,  extendiendose  su  comarca  a  quince 
leguas  de  longitud  y  diez  de  latitud,  poco  mas  6  me- 
nos.  AUi,  como  digo,  estaban  las  tribus  de  Quimbayas, 


siPTiMA  sesi6n  137 

que  eran  antropofagos,  canibales;  y  cuando  los  conquis- 
tadores  los  descubrieron,  no  hacia  mucho  tiempo  que  re- 
sidian  en  aquel  terreno,  del  que  desalojaron  6  hicieron 
desaparecer  por  complete  a  las  otras  tribus  menos  feroces 
que  antes  lo  ocupaban.  Representante  de  los  Quimbayas 
no  queda  ya  ninguno  en  el  pais  a  que  me  refiero;  pues  la 
mayor  parte  de  los  pobladores  desaparecieron  diezmados 
por  una  epidemia  de  viruelas  que  duro  trece  anos  y  por 
la  guerra  sostenida  con  las  tribus  vecinas.  Los  pocos 
Quimbayas  que  sobrevivieron  se  cautivaron  6  fueron  de- 
vorados  por  sus  enemigos. 

De  paso  os  dire  que  las  tribus  colombinas,  salvo  una  6 
dos,  eran  todas  antropofagas,  y  de  ahi,  aunque  parezca 
exagerada  la  afirmacion,  puede  asegurarse  que  la  princi- 
pal causa  de  la  desaparicion  de  los  indios  de  aquellas  tri- 
bus era  el  instinto  de  devorarse  los  unos  a  los  otros,  pues 
hacianse  la  guerra  solo  para  tener  victimas  que  devorar, 
y  asi  la  tribu  de  los  Quimbayas,  sufriendo  al  fin  la  peor 
suerte,  desaparecio  completamente  devorada. 

Parece  llegado  el  tiempo  de  que  se  haga  alguna  justi- 
cia  a  los  conquistadores  espafioles.  Aquellas  fabulas  de  la 
caprichosa  destruccion  de  la  raza  indigena  por  los  espa- 
fioles deben  ya  desaparecer. 

Por  lo  menos  tocante  alas  tribus  colombinas  puede  ase- 
gurarse que  estaban  entregadas  a  tales  vicios,  que  no  pa- 
recia  lejano  el  momento  de  su  desaparicion  y  exterminio 
de  las  Unas  por  las  otras.  Opino  yo  que  en  aquella  epoca 
ninguna  otra  nacion  habria  hecho  conquista  tan  humani- 
taria,  tan  notable  como  la  que  realize  la  nacion  espanola; 
ninguno  de  los  archivos  del  mundo  conserva  leyes  tan 
humanitarias  y  conciliadoras  como  las  dadas  por  los  es- 
pafioles para  proteger  a  los  indigenas  de  America. 

Me  ha  parecido  muy  justo  abrir  este  parentesis  y  que 
los  espafioles  de  America  Uevemos  la  palabra  en  defensa 
de  Espafia  primero,  y  de  los  espafioles  de  la  Espafia  de 
aquella  epoca  despues. 
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Los  Quimbayas  no  conocian  idolos;  creian  en  un  espi- 
ritu  malhechor,  genio  del  mal  6  representante  del  demo- 
nio,  al  cual  temian  y  acataban  obedientes, 

De  esta  representacion  diabolica  vereis  en  la  Exposi- 
cion  de  Madrid  dos  variedades;  una  de  ellas  en  objeto  de 
oro,  con  cabeza  de  vampiro  y  alas  adornadas  de  distintos 
dibujos,  que  sostiene  entre  las  piernas  una  vasija  repleta 
de  la  tonga  6  de  tabaco  y  lleva  en  la  mano  dos  varillas. 

En  otras  dos  representaciones  del  mismo  demonio  apa- 
rece  con  figura  espantable,  acompanado  de  dos  leones  de 
ojos  enormes  y  con  la  boca  abierta,  presentando  cara  des- 
mesurada  en  cuerpo  aplastado  y  la  cabeza  coronada  con 
dos  desmedidos  y  abiertos  cuernos  que  parecen  representor 
los  rayos  de  luz  que  iluminaban  aquella  cara  en  la  oscuri- 
dad  de  la  noche. 

De  las  fiestas  de  aquellos  indigenas  poco  os  dire  que 
no  se  refiera  a  sus  borracheras,  de  las  que  frecuentemente 
surgia  entre  unas  y  otras  parcialidades  el  combate,  que 
terminaba  devorando  los  vencedores  a  los  que  caian 
muertos  6  cautivos  en  la  lucha. 

Respecto  de  su  industria,  solo  os  hablare  de  la  habili- 
dad  en  fabricar  las  alhajas  de  oro  con  que  se  adornaban. 
En  la  Exposicion  podreis  ver  las  pinzas  del  rico  metal 
que  tenian  para  arrancarse  el  vello  de  la  cara  y  la  colec- 
cion  de  zarcillos  para  colgar  de  sus  orejas,  en  las  que  se 
hacian  de  tres  a  cuatro  aberturas,  introduciendo  en  cada 
una  su  anillo.  Vereis  asimismo  gargantillas  de  un  trabajo 
admirable,  pulseras  y  cefiideros  para  los  brazos  y  las  pier- 
nas, coronas  de  oro,  brochaduras  y  varios  objetos  de  alto 
relieve,  cinturones  y  otros  mil  dijes  y  joyas  de  adorno. 

Por  no  cansar  mas  vuestra  atencion  terminare  aqui, 
pero  no  sin  invitar  antes  a  los  Sres.  Americanistas  de  am- 
bos  mundos  a  que  vengan  a  mi  querido  pais,  donde  ten- 
dran  ocasion  de  estudiar  todas  esas  curiosidades.  Alli,  en 
Colombia,  nos  regimos  por  leyes  las  mas  protectoras  para 
el  extranjero,  y  en  cuanto  a  la  hospitalidad  que  podemos 
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ofrecer,  solo  os  dire  que  de  tal  madre  tal  hija;  la  misma 
hospitalidad  que  nos  ha  ofrecido  y  nos  da  Espana,  la 
misma  os  dara  Colombia,  {Grande s  y  ruidosos  aplausos.) 

Concedida  la  palabra  al  Sr.  Falkiner  Nuttall,  subio  al 
estrado  y  pronuncio  un  notable  discurso  en  ingles  hacien- 
do  detallada  explicacion  del  antiguo  Calendario  mexicano 
y  de  los  interesantes  libros  presentados  en  nombre  de  su 
hermana  la  ilustre  escritora  arqueologo-americanista,  se- 
nora  Zelia  Nuttall;  siendo  extraordinariamente  aplaudido 
al  terminar  su  oracion. 

El  Presidente  Sr,  Pector:  Le  Congres  est  tres  reconnais- 
sant  de  ces  communications  faites  au  nom  de  Mme.  Zelia 
Nuttall.  Je  me  permettrai  d'ajouter  que  nous  constatons 
avec  plain  combien,  chaque  jour  davantage,  Mme,  Nuttall 
entre  dans  sa  specialite:  I'ethnographie  precolombienne 
du  Mexique. 

Mr,  Oppert  pidio  la  palabra,  y  concedida  por  el  Sr,  Pre- 
sidente, dijo: 

Je  suis  une  des  personnes  auxquelles  il  a  ete  accorde 
de  pouvoir  tenire  la  tres  interessante  exposition  que  vous 
venez  d'entendre.  Mais  je  dois  dire  que  je  me  suis  preci- 
sement  occupe  de  cette  question  astronomique,  parceque 
cela  entre  un  peu  dans  les  etudes  que  je  poursuis,  Je  ne 
puis  pas  partager  I'admiration  que  I'auteur  professe  pour 
le  systeme  mexicain,  qui  je  crois  a  ete  un  peu  surfait  par 
la  complaisance  et  la  bienveillance  de  M,  Lockyer.  Je 
viens  de  calculer  rapidement  qu'il  faut  de  longs  mois, 
725  jours,  pour  mettre  ce  magnifique  systeme  en  con- 
cordance avec  notre  annee,  c'est-^-dire,  avec  les  exigen- 
ces de  la  vie,  telle  qu'elle  nous  est  imposee  par  le  soleil 
et  la  lune.  Ce  n'est  pas  une  annee  que  celle  de  260  jours, 
et  si  nous  admettons  365  \  jours,  c'est  seulement  parce 
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que  la  terre  tourne  pendant  ce  temps-la.  Je  dois  done  dire 
k  I'honorable  preopinant  qu'il  me  reste  encore,  non  pas 
un  doute,  mais  il  faudrait  calculer,  la  plume  h  la  main, 
la  tres  interessante  communication  de  Mme.  Nuttall.  Le 
travail  demande  a  etre  lu,  medite,  controle.  II  est  excessi- 
vement  difficile  de  suivre  tous  ces  chiffres  et  toutes  ces 
explications.  Je  remercie  vivement  I'auteur,  mais  avant  de 
me  prononcer  par  une  decouverte  que  I'auteur  surtout 
proclame  etre  une  decouverte,  je  veux  pouvoir,  chiffres 
en  mains,  controler  ses  donnees  avec  ce  que  nous  savons 
du  calendrier  americain.  Cela  ne  diminue  en  rien  la  valeur 
du  travail,  ni  la  reconnaissance  que  certainement  tout  I'au- 
ditoire  doit  exprimer  envers  I'auteur  de  cette  communica- 
tion, et  qu'a  si  galamment  exprimes  dej^  notre  honorable 
President. 

Acto  seguido  manifesto  el  Vicesecretario  Sr.  Toda  que 
el  Sr.  Ministro  Plenipotenciario  de  la  Repiiblica  del  Uru- 
guay en  Madrid  habia  presentado  a  la  Mesa  un  impor- 
tante  libro  del  Sr.  D.  Mariano  Soler,  Obispo  de  Monte- 
video. 

Concedida  la  palabra  al  Sr.  Pinheiro  Chagas,  Delegado 
de  Portugal,  se  expreso  en  estos  terminos: 


Monsieur  le  President,  Mesdames,  Messieurs: 

Charge  par  mon  Gouvernement  de  le  representer,  com- 
me  son  Delegue  special,  aux  fetes  colombiennes,et  surtout 
devant  les  Congres  qui  se  reunissent  dans  ce  moment  si 
solennel,  j'aurais  du  me  rendre  au  Congres  des  America- 
nistes  pour  prendre  part  a  ses  travaux.  Malheureusement, 
j'ai  regu  trop  tard  ma  commission,  et  j'ai  du  venir  plus  tard 
encore,  parceque  j'etais  absorbe  par  un  travail  ecrasant: 
celui  d'ecrire  un  livre  que  je  voudrais  presenter  au  Con- 
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gris  Americaniste,  et  qui  a  pour  titre  Les  decouvertes  portu- 
gaises  ct  celles  de  Colomb —  Essai  de  coordination  historique. 
Ce  livre  est  termine,  mais  son  impression  n'est  pas  finie 
encore.  Je  ne  savais  pas  que  le  Congrds  des  Americanistes 
terminerait  si  tot;  en  le  sachiant  a  Huelva,  j'ai  telegraphie 
a  Lisbonne  pour  qu'on  m'envoyant  les  feuilles  imprimees. 
J'espere  les  re9evoir  demain  soir  pour  avoir  I'honneur  de 
les  presenter  au  Congr6s,  en  me  reservant  de  vous  en- 
voyer  tres  prochainement  les  brochures  qui  ne  tarderont 
pas.  Mais  en  attendant,  j'ai  I'honneur  de  vous  presenter  les 
bases  de  ce  travail.  En  etudiant  I'etat  des  connaissances 
geographiques  au  moyen  4ge  et  m^me  les  connaissances 
de  I'antiquite  savante,  j'ai  traite  de  montrer  que  ce  n'etait 
pas  seulement  la  religion  et  la  legende  qui  rendait  inacce- 
sible  la  zone  torride.  C'etait  un  dogme  scientifique  soute- 
nu  par  Ptolemee  et  tous  les  savants  de  I'antiquite.  On  ex- 
pliquait  ce  fait  par  des  theories  scientifiques,  et  si  quel- 
ques  savants  croyaient  qu'il  y  avait  au  delsL  de  la  zone 
torride  une  autre  zone  temperee  et  habitable,  la  terre  an- 
tichthone,  d'autres,  et  ceux-ci  en  accord  avec  la  religion, 
soutenaient  que  tout  le  midi  de  la  terre  etait  inhabitable, 
parceque  le  soleil  decrivait  autour  de  la  terre  un  cercle 
excentrique  a  celui  de  la  terre,  que  le  soleil,  parcourant  les 
signes  meridionaux  du  Zodiaque,  se  rapprochait  de  la 
terre  et  la  brulait. 

Cette  theorie  a  ete  detruite  par  la  hardiesse  des  marins 
portugais,  et  c'est  ce  premier  probleme  geographique  qui 
a  ete  resolu  d'une  fagon  tout  a  fait  contraire  a  [la  solution 
consacree  par  toute  la  science  antique  et  du  moyen  age 
par  les  navigateurs  de  I'infant  D.  Henri.  Le  second  proble- 
me etait  celui  de  I'immensite  des  mers;  I'idee  admise  de  la 
sphericite  de  la  terre  faisait  croire  a  la  plupart  des  savants 
qu'on  pourrait  arriver  en  Asie  en  suivant  la  route  maritime 
occidentale;  mais  on  croyait  que  la  mer  etait  enorme; 
qu'entre  le  Promontoire  sacre  et  la  cote  de  Ceres  il  y  avait 
230  degres  d'Ocean.   Malgre  tout  cela,  les  navigateurs 
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portugais,  qui  avaient  deja  decouvert  les  Azores,  ont  bien 
souvent  essaye  de  trouver  des  terresplus  occidentales,  mais 
ils  ont  toujours  recule  devant  rimmensite  des  mers.  C'est 
le  genie  de  Colomb  qui,  pendant  son  long  sejour  aux 
Azores  et  au  Madere,  a  bien  souvent  sonde  le  mystere  de 
rOcean  qui  a  entrevue  la  verite;  c'est  lui  qui  a  eu  la  per- 
severance et  le  courage,  et  c'est  ^  lui  qu'est  echu  I'honneur 
de  resoudre  le  second  probldme  geograhique.  A  lui  toute 
la  gloire.  II  la  merite  bien ! 

II  avait  cru  trouver  I'Asie  et  tout  le  monde  I'a  cru 
comme  lui;  mais  ce  n'  etait  pas  la  I'Asie  qu'on  avait  revee, 
I'Asie  de  Marco  Polo,  les  Indes  eblouissantes  d'or  et  de  pier- 
reries,  Cipongo  et  le  Cattay.  Le  roi  du  Portugal  n'a  pas 
voulu  laisser  de  suivre  les  traces  de  Colomb.  Lorsque  le 
Pape,  a  la  demande  du  roi  d'Espagne,  a  divise  les  mers  en- 
tre  le  Portugal  et  I'Espagne,  il  a  trace  la  ligne  divisoire  i 
cent  lieues  k  I'ouest  du  Cap  Vert.  Le  roi  du  Portugal  a 
proteste  tout  de  suite,  et  si  bien  que,  par  le  traite  de  Tor- 
desilles,  cette  ligne  divisoire  a  ete  portee  de  cent  lieues  k 
troiscents  soixante-dix,  assurement  il  se  jurait  de  profiter 
de  cet  elargissement;  il  a  envoye  d'abord  des  expeditions 
clandestines,  comme  celle  de  Duarte  Pacheco  en  1498,  qui 
n'a  rien  trouve,  et  ces  expeditions  etaient  clandestines, 
parceque  le  Gouvernement  espagnol  surveillait  jalouse- 
ment  les  agissements  des  portugais,  et  le  due  de  Medina- 
Sidonia  etait  charge  de  poursuivre  avec  ses  caravelles  les 
caravelles  portugaises  qui  se  dirigeraient  vers  I'Occident. 
En  effet,  le  Gouvernement  portugais  avait  assure  qu'il  ne 
voulait  pas  ses  trois  cents  soixante-dix  lieues  que  pour  pbu- 
voir  naviguer  plus  a  son  aise  vers  le  Sud,  en  poursuivant 
sa  route  vers  I'Orient,  pour  pouvoir  eviter  les  calmes  de  la 
Guinee  et  les  orages  de  la  cote  africaine.  C'est  sous  ce  pre- 
texte  que  Pedro  Alvares  Cabral  a  re§u  I'ordre  de  prendre 
le  large  et  de  tacher  de  decouvrir  des  terres  a  I'Occident. 
II  les  a  decouvertes  en  effet,  il  a  decouvert  le  Bresil.  C'est 
curieux  de  voir  comme  le  roi  du  Portugal,  en  communi- 
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quant  cette  nouvelle  au  roi  d'Espagne,  tachait  de  deguiser 
la  situation  geographique  du  Bresil.  Ses  pilotes  lui  disent 
qu'ils  on  fait  du  Cap  Vert  au  Bresil  un  voyage  depr^s  de 
sept  cents  lieues,  il  dit  au  roi  catholique  que  ce  voyage 
n'a  ete  que  de  quatre  cents  lieues;  il  insiste  que  cette  terre 
est  tres  favorable  pour  la  navigation  de  I'lnde,  un  point 
de  ravitaillement  pour  les  batiments  qui  feront  le  voyage 
du  Cap  de  Bonne  Esperance. 

Mais  decidement  ce  n'etait  pas  encore  la  I'Asie  revee, 
I'Asie  opulente,  le  Cipango  merveilleux,  or  vous  savez, 
Monsieur  le  President,  que  ces  premiers  navigateurs  mar- 
chaient  toujours  avec  un  respect  presque  superstitieux 
pour  la  science  antique.  Colomb  basait  tous  ses  calculs 
sur  les  calculs  de  Marin  de  Tyr,  le  navigateur  portugais, 
en  voyant  que  la  cote  bresilienne  se  prolongeait  d'une 
fagon  incroyable  vers  le  Sud,  plus  de  quarante  degres  au 
midi  de  I'Equateur,  ont  cru  trouver  la  terre  antichthone 
de  Ptolemee,  et  le  roi  Manuel  dit  au  roi  Ferdinand  que 
beaucoup  de  ses  pilotes  donnaient  a  la  terre  de  Santa- 
Cruz  le  nom  de  « Terre  Nouvelle  ou  de  Nouveaii  Monde.* 
En  effet,  ils  croyaient  avoir  retrouve  t alter  orbis  des 
anciens.  Un  de  ces  pilotes  etait  Americ  Vespuce;  c'est 
pour  cela  que  je  ne  crois  pas  qu'il  y  eut  une  injustice  si 
profonde  qu'on  veut  bien  le  dire  dans  cette  denomination 
d'Amerique.  L'Amerique  etait  le  Nouveau  Monde.,  et  le 
Nouveau  Monde  d'abord  etait  cette  terre  nouvelle,  qui  com- 
menqait  au  i6^'"^degre  de  latitud  Sud,  tandis  que  les  terres 
decouvertes  par  Colomb  appartenaient,  k  ce  qu'on  croyait, 
a  I'Asie,  et  par  consequent  aut  Vieux  Monde.  Lorsqu'on 
a  reconnu  que  Colomb  avait  trouve  un  nouveau  monde, 
on  devait  bien  remplacer  le  nom  d'Amerique  par  le  nom 
de  Colombie,  mais  le  pli  etai  pris,  et  I'injustice,  bien  in- 
volontaire  d'abord,  triompha. 

Tandis  qu'on  tachait  d'arriver  en  Asie  par  le  Sud,  on  ta- 
chait aussi  d'y  arriver  par  le  Nord.  Gaspard  Corte-Real  et 
son  frere  Michel  I'ont  tente.  lis  ont  decouvert  le  Salvador 
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et  le  Terre  Neuve  qu'on  nomme  dans  les  premieres  cartes 
du  XVP""*  siecle  Terra  Corte-Reales.  lis  ont  essaye  de  tra- 
verser les  glaces  polaires,  et  ils  ont  paye  de  leur  vie  cette 
audacieuse  pensee.  Je  vous  prie,  Monsieur  le  President,  de 
voir  la  reaction  qui  s'est  operee  dans  les  esprits  apr^s  les 
voyages  portugais  qui  ont  detruit  la  theorie  scientifique 
des  zones.  On  disait  auparavant  que  les  zones  glaciales  et 
la  zone  torride  etaient  inhabitables.Envoyant  qu'on  pour- 
rait  franchir  la  zone  torride,  les  portugais  ont  cru  qu'il  en 
serait  de  meme  des  zones  glaciales.  C'est  pour  cela  que 
Gaspard  et  Michel  Corte-Real  ont  essaye  de  traverser  la 
zone  glaciale  boreale  pour  arriver  enAsie,c'est-a-dire,  pour 
arriver  dans  I'Asie  de  Marco  Polo,  parce  qu'il  se  croyait 
aussi  en  terres  assiatiques.  Le  nom  de  pointe  d^Asie  donne 
par  la  carte  de  Caulises  basee  sur  les  informations  de  Cor- 
te-Real ^unedes  pointes  septentrionales  de  I'Amerique,  le 
prouve  bien  clairement.  C'est  pour  cela  que  Magalhaes, 
comme  Pigafelta  le  raconte,  disait  qu'il  irait  jusqu'au 
yt^hmc  degre  de  latitude  Sud  pour  trouver  son  detroit. 

Cette  idee  d'un  detroit  par  lequel  on  pourrait  arriver  en 
Asie,  c'est-a-dire,  dans  I'Asie  r^vee,  florissante  et  riche, 
poursuivait  tous  les  esprits  au  XVI*"«  siecle.  Les  portu- 
gais croyaient  le  trouver  dans  les  embouchures  de  tous 
les  fleuves,  les  espagnols  croyaient  le  trouver  dans  le  Pa- 
nama, la  detroit  supposee  figure  dans  le  globe  de  Schouer, 
m6me  apres  la  decouverte  du  detroit  de  Magellan.  Lorsque 
le  grand  navigateur  a  voulu  convaincre  le  roi  du  Portu- 
gal que  le  detroit  existait,  qu'on  pouvait  passer  de  I'At- 
lantique  dans  la  Pacifique,  deja  decouverte  par  Vasco  Bal- 
boa, il  le  trouva  fatigue  de  tentatives  infructueuses. 
Juan  II  avait  cru  a  I'immensite  des  mers,  et  il  avait  refuse 
I'offre  de  Colomb.  D.  Manoel  a  cru  h  I'immensite  de 
I'Amerique  et  il  a  refuse  I'offre  de  Magalhaes.  L'Espagne 
a  profite  de  ces  deux  meprises,  et  c'est  sous  son  drapeau 
que  ce  hardi  portugais  a  trouve  une  nouvelle  route  vers 
rinde,  et,  en  tra9ant  du  sillage  de  son  navire  une  ceinture 
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au  monde,  a  complete  le  grand  travail  d'un  siecle  et  a  pu- 
vert  definitivement  toute  la  terra  a  la  connaisance  et  a  la 
domination  de  I'homme. 

Voil^,  Monsieur,  un  abrege  du  texte  de  mon  ouvrage, 
que  je  voudrais  presenter  aux  savantes  critiques  du  Con- 
gr^s  Americaniste;  je  ne  pourrai  pas  m^me  lui  presenter 
mon  travail  complet,  et  je  ne  sais  pas  si  les  feuilles  deja 
imprimees  arriveront  k  temps.  En  tout  cas,  tout  cela  re- 
presente  un  labeur  de  quelques  mois,  parceque,  comme 
vous  pouvez  le  croire,  toutes  mes  affirmations  sont  lar- 
gement  appuyees  sur  des  documents,  et  ce  labeur  n'etait 
qu'un  hommage  4  ce  Congres  Americaniste,  auquel  la 
science  historique  doit  tant  de  services  et  qui  est  compose 
des  hommes  les  plus  remarquables  de  notre  temps  dans 
ce  genre  d'etudes,  Veuillez  bien  accepter,  Monsieur  le 
President,  cetardif  hommage,  et  en  meme  temps  letemoi- 
gnage,  pour  vous  et  pour  vos  confreres,  de  ma  haute  con- 
sideration et  de  mes  sentiments  les  plus  respectueux. 
[Grande s  aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Pector:  Doy  las  gracias  al  Sr.  Pinhei- 
ro,  en  nombre  del  Congreso,  por  su  trabajo,  y  tiene  la  pa- 
labra  el  Sr.  Marcel. 

Mr.  Marcel:  Sur  les  cartes  portugaises,  notamment  sur 
un  portulan  de  1.502  environ,  la  ligne  de  demarcation  en- 
tre  les  possessions  espagnoles  et  les  possessions  portugai- 
ses est  tres  nette;  celles  de  I'Espagne  tout  al'Est,  celles  du 
Portugal  £l  rOuest.  Ce  n'est  pas  une  erreur.  Je  citerai  ega- 
lement  la  grande  carte  decouverte  il  y  a  un  an  et  qui  est 
en  ce  moment  a  1' Exposition  organisee  a  la  Biblioteque 
Nationale. 

Un  Congresista:  Poeme  latin. 

El  Sr.  Rada  y  Delgauo:  Pido  la  palabra. 

T. :.  10 
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El  Sr.  Presidente:  La  tiene  S.  S. 

El  Sr.  Rada  y  Delgado:  Senoras  y  senores:  Voy  a  rrro- 
lestar  por  breves  momentos  vuestra  atencion. 

No  voy  a  hacer  un  extenso  discurso,  sino  solamente  a 
tener  la  honra  de  presentar  al  Congreso  Americanista  uno 
de  los  primeros  ejemplares  de  la  reproduccion  que  hemos 
hecho  del  celebre  Codice  Cortesiano,  que  tenemos  en 
nuestro  Museo  Arqueologico  Nacional. 

Mi  antiguo  discipulo  y  hoy  querido  companero  el  se- 
fior  Vizconde  de  Palazuelos  se  asocio  corimigo  para  lie- 
var  a  cabo  este  pensamiento  y  hacer  esta  reproduccion, 
creyendo  de  tal  importancia  este  documento  que  no  debia 
quedar  reducido  solamente  al  estrecho  circulo  de  la  na- 
cion  que  lo  posee,  sino  esparcirse  para  que  lo  conozcan 
todos  los  paises  del  mundo,  a  fin  de  que  todas  las  nacio- 
nes  tengan  el  documento  mismo  y  puedan  hacer  estudios 
y  trabajos  sobre  el. 

Se  halla  presentado  de  la  misma  manera  que  esta  el 
original,  en  forma  de  abanico,  para  que  no  pueda  haber 
cuestiones  acerca  de  donde  empieza  y  donde  acaba,  que 
es  uno  de  los  puntos  que  ha  traido  mas  divididos  a  los 
sabios. 

Acerca  de  esto  y  de  su  exactitud  responde  la  cromofo- 
tografia,  pues  los  colores  en  este  Codice  son  de  la  mayor 
importancia.  Asi  es  que  aun  cuando  exista  una  reproduc- 
cion en  fotografia,  esta  es  mas  pequefia  que  el  original  y 
ademas  no  esta  colorida. 

En  la  parte  numeral  hay  dos  clases  de  numeros,  unos 
rojos  y  otros  negros. 

Cada  uno  de  estos  diferentes  colores  en  los  signos  tiene 
distinto  significado  y  responde  a  diversas  reglas;  por  lo 
tanto,  es  de  mayor  interes  el  color  con  que  estan  repre- 
sentados. 

Lo  mismo  sucede  con  las  figuras  simbolicas  que  tiene 
el  Codice  reproducido  en  fotografia.  De  aqui  que  hayamos 
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hecho  la  reproduccion  con  sus  mismos  colores  por  vez 
primera. 

Tal  es  el  servicio  que  hemos  querido  prestar  a  la  cien- 
cia  americanista. 

Me  limito,  pues,  a  rogar  a!  Congreso  acepte,  con  la  in- 
dulgencia  que  le  caracteriza,  el  trabajo  que  tengo  la  hon- 
ra  de  presentarle.  {Grandes  aplausos.) 

El  Presidente  Sr.  Factor:  Tengo  una  verdadera  satis- 
faccion  en  tributar  las  gracias  mas  expresivas  al  Sr.  Rada 
y  Delgado,  no  solo  por  la  oportunidad  del  trabajo  que  ha 
presentado,  sino  por  su  mucha  utilidad  para  el  fin  que 
perseguimos.» 

Sin  mas  debate  termino  la  sesidn. 
Eran  las  once  y  media  de  la  manana. 

Invitados  los  senores  Americanistas  para  asistir  a  la  Re - 
cepcion  oficial,  celebrada  esplendidamente  en  el  salon  de 
actos  de  la  Diputacion  provincial,  tuvieron  la  honra  de 
rendir  sus  respetos  a  SS.  MM.  el  Rey  D.  Alfonso  XIII  y 
su  Augusta  Madre  la  Reina  Regente  y  a  SS.  AA.  RR.  la 
Princesa  de  Asturias  y  la  Infanta  Maria  Teresa.  Al  fina- 
lizar  la  brillantisima  funcion,  presenciaron  desde  los  bal- 
cones  del  mismo  edificio  la  procesion  civica  en  que  la  pro- 
vincia  de  Huelva  exhibio  los  principales  y  mas  valiosos 
productos  de  su  suelo  y  de  su  industria  y  los  tipos  carac- 
teristicos  del  pueblo  trabajador. 

Terminada  la  procesion  historica,  dirigiose  S.  M.  la 
Reina  al  Hotel  Colon^  donde  fue  recibida  por  los  seiiores 
Americanistas  que  componian  la  Mesa  del  Congreso,  y 
acompafiada  al  salon  de  sesiones. 
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MARTES   11  DE  OCTUBRE  DE  1894  (TARDE) 

CLAUSURA 
Presidencia  de  S.  M.  la  Reina  Regente  del  Reino. 


Al  entrar  S.  M.  en  el  salon  fue  calurosamente  victorea- 
da,  como  igualmente  su  Augusto  Hijo  el  Rey  D.  Alfon- 
so XIII. 

Asi  que  la  Reina  se  digno  ocupar  el  sillon  presidencial 
en  el  estrado  que  se  levanto  al  extremo  derecho  del  salon, 
en  el  cual  estrado  tomaron  asiento:  a  la  derecha  de  S.M.los 
Sres.  D.  Antonio  Canovas  del  Castillo,  Presidente  del 
Consejo  de  Ministros;  el  Duque  de  Tetuan,  Ministro  de 
Estado;  D.  Jose  Maria  Beranger,  Ministro  de  Marina;  el 
Baron  de  Nordenskiold,  Delegado  de  los  Reinos  de  Suecia 
y  Noruega,  y  el  Vicesecretario,  D.  Eduardo  Toda;  y  a  la 
izquierda  la  Camarera  mayor  de  Palacio,  seiiora  Condesa 
de  Sastago,  y  la  Dama  de  S.  M.  la  Reina,  sefiora  Duque- 
sa  de  Castrejon,  viuda  de  Bailen;  el  Presidente  del  Con- 
greso  de  Americanistas,  D.  Antonio  Maria  Fabie,  el  Obis- 
po de  Badajoz,  Fray  D.  Francisco  Saenz  de  Urturi,  y  el 
Secretario  general  del  Congreso,  D.  Justo  Zaragoza;  y 
obtenida  la  venia  de  S.  M.,  dijo 
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El  Sr.  Baron  de  Nordenskiold:  Majeste:  Au  nom  des 
membres  du  Congres  International  des  Americanistes,  je 
viens  presenter  a  V.  M.  les  hommages  les  plus  respectueux 
et  les  remerciements  les  plus  empresses  pour  I'insigne  hon- 
neur  que  V,  M.  veut  bien  leur  faire  en  presidant  cette  sean- 
ce de  cloture  de  leurs  travaux.  L'hospitalite  royale  et  la 
reception  grandiose  que  nous  avons  rencontrees  dans  ce 
pays,  qui  a  vu  s'accomplir  il-y-a  quatre  siecles  le  plus 
grand  evenement  de  I'histoire  moderne,  laissera  dans  nos 
coeurs  un  souvenir  imperissable. 

Termiilado  el  aplauso  con  que  fue  acogido  el  discurso 
del  Baron,  que  tanta  celebridad  se  conquisto  en  su  viaje 
al  polo  Norte,  hizo  uso  de  la  palabra  en  estos  terminos 

El  Sr.  Fabie:  Senora:  El  noveno  Congreso  de  America- 
nistas,  inaugurado  en  el  bistorico  convento  de  Santa  Ma- 
ria de  la  Rabida,  reunido  en  la  ciudad  de  Huelva  bajo  los 
auspicios  y  proteccion  del  Gobierno  de  V.  M.,  ha  conti- 
nuado  las  gloriosas  tradiciones  de  los  que  le  ban  precedi- 
do,  consagrandose  al  estudio  de  las  cuestiones  queforman 
las  materias  de  su  programa,  no  con  menos,  sino,  al  con- 
trario,  con  mayor  entusiasmo  que  en  otras  ocasiohes,  sin 
que  haya  sido  para  esto  obstaculo,  sino  que,  al  contrario^ 
ha  servido  de  estimulo,  la  proximidad  de  la  fecha  que  va 
a  conmemorarse  el  dia  de  manana.  Como  prueba  de  ello, 
y  aunque  en  terminos  brevisimos,  dire  algo  a  V,  M.  de  lo 
que  en  este  Congreso  se  ha  tratado;  y  pido  desde  luego 
perdon  a  aquellos  Sres.  Congresistas  a  quienes  pueda  no 
nombrar,  porque  solo  sera  hijo  de  un  olvido  involuntario 
6  del  proposito  que  tengo  y  abrigo  de  molestar  el  menor 
tiempo  posible  la  atencion  de  V.  M. 

Empezare,  como  es  siempre  natural,  y  sobre  todo  como 
lo  es  en  Castilla,  que  constantemente  se  seiiala  por  su  ga- 
lanteria,  empezare,  repito,  haciendo  mencion  de  las  sefio- 
ras  que  ban  tornado  una  parte  muy  activa  en  las  tareas 
de  este  Congreso,  y  considero  que  debo  hacer  esta  mani- 
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fcstacion  a  V.  M.,  pues  el  actual  Congreso  es  una  de  Ia» 
reuniones  cientificas  en  que,  antes  que  en  otras,  han  torna- 
do parte  con  brillantez  y  gran  exito  las  personas  que  re- 
presentan  el  bello  sexo.  En  este  numero,  debo  empezar 
hablando,  como  es  logico,  primero  de  las  que  no  pertene- 
cen  a  nuestra  raza. 

La  Sra.  Nuttall,  que  acaba  de  exponer  hoy  mismo  ante 
el  Congreso  una  nueva  teoria  sobre  el  importantisimo 
tema  del  calendario  mexicano .  Antes  que  dicha  senora, 
Mile.  Lecocq  habia  hablado  en  dos  ocasiones  distintas, 
presentando  tambien  trabajos  muy  importantes;  asi  como 
nuestra  compatriota  (quiero  Uamarla  de  este  modo,  por- 
que  aun  cuando  es  americana  pertenece  d  nuestra  raza) 
la  Sra.  D.*  Soledad  Acosta  de  Samper,  que  ha  presentado 
interesantisimas  memorias  sobre  varios  puntos  de  los  que 
forman  las  materias  de  estudio  en  este  Congreso. 

Despues  de  todo  esto,  sabios  eminentisimos  de  distintas 
naciones  han  dado  noticias,  ya  verbales,  ya  por  escrito  en 
extensas  Memorias,  respecto  a  los  asuntos  que  aqui  se 
han  dilucidado.  Seria  muy  largo,  seria  tal  vez  verdadera- 
mente  enojoso  hacer  mencion  de  todos  ellos,  pero  no  pue- 
do  menos  de  manifestar  a  V.  M.  que  tenemos  la  honra  de 
contar  entre  nuestros  compafieros  de  Congreso  a  tres 
ilustres  individuos  del  Instituto  de  Francia:  a  Mr.  Oppert, 
tan  conocido  porque  quizas  es  el  primero  de  los  investi- 
gadores  de  la  ciencia  que  hoy  se  conoce  con  el  nombre  de 
asioriologia;  a  Mr.  Hamy,  que  es  quiza  en  la  actualidad 
el  antropologo  mas  importante  e  ilustre  de  Francia;  a 
Mr.  d'Abadie,  que  a  pesar  de  su  avanzada  edad  no  ha  va- 
cilado  en  arrostrar  las  fatigas  de  un  larguisimo  viaje  para 
venir  a  tomar  parte  en  esta  solemnidad. 

Los  italianos  tienen  tambien  ilustre  representacion,  y 
en  este  Congreso  han  hecho  disertaciones  muy  interesan- 
tes.  La  nacion  alemana  ha  ostentado  igualmente  una  ele- 
vadisima  e  ilustre  representacion:  el  Sr.  Hellmann,  que  ha 
hecho  un  trabajo  respecto  al  cual  lop  espaiioles  no  pode- 
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mos  menos  de  expresar  nuestro  agradecimiento,  trabajo 
notabilisimo,  no  solo  porque  es  una  exposicion  cartogfa- 
fica  de  los  mapas  mas  antiguos,  anteriores  al  descubn- 
miento  de  America,  sino  ademas  porque  nos  ha  dado  una 
Memoria  en  la  que  viene  a  demostrar  que  las  observacio- 
nes  hechas  por  Colon  respecto  a  la  declinacion  de  la  aguja 
magnetica  (que  se  cree  fue  el  el  primero  enobservaryque 
despues  se  puso  en  duda  su  exactitud),  viniendo  ahora  a 
demostrar  los  ultimos  adelantos  de  la  ciencia  la  exactitud 
y  prioridad  de  sus  observaciones. 

Y  de  nuestros  hermanos  de  America  presentes  estati 
Americanistas  tan  ilustrescomo  el  eminente  literato  perua- 
no  D.  Ricardo  Palma;  el  sabio  etnografo  descubridor  de 
las  portentosas  obras  de  orfebreria  de  los  Quimbayas,  don 
Ernesto  Restrepo;el  reputado  historiografo  costarricensey 
Ministro  de  aquella  Repiiblica  en  Espaiia  D.  Manuel  Maria 
de  Peralta;  el  escritor  sobre  lingiiistica  de  la  misma  Costa 
Rica  D.  Juan  Fernandez  Ferraz  y  el  Delegado  de  Buenos 
Aires  e  historiador  del  Rio  de  la  Plata  D.  Angel  Justiniano 
Carranza;  viendose  asimismo  representadas  las  ilustracio- 
nes  cientificas  de  los  Estados  Unidos  de  la  America  del 
Norte  por  sabio  tan  preclaro  como  el  profesor  de  numis- 
matica  de  la  Universidad  de  Filadelfia,  Mr.  Stewart  Culin. 

Creo  que  bastan  estas  ligeras  indicaciones  para  que  se 
comprenda  toda  la  importancia  que  este  Congreso  ha  te- 
nido,  pidiendo  pardon,  repito,  a  aquellos  senores  a  quienes 
haya  omitido  en  gracia  a  la  brevedad,  y  termino  manifes- 
tando  a  V.  M.  la  satisfaccion  con  que  todos  vemos  que 
una  ilustre  Reina,  sucesora  no  solo  por  derecho,  sino  por 
la  sangre,  de  la  que  tanto  contribuyo  y  de  la  que  puede 
decirse  que  fue  la  principal  autora  del  gran  suceso  que 
conmemoran  los  tiempos  modernos,  venga  aqui,  honran- 
donos,  a  cerrar  esta  ultima  sesion  del  Congreso  IX"  Ame- 
ricanista. 

Inmediataniente  dijo 
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El  Sr.  Presidente  del  Consejo  de  Ministros  (Sr.  Cana- 
vas  del  Castillo):  Senoras  y  senores:  Al  tener  fin  en  este 
instante  las  sesiones  del  noveno  Congreso  de  Americanis- 
tas,  S.  M.  la  Reina  Regente  me  encarga  declarar  que  se 
ha  enterado  con  satisfaccion  vivisima  de  los  trabajos  de 
este  Congreso;  trabajos  que  indudablemente  han  de  sena- 
lar  algunos  pasos  mas  en  el  camino  de  la  ciencia  y  de  la 
civilizacion. 

Al  propio  tiempo  me  ha  encargado  S.  M.  la  Reina  Re- 
gente que  felicite  a  tantos  ilustres  sabios  como  aqui  se 
encuentran,  a  todos  los  individuos  de  este  Congreso,  entrc 
los  cuales  se  hallan  algunoS  dignos  sucesores  en  el  cami- 
no de  la  ciencia  y  del  progreso  del  inmortal  Colon,  por 
haber  venido  en  este  caso  y  en  estas  circunstancias  a  con- 
tribuir  a  la  celebracion  del  cuarto  Centenario  del  descu- 
brimiento  llevado  a  cabo  por  aquel  grande  hombre.  Obra 
gloriosa,  gloriosisima  para  el,  pero  eternamente  gloriosa 
tambien,  no  solo  para  Espafia,  que  le  acogio  en  su  seno, 
no  solo  para  Italia,  que  tuvo  la  honra  de  verle  nacer  en 
su  suelo,  sino  para  la  humanidad  entera. 

En  nombre  de  S.  M.  la  Reina  Regente  declaro  cerrado 
el  IX"*  Congreso  internacional  de  Americanistas. 

Seguidamente  fueron  presentadas  a  S.  M.  la  Reina  por 
el  Sr.  Fabie  las  senoras  D.*  Soledad  Acosta  de  Samper, 
eminente  literata  colombiana,  y  la  Condesa  Ouvaroff, 
Presidenta  de  la  Sociedad  de  Arqueologia  de  Moscou, 
obteniendo  igual  honor  varios  Americanistas  extranjeros, 
y  salio  luego  S.  M.  del  salon  entre  aclamaciones  entusias- 
tas  y  seguida  por  todos  los  concurrentes  al  soiemne  acto, 
que  la  acompanaron  hasta  que  subio  a  su  carruaje,  en 
cuyo  acto  fue  despedida  con  nutridisimos  vivas  a  la  Reina 
y  al  Rey  Don  Alfonso  XIII. 

Asistieron  por  la  noche  los  Americanistas  a  la  brillanti- 
sima  fiesta  que  en  su  obsequio  mando  disponer  S.  M.  la 
Reina   en   los  hermosos  jardines  y  amplios  salones  del 
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Hotel  Colon,  y  al  siguiente  dia  12  de  Octubre,  eternamen- 
te  memorable  por  ser  el  del  descubrimiento  del  Nuevo 
Mundo,  fueron  invitados  los  senores  Americanistas  y  pre- 
senciaron  la  solemne  inauguracion  del  monumento  erigi- 
do  enfrente  del  historico  Monasterio  de  la  Rabida  para 
perpetuar  el  culto  rendido  por  la  generacion  actual  a  los 
actores  del  glorioso  acontecimiento. 

Hutioa  12  dt  Octubre  dt  i&ps. 

El  Secretario  general  del  IX."  Congreso  de  Americaniitas, 

JusTO  Zaragoza. 


MEMORIAS  PRESENTADAS  AL  CONGRESO 


MEMORIAS 

Presentadfts.  al  IX.*  Congreso  Intemacional  de  Americanistas. 


HISTORIA  Y  GEOGRAFlA 


ORIGIN    OF   THE    NAME   AMERICA 

Brief  of  A  rgument. 

by 

Eten  FortoE  Horsford,  Cambridge  (Massachusetts),  America. 

The  name  America,  in  more  or  less  of  linguistic  disguise^ 
may  safely  be  said  to  have  been  known  to  students  of  Geo- 
graphy and  the  men  of  letters  of  the  governments  of  Eu- 
rope interested  in  maritime  discovery,  in  the  closing  years 
of  the  fifteenth  century. 

It  had  come  to  the  Old  World  v^^ith  Columbus  on  his 
return  from  his  second  voyage  in  1493-94.  He  had  heard 
it  applied  by  the  natives  to  a  large  Island  south  of  Cuba. 
To  this  Island  he,  as  discoverer,  gave  the  name  Santiago; 
but  the  native  name  prevailed  and  is  known,  the  world 
over,  in  Jamaica,  We  shall  presently  see  that  Jamaica  is 
the  dialectic  equivalent  of  America.  It  may  have  been 
heard  in  Yamaye  by  Las  Casas  on  the  first  voyage  of  Co- 
lumbus. It  must  have  been  heard  by  Cosa,  who  was  with 
Columbus  on  his  first  and  second  voyages,  but,  though 
he  has  preserved  in  Melila,  possibly  another  and  less  ob- 
vious equivalent  of  America,  the  name  Jamaica  does  not 
appear  on  his  map  of  150G. 
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Cantino's  composite  sheet  of  charts,  of  1500-1504,57  a 
happy  overlapping  of  tracings  from  various  sources,  has 
duplicated  the  Island,  and  given  two  modifications  of  the 
name: 

yamaigua,  for  the  northern;  and  for  the  southern 

Taniarique,  with  an  alternative  fort  the  latter. 

Ilha  Rigua. 

Canerio,  1502,  gavesthe  two  names,  as 

yamaigua,  for  the  northern,  and 

Tamarique^  with  the  alternative 

Yarqua^  for  the  southern. 

RuYSCH,  1507,  gave  one  island  only,  the  more  southern 
of  Cantino,  and  to  this  the  name 

Tamaraqua. 

All  this  must  have  been  of  record  before  the  proposition 
to  honor  the  Christian  name  of  Americus  Vespucius  was 
made  in  1507  at  St.  Die. 


Ptolemy,  15 13,  gave  for  the  northern  island. 

Yamaiqua,  and  for  the  southern..... 

riqua. 


Schoner's  globe  (date  not  given),  in  the  Bibliotheqoie 
Rationale,  has 

jfamaiqua  for  the  northern  Island,  and 

riqua  for  the  southern. 

It  has  also  the  name 

America,  repeatedly  on  the  mainland  and  on  either  side 
of  the  conceived  Strait,  at  the  Isthmus. 


Schoner's  globe  of  1520  (Nuremburg)  has. 

jfamaiqua  for  the  northern,  and 

Tamariqua  for  the  southern  island. 
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Professor  Marcou  has  established  the  presence  in  Cen- 
tral America  of  a  tribe  of  natives  having  indefinitely  an- 
cient traditions  and  bearing  the  name  Amerique.  They  in- 
habit a  region  traversed  by  a  mountain  range,  also  called, 
Ameriqiie. 

PiNART,  confirming  Marcou,  found  the  name  Anuliquc, 
the  dialectic  equivalent  of  Amerique,  in  the  province  of 
Veragua;  B.ndAtneterique,  another  like  equivalent,  in  Hon- 
duras. 

Squier  found  the  name  Melchora  applied  to  a  tribe  of 
Indians  north  of  the  San  Juan  River.  On  more  modern 
maps  one  finds  Melchorista.  These  forms  recal  the  Meli- 
can-man  of  the  recently  arrived  emigrant  from  China. 

To  one  moderately  familiar  with  the  dialectic  modifica- 
tions of  the  North  American  aboriginal  languages,  most 
of  the  foregoing  names  are  obvious  equivalent  forms  ot 
the  name.... 


AMERICA 


NOTE.  It  will  be  remembered  that  these  printed  na- 
mes are,  at  the  best,  not  directly  from  speakers,  but  from 
listeners,  who  have  attempted  to  express  the  utterances  of 
aborigines,  who  may  have  spoken  different  dialects,  and 
even  different  languages;  and  that  the  nationality  of  the 
listeners  may  not  be  known. 

It  is  to  be  remarked  that  on  some  of  the  ancient  engra- 
ved maps  the  initial  letters  Y  and  T  are  not  distinguisha- 
ble from  each  other. 

We  know,  however,  from  coniparative  philology,  that 
^^>  ^^.  gu^,  que  and  qua  are   linguistic  equivalents;  and 
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^hat  the  initials  C,  CH^  lyj,  Tand  Fare  dialectic,  if  not 
always  linguistic  equivalents:  also  that  the  vowels  are 
interchangeable  as  dialectic  equivalents  (i). 

Where  did  the  name  America  arise? 

In  studying  collections  of  travels  and  the  writings  of 
discoverers  and  explorers,  and,  in  connection  with  them, 
the  maps,  ancient  and  modern,  of  the  Eastern  margin  ot 
the  Western  World,  one  observes  a  peculiar  group  of  na- 
mes, for  the  most  part  geographical,  about  the  Caribbean 
Sea;  which  group  is  duplicated  in  the  region  of  38  deg.  to 
48  deg.  north — the  region  of  which  Boston  in  New  En- 
gland is  about  the  Eastern  centre.  In  other  words,  the 
geographical  names  about  the  region  of  Boston  are  dupli- 
cated about  the  Caribbean  Sea. 

Here  are  a  few  of  the  names  in  pairs,  the  northern  and 
the  more  southern: 


Abajonna. 

Yar. 

Abajolla. 

Jamaica. 

Morica. 

Jamaica. 

Borica. 

Merico. 

Cherokee. 

Mexico. 

Chiriqui. 

Arichat. 

Wabanakke. 

Arica. 

Abavvanakke. 

Arikaree. 

Honda. 

Arricarri. 

Honduras. 

Tamaqua. 

Perigo. 

Tamaraqua, 

Perigo. 

Rica. 

Yar. 

Rica. 

(i)     We  have  for  example:  Nornmbega. 
Narambergne. 
Nuremberg. 
Nere'mbega. 
Niribigua. 
Noerombega 

taken  from  some  forty  diffet 
rent  utterances  of  the  same  geographical  name,  as  preserved  on  ancien- 
maps  in  my  possession.  £.  N.  H. 
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Rocka. 

Ame(r)ique. 

Roque. 

Norvega. 

Riche. 

Norega. 

Riqua. 

Norumbega. 

Chilicothe. 

Nirribigua. 

Chiri-gote. 

Loran. 

Cat. 

Lorain. 

Cat. 

Wanux. 

Chilmark. 

Wanks. 

Chili. 

Pow-wow-ers 

Erikr  or  Yrocois. 

Paw-waw-ers 

Erachu. 

Wab-an 

Merica. 

Wa-tlan. 

Murica. 

on-on. 

Meika. 

an-an. 

NOTE.  Of  Algonkin  roots,  two  seem  to  have  been, 
singularly  preserved  to  us:  They  are  contained  in 

Gua-na-ha-ni  and 

Watling,  or  Wa-tlan  (see  Capt.  Fox.) 

They  are  the  dialectic  equivalents  of 

Wa-an,  or  Wab-an  or  Wamp-an. 

They  are  each  composed  of  two  roots — wa  which  means 
•white,  and  an,  which  means  man. 

In  Gua-nahani  we  have  in  the  first  syllable- C«rt;  (i)  the 
Spanish  spelling  for  what  in  English  or  Algonkin  would 
be  written  Wa.  In  the  remainder  of  the  name  we  have  the 
repetition  of  an — its  plural.  The  name  might  be  written 
Gua-an-a-an-i. 

In  Watlan  or  Wa-tlan  there  is  wa  for  white,  and  tlan 
iovnujn,  which  is  an  preceded  by  //,  one  of  the  prosthetic 
forms  of  liquid,  found  in  the  Algonkin  dialects.  It  belongs 
to  the  group,  1,  m,  n,  r,  d,  t,  and  tl. 

Guanahani  means  white  (2)  men 
Wa-tlan  means  white  man. 


(1)  Guadelqaiver  was  the  Moorish  or  Arabic  Wady  el  Kevir.  Gaayma» 
on  the  Gulf  of  California,  is  pronounced  as  if  written  Waymas. 

(2)  These  names,  or  words,  doubtless  stand  for  utterances  in  reply  to 
questions  from  the  Spaniards. 

T.  I.  11 
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WAat  does  this  duplication  mean? 

On  attentive  examination  we  find  about  Boston,  three 
sets  of  geographical  names.  There  are 

1st.  English  names;  as  Boston,  Plymouth,  Bristol,  York, 
London,  Gloucester,  Manchester,  etc. 

2nd.  Original  Indian  names;  as  Shaumut,  Wabenakke, 
Cohasset,  Nantasket,  Massachusetts,  Wanux,  Pow-wow- 
ers,  etc. 

3d.  Names  of  Norse  derivation;  as  Naumkeag,  Nor- 
vega,  Norumbega,Norridgewock,  Narragansett,  Norman's 
Oe,  Noman's  land,  Merrimac,  Saugus,  Amoskeag,  Yar, 
etcetera. 

Of  these  classes,  the  Indian  and  the  Norse  names, 
found  about  Boston,  are  also  found  more  or  less  about 
the  Caribbean  Sea;  the  English  names  are  wanting  in  the 
southern  region. 

What  does  this  selective  transfer  of  names  mean? 

Plainly — this: 

Some  of  the  people  of  the  neighborhood  of.  Boston  in 
earlier  times  moved  in  their  migration  down  to  the  latitu- 
des about  the  Caribbean  Sea,  carrying  with  them,  their 
local  names  and  traces  of  their  social  usages.  This  move- 
ment occurred  after  the  coming  of  the  Northmen,  and 
before  the  emigration  of  the  Englishmen  to  New  England, 
in  the  early  part  of  the  17th  century. 

Js  there  any  Doubt  about  the  origin  and  Antiquity  of  these 

Names? 

Of  the  ancient  Indian  people-the  Algonkin-a  remnant 
still  survives  in  New  England.  We  have  Algonkin  names 
of  places;  some  of  which,  we  are  able,  fortunately,  to  tra- 
ce, back,  for  many  centuries. 
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For  example-the  Wampanoags  were  the  people  of 
Wampanakke.  King  Philip  was  a  Wampanoag.  So  was 
his  father  Massasoit,  the  friend  of  the  early  English. 

Now  Wampanakke  is  pure  Algonkin  for  white-man's 
land.  Whiteman's  land  was  the  Huitra-manna-land  of  the 
Saga  of  Thorfinn:  and  was  not  improbably,  identical  in 
location,  with  the  Irland  it  M^^X^i-Irel-land  the  Greater  to- 
which  Ari  Marson  came  in  982,  and  where  he  was  recei- 
ved and  detained  at  a  missionary  station-by  the  Papae 
of  St.  Columba?  (l) 

The  name  Wampanakke  in  its  dialectic  equilvalent  is 
found  in  the  region  of  the  Isthmus.  It  is  on  the  Dutch 
maps  of  the  17th  century  in  the  region  of  Newport.  We 
have  it  in  Wapanoos,  Wabanakkes,  and  doubtless  in 
Abenaki.  In  this  name-Wampanakkeand  its  equivalent 
we  have,  what  may  be  regarded  a  living  testimonial  of  a 
people,  reaching  beyond  the  Norse  advent  in  i.ooo-be- 
yond  the  earliest  Christian  misssionaries  from  Ireland- 
possibly  to. 

As  the  English  names  point  to  Old  England,  and  the 
Indian  names  to  the  aborigines  of  the  region  of  Boston, 
so  the  Norse  names  of  places  in  New  England  point  to 
the  Northmen  of  Greenland,  and  are  mainly  of  date  sub- 
sequent to  the  Landfall  of  Leif  in  1000. 

Vineland  a  part  of  Greenland, 

The  region  about  Boston,  I  have  elsewhere  demonstra- 
ted, to  be  the  Vineland  of  the  Sagas.  This  Vineland  in  its 
extension  north  and  south,  was  known  to  the  Dutch  in 


(l)  To  these  Papae,  not  improbabljr,  W3  owe  the  Stone  Tower  at 
Newport.  To  them  also,  thj  Latin  forms  observed  by  Allefonsee  and 
others  as  in  Massapaug,  Minnepaag,  and  Montaak:  also,  in  the  names  of 
the  great  chief  Missasoit,  and  the  noble  Canonicas  the  latter  an  obvious 
inheritance  from  the  charch.  To  these  may  be  added  probably  the  far- 
spread  Kris-tenaux,  or  Klisteneaux,  or  Knistenaax,  foand  all  along  the  way 
more  than  half  across  the  Continent. 
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the  17th  century  as  Wyngaerten  Eyland,  and  Champlain- 
called  the  portion  about  Boston  by  the  classic  equivalent 
Bacchus  Island.  To  Ruysch,  in  1507,  it  was  Gruen-lant- 
€us   (that    is,  belonging  to  Gruenlant)  so  spelled    on  his 
map — against  the  modern  Cape   Ann.    On  the  map  of 
Ruysch,  as  well  as  on  the  Icelandic  School  map  of  Ste- 
phanius  of  1570,  the  coast  of  Greenland  from  Cape  Fa- 
rewell, is  made  continuous  to,  and  including,  the  peninsu- 
la of  Cape  Cod.  The  subordination  of  the  names — Hellu- 
land,  Markland,  and  Promontorium  Vinlandiae — in  typo- 
graphy— to  that  of  Greenland  on   Stephanius'  map,  indi- 
cates the  relationship  of  the  discoveries  of  Leif  to  that  of 
his  father. 

Vineland  was  claimed  by  Erik  as  a  part  of  his  posses- 
sion by  right  of  Discovery  and  Colonization  in  982-985 ;. 
and  this  claim  was  recognized  in  the  Sagas  as  well  as 
by  the  name  Gruen-laht-i?«J. 

Vineland,  as  a  colony,  was  included  in  the  Bishopric 
of  Greenland.  To  this  colony — Vineland — Bishop  Erik 
Gnuppsson,  sent  from  Rome,  came  in  1121. 

The  settlement  of  Northmen  in  Vineland,  at  the  sea- 
port Norumbega  (Norway)  near  Boston  (i),  was  visited 
by  David  Ingram,  an  Englishman,  in  1569,  who  found 
there  a  city  which  was  three  quarters  of  a  mile  long. 

America — the  utterance,  by  natives,  of  Erikr. 

As  late  as  1604  Champlain  found  in  this  neighborhood 
a  people  who  called  themselves  by  a  name  which  he 
wrote  down  on  his  map  of  161 2,  Yrocois. 


(l)  At  Watertown,  the  head  of  tide  water  on  the  Charles,  one  may 
to-day,  see  stofie  walled  docks  and  wharves,  a  fi:hway,  and  a  stone  dam.  They 
were  found  where  they  are  today  by  the  Puritans;  and  by  the  Breton 
French  who  preceded  the  Puritans  by  more  than  a  century,  and  preserved 
the  name  Norumbega,  which  they  found.  It  was  applied  to  the  river ^  a 
seaport  and  ^province  in  the  Land  of  the  Bretons — the  Land  of  Carter  eal, — 
the  Gallia  of  Verrazano — the  Terra  Franciscane  of  Allefonsce — the  original 
NOVA  FRANCIA. 
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Who  were  these  people? 

Yrocois  was  the  form,  to  a  French  listener,  of  the  Nor- 
se name  Erikr  or  ^irekr.  The  Norse  Ewas  uttered  like 
the  EngWsh  ye  or  y a  (VigfussQn).  Cois  was  pronounced, 
to  an  English  ear,  as  if  written  cay.  Champlain  made 
other  attempts  to  express  the  utterance  he  heard — as  Hi- 
rocois,  Hirocay  and  Chariocay. 

Who  were  these  people? 

In  this  region — about  Boston — the  basin  of  the  Charles 
river,  in  lat.  43"*,  Thevet  found  in  1556,  a  fine  people, 
speaking  a  language  substantially  identical  with  that 
spoken  in  1534-3S  according  to  Jacques  Cartier,  at  Ho- 
chelaga, — Montreal: 


1st  Voyage,  Cartier,  1534-35. 

Thevet,  1556,  Selections 
from  the  Language  spoken 

Language  spoken  at  Montreal. 

in  the  basin  of  the  Charles 
in  LaU  of  Boston. 

Head 

Aggonci 

Agoncy 

Arm 

Aiayascon 

Aiayascon  (i) 

Man 

Aguehun 

Aquehun 

Woman 

Agruesta 

Peragruasta 

Boy 

Addegesta 

Adegesta 

Girl 

Agnyaguesta 

Aniusgesta 

Fire 

Azista 

Azista  (2) 

Heaven 

Quenhia 

Quenchia 

Moon 

Assomahan 

Assomaha 

Sun 

Ysnay 

Ysnay 

House 

Canocha 

Canoque 

The  people  represented  at  Hochelaga  were  known  to 
the  Mission  Fathers  over  a  wide  region   of  Country  as 


(l)  Name  borne  by  the  arm-shaped  cape,  now  known  as  Nantasket — 
earlier  as  Nanatasket. 

(2}  Azista — was  also  spelled  Assista.  Sanson'*  map  1656 — In  the  re- 
gion of  the  modern  Illinois,  has  Assistae-ronun,  or  Nation  of  Fire; — ro- 
Aon,  men,  is  the  plaral  of  on — man. 
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Iroquois — the  equivalent  of  Yrocois — :   (as  the  French 
have  no  k^  qu  took  the  place  of  c  or  k). 

In  this  language,  mainly  Algonkin,  spoken  by  descen- 
dants/^r  the  most  part,  probably,  of  Norse  fathers  and  Al- 
gonkin mothers,  and  necessarily  chiefly  a  mother  tonguey 
there  were,  naturally,  some  words  of  Norse  origin.  Such 
words  may  still  be  recognized  in  Algonkin  and  Iroquois 
dialects  (i). 

Dialectic  Peculiarities. 

Reference  has  already  been  made  to  the  interchangea- 
bility  of  the  liquids  and  the  frequent  equivalency  of  the 
vowels. — 

The  aborigines  (sometimes  called  Aberginians  by  the 
early  chroniclers)  about  Boston  had  in  their  language 
two  marked  peculiarities.  One  of  them  was  remarked  by 
Roger  Williams,  and  the  missionary  John  Eliot,  both 
scholarly  men  and  trustworthy  authorities.  Both  the  pe- 
culiarities have  been  remarked  by  all  later  authorities. 

1.  They  prefixed  to  sillables  of  difficult  utterance  the 
sound  of  w;  as,  for  example,  ^/,the  native  word  for  water., 
was  uttered  'mbi;  and  Norbega,  the  name  of  Vineland,  as 
a  province  of  Norway,  was  uttered  Nor-'mbega,  out  of 
which  arose  Norumbega  (2). 

These  aboriginal  people  in  uttering  Erikr,  prefixing  the 
sound  of  w,  said,  what,  to  a  listener,  seemed  'm-Erika  or 
Em-erika,  which  is  not  far  from  America. 

2.  The  native  language  of  the  region  about  Boston 


(1)  There  were  Sagamores  in  Massachusetts,  at  the  time  of  Winthrop, 
who  like  the  Sagamos  of  Nova  Scotia  (Lescarbot)  recal  the  Sagamen  of 
Iceland.  The  Indian  name  of  the  Great  Red  Jacket  was  Sago-yt-wahta,  «the 
rousing  orator*.  A  missionary  was  called  Sago-Gotche — good  talker  or 
teacher.  Among  familiar  Norse  local  names  about  Boston  are  Naumkeag, 
Chilmark,  Naeset,  Saugus,  Norman's  Oe  and  Merrimack. 

(2)  This  aboriginal  peculiarity  was  observed  by  Livingston,  Stanley  & 
others  in  Africa,  and  by  Montanus  &  others  in  Brazil. 
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uniformly  elided  the  r,  as  remarked  by  Williams  and 
Eliot:  so  that  America  sometimes  became  Ame-i-ca;  and 
with  the  aspirate  jf  it  became  Jamaica. 

With  the  r  retained  and  the  7  replaced  by  Y  there  aro- 
se Y-amarique— the  name  as  we  have  seen  of  the  more 
southern  duplicated  island  of  Jamaica  on  the  Cantino 
sheet  of  charts  (i). 

The  alternate  name  and  dialectic  equivalent — JAMAI- 
CA— in  the  higher  latitude  has  been  preserved  in  the  name 
of  the  island.  The  duplicate  name  omitting  the  aspirate 
has  been  retained  by  the  continent  north  and  south. 


Where  did  the  name  Jamaica  first  appear r 

On  the  Western  border  of  Roxbury,  near  Boston,  there 
was  found,  at  the  time  of  the  colony  of  Winthrop,  a  set- 
tlement of  natives,  which  settlement  was  mentioned  in  a 
deed  of  gift,  for  educational  purposes,  on  record  of  1677, 
as  Jamaica  End. 

The  name  still  attaches  to  a  lake  and  village  at  the  ori- 
ginal locality — Jamaica  Pond  and  Jamaica  Plains  (2). 

The  same  name,  Jamaica,  was  found  on  Long  Island, 
near  New- York,  on  records  as  early  as  1656.  It  applied  to 


(i)  The  preservation  of  the  r  points  to  the  predominance  of  norse 
blood  in  the  tpeaker. 

(2)  In  the  cluster  of  houses,  near  the  small  lake  (modern  Jamaica 
Pond}  from  which  flows  the  Rio  dn  Gas  (modern  Stony  Brook)  on  Cham- 
plain's  map  of  1 6 1 2,  and  also  near  the  name  Yrocois^  are  figured  two  long 
houses. 

They  are  characteristic  houses  of  the  Northmen  and  of  the  Iroquois, 
The  name  lunga  villa  is  repeatedly  given  on  the  maps  of  this  regi6n  by 
MaioUo,  H.  Verrazano,  and  on  the  globe  of  Ulpius.  This  long  home  was 
the  Ho-de-o-Sau-nee  (the  Ho-de-no-Sau-nee  of  Morgan)  as  given  to  me, 
a  lad  of  seven  years,  by  an  aged  Seneca,  who  has  been  a  pupil  of  mjr 
father,  when  a  missionary  among  the  Senecas  in  the  Genessee  Valley, 
some  eighty  years  ago.  E.  N.  H. 

Te  name  is  confounded  with  Ko-ai-Shi-o-ni-or  Ko-ni-Sionnais.  I  hare 
elsewhere  discusseed  the  probable  origin  of  the  name. 
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^Bay,  a  tribe  of  natives,  and  a  settlement.  The  Dutch  ca- 
lled the  settlement  Ruysdorp,  but  the  native  name,  Jamai- 
ca, prevailed. 

With  this  name  Jamaica  near  New-York,  occurred  the 
names,  wich  applied  to  settlements  or  villages  have  been 
preserved  in  Meriko,  and  Merik,  obvious  forms  of  Ame- 
rica. 

Near  Boston,  where  Jamaica  End  is  found,  there  are, 
on  successive  Dutch  maps  of  the  17th  century,  as  one 
goes  westward  to  the  Berkshire  Hills,  Morican,  Moi  ckan 
and  Mokegan. 

The  Mohegans  were  recognized  as  kinsfolk  of  the  Iro- 
quois. Omitting  the  terminal  syllable  an  (man)  from  Mo- 
Jiegan,  the  first  two  syllables  recal  the  name  Mohawt-a 
prominent  member  of  the  six  nations.  Or  it  may  have  been 
derived  from  Moroc-an  wich,  with  ellipsis  of  the  r  and 
omitting  the  an,  became  Moroc.  Thus,  possibly,  Mo{r)oc 
became  Mohoc  or  Mohawk. 


Names  derived  from  Erikr. 

The  names  Erikr,  Yrocois,  Jamaica,  and  America,  with 
more  or  less  of  dialectic  modification  and  abbreviation, 
are  traceable  over  much  of  the  Nort  American  Conti- 
nent (i). 

Yreka,  which  is  very  near  the  Norse  utterance  of  Erikr, 
is  the  chief  town  of  Siskyou  County  in  California.  Am^- 
coue  is  found  near   Hudson's  Bay.  Emecouen  is  a   river  in 


(i)  Morgan  says  in  the  <  League  of  the  Iroquois  >.  cOne  system  of  trails 
belted  the  whole  face  of  the  territory  from  the  Atlantic  to  the  Pacific* 
cOnr  country  they  once  called  their  country,  our  rivers  and  lakes  were 
their  riYers  and  lakes,  oar  hiils  and  intervales  were  also  theirs .  >  More  las- 
ting than  the  belt  of  trails,  the  chain  of  names  is  preserved.  Chilmaik  is  on 
Martha's  Vineyard,  Mass&chusetts;  Chilicothe-^OT&c  is  in  Ohio,  and  twice  in 
the  basin  of  the  Missouri;  it  is  also  the  Chilcot  and  the  Chikat  of  the  Pacific 
coast. 
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Illinois  on  La  Salle's  map.  The  na.me  Erie  an  abbreviation 
of  Eriech  (Erik)  is  given  to  a  great  lake  (i). 

Yreka,  with  ellipsis  of  the  r,  gives  Yeka,  which  appears 

in  numerous  modifications  of  Yokee,  Yokun,  Yaqui,  etc. 

Yakima  is  a  town  near  Yreka  in  California.  Rica,  riche,  re- 

gi,  riqua,  roqui,  rocka,  etc.,  are  forms  of  Erikr  with  ellipsis 

of  the  E  (2). 

The  Post-office  register  of  the  United  States  gives  sco- 
res of  names  of  vvihch  Eureka  and  Jericho  and  Noma  in 
various  modifications  are  examples.  They  seem  in  most 
cases  the  resvival  of  traditional  names  where  new  towns 
have  arisen,  on  sites  once  occupied  by  descendants  of  the 
Northmen. 

On  ancient  maps  Norutnbega  is  found  on  Cape  Breton 
(Nova  Scotia)  as  Lorambcc;  on  the  Penobscot  as  Naran- 
bergue  and  Nolambe/iga;  near  Tampa  Bay  on  the  Gulf  of 
Mexico  as  Nirribigua;  as  well  as  at  Salem  in  Naumkeag, 
at  Gloucester  in  (N)oranbega,  and  at  Watertown  as  Nor- 
vega  and  Norumbega,  in  the  New  France  occupied  by  the 
Breton  French  in  the  43'*  degree.  (See  Ortelius',  Solis' 
and  Botero's  maps.) 

Jamaica  is  found  in  Vermont  and  in  Jowa  as  it  is  in 
New  York  and  Massachusetts.  It  is  also  found  in  Virginia. 

Like  the  associated  Jamaica  and  Morica  of  Massachu- 
setts and  Connecticut,  and  the  Jamaica  and  Meriko  on 
Long  Island  of  New  York,  there  were  on  early  maps,  Ja- 
maica and  Mayaca,  near  each  other  and  not  far  from  the 
ancient  Cape  Caiiaveral  on  the  coast  of  Florida;  and  to- 


(i)  See  Sanson's  map  1656.  The  name  as  presented  on  the  map  Sug- 
gests an  explanation  of  the  frequent  recurrence  of  the  name  of  Cat  and 
Chate-applied  to  Island,  towns,  settlements,  coves,  capes-thai  maf  have 
arisen  to  the  Mission  Fathers.  Erikar,  the  genitive  plural  of  Erikr,  to  a 
French  listener,  may  have  been  Erie-rAa/  (with  silent  /):  out  of  which  grew 
the  suggestion — Lake  Erie  or  Lake  of  the  Cat,  on  Sanson's  map,  1656.  The 
syllable  cat  appears  in  Cataumed,  Chalauque,  Catarau^us^  Cape  Chate;  and 
Cat  Island-near-or  identical  with,  Guanahani  or  Wa-tlan's  Island. 

(2)  From  Arikarees,  there  have  arisen  by  abbreviation,  Rickarees  and 
Rees. 
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day  we  have  a  Jamaica  Post  office  in  Glynn  Co.,  Georgia,, 
near  the  Atlantic  Coast; — and  not  far  from  the  old  Cape 
Canaveral  south  of  St.  Augustine. 

How  the  Names  of  the  Region  of  Boston  were  carried  to  the 
Region  of  the  Caribbean  Sea. 

It  is  clear  that  the  chief  local  names  of  the  latitude  of 
Boston  could  only  have  come  to  the  shores  of  Florida, 
with  the  people  to  whom  they  were  familiar.  The  route 
of  the  migration  is  traceable  in  ethnological  evidences  and 
in  tribal  and  geographical  names  along  the  Atlantic  coast. 

From  the  coast  of  Florida,  according  to  Bristock  and 
Rochefort,  most  detailed  and  trustworthy  tradition  based 
on  long  residence,  extended  exploration  and  research  says 
that  a  people,  in  ancient  tiines,  were  driven  after  prolon- 
ged wars  from  the  mainland  to  the  Lucayos,  the  Bahamas, 
the  Antilles,  and  the  more  southern  islands  of  the  Carib- 
bean sea,  and  also  to  the  continent  west  and  south.  Thus 
came  people,  speaking  Algonkin,  to  Guanahani  to  Wat- 
lings  or  Wa-tlan's  Island.  The  exodus  gave  a  new  people 
to  Jamaica.  It  reached  Marigalante  (Merica-land)  and 
Liamaicha — an  early  native  name  of  St.  Christopher;  and 
Mdriguana,  which,  according  to  Varnhagen,  may  have 
been  the  Landfall  of  Columbus. 

In  Venezuela  there  is  to-day  Maracay,  a  river  and  town; 
and  Maracaibo,  and  Maracapana.  In  Guiana  were  the 
Arrouags  (they  recal  the  tribe  of  the  Erigas.  See  Galla- 
tin). Between  the  Orinoco  and  the  Amazon  were  the  Ari- 
carri,  see  Sanson  1657  (they  recal  the  Arikarees,  a  vani- 
shing tribe,  ^n  the  Mississippi  Valley). 

In  Peru  is  Arica. 

In  Noya  Scotia  (Cape  Breton)  is  Arichat. 

Paraguay  is  not  remote  from  Perigo—  which  is  found 
on  Massachusetts  Bay  on  the  maps  of  Mercator,  Solis  and 
others. 
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In  Nova  Scotia  were  Ricamen  (Erikr  men). 

In  Central  America  is  Costa  rica. 

Ilha  riqua  appears,  as  we  have  seen,  on  the  early  maps 
as  the  alternate  of  jfamaica  and  Tamarique;  and  T-amari- 
que  is  America,  as  Ilha  riqua  is  the  Island  of  Erikr. — So, 
it  defines  America. 

Initial  equivalents. 

Among  the  dialectic  equivalents  remarked  in  American 
languages  are  the  letters  M,  B,  V,  as  observed  by  the  clas- 
sic author  and  veteran  student  of  the  Comparative  Pilolo- 
gy  of  the  Indian  languages,  Horatio  Hale. 

There  are  countless  instances  of  the  substitution  of  B 
for  M,  as  for  example,  Beique,  Berique,  Boriquen^  and  Bor- 
rica, — attached,  on  different  maps,  to  the  same  island,^ 
the  present  Porto  Rico;  and  Beica  is  the  equivalent  of 
Meica — of  America. 

As  M  is  replaced  by  B,  so  is  B  replaced  by  V.  As  Billa 
rica  is  the  equivalent  of  Villa  rica  (and  both  are  applied 
on  different  maps  to  the  same  point  near  the  Vera  Cruz  of 
Cortes),  so  Veragua  is  the  dialect  equivalent  of  ^^r/^«^ — 
of  Merica. 

Significant  Forms  of  the  Name. 

Next  in  suggestiveness  to  the  name  Amerique,  pronoun- 
ced Ameri-kuh, — not  Ama-reek — still  borne,  as  determi- 
ned by  Prof.  Marcou,  by  a  tribe  in  Central  America,  co- 
mes the  name. 

Y-amarique,  the  alternative  of  Jamaica  from  which  it 
differs  substantially,  only  in  the  absence  of  the  r  from 
the  latter. 

Of  scarcely  inferior  interest,  as  illustrating  the  range  of 
dialectically  equivalent  names,  there  are  on  the  Pacific 
coast,  at  the  Isthmus  of  Darien, — on  different  maps,  Mu- 
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rica,  Morica,  Borica,  Lorica  and  Perigo  applied  to  the 
same  point. 

On  the  Atlantic  Coast,  at  the  same  Isthmus,  with  V  as 
the  equivalent  of  B,  and  of  M,  is  Veragua. 

This  name  is  borne  in  the  title  of  the  only  living  descen- 
dant of  the  great  discoverer,  COLUMBUS.  With  perfect 
linguistic  propriety  the  title  might  be  written  DUKE  OF 
AMERICA. 

In  Summary. 

America  was,  to  a  listener,  the  utterance  by  Algonkins 
of  the  region  about  the  43d  degree,  of  Erikr,  the  earUer 
discoverer  in  the  loth  century.  Proprietorship  was  clai- 
med for  him  by  right  of  discovery.  This  proprietorship 
of  Greenland  early  reached  to  all  the  region  of  its  concei- 
ved territorial  expansion,  including  Vineland  and  Norum- 
bega: 

The  people  of  Greenland,  emigrating  southward  and 
westward,  carried  the  claims  of  Erikr,  and,  with  their 
mixed  descendants,  held  their  loyalty  to  the  discoverer 
and  proprietor,  implanting  his  name,  in  some  form  of 
dialectic  equivalent  or  derivative  wherever  they  went. 
The  early  presence  of  Northmen  is  traceable,  in  geogra- 
phical designations,  and  more  or  less  of  peculiar  ethno- 
graphical and  ethnological  characteristics  at  various  points 
from  ocean  to  ocean,  east  and  west,  and  from  the  Arctic 
circle  substantially  to  Tierra  del  Fuego. 
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QUELLE  EST  L'ORIGINE  DU  NOM  D'AM^RIQUE 

FAK 

Mr.  1*11)1)6  Justin  Gary. 

Direeteor  deU  <RevDe  Religiease>  de  Cahon  et  de  Roc-lmadoor, 
SeereUire  de  la  lotitti  des  Etudes  de  lot,  en  Cahon. 

Un  geographe  distingue,  Mr.  Jules  Marcou,  publia  en 
1875  un  premier  memoire  sur  Porigine  du  nom  cT Amerique 
{Bulletin  de  la  Societe  de  Geographie^  6  *■"•=  serie,  tome  IX, 
p.  587,  Paris).  Ce  memoire  fut  remarque  et  mis  en  eviden- 
ce par  des  traductions  in  extenso  et  des  citations  dans  tou- 
tes  les  langues  importantes.  Les  journaux  en  publierent 
des  comptes  rendus  et  des  extraits,  en  France,  en  Alle- 
magne,  en  Italic  et  en  Amerique. 

Des  objections  et  des  doutes  ne  manquerent  pas  de  se 
produire;  mais,  si  en  Europe  on  manifesta  generalement 
de  I'incredulite,  dans  I'Amerique  espagnole  et  meme  aux 
Etats-Unis  on  accueillit  tres  bien  I'origine  indigene  du 
nom  du  Nouveau  Monde. 

Ce  ne  serait  plus  en  effet,  comme  le  disent  les  geogra- 
phes,  Americ  Vespucci  qui  aurait  donne  son  nom  ou  plu- 
tot  son  prenom  au  Nouveau  Monde;  le  nom  d'Amerique, 
au  lieu  de  venir  di' Americ  viendrait  d'Amerrigue,  nom  in- 
dien  des  montagnes  situees  entre  Juigalpa  et  Libertad^ 
province  de  Chontales,  qui  separent  la  lac  de  Nicaragua 
de  la  cote  de  Mosquitos, 

Le  mot  Amerrique  signifie  en  langue  maga  «le  pays  du 
vent  ou  le  pays  ou  le  vent  souffle  toujours».  II  signifie 
aussi  «le  pays  riche  en  or». 

Mr.  Jules  Marcou  a  public  dans  le  m^me  Bulletin  de  la 
Societe  de  Geographie  (tome  IX,  septi^me  serie),  de  nou- 
velles  recherches  sur  I'origine  du  nom  d'Amerique.  «Nous 
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allons,  dit-il  dans  son  Introduction,  passer  en  revue  les 
critiques,  examiner  tous  les  documents  qui  touchent  k  la 
question,  et  nous  avons  I'espoir  de  montrer,  par  une  accu- 
mulation de  faits  dont  les  conclusions  paraissent  inevita- 
bles et  irresistibles,  I'origine  reelle  de  ce  nom  tres  beau  et 
tr^s  bien  approprie  d'Amerique,  qui  a  ete  donne  au  Nou- 
veau  Monde. » 

Dans  une  lettre  datee  de  Londres,  8  avril  1878,  Thomas 
Belt  dit  k  I'auteur  que  lorsqu'il  habitait  Libertad,  au  pied 
oriental  des  monts  Amerrique,  il  avait  ete  sou  vent  frappe 
de  la  similitude  de  ce  nom  avec  celui  de  tout  le  continent  1 
mais  qu'il  n'y  avait  vu  qu'une  coincidence. 

II  est  a  remarquer  que  tous  les  noms  geographiques 
indiens  sont  descriptifs  des  lieux  auxquels  ils  s'appli- 
quent.  Les  monts  Affterrique  portent  ce  nom  parce  que 
leurs  crates  et  sommets  sont  denudes  et  battus  constam- 
ment  par  les  vents  violents  qui  viennent  du  Paciflque. 
Aiix  pieds  de  cette  sierra  Tor  se  trouvait  autrefois  en  abon- 
dance.  II  n'y  a  plus  aujourd'hui  de  placers  qui  vaillent  la 
peine  d'etre  exploites  parce  que  I'or  en  a  deja  ete  enlev  e 
precedemment  par  les  Indiens  ou  les  Espagnols. 

Ces  anciennes  mines  d'or  expliquent  comment  de  1497 
a  1505  les  monts  Amerrique  furent  visites  et  connus  des 
Espagnols  sous  les  ordres  de  Colombo,  de  Pmson,  de  So- 
ils ou  de  Cosa,  ay  ant  par  deux  fois  Vespucci  par  mi  eux. 

Que  de  raisons  pour  que  des  gens  ayant  tous  la  soif  de 
Tor  aient  entendu,  puis  rapporte  en  Europe,  dans  leurs 
conversations  mille  et  mille  fois  repetees,  le  nom  des  lieux 
les  plus  riches  en  or,  c'est  a  dire,  le  nom  indigene  d^ Ame- 
rrique! 

C'est  k  Saint  Die  (Vosges)  qu'en  avril  1507  eut  lieu  ce 
.  qu'on  a  nomme  «le  singulier  baptemedu  Nouveau  Monde 
decouvert  par  Cristoforo  Colombo  (Christophe  Colomb)». 
«I1  est  probable,  dit  Alexandre  de  Humboldt  [Examen  cri- 
tique^ V.  V),  que  Vespuce  n'a  jamais  su  quelle  dangereuse 
gloire  on  lui  preparait  k  Saint  Die.»  Jusqu'a  I'epoque  de 
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sa  mort  (a  Seville,  22  fevrier  15 12),  le  nom  Amerique  em- 
ploye comme  denomination  d'un  continent  ne  s'esttrouve 
imprime  que  dans  deux  seuls  ouvrages,  dans  la  G^^w^^r^- 
phice  Introductio  de  Martin  Waldseemiiller  et  dans  le  Glo- 
bus Mundi.  On  n'a  jusqu'ici  aucune  preuve  d'un  rapport 
direct  dQ  Waldseemiiller,  imprimeur  de  Saint  Die,  avec  le 
navigateur  florentin.  Les  Quatuor  Navigationes  que  nous 
possedons  dans  la  Cosmographie  du  premier  sont  tradui- 
tes  de  De  vulgari  gallico  in  latium.> 

II  resulte  des  recherches  d'A.  de  Humboldt  que  pour  le 
moins,  le  nom  d'Amerique  a  ete  invente  et  repandu  k 
I'insu  de  Vespucci.  Ce  n'est  qu'une  reunion  fortuite  de 
circonstances  qui  a  valu  a  cet  homme  relativement  obs- 
cur  la  celebrite  dont  il  jouit. 

Le  prenom  de  Vespucci  n'etait  pas  jusqu'en  1504  Ame- 
ric  mais  Alberico,  prenom  Chretien  parfaitement  connu 
auquel  on  a  substitue  le  nom  inconnu  en  Europe  d^ Ame- 
rigo, d'ou  est  venu  le  nom  d'Americ.  Vespucci  a-t-il  pris 
ce  surnom,  ou  bien  etait-ce  veritablement  son  prenom 
ou  n'est  ce  qu'un  sobriquet  que  les  marins  espagnols  lui 
auront  donne  parce  qu'il  parlait  avec  persistance  de 
rAmerrique? 

Mr.  Jules  Marcou  pense  que  le  nom  6" Amerigo  est  plu- 
t6t  un  qualificatif  qu'un  prenom;  dont  on  peut  dire  que 
Vespucci  a  ete  le  premier  i  qui  s'est  applique  un  nom  tire 
du  Nouveau  Monde,  nom  qui  s'est  facilement  transforme 
en  Americo  comme  vocable  mieux  approprie  au  mot 
d'origine  Amerrique  et  qu'en  ce  sens  Vespucci  est  le  pre- 
mier americain.  C'est-^-dire,  qu'au  lieu  d'avoir  eu  I'hon- 
neur  de  donner  son  nom  k  la  quatrieme  partie  du  mon- 
de,  c'est  lui,  au  contraire,  qui  en  a  tire  ce  surnom  devenu 
par  I'usage  le  prenom  qui  I'a  rendu  si  celebre,  et  qu'il  est 
le  premier  europeen  qui  ait  eu  cet  honneur. 

Ne  dit-on  pas  aujourd'hui  «Chinese  Gordon*  pour  le  he- 
ros  et  le  martyr  de  Khartoum,  comme  on  disait  ja'dis  Sci- 
pio  Africanus? 


176  1X.°  CONG«E.  O  DK  AMERICANIST  AC 

Le  changement  de  prenom  de  Vespucci  entre  sa  premie- 
re lettre  dont  la  date  doit  ^tre  de  mars  ou  avril  1503,  et 
la  seconde  de  septembre  1504,  est  un  fait  incontestable 
qu'on  n'a  pas  fait  ressortir  jusqu'  a  present,  car  on  s'est 
contente  de  dire  que  le  prenom  de  Vespucci  a  subi  de 
nombreuses  variantes.  Comment  n'  en  a-t  il  pas  ete  de 
meme  pour  Colomb,  Cortez,  etc.?  Seul  Vespucci  change 
son  prenom  et  lui  en  substitue  un  autre  qui  non  seulement 
est  inconnu  en  Europe,  mais  encore  n'a  d'analogie  qu'avec 
un  nom  de  lieu  du  centre  du  Nouveau  Monde.  L'a-t-il  fait 
dans  le  but  de  donner  son  prenom  au  nouveau  continent? 
Rien  ne  I'indique.  Tout  prouve,  au  contraire,  qu'il  a  regu 
et  accepte  ce  prenom  d''Amerigo,  qu'il  ecrivit  plus  tard 
Amerrigo,  des  matelots  d'abord,  puis  de  Waldseemiiller,. 
prete  allemand  ou  plutot  de  Jean  Basin,  chanoine  fran^ais 
de  Saint  Die,  veritable  auteur,  comme  le  prouve  Mr.  J. 
Marcou,  des  Quatuor  Americi  Vespucci  Navigationes.  On 
ne  trouve  nulle  part  qu'  AmericV q's^mzqa  ait  riensude  la 
proposition  faite  par  le  Gymnase  Vosgien  de  Saint  Die^ 
de  donner  le  nom  di' America  k  la  quatrieme  partie  du 
monde,  ni  qu'il  y  ait  contribue  en  quoi  que  ce  soit. 

Mais  est  ce  bien  a  cause  de  la  petite  brochure  latine  im- 
primee  et  reimprimee  si  Saint  Die  et  ^  Strasbourg  en  1507^ 
1 509,  1535  et  1554  que  le  nom  d'Amerique a  ete  donne au 
Nouveau  Monde?  M.J.  Marcou  etablit  que  les  premiers  ti- 
rages  de  cette  plaquette  furent  trop  restreints  pour  avoir 
exerce,  a  cette  epoque  ou  les  communications  etaient  si 
difficiles  et  la  presse  si  peu  repandue,  une  influence  assez 
prompte  et  assez  generate  pour  que  Schoner  ait  pu  dire, 
en  15 15,  que  ce  nom  etait  deja  populaire  et  generalement 
employe. 

Du  reste,  sur  les  premieres  cartes  I'inscription  du  nom 
d'Americd  montre  qu'on  n'adoptait  pas  du  tout  la  propo- 
sition de  Jean  Basin  et  du  Gymnase  Vosgien  d'appeler 
America  toute  la  quatrieme  partie  du  monde,  mais  qu'on 
n'appliquait  ce  nom  qu'a  une  seule  region  du  Nouveau 
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Monde.  On  etait  meme  incertain  de  I'endroit  ou  il  fallait  le 
placer;  de  la  les  positions  changeantes  et  vagues  ou  on 
rinscrivit,  le  plagant  tantot  au  nord,  tant6t  au  midi,  mais 
le  plus  souvent  au  centre  jusqu'a  ce  qu'enfin  avec  Merca- 
tor,  en  1 541,  sur  un  fuseau  de  son  globe  terrestre,  et  sur- 
tout  avec  Ortelius,  en  1570,  dans  sa  mappemonde,  il  em- 
brasse  tout  I'hemisphere  occidental  sous  les  titresdey4w^'- 
rica  sive  India  nova. 

Aujourd'hui  encore  il  y  a  des  locutions  qui  ont  persiste 
parmi  certaines  populations  et  qui  montrent  que  le  nom 
d'Amerique  designait  seulement  autrefois  les  regions  cen- 
trales du  continent.  « Ainsi  meme  a  present,  dit  M.  Marcou, 
pour  les  descendants  des  vieux  colons  fran9ais  des  bords 
du  Saint  Laurent,  Amerique  signifie  tous  les  pays  au  sud 
du  Canada;  lorsqu'ils  portent  pour  les  Etats  Unis  ou  le 
Mexique,  on  entend  ces.  canadiens  dire  constamment  qu'ils 
vont  en  Amerique. » 

Schoner  en  1535  est  le  premier  qui  ait  accuse  Vespucci 
d'avoir  place  son  nom  sur  les  cartes,  accusation  dont  tou- 
tes  les  recherches  ulterieures  ont  prouve  la  faussete.  La 
seule  explication  valable  est  que  le  nom  etait  devenu  po- 
pulaire,  mais  par  suite  de  la  publication  de  quelques  rares 
brochures  et  cartes;  et  c'est  k  cela  qu'on  est  toujours  obli- 
ge de  revenir.  Done  ce  ne  sont  pas  les  savants  qui  ont 
impose  le  nom  6! Amerique  au  vulgaire,  car,  avec  les  re- 
sistances de  Schoner  et  d'autres,  des  1535,  ce  nom  n'au- 
rait  ete  ni  accepte,  ni  surtout  maintenu;  mais  c'est  que  le 
nom  etait  populaire  et  qu'il  s'est  impose  aux  savants  en 
venant  du  vulgaire. 

Un  auteur  a  dit  avec  assez  de  sagacite,  puisqu'il  ne 
connaissait  pas  I'origine  indigene  du  mot  que  «rattribu- 
tion  du  nom  d' Amerique  a  Vespucci  a  ete  respectee  sur- 
tout parce  qu'on  manquait  d'une  solution  a  lui  opposser». 
En  realite.  Ton  manquait  d'une  explication  rationnelle, 
bien  fondee  et  vraie,  de  ce  singulier  phenomene,  d'un  nont 
de  lieu  dont  la  position  geographique  precise  etait  incon- 
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nue,  et  dont  on  avait  voulu  faire  un  homme  et  un  navi- 
gateur  italien, 

Apres  une  etude  attentive  de  tous  les  documents,  con- 
clut  H.  J.  Marcou,  je  pense  que  si  Ton  est  alle  beaucoup 
trop  loin  en  traitant  Vespucci  d' heureux  miposteur,  ou  me, 
me  en  disant,  comme  Santarem,  qu'?7  a  consenti  indlrecte- 
ment  a  Pinjustice  commise  envers  Colonib,  ses  panegyristes- 
en  le  nommant  un  genie  sublime^  n'ont  pas  ete  plus  justes 
et  ont  depasse  les  limites  du  vraisemblable... 

cDel'etude  qui  precede  on  peut  conclure  que  Vespucci 
a  ete  ce  qu'on  nomme  aujourd'hui  un  homme  habile,  tres 
diplomate,  tres  adroit,  en  italien  un  tan  fino...  II  prit  ses 
precautions   pour  ne  pas  se  laisser  oublier  dans  sa   patrie 
et  se  poser  dans  le   monde  comme  un  grand  navigateur, 
en  envoyant  des  lettres  a  des  hommes  tres  haut  places  a 
Florence,   lettres  evidemment  destinees  a  la  publicite   et 
qu'il  n'a  pas  desavouees.  On  ne  peut  raisonnablement  ad- 
mettre  qu'il  n'ait  pas  eu  connaissance  de  leur  publication, 
car  il  n'est  mort  qu'en  1512,  et  sa  position  de  Piloto  mayor 
d  Seville  le  mettait  en  rapport  avec   des    personnes  telles 
que  Pierre  Martyr,  membre  du  Conseil  des  Indes,  I'ambas- 
sadeur  de  la  Republique  de  Venise,  et    bien    d'autres    qui 
ont  du,  soit  lui  remettre  des  exemplaires   des  plaquettes 
imprimees  de  ses  lettres,  soit  lui  en  apprendre  I'existence.* 
On  chercherait  vainement  un  nom  qui  convienne  mieux 
au  Nouveau  Monde  que  le  nomd' Amerrique,  nom  indige- 
ne a  designation  descriptive;  Amerrique,  le  pays  du  vent,  en 
meme  temps  que  le  pays  riche  en  or.  Quelle  belle  definition! 
Les  quatre  cinquiemes  des  orages  qui  fondent  sur  I'Euro- 
pe  occidentale  sont  apportes  par  les  vents  du  sud-ouest  et 
de  I'ouest  venant  tous  d'Amerique,   le  pays  d'ou  vient  le 
vent.  Et  Tor  mis  en  circulation  depuis  la  decouverte  par 
Christophe  Colomb  de  la  Castilla  del  oro^  a  plus  que  deux 
fois  vingtuple,  grace  aux  placers  et  aux  filons  de  quartz 
aurifere  repandus  d'un  bout  a  I'autre  de  ce  nouveau  conti- 
nent. Ces  deux  grands  faits  de  geographic  physique  se  trou- 
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vent  admirablement  reunis  et  resumes  entre  le  lac  de  Ni- 
caragua et  la  c6te  des  Mosquitos,  au  centre  meme  du 
continent,  a  la  Sierra  Amerrique  (l). 

Eloignee  de  tous  les  grands  centres  de  population  et 
n'appartenant  a  aucune  grande  nation,  c'est  un  point 
neutre,  qui  n'entraine  aucune  jalousie  de  peuple  k  peuple 
pour  rivalite  de  decouvertes.  Le  grand  Cojombo  reste  in- 
contestablement  le  decouvreur,  et  Vespucci  n'apparait 
que  comme  un  personnage  subalterne,  dont  le  surnom 
est  devenu  bien  plus  celebre  que  lui-meme  n'avait  pu  le 
penser,  ni  m^me  le  rever,  lorsque  ce  surnom  lui  a  ete 
donne  ou  qu'il  I'a  pris. 

«C'est  un  nom  populaire,  dit  en  terminant  Mr.  J.  Mar- 
cou,  sorti  du  soin  das  masses,  qui  I'ont  lance  inconsciem- 
ment;  ensuite  il  a  ete  sanctionne  de  la  fa^on  la  plus  bizar- 
re et  d'une  manidre  tout  a  fait  erronee  par  les  doctes,  les 
savants,  les  cartographes  et  les  grands  de  la  terre.  Peu  a 
peu  il  s'est  etendu  des  regions  equlnoxiales  jusqu'aux 
deux  poles. ,, 

»Les  textes,  les  noms,  les  lieux  et  les  datas  ayant  ete 
ainsi  serres  de  pr^s,  quelle  est  la  conclusion.?  Cette  con- 
clusion s'impose,  et  doit,  si  elle  n'est  pas  toute  la  verite 
(car  la  verite  la  saura-t-on  jamais?),  dolt  du  moins  s'en 
rapprocher  beaucoup.» 


(i)  Le  President  de  la  Repabliqae  de  Nicaragua,  Sr.  Cdrdenas,  dans 
une  lettre  dat^e  de  Managua,  22  mai  1886,  dit  que  non  sealement  il  existe 
une  chaine  de  montagaes  appel^e  Anterrique  mais,  encore  que  cette  chiine 
est  habitue  par  une  tribu  d'indiens  nommi-s  les  Amerriques,  tribu  qui, 
d'apres  les  indications  que  I'on  trouve  dans  cette  region,  a  du  etre  jadis 
d'une  certaine  importance. 
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MEMORIA 

sobre  el  nonibre  de  imirica 

FBESfiNTADA  AL  GOMBESO'  DE  AMEBIGiNISTAS 

FOR   KL 

Sr.  d.  arturo  baldasano  y  topete 

C6n«ul  general  de  Eapaiia  en  !o*  Estates  Unldos. 

Permitidme,  senores,  que  deje  a  los  sabios,  a  los  erudi- 
tes discutir  con  tanta  elevacion  como  profundidad;  diser- 
tar  cientificamente  sobre  los  origenes  del  nombrede  Ame- 
rica. Tarea  asaz  atrevida  fuera  en  mi  aspirar  a  medirme 
con  aquellos  para  afiadir  un  adarme  de  ilustracion,  6  bri- 
llante  foco  de  luz,  y  contribuir  a  determinar  en  este  me- 
mento solemne  si  el  Nuevo  Mundo  toma  su  nombre  de 
alguna  de  sus  montafias  6  tribus  pobladoras,  6  si,  lo  que 
la  opinion  general  sustenta,  fue  Americo  Vespucio  el  que 
recabo  el  honor  que  solo  Colon  mereciera. 

Yo  me  he  de  limitar  a  repetir  ante  el  Congreso  y  solici- 
tar  de  su  sabiduria  la  proposicion  que  creo  cabe  dentro 
deltema  l.°,  proposicion  que  si  tengo  la  audacia  de  sos 
tener  yo,  el  ultimo  de  todos,  es  porque  me  alienta  el  gene- 
roso  apoyo  que  recibi  hace  cerca  de  cinco  afios  de  la  So- 
ciedad  Geografica  de  Madrid . 

En  elseno  de  tan  docta  corporacion  presente  yo  en  Ene- 
ro  de  1 888  esta  misma  proposicion,  la  necesidad  de  com- 
pletar,  ya  que  no  de  sustituir,  por  complete,  porque  esto 
seria  ir  mas  alia  de  la  realidad,  el  nombre  de  America. 
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("Y  cual  debe  ser  su  glorioso  complemento,  senoresr  Ya 
lo  adivinais  todos:  algo  que  nos  hable  de  Colon,  algo  que 
contenga  su  nombre,  algo,  en  fin,  que  sea  a  manera  de 
monumento  eterno  e  indeleble,  menos  perecedero  en  las 
generaciones  futuras  que  las  estatuas  en  bronce  y  en  mar- 
mol  que  le  elevaran  en  todas  partes. 

Colombia  6  Colonasia.  Cualquiera  de  estos  nombres 
trae  a  la  memoria  el  de  Cristobal  Colon.  La  Sociedad 
Geografica,  segun  acuerdo  de  25  de  Enero  de  1888,  que 
se  digno  comunicarme,  prefiere  el  primero.  Yo,  respetando 
sus  razones  y  mayor  competencia  eilustracion,  me  inclino 
al  segundo.  jColonasia!  jColonasia!  ,iNo  percibis  en  esta 
palabra  el  espiritu  del  inmortal  Colon?  Veia  el  Almirante 
en  suenos  el  Asia  a  traves  de  los  mares;  por  nueva,  temi- 
ble  e  ignorada  derrota  queria  llegar  a  ella.  Las  tierras  en- 
cantadoras,  que  por  inspiracion  divina  descubrio,  le  salie- 
ron  al  encuentro;  el  nuevo  mundo,  pues,  es  el  Asia  de  Co- 
lon, 6  Colonasia, 

Podran  los  historiadores,  cronistas  antiguos  6  escrito- 
res  modernos,  perderse  en  disquisiciones  luminosas,  para 
justificar  el  nombre  de  America;  pero  el  de  Colonasia  arro- 
jara  mas  destellos  de  luz  que  otro  alguno  sobre  la  figura 
sin  igual  del  revelador  de  un  mundo;  su  nombre  evoca  el 
del  sublime  marino,  y  lo  envuelve  en  una  aureola  que 
ningun  otro  mortal  conquisto. 

Y  cuando  nos  reunimos  para  glorificar  en  primer  ter- 
mino  al  Descubridor;  cuando  Reyes,  Principes  y  Jefes 
de  Estado  se  disputan  a  porfia  rendir  tributo  a  su  me- 
moria, i^os  negareis,  aunque  nos  llamamos  Americanis- 
tas,  a  ofrecer  a  su  memoria  el  mejor  de  todos?  Su  espi- 
ritu, que  nos  contempla  desde  la  region  serena  de  los 
cielos,  vera  que  al  fin  el  mundo  civilizado  le  ha  hecho 
justicia;  ha  lavado,  al  confirmar  solemnemente  el  Nuevo 
Mundo  con  el  nombre  de  Colonasia,  la  mas  negra  de  las 
ingratitudes.  Negar  su  nombre  al  que  dio  un  mundo, 
es  como  el  hijo  que  cambia  el  nombre  de  su  padre;  por- 


COLONASIA  183 

que  fijao^,  senores,  que  Colonasia  expresa  mejor  que 
nada  la  idea  del  gran  navegante;  esa  sola  palabra  es  todo 
un  poema;  la  realizacion  de  los  suenos  de  aquel  que  llego 
a  los  muros  del  historico  convento,  pobre  y  desvalido. 
No  olvidemos  que  el  que  fue  el  primer  Almirante  de  Es- 
paha.  creyo  haber  llegado  al  Asia;  respetemos  su  creencia 
con  algo  que  cuesta  poco  y  que  vale  tanto;  que  el  Nuevo 
Mundo  Uevase  su  nombre,  dquien  sabe  si  ese  fue  el  ultimo 
pensamiento  y  acaso  la  ultima  ambicion  de  aquel  cuya 
vida  jamas  se  debio  extinguir?  Si  lo  que  pudo  desear  no 
es  ya  posible,  contentemonos  con  lo  que  es  realizable  hoy, 
pero  que  no  lo  sera  manana.  La  fe  empujo  las  carabelas 
de  Colon;  la  religion  catolica  quedo  arraigada  en  las  igno- 
tas  playas.  El  catolicismo  reconoce  por  su  primer  Sacra- 
mento el  bautismo;  pero  nuestra  religion  exige  tambien  el 
segundo,  laconjirmacidn.  iQue  razon  hay  para  que,  ya  que 
al  Nuevo  Mundo  se  le  llamo  America,  no  se  le  de  tambien 
el  nombre  de  Colonasia,  al  celebrarse  hoy,  al  cabode  cua- 
tro  siglos,  la  gloriosa  confirmacion? 
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Y  para  salir  al  paso  a  todo  genero  de  recelos  6  de  alar- 
mas,  repetire  lo  que  ya  he  dicho  mas  de  una  vez. 

Que  desde  luego,  y  sobre  todo,  si,  que  el  nombre  de 
America  se  conserve.  Seria  ademas  tamana  insensatez  el 
atreverse  a  proponer  siquiera  que  desapareciese  este  grato 
nombre  que  cerca  de  cuatro  siglos  han  consagrado,  e  in- 
Litil  tambien  pensar  que  ni  en  toda  una  eternidad  habia 
de  olvidarse  el  bello  apelativo  de  America,  que  tan  dulce- 
mente  resuena  en  nuestros  oidos;  risueiio  nombre  con  que 
conocemos  la  gran  Republica  de  los  Estados  Unidos  del 
Norte,  y  que  pertenece  tambien  al  Brasil,  al  Canada  y  a 
los  paises  conquistados  y  civilizados  por  Espafia  en  el 
nuevo  continente. 
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Pero  si  es  cierto  que  el  actual  es  el  siglo  de  las  repa- 
raciones  ofrecidas  a  las  grandes  injusticias  y  que  trata  de 
hacer  desaparecer  6  enmendar  al  menos  los  grandes  erro- 
res  de  los  tiempos  pasados,  ^que  ocasion  mas  solemneque 
esta  para  que  suene  la  hora  de  la  completa  y  cabal  justi- 
cia  para  Colon? 

Si  la  generacion  presente  lega  a  las  venideras  como 
uno  de  sus  timbres  mas  brillantes  el  honrar  a  los  heroes, 
a  los  sabios  y  a  los  grandes  artistas,  decidme,  sefiores,  si 
no  ha  de  hacerlo  de  una  manera  especial  y  extraordinaria 
con  Cristobal  Colon.  No  bastan  monumentos,  ni  exposi- 
ciones,  ni  fiestas detodas  clases.  Hace  falta  algo  mas.jAh, 
si!  no  hay  que  dudarlo.  Si  el  siglo  XIX  quiere  despedirse 
dignamente  borrando  lamas  grande  de  las  injusticias  co- 
metidas  en  anteriores  centurias,  es  necesario  que,  como 
el  mejor  recuerdo  que  pueda  legar  al  siglo  proximo  a  na- 
cer,  el  Congreso  de  Americanistas  proponga  que  se  con- 
signe  solemnemente,  por  medio  de  un  acuerdo  interna- 
cional  y  universal,  que,  para  dejar  una  huella  indeleble 
del  cuarto  centenario  del  descubrimiento,  debe  llamarse 
al  Nuevo  Mundo,  desde  el  12  de  Octubre  de  1892,  con 
este  doble  nombre:  America  6  Colonasia,  6  bien  America 
6  Colombia. 

Honor  inmenso  para  mi  es  poder  consignar  que  Su 
Santidad  hace  votos  para  que  asi  suceda.  Su  Eminencia 
el  Cardenal  Rampolla  se  digno  participarmelo  en  su  au- 
gusto  nombre,  al  someter  yo  hace  dos  afios  humildemen- 
te  a  los  pies  de  Leon  XIII  mi  pensamiento  respecto  a  la 
mejor  manera  de  glorificar  a  Colon,  pensamiento  modes- 
to  e  insignificante  por  ser  mio,  pero  grande  y  elevado 
porque  lo  ampara  el  nombre  del  inmortal  Descubridor. 

Y  la  incomparable  sabiduria  de  S.  S.  Leon  XIII  no  pue- 
de  menos  de  ver  con  cariiiosa  complacencia  e  intima  sa- 
tisfaccion  que  el  Congreso  de  Americanistas,  reunido  en 
el  Convento  de  la  Rabida,  proponga  solemnente  la  confir- 
macion  del  Nuevo  Mundo. 
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En  la  admirable  enciclica  que  dirigio  a  los  Arzobispos 
y  Obispos  de  Espana,  Italia  y  America,  referente  a  Cris- 
tobal Colon  y  al  descubrimiento,  Su  Santidad  afirma  que 
el  movil  principal  que  impulse  al  gran  navegante  a  ex- 
plorar  el  mar  tenebroso  no  puede  dudarse  que  fue  la  fe 
catolica,  y  anade  que  solo  por  esta  causa  la  humanidad 
es  deudora  de  grandisima  gratitud  a  la  Iglesia. 

El  primer  parrafo  de  ese  verdadero  monumento  litera- 
rio  levantado  a  Colon,  traducido,  dice  asi: 

«Desde  el  tin  del  siglo  XV,  desde  que  un  hombre  de 
Liguria  piso  por  primera  vez,  bajo  la  proteccion  de  Dios, 
las  costas  trasatlanticas,  la  humanidad  estuvo  siempre 
decididamente  inclinada  a  celebrar  con  gratitud  la  memo- 
ria  de  este  acontecimiento.  No  seria  facil  encontrar  una 
causa  de  mas  merito  para  tocar  el  corazon  y  enardecer  el 
celo.» 

EI  acontecimiento,  en  efecto,  ha  sido  tal,  que  ninguna 
otra  epoca  ha  concebido  uno  mas  grande  y  maravilloso 
llevado  a  cabo  por  un  hombre;  y  en  cuanto  al  que  lo  rea- 
lizo,  hay  pocos  que  se  puedan  comparar  con  el  en  gran- 
deza  de  alma  y  de  genio.Porsuobrahizo  aparecer  un  Nue 
vo  Mundo  en  eldesconocido  Oceano;  miles  y  miles  de  mor- 
tales  fueron  traidos  bajo  el  influjo  de  la  sociedad  comun  de 
la  raza  humana,  convertidos  de  su  vida  saK^aje  a  otra  de 
paz  y  civilizacion,  y  lo  que  es  de  mucha  mas  importan- 
cia,  salvados  de  la  perdicion  a  la  vida  eterna  al  conceder- 
les  los  dones  que  Jesucristo  trajo  al  mundo. 

Y  el  que  creo  este  otro  mundo,  ^es  posible  que  no  puc' 
da  aspirar  a  que  se  le  conozca  tambien  con  su  nombre? 

^Como  hemos  de  separarnos  sin  acordarlo  asi?  Equi- 
valdria  a  tanto  como  suponer  que  la  obra  del  mas  ilustre 
y  brillante  de  los  Congresos  Americanistas  no  habia  sido 
completa. 

La  confirmacion  de  las  tierras  que  al  nacer  fueron  bauti 
zadas  con  el  nombre  de  America,  seria  la  mas  solemne  de 
las  ceremonias  que  Su  Santidad  celebrara  en  esta   fiesta 
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universal  de  glorificacion  a  Colon,  y  Leon  XIII  lo  veria 
con  amor  si  el  Congreso  lo  propusiera  respetuosa  y  debi- 
damente.  El  Santo  Padre  dijo  al  mundo  catolico  al  termi- 
nar  su  maravillosa  enciclica: 

«Con  el  objeto  de  celebrar  dignamente  y  de  una  mane- 
ra  apropiada  a  la  verdad  de  los  hechos  el  solemne  cuarto 
centenario  de  Colon,  lo  sagrado  de  la  religion  debe  unirse 
al  esplendor  de  la  pompa  civil. » 

Pues  de  igual  manera  para  los  catolicos  que  para  los 
que  no  lo  son,  debe  ser  interesante  confirmar  a  America 
con  el  nombre  de  Colonasia. 

El  universo  civilizado  elevara  himnos  de  gloria  a  Co- 
lon, pero  todo  esto  pasa.  Pronto  se  apagara  el  bullicio  de 
las  fiestas;  solo  oiremos  su  eco,  y  antes  de  que  termine  el 
siglo  quizas  se  habra  extinguido  el  recuerdo.  Quedaran, 
si,  esplendidos  monumentos;  pero  como  el  acontecimien- 
to  que  se  conmemora  es  tan  excepcionalmentegrandioso, 
debe  quedar  algo  permanente,  algo  mas  importante,  mas 
universal  y  mas  imperecedero  aun  que  un  monumento, 
a  fin  de  que,  sin  rivalidades  de  amor  propio  para  ningiin 
pueblo,  pueda  el  mundo  entero  dejar  consignado  un  re- 
cuerdo verdaderamente  eterno,  como  tribute  de  admira- 
racion  y  homenaje  al  hombre  inmortal  que  dio  un  Nuevo 
Mundo  a  la  civilizacion. 

Para  esto,  sefiores,  pensad  todos  que  la  confirmacion 
que  propongo,  si  no  puede  hacer  sinonimos  los  nombres 
de  America  y  Colonasia  6  America  y  Colombia,  puede,  si, 
sobre  todo  para  la  futura  generacion,  conseguir  oficial- 
mente,  dando  Espaiia  el  ejemplo,  que  en  todas  las  nuevas 
adiciones  geograficas  e  historicas,  en  atlas,  mapas,  etc., 
se  conozca  al  Nuevo  Mundo  con  ese  doble  nombre,  y  si 
aceptarais  Colonasia,  como  tengo  yo  el  valor  de  propo- 
ner,  tendria  analoga  derivacion  al  tener  su  origen  en  el 
Asia,  de  Colon,  que  el  de  America,  la  tierra  de  Americus» 
que  con  menos  fi.mdamento,  razon  y  logica,  se  le  dio  hace 
400  afios.  No  es  este  un  proyecto  costoso  ni   irrealizable; 
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mas  de  un  sentimiento  de  justicia,  es  un  tribute  de  res- 
peto,  y  no  es  tampoco  un  caso  nuevo  el  cambio  de  nom- 
bres  en  ciudades  importantes,  sino  en  continentes.  En 
efecto,  el  gran  emporio  comercial  que  se  llama  Nueva 
York,  ^no  se  llamo  primeramente  Nueva  Amsterdam? 
^Quien  la  reconoce  ahora  por  este  nombre?  ^La  Oceania 
no  es  la  Australia  6  Australasia?  Nosotros  no  pedimos 
mucho;  nos  contentamos  con  confirmar  a  la  joven  Ameri- 
ca, que  ya  no  lo  es  tanto,  pues  hace  cuatro  siglos  que  al 
bautizarla  Espafia  con  las  aguas  de  la  civilizacion  alcan- 
z6  sobrado  derecho  nuestra  patria  y  autoridad  para  pedir 
como  lo  hace  ahora  el  mas  indigno  y  el  ultimo  de  sus  hi- 
jos,  la  confirmacion  de  America  con  el  nombre  de  Colon; 
el  padrino  debiera  ser  la  Europa  entera. 

A  Espafia,  a  la  nacion  heroica  y  descubridora,  toca  el 
proponerlo:por  lo  mismo  que  su  bandera,sus  barcos  y  sus 
hombres  dieron  un  mundo  a  la  civilizacion,  pues  sin  nues- 
tro  esfuerzo  hubiera  sido  un  visionario  mas,  la  deuda  con- 
traida  con  el  inmortal  navegante  que  Uevo  las  carabelas  no 
esta  satisfecha  por  completo,  y  no  lo  estara  nunca  si  de- 
jamos  pasar  el  12  de  Octubre  de  1892  sin  que  confirmemos 
solemnemente  el  Muevo  Mundo  con  el  nombre  de  Colon. 

Al  celebrar  el  descubrimiento  de  America  celebramos 
tambien  su  conquista  y  civilizacion,  y  si  justo  es  que  tam- 
bien  resuenen  en  este  recinto  no  solo  los  nombres  de  los 
Pinzones,  que  en  primer  termino  conquistaron  con  el  Al- 
mirante  gloria  inmortal,  sino  los  ilustres  nombres  de  Cor- 
tes, Pizarro,  Almagro,  Hernando  de  Soto,  Ponce  de  Leon, 
Balboa  y  tantos  otros  a  quienes  tambien  debe  alcanzar  el 
homenaje  de  estas  fiestas,  se  destacan  siempre  sobre  todos 
la  figura  de  Cristobal  Colon  y  su  imagen,  que  se  aparece 
envuelta  en  nimbos  de  gloria,  nos  exhorta  a  que  la  coro- 
nemos,  anadiendo  al  nombre  de  America  Colonasia.  jCo- 
lonasia  6  Colombia!  jColonindia!  si  quereis;  pero  agregad 
al  de  America'  un  nombre,  cualquiera  que  sea,  pero  que 
lleve  el  nombre  del  inmortal  Descubridor. 
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Millares  de  veces  y  por  todas  partes  no  se  oye  mas  que 
Colon,  y  sin  embargo  no  llevamos  siquiera  algo  de  su 
nombre  adonde  debiera  haber  estado  desde  hace  cuatro 
siglos!  Esto,  senores,  no  es  cuestion  de  sentimentalismo, 
sino  de  altisima  justicia. 

Asi,  y  solo  asi,  habremos  dado  digno  termino  a  las  ta- 
reas  de  este  Congreso,  y  los  que  nos  llamamos  America- 
nistas  tendremos  derecho  al  mejor  de  los  titulos:  el  de 
hombres  justos. 

Seria  impertinente  en  mi  decir  una  palabra  mas  para 
apoyar  mi  proposicion;  en  la  mente  y  en  el  corazon  de 
todos  los  presentes  se  levanta  impetuosa  la  voz  de  la  jus- 
ticia al  considerar  que  cuando  en  estos  liltimos  afios  el 
nombre  de  Colon  lo  ha  llenado  todo  y  ha  sido  ensalzado 
en  todos  los  idiomas  y  en  todos  los  paises,  ese  mismo 
nombre  6  algo  de  el  falta  donde  mas  debe  existir,  en  la 
geografia. 

Que  no  concluya  el  aiio  92,  senores,  el  ano  de  este  fa- 
moso  Centenario,  sin  que  todos  los  Gobiernos  de  este  y  el 
otro  continente  ordenen  que  en  todas  las  escuelas  publi- 
cas  se  ensefie  a  los  nifios  que  una  de  las  cinco  partes  en 
que  se  divide  el  mundo  se  llama  America-Colonasia.  Que 
-el  ultimo  acuerdo  de  este  Congreso  sea  pedir  este  nombre 
para  el  Nuevo  Mundo,  y  que  la  coronacion  de  las  fiestas 
del  Centenario  sea  la  reunion  en  Espafia,  pues  a  ella  y  a 
ella  sola  corresponde  tan  insigne  honor,  de  los  plenipoten- 
ciarios  de  todas  las  naciones,  para  que  acuerden  solemne- 
mente  la  confrmacion  de  la  joven  America, 

Antes  de  concluir,  seame  licito  solicitar,  implorar  hu- 
mildemente  perdon  por  mi  tamana  osadia  al  atrevermeen 
mi  pequefiez  sostener  asunto  tan  grande.  Bien  pudiera 
decir  sin  exageracion  que,  bajo  bien  distinto  prisma,  los 
alientos  que  me  han  sostenido  para  llegar  hasta  aqui,  es 
una  fe  semejante  a  la  que  necesito  Colon.  Mi  fe  en  que  el 
sentimiento  de  la  justicia  al  fin  se  abre  paso  en  el  corazon 
de  los  pueblos  de  todas  las  nacionalidades,  es  lo  que  me 
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ha  hecho  proseguir  mis  trabajos  desde  hace  mas  de  ocho 
anos,  lo  mismo  en  Europa  que  en  America.  Al  llegar  esta 
ocasion  solemne,  tan  temida  como  deseada,  he  tenido  que 
dominar  inmensas  dificultades  para  estar  aqui  presente  en 
el  puesto  del  honor  y  llenar  este  compromiso,  que  habia 
contraido  conmigo  mismo  y  con  ilustres  personas  que^me 
han  animado;  si  no  creyera  que  en  mi  proyecto,  que  si 
algiin  merito  tiene  es  el  merito  de  la  originalidad,  hay  glo- 
ria para  mi  patria  y  gloria  para  Colon,  me  hubiera  guar- 
dado  de  presentarlo. 

Aunque  esta  legitima  y  noble  ambicion  me  disculpe,. 
nada  bastard  para  evitar  vuestra  natural  impaciencia  y 
merecidas  censuras.  Que  el  asombro  que  a  todos  cause 
ver  empenada  mi  insignificante  personalidad  en  labor  tan 
dificil  ceda  algun  tanto  al  considerar  que  el  patriotismo 
no  es  solo  patrimonio  de  los  grandes  y  de  los  sabios,  y 
cuando  recordeis  que  el  mismo  Cristobal  Colon,  a  quien 
hoy  ensalzamos,  fue  despreciado  y  arrojado  de  corte  en 
corte. 

Solo  nuestra  noble  Nacion  le  tendio  la  mano  protectora 
de  Isabel  la  Catolica,  la  mas  grande  de  todas  las  Reinas. 
Echad  ahora  vosotros  el  manto  de  la  benevolencia  y  tened 
caridad,  porqu^  mi  linico  delito  es  pedir  para  Colon  que 
el  mundo  que  descubrio  lleve  tambien  su  nombre  inmor- 
tal.  A  este  me  acogere  para  moderar  vuestro  enojo  por  el 
atrevimiento  de  ser  yo  quien  ha  molestado  al  Congreso 
con  esta  proposicion.^Es  mi'a  la  culpa  si  los  Americanistas 
eminentes,  sabios  e  ilustrados  no  la  han  presentado? 

Nueva  York  jo  de  Agoito  de  iSg2. 
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OBSERVATIONS   SUR  LES   MOTS 

AMERIQUE    ET   AMERICA 

PR^SENT^ES  AU  CONGRES  DES  AM^RICANISTES  DE  HUELVA 

par 
■  LLE.  MAR(A  LECOCQ 

MRMBRH  DB  LA  SOCIBT^  DBS  TRADITIONS  POPULAIRKS 

Les  penseurs  epris  de  verite  integrale  qui  se  demandent 
si  un  mot  indigene,  homophone  de  X America  de  Vespuc- 
cio,  n'existait  pas,  designant  au  moins  en  1492  un  site 
aborde  par  Colomb,  peuvent,  il  nous  semble,  se  re- 
pondre  affirmativement.  II y  eut  coincidence^  c'est  incontes- 
table, et  il  flit  tire  parti  de  cctte  coincidence  sciemment  on 
non  sciemment.  Ce  travail  n^a  pas  pour  but  de  contester  le 
parrainage  involontaire  d^ Amerigo  Vespuccio,  chose  hors  de 
doute. 

On  a  nie  I'existence  du  nom  indigene  Amerique  signale 
par  Monsieur  Marcou  comme  etant  celui  de  Hautes-Ter- 
res  situees  entre  Juigaipa  et  Libertad  en  Nicaragua. 

Le  savant  americaniste  n'a  point  imagine  le  nom,  cela 
est  evident,  et  I'histoire  raconte  comment  les  Indiens  inter- 
roges  par  Colomb,  au  commencement  de   1503,  a  Bera- 
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gua,  designerent  le  gite  de  I'or  dans  des  terres  situees  a 
20  jours  de  marche  au  couchant.  Le  Cacique  de  Beragua 
fit  monter  I'illustre  decouvreur  ^surune  montagne^  pour  lui 
mieux  faire  voir  le  pays — il  avait  meme  soin  de  designer 
les  lares  d'un  rival  voisin. — Mais,  pas  n'etait  besoin  d'aller 
d'abord  si  loin;  I'or  abonde  a  Beragua  et  I'adelantado 
Barthelemy  Colomb  s'y  installe  pour  diriger  cette  recol- 
te  d'or. 

On  est  dans  une  region  montagneuse:  le  volcan  actuelle- 
ment  eteint  de  Chiriqui  a  3.485  m.,  les  hauteurs  voisines 
se  chiffrent  a  2.000™-,  on  peut  appeler  toute  cette  region 
region  de  Hauies- Terres,  et  chaque  montagne  peut  porter 
ce  nom  epithetique  de  Haute-Terre,  soit  Amerique  cite  par 
Monsieur  Marcou.  Du  Mexique  un  peu  avant  Panama  il 
s'agit  en  general  d'un  relief  puissant — sauf  le  Yucatan; 
cela  va  de  soi. 

Si  effectivement  nuUe  carte  actuelle  ne  porte  ces  noms 
Sierra  Amerique\  ou  Cordiliere  Amerique  ou  Mont  Ameri- 
que, ce  n'est  pas  une  raison  pour  que  le  mot  n'existe  point. 
Les  cartes  frangaises,  et  d'autres,  sans  doute,  offrent,  par 
exemple,  en  Honduras  le  mont  Opalaca,  mutation  dont 
I'equivalence  a  Amerique  ==  Amerique ^^America  est  par- 
faitement  legitime  et  justifiable.  (Notel.)  II  est  vraiqu'il  faut 
admettre  ces  mutations  qui  semblent  impossibles  a  quel- 
ques  uns,  mais  qui  ne  le  sont  pas  plus  que  le  t=/  p  dans 
certains  idiomes  indo-europeens.  Le  p  de  Opalaca  et  le  m 
d'America  se  degagent  d'une  forme  commune  w<5,  analo- 
gue au  mb  guarani  et  au  ]i.iz  du  romai'que,  transcription 
plus  exacte  que  t..  L'equivalence  de  la  lettre  /  et  de  la  let- 
tre  r  est  chose  connue  de  tous.  La  region  d'Opalaca  peut 
etre  plus  rebelle  a  la  lettre  it  que  la  region  de  Amerique 
signalee  par  Monsieur  Marcou  (il  en  est  ainsi  de  la  Chine  et 
du  Japon  et  de  biens  d'autres,  temoin  le  Nahualt  ou  ^=-// 
et  autres  formes).  (Voir  pour  plus  de  details  a  la  note^) 

La  supposition  que  fait  le  savant  americaniste  de  ce 
nom  d'Amerique,  arrivant  a  designer  la  terre  de  Tor  pour 
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les  concurs  de  tresors  et  d'aventures,  peut  6tre  ou  ne  pas 
etre:  elle  est  sans  preuves,  soit,  mais  non  contraire  au 
vraisemblable. 

Pour  ne  pas  scinder  ici  des  comparaisons  necessaires,  if 
faut  parler  de  la  mappemondedu  Ptolemeede  Rome  (1508). 
Le  golfe  Vericido  est-il  la  baie  de  Chiriqui,  en  arriere  de 
laquelle  se  trouve  un  Monte  Rotundo  qui  serait  le  volcan 
eteint  de  Chiriqui  (3.485  m.)  rattache  aux  cordilieres  de 
Chiriqui  et  de  Veragua?  Oui,  sans  doute.  Le  Ptolemee  de 
Strasbourg  (15 13)  porte  la:  Montana  Altissima,  et  nous 
revenons  ainsi  au  sens  general  et  caracteristique  de  Haide- 
Terre:  un  simple  graphisme  d'une  seule  haute  montagne 
etant  pris  pour  un  groupe  montagneux.  (Voir  ici  la  feuille 
encartee  sur  le  globe  Vert?)  II  faudra  d'ailleurs  toucher  ce 
point  encore  une  fois  au  moment  de  I'etude  de  certaines 
dates.  Remarquons,  pour  parer  a  une  objection,  que  la 
depression  de  Panama  etait  trop  meridionale  pour  jouer 
ici  un  role. 

Que  signifie  le  mot  de  Beragua?  Nous  etant  informes 
aux  mcilleurs  repondants  on  nous  affirme  Beragua  mot 
americain.  Ce  qui  caracterise  ce  sits  de  Bsragua  c'est  le 
mole  naturel  dtt  Ecu  de  Beragua  sur  nombre  de  cartes. 
Ecu,  defense,  protection,  mole,  jetee,  quai,  barrage,  bro- 
quel,  en  somme,  uwq  ter re  haute,  si  non  une  montagne,  du 
moins  elevee  par  rapport  a  ce  qui  est  a  la  base,  c'est  une 
hauteur:  une  butted'un  metre  merite  le  hom  de  hauteur^ 
ausi  bien  que  V Himalaya;  c'est  affaire  d'echelle. 

Le  Dictionnaire  de  Malais  de  I'abbe  Favre  offre  un  mot 
qui  n'est  point  a  discuter  ici  couime  parent  de  Beragua^ 
mais  simplement  conime  analogue  s'il  s'agit  a  la  fois 
d'une  mole  du  nom  de  Bsragua  protegeant  une  baie  du 
nom  de  Beragua.  Ce  mot  Malais  est:  iambak,  tembok,  tim- 
buh,  t.inbck,  tembok,  mots  qui  signifient  digue,  chaussec,  bas- 
sin,  dock,  vivicr  chcmiii  ehve,  quai,  tcmbak:  rehaut  de  terre 
en  forme  carree  (Dayak),  rempart,  mur  en  picrre,  bord  de 
navire,  per-tambah-kan=^pile=(\m    f^iit    croitre,    etc.,    il 

T.  1.  13 
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ne  s'agit  ici  que  de  sens  groupes  autour  d'une  racine. 

Voir  aux  notes. 

II  y  aurait  trop  a  developper:  ceci  n'est  qu'indication 
d'un  mot=/^  double  sens  possible  de  Beragua. 

Voici  le  releve  d'orthographes  differentes  de  ce  site  Be- 
ragua: le  releve  a  ete  fait  sur  les  cartes  de  la  belle  Exposi- 
tion Americaniste  de  la  Bibliothdque  Nationale,  a  propos 
du  IV*  centenaire. 

Beragua,  Veragua,  Baragua,  Varacoua,  Varagua.  Une 
delicieuse  carte  frangaise  de  la  seconde  moitie  du  XVI  * 
siecle  offre  une  orthographe  fort  interessante:  c'est  Vraqtie 
esguegy  ecrit  de  maniere  a  remplir  I'isthme  fort  inexacte- 
ment  dessine  de  Tangle  nord  de  la  carte  jusqu'a  Darien. 

Pour  etre  complet,  il  est  necessaire  de  mentionner  les 
noms  de  lieux  frequents  dans  toute  la  contree  qui  nous 
occupe:  Borric,  Peric,  Buric,  Berica,  Boruca,  Burica,  Bor- 
riquen,  qui  semblent  une  variante  du  mot  indigene  duquel 
Beragua  est  issu.  On  trouve  les  mutations  de  Muriato  et 
de  Gurico  nommant  des  sites  de  Buric  ou  Borrica,  muta- 
tions fort  interessantes  et  peut-etre  decisives.  (Voir  aux 
notes.) 

Si  quelque  habitue  a  la  maniere  de  prononcer  et  d'orto- 
'graphier  employee  en  guarani  avait  a  transcrire  Beragua, 
il  est  vraisemblable  qu'il  ecrirait  Mt'eragua  et  qu'il  reta- 
blirait  la  prise  de  souffle  initial  tombee  en  desuetude  mais 
ecrite  par  Hans  Staden;quand  celui-ci  parlait,  par  exemple, 
de  la  Maraca,  il  orthographie  Tammaraca,  Tammerca  peu 
importe.  Evidemment  tam,=un  t  aspire  voisin  d'un  esprit 
doux  comme  il  en  est  en  grec  soit  *HMMAPAKA  (?) 

II  y  aurait  ainsi  justification  d'une  orthographie'MBE- 
RAGUA — reste,  il  est  vrai,  la  forme  douce  degua  qui  peut 
valoir  ou  ne  pas  valoir  que  de  Amerique  et  ca  de  Opalaca. 
Peric,  Boric  sont,  sauf  erreur,  des  formes  durcies,  reduites 
de  Beragua,  soit  au  sens  de  digue,  quai,  hauteur,  barrage, 
soit  au  sens  de  endigue,  enquaye,  encaisse,  contourne  par 
une  berge,  en  somme,  notre  mot  en  penU^-aller  de  bas  en 
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haut    ou   de  haut   en   bas  qu'il  s'agisse   de  creux  ou  de 
relief. 

En  Maya==BALiK=-refuge,  protection,  mot  des  plus  inte- 
ressants. 

Ce  mot  yporraca  est  emprunte  k  de  Lery  qui  explique 
que  de  p^che  il  a  passe  a  chasse.  Evidemment  de  Lery  le 
fait  deriver  de  puru^  poisson,  il  peut  deriver  aussi  bien  de 
barrCy  barrage. 

Le  mot  guarani  Iporroca,  a  peut-^tre  indique  ici,  il  si- 
gnifie  plcherie,  chasse.  Les  i*''"  pecheries  ont  ete  certai-' 
.  nement  des  viviers  nature  Is,  puis  des  viviers  artificiels  limites 
par  des  digues  quelconques,  soit  des  hauteurs,  ce  qu'explique 
parfaitement  le  mot  caracteristique  malais  cite  plus  haut. 
En  resume,  dans  le  mot  Mberagua  ainsi  compris  le  sens 
de  mole,  terre  elevee,  domine  certainement. 

Ces  explications  sont  longues  mais  necessaries  pour 
demontrer  la  grande  richesse  de  formes  etd'idees  qu'impli- 
que  un  vocable  et  comment  des  termes  enapparence  abso- 
lument  etrangers  I'un  a  I'autre  et  meme  contradictoires 
etaient  en  realite  identiques  au  moment  de  la  formation, 
Aller  plus  loin  en  lingiiistique  serait  ici  hors  de  propos, 
(Voir  aux  notes.) 

Si  les  observations  precedentes  sont  justes  (voir  aux 
justifications  k  la  fin),  Amerique,  mot  indigene,  ou  plutot 
forme  «moyenne»d'unemot  indigene,  signified'abord  Ter- 
re-Haute  par  rapport  a  la  base  et  par  amplification  peut 
signifier  Terre  vaste,  Terre  riche,  Terre  qui  se  tient(au  sens 
del'Amarqa,  terre  entiere,  terre ferme=armenien)  les  mots 
exprimant  atnplitude  etant  toujour s  capahles  dun  sens  cari- 
ta  if. 

Un  autre  nom  geographique  indigene  que  Ton  ne  peut 
dire  accomode  pour  les  besoins  d'une  these  est  le  nom  de  la 
Jamaique  (i). 


(l)  Rappelons  encore  ane  fois  ponr  eriter  tont  malentenda  qa'il  n'7  a 
pas  k  nier  I'asage  fait  da  nom  d'Am^ric  Vespace,  il  s'agit  de  noms  coin- 
cidantt. 
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Xnlmaca,  Taramaqua,  Tamanque,  yamaKque  Terr e  fer- 
tile en  bois  et  en  eaux.  La  Jarrayque  aux  montagnes  bleues. 

II  y  aurait  a  relever  les  noms  des  diitres  iles  Taparica,  7a- 
bago,  etc. 

(Ce  mot  doit  impliquer  le  sens  de  terre  bombee-^ile,  hau- 
teur, mais  nous  ne  saurions  le  prouver;  nous  nousconten- 
tons  de  Terre  des  bois  et  des  eaux. 

Le  bsau  Portulan  ds  Canerio,  ms.  portugais  sur  parche- 
min  1302,  est  precieux  a  tous  egards. 

Son  elegante  banderolle  «:Las  Antelhas»  souligneCuba, 
Haiti  et  Jama'ique:  les  positions  respectives  sont  bien  ob- 
servees,  mais  an  dessoiis  da  la  banderolle  est  une  large  ile 
rouge  Tanixrique.  2<=  Jamaique  a  formes  conventionnelles 
et  qui  accapare  Inattention.  II  semble  que  cette  Tamarique  ait 
etc  placee  sur  la  carte  a  un  tnoment  oil  les  renselgnements  pre- 
cis faisaicnt  defant.  Un  pcu  plus  tar d  C tie  a  etc  redessinee  a 
sa  vraie  place y  en  vraie  proportion  mais  le  nom  s'est  appaurie 
en  Jamaiqua  perdant  la  lettre  r  correspondant  a  la  lettre 
a  prononciation  indecise  impliquee  dans  Xaymaica  et  que 
temoigne  la  forme  Taina\ique, 

.  II  est  essantiel  d'appuyer  sur  I'importance  du  portulan 
de  Canerio  ijo3,  quant  au  role  qu'y  jouent  ces  deux  iles 
dont  Tune  rectifie  I'autre.  La  mappemonde  de  la  geogra- 
phie  ds  Ptolamee,  Rome  150S,  s'eii  etant  evidemment  ins- 
piree,  ou  plutot  ayant  I'air  d'avoir  puise  ^  meme  source. 
Cette  carte  romaine  est  a  bien  considcrer.  Au  dessous 
di' MWQ  Autcrliiioia  ou  Ciibi  en  triangle  equilateral,  et  d'une 
Spanolla  assez  exacte,  I'ile  ds  Tamaraqnn  se  dessine  pro- 
portionnelement  plus  grande  que  nature;  la  aussi  le 
nom  et  Tile  attirent  le  regard  par  laur  n3ttet3  d'aspect. 
Une  longue  inscription  se  lit  a  droita;  une  autre,  vrai 
chapitre,  peuple  le  champ  de  I'Ocjan  vers  TOiiest,  et  se- 
pare  des  anciennas  terras  portant  leurs  noms  reels  ou  le- 
gendaires,  d;S  Terres  Nouvalles  encore  embruineas  de 
roiles  d'or. 

II  n'y  eut  pas  qua  les  coureurs  d'aventures  venales  qui 
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partirent  pour  cet  Extreme-Occident,  temoin  le  Maitre  des 
decouvreurs  I'illustre  et  pur  Christophe  Colomb.  Christo- 
phe  Colomb  revait  pour  un  noble  emploi  de  cet  or  qu'il 
eut  meprise  sans  cela.  11  voulait  agrandir  le  patrimoine 
de  I'humanite:  reve  clTfemin  du  martyre!  Combian  d'intel- 
ligences  sympathiques  et  noblement  curieuses,  ont,  a 
Tepoque  de  ces  grandes  decouvertes,  dirige  la  flamme  de 
leurs  yeux  vers  ces  coins  nouvellement  eclaires  des  car- 
tes geographiques?  Combien  soudaient  en  esprit  ces 
minces  feuilles,  essayant  d'en  faire  surgir  plus  vite  I'ave- 
nir  pret  a  eclore?  Combien  epiaient  cette  floraisonde  la 
geographic,  et  apprenaient  ces  mots  nouveaux  s'epa- 
nouissant  sur  les  cartes? 

Voici  quelques  nuances  philologiques  du  mot  Xayma- 
ca  releves  a  I'Exposition  Americaniste  de  la  Biblioth^que 
Nationale: 

1502     Tamarique)  ^        ,  .    ,    ^        . 

-        ..  i  Portulan  manuscrit  de  Canerio. 

1502     Jamaique    ) 

1 508     Tamaraqua. — Geographic  de  Ptolemae  de  Rome. 
15 13    Jamaiqua.  —  Geographic    de    Ptolemee  Stras- 
bourg. -*^^^_,^- 
15 13     Jamarama  ou  Jamarana  peu   Irsible  sur  le  fa- 
meux  « globe  vert»  de  I'Ecole  dcJaan  Schoner. 
1544     Camaya,  sur  la   magnifique  carte  de  S.  Cabot. 
XVI"  siecle.  Lamaica  sur  un  portulan  venitien. 
XVI*  siecle.  Diamajca  sur  un  fragment  manuscrit  de  Ha- 
vre. (Voir  aux  notes.) 
XVII'  siecle.  Tamarica,  XVII 'siecle.    Taparica  sur  des 

cartes  portugaises. 
161 3    Jamaricque. — Planisphere  de  Devaulx. 
1 66 1     Jomsrique  ou  Jomeique  sur  le  planisphere  de 

Dieppe. 

Du  nom  indigene  ds  la  Jiimanque,  Jamaique,  peut  res- 

sortir,  peut  etre,  le  ssns  de:  Haute  Terre-^Fertile  en  bois 

et  en  eaux.  Le  mot  ile  impliquant   le  plus  souvent  le  sens 

de    Terre  bombee,    Terre  dfessee;  les  bois  et    les    eaux 
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etant  I'apanage  des  terres  hautes,  les  bois,  temoins  le  mot 
Monte,  les  eaux,  en  tant  que  lieux  de  sources  des  eaux 
courantes. 

II  faut  apres  avoir  esquisse  ce  qui  peut  etre  dit  quant 
aux  formes  de  Haute  Terre  =  Amerigue,  Opalaca  (Ame- 
rique)  Opalaca,  Mberagua  =  Mberaqua  et  Xayma\a  ou 
Tjamariqua,  forme  moyenne  de  Jamaiqiie — Terre  (hau- 
te? =  He)  fertile  en  bois  et  en  eaux,  et  en  avoir  fait  ressortir 
I'homophonie  (vois  aux  notes),  il  faut  etudier  quelques  ho- 
mophones ou  quasihomophones  de  ces  mots;  nous  arriverons 
a  voir  ainsi  comment  ils  concoururent  a  t  adoption  du  nom 
nsite  depuis,  c'est  a  dire,  VAmerique  di  Amerigo. 

Done  des  quasi  homophones  d'Amerique  circulaient 
depuis  plus  ou  moins  longtemps  dans  les  memoires 
avant  1492.  Le  «bis  repetita  placent»  eut  a  jouer  ici  son 
r61e  inevitable,  immesurable:  ce  qui  est  entendu  est  entendu 
et  reagit  sur  les  notions  ulterieures  sa?is  que  rienpuisse  empe- 
cher  au  moins  le  jeu  de  la  pensee.  Brazil,  Frinland,  sont  un 
peu  loins  de  I'homophonie,  cela  est  vrai — Markland  ou 
Morklund,  «  Terre  des  bois^  de  I'Amerique  Nord  pre.— Co- 
lombienne,  la  colonie  scandinave  delaissee;  Bakalan,  Ba- 
calan,  Bakalao  Bacalao,  par  metathese  et  substitution 
Barakao  avaient  cours  et  sonnaient  dans  les  memoires 
occidentales.  Quant  aux  noms  d'Orient  Tun  est  au  moins 
a  rappeler;  c'est  Bilakcham,  «rile  delicieuse  qu'entoure  la 
mer  de  sel...  elle  tire  son  nom  d'un  arbre  de  i  loo  coudees 
dont  la  vue  seule  rend  les  femmes  fecondes...  la  le  soleil 
et  le  feu  sont  adores... »  Les  trafiquants  de  la  Mediterra- 
nee  asiatique,  ceux  qui  pratiquaient  les  mers  indiennes 
soit  par  eux,  soit  par  leurs  correspondants,  ne  devaient 
pas  ignorer  cette  fabuleuse  et  merveilleuse  Bilakcham. 
(Voir  aux  notes.) 

Ou  peut  maintenant  suivre  la  marche  des  idees  dans 
I'esprit  d'Hylacomylus;  nous  allons  un  peu  plus  tard  refai- 
rel'enchainement  de  ses  idees  extrainement  dont  il  ne  res- 
te  pas  des  preuves»;  mais  queretablit  la  logique  des  faits: 


AMERICA— AMfiRIQUE  I<)9 

Tamaraqua,  Tamarique,  comme  des  1494,  et  des  1502,  si 
ce  n'est  avant,  transcrite  en  belle  place  sur  la  carte,  c'est 
un  fait  geographique  incontestable;  le  mot  est  indigene, 
riche  de  sens  vivant  d'allures  phoniques  et  de  rhytme, 
chose  importante;  c'est  un  mot  fanfare,  c'est  un  mot  k  pa- 
nache. Hylacomylus  le  doit  apprendre  aussi  vite  que  possi- 
ble. C'est  de  1^0"/,  a  130^  que  par ais sent  ses  revendications 
en  Phonneur  d'^Albcricus  Vespuccius — Amerigo.  Ni  la  carte 
de  Canerio  1502,  ni  celle  du  Ptolemee  de  Rome  1508,  ne 
font  mention  en  si  peu  que  ce  soit  du  mot  America.  L'ou- 
vrage  romain  n'est  point  de  ceux  qui  s'improvisent  com- 
me une  plaquette,  et  la  carte  de  1502  et  I'atlas  de  1508 
sont  anterieurs  comme  composition  a  la  date  de  leur  appa- 
rition. Tamaraqua,  Tamarique  ont  ete  des  I'origine  mis  en 
circulation  dans  le  monde  des  mots  familiers  a  I'Europe; 
quant  a  Beragua,  I'auteur  de  ces  notes  ne  I'a  pas  trouve 
sur.  une  carte  datee  des  toutes  premieres  annees  du  XVI' 
siecle  a  Paris:  cela  n'a  point  d'importance:  Mberagua  de- 
couvert  en  1502- 1503  a  du  etre  graphie  le  plus  tot  po- 
ssible. 

I.^ngenieu^  Hylacomylus  est  tout  heureux  de  savoir  ces 
mots  nouveaux,  car  il  est  des  curieux  epiant  le  Nouveau 
Monde  a  son  eclosion — Ces  mots  le  hanlent  et  comme  il  est 
savant,  les  homophones  de  Tamarique,  Tamaraqua  le  tien- 
nent  egalement.  U autre  part,  il  est  enthousiaste  d' Amerigo 
dont  les  relations  manuscrites  et  imprimees  courent  le 
monde  lettre:  Amerigo  paye  la  basde  sa  personneenhom- 
me  honn^te  et  intelligent,  sous  les  ordres  d'un  maitre  illus- 
tre:  «il  vientdes  lettres  bien  interessantes  d' Amerigo,  le 
decouvreur...  et  ces  lettres,  preuves  vivantes,  font  oublier 
qu'il  n'est  qu'en  sous  ordre. — Si  nous  donnions  Amerigo 
pour  parram  a  ces  Terres  Nourelles?  a  cette  Tamaraque, 
Tamarique,  Mberagua  et  autres  nouveates. — Et  le  bap- 
teme  se  fit,  comme  on  le  sait,  peu  a  peu,  sans  ceremonie. 

Cetait  un  demarquage  ^adaptatif,  synthetique  de  Xayma - 
ca,  Mberagua  peut — etre  si   une  carte  anterieure  a  1507 
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porte  ce  dernier  mot  qu'Hylacomylusa  certainement  con- 
nu. — Cette  sorte  de  synthlse  itail  aiissi  une  moyenne,  et  com- 
me  les  moyennes  facililent  siiigulierement  P agencement  des 
fails  sociaux,  petites  ou  grands,  elles  ont  toute  chancce 
d'etre  adoptees  facilement  et  de  devenir  regie — ce  qui  arri- 
va  pour  Amerique. 

Ici  finit  la  premiere  partie  de  ces  observations.  Qu'd 
la  maladroite  intervention  d'Hylacomylus  s'oppose  la 
constatation  largement  divulguee  de  I'existence  de  ces 
noms  jumeaux,  nes  au  coeur  mSme  de  I'Amerique,  la  ou 
le  genie  conduisit  Christophe  Colomb,  et  justice  sera 
faite. 

Salut  Amerique!  Terres  hautes,  Terres  excellenles,  aux 
eaiixvastes,  aiix  Jecondes  et  larges  foiUsl 

FIN  DE  LA  I^'*  PARTIE 


NOTE  Si  le  mot  de  Beragua  signifie  en  vieil  quel- 
que  dialecte  americain,  digue,  haute  teyye,  mole,  broquel 
(broquel,  mot  frangais,  terme  de  marine  special),  et  ce 
que  je  crois  possible  on  puisse  le  transcrire  par  M'baraque 
(remmbali'k  HiJL[jLa/.ty.f=OBALiK,  refuge,  abri  en  Maya=A.m.- 
berique=Amerique,  il  sera  juste  de  conclure:  La  Provi- 
dence ne  prend  pas  souci  de  la  gloire  humaine  et  reserve 
mieux  k  la  vertu,  sans  doute,  mais  la  Justice  immanente 
des  choses,  fille  terrestre  de  la  Providence,  triomphe  ic^. 
puisque  ce  nom  indigene  est  devenu  I'apanage  glorieux 
de  la  famille  de  Tillustre  Decouvreur. 

Paris  30  Septembre  1892. 
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NOTE  ANNEXE  SUR  LE  "GLOBE  VERT,, 
Zeole  de  J.  Schoner  expose  a  la  Bibliotheque  Nationa'e  de  Paris. 

IV.e   CENTENAIRE 

Le  «globe  Vert»  (Ecolede  J.  SchOner  vers  15 13)  est  re- 
marquable  comme  etant  le  monument  geographique  le 
plus  anciennement  existant,  ou  connu  jusqu'a  present,  qui 
porte  le  nom  America  et  cela  quatre  fois,  I'une  d'elles  avec 
cette  inscription:  « America  ab  inventore  nuncupata». 

Inutile  de  refaire  le  proces:  Colomb  est  le  vrai  decou- 
vreur  de  I'Amerique  pour  nous,puisque  I'Ameriquen'exis- 
tait  pas  pour  nous  avant-qu'il  etit  enquelque  sorte  pose  la 
main  sur  le  coeur  du  Nouveau-Monde, 

Une  observation  interessante  a  faire  est  celle — ci:  II  y  a 
lieu  probablement  d'identifier  la  «Costa  Alta»  situee  sur  le 
«globeVert»  dans  I'Amarica  superieure  avec  le  Monte  Ro- 
tundo  et  la  Montana  Altissima  des  cartes  de  Ron:e  l5o8et 
de  Strasbourg  1523?  Oui,  probablement.  C'est  dans  la  re- 
gion symbolisee  graphiquement  plutot  que  dessinee  geo- 
graphiquement  par  cette  Montafia  Altissima  qu'il  faut 
placer  le  groupe  de  Terres-Hautes=Amerique  de  Mr.Mar- 
cou  et  le  mont  Opalaca  des  cartes  actuelles  et  Mb'eragua 
en  tant  que  nom  designatif  de  m01e=rehaut  de  terre,  si  la 
traduction  de  Beragua  est  juste  ainsi. 

Quoique  hors  de  place  il  faut  plutot  dire  trop  de  fois 
que  pas  assez  que  le  Maya  et  le  Kishiia  ont  absolument 
les  mots  necessaires  a  la  reconstitution  d'une  terme  indi- 
gdne=Terre-Haute=Amerique. 

Omul,  omur,  mul,  mur,  cumul=^caa  ou  che=Amur:  - 
che==Amerique  sont  Mayas. 

Inutile  de  s'etendre;  il  faudrait  faire  appel  i  des  explica- 


-t^m 
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tions  sur  des  langues  et  dialectes,  besogne  trop  longue  et 
hors  de  place. 

II  serait  extraordinairement  amusant  que  ce  fameux 
«globe'*Vert»  le  plus  justement  accable  de  reproches  de 
tous  les  documents  geographiques  eut  cette  coincidence 
du  mot  America  (d'Alberigo)  accole  a  Costa  Alta=Am.e- 
rique  indigene  (Omur=che  ou  Omur.==Kaa,) 

NOTES,  RENVOIS,  ECLAIRCISSEMENTS 

Note  r.  Le  Maya  semble  offrir  une  forme  moyenne,  tran- 
sition entre  Amerique  et  Opalaca,  laquelle  forme  est: 

Omul.)       ^  /        ,>v 

_         i  =Tertre,  tertrefsacre?) 
Omur} 

Opal      aca. 

Ombal  aca  mb=le  mb  guarani 

Ombar  aca  soit  par  durcissement  p 

Amer     aca  comme  en  grec  ou  !-^€=[^^='^. 

Ameriqua,  etc, 

Ou  salt  avec  quelle  facilite  se  modifient  les  voyelles  non 
seulement  dans  les  langues  semitiques,  mais  dans  toutes 
les  langues. 

Ou  peut  supposer  ici  Omul  ou  Amur=Haa(=bois)==f//5 
en  Maya  soit  Amr:  que=Tertre  boise=haute  terre  boisee. 

La  terminaison  ca,  que,  qua  selon  les  dialectes  ou  les 
transcripteurs  peut  equivaloir  a  un  augmentatif;  en  on  au- 
rait  Omur==que,  Kvc\enc[\ie=Tertre  grand=Terre  tres 
haute,  qui  ramene  au  Monte  Rotunda,  Montana  Altzssima, 
Costa  Alta,  cites  dans  le  texte. 

Le  Maya  offre  encore  d'autres  variantes  du  theme  primi- 
tifnommant  la  terre  haute,  mais  ce  serait  tropallonger  ceci. 

Le  Guarani  a  pour  le  mot  montagne  I'expression  (sui- 
vant  J.  de  Lery)  de: 

Y  biie  tare  ou  Y  biie  tale  (r  =  '1)  soit  ambue  tale  ou 
ambe  tare  et  la  terre  se  dit  Ubouy=(9;«4^  —  peut  etre  le 
sens  Omul  signifiant  terre  saillante  —  un  augmentatif  ou 
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une  autre  terminaison  propre  au  genie  de  la  langue. — Le 
Guarani  est  un  plus  difficile  ici  et  semble  plutot  impliquer 
Y  bue —  tare^  la  terre  cotiere  ou  seche^  la  terre  emergeante  — 
un  augmentatif  ou  le  mot  Caa  =  bois  —  soit  la  terre  haute 
ou  la  cote  boisee  done:  Y  bue  tare  caa  en  forme  reduite. 

A  (-y)  mb-r  (t  ayant  disparu  dans  la  fornation  du  mot) 
caa  = 

Le  Kechua  a  des  mots  precieux: 

Mur  =  pirca. 

Mur  en  pierres  =  rumi-pirca. 

Entourer  d'une  muraille  =  pirca  cki,  parca  'ntbirca. 

Mur  en  terre  =  tapia,  =  vocable  peut-etre  primitif  de 
tous  les  noms  d'lle,  Tabago,  taparica  — toute  ile  etant  mur 
et  obstruction. 

Ces  mots  seraient  facilement  amenes  a  equivaloir  aux 
formes  diverses  citees  plus  haut  par  une  equivalence  na  • 
turelle  concluant  k  I'identite  —  identite  desens,  soit  I'ele- 
vation  par  rapport  a  une  base  quelconque — et  un  phonis- 
me  varie,  mais  cependant  conservant  I'homogeneite  et  la 
fidelite  h.  lui  meme  dans  son  elasticite  de  prononcia- 
tion  juxta  primitive.  D'ou  il  faut  conclure  qu'il  existe  un 
terme  americain,  indigene,  signifiant  Hautes  Terres  et  par 
extension  hautes  terres  boisees  et  que  ce  mot  est  Amerique 
a  formes  variables  suivant  tel  ou  tel  dialecte. 

II  n'y  aura  pas  d'autres  notes  quoiqu'il  en  soit  annonce 
dans  le  texte.  En  realite  ces  notes  constitueront  la  suite 
des  presentes  observations. 

II  y  sera  etudie  les  mots  marca,  allpa,  marca  et  autres, 
et  tous  ces  mots  cites  ici  seront  compares  aux  equivalents 
de  I'Anciens  Monde:  la  conclusion  demontrera  la  parente 
des  lexiques  et  les  lexiques  les  plus  voisins  des  langues 
d'Amerique. 

Huelva  Fonda  Espaiiola  ii  Octubre  1892. 

Mlle.  Lecocq. 

no,  tue  da  Bac,  Parfs. 


INSCRIPTION 

DU   NOM   INDIGENE  AMERRIQUE 

Sur  d:s  cartes  da  commencement  dn  seizieme  slecle, 

PAR 

JULES    MARCOU 

Schcener  occupe  une^trop  grande  place  parmi  les  cos- 
mographes  de  la  premiere  moitie  du  seizieme  siecle  pour 
rejetter  sur  lui  I'odieux  d'une  accusation  declaree  injuste 
par  Varnhagen  et  Harrisse.  II  s'agit  de  la  fameuse  phrase 
de  1533:  «Americus  Vesputius  maritima  loca  Indias  supe- 
riorls  ex  Hispaniis  navigio  ad  occidentem  perlustrans,eam 
partem  quae  superioris  India;  est,  credidit  esse  Insulam 
quam  a  suo  nomine  vocari  instituit  {Joanis Schoncri Caro- 
lostadii  opnscnlum  gcograpJitcum,  etc...  Ex  urbe  Norica  id. 
Novembris.  Anno  XXXIII,  pag.  65.) 

Evidemment  il  y  a  la  des  quiproquos;  et  c'est  pour  les 
elucider  et  mettre  les  responsabilites  sur  qui  de  droit,  que 
j'ecris  cette  notice. 

II  n'y  a  aucune  indice  ou  trace  du  nom  Amerrique  dans 
les  cartes  de  De  la  Cosa  de  1500;  de  Cantmo,  du  Ptoleme 
de  Rome  1508,  ni  dans  le  Ptoleme  de  Bernard  Sylvanus 
de  Venise  151 1.  Toutefois  dans  le  Ptoleme  de  1508,  il  y  a 
une  lie,  d'ailleurs  imaginaire,  appelee  Tamaraqua,  au 
Nord  Quest  du  golfade  Venezuela. 

Ce  nom  a  quelqu'analogieavec  Amerriqua,  tout  en  s'en 
eloignant  beaucoup  trop  pour  arriver  a  les  identifier  d'une 
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mani^re  certaine.  Seulement  la  position  geographique  de 
cet  isle  est  importante,  parce  que  dans  une  carte  faite  a  la 
m^me  epoque,  et  provenant  comme  elle  d'Espagne,  cette 
m^me  isle  imaginaire  s'y  trouve  a  la  meme  place,  mais 
sous  un  autre  denomination,  sur  laquelle  je  vais  appeler 
tout  specialement  I'attention. 

C'est  dans  le  Ptoleme  de  Strasbourg  15 13,  ou  plus 
exactement  du  Ptoleme  de  I'ecole  geographique  Alsacien- 
ne-Lorraine  de  St.  Die  Strasbourg,  que  se  trouve  la  pre- 
miere carte  sur  laquelle  ets  inscrit  une  partie  du  nom 
Amerriqua,  savoir  riqua,  comme  une  isle  au  Nord  du 
Venezuela. 

Sur  la  carte  dite  de  I'amiral  du  meme  Ptoleme,  il  n'y  a 
aucune  trace  du  nom,  parce  que  cette  isle  riqua  est  en 
dehors  du  cadre  de  cette  carte. 

Les  deux  cartes  relatives  au  Nouveau  Monde  du  Ptole- 
me de  15 13  sont  de  la  plus  grande  importance.  La  premie- 
re, dite  carte  hydrographique  ou  marine  de  I'amiral,  a  ete 
construite  par  Ilacomylus  (Martin  WaltzemuUer  ouWald- 
seemuller)  sur  une  carte  manuscrite  originale  ordonnee  et 
dirigee  primitivement  par  I'amiral  Cristophe  Colomb;  car- 
te envoyee  au  roi  Rene,  due  de  Lorraine,  en  1506  ou  1507. 
La  seconde  carte,  qui  porte  le  titre  de  Terre  Nove,  a  dH 
etre  construite  par  Ilacomylus  au  moyen  d'une  carte  ma- 
nuscrite dresse  par  Vespucci,  et  envoyee  aussi  a  la  meme 
epoque  au  bon  roi  Rene;  et  si  Ton  a  le  droit  d'appeler  la 
carte  marine  carte  de  Pamiral,  on  peut  tout  aussi  bien  et 
avec  d'aussi  bonnes  raisons  appeler  la  carte  de  Terre 
Nove,  carte  de  Vespucci. 

Cette  carte  des  regions  nouvelles  demande  une  etude 
attentive,  puis  qu'elle  represente  le  resume  des  connaissan- 
ces  geographiques  que  Vespucci  avait  pu  recueillir,  soit 
par  lui-meme  dans  ses  quatre  voyages,  soit  par  d'autres 
pilotes  et  chefs  d'expeditions  de  sa  connaissance.  Elle  ne 
s'etend  que  depuis  le  voisinage  de  Rio  Janeiro,  a  peu  pres, 
jusqu'a  la  bale  de  Chesapeake  au  Nord. 
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Ce  qui  frappe  tout  d'abord  par  son  exactitude  reconnue 
depuis,  est  une  ligne  continue  de  cotes,  qui  barre  partout 
le  passage  vers  I'Ouest.  II  n'y  a  pas  d'ouverture  de  la  mer 
pour  aller  plus  loin  a  I'Ouest.  La  cote  depuis  le  Nord  de 
Rio  Janeiro  jusqu'au  golfe  de  Venezuela  est  assez  correc- 
te,  et  evidemment  I'auteur  du  portulan  au  moyen  duquel 
cette  carte  a  ete  construite,  connaissait  bien  toute  cette 
c6te  pour  I'avoir  parcouru;  ce  qui  est  le  cas  de  Vespucci. 
II  y  a  vingt-huit  noms  inscrits  sur  cette  cote,  rien  que 
pour  le  Bresil.  A  partir  de  la  mer  d'eau  douce,  on  compte 
dix  noms  de  lieux  sur  la  cote  jusqu'au  golfe  de  Venezuela, 
et  cinq  noms  d'lsles. 

Puis  alors  a  partir  de  la  derniere  isle  au  nord-ouest  du 
golfe  de  Venezuela,  vient  une  longue  cote,  couvrant  un 
quart  de  la  surface  du  Nouveau  Monde,  absolument  de- 
nuee  de  noms  d'aucune  espdce.  Cette  cote,  sans  noms, 
d'abord  presque  rectiligne  de  I'Est  a  I'Ouest,  dans  la  re- 
gion actuelle  de  Carthagene  et  du  Darien,  se  releve  tout  k 
coup  par  un  coude  droit,  en  equine,  avec  une  baie  a  large 
cuverture  representant  le  golfe  des  Mosquitos,  allant  droit 
au  Nord,  avec  une  faible  inclinaison  vers  I'Est,  indiquant 
bien  la  direction  de  la  cote  du  Yucatan.  On  arrive  alors  a 
un  grand  delta,  a  trois  branches,  que  Ton  serait  tente  de 
regarder  comme  le  delta  du  Mississipi;  puis  la  cote  s'infle- 
chit  en  forme  de  grand  basin,  comme  est  le  golfe  du  Mexi- 
'  que.  A  partir  d'une  grande  baie  appellee  /acco  dellodro,  qui 
peut  6tre  est  La  Mobile,  les  inscriptions  de  noms  de  lieux 
recommencent,  et  Ton  en  compte  vingt  en  remontant  vers 
le  Nord, 

Cette  longue  cote  de  toute  I'Amerique  centrale  et  de  la 
Colombie  depourvue  de  toute  inscription,  laisse  un  vide 
qui  etonne  surtout  avec  notre  connaissance  actuelle  de  la 
lettera  rarissima  de  Colomb.  Evidemment  I'auteur  du  por 
tulan,  Amerigho  Vespucci,  ne  connaissait  pas  cette  lettre- 
Par  oujf-dire,  il  savait  que  la  cote  de  la  Terra  incognita 
avait  la  forme  d'un  equaire,  avec  I'inflexion  du  golfe  des 
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Mosquitos,  que  c'etait  sur  cette  cote  que  Ton  avait  vu  des 
indiens  avec  des  miroirs  d'or  supendus  a  leur  cou,  com- 
me  seul  vetement,  et  que  ces  indiens  ou  leur  pays,  proba- 
blement  tous  les  deux,  s'appelaient  Amerriqiies.  L'auteur 
du  portulan,  Amerigho  Vespucci,  frappe  de  ce  nom,  dont 
la  premiere  moitie  etait  identique  a  la  premiere  moitie  de 
son  prenom,  aura  ecrit  le  nom  Amerriqiia  a  la  latitude  de 
cette  cote,  qui  lui  aura  ete  indiquee  par  des  gens  de  mer, 
ses  amis  et  connaissances. 

Maintenant  qu'a  t'il  ecrit?  Seulement  Amerriqua  ou 
Terra  di  Amerigo  comme  le  dit  M.  Harrisse,  ou  Terra 
Amerriqua.  Un  peu  plus  loinpour  toute  I'Ameriquedu  Sud 
il  a  inscrit  Terra  incognita^  ce  qui  conduit  a  supposer 
qu'il  aura  ecrit  Terra  Amerriqua.  Ecrite,  a  partir  de  la 
cote,  cette  inscription  placee  en  face  de  I'isle  imaginaire 
qui  se  trouve  au  Nord-Ouest  du  golfe  de  Venezuela,  est 
venue  toucher  par  son  extremite  le  bord  de  cette  isle. 

Maintenant  cherchons  d  expliquer  comment  le  nom 
Amerriqua  de  la  carte  manuscrite  de  Vespucci,  a  pu  se 
contracter  en  riqua^  par  suite  de  la  suppression  de  la  moi- 
tie du  nom.  II  y  a  la,  selon  toute  probabilite,  une  erreur 
materielle  du  graveur  sur  bois,  qui  ayant  oublie  I'inscrip- 
tion  du  nom  Terra  Amerriqua.,  apres  avoir  sculpte  les 
contours  des  rivages,  et  les  ombres  de  la  mer,  s'en  sera 
apergu  trop  tard  pour  y  remedier  complettement — le  bois 
etant  deja  fouille  et  coupe  par  le  burin;  —et  afin  de  reparer 
son  oubli,  autant  que  faire  se  pouvait,  il  n'aura  trouve 
rien  de  mieux  que  de  graver  sur  cette  ile  la  fin  du  mot, 
soit  riqua,  parce  qu'il  n'avait  pas  la  place  suffisante  pour 
graver  tout  le  nom  Amerriqua,  Cette  supposition  a  d'au- 
tant  plus  d3  probabilite  en  sa  faveur,  que  ce  graveur, 
dans  une  autre  partie  de  la  carte,  s'est  permis  de  transpo- 
ser  des  noms  appartenant  a  I'ile  de  Cuba  (Isabslla),  vis-a- 
vis sur  la  terre  ferme  d3  Florida,  par  suite  ds  manque  de 
place,  ou  parce  qu'il  a  mal  interprete  leurs  positions. 

Tous  ceux  qui  onteu  affaire  avec  des  graveurs  sur  bois. 
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savent  combien  il  est  difficile  de  leur  faire  executer  correc- 
tement  un  dessin,  surtout  pour  les  inscriptions  de  noms, 
si  Ton  n'est  pas  constamment  pres  d'eux  pour  les  dinger. 
II  y  avait  bien  d.  St.  Die  une  imprimerie,  dont  Ilacomylus 
•etait  le  prote  (castigator);  mais  il  est  bien  peu  probable 
qu'il  y  avait  un  atelier  de  graveur.  Le  dessin  de  Waldsee- 
muller  (Ilacomylus),  qui  joignait  a  sa  position  da  prote, 
celle  de  dessinateur  de  cartes,  aura  ete  envoye  k  Stras- 
bourg au  graveur;  et  c'est  la  que  le  travail  de  gravure  aura 
ete  execute;  ce  qui  explique  les  confusions,  incorrections, 
variantes  et  suppression  que  le  graveur  aura  fait  sans  con- 
suiter  Ilacomylus.  Je  citerai  par  exemple  que  partout  ou 
il  y  avait  une  lettre  double  cs  {a  e)  pour  faciliter  son  tra- 
vail de  decoupeur  sur  bois,  le  graveur  a  mis  un  e  simple 
seulement. 

On  peut  donner  encore  un  autre  explication,  qui  a  aus- 
si  quelques  probabilites  en  sa  faveur.  WaldseemuUer  (Ila- 
comylus) etait  trop  au  courant  de  la  geographie  de  son 
temps,  pour  approuver  le  bapteme  du  gymnase  vosgien 
de  St.  Die,  oeuvre  par  dessus  tout,  tres  composite,  ou  tous 
.les  membres  de  cette  association  litteraire  avaient  coUabo- 
re,  chacun  asa  fagon,  Desapprouvant  absolument  la  pro- 
position et  I'opinion  de  Jean  Basin,  d'abord  il  ne  voulut 
pas  se  servir  du  nom  America  pour  designer  le  Nouveau 
Monde,  mais  bien  du  terme  Terrce  Nova;  puis  il  eut  soin 
d'ajouter,  bien  en  vue,  sur  "cette  carte,  juste  au  beau  mi- 
lieu, au  dessous  de  la  ligne  equinoxiale  ou  equateur:  «Hec 
terra  cum  adjacentibus  insulis  inventa  est  per  Columbum 
Jannensem,  ex  mandate  Regis  Castellae»;  afin  de  bien  de- 
mentir  I'inscription  de  Jean  Basin  de  la  CosmographicB  In- 
troduction qui  venait  de  paraitre.  Enfin,  ne  voulant  pas 
aider,  meme  de  loin,  les  pretentions  en  faveur  de  Vespuc- 
ci, il  aura  supprime  la  premiere  moitie  du  nom  Anierri- 
qua,  qui  s'identifie  complettement  avec  la  premiere  partie 
du  prenom  de  Vespucci  Amer-igho. 

Avec  ces  precautions  Ilacomylus  aura  pense  avoir  nui- 
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lifie  suffisamment  tout  le  bapteme  du  gymnase  vosgien. 
Le  nom  Atnerriqua  lui  a  paru  louche,  et  il  n'aura  trouve 
rien  de  mieux  a  faire  que  d'en  retrancher  la  partie  objec- 
tionable, qui  probablement  avait  amene  la  confusion  du 
gymnase  vosgien. 

La  carte  d'llacomylus,  Tabula  Terrenove,  peut-etre  prise 
comme  une  veritable  protestation  contre  le  globe  en  fu- 
seau  du  gymnase  vosgien  de  1507,  dit  globe  de  Waldsee- 
muller,  du  prince  de  Liechtenstein,  a  Vienne. 

Tel  seraitl'explicationassezvraisemblable  del'accusation 
de  Schoener,  qui  aura  su,  ou  memevu,  une  carte  manus- 
crite  de  Vespucci,  avez  le  nom  Atnerriqua,  nom  qui  apres 
avoir  trompe  le  Gymnase  Vosgien  et  surtout  Jean  Basin, 
I'aura  trompe  lui-meme,  puisqu'il  le  regardait  comme  tire 
du  prenom  de  Vespucci. 

Quant  a  la  objection  que  reellement  il  y  avait  une  gran- 
de  isle.sur  la  cote  Nord-Ouest  du  Venezuela,  a  la  meme  la- 
titude que  le  pays  des  indiensAmerriques,  situe  en  face  sur 
la  cote  ferme,  et  que  cette  isle  s'appelait  bien  riqua,  il  n'y  a 
aucune  trace  dans  le  recits  des  navigateurs  du  seizieme 
siecled'une  pareille  isle. Elleest  complettement  imaginaire. 
On  est  d'autant  plus  frappe  de  ce  nom  sur  la  carte  du  Pto- 
leme  de  15 13,  que  toutes  les  isles  des  Antilles  qui  s'y  trou- 
vent  sont  bien  denommees,  soit  avec  des  noms  indigenes, 
comme:  Jama'ique,  Boriquem  (Porto  Rico),  ou  soit  avec 
des  noms  imposes  par  des  europeens  comme:  Spagnolla 
(Haiti),  Isabella  (Cuba),  Virgines,  Marie-galante,  etc.  Seul 
cenom  d^riqica  detonne,  par  son  insignifiance  absolue,  si 
onnel'accouple  pas  avec  Amer.  Mais  alors  comme  Atnerri- 
qua, tout  s'explique. 

C'est  bien  la  qu'est  le  noeud  de  la  question  Vespucci,  du 
bapteme  de  St.  Die,  et  de  I'accusation  de  Schoener. 

Cette  carte  de  Terre  Nove,  du  Ptoleme  de  1513,  a  ete 
gravee  en  1508,  et  a  deja  ete  distribute,  croit-on,  des  cette 
annee  la.  Le  portulan  de  Vespucci,  qui  a  servi  a  Ilacomylus 
pour  dresser  cette  carte,  a  ete  recu  par  le  roi  Rene,  due  de 
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Lorraine,  probablement  en  1507,  ou  peut  fitre  meme  deja 
en  1506.  Le  roi  Rene  est  mort  en  Decembre  1508.  De  sorte 
que  Ton  peut  dire  avec  une  certitude  presque  complette 
que  le  nom  Ameriqua  a  ete  inscrit  sur  une  carte  en  Es- 
pagne,  par  Amerigho  Vespucci  en  1506  ou  en  1507  au 
plus  tard,  et  que  le  nom  indigene  Amerrique  etait  deja  tres 
repandu  en  Espagne  parmi  les  marins  et  les  pilotes. 

Achevons  de  donner  I'historiquecartographique  de  cette 
isle  mysterieuse  et  imaginaire  de  riqua.  J'ai  deja  dit  que 
dans  le  Ptoleme  de  Rome,  1508,  elle  porte  le  nom  de  Ta- 
maraqua. 

Sur  le  globe  de  Schoener,  non  signe  et  non  date,  appele 
globe  de  Hauslab  de  Vienne,  du  nom  du  premier  posses- 
seur  qui  I'a  fait  connaitre,  et  qui  date  probablement  de 
1509,  d'apr^s  d'Avezac,  cette  isle  n'existe  pas. 

Mais  dans  un  autre  globe  rapporte  a  Schoener,  aussi 
non  signe,  ni  date,  qui  se  trouve  a  la  Biblioth^que  Natio- 
nale  de  Paris,  on  a  cette  isle  riqua,  ^  la  meme  latitude  que 
sur  la  carte  d'llacomylus,  mais  plus  eloignee  de  la  cote  de 
Venezuela.  Elle  est  bien  toutefois  dans  la  meme  position 
geographique  par  rapport  a  I'isle  Jamaica  et  sur  la  latitu- 
de de  la  region  des  Indiens  et  des  montagnes  Amerri- 
ques  du  centre  du  Nouveau  Monde.  Ce  globe  de  la  Biblio- 
theque  Nationale  de  Paris  doit  etre  de  1 5 14,  car  Schoener 
dans  sa  construction  s'est  beaucoup  servi  de  la  carte  des 
Terre  Nove  de  Ilacomylus  de  1513;  et  il  est  anterieur 
^  la  publication  de  son  Luculenthsima  description  etc... 
de  1515. 

Dans  les  globes  de  15 15  de  Weimar  et  de  Francfort,  en- 
core non  signes  et  non  dates,  mais  absolument  conformes 
^  la  description  de  Schoener  de  1515,  il  y  a  une  grande 
isle  Riqua;  cette  fois  et  meme  la  seule  fois,  le  nom  est  ecrit, 
avec  un  R  majuscule,  comme  si  cela  etait  tout  le  nom,  et 
non  la  derniere  moitie  de  Amer-riqua. 

On  ne  connait  qu'un  seul  globe  signe  par  Schoener  et 
qui  en  meme  temps  est  date,  1520;  c'est  celui  de  Niirem- 
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berg.  L'isle  imaginaire  riqua  est  indiquee,  mais  ne  porte 
aucun  nom. 

Cette  isle  existe  encore  sur  le  Ptoleme  de  1522,  oii  sur. 
la  carte  des  regions  nouvelles  on  lit  riqua,  inscrit  cette_ 
fois,  non  sur  l'isle  meme,  comme  dans  la  carte  du  Ptoleme 
de  15 13,  mais  en  dehors  et  au  Nord  de  cette  isle  imagi- 
naire. 

Dans  I'edition  de  1525  de  Ptoleme,  on  a  la  meme  carte 
de  Terror  Novce  que  celle  du  Ptoleme  de  1522,  avec  l'isle 
riqua:  le  nom  inscrit  au  dessus  de  l'isle. 

Enfin  dans  le  Ptoleme  de  1535,  de  Michel  Servet,  on 
trouve  encore  l'isle  riqua  copiee  du  Ptoleme  de  1525. 

Puis  cette  isle  riqua  disparait,  et  Ton  n'en  retrouve  plus 
de  traces  sur  aucune  autre  carte. 

11  faut  venir  alors  jusqu'en  1890,  pour  retrouver  sur 
une  carte  le  nom  Amerrique,  ecrit  alors  en  entier,  et  ins- 
crit a  sa  place  veritable  sur  la  cote  des  Mosquitos,  grice 
aur  decouvertes  de  MM.  Belt,  Rodriguez  et  Crauford,  qui 
m'ont  permis  de  replacer  enfin  sur  le  Nouveau-Monde  le 
■  nom  de  la  tribu  d'Indiens  et  de  la  region  montagneuse, 
qui  a  eu  le  tres  grand  honneur  et  le  privilege  de  donner 
son  nom  a  tout  le  continent  decouvert  par  le  grand  ami- 
ral  Christophe  Colomb  (Voir:  Smithsonian  Report  for  1888, 
page  652,  Carte  d'une  partie  du  Nicaragua. — Washing- 
ton, [890.) 

Et,  c'est  bien  le  cas  de  le  dire:  «J'y  suis  et  ]'y  reste!» 
Voila  une  restitution  de  nom  usurpe  qui  n'a  pas  ete  faci- 
le. Mais  a  qui  s'en  prendre?  Aux  masses  populaires,  non! 
EUes  n'ont  pas  variees;  on  a  eu  beau  essayer  des  expres- 
sions de:  SantiB  Crucis,  hidios,  Nouveau-Monde,  qWqs  se 
sont  servies,  de  bouche  a  bouche,  et  ont  maintenu  le  beau 
nom  indigene  Amerrique,  envers  les  chancelleries  de  tou- 
tes  les  Espagnes  et  contre  tous,  sans  s'occuper  des  attri- 
butions, des  explications  embrouillees,  ni  des  origines.  II 
n'y  a  de  coupable  que  les  cosmographes  du  seizieme  sie- 
cle  et  leurs  successeurs  les  geographes  et  les  biographes 
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de  Vespucci,  qui  ont  empiles  Ossa  sur  Pelion  pour  faire 
une  reputation  absolument  immeritee  d  un  ruse  florentin, 
Amerigho  Vespucci,  aux  depens  du  grand  decouvreur 
I'amiral  Christophe  Colomb. 

Cambridge,  MatsacbBtettt,  Joillet,  189a. 
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PAR 

ALEZANDBE  FOIDEBA&D 

Awcatf  Docttur  tn  Droit,  Proftsseur  a  la  Faculte  tibre  dt  Droit,  ancieH 
Prtsident  de  la  Sociite  Liitiiairt  dt  Lyon. 

Longtemps  il  fut  admis  sans  contestation  que  le  nont 
sous  lequel  est  designe  le  nouveau  continent  lui  vient 
du  florentin  Americ  Vespuce,  qui  est  alle,  comme  tant 
d'autres,  sur  les  vaisseaux  espagnols,  aux  Antilles  apres 
leur  decouverte  par  Colomb,  et  plus  tard  aborde  aux 
cdtes  du  Bresil,  etant  au  service  du  Roi  de  Portugal, 
mais  longtemps  apres  1498,  annee  ou  Colomb  decou- 
vrit  le  Grand  continent  et  visita  la  confluent  de  I'Ore- 
noque. 

On  connait  depuis  les  travaux  du  savant  Humbold, 
quelle  fut  I'origine  de  I'injuste  denomination  qui  depouilla 
Christophe  Colomb  de  I'honneur  qui  leur  etait  dii.  Le 
25  avril  1507  parut  en  France  a  St.  Die,  dans  les  Vosges, 
un  livre  de  cosmograhie  edite  par  un  geographe  allemand 
Martin  Wadsmiiller,  ou  pour  la  premiere  fois  se  fit  jour  la 
proposition  d'appeler  Amerique  le  nouveau  continent  du 
nom  d'Amerigo  Vespucci,  auquel  cet  auteur  attribuait 
par  erreur  la  decouverte,  alors  que,  soit  ignorance,  soit 
mauvaise  foi,  il  ne  parait  pas  meme  soup9onner  I'exis- 
tence  et  les  voyages  de  Christophe  Colomb.  Cette  propo- 
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sition  eut  une  prodigieuse  fortune  et  fut  accepte  par  leb" 
geographes  du  XVI«  siecle. 

De  nos  jours  retymologie  traditionnelle  du  nom  de 
rAmerique  a  ete  contestee  sous  pretexte  que  le  prenom 
de  Vespucci  n'etait  pas  Amerigo,  mais  Alberico,  en  fran- 
^ais  Albert,  d'ou  il  est  impossible  de  faire  deriver  le  nom 
qui  fut  donne  au  nouveau  continent.  Suivant  une  opi- 
nion le  mot  Amerique  serait  d'origine  Indienne  et  signifie- 
rait  dans  les  anciens  idiomes  le  Pays  du  vent. 

Voici  sur  cette  question  de  I'etymologie  du  nom  de 
I'Amerique  d'utiles  renseignements  puises  dans  une  vieil- 
le  edition  lyOnnaise  de  1575. 

Les  merveilleuses  decouvertes  des  Portugais  et  des  Es- 
pagnols  aux  XV'=  et  XVI«  si^'cles  etaient  reproduites  i 
mesure  soit  sur  des  cartes  marines,  dites  portulans,  dres- 
sees  par  les  navigateurs  eux-memes  pour  servir  k  leurs 
expeditions,  soit  sur  des  cartes  destinees  a  vulgariser  la 
connaissance  des  regions  nouvellement  explorees  et  qui 
etaient  jointes  h.  des  ouvrages  de  geographie.  Des  nom- 
breux  livres  de  ce  genre  furent  imprimes  dans  la  premiere 
moitie  du  XVI«  siecle,  comme  pour  repondre  i  un  besoin 
d'actualite. 

Le  traite  de  Geographie  de  Ptolemee  fut  edite  k  Rome 
en  1508,  a  Venise  en  15 1 1,  k  Strasbourg  en  15 13,  ^  Paris 
en  1546,  a  Lyon  en  1575  et  1541.  Les  editions  lyonnai- 
ses  sont  de  grandes  in-folio  revetus  de  tout  le  luxe  que- 
savait  deployer  I'art  des  imprimeurs  de  ce  temps.  Celle 
de  1 541  fut  imprimee  £L  Vienne  en  Dauphine  par  Gas- 
pard  Treschel  et  sur  titre,  on  voit  le  nom  d'Hugues  de  la 
Porte  avec  la  belle  vignette  de  cet  editeur  lyonnais,  qui 
represente  Sanson  enlevant  les  portes  du  temple  et  la 
devise:  Libertatetn  meam  mecum  porto.  Voici  le  titre  de 
I'edition  de  1541,  conforme  k  celles  de  1575  (voyez 
Branebs):  «Claudii  Ptolemaei  Alexandrini  Geographicae- 
enarrationis,  libri  octo.  Ex  Bilibaldi  Pirckeymbery  trasla- 
tione  sed  ad  grasca  et  prisca  exemplaria  a  Michaele  Villa* 
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novano  secunda  recogniti  et  locis  innumeris  denuo  casti- 
gati.  Adjecta  insuper  ab  eodem  Scholia,  equibus  et  difficilis 
ille  primus  liber  nunc  primum  explicatur,  et  exacta  Ur- 
bium  nomina  ad  nostri  seculi  morem  exponuntur.  Quin- 
quaginta  illae  quoque  cum  veterum  tum  recentium  Ta- 
bulae adnectuntur,  variique  incolentium  ritus  et  mores 
explicantur.» 

Les  editions  lyonnaises  du  Plotemee  sont  particuli^re- 
ment  interessantes,  parcequ'elles  contiennent  a  la  suite  des 
huit  livres  du  traite  du  geographe  grec  traduits  en  latin, 
cinquante  cartes  gravees  sur  bois  de  45  cent,  sur  30,  re- 
presentant  les  diverses  parties  du  monde  et  un  texte  rela- 
tif  a  chacune  d'elles,  ecrit  para  Michel  de  Villeneuve, 
qui  est  le  pseudonyme  du  fameux  Michel  Servet,  dit  de 
Villeneuve,  du  nom  de  la  ville  de  Villanueva  en  Aragon, 
d'ou  il  etait  originaire  (i).  Michel  Servet  attire  a  Vienne 
en  Dauphine  par  I'archeveque  Pierre  Palmier,  qui  y  fonda 
I'imprimerie,  prepara  dans  cete  ville  son  edition  du  Pto- 
lemee,  precedee  d'une  dedicace  a  ce  prelat,  et  y  publia 
plus  tard  elandestinement  des  ecrits  entaches  de  heresie, 
qui  devaient  I'obliger  k  s'expatrier  et  4  chercher  un  refuge 
A  Geneve  ou  il  perit  sur  le  bucher,  victime  de  I'intolerance 
de  Calvin,  le  16  octobre  1555.  Le  nom  de  ce  savant  atta- 
che d  I'edition  lyonnaise  du  Ptolemee  donne  une  va- 
leur  particuliere  aux  cartes  qu'elle  renferme  et  aux  com- 
mentaires  qui  les  accompagnent. 

Parmi  ces  cartes,  deux  contiennent  des  indications  pre- 
cieuses  relatives  i  la  decouverte  du  Nouveau-Monde. 
L'une  est  datee  de  1522;  I'autre  ne  porte  pas  de  date,  mais 
n'est  pas  posterieure  a  1535,  annee  de  la  premiere  edition 
du  livre  qui  la  contient. 

La  carte  de  1522  par  la  date  anterieure  de  13  ans,  et 
par  I'aspect  exterieurqui  la  distingue  des  autres  ne  parait 
pas  avoir  ete  gravee   specialement  pour  le   recueil.  Elle 


(l)     Pernetti,  Lyonnais  dignes  de  mtnipire,  t.  i,  99. 
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porte  une  legende:  «Orbis  typus  universalis  ju^cta  hydro- 
graphorum  traditionem  exactissime  depicta»,  et  un  titre: 
«Tabula  orbis  cum  descriptione  ventorum».  La  direction 
des  vents  y  est  marquee  par  des  lignes  se  croisant  en  tous 
sens;  ils  sont  designes  par  leurs  noms  inscrits  tous  autour 
au  nombre  de  24,  chacun  dans  un  cartouche  dont  la  pla- 
ce marque  les  divers  points  de  I'horison  d'oil  ils  soufflent. 
Le  Nouveau-Monde  y  est  figure  seulement  par  deux  iles: 
Spagnola  ou  Haiti  et  Isabella  ou  Cuba  et  par  le  continent 
meridional  sur  lequel  est  inscrit  le  nom  America. 

II  n'y  est  fait  aucune  allusion  eL  Christophe  Colomb  ni  a 
ses  decouvertes. 

Ainsi  en  1522,  vingt  ans  apres  les  derniers  voyages  de 
Colomb,  on  gravait  et  on  publiait  a  Lyon,  des  cartes  de 
geographic  sur  lesquelles  les  territoires  nouvellement  ex- 
plores sont  deja  designes  sous  le  nom  6! Amerique  et  ou 
rien  ne  rapelle  le  souvenir  de  celui  qui  y  aborda  le  pre- 
mier. 

L'autre  carte,  qui  n'a  de  date  que  celle  du  livre  (15 3 5), 
porte  ce  titre  Tabula  Terrce  novce.  Elle  est  speciatement 
consacree  aux  Nouveau-Monde  et  presentedes  indications 
beaucoup  plus  completes  et  detaillees  sur  ces  regions. 
On  y  voit  de  nombreuses  lies,  I'ile  Espagnole,  I'ile  Isabel- 
le,  la  Jamai'que,  la  Guadeloupe,  Marie  Galante,  etc...  Le 
grand  continent  y  figure  par  des  fractions  notables  de  ses 
parties  septentrionales  et  meridionales,  depuis  le  75^  de- 
gre  de  latitude  Nord,  jusqu'au  24^  degre  de  latitude  Sud. 
L'ensemble  est  designe  sous  le  nom  general  de  Terra  no- 
vaet  le  nom  d'Amerique  n'y  apparait  nullepart.  Plusieurs 
legendes  rappellent  que  la  decouverte  de  ces  regions  est 
due  a  Christophe  Colomb.  L'une  placee  sur  I'ile  Espagno- 
le (Haiti),  enumere  les  riches  produits  de  I'ile  et  dit 
qu'elle  fut  decouverte  par  le  g^nois(jannensem)  Christophe 
Colomb,  capitaine  du  Roi  de  Castille  en  T492  (i).  L'autre 


(i)     En  void  le  texte:  cSpagnoha  Spagnoliaqae  dicitari   gigoit   a«re, 
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placce  sur  le  continent  meridional  est  ainsi  con^ue:  hxc  te- 
rra cum  adjacentihus  insulis  inventa  est  per  Christophorttw 
Columbunt  yannensem  ex  mandato  Regis  Castelle.  Sur  Tile 
Isabella  (Cuba)  est  un  pavilion  espagnol. 

L 'emplacement  du  Brezil,  appele  Terra  Papagalli  (terre 
des  perroquets),  est  marque  par  une  curieuse  scene  de  ca- 
nibales  grossidrement  dessinee,  avec  cette  legende:  Antra- 
pop hagi  hie  sunt,  Qi  la  representation  d'un  animal  muni 
sous  le  ventre  d'une  poche  qui  lui  sert  a  porter  ses  petits. 
et  au  dessous  duquel  un  texte  mentione  que  le  Roi 
d'Espagne  re^ut  en  present  d'un  explorateur  un  animal 
semblable, 

Enfin,  chose  digne  de  remarque,  a  cette  carte  est  join- 
te  une  notice  detaillee  de  Michel  Servet,  qui  aprds  avoir 
raconte  les  incidents  de  la  premiere  expedition  de  Chris- 
tophe  Colomb,  finit  en  disant:  «Toto  itaque,  quod  aiunt, 
"►aberrant  coelo  qui  banc  continentem  Americam  nun- 
»cupari  contendunt,  cum  Americus  multd  post  Colum- 
»bum  eamdem  terram  adierit,  nee  cum  hispanis  ille,  sed 
»cum  portugallensibus,  ut  suas  merces  commutaret,  ea 
»se  contuIit.» 

Ce  temoignage  autorise,  recueilli  dans  un  livre  qui 
porte  la  date  de  1575,  contemporain  de  I'usurpation  qui 
priva  le  revelateur  du  Nouveau-Monde  de  la  gloire  de 
lui  laisser  son  nom,  est  precieux  a  recueillir.  II  prouve  d'a- 
bord  que  ce  plagiat  ne  I'accomplit  pas  sans  soulever  des 
protestations  dans  le  monde  savant.  II  est  en  autre  mie 
preuve  de  plus  a  I'appui  de  la  tradition  que  Ton  atta- 
que  aujourd'hui,  sur  I'etymologie  du  nom  de  I'Ameri- 
que.  II  demontre  centre  les  fantaisies  des  novateurs  que 
le  prenom  de  Vespuce  etait   bien  Atneric,  et  que  I'usage 


WMixcG  {gotnme),  aloen,  porcellanam,  canellam  et  zmcihert  (^gingimbre) . 
Latitado  insa^ae  4^0  milliaria,  longitndo  880  milliaria.  Et  iaventa  est  per 
Christophora  Colamba  janaensem  (geaois),  capitaneam  Regis  Castilie  ann. 
Domini  1492.  Accole  laco  panis  r  escant  serpeatibos  maximis  et  radicibaa 
dalcibas  sapore  castanear  preferentibas.* 
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de  designer  le  Nouveau-Monde  sans  I'appellation  qui  est 
aujourd'hui  consaciee  par  les  sidcles  est  due  a  I'erreur 
ou  a  la  mauvaise  foi  de  ceux  qui  ont  attribue  fausse- 
ment  a  un  autre  qu'a  Colomb  I'honneur  de  la  grand? 
decouverte  du  XV*  siecle. 

Les  vieilles  cartes  de  I'edition  lyonnaise  du  Ptolemee 
fournissent  encore  une  indication  bonne  a  retenir.  II  est 
acquis  aujourd'hui,  malgree  quelques  pretentions  con- 
traires,  que  Christophe  Colomb  est  ne  a  Genes.  En  effet, 
sur  la  carte  de  I'edition  de  1575,  intitulee  Tabula  terrce 
novcBy  il  est  dit  a  deux  reprises  que  Colomb  etait  genois. 


LES  SAGAS  ISLANDAISES 

SUR    LA    DECOUVERTE    DE     L'AMERIQUE 


Jk.  .        F.A.  B  X^  Z  C  I  XJ  S 


Venient  annis 
Sxcula  sens,  quibus  Oceanus 
Vincula  rerum  laxet,  et  ingen* 
Paleat  tellus,  Typhysque  novot 
Detegat  orbcs,  nee  sit  terris 
Ultima  Thule. 

(SibNscA. — Medea,  j 


Les  grands  souvenirs  que  nous  celebrons,  rapellent  les 
voyages  et  les  decouvertes  remarquables  qu'ont  fait  les 
anciens  Scandinaves  sur  les  c6tes  orientales  de  TAmeri- 
que  septentrionale  au  commencement  du  onzieme  siecle, 
en  sortant  de  I'lslande  et  duGroenland,alors  nouvellement 
decouverte  en  983  par  Eric  le  Rouge. 

II  est  singulier  que  les  plus  recents  biographesdeChris- 
tophe  Colomb  ne  connaissent  rien  de  son  sejour  en  Is- 
lande  au  mois  de  fevrier  1477  et  qu'ils  ne  parlent  qu'en 
passan  tr^s  brievdment  de  sa  navigation  dans  ces  contrees 
lointaines. 

Harrisse,  Christophe  Colomb,  Paris,  1884  (Schefer, 
Recueil  des  Voyages,  VI),  p.  306,  ne  parle  que  de  «la  na- 
vigation faite  en  fevrier  1477  a  cents  lieues  au  dela  de 
Tile  de  Thule». 

Presque  les  m^mes  mots  se  trouvent  chez  Roselly  de 
Lorgues,  Christophe  Colomb  I, p.  no.  «Au  moisde  fevrier 
1477  il  se  trouvait  k  cent  lieues  par  dela  I'lslande,  I'ultima 
Thule  des  anciens. » 
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Harrisse  connait  les  voyages  des  Scandinaves,  mais  il 
les  apprecie  tellement,  p.  307: 

«Nous  pensons  que  ces  voyages  (de  Leifets)  doivent 
^tre  ecartes  du  debat.  lis  remontent  a  des  epoques  telle- 
ment reculees,  leur  origine  est  due  h  des  circonstances  si 
differentes  de  celles  qui  guiderent  les  navigateurs  portu- 
gais,  espagnols  et  anglais;  on  les  connut  ou  les  comprit 
si  peu,  que  nul  ne  saurait  accorder  ^  des  expeditions  si 
rudimentaires  une  influence  appreciable  sur  les  decouver- 
tes  transatlantiques   accomplies  a  la  fin  du  XVI «  siecle. 

Nous  ne  pouvons  pas  approuver  ce  raisonnement.  Ces 
expeditions  «' rudimentaires »  semblent  justement  avoir 
exerce  «une  influence  appreciable*  sur  les  decouvertes  de 
Colomb,  comme  nous  le  verrons. 

Apres  la  decouverte  du  Greenland  en  985  le  premier 
homme  du  Nord,  qui  a  vu  le  continent  de  I'Amerique,  fut 
rislandais  Bjame  Herjulfsson,  qui  au  lieu  de  naviguer  de 
rislande  en  Groenland,  dans  I'an  i.ooo  justement,  fut 
pousse  par  le  vent  aux  contrees  lointaines  et  inconnues 
vers  rOuest,  mais  il  ne  les  abordait  pas,  ce  qu'on  lui  re- 
prochait  plus  tard. 

L'an  looi  Leif,  fils  d'Eric  le  Rouge,  arrivait  du  Green- 
land aux  memes  cotes,  couvertes  de  rochers,qu'il  appelait 
Helluland,  pays  de  rochers,  aujourd'hui  Labrador;  depuis 
aux  cotes  boisees,  qu'il  appelait  Marteland,  pays  du  bois, 
aujourd'hui  la  Nouvelle  Ecosse;  apres,  plus  loin  au  Midi, 
a  un  pays  fertile  et  agreable,  ou  il  faisait  construire  des  ca- 
banes  qu'il  appelait  Leifobudir,  habitations  de  Leif,  ou  il 
passait  I'hiver.  La,  il  trouvait  des  vignes  en  abondance, 
raison  pourquoi  il  appelait  le  pa^^s  Vmland,  sans  doute 
Massachussetts  ou  Rhode  Island. 

Apres  son  retour  en  Groenland,  plusieurs  furent  prisde 
I'envie  de  pousser  plus  loin  les  recherches. 

Le  voyage  le  plus  renomme  fut  celui  de  ThorjinnKarls- 
efne  dans  I'ete  suivant  1003  avec  160  hommes  et  fem- 
mes  et  du    betail.  II  cherchait  Vinland  pour  y  etablir  une 
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colonic,  accompagne  de  Thorvald,  fr^re  de  Leif.et  donnait 
des  noms  a  plusieurs  endroits  sur  la  cote  de  Massachu- 
setts, p.  ex.: 

Kjalarnes,  promontoire  de  quille,  maintenant  Cap  Cod, 
Turdustrandtr,  rivages  etranges,  Siraumsey,  ile  du  cou- 
rant,  Marthao  Vineyard,  Straums/j'ordr,  golfe  du  courant, 
Buffards  Bay,  et  enfin  un  golfe  Hopsvatn,  que  Ton 
doit  chercher  pr6s  de  la  Providence  dans  Rhode  Island 
et  qui  s'appelle  encore  aujourd'hui   Mont  Haup  Bay  (i). 

La,  il  passait  I'hiver  dans  des  cabanes  construites, 
qu'  il  appellait  Thorfinnshudir.  II  faisait  ainsi  une  nou- 
velle  geographic  du  monde  decouvcrt,  et  il  appellait  les 
environs  Hop,  un  terrain  fertile  avec  des  champs  de  fro- 
ment,  qui  se  semait  lui-meme;  avec  des  vigncs  sur  tou- 
tes  les  collines  et  des  poissons  dans  toutes  les  rivieres, 
enfin  une  abondancc  de  gibier  dans  les  forets.  L'hiver  il 


(i)  Le  plus  recent  aatenr,  qai  a  trait6  cette  question,  c'est  I'am^ricain 
Elitn  Norton  Ilorsford^  the  landfall  of  Leif  Erikson  a.  d.  1000  and  the 
lite  of  bis  houses  in  Vineland,  Boston  1892.  Dans  cet  ouvrage  de  loxe, 
qui  est  embelli  de  bcaaconp  de  cartes  ancieanes  et  nonvelles  et  de  dessins 
jolis,  I'aatear  dit:  c  According  the  discovery  of  America  by  Northmenn 
about  a.  d.  1000 — doubted  only  by  those  who  have  not  had  the  leisure 
and  opportunity  patient  to  examine  the  evidence  bearing  upon  the  subject 
— and  recognizing  it  at  settled,  that  somwhere  within  a  fortnights  sail  to 
the  southwest  oi  Groenland  there  must  be  the  Vineland  of  Leif,  so  long  the 
theme  of  fireside-story,  of  tradition,  of  record  in  the  Sagas,  in  the  relation 
of  Adam  of  Bremen,  and  in  the  church  archives  touching  the  departure  of 
Bishop  Eiik  Gnupsson  to  Vineland  (1121  in  the  archive.*  of  the  Vatican) 
— the  question  is  ore,  not  of  the  reality  of  discovery,  but  of  locality.  •  Lt'aprds 
Horsford,  Leif  n'avait  pas  pass6  Cap  Cod,  mais  6tait  venu  au  Cambridge 
actuel  et  avait  construit  ses  cabanes  sur  les  collines  de  la  riviere  de  Char* 
les,  pas  loin  de  I'embouchure  de  cette  riviere  dans  I'^tat  de  Massachusetts 
et  tout  pres  de  Boston.  II  place  Siraumsjoidr  et  Straumsey  vers  Sud 
Onest  du  Cap  Cod,  tt  Krassavts  vis  \  vis  du  Cap  Cod  dans  i'lnt^rieur  de 
la  baie  vers  Oaest,  sur  le  point  oriental  de  Clarks  island  ou  Gurriet,  ou 
Thorvald  fut  tn6  et  enseveli,  Leifsbudir  sont  places  au  Nord  de  I'embou- 
chure  de  Charles  river,  Thorfinnsbudir  un  peu  plus  haul  vtrs  Sud  Onest. 
Toute  la  description  des  rapports  naturels  dans  les  sagas  conviennent  ad- 
mirablement  a  ces  endroits,  d'apres  I'opinion  de  Mr.  Horsford,  et  il  est 
trds  herenx  de  pouvoir  les  retrouver  tons  dans  les  environs  de  son  domi- 
cile  ^  Cambridge. 

En  r<alit6  un  6v6que  Erik,  nornm^  Upse,  s'est  rendu  a  Vinland  environ 
I'an  1 1 21  comme  «episcopus  in  partibus  infidelium*.  On  ne  connait  pas 
son  sort.  Sans  donte  il  y  est  mort  car  il  n'est  jamais  reveno. 
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ne  tombait  pas  de  neige,  et  I'herbe  ne  fletrissait  pas.  Karls^ 
efne  avait  I'intention  de  s'y  etablir  et  avait  fonde  une  co- 
lonic; mais  Thorvald  fut  blesse  k  mort  par  les  indigenes, 
les  «Skrollinger»,  qui  ne  laissaient  pas  les  etrangers  en 
repos.  Ceux-ci  nommaient  ainsi  les  Eskimos,  qui  alors 
ont  habite  beaucoup  plus  loin  vers  le  midi  qu'  a  present, 
mais  qui  ont  ete  repousses  vers  le  nord  par  les  Indiens. 

Lorque  Karlsefne  et  ses  compagnons  etaient  de  trop 
petit  nOmbre  pour  resister  aux  attaques  frequentes  des 
SkroUings,  ils  renon^aient  a  s'y  etablir  et  retournaient 
aprds  un  sejour  de  quatre  ans  au  GroSnland  en  1007. 

Un  nouveau  voyage  par  les  deux  Islandais  Helge  et 
Finnboge  a  Vinland  en  1008  ne  reussit  pas,  car  ils  fu- 
rent  tues  par  la  trahison  de  la  cruelle  Freydis,  fiUe  d'Eric 
le  Rouge,  qui  les  accompagnait  avec  35  hommes  et  qui 
s'emparait  de  leur  vaisseau  pour  retourner  au  Groen- 
land. 

Les  Sagas  d'Eric  le  Rouge  et  de  Thorfinn  Karlsefne 
nous  donnent  des  recits  etendus  sur  ses  voyages  qui 
semblent  avoir  cesse  vers  1030. 

Enfin,  on  parle  aussi  de  Horlramannaland,  pays  des 
hommes  blancs  (en  v^tements  blancs)  et  Irland  it  mi- 
kla,  Irlande  la  grande,  sans  doute  La  Florida  aujour- 
d'hui,  ou  deja  a  980  Are  Marsson  et  plus  tard  a  1028 
Gudleif  Gudlaiigsson  ont  ete  pousses  par  le  vent. 

Encore  a  1075  Adam  de  Breme  raconte  d'apres  le  te- 
moignage  du  roi  danois  Svend  Estridosn,  que  Ton 
avait  decouvert  une  ile  dans  I'Ocean,  qui  fut  appelee 
Vinland,  parce  que  des  vignes  qui  produisaient  le  meil- 
leur  vin,  croissaient  1^  a  I'etat  sauvage,  que  du  ble  qui 
se  semait  lui-meme,  se  trouvait  la  en  abondance,  ce  que 
j'ai  entendu,  non  comme  une  hypothese  fabuleiise,  mais 
comme  un  recit  certain  des  Danois. » 

Que  la  communication  ne  soit  pas  completement  tom- 
bee  en  oubli,  mais  ait  ete  continuee  dans  les  siecles  sui- 
vants,  c'est  ce  qu'on  voit  des  voyages  norvegiens  par 
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Landa-Rolf,  a  1285-1290  aux  mers  occidentales  et  par 
revdnement,  qui  est  raconte  dans  les  annales,  qu'un  vais- 
seau  marchand  norvegien  ou  groenlandais  en  1347  fut 
pousse  par  le  vent  de  Marcland  en  Amerique  au  Stroums- 
Gordren  Islande.  Plus  tard,  on  n'a  aucun  renseignement 
sur. 

Fernando,  tils  de  Christophe  Colomb,  raconte  dans  la 
vie  de  son  pere,  que  Colomb  en  fevrier  1477  est  venu  a 
I'ile  de  Tile,  et  qu'il  decrit  la  situation  de  la  partie  meri- 
dionale  de  cette  ile  sur  73"'«  (doit  etre  63°")  degre  sep- 
tentrional. «Elle  est  aussi  grande  que  I'Angleterre;  la  nrier 
n'est  pas  gelee  et  peut  monter  et  tomber  26  pieds.  Ceci 
est  la  vraie  Thule,  dont  parle  Ptolomee;  mais  les  recents 
I'appellent  Frislande»  (erreur  pour  Islande  qui  est  nommee 
par  Chr. Colomb  lui-meme)(i).  Zahrtfnann,suv\QS  voyages 
des  Zenies  dans  le  Nord,  p.  23,  Finn  Magniisan,  le  com- 
merce des  les  Anglais  avec  I'lslande,  p.  127,  etc.  Deja 
Beda  a  regarde  Tile,  Tyle,  Thule  comme  Islande,  et 
Adam  de  Breme,  Saxo,  Landnama  et  les  autres  Islan- 
dais  jusqu'au  16  siecle  I'ont  suivi.  Colomb  pourrait  tres 
bien  avoir  entendu  ce  nom  en  Angleterre  meme.  Feut- 
etre  aussi  il  a  entendu  les  marins  Anglais  dire:  «Fort  Is- 
lande ou  fra  Islande, »  peut  etre,  comme  pense  Arngrim 
Jonsson  (Crymogoa,  p.  119)  on  a  simplement  estropie 
le  nom  et  mis  Frislande  pour  Islande  comme  on  le  fai- 
sait  souvent  au  moyen-age,  p.  ex.  Greenland  pour  Spits- 


(i)  A  collection  of  voyages  and  travels,  some  nozv  first  printed  from  orip- 
nal  munuscripts.  other  now  fir  it  published  in  English,  vol.  2.  (Londres  1744), 
p.  485,  contient  les  mSmes  fails,  mais  Colomb  dit:  In  febraary  1467  CI). 
I  saild'd  myself  an  haadred  leagues  beyond  Thule,  Iseland,  etc.  La  traduc- 
tion italienne,  Venise  1571,  a  le  vrai  an,  1477,  et  Washington  Irving,  life 
of  Colombus,  I,  p.  69,  presume  sussi  que  1467  soit  uae  faute  d'imprime- 
rie.  Sans  doute,  le  flls  de  Colomb  dans  la  vie  de  son  pere  (de  1566)  a  cru 
corriger  une  erreur  de  lui,  en  prenant  Islande  pour  Thule  des  anciens.  II 
est  remarquable,  qu'il  ne  se  trouve  aucune  indication,  dans  quelle  intention 
ou  ponrquoi  Colomb  a  fait  ce  voyage  p6nible  de  ^cent  lieues  au  dela  t Is- 
lander. Est  ce  qu'il  a  alors  fait  une  tentative  de  d^couvrir  le  Nouveau- 
Mondc? 

T.  I.  15 
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berge,  Norbern  pour  Bergen,  Ellenbogen  pour  Malmo,  etc. 

II  est  trds  remarquable,  que  Colomb  ne  trouva  pas  de 
glace  dans  la  mer  au  mois  de  fevrier;  mais  un  diplome 
du  commencement  du  mars  1477  de  Grund  en  Ofjord 
justement  affirme  la  meme  circonstance  par  des  temoins 
nombreux  en  ajoutant:  Alors  il  n'y  avait  pas  de  neige 
sur  la  terre  (pa  var  snjolaus  jord). 

Colomb  arrivait  en  fevrier  1477  ^  la  partie  meridionale 
de  rislande,  ou  Hvalfjordr  ou  Hvalfjarda^'cyri  alors  etait 
le  port  le  plus  frequente.  Justement,  au  printemps  de  cette 
annee-1^,  I'eveque  de  Skalholt  Magnus  Eiolfsson  visitait 
les  eglises  des  environs  de  Hvalfjordr.  Ce  prelat  avait  ete 
depuis  1470  abbe  du  monastere  de  Helgafell  au  Breidrf- 
jordr,  I'endroit,  ou  les  renseignements  les  plus  anciens  sur 
le  Groenland  et  le  Vinland  avaient  ete  ecrits  et  etaient 
soigneusement  conserves,  car  c'etait  justement  la  contree 
d'ou  etaient  sortis  les  hommes  les  plus  renommes  qui 
avaient  decouvert  ces  pays. 

L'ev^que  Magnus  a  tres  exactement  connu  ces  rensei- 
gnements, qui  etaient  alors  comme  plus  tard,  commune- 
ment  connus  en  Islande.  II  est  tres  vraisemblable  que  Co- 
lomb, qui,  dej^  en  1474,  meditait  le  projet  de  la  naviga- 
tion vers  rOuest,  ait  cherche  et  regu  des  informations  qui 
aient  confirme  ses  conjectures  sur  I'existence  des  pays  oc- 
cidentaux.  Les  manuscrits  anciens  islandais  ne  resterent 
ensevelis  dans  des  bibliotheques,  mais  furent  la  lecture 
preferee  de  toute  population,  a  mesure  qu'ils  furent  com- 
poses et  ecrits.  Les  ecclesiastiques  les  connaissaient  parfai- 
tement,  et  les  contes  des  decouvertes  des  pays  nouveaux 
vers  rOuest  etaient  en  particulierdeschosesremarquables. 

C'est  souvent  des  fils  les  plus  fins  que  dependent  les 
grands  resultats,  le  sort  du  monde  et  de  I'humanite.  II  est 
difficile  pour  I'historien  de  les  trouver  et  de  les  suivre,  et 
Ton  ne  les  decouvre  souvent  qu'apres  des  siecles.  Tout 
ce  qu'il  y  de  grand  dans  le  monde,  a  ordinairement  ses 
preparatifs  et  son  developpement. 


CHfilSTOPHE  COLOMB  A-T-IL  EH  DES  PRfiCDBSEnRS? 

PAR 

^Jl.-R.      HH3N-R.1      JOUA-N- 

Capiiaine  de  Vaisseau  en  retraiu. 

Si  Ton  prend  les  choses  a  la  lettre,  on  doit  repondre  par 
raffirmative  a  cette  question,  mais  ces  precurseurs,  loin 
de  nuire  a  la  gloire  de  Colomb,  de  I'amoindrir,  servent 
plutot  a  mettre  en  lumiere  sa  science,  son  genie,  son  au- 
dace. 

II  est  bien  avere  que  longtemps  avant  lui,  des  descen- 
dants des  Norvegiens,  qui  avaient  colonise  I'lslande  dans 
le  dernier  quart  du  9=  siecle,  reconnaissaient  quelques 
points  de  V Amerique  du  Nord,  d'abord  le  Greenland  a  la 
fin,  ou  dans  le  cours  du  10"  siecle,  puis  un  peu  plus  tard, 
en  I'annee  looi  (i),  le  Continent  lui-meme,  vers  le49*  de- 
gre  de  latitude:  des  raisins  sauvages,  trouves  sur  cette 
terre,  lui  avaient  fait  donner  le  nom  de  Weinland,  «Pays 
du  Vin»,  par  les  decouvreurs.  Ainsi  que  le  dit  Malte- 
Brun  (2),  un  simple  coup  d'oeil  jete  sur  la  carte  montre 
que  la  Nature  avait  elle-meme  designe  ces  contrees  pour 
recevoir  la  premiere  visite  des  Europeens,  Le  trajet  des 
pays  scandinaves  h.  I'Amerique  du   Nord  avec  les  jalons 


(i)     Geographic  Uuiverselit. 
(2)     Idem. 
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de  I'Ecosse,  des  Orcades,  des  Shetland,  des  Feroer,  de 
rislande,  n'est  en  realite,  qu'un  cabotage  qui  ne  devait 
pas  effrayer  les  Vikings,  les  intrepides  «Rois  de  la  Mer>: 
las  navigations  des  Maleisiens,  qui  ont  peuple  les  archi- 
pels  epars  dans  I'immense  etendue  du  Grand  Ocean,  sont 
plus  surprenantes,  II  n'y  aurait  eu,  egalement,  rien  de 
bien  etrange  quand  quelques  uns  des  Basques,  qui  pour- 
suivaient  les  baleines  dans  I'Atlantique-Nord  ou  elles 
etaient  communes  au  moyen-age,  auraient  pousse,  ou 
auraient  ete  entraines  par  quelque  accident  de  la  mer,  jus- 
qu'aux  parages  de  Terre-Neuve,  et  meme  jusqu'au  Con- 
tinent voisin  (i). 

Les  nations  riveraines  de  la  Mediterranee  et  des  mers 
de  I'Europe  temperee  qui,  k  I'epoque  ou  ces  decouvertes 
furent  accomplies  par  des  peuples  encore  plonges  dans 
la  barbarie,  representaient  a  elles  seules  le  monde  civilise, 
ne  s'en  inquietaient  guere,  ou  plus  probablement  les  igno- 
raient;  c'est  tout  au  plus  si  quelques  hommes  instruits 
en  avaient  une  connaissance  vague,  ne  consid6rant  gue- 
re que  comme  des  fables  les  recits  qu'on  en  faisait,  dans 
lesquels,  d'ailleurs,  le  merveilleux  tenait  une  grande  pla- 
ce; toujours  est  il  qu'lles  etaient  tombees  en  grande  par- 
tie  dans  I'oubli  lorsque  la  relation  du  voyage,  entrepris 
en  1380,  par  deux  nobles  Venitiens,  les  freres  Zeno,  vint, 
malgre  toutes  les  obscuritds  et  les  contradictions  qu'elle 
renferme,  confirmer  les  recits  islandais  sur  tous  les  points 
essentiels;  I'existence  d'un  Continent,  ou  au  moins  de 
vastes  contrees,  dans  le  Nord-Ouest  de  1' Ocean  Atlanti- 
que  etait  demontree  vers  le  commencement  du  15'  sidcle. 
La  relation  des  Zeni  et  les  recits  islandais  etaient-ils 
connus  de  Colomb?  Cest  plus  que  probable.  Colomb,  des 
sa  jeunesse,  des  son  enfance  m^me,  s'etait  adonne  avec 
ardeur  h  I'etude  de  I'Astronomie  et  de  la  Cosmographie; 


(i)     Dans  le  pays  basque,^  la  tradition  attribne  la  deconverte  de  VAtni- 
riqut  au  Nord  ^  nn  certain  Echaidt.  (Elis6e  Reclas,  Gtegr.  Univ.) 
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ses  connaissances,  dans  ces  sciences,  etaient  beaucoup 
plus  etendues  que  celles  de  ses  contemporains,  et  Ton  doit 
supposer  que  rien  de  ce  qui  s'y  rapportait,  de  pres  ou 
de  loin,  ne  lui  etait  etranger.  Joignant  la  pratique  a  la 
theorie,  dans  ses  navigations  dans  la  plus  grande  partie 
du  monde  alors  connu,  il  etait  devenu  de  bonne  heure. 
un  des  plus  habiles  navigateursde  son  temps — peut-etre  le 
plus  habile — et  un  de  ses  voyages  I'avait  conduit  sur  le 
theatre  des  decouvertes  des  Scandinaves,  et  meme  jus- 
qu'au  73'  degre  de  latitude  Nord,  «cent  lieues  plus  loin, 
selon  ses  propres  expressions,  que  la  Thule  de  Ptolemee, 
et  beaucoup  plus  a  I'Occident: »  il  est  permis  de  conclure 
■de  1^  qu'il  avait  vu  les  cotes  du  GroSnland.  II  est  bien  h 
supposer  aussi  qu'au  cours  de  ce  voyage  dans  les  mers 
du  Nord,  il  avait  pu  avoir,  sinon  des  documents  nou- 
veaux  sur  les  decouvertes  faites  anterieurement,  au  moins 
la  confirmation  des  recits  islandais  et  des  Zeni. 

La  connaissance  de  ces  documents  lui  aurait-elle  sug- 
gere  la  premiere  idee  des  grands  desseins  qu'il  accomplit 
plus  tard?  Cela  ne  nous   parait  pas   admissible.  En  tout 
cas,  cette  connaissance  devait  etre  pour  lui  un  encourage- 
ment, un  element  de   plus  a   ajouter  a  ceux  que  I'etude, 
I'examen,   la  discussion  de  faits  plus  ou  moins  reconnus 
exacts,  lui  avaient   fourni  et   lui  fournissaient  tous    les 
jours,  materiaux  que  son  genie  devait  mettre  en  oeuvre.  ^ 
A  I'epoque  ou  vivait  Colomb  on  croyait — vaguement 
sans  aucun   doute  ,   sans  s'en    rendre  bien  compte — i 
I'existence  d'une  grande  region  situee  vers   I'Occident,  et 
meme  cette  croyance  datait   de  loin:  d'ailleurs  qui    peut 
•dire,  quand   on   considere    la   prodigieuse   antiquite   de 
I'homme,  de  moins  en  moins  contestable,  et  ses  migra- 
tions se  croisant  et  se  recroisant  a  la  surface   du  globe, 
que  cette  croyance  ne  reposait  pas  sur  des  faits  reellement 
accomplis  k  une  epoque  impossible  a  preciser  a  des  sie- 
cles  et  des  sidcles  pres?  Sans  retourner  si  loin  en  arri^re, 
on  se  souvenait  que  les  anciens  avaient  place  les  Champs 
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Elyses,  THesperie  au  dela  de  I'Ocean;  les  erudits  commen- 
taient  Tinsee,  discutaient  sur  I'effondrement  de  I'Atlanti- 
de;  I'existence  des  iles  de  St.  Brandan  ne  faisait  doute 
pour  personne.  Dans  une  haute  antiquite,  des  navigateurs 
pheniciens  auraient  frequente  ces  terres  oceaniques;  on 
racontait  qua  une epoque  plus  recente,  lors  de  I'invasion 
de  I'Espagne  par  les  Arabes,  des  families  chretiennes,  em- 
portant  tout  ce  qu'elle  possedaient,  s'etaient  embarquees 
pour  aller  se  refugier  dans  une  ile  lointaine  ou  elles  avaient 
fonde  sept  villes.  Sous  le  nom  de  Sept  Cites,  le  vulgaire 
designait  une  grande  terre  de  forme  rectangulaire,  situee 
a  rOccident  des  iles  Canaries,  marquee  Antilia  sur  une 
carte  dressee  par  Andrea  Bianco  en  1436,  terre  quifigurait 
deji  k  la  meme  place,  sur  deux  cartes  tracees  en  1367  par 
Picigano,  et  que  le  cosmographe  Martin  Behaim  indiquait 
sur  son  celebre  planisphere  en  1492.  Dejaen  I29i,d'apres 
les  historiens  genois,  deux  de  leurs  compatriotes,  Tedisio 
Doria  et  Ugolino  Vivaldi,  partaient  pour  aller  dans  I'lnde 
par  P Quest,  mais  on  n'avait  jamais  su  ce  qu'ils  etaient- 
devenus.  Sans  croire  a  la  realite  de  cette  derniere  histoire, 
il  est  certain  que  I'attention  des  geographes  se  portait, 
inconsciemment  si  Ton  veut,  vers  les  mers  occidentales. 
Ces  notions,  plus  ou  moins  confuses,  avaient  du  aussi 
attirer  celle  de  Colomb,  alors  qu'il  cherchait  a  demeler  le 
faux  d'avec  le  vrai  dans  les  entretiens  qu'il  avait  avec 
les  plus  renommes  des  astronomes  et  des  pilotes  de  Lis- 
bonne  ou  il  etait  venu  rejoindre  son  frere,  tres  habile  car- 
tographe.  II  epousait  dans  cette  ville  la  fille  de  Pedro  Pe- 
restrello,  un  marin  distingue,  comme  il  y  en  avait  d'ail- 
leurs  beaucoup  dans  la  capitale  du  Portugal  qui  a  cette 
epoque,  etait  peut-etre  la  ville  la  plus  maritime  du  monde. 
Ce  mariage  mettait  a  sa  disposition  une  masse  de  docu- 
ments recueillis  par  son  beau  pere  et  par  d'autres  naviga- 
teurs allies  k  la  famille  de  sa  femme.  Un  de  ces  derniers 
avait  ramasse  sur  le  rivage  de  Porto  Santo  (pres  de  Ma- 
d^re)  des  morceaux  de   bois  sculptes  qui    ne   semblaient 
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pas  avoir  ete  travailles  avec  un  outil  de  fer,  et  qui  avaient 
ete  jetes  a  la  cote  par  un  fort  vent  d'Ouest.  D'autres  ma- 
rins  avaient  recueilli  dans  I'Atlantique  de  grands  roseaux, 
des  plantes  et  des  graines  qui  ne  paraissaient  pas  etre  de 
I'ancien  Monde.  Enfin,  les  vagues  auraient  rejete  sur  une 
des  Azores  des  cadavres  d'hommes  qui  n'etaient  ni  des 
Europeens  ni  des  Africains,  et  qui  venaient  certainement 
de  rOccident.  Tous  ces  indices,  dont  un  esprit  superficiel 
n'aurait  peut-etre  pas  deduit  la  moindre  consequence, 
produisaient  un  tout  autre  effet  sur  Colomb,  venaient  cor- 
roborer  les  hypotheses  hardies  que  I'etude,  la  discussion, 
lui  avaient  suggerees,  et  I'affermissaient  de  plus  en  plus 
dans  la  croyance  qu'en  sedirigeant  vers  lesoleilcouchant, 
on  arriverait  infailliblement  a  ces  mysterieuses  regions,  ces 
contrees  pleines  de  merveilles,  du  Cathay  et  du  Zipangu 
(la  Chine  et  le  Japon)  sur  lesquelles  deux  siecles  aUpara- 
vant,  Marco-Polo  avait  donne  les  premieres  notions  posi- 
tives, et  il  etait  d'autant  plus  porte  ^  penser  ainsi  que  les 
cartes,  qui  donnaient  ^  I'Asie  une  largeur  tres  exageree  de 
rOuest  4  I'Est,  augmentee  encore  par  I'addition,  vers 
I'Est,  des  decouvertes  de  Marco-Polo,  rapprochaient  con- 
siderablement  ses  rivages  orientaux  des  rivages  occiden- 
taux  de  I'ancien  continent. 

Cette  croyance  etait  devenue  pour  lui  un  article  de  foi, 
non  pas  une  foi  aveugle,  mais  une  foi  raisonnee,  basee 
sur  la  science,  qui  le  soutint  dans  tous  ses  deboires,  dans 
ses  longues  et  infructeuses  demarches  aupres  des  puis- 
sants,  dont  les  mieux  disposees  a  son  egard  le  regardaient 
comme  un  visionnaire — heureux  encore  qu'on  ne  le  prit 
que  pour  un  visionnaire  inoffensif — ^jusqu'au  moment  ou, 
a  force  de  perseverance,  il  reussit  a  I'inculquer  k  d'autres, 
et  c'est  certainement, 'un  deses  plus  grands  titresdegloire 
d'avoir  pu  trouver  des  compagnons  resolus,  malgre  les 
prejuges  de  I'ignorance  et  les  pronostics  les  plus  alar- 
mants,  a  affronter,  sous  saconducte,  I'inconnu  de  «la  mer 
tenebreuse».  Et   ce   n'etait   pas  vers   des  regions  deso- 
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lees  (i),  glaciales,  comme  celles  ou  avaient  aborde  autre- 
foi  les  hommes  du  Nord,  qu'il  allait  les  conduire  mais 
vers  des  contrees  ensoleillees  ou  se  deployaient  toutes  les 
splendeurs  d'une  nature  exuberante:  c'etait  bien  un  «Nou- 
veau-Monde»  qui  etait  revele  a  «rancien»  dans  la  nuit  du 
II  au  12  octobre  1492! 

Colomb  n'aurait-il  pas  eu,  pour  mener  a  bonne  fin  es 
projets,  des  donnees  plus  positives  que  celles  que  nous 
avons  citees?  Ce  serait  i  le  croire  d'apres  un  passage  de 
\' Histoire  des  Incas,  Rois  du  Perou  par  Garcilasso  de  la 
Vega  (2).  Si  Ton  admet  ce  recit,  il  est  impossible  de  ne  pas 
reconnaitre  qu'il  porte  atteinte  a  la  reputation  de  Colomb. 
Garcilasso  est  considere  comme  un  ecrivain  consciencieux; 
tout  ce  qu'il  dit  du  Perou,  avant  et  depuis  la  venue  des 
Espagnols,  a  ete  reconnu  comme  tres  exact,  mais  en  est-il 
de  meme  de  ce  qu'il  rapporte  de  la  decouverte  de  I'Ame- 
rique?  En  tout  cas,  il  fait  ses  reserves;  il  reconnait  qu'il 
n'a  su  ces  choses  la  que  par  ou  dire,  et  que,  meme,  alors 
qu'il  les  avait  entendu  raconter,  il  ne  leur  avait  pas  pr^te 
une  grande  attention,  etant,  en  ce  temps- la,  tres  jeune.  Le 


(i)  Le  Greenland,  malgr^  son  nom,  Pays  vert,  \  I'^poqae  ou  les  Is- 
landais  le  d^couvrirent,  ne  differait  sans  doute  pas  de  ce  qu'il  est  de  nos 
jours.  Void  ce  qu'on  lit  a  ce  propos  daas  la  Revue  Scieniifique^  du  12  mai 
1888: 

cSur  la  foi  du  nom  de  Pays  vert  donn6  a  cette  region,  on  a  era  long- 
temps  que  ses  glaciers  6taient  d'origine  r^cente.  Aujourd'hui,  il  est  bien 
^tabli  que  lorsqu'il  baptisa  le  pays  par  lui  d6couvert,  Eric-le-Rouge  ne 
s'6tait  point  pr^occup^  de  lui  donuer  une  denomination  correspondant  a 
son  veritable  aspect.  Par  un  nom  plain  de  promesses,  le  rus6  Normand 
esp6rait  attirer  des  colons  islandais  dans  la  region  ou  il  avait  abord6.  De 
tout  temps  a  €i€  vrai  le  proverbe:  ck  beau  mentir  qui  vient  de  loin».  Des 
documents  historiques,  tels  que  le  Kon^espejl  Saga,  datant  du  commence- 
ment du  136  si^cle,  prouvent  que  le  Greenland  avait,  a  I'arriv^e  du  pre- 
miers Scandinaves,  le  meme  aspect  qa'aujourd'hui.  L'6tude  du  terrain 
indique  meme,  qu'aax  ages  passes,  les  glaciers  ont  atteint  un  d^veloppe- 
ment  beaucoup  plus  considerable  que  de  nos  jours.  > 

(2)  Garcillaso  de  la  Vega,  n6  Cuzco  a  1530,  descendait  des  Incas 
par  sa  mfere.  L'ombrageux  Philippe  II,  redoutant  I'influence  que  pouvait 
lui  donner  son  nom  au  P^rou,  le  fit  venir  en  Espagne,  ou  il  composa  ses 
divers  ouvrages  et  ou  il  mourut.  L'  Histoire  des  Incas  a  6t6  tradoite  en  fran- 
gais  poor  la  premiere  fois  en  1633. 
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mieux,  a  notre  avis  est  de  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur, 
— qui  jugera — ce  recit  tel  que  nous  le  trouvous  dans  la 
traduction  fran^aise  de  X Histoire  des  Incas  (i).  Ce  passa- 
ge, que  nous  n'avons  vu  rappele  dans  aucune  des  biogra- 
phies de  Christophe  Colomb  que  nous  avons  cues  entre 
les  mains,  nous  parait  meriter  quelque  peu  I'attention  du 
Congres  de  Huelva: 

«Environ  I'an  1484,  Alonso  Sanchez  de  Huelva, fameux 
pilote  (ainsi  nomme  parce  qu'il  etait  natif  du  meme  lieu 
de  Huelva  qui  est  au  comte  de  Niebla)  trafiquait  ordinai- 
rement  sur  la  mer  avec  un  petit  navire  dans  lequel  il  en- 
levait  d'Espagne  des  marchandises  qu'il  transportait  aux 
Canaries  ou  il  les  vendait  fort  bien.  Pour  y  mieux  trouver 
son  compte,  il  y  chargeait  son  vaisseau  des  fruits  du  pays 
qu'il  allait  vendre  a  I'ile  de  Madere,  d'ou  il  s'en  retournait 
en  Espagne  charge  de  conserves  et  de  sucre.  Dans  cette 
route  triangulaire,  com  me  il  faisait  le  trajet  des  Canaries 
a  Madere,  il  fut  battu  d'une  si  grande  tempete  que  ne  pou- 
vant  y  resister,  il  fut  contraint  de  caler  les  voiles  et 
d'abandonner  son  navire  a  la  violence  de  la  tourmente. 
Elle  fut  si  impetueuse  qu'elle  le  fit  courir  vingt-neuf  jours 
sans  savoir  ou  il  etait,  ni  quelle  route  il  devait  tenir,  par- 
ceque  tout  ce  temps-la,  il  lui  fut  impossible  de  prendre  les 
elevations  ni  par  le  soleil  ni  par  le  Nord.  Cependant  on 
ne  saurait  dire  a  quelles  extremites  se  virent  reduits  ceux 
de  son  vaisseau  par  une  tempete  si  etrange,  qu'elle  les 
empechait  de  manger  et  de  dormir.  Mais  enfin  s'etant 
calmee  par  le  changement  du  vent,  ils  se  trouverent  pres 
d'une  lie  dont  on  ne  savait  pas  bien  le  nom:  neammoins 
I'apparence  a  fait  croire  depuis  que  c'etait  celle  qu'on 
nomme  a  present  Saint  Dominique.  Ce  qu'il  y  a  de  plus 
remarquable  en  cela,  c'est  que  cette  ile  etant  a  I'Occident 
des  Canaries,  il  fallait  de  necessite  que  le  vent  qui  empor- 


(1)     Chapitre  3. — De  la  Dccotrvtrtt  du  Nouveau-Monde. 
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ta  ce  navire  fut  de  I'Est,  qui  en  cette  navigation  calme 
plut6t  la  tourmente  qu'il  ne  I'irrite  ..» 

«Le  pilote,  aborde  a  terre,  prit  aussitot  les  elevations  et 
ne  manqua  pas  de  faire  de  bons  Memoires  de  tous  les  ac- 
cidents qu'il  avait  courus  sur  cette  mer,  aussi  bien  que 
des  choses  qu'il  avait  vues;  il  en  fit  aussi  de  celles  qui  lui 
arriverent  depuis  en  s'en  retournant.  Ensuite  ayant  fait 
aiguade  et  provision  de  bois,  il  se  remit  h  la  voile  sans 
savoir  k  son  retour,  non  plus  qu'a  son  abord,  quelle  route 
il  devait  prendre;  et  comme  il  avait  ete  plus  longtemps 
qu'il  ne  fallait  en  cette  navigation,  I'eau  et  les  provisions 
lui  manquerent.  Ces  nouvelles  miseres,  jointes  aux  autres 
incommodites  que  tous  ceux  de  son  navire  avaient  souf- 
fertes  en  allant  et  en  venant,  en  firent  depuis  tomber  ma- 
lades  plusieurs,  dont  il  mourut  la  plus  grande  partie:  car 
des  dix-sept  hommes  qu'ils  etaient  sortis  d'Espagne,  il  n'en 
arriva  que  cinq  dans  laTercdre,  du  nombre  des  quels  etait  el 
pilote  Alonso  Sanchez  de  Huelva.  A  leur  abord  en  cette  ile, 
ils  s'en  all^rent  loger  dans  la  maison  du  fameux  Christophe 
Colomb  genois,  parcequ'ils  avaient  appris  que  c'etait  un 
grand  pilote  et  qu'il  faisait  des  cartes  pour  naviguer.  Cet 
excellent  homme  les  regut  avec  de  grandes  demonstrations 
d'amitie  et  leur  fit  tout  le  bon  accueil  qu'il  lui  fut  possible, 
afin  de  s'instruire  d'eux  touchant  les  choses  qu'ils  disaient 
leur  etre  arrivees  dans  un  si  long  et  si  etrange  naufrage. 
Mais  quelque  bon  traitement  qii'il  leur  fit  pour  les  remettre 
en  sante,  il  n'en  put  venir  a  bout;  de  sorte  qu'etant  affai- 
blis  par  tant  de  maux  qu'ils  avaien  soufferts,  ils  furent 
contraints  de  ceder  k  leur  derniere  violence,  et  moururent 
tous  dans  sa  maison.  Les  travaux  qui  avaient  ete  cause 
de  leur  mort,  furent  tout  I'heritage  qu'ils  laisserent  au 
grand  Colomb,  qui  les  accepta  avec  tant  de  resolution  et 
de  courage,  qu'oubliant  ceux  du  passe,  bien  qu'ils  fussent 
en  plus  grand  nombre,  et  qu'ils  eussent  dure  plus  long- 
temps,  il  entreprit  des  lors  de  donner  a  I'Espagne  les  ri- 
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chesses  du  Nouveau-Monde.  II  en  vint  heureusement  k 
bout,  comma  il  le  temoigna  depuis  par  ce.s  mots  qu'il  prit 
pour  devise  de  ses  armes: 

A  Casiilla  y  d  Leon 
Nuevo  Mundo  did  Colon, 

qui  signifie:  Colomb  a  donne  un  Nouveau-Monde  aux 
royaumes  de  Castille  et  de  Leon.  Si  quelqu'un  desire  voir 
plue  au  long  les  immortelles  actions  de  ce  heros,  il  n'a  qu'd 
lire  THistoire  generale  des  Indes,  ecrite  par  Francisco  Lo- 
pez de  Gomara,  qui  pourtant  n'en  a  fait  que  I'abrege.  II  est 
vrai  qu'un  homme  de  si  haute  reputation  s'est  plus  acquis 
de  lauriers  et  de  louanges  lui-meme  dans  cette  decouverte 
du  Nouveau-Monde,  qu'on  ne  lui  en  saurait  donner  dans 
I'histoire.  J'yajouterai  neanmoins  une  chose  pour  suppleer 
au  defaut  de  la  relation  de  cet  ancien  historien.  C'est 
qu'ayant  .compose  son  ouvrage  loindu  lieu  ou  se  passaient 
ces  evenements  et  sur  les  Memoires  qu'il  en  avait  des  na- 
vigateurs,  il  fut  impossible  qu'il  ne  laissat  imparfaites 
plusieurs  choses  qu'on  ne  lui  racontait  qu'^  memi.  Mais 
pour  moi  j'en  puis  parler  plus  savamment  pour  les  avoir 
oui  dire  dans  mon  pays,  a  mon  pere  meme,  et  h  ceux  de 
son  temps,  les  quel  dans  leur  conversation  s'entretenaient 
ordinairement  des  plus  belles  actions  arrivees  pendant  ces 
conquetes;  il  me  souvient  de  leur  avoir  oui"  rapporter  les 
choses  que  nous  avons  dites  et  celles  que  nous  dirons 
ci  apres.  II  est  fort  apparent  qu'ilsenavaienteu  unerelation 
pleine  et  entiere  de  ceux  meme  qui  avaient  decouvert  et 
conquis  le  Nouveau-Monde.  Mais  il  faut  que  j'avoue  que 
n'etantqu'un  jeunegarqon,  lorsque  jelesentendais  raconter 
comme  j'ai  dit,  je  les  ecoutais  avec  peu  d'attention:  ce 
qui  me  fait  croire  que  si  j'eusse  ete  plus  soigneux  de  les 
retenir,  je  pourrais  ecrire  maintenant  beaucoup  d'autres 
choses  toute  fait  merveilleuses,  et  qu'il  serait  necessaire 
de  rapporter  dans  cet  ouvrage. . .  » 
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Le  R.  P.  Joseph  Acosta  (l)  fait  aussi  mention  de  la  de- 
couverte  du  Nouveau  Monde,  avec  un  grand  deplaisir  de 
n'en  pouvoir  decrire  I'hiistoire  entiere,  ni  de  quelques  au- 
tres  contrees  plus  nouvelles  pour  n'en  avoir  eu  que  des 
msmoires  imparfaits,  parcequ'a  son  arrivee  dans  ces  pays, 
il  trouva  que  les  anciens  conquerants  etaient  morts;  ce 
qu'il  semble  vouloir  donner  h  entendre  par  ces  paroles 
expresses  du  chapitre  10  de  son  18""-  livre:  «Apres  avoir 
j-montre  ci-devant  qu'il  n'y  a  pas  d'apparence  que  ceux 
»qui  ont  les  premiers  habite  leslndes,  se  soient  embarques 
»dans  le  dessein  de  s'y  en  aller,  il  s'en  suit  ^  mon  avis, 
»que  s'ils  y  ont  ete  par  mer,  9'a  ete  par  le  hasard  et  par  la 
»violence  de  la  tempete  qui  les  y  a  jetes.  Ce  qui  n'est  pas 
»incroyable,  quelque  grande  que  soitl'etendue  del'Ocean: 
»car  nous  savons  assez  que  la  m3me  chosearriva  dans  la 
»decouverte  qui  se  fit  de  notre  temps,  lorsqu'un  pilote, 
»dont  nous  ignorons  le  nom,  afin  de  n'attribuer  y  qu'h 
»Dieu  seul  une  affaire  de  si  haute  importance,  ayant  re- 
»connu  le  Nouveau-Mondeparuneffet  extraordinaired'une 
»facheuese  tourmente,  laissa  a  Christophe  Colomb  la 
»connaissance  d'une  si  grande  chose,  pour  recompense  du 
»bon  traitement  qu'il  avait  re§u  au  logis  d'une  bote  si  of- 
»ficieux,  etc.,  etc...» 

Ce  s'ont  les  paroles  du  R.  P.  Acosta,  que  montrent  assez 
qu'etant  au  Perou,  il  y  trouva,  sinon  toute  cette  relation, 
du  moins  la  plus  essentielle  partie  de  la  notre.  Voil^ 
quelle  fut  I'origine  et  le  principe  de  la  decouverte  du  Nou- 
veau-Monde,  et  de  sa  grande  etendue.  De  quoi  se  peut 
vanter  avec  raison  le  petit  bourg  de  Huelva,  pour  avoir 
donne  naissance  k  Alonso  Sanchez,  car  ce  fut  sur  la  rela- 
tion de  ce  pilote,  et  sur  I'assurance  qu'eut  de  lui  Christo- 
phe Colomb,  qu'il  persista  si  longtemps  dans  sa  deman- 


(i)  Provincial  de  rOrdre  des  Jesuites  aa  P6rou,  aatenr  de  VBistoire 
Naiurelle  des  Indes,  S6vil\e,  i6og.  I>i6  k  Medina  del  Campo  vers  1539, 
mort  Rectear  de  Salamanque,  en  1609. 
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de,  promettant  des  choses  qu'on  n'avait  jamais  vues  ni 
oules.  Cependant,  comme  il  etait  fort  prudent,  il  s'en  re- 
serva  longtemps  le  secret,  jusqu'  h  ce  qu'enfin  il  le  de- 
couvrit  h  quelques  personnes  de  grande  autorite,  qui  lui 
donn^rent  de  quoi  venir  h  bout  de  son  entreprise,  en  I'assis- 
tant  de  leur  credit  aupres  des  rois  Catholiques;  que  si 
par  hasard  Alonso  Sanchez  de  Huelva  ne  iui  eut  pas 
donne  connaissance  de  si  grandes  choses,  il  n'etlt  pas  pu 
sans  doute  par  une  simple  imagination  de  cosmographie, 
ni  promettre  avec  tantd'assurancede  si  hautes  merveilles, 
ni  terminer  si  promptement  cette  decouverte  du  Nouveau- 
Monde,  car  s'il  faut  en  croire  cet  auteur,  Colomb  ne  mit 
pas  plus  de  soixante  huit  jours  en  tout  son  voyage  jus- 
qu'^ Tile  Guanatico,  quoiqu'il  sejournat  quelque  temps 
k  la  Gomere  pour  s'y  fournir  de  rafraichissements.  D'ou 
Ton  peut  conclure  qu'il  n'etit  pu  sans  miracle  aller  si 
loin  en  si  peu  de  temps,  si,  par  le  rapport  d'Alonso 
Sanchez,  il  n'eut  appris  quels  rhombes  il  devait  mettre 
dans  une  mer  si'etendue.» 

II  serait  difficile  d'etre  plus  clair,  plus  affirmatif  queces 
dires  de  Garcilasso  de  la  Vega  et  du  R.  P.  Acosta.  Tout 
d'abord  qu'il  y  ait  eu  des  navires  pousses  des  rivages  de 
I'ancien  continent  aux  rivages  de  I'Amerique,  il  n'y  a  cela 
rien  d'impossible,  si  on  juge,  par  analogic  avec  des  faits 
semblables,  des  entrainements,  beaucoup  plus  considera- 
bles en  tant  que  distance  parcourue,  constates  k  notre  epo- 
que  dansd'autres  parages,  par  exemple  du  Japon  k  la  c6te 
Nord-Ouest  de  I'Amerique,  et  dela  aux  iles  Sandwich,  a 
travers  la  vaste  etendue  du  Pacifique,  mais  combien  y 
a-t-il  des  marins,  ainsi  jetes  ^  d'aussi  grandes  distances  de 
leur  route,  qui  soient  revenus?  En  tout  cas,  il  fallait  que 
le  vent  de  la  partie  de  V Est,  qui  emporta  la  navire  d'Alon- 
zo  Sanchez  jusque  de  I'autre  cote  de  I'Atlantique  fut  plus 
fort  que  ne  I'est  ordinairement  le  vent  alise  dans  I'hemis- 
phere  Nord;  d'un  autre  cote,  si  on  juge  par  ce  qu'on  sais 
sur  les  navires  de  I'epoque  de  Colomb,  leur  construction, 
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leur  acastillage,  leur  greement,  leur  voilure,  etc.,  ces  na- 
vires  etaientils  bien  k  meme  de  remonter  contre  une  brise 
un  peu  fraiche? 

Cette  histoire  rapportee  par  Garcilasso  sans  aucun  es- 
prit de  malveillance  a  I'egard  de  Colomb — bien  loin  de  1^ 
— etait-elle  vraie?  N'avait-elle  pas  ete  inventee,  puis  gros- 
sie,  pour  nuire  au  grand  homme  par  quelqu'un  des  de- 
tracteurs  qui  ne  lui  manquerait  pas?  II  ne  faut  pas  oublier 
que  quand  quelque  chose  de  grand,  de  difficile,  a  ete 
accompli,  il  se  trouve  toujours,  en  grand  nombre,  des 
gens  pour  demontrer  que  rien  n'etait  plus  facile  a  faire. 
Si  Sanchez  avait  aborde  aux  rivages  du  Nouveau-Monde, 
ce  qui,  nous  le  repetons,  n'a  rien  d'impossible,  ce  n'etais 
que  par  I'effets  du  hasard,  malgre  lui,  tandis  que  c'etait  par 
I'effet  de  sa  volonte  que  Colomb  y  allait,  il  nous  semble 
que  ce  n'est  pas  du  tout  la  meme  chose.  Que  Colomb  ait 
eu  des  precurseurs,  nous  I'admettons  sans  peine  en  pre- 
nant  les  choses  a  la  lettre,  comme  nous  le  disions  prece- 
demment.mais  c'etaient  des  precurseurs  inconscients,  qu'il 
ait  profite  de  leurs  aventures,  cela  ne  fait,  dirons-nous 
encore,  que  mettre  en  lumiere  sa  sagacite,  son  genie. 
«L'abeille,  a  dit  Montaigne,  emprunte  aux  fleurs  les  mate- 
riaux  dont  elle  fait  le  miel,  et  le  miel  est  bien  a  elle.» 

Tandis  que  nous  sommes  en  Amerique,  il  n'est  peut-etre 
pas  hors  de  propos  de  dire  quelques  mots  sur  le  nom  don- 
ne  au  Nouveau-Monde:  il  y  a  la  une  legende  qui,  au  dire 
de  chercheurs  consciencieux,  dure  depuis  beaucoup  trop 
longtemps  et  qu'il  n'est  que  juste  de  detruire,  Comme  cha- 
cun  salt,  vu  qu'on  le  repete  depuis  pres  de  400  ans,  le 
florentin  Americo  Vespucci^  par  suite  d'une  de  ces  injusti- 
ces, d'une  de  ces  fraudes  dont  la  pauvre  Humanite  est,mal- 
heureusement,  trop  coutumiere,  aurait  ete  le  parrain  du 
monde  decouvert  par  Colomb,  au  jourd'hui,  il  semble  bien 
certain  que  Vespuce,  un  des  marins  les  plus  habiles,un  des 
cosmographes  les  plus  instruits  de  son  temps,  doit  ^tre 
completement  innocente  de  I'acussation  d'usurpation  qui 
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pese  sur  lui  depuis  tant  d'annees  et  cela,  tout  simplement, 
par  suite  d'un  malentendu;  c'est,  du  meme  ce  qui  ressort 
du  memoire  sur  I'origine  du  nom  (5^Amerique  de  Mr,  J. 
Marcou,  insere  dans  le  ^Bulletin  de  la  Societe  de  Geogra- 
phic de  Paris,  juin  1875.*  L'auteur  de  ce  malentendu  se- 
rait  un  libraire  de  St.  Die  qui,  du  prenom  de  Vespuce,  Al- 
berigo^  aurait  fait  Aviericus  et  public  une  carte  ou  le  Nou- 
veau -Monde  etait  intitule  Atnerica  Provinda.Lorsque  cet- 
te  carte  parut,  en  1522,  Colomb  etait  mort  depuis  seize 
ans,  ses  compagnons,  illetres  pour  la  plupart  (?),  n'avaient 
probablcment  jamais  entendu  parler  de  St.  Die,  petite  ville 
perdue  dans  les  Vosges;  bcaucoup  d'entre  eux  etaient 
morts  ou  vivaient  dans  les  possessions  espagnoles  du 
Nouveau-Monde;  personne  n'etait  la  pour  faire  connaitre 
qu* Apterigue,  ou  Amh'ik,  etait  le  nom  sous  lequel  les 
indigenes  de  la  Cote-Ferme  avaierjt  designe  a  Colomb  des 
montagnes  de  I'interieur  de  leurs  pays,  dans  lesquelles  il 
y  avait  de  I'or  en  abondance. 

Cherbonrg  fi6vrier  1892. 
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Olicial  del  Arcliivo  general  de  India;;. 

Cuanto  hace  relacion  a  la  vida  del  inmortal  navegante 
D.  Cristobal  Colon  y  a  la  feliz  empresa  de  sus  descubri- 
micntos  tiene  de  presente  el  grato  privilegio  de  absorber 
la  atencion  de  los  eruditos  y  despertar  la  curiosidad  si- 
quiera  de  toda  persona  medianamente  ilustrada;  por  eso 
no  JLizgo  impertinente  afiadir  a  tanto  y  bueno  con  este 
motivo  publicado,  algo  importante  6  de  interes  por  lo  me- 
nos,  que  he  tenido  la  suerte  de  encontrar  en  mi  diaria  ocu- 
pacion  de  registrar  e  investigar  archivos  y  papeles. 

Alientame  ademas  a  ello  la  consideracion  de  que,  al 
desvanecer  ciertos  errores,ha  de  ser  saludable  aviso  a  his^ 
toriadores  y  criticos,  para  que  no  fien  en  absoluto  de  la 
autenticidad  de  todo  documento  publicado, ni  menosdela 
exactitud  de  las  copias. 

Sabido  es  que  en  la  costa  de  la  isla  de  Santo  Domingo 
se  verified  el  primer  intento  de  colonizacion  por  los  esp^- 
fioles,  en  el  hecho  de  dejar  el  Almirante  en  el  fuerte  de  la 
Navidad  aquel  exiguo  pufiado  de  sus  valerosos  cuanto 
desgraciados  compafieros,  que  nunca  volvieron  a  pisar  el 
siielo  de  la  patria  ni  a  respirar  el  querido  ambiente  de 
sus  hogares,  haroes  desconocidos  por  mucho  tiempo,  que 
resignados  fiaron  sus   vidas   en   la  esperanza  del  dudoso 

T.  I.  16 
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regreso  de   aquellas   naves  que   vieron   perderse  entre  la 
bruma  del  Oceano  con  direccion  a  las  playas  espanolas. 

^Cuantos  fueron  estos  heroes?  ^Cuales  eran  sus  nom- 
bres?  Ambas  cosas  permanecieron  en  completa  obscuridad 
hasta  que  el  Sr.  Navarrete  publico  una  lista  de  ellos,  re- 
lacion  que,  aceptada  con  extrema  ligereza  por  los  histo- 
riadores,  ha  transmitido  el  error  de  unos  en  otros;  aquella 
lista,  si  no  apocrifa,  fue  lastimosa  equivocacion  del  sabio 
compilador  al  tomarla  acaso  de  otro  viaje. 

Lo  prueba  por  modo  concluyente  el  infatigable  cuan- 
to  ilustrado  Sr.  D.  Cesareo  Fernandez  Duro  en  varias  de 
sus  publicaciones,  dando  a  conocer  los  datos  encontrados 
en  el  Archive  general  de  Indias  y  que  fueron  transmitidos 
a  la  «Comisi6n  bibliografica  de  Col6n»  de  laAcademiade 
la  Historia,  por  cuyo  motivo  dicho  sefior  ha  tenido  la 
atencion  de  citarme  como  autor  del  hallazgo,  indicando 
el  hecho  de  haber  pagado  los  oficiales  de  la  Casa  de  Con- 
tratacion  de  Sevilla  ciertas  nominas  a  favor  de  diversas 
personas  que  murieron  en  el  fuerte  Navidad,  sin  que 
ninguna  de  ellas  aparezca  nombrada  en  la  precitada  lista 
del  Sr.  Navarrete. 

Dejo,  pues,  el  Sr.  Fernandez  Duro,  con  la  publicacion 
de  esos  nombres,  demostrada  la  falsedad  6  deficiencia  de 
dicha  relacion,  y  si  esto  no  fuera  bastante,  he  tenido  la 
fortuna  de  encontrar  posteriormente  los  nombres  de  al- 
gunos  otros  de  aquellos  desventurados  que  asimismo 
murieron  en  el  fuerte  Navidad;  tales  fueron  Diego  de  Ara- 
na,  persona  de  confianza  del  Almirante,  hermano  de  la 
celebre  D.^  Beatriz  Enriquez,  citado  por  Colon  en  el  se- 
gundo  viaje;  Juan  de  Lequeitio  y  Martin  de  Urtubia,  si 
bien  acerca  de  estos  ultimos  existe  laduda  de  si  murieron 
en  el  fuerte  6  durante  la  expedicion.  Tambien  hay  que 
agregar  a  Gonzalo  Franco,  vecino  de  Sevilla,  citado  en 
una  Real  cedula  publicada  por  el  Sr.  Navarrete  (i)  como 


(i)     Navarrete,  to  mo  III,  pdg.  494. 
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otra  de  las  37  personas  que  se  hallaron  muertas  cuando 
volvio  D.  Cristobal  Colon  por  segunda  vez  a  pisar  aque 
lias  tierras. 

Para  mayor  claridad,  y  como  prueba  terminante  y  le- 
gal, por  decirlo  asi,  de  lo  que  tan  incorrectamente  dejo  es- 
crito,  present©  las  copias  exactas  de  los  asientos  tornados 
de  los  libros  de  la  Tesoreria  de  la  Contratacion  que  con- 
tienen,  ademas  de  los  ya  manifestados  por  el  Sr.  Fernandez 
Duro,  los  liltimamente  por  mi  descubiertos.  Dicen  asi: 
«L.°I507  a  1508,  folio  54  vuelto:  «quepago  en  postrimero 
de  mar§o  de  dicho  afio  ayn^sdiazaleas  Franca,  syete  mill 
6  nuebe  cientos  e  treynta  e  tres  maravedis  que  o.bo  de  aver 
por  el  sueldo  de  su  marido  diego  Lorenzo,  alguazil,  que 
murio  en  las  yndias  en  el  niimero  de  las  treynta  t 
syete  personas  que  murieron  quando  la  primera  vez  que 
la  ysla  se  descubrio  los  dexo  ande  el  almirante  Colon*. 

Folio  55:  «que  pago  al  Padre  fray  Miguel  de  Cordova, 
guardian  de  la  rrabida,  syete  mill  esetecientos6  ocho  ma- 
ravedis que  en  nombre  del  dicho  monesterio  los  obo  de 
aver  por  el  sueldo  de  Andres  de  Huelva,  grumete  que 
murio  en  las  yndias  la  primera  vezque  layslaespafiolase 
descubrio,  ques  una  de  las  treynta  e  syete  personas  que 
por  su  nomina  Real  mando  pagar». 

En  el  mismo  folio  55:  «que  pago  en  veynte  e  dos  de  Se- 
tienbre  del  dicho  afio  a  Catalina  Sanchez,  muger  que  fu6 
de  luys  de  Torres,  que  dies  aya,  vecina  de  moguer,  ocho 
mill  €  seiscientos  e  cuarenta  e  cinco  maravedis  por  el 
sueldo  que  el  dicho  sirviendo  gano  del  tiempo  que  la  pri- 
mera vez  se  descubrio  la  ysla  espaiiola  en  el  niimero  de 
las  treynta  €  syete  personas  que  su  alteza  por  su  nomina 
Real  mando  pagar». 

En  dicho  libro  foho  28  vuelto:  «que  pago  en  nueve  de 
margo  de  dicho  afio  a  Pero  Rodriguez,  carpintero,  vecino 
de  Palos,  tres  mill  e  setecientos  maravedis  que  ovo  de 
aver  del  sueldo  que  se  le  debia  a  domingo  de  lequetio  y 
lope  calafate,  defuntos,  que  vinieron  a  las  yndias  entre  las 
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treynta  €  syete  personas  que  allaron  muertas  en  las 
dychas  yndias  en  el  primer  viaje  quel  almirante  fue  a  po- 
blar». 

En  el  folio  29  otro  que  dice:  «que  pago  en  quatro  de 
mayo  del  dicho  ano  de  diez  alonso  rascon,  vecino  de  Mo- 
guer,  en  nombre  de  los  herederos  del  maestre  Alonso 
rascon,  que  murio  entre  las  XXXVII  personas  que  alla- 
ron muertos  en  las  Indias  el  primer  viaje  honze  mill  e 
ciento  e  ochenta  e  ocho  maravedis  que  ovo  de  aber  de 
.su  sueldo  por  la  nomina  de  su  alteza». 

En  el  mismo  folio  29  dice:  «que  pago  el  sobre  dicho 
dia  a  Pero  Rodriguez,  carpintero,  vecino  de  Huelva,  en 
nombre  de  los  herederos  de  Francisco  de  Huelva,  que 
dios  aya,  que  asf  bien  murio  entre  las  dichas  XXXVII 
personas,  cuatro  mill  e  seiscientos  e  setenta  e  un  marave- 
dis y  medio  que  cupieron  a  tres  herederos  del  dicho  di- 
funto». 

En  el  mismo  folio  29  vuelto  otro  que  dice:«que  pago  en 
diez  e  syete  de  junio  del  dicho  ano  a  mayor  Sanchez,  viu- 
da,  vecina  de  la  Redondela,  como  a  heredera  de  pedro  de 
Lepe,  defanto,  que  murio  en  las  yndias  entre  las  XXXVII 
personas  que  hallaron  la  primera  vez  muertas, cuatro  mill 
doscientos  e  setenta  maravedis  que  a  la  dicha  mayor  San- 
chez cupieron  de  su  herencia». 

En  el  mismo  folio  29  vuelto:  «que  pago  en  veinte  de 
junio  de  dicho  ano  a  pero  Rodriguez,  carpintero^  vecino 
de  Huelva,  en  nombre  de  los  herederos  de  Jacome  Rico, 
que  murio  en  las  yndias  en  el  niimero  de  las  XXXVII 
personas  que  fallaron  muertas  nueve  mill  e  -ochocientos 
e  noventa  e  dos  maravedis  que  ovo  de  haber  del  sueldo 
por  la  nomina  de  su  alteza». 

En  el  mismo  folio  29:  «que  pago  en  diez  de  julio  del 
dicho  afio  a  Pero  Rodriguez,  carpintero,  vecino  de  Huel- 
va, en  nombre  de  la  mujer  de  Alonso  de  Morales,  defun- 
to,  que  dios  aya,  vecino  que  fue  de  Moguer,  cuatro  mill  e 
quinientos  e  setenta  maravedis,  que  ovo  de  aver  del  suel- 
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do  del  viaje  que  la  primera  vez  el  Almirante  fue  &  poblar 
la  Espanola*. 

En  el  folio  1 06:  «que  pago  en  onze  de  Agosto  de  qui- 
nientos  e  treze  anos  a  Luis  de  Escalante,  vecino  de  Cor- 
dova, en  nombre  de  Catalina  Enrriquez  de  Arana,  hija 
legitima  de  Diego  de  Arana,  alguacil  que  murio  en  las 
yndias  en  el  primer  viaje  que  se  descubrio  en  la  Isla  Es- 
paiiola,  treze  mill  e  cuatrocientos  e  cincuenta  e  cinco  ma- 
ravedis  que  el  dicho  Diego  de  Arana,  defunto,  ovo  de 
aver  en  cumplimiento  del  sueldo  que  gano  en  el  dicho 
viaje,  segiin  parece  en  la  primera  partida  de  la  nomina  de 
su  alteza,  la  qual  manda  pagar  a  los  que  en  el  dicho  viaje 
sirvieron,  los  cuales  dichos  maravedis  ovo  de  aver  la  di- 
cha  Catalina  Enrriquez  de  Arana,  como  hija  legitima  del 
dicho  Diego  de  Arana,  segiin  parece  por  las  escrituras 
que  de  ello  mostro.ante  nos  el  dicho  Luis  Escalante,  que 
estan  en  poder  del  dicho  Tesorero*. 

En  el  folio  113  vuelto:  «que  pago  mas  el  dicho  Tesorero 
en  quinze  de  Noviembre  de  mill  e  quinientos  e  treze  a  Mar- 
tin Perez  de  Licona,  vecino  de  la  villa  de  Lequetio,  que  es 
en  el  condado  de  Vizca3^a,  en  nombre  de  Catalina  de  Deva, 
vecina  de  la  dicha  villa,  madre  de  Juan,  contramaestre  que' 
murio  en  las  yndias  el  primer  viaje  que  descubrio  la  isla 
espafiola,  diez  e  ocho  mill  e  quinientos  maravedis  que  el 
dicho  Juan,  contramaestre  defunto,  ovo  de  aver  a  cumpli- 
miento del  sueldo  que  gano  en  el  dicho  viaje,  segun  parece 
en  la  nomina  de  su  alteza,  por  la  qual  manda  pagar  a  los 
que  en  el  dicho  viaje  sirvieron,  los  quales  dichos  marave- 
dis ovo  de  haber  la  dicha  Catalina  de  Deva,  segiin  parece 
por  las  escrituras  que  de  ello  mostro  ante  nos  el  dicho 
Martin  Perez  de  Licona,  que  estan  en  poder  del  dicho  Te- 
sorero». 

En  el  folio  129:  «que  en  este  dia  (13  Marzo  de  15 14)  se 
libraron  en  el  dicho  Tesorero  al  dicho  Martin  Perez  de  Li- 
cona, en  nombre  y  por  virtud  del  poder  que  mostro  de  Ma- 
ria Urtubia,  vecina  de  la  anteiglesia  de  Santa  Maria  de  an- 
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hitua,  en  el  dicho  condado  de  Vizcaya,  madre  y  heredera 
de  Martin  de  Ortubia,  grumete,  que  murio  en  las  yndias 
el  primer  viaje  que  el  almirante  D.  Cristobal  Colon  fue  a 
descubrir  a  las  dichas  yndias,  doce  mill  e  setenta  e  siete 
maravedis  que  el  dicho  Martin  de  Ortubia,  defunto,  ovo 
de  haber  en  esta  manera  los  diez  mill  quatrocientos  e 
quarenta  e  tres  maravedis  de  resto  de  sueldo  que  gano 
en  el  dicho  viaje,  e  los  mill  e  seiscientos  e  veynte  e  quatro 
maravedis  son  que  le  devia  a  Cristobal  Caro,  platero,  e 
Diego  Leal,  grumete,  segun  por  la  nomina  de  su  alteza, 
por  la  qual  manda  pagar  a  los  que  en  dicho  viaje  sirvie- 
ron  parece,  los  quales  dichos  doce  mill  e  setenta  marave- 
dis se  libraron  al  dicho  Martin  Perez  de  Licona  por  po- 
der  y  provision  bastante  que  para  ello  mostro  ante  nos, 
en  las  espaldas  de  los  quales  le  dimos  libramiento  de  los 
dichos  maravedis ».  (Archivo  general  de  Indias. — Libros 
de  Toma  y  Razon,  39 — 2 — Yg). 

Otro  error,  al  parecer  de  poca  importancia,  pero  de 
trascendencia  suma,  contiene  la  famosa  coleccion  del  sa- 
bio  cuanto  ilustrado  Sr.  Navarrete,  error  de  detalle,  de  in- 
terpretacion,  de  traduccion  paleografica  en  fin,  pero  que  ha 
dado  lugar  a  serias  controversias,  6  por  lo  menos  a  dudas 
entre  los  eruditos  americanistas. 

Parece  inutil  manifestar  cuanto  importa  desvanecer  esta 
duda,  hacer  patente  esta  equivocacion,  que  no  es  por  cier- 
to  insignificante,  sino  de  primera  importancia,  puesto  que 
se  viene  a  aclarar  un  tanto  la  oscuridad  que  desgraciada- 
mente  oculta  la  vida  del  ilustre  primer  Almirante. 

Nos  referimos  al  error  cometido  en  la  citada  obra  al  in- 
sertar  la  declaracion  del  fisico  Garcia  Hernandez  en  la 
Probanza  hecha  en  Palos  en  15 15,  con  motivo  del  famo- 
so  pleito  de  los  Colones  con  la  Corona;  declaracion  de 
suyo  importantisima  por  ser  la  mas  amplia  y  presencial, 
y  acaso  la  que  arroja  mas  clara  luz  en  los  actos  del  Al- 
mirante al  comienzo  de  sus  primeros  pasos  en  Espafia. 

Pues  bien,  en  la  precitada  copia  inserta  la  palabra  a  la 
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arrtbada  por  la  Rabida,  introduciendo  asi  la  confusion  en 
la  historia  y  hasta  en  la  construccion  gramatical  de  aque- 
llos  tiempos.  fiste  es  el  error  a  que  aludimos  y  que  facil- 
mente  pudieran  evitar  varios  escritores  que  ban  encon- 
trado  mas  comodo,  sin  duda,  bacerse  solidarios  de  una 
equivocacion  pablicada,  que  molestarse  en  estudiar  los 
originales,  motivo,  como  ya  bemos  indicado,  de  tantas 
inexactitudes.  En  la  declaracion  de  que  tratamos,  como 
asimismo  en  el  resumen  de  dicha  Probanza,  el  bistoriador 
menos  versado  en  paleografia  hubiera  leido  con  entera 
facilidad  la  palabra  Rabida,  y  se  bubiera  librado  de  futu- 
ras  y  desagradables  correcciones  en  sus  obras. 

Solo  por  amor  a  la  verdad  bistorica  y  a  cuanto  se  rela- 
ciona  con  la  vida  del  celebre  genoves,  damos  publicidad 
a  lo  manifestado,  y  por  eso  transcribimos  a  continuacidn 
Integra  dicba  declaracion,  aunque  nos  anticipemos  en 
algo  a  la  publicacion  que  del  mismo  asunto  ba  de  bacer 
la  Real  Academia  de  la  Historia  en  la  Coleccion  de  docu- 
mentos  ineditos  del  Archivo  general  de  Indias,  de  que  con 
tanto  acierto  viene  ocupandose. 

Dice  textualmente  lo  que  sigue: 

«Testigo  Garcia  Ferrando,  fisico  (Informacion  becba 
en  Palos  i.o  Octubre  15 15. — Pza,  23). 

13. — A  la  trezena  pregunta  dixo  que  sabe  este  testigo 
quel  dicbo  martyn  alonso  pingon  en  la  dicba  pregunta 
tenia  en  esta  villa  lo  que  le  fazia  menester  e  que  sabe  quel 
dicbo  almirante  don  Cristobal  Colon,  viniendo  a  laRabyda 
con  su  bijo  don  Diego,  ques  agora  almirante,  a  pie  se  vino 
a  la  Rabyda,  ques  monesterio  de  frayles  en  esta  villa,  el 
qual  demando  k  la  porteria  que  le  diesen  para  aquel  ni- 
fiico  que  era  nino  pan  y  agua  que  beviese,  y  que  estando 
ally  ende  este  testigo  un  frayle  que  se  llamava  frey  juan 
perez,  ques  ya  dyfunto,  quiso  fablar  con  el  dicbo  don 
Cristobal  Colon  e  viendole  despusycion  de  otra  tyerra  6 
Reyno  ageno  a  su  lengua  le  pregunto  que  quien  era  e 
donde  venia  e  quel  dicbo  Cristobal  Colon  le  dixo  quel 
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venia  de  la  corte  de  su  alteza  e  le  quiso  dar  parte  de^ 
SLi  enbaxada  a  que  fue  a  la  corte  e  como  venj^a  e  que  dixo' 
el  dicho  Cristobal  Colon  al  dicho  frey  juan  perez  como 
avia  puesto  en  platica  a  descobryr  ante  su  alteza  e  que  se 
obligava  a  darle  tierra  fyrme  queryendole  ayudar  su  alte- 
za con  navios  e  las  cosas  pertenecientes  para  el  dicho 
viaje  que  conviniesen,  e  que  muchos  de  los  caballeros  e 
otras  presonas  que  a}^  se  fallaron  al  dicho  Razonamyento, 
le  bolaron  su  palabra  e  que  no  fue  acogida  mas  que  antes 
farian  burla  de  su  Razon  dyziendo  que  tantos  tiempos 
aca  se  avian  probado  e  puesto  navios  en  la  buscar  e  que 
todo  era  un  poco  de  ayre  e  que  no  avia  Razon,  de  lo  qual 
el  dicho  Cristobal  Colon,  viendo  ser  su  Razon  desyelta  en 
tan  poco  conoscimyento  de  lo  que  ofrecia  de  fazer  e  con- 
plyr,  el  se  vino  de  la  corte  e  se  yva  derecho  de  esta  villa 
a  la  villa  de  huelva  para  fablar  e  veerse  con  un  su  cu- 
fiado'  casado  con  hermana  de  su  muger  e  que  a  la 
sazon  estaba  e  que  avia  nonbre  mulijar,  e  que  viendo  el 
-dicho  freyle  su  razon  envio  a  llamar  a  este  testigo,  con  el 
qual  tenia  mucha  conversacion  de  amor  e  queporque  al- 
guna  cosa  sabia  del  arte  abtronomyca  para  hablarse  con  el 
dicho  Cristobal  Colon  e  oyese  Razon  sobre  este  caso  del  des- 
cobr3^r,e  queste  dicho  testigo  vyno  luego  e  fablaron  todos 
tres  sobre  el  dicho  caso,  e  que  de  aqui  ligieron  un  onbre 
para  que  llevase  una  carta  a  la  Reyna  doiia  Ysabel,  que 
ay  a  santa  gloria,  del  dicho  frey  Juan  Perez,  que  ■  era  su 
confesor,  el  qual  portador  de  la  dicha  carta  fue  Sebastian 
Rodriguez,  un  piloto  de  Lepe,  e  que  detuvieron  al  dicho 
Cristobal  Colon  en  el  monesterio  fasta  saber  respuesta  de 
la  dicha  carta  de  su  alteza  para  ver  lo  que  por  ella  pro- 
veyan,  y  asy  se  fizo.e  dende  a  catorze  dias  la  Reyna  nues- 
tra  Sehora  escrivio  al  dicho  frey  Juan  Perez  agradecien- 
dole  mucho  su  buen  proposyto,  e  que  le  rogava  e  man- 
dava  que  luego  vista  la  presente  paresciese  en  la  corte 
ante  sii  alteza  e  que  dexase  al  dicho  Cristobal  Colon  en 
segurydad  de  esperanya  fasta  que  su  alteza  le  escriviese, 
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o  vista  la  dicha  carta  e  su  dispusycion  secretamente  par- 
tio  ante  de  media  noche  el  dicho  frayle  del  monesterio  c 
cavalgo  en  un  mulo  a  cumplir  el  mandamicnto  de  su  al- 
teza  e  parecio  en  la  corte,  e  do  alii  consultaron  que  le  die- 
sen  al  dicho  Cristobal  Colon  tres  navios  para  que  fuese  a 
descobryr  e  faser  verdad  su  palabra  dada,  e  que  la  Reyna 
nuestra  Seiiora,  concedido  esto,  enbio  veynte  mill  mara- 
vedis  en  florynes,  los  quales  traxo  Diego  Prieto,  vezino 
desta  villa,  e  los  dichos  con  una  carta  a  este  testigo  para 
que  los  diese  a  Cristobal  Colon  para  que  se  vistiese  ones- 
tamente  e  mercase  una  bestezuela  e  paresciese  ante  su 
alteza,  6  quel  dicho  Cristobal  Colon  rescibio  los  dichos 
veynte  mill  maravedis  e  parescio  ante  su  alteza  como  di- 
cho es  a  consultar  todo  lo  susodicho,  e  de  ally  vyno  pro- 
veydo  con  licencia  para  tomar  los  dichos  navios  quel 
senalase  que  convenia  para  seguir  el  dicho  viaje,  e  desta 
fecha  fue  el  concierto  e  conpafiya  que  tomo  con  Martyn 
Alonso  Pingon  e  Vicente  Yanez,  porque  eran  presonas 
suficientes  e  sabidos  en  las  cosas  de  mar,  los  quales 
allende  de  su  saber  e  del  dicho  Cristobal  Colon,  ellos  le 
avisaron  c  pusyeron  en  muchas  cosas,  las  quales  fueron 
en  provecho  del  dicho  viaje  e  desta  tanto  sabe,  etc.» 

Despues  de  haber  manifestado  en  los  parrafos  antece- 
dentes  errores  de  transcendencia,  cometidos  por  los  histo- 
riadores  de  Indias,  que  han  corrido  con  suma  facilidad 
hasta  los  tiempos  actuales,  parecenos  bien  concluir  este 
modestisimo  trabajoexponiendo  alguna  curiosidad  que  es- 
timamos  interesante.  Hemos  hallado  en  el  curso  de  nues- 
tras  investigaciones,  estudiando  una  informacion  hecha  en 
Moguer  (29  de  Enero  1552)  a  peticion  de  Francisco  Va- 
negas,  acerca  de  los  servicios  de  sus  ascendientes  los  fa- 
mosos  Niiios,  que  tanto  figuraron  en  los  primeros  des- 
cubrimientos  y  en  la  que  deponen  testigos  presenciales  do 
excepcional  valia,  una  declaracion  curiosisima  del  llamado 
Juan  de  Aragon,  en  la  que  hace  constar  el  hecho  de  ha- 
ber coincidido  con  la  salida  de  las  tres  carabelas  en   de- 
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manda  de  la  realizacion  de  una  empresa  tan  grande  en 
su  proposito  como  civilizadora  en  sus  consecuencias,  la 
partida  de  la  misma  costa  de  otra  armada  que  conducia 
al  destierro  perpetuo  de  su  patria  a  los  judios  espanoles: 
acto  que  ha  sido  objeto  de  grandes  controversias  y  que 
no  nos  corresponde  juzgar,  considerandolo  solo  como  me- 
didao  necesidad  politica  de  los  tiempos,  quepudo  ser  mas 
6  menos  acertada  Nos  basta  senalar  el  extrano  y  singular 
contraste:  naves  que  parten  en  demanda  de  la  gloria  y  ex- 
tension de  territorio,  para  una  Nacion  que  despoblaba  sus 
dominios  lanzando  de  si  una  parte  de  sus  mas  ricos  e  in- 
dustriosos  pobladores;  agrupacion  que  parece  en  efecto 
destinada  a  no  constituir,  a  pesar  de  todos  los  progresos, 
una  propia  nacionalidad. 

Otro  contraste,  digno  de  notarse  sin  duda,  es  el  hecho 
que  se  deduce  de  la  deposicion  del  testigo  Juan  Roldan, 
en  la  misma  anterior  Probanza,  en  que  haciendo  relacion 
de  las  bodas  e  banquetes  con  que  se  solemnize  en  la 
villa  de  Palos,  refiere  la  llegada  del  esforzado  y  bizarro 
Martin  Alonso  Pinzon,  en  los  momentos  en  que  acababa 
de  partir  el  Almirante  para  Barcelona  a  recibir  de  los  Re 
yes  Catolicos  y  de  la  Nacion  entera  el  mayor  homenaje 
que  pudo  recibir  un  hombre  en  aquellos  tiempos:  tal  vez 
el  infortunado  Pinzon  llegaba  emocionado  con  la  espe- 
ranza  de  un  recibimiento  entusiasta  y  solo  alcanzo  a  es- 
cuchar  al  pisar  la  costa  los  ultimos  ecos  de  la  alegria  y  de 
los  aplausos  tributados  al  Almirante;  quizas  por  eso  no 
quiso  entrar  en  la  villa  y  fue  a  buscar  en  una  finca  de  su 
propiedad,  en  el  termino  de  Moguer,  consuelo  y  tranquili- 
dad  para  su  alma,  herida  por  lossufrimientos. 

jTal  vez  esta  decepcion  fue  la  causa  de  su  muerte, 
ocurrida  en  el  monasterio  de  la  Rabida,  donde  lo  recogie- 
ron!  Porque  hay  penas  que  hacen  heridas  incurables  en 
ciertos  caracteres  levantados  y  valerosos. 

(Vease  las  declaraciones  de  Francisco  Medel  y  Hernan 
Perez  Mateos  en  las  Probanzas  del  pleito,   pza.  5.^  y  14."*) 
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«Preguntas  4.''  y  5.*  del  interrogatorio  de  dicha  infor- 
macion: 

4.*  Item  si  saben  que  el  dicho  Juan  Nino,  abuelo  del 
dicho  Vanegas,  fue  con  Cristobal  Colon  en  el  descubri- 
miento  de  las  Yndias  en  el  primer  descubrimiento  que  se 
hizo  por  mandado  de  los  Reyes  Catolicos,  y  el  dicho  Juan 
Nifio  llevo  una  nao  suya  Hamad  i  la  Nifia,  y  fueron  con  el 
hermanos  y  parientes  suyos,  digan  lo  que  saben,  etc. 

5.*  Item  si  saben  que  juntamente  con  el  dicho  Juan 
Nino,  abuelo  del  dicho  Alonso  Vanegas,  j  despues  fueron 
Alonso  Nifio,  hijo  del  dicho  Juan  Nifio,  y  Pero  Alonso 
Nino,  su  hermano,  y  Cristobal  Nitio  y  Andres  Nifio  y 
Francisco  Niiio,  sus  sobrinos,  y  Bartolome  Perez  Nino  y 
muchos  parientes  suyos,  Quinteros  y  Camachos,  los  cua- 
les  se  hallaron  en  el  descubrimiento  y  conquista  de  las  di- 
chas  Yndias  y  trabajaron  por  muchos  afios  en  ellas  en  la 
conquista  en  servicio  de  su  majestad.» 

«Testigo  Juan  de  Aragon,  vecino  de  Moguer,  de  seten- 
ta  afios,  poco  mas  6  menos: 

4.*  A  la  quarta  pregunta  dixo,  que  lo  que  desta  pre- 
gunta  sabe  es  que  podria  aver  tiempo  de  cinquenta  e  cin- 
co  afios  antes  mas  que  menos,  que  estando  este  testigo  en 
la  dicha  villa  de  Moguer,  que  fue  al  tiempo  que  desta  tie- 
rra  se  fueron  los  judios,  este  testigo  se  fue  por  grumete  en 
un  navio  y  quedo  por  la  mar  a  la  salida  del  rio  de  Saltes 
e  vido  que  el  dicho  D,  Cristobal  Colon  estava  presto  con 
tres  navios  para  ir  a  descubrir  las  Yndias,  que  entonces 
nombravan  Antilla,  y  destos  tres  navios  era  una  carabela 
del  dicho  Juan  Nifio,  que  se  decia  la  Nifia,  en  la  qual  iva 
el  dicho  Juan  Nifio  e  sus  hermanos  e  parientes,  y  esto  se- 
ria  por  el  mes  de  agosto  6  setiembre,  y  despues,  bolvien- 
do  este  testigo  del  viaje  despues  de  aver  dexado  los  ju- 
dios en  las  dichas  partes  de  allende,  en  otro  afio,  viniendo 
por  la  mar,  encontraron  con  un  navio  de  un  Martin  Alon- 
so Pinzon,  el  qual  le  dixo  a  este  testigo  y  a  los  demas  que 
el  dicho  D.  Cristobal  Colon  yJuan  Nifio  y  sus  hermanos 
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y  parientes  avian  descubierto  Yndias  y  avian  desembarea- 
do  en  Lisbona  e  iban  a  Barcelona  a  demandar  albricias  al 
Rey  D.  Fernando,  y  despues  vido  este  testigo  en  Barcelo- 
na al  dicho  Juan  Niiio  con  el  diciho  D.  Cristobal  Colon,  y  ■ 
alii  supieron  muy  cierto  como  las  Yndias  se  avian  comen- 
zado  a  descubrir  por  los  sobredichoS,  y  que  la  nao  queste 
testigo  fue  truxeron  al  dicho  Juan  Nifio  a  Moguer,  etc.» 

«Testigo  Juan  Roldan,  vecino  y  regidor  de  la  villa  de 
Moguer,  de  edad  de  sesenta  afios. 

4.''  A  la  quarta  pregunta  dixo  que  la  sabe  como  en 
ella  se  contiene;  preguntado  como  la  sabe  dixo,  que  por- 
que  este  testigo  vido  que  Pero  Alonso  Nifio  e  Cristobal 
Niiio  e  Bartolome  Nifio  e  Francisco  Nifio,  hermanos,  3'  el 
dicho  Juan  Nifio,  su  primer  hermano,  vecinos  de  esta  villa 
de  Moguer,  fueron  por  pilotos  a  descubrir  las  Yndias  con 
D.  Cristobal  Colon  e  los  vido  venir  despues  de  descubrir 
las  Yndias,  e  vido  las  bodas  e  banguetes  que  hizieron  des- 
pues de  la  venida  de  los  susodichos,  e  sabe  e  vido  quel  di- 
cho Juan  Niiio  a  la  dicha  sazon  llevo  un  navio  suyo  en 
compafiia  del  dicho  D,  Cristobal  Colon. » 

Archivo  general  de  Indias.  Pto.  i — 2 — 6 — 6/26. 

Sevilla  18  de  Setiembre  1892. 


CHRISTOPHE  COLOMB 


D'APRES  SON  ECRITURE 


3S^i^.     F.    -V^J^RHSr^RID 


Notice  graphologique  et  historique. 

Existe-t-il  un  vrai  portrait  de  Colomb?  Non!  il  est  ab- 
solument  certain  qu'il  n'y  a  aucun  portrait  authentique 
du  grand  navigateur;  cependant  on  a  des  descriptions 
assez  precises  du  physique  de  Colomb  pour  s'en  faire  une 
idee  exacte,  Du  reste,  le  type  s'en  est  conserve  dans  la  fa- 
mille  et,  lors  du  dernier  Congr^s  des  Americanistes,  tous 
les  membres  du  Congres  se  sont  recries  en  reconnaissant 
les  traits  du  celebre  navigateur  sur  le  visage  du  due  de 
Veragua,  son  arriere  petit-neveu. 

Quand  aux  autographes  il  n'en  est  pas  de  m^me;  on 
compte  97  ecrits  de  Colomb  dont  quelques-uns,  il  est 
vrai,  ont  completement  disparu,  mais  neanmoins  il  en 
reste  encore  assez  pour  avoir  des  specimens  de  son  ecri- 
ture, 

Des  deux  dont  nous  donnons  les  fac-simile,  le  premier, 
sans  date,  doit  cependant,  d'aprds  ,les  renseignements  qu'il 
renferme,  avoir  ete  ecrit  vers  la  fin  de  1496  ou  le  commen- 
cement de  1497,  dans  la  periode  heureuse  qu'il  passa  en- 
tre  le  deuxieme  et  le  troisieme  voyage.   Le  second,  date 
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de  fevrier  1502,  est  de  cette  epoque  douloureuse  qui  pre- 
ceda  son  quatrieme  voyage  (l). 

Voici  la  teneur  de  ces  deuxs  fragments: 

l.°  Lettre  de  Cristobal  Colomb  aux  rois  catholiques, 
touchant  la  population  et  le  commerce  de  I'lle  Espafiola 
et  des  autres  lies  decouvertes  et  a  decouvrir.  «Sans  date.* 


Muy  altos  poderosos  Seiiores: 

Obedesciendo  lo  que  vuestras  alte9as  me  mandaron, 
dire  lo  que  me  ocurre  para  la  poblacion  y  neg09ia9i6n, 
asy  de  la  Isla  Espafiola  como  de  las  otras,  asy  halladas 
como  por  hallar,  sometiendome  a  mejor  pares9er. 

y  quedo  rogando  a  nuestro  Sefior  Dios  por  las  vidas  de 
vuestras  altezas  y  acres9entamiento  de  muy  mayores  es- 
tados. 

•  S  . 

•  S  •     A  •     S  • 

X     M     Y 

:  Xpo  KERENS.  / 

2.®     Lettre  de  Cristobal  Colom  exposant  quelques  ob- 
servations sur  I'art  de  la  navigation. 
Grenade,  6  fevrier  1502. 


Muy  altos  y  muy  poderosos  Reyes  y  Senores: 


Yo  querria  ser  cabsa  de  plaszer  y  holgura  a  V.A.  que 
no  de  pesadumbre  y  hastio;  mas  como  se  la  afiziony 


La  sancta  Trenydad  guarde  a  V.A.  como  deseo  y  me- 


(i)     Estos  aat6grafos  pneden  verse  en  las  Cartas  delndias,  impresas  en 
este  estableeimiento  tipogrifico  el  ano  de  1877. 
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nester  habemos,  con  todos  sus  grandes  estados  y  senorios. 
De  Granada  a  seys  de  hebrero  de  mill  y  quinientos  y  dos 
anos. 

.  S  . 

•  S  •     A  •     S  • 

X     M     Y 

:  Xpo  KERENS.  / 

Vivant  i  la  tin  du  XV«  siecle,  surtout  en  Italic  qui  etait 
intellectuellement  en  avance,  Christophe  Colomb  n'est 
plus  un  gothique,  il  est  en  pleine  Renaissance. 

CetteRenaissance  qui  a  commence  par  les  investigations 
de  la  science;  I'homme  a  assez  de  la  routine,  il  ne  veut 
plus  rester  dans  I'orniere  des  traditions,  il  veut  savoir  et 
verifier  par  lui-meme,  il  ne  s'en  tient  plus  aux  recits  et 
aux  usages,  il  veut  du  nouveau. 

L'esprit  humain  prend  un  nouvel  essor;  la  science  date 
de  cette  epoque.  C'etait  done  une  idee  fixe  et  un  besoin 
de  trouver  un  chemin  par  le  nord-est  de  I'Europe  pour 
aller  aux  Indes  et  en  Chine. 

Sans  vouloir  en  rien  disminuer  le  merite  et  la  gloire  de 
Colomb,  on  peut  admettre  qu'il  ne  fut  pas  le  premier  k 
tenter  le  voyage,  et  il  est  absolument  sur  que  plusieurs 
si^cles  avant  lui  des  Normands  visit6rent  lesrivages  ame- 
ricains,  et  meme  les  Scandinaves  s'y  etablirent  au  X«  sie- 
cle, puisque  nous  voyons  qu'en  1 1 12  Erik  Upsi  est  nom- 
me  par  le  pape  Pascal  II  ev^que  d'Island,  du  Groenland 
et  du  Vinland,  pays  de  vigne  qui  se  trouvait  au  sud  du 
Groenland,  mais  ces  decouvertes  furent  de  simples  acci- 
dents. Celle  de  Colomb  revolutionna  le  monde. 

L'ecriture  de  Colomb  revile  bien  son  epoque,  elle  a 
toute  la  spontaneite  d'un  homme  qui  a  rompu  avec  les 
vieilles  traditions  rudes.  Adieu  la  calligraphie  des  epo- 
ques  precedentes,  il  y  a  bien  encore  les  abreviations,  mais 
c'est  l'ecriture  hatee,  rapide,  irreguliere;  c'est  deja  presque 
l'ecriture  moderne  qui  a  perdu  sa  raideur  compassee  et  la 
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confusion  due  aux  enjolivements  mis  a  la  mode  par  les 
faiseurs  de  manuscrits. 

Maintenant  chacun  ecrit  lui-meme.  Les  deux  autpgra- 
phes  de  Colomb  que  nous  donnons  sont  bien  differents 
d'aspect;  pourtant  ils  sont  ecrits  dans  un  intervalle  relati- 
vement  court,  d'environ  six  ans.  Mais  c'est  que  pendant 
ces  six  annees  il  s'est  passe  bien  des  choses  qui  ont  agi 
fortement  sur  le  moral  du  scripteur  et  ont  amene  bien  des 
desillusions. 

Apres  ses  deux  premiers  voyages,  Colomb  voit  tout 
en  beau,  son  imagination  s'exalte,  c'est  la  realisation  de 
toutes  ses  aspirations  religieuses,  aussi  son  ecriture  est 
chargee  de  grands  mouvements  de  plume  qui  montrent 
I'exuberance  du  genie,  I'imagination  surchauffee. 

Les  accents,  les  abreviations  prennent  une  importance 
graphique  enorme  et  ont  un  volume  aussi  considerable 
que  le  mot  lui-mcme;  voyez  les  mots:  obedesciendo,  vues- 
tras... 

Mais  en  meme  temps  ses  courbes  sont  gracieuses  et 
ont  une  grande  harmonie  de  forme  et  meme  une  elegance 
naturelle;  voyez  les  /,  lesj. 

Si  le  cerveau  s'exalte  a  I'importance  de  ses  decouver- 
tes,  il  a  aussi  le  desir  de  retourner  faire  plus  qu'il  n'a  fait 
et  le  mouvement  physique  s'accuse  encore  plus  que  le 
mouvement  intellectuel;  le  scripteur  ne  saurait  rester  en 
place. 

Mais  dans  le  second  autographe  c'est  tout  different, 
I'ecriture  est  devenue  posee  et  calme;  plus  de  fioritures, 
de  delies  extravagants;  c'est  a  se  demander  si  cette  ecri- 
ture provient  de  la  meme  main. 

L'exuberance  fait  place  au  calme,  a  la  tranquillite. 
L'anatomiste  graphologiste  y  trouve  la  une  revelation  su- 
preme de  tout  ce  qui  s'est  produit  de  decouragement  dans 
cette  ame  brisee  par  les  malheurs  dus  a  I'envie  des  uns  et 
I'ingratitude  des  autres. 

Comme  I'ecriture  a  perdu  de  son   ampleur,  il  y  a  une 
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simplicite  de  graphisme  qui  dit  plus  que  jamais  I'oubli 
de  toute  pose,  de  toute  pretention;  mais  ce  qui  reste  com- 
me  une  dominante,  c'est  le  grand  espacement  des  mots  et 
des  lignes,  qui  nous  donne  la  lucidite  remarquable  de 
cette  grande  intelligence,  jugeant  avec  plus  de  ponde- 
ration. 

Si  son  cerveau  est  logicien,  raisonneur,  il  ne  manque 
cependant  pas  d'idealisme;  le  nombre  des  lettres  disjoin- 
tes  est  grand  et  cet  etat  se  maintient  dans  les  deux  auto- 
graphes, 

Mais  ce  qui  est  surtout  remarquable  c'est  la  premiere 
lettre  des  mots  detachee,  signe  que  Michon  a  nomme  si 
justement,  apres  I'avoir  trouve  trfes  frequemment  dans 
Napoleon  I*"",  le  coup  d'intuition;  c'est  le  signe  scriptural 
familier  aux  grands  deductifs  doues  d'un  premier  mouve- 
ment  puissant  d'intuition.  C'est  un  realisateur  passionn^ 
que  rien  n'arrete. 

La  direction  fortement  sinueuse  de  ses  lignes  est  une 
preuve  de  sa  forte  diplomatic,  grace  a  laquelle  il  ne  crai- 
gnit  pas  d'avoir  recoUrs  a  toutes  les  combinaisons,  pour 
atteindre  son  objectif,  Cette  organisation  intellectuelle  le 
rendit  beaucoup  plus  apte  £l  se  lancer  dans  une  idee  nou- 
velle  qu'a  se  confiner  dans  des  theories  pratiques;  aussi 
slat-il  conduire  ses  hommes  a  la  decouverte;  mais  il  ne 
sut  pas  ss  poser  en  administrateur  et  I'anarchie  regna  d^s 
le  principe  dans  ces  pays,  dont  il  etait  le  Vice-roi  et  sur 
lesquels  il  avait  pourtant  pleins  pouvoirs. 

Son  ecriture  trfes  melangee  de  lettres  inclinees  et  de  let- 
tres redressees  nous  montre  la  lutte  de  la  tete  contre  le 
coeur,  qui  cependant  reste  souvent  maitre;  il  a  peur  de 
ce  coeur  qui  ne  peut  que  lui  occasionner  des  faiblesses  et 
sait  qu'on  ne  peut  arriver  a  quelque  chose  qu'en  le  tenant 
fortement  bride,  mais  il  ne  peut  y  arriver  et  le  second  auto- 
graphe  contient  encore  des  lettres  d'une  inclinaison  trds 
prononcee.  Aussi  savons-nous  qu'il  ne  pouvait  ordonner 
une  punition  importante  sans  en  etre  trbs  impressonne 
T.  I.  n 


25S  1X.°  CONGRESO  DE  AMERICANISTAS 

lui-meme,  et  un  jour  qu'il  fut  oblige   de  prononcer  une 
condaranation  a  mort,  il  ne  put  le  faire  qu'en  pleurant. 

La  diplomatie,  comme  moyen,  etait  mise  en  action  par 
une  decision  energique  allant  jusqu'ci  la  resoluiion,  les 
massues  sont  frequentes  et  accusees  d'une  maniere  tres 
energique.  Le  tout  soutenu  par  d'enormes  crocs  qui  nous 
disent  le  fort,  tenace  et  opiniatre,  car  ces  traits  sont  sou- 
vent  descendants  de  gauche  a  droite.Voilaunevolontequi 
ne  manquait  pas  de  puissance  avec  la  resolution,  la  tenaci- 
te  et  I'opiniatrete,  c'est  done  sa  trop  grande  imagination 
et  son  impressionabilite  qui  on  ete  ses  principales  fai- 
blesses. 

Un  mysticisme  religieux,  aggrave  par  son  imagination, 
vint  encore  augmenter  I'etat  de  ses  sentiments  deja  meur- 
tris  par  I'ingratitude;  il  etait  en  effet  imbu  de  cette  idee 
que  Dieu  I'avait  choisi  pour  decouvrir  des  contrees  loin- 
taines  avant  la  fin  du  monde,  qu'il  croyaitproche,  etil  vo- 
yait  dans  les  difficultes  auxquelles  il  etait  en  butte  un 
obstacle  a  I'accomplissement  de  sa  mission  divine.  Aussi 
cela  le  rendait-il  defiant.  II  commence  ses  lettres  par  une 
croix  et  ses  alineas  se  terminent  par  un  trait  de  procureur 
nettement  trac6;  ses  finales,  qui  dans  le  premier  ecrit  se 
terminent  par  un  long  delie  courbe  remontant  sur  la  droi- 
te,  disparaissent  dans  le  deuxieme  pour  ne  laisser  qu'un 
leger  trait  montant;  la  religiosite  seule  a  subsistee. 

Si  Colomb  n'a  aucun  orgueil — il  est  plutot  un  hum- 
ble, ses  majuscules  a  peine  superieures  aux  minuscules 
en  sont  une  preuve — il  cherche  pourtant  a  se  creer  un 
mystere  et  il  se  forge  une  signature  en  forme  de  rebus, 
qu'on  est  pas  parvenu  a  resoudre  malgre  les  propres  ins- 
tructions qu'il  donne  pour  I'arrangement  de  ces  lettres 
qui  devront  constituer  la  signature  de  I'heritier  de  Majo- 
rat: «Una  X  con  una  S  encima,  y  una  M  con  una  A  ro- 
mana,  encima  de  la  una  S  y  despues  una  Y  griega  con 
una  S  encima  con  sus  rayas  y  virgulas». 

Description  qui  est  aussi  difficile  a  comprendre   que   le 
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logogriphe  lui-meme,  dit  Harrisse.  Ces  lettr-s-.f  nretent  a 

Line  multitude  decombinaisons  qui  toujour  nt  clre 

une  iiixocation  religieuse.  Selon  Spotorno, 

tus,  Sancta  Maria,  Yosephus  et  Xristo-lc:rcii^  .»u    iwn^- 

Christ,  qui  h'est  autre  que  la  traduction  latine  de  Crhis- 

tophe. 

L'etude  des  contrastesde  ces  deux  autopraphes  est  fort 
curieuse;  I'homme  primitif,  tout  d'exaltation,  semble  avoir 
completfement  disparu,  inai>  cependant  son  6tat  cercbial, 
volontaire,  intellectuel  est  absolument  fixc,  il  cr-t  rcste, 
comme  dit  un  de  ses  contemporains,  d'un  caractere  rude, 
peu  aimablc  en  paroles,  affable  cependant  quand  il  le 
\oul;iit  et  emporte  lorsqu'il  etait  irrite.  M;i;s  il  est  domp- 
tc,  la  fougue  est  calm6e,  les  traits  de  la  volont6  forte 
qui  existe  toujours  mais  emoussec,  ont  passe  de  I'etat  de 
massues  k  celui  de  simple  traits  legerement  grossissants. 

L'antiquit^  sacraitdieux,  demi-dieux  ou  heros  les  hom- 
mes  qui  se  faisaient  remarquer  par  leurs  travaux;  leurs 
(ouvres  tenaient  du  merveilleux  et  lalegende  leur  donnait 
un  relief  qui  tenait  du  miracle. 

La  decouverte  de  I'Amerique  eut  certainement  passe 
pour  avoir  etc  accomplic  avec  I'intervention  des  dieux,  et 
Christophe  Colomb  auraiteu  sa  place  dans  I'Olympe.  Mais 
au  quatorzicme  siecle  la  legende  avait  fait  place  a  I'his- 
tuire,  et  peu  s'en  fallut  que  Christophe  Colomb  ne  se  vit 
oublie. 

II  est  bien  certain  que  d'autres  navigateurs,  avant 
Christophe  Colomb,  durent  rencontrer  les  terres  de  Nou- 
veau-Monde,  sans  pouvoir  revenir  en  rapporter  la  nou  ■ 
velle  ayant  trouve  la  mort  sur  le  nouveau  continent. 

Le  vrai  merite  de  Christophe  Colomb  est  surtout  d'avoir 
decouvert  I'Amerique,  non  par  le  fait  d'un  pur  hasard, 
mais  par  suite  de  ses  etudes  sur  la  navigation  et  par  la 
pr6somption  qu'il  avait  de  faire  le  tour  de  la  terre,  pre- 
somption  qui  lui  fit  affronter  les  plus  grandes  difficult^s 
afin  de  realiser  son  projet  d'exploration.    C'est  ce  qui  fait 
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honneur  a  son  gran  caractere,  a  son  energie  et  a  son 
courage. 

La  date  de  sa  naissance  est  I'objet  de  nombreuses  con- 
troverses.  La  plupart  des  historiens  donnent  I'annee  1445 
comme  datede  sa  naissance,  Harrisselefait  naitrede  1446 
a  1447.  Le  lieu  de  sa  naissance  fut  aussi  souvent  discut€: 
il  est  aujourd'hui  avere  que  Christophe  Colomb  naquit 
de  parents  genois  a  Genes  ou  a  Savone,  ce  qui  revient  k 
peu  pr^s  au  meme. 

Son  pere  etait  un  artisan  qui  residait  a  Quinta,  et  qui 
frappe  de  I'intelligence  de  son  fils,  s'efforga  de  lui  faire 
donner  I'instruction  la  plus  soignee  et  I'envoya,  a  cet  effet, 
a  I'universite  de  Pavie  ou  il  resta  jusqu'a  I'age  de  qua- 
torze  ans. 

A  son  retour  il  apprit  le  metier  de  son  pere  qui  etait 
tisserand,  mais  attire  par  le  gout  des  voj'ages,  il  s'embar- 
qua  comme  mousse  a  bord  d'un  navire. 

Ce  n'est  que  vers  1478  qu'il  prit  la  ferme  resolution 
d'aller  a  la  decouverte  des  terres  inconnues. 

A  cette  epoque  Christophe  Colomb  etait  age  d'environ 
33  ans;  sat  aille,  fierement  elancee,  prenait  de  sa  robuste 
complexion  une  male  elegance.  Son  visage  allonge  offrait 
un  pur  ovale.  Bien  qu'il  etit  les  pommettes  largement 
accusees,  ses  joues  assez  arrondies  en  adoucissaient  les 
contours,  et,  par  une  decroissance  insensible,  continuaient 
I'harmonieuse  ligne  qui  formait  son  menton. 

Une  auguste  meditation  semblait  peser  sur  Tare  de  ses 
sourcils  et  leur  imprimer  un  leger  froncement.  Dans  ses 
yeux  d'un  bleu  clair  rayonnait  une  serenite  limpide.  La 
courbe  de  son  nez  aquilin  se  terminait  par  des  narines 
correctes  s'ouvrant  un  peu  largement  a  leur  base.  Les 
coins  assez  marques  de  sa  bouche  en  rendaient  la  finesse 
particulierement  expressive.  Signe  de  bonte  sa  levre  infe- 
rieure  debordait  un  peu  I'autre. 

II  avait  le  menton  gracieusement  creuse  d'une  fossette. 
Quelques  taches  de  rousseur  parsemaient  ses  joues  qu'a- 
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nimait  un  teint  rif.  Sa  chevelure,  d'un  blond  tirant  au 
chatin,  cominen^ait  a  blanchir.  II  paraissait  <f-homine  noble 
ft  d^ndorite,  cc  que  son  profit  et  e on te nance  montrait  fort 
lne7ii>^  dit  Oviedo. 

Christophe  Colomb  epousa  a  Lisbonne  dona  Felipa 
Moniz^  puis  vint  habiter  avec  elle  Porto-Santo,  ou  son 
beau-pere  possedait  une  propriete;  c'est  la  que  naquit  son 
His  Diego. 

En  1474  Christophe  Colomb  se  trouvait  en  correspon- 
dance  avec  un  savant  mathematicien,  Paul  Toscellani, 
cosmographe  et  medecin  celebre,  k  qui  il  avait  expose  ses 
plans,  grace  a  un  toscan  domicilie  a  Lisbonne  et  qui  leur 
servait  d'intermediaire. 

Deux  annees  plus  tard  en  1476,  il  se  rendit  a  Genes  et 
proposa  son  plan  au  Senat.  II  demandait  quelques .  navi- 
res  equipes  pour  aller  vers  le  couchant  jusqu'a  ce  qu'il 
eut  rencontre  la  terre.  Les  Genois  lui  firent  de  nombreu- 
ses  objections;  d'abord  leur  manque  de  fonds,  les  echecs 
de  tous  ceux  qui  avaient  tente  la  meme  entreprise  et  fini- 
rent  par  lui  refuser  leur  aide.  A  Venise,  ou  il  se  rendit  en- 
suite,  il  eprouva  le  meme  echec. 

De  retour  en  Portugal,  il  fut  mieux  accueilli  par  le  Roi 
Joan  II,  qui  approuva  fort  son  projet,  et  nomma  une 
commission  qui  refusa  de  satisfaire  les "  exigences  de 
Christophe  Colomb,  et  conseilla  au  Roi  d'envoyer  quel- 
qu'un  a  sa  place.  Sous  le  pretexte  d'etudier  de  nouveau 
ses  plans  et  ses  cartes  on  les  lui  redemanda,  et  un  navire 
fut  fretc  qui  emmena  ceux  qui  allaient  etudier  si  ses  plans 
ctaient  realisables;  I'envoye  apres  avoir  essuj^'c  un  nau- 
frage,  revint  sans  avoir  rien  decouvert,  il  omit  naturelle- 
ment  de  dire  qu'il  n'avait  fait  que  la  moitie  du  chemin. 

Des  lors  on  traita  Christophe  Colomb  de  fou  et  Ton  se 
moqua  de  lui,  ce  qui  lui  apprit  que  I'on  avait  tente  le 
voyage  a  son  insu:  il  en  ressentit  un  grand  chagrin, 
aggrave  par  la  mort  de  sa  femme  qu'il  eut  la  douleur  de 
perdre  a  la  meme  epoque.  A  quelque  temps  de  la,  le  Roi 


262  IX.°  CONGRESO  DE  AMERICANISTAS 

ayant  appris  que  tout  le  chemin  indique  par  Christophe 
Colomb  n'avait  pas  ete  parcouru,  essaya  de  renouer  des 
rilatioas  avez  ce  dernier  et  lui  fait  de  nouvelles  proposi- 
tions, mais  Christophe  Colomb  n'accepta  pas  et,  craignant 
pour  sa  liberte,  s'enfuit  en  cachette  avec  son  fils  en  1484. 

II  vint  echouer  dans  un  couvent  espagnol  ou  un  fran- 
ciscain,  Juan  Peres  de  Marchena,  ayant  apprecie  ses  idees, 
lui  vint  en  aide.  II  se  chargea  de  I'education  de  son  fils,  et 
t^lonna  a  Christophe  Colomb  quelque  argent  ainsi  qu'une 
lettre  de  recommandation  pour  le  confesseur  de  la  Reine, 
mais  helas,  il  echoua  encor  et  ne  parvint  pas  a  se  faire 
ecouter.  II  se  retrouva  de  nouveau  seul,  abandonne,  mais 
ime  noble  demoiselle,  sa  voisine,  dona  Beatrix  Enriquez, 
s'eprit  de  lui  et  I'epousa.  C'etait  au  mois  de  novembre 
i486.  L'annee  saivante  il  eut  un  fils,  Fernando  Colomb. 

Ce  n'est  qu'en  avril  1492  que  la  Reine  de  Castille,  apres 
bien  des  difficultes,  prit  sous  son  entiere  responsabilite  le 
voyage  de  Christophe  Colomb.  On  raconte  meme  que  les 
coffres  de  la  Reine  etaient  presque  vides  et  qu'elle  eut  re- 
cours,  pour  se  procurer  les  fonds  necessaires,  a  un  usurier 
juif  auquel  elle  remit  en  gage  ses  bijoux  royaux. 

Le  30  avril  1492  Christophe  Colomb  recevait  les  lettres 
patentes  qui  lui  accordaient  le  tittre  de  Grand  Amiral  de 
rOcean  avec  les  memes  prerogatives  que  Tx^miral  de  Cas- 
tille. 

Les  lettres  patentes  portaient  aussi  qu'il  aurait  droit  au 
titre  de  vice  roi  et  gouverneur  general  de  toutes  les  iles  et 
terres  fermes  qu'il  decouvrirait,  et  que  ces  dignites  seraien, 
transmissibles  a  perpetuite  dans  sa  famille.  La  reine  lui  fit 
encore  une  faveur  insigne  en  nommant  son  premier  filst 
lejeune  Diego,,  page  du  Prince  royal,  avec  une  pension 
annuelle  de  neuf  mille  quatre  cent  maravedis.  Cet  honneur 
si  envie  n'etait  reserve  qu'aux  enfants  des  plus  illustres 
maisons  du  royaume. 

Le  3  aout  1492,  un  vendredi,  Christophe  Colomb  s'em- 
barquait  sur  la  Santa-Maria  avec  60  hommes  d'equipage. 
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Deux  autres  caravelles  faisaient  partie  de  rexpedition:  la 
Pinta^  Alonzo  Pinzon,  capitaine  avec  30  hommes,  et  la 
Nina,  capitaine  Vincent-Yands  Pinzon. 

Le  12  octobre  1492  on  decou\n-it  une  ile,  et  Christo- 
phe  Colomb,  qui  avait  de  profondes  convictions  religieu- 
ses,  remercia  Dieu  et,  en  signe  de  reconnaissance,  donna 
a  cette  ile  le  nom  de  Saint-Sauveur  (San- Salvador),  en  in- 
digene «Guanahani».  Ce  fut  alors  que  Christophe  Colomb 
fut  quitte  par  le  capitaine  de  la  Pinta,  Alonzo  Pinzon.  Ce 
dernier  esperait  que  Christophe  Colomb  ne  pourrait  jamais 
revenir  en  Espagne  et  voulait  s'attribuer  tout  le  merite  de 
la  premiere  decouverte. 

Christophe  Colomb  eut  a  subir  d'autre  contretemps; 
une  nuit,  pendant  qu'il  s'etait  endormi,  le  navire  la  Santa 
Maria,  ayant  heurte  un  banc  de  sable,  s'abima  et  echoua. 
Colomb,  fit  alors  operer  le  transbordement  dans  la  Nina 
de  tout  cc  qu'il  pouvait  emporter,  et  apres  avoir  fait  cons- 
truire  dans  I'ile  une  maison,  dont  il  donna  la  garde  d 
quelques-uns  de  ses  hommes,  il  mit  le  cap  sur  le  Portugal 
et  vint  att6rir  au  rivage  de  la  Rastella,  d'ou  il  ecrivit  au 
Roi  de  Portugal  pour  obtenir  de  lui  d'aller  mouiller  k  Lis- 
bonne.  Le  8  mars,  unmessa  ger  du  Roi  vint  le  chercher,  et 
le  Roi  Joan  II  le  re^ut  comme  un  prince  du  sang,  dans  une 
villa  de  Valparaiso;  puis  il  remit  a  la  voile  et  le  13  mars 
1493  il  debarqua  dans  le  port  d'ou  il  etait  parti  sept  mois 
douze  jours  auparavant,  allant  a  I'inconu. 

De  grandes  letes  furent  donnees  en  son  honneur  et  I'ac- 
cueil  qu'il  re9ut  lui  fit  oublier  les  innombrables  ennuis 
qu'il  avait  subis. 

Sur  ces  entrefaites,  on  vit  arriver  a  I'ancrage  la  Pinta, 
montee  par  Pinzon,  qui  esperait  devancer  Christophe  Co- 
lomb; lorsqu'il  apergut  flotter  le  pavilion  amiral  au  grand 
mat  de  la  Nifia,  il  s'enfuit  honteusement  de  peur  d'etre 
mis  aux  fers. 

A  peu  de  temps  de  1^,  Colomb  reprit  la  mer,  28  ma: 
1493,  sur  la  Gracieuse  Marie;  la  pr^midre  ile  qu'il  decou- 
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vrit  fut  I'ile  Dominique,  puis  a  sa  suite  plusieurs  autres, 
il  nomma  la  plus  grande  La  Guadeloupe.  Le  !*=■■  aout 
1496,  il  quitta  I'ile  de  la  Trinite  pour  rentrer  en  Espagne; 
la  traversee  fut  des  plus  difficiles,  il  souffrit  surtout  de  la 
secherepe,  et  arriva  le  25  septembre  tres  malade,  presque 
aveugle,  mais  ayant  decouvert  le  renflement  equatorial  et 
le  grand  courant  oceanique. 

Les  succes  de  Colomb  ne  firent  qu'augmenter  la  haine 
de  ses  ennemis  et  Ton  arriva,  pendant  son  troisieme  voya- 
ge, a  persuader  a  la  Reine  que,  lors  de  son  retour,  Colomb 
avait  fait  cadeau,  a  differentes  personnes,  de  quelques  in- 
digenes afin  de  les  vendre  a  leur  profit  sur  les  marches  de 
I'Andalousie.  La  Reine  en  fut  outree  et  fit  publier  un  arret 
enjoignant  de  rendre  tous  les  Indiens  sous  peine  de  mort; 
puis  elle  envoya  Bobadilla  comme  commissaireenqueteur, 
muni  des  grades  de  Colomb;  il  chercha  a  prendre  sa  place 
et  fit  mettre  Colomb  en  prison,  les  fers  aux  pieds,  et  le 
ramena  dans  cet  etat  a  Cadix,  25  octobre  1500;  la  Reine, 
prise  alors  d'un  revirement  subit,  fit  des  excuses  a  Co- 
lomb et  regretta  tres  vivement  sa  conduite  passee,  mais 
un  mois  apres  il  tomba  malade,  II  parait  avoir  passe  a 
Grenade  toute  I'annee  1501,  miserablement,  completement 
depourvu  d'argent  et  trds  en  defaveur  malgre  I'accueil  et 
les  promesses  qui  lui  avaient  ete  faites  par  Ferdinand  et 
Isabelle. 

Enfin,  il  reprit  la  mer  pour  la  quatrieme  fois,  il  avait 
alors  6^  ans,  le  11  mai  1502.  Son  voyage  fut  !moins  long 
que  les  autres,  cas  sentant  ses  forces  I'abandonner,  il  vou- 
lait  revoir  le  sol  natal.  Le  7  novembre  1504,  apres  une 
traversee  des  plus  difficile,  il  arrivait  en  Espagne  et  avai: 
le  chagrin  de  voir  mourir  la  Reine,  minee  par  une  longue 
maladie.  La  mort  de  sa  bienfaitrice  lui  causa  une  peine 
violente,  c'est  alors  qu'il  demanda  au  Roi  de  conceder  tous 
ses  titres  etpouvoirs  a  son  fils.  Le  Roi  lui  promet,mais  n'en 
fit  rien,  et  Colomb  mourut  seul,  abandonne  dan^  une  pau- 
vre  auberge  de  Valladolid,  le  21  mai  1506. 
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Peu  s'en  fallut  qu'il  ne  fut  oublie  completement,  et  ces 
terres  immences  qui,  pendant  longtemps,  furent  la  nchesse 
de  I'Espagne,  portent  le  nom  d'un  autre  qui  vint  aprcb 
iui,  et  qui  ainsi,  beneficia  de  ses  decouvertes.  Americ 
Vespuce,  venu  en  seconde  et  m^me  en  troisieme  ligne, 
car  Cabot  aborda  au  continent  avant  Iui,  prit  et  garda 
pour  Iui  toute  la  gloire  en  relegant  ses  rivaux  dans 
I 'ombre. 

Nous  comparons,  plus  loin,  les  deux  signatures  de  celui 
qui  a  fait  la  decouverte  de  I'Amerique  et  de  celui  qui  en  a 
tire  gloire;  Colomb  et  Americ  Vespuce,  navigateur  flo- 
rentin:  1451-1516  (1). 

Americ  signe  simplement  son  nom  Amerigo  Vespugo, 
sans  chercher  a  I'entourer  de  myst^re  impenetrable,  mais 
c'est  un  prudent,  il  ne  s'embarque  pas  saus  biscuits,  c'est- 
a-dirc,  sans  avoir  pris  toutes  ses  precautions  pour  arriver 
au  port,  en  bonnes  conditions.  Son  nom  est  encadre  entre 
deux  petites  toiles  d'araignee,  qui  disent  bien  I'homme  ha- 
bile, qui  sait  entortiller  son  monde  et  en  tirer  tout  le  parti 
qu'il  peut,  dans  son  interet  bien  entendu,  et  si  son  avant- 
garde  est  bien  etablie,  ses  reserves  sont  sagement  cou- 
\ertes. 

L'habilite  pour  Iui  n'exclut  pas  la  vigueur  et  ses  petits 
zigzags  se  terminent  tous  deux  par  un  fort  coup  de  glaire, 
qui  tourne  vers  la  droite,  nous  montre  qu'il  ne  se  tientpas 
seulement  pret  a  la  defense,  mais  qu'il  sait  aussi  prendre 
les  devants. 

Ce  n'est  pas  un  orgueiUeux,  un  reveur,  ni  un  idealiste; 
son  nom  commence  par  un  petit  a,  un  tr^s  petit  a,  il  se 
fait  tout  menu  et  ainsi  passe  inapergu;  mais  une  fois  arri- 
ve il  s'etale  et  la  finale  de  son  nom  prend  beaucoup  plus 
d'importance,  elle  est  au  moins  le  double  de  Va. 


(1)     V^ase  en  las  mencionadas  Cartas  de  Indias  el  aul6grafo  de  Ame- 
rrigo  Vespucci. 
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Toute  I'ecriture  est  fortement  tracee,  c'est  plutot  un  ma- 
terialiste  qui  ne  cherche  que  les  benefices  pratiques.  Mais 
les  lettres  bien  nettement  formees  et  claires  disent  I'intel- 
ligence  et  la  lucidite  d'esprit. 

Nous  trouvons  done  bien  la,  dans  I'etude  du  graphisme, 
le  secret  des  faits  intimes  accomplis  par  les  hommes  qui 
ont  eu  un  role  actif  dans  I'histoire  des  peuples,  et  cette  in- 
vestigation amene  surement  a  la  verification  des  forces, 
aussi  bien  que  des  faiblesses  qui  ont  ete  la  cause  directe 
de  leur  gloire  ou  de  leur  chute. 
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BOSQUEJO  HISTORICO-GEOffRAFICO 

SOBRE  EL  1)[RR0TER0  DE  COLON  POR  US  BAHAMAS  Y  COSTA  DE  CCBA 

•segiln  las  invcstigaciones  fie 

LUCAS  DE  MILETO 
1892 


INTRODUCCIOiN 


Asf  podran  servir  perfectamente 
de  instrucci6n  y  recreo  d  los  erudi- 
tos  y  i  los  que  tengan  siqniera  al- 
guna  nobit  curio^idad  por  las  cusas 
grandos  y  heroicas(i). 

Rafael  Montoro. 
I 

Noble  curiosidad  que  en  nosotros  se  traduce  por  el  vi- 
\  isimo  des30  que  nos  anima  en  pro  de  un  estudio  que 
encierra  un  hecho  simpatico,  y  que  viene  a  resolver  la 
duda,  siempre  compaiiera  de  nuestras  investigaciones  y 
trabajos. 

Si  en  la  pobre  y  modesta  esfera  en  que  nos  movemos, 
faltos  de  recursos  y  de  conocimientos  para  emprender  la 
tarea  que  nos  hemos  propuesto,  hallamos  inconvenientes 
e  imposibles  trabajos,  ^que  mucho  que  nuestros  afanes  \ 


\\)     Del  pr61ogo    acerca   del   primer   puerto    visitado  por  Col6n. — 
H.  Leiva. 
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desvelos  no  se  tomen  con  la  indulgencia  que  han  mc- 
nester,  siquiera  como  la  unica  recompensa  que  alcance- 
mos  en  el  mafiana? 

Nos  hemos  impuesto  luchar,  y  lucharemos  con  la  fe 
ciega  del  creyente,  con  la  voluntad  que  nos  sobra  para 
acometer  la  obra  y  con  la  firme  conviccion  del  que,  con- 
fiado  en  sus  propias  fuerzas,  tarde  6  temprano  •  llega  al 
final  de  sus  deseos. 

Nada  valemos  ni  significamos.  Pobres  obreros  de  las 
letras,  sin  titulo  oficial  que  nos  autorice  ni  valimiento  par- 
ticular que  nos  escude,  escribimos  solo  confiados  en  la 
sinceridad  de  nuestras  apreciaciones,  que  podran  ser  erro- 
neas,  pero  hijas  del  mejor  deseo  y  de  la  noble  curiosidad 
a  que  se  refiere  el  Sr.  Montoro.  Dentro  de  dos  puntos  ca- 
pitales  comprendemos  nuestro  trabajo:  primera  tierra  en 
que  desembarco  Colon  en  las  Bahamas,  6  sea  la  verdadera 
Guanahani,  y  la  primera  tierra  de  Cuba  que  visito,  6  sea 
San  Salvador. 

Para  ello  hemos  tenido  que  hacer  un  estudio  minucioso 
de  cuanto  se  ha  escrito  por  historiadores  como  el  celebre 
P.  de  las  Casas,  Navarrete,  Irving,  capitan  Becher,  Varnha- 
gen,  Fox,  Antonio  Maria  Manrique,  Herminio  C.  Leiva, 
sin  omitir  los  trabajos  de  los.Sres.  D.  Juan  Ignacio  de  Ar- 
mas y  D.Jose  Silverio  Jorriny  otros  publicistas  que  di- 
recta  6  indirectamente  se  han  ocupado  del  asunto. 

Desde  luego,  y  sin  grandes  esfuerzos,  nos  ponemos  en 
amigable  consorcio  con  los  distinguidos  escritores  Varn- 
hagen  y  Manrique,  y  sobre  todos,  con  el  ilustre  Fox,  con 
los  cuales,  en  mas  6  menos  acertadas  apreciaciones,  resul  • 
tamos  conformes  en  algunos  puntos. 

Igual  nos  da  seguir  en  el  curso  de  nuestro  trabajo  al 
historiador  Casas,  que  a  Navarrete,  por  io  que  se  refiere 
al  Diario  de  Navegacion,  y  tanto  es  asi,  que  nos  ajustare- 
mos  a  los  dos  al  hacer  nuestras  afirmaciones,  sin  tener  que 
enmendar  posiciones  geograficas  y  determinadas  leguas 
achacandolas  a  errores  que  no  se  han  cometido,  y  sin 
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valernos  de  la  fantasia  para  resolver  dudas  que  hi  niiMiia 
fantasia  ha  creado. 

No  hay  un  solo  historiador  que  no  haya  tornado  de  tal 
6  cual  autor  lo  que  le  ha  convenido  para  el  derrotero  se- 
guido,  y  mientras  unos  le  reducen  ;'i  la  isla  Giiauaham. 
otros,  navegando  a  un  rumbo  determinado,  han  resuelto 
sus  dudas  de  una  manera  peregrina  y  milagrosa. 

Nosotros  seguiremos  un  plan  puramente  practico,  sin 
crear  lo  que  no  existe;  6,  por  el  contrario,  omitiendo,  que 
es  matar  lo  que  existe,  ya  se  tratc  de  vientoTi  menciona- 
dos,  leguas,  puertos  6  cabos. 

No  creemos  necesario  tampoco  el  historial  que  a  i^uisa 
de  prologo  nop  locer  los  proyectos  acariciados  por 

Colon,  ni  sus  viajcs  y  estudios  antes  del  momento  histo- 
rico  en  que  por  primera  vez  piso  tierra  americana. 

Mas  modestos  en  nuestras  aspiraciones,  nos  reducimos 
a  los  estrechos  moldes  de  un  Bosquejo  Historico-Geografi- 
co,  a  partir  desde  la  isla  Guanahani,  6  sea  del  li  y  I2  de 
Octubre  de  1492,  al  5  de  Diciembre  del  mismo  ano,  en 
que  abandono  a  Cuba  por  su  extremo  oriental. 

Quiera  el  Cielo  apartarnos  de  todo  error,  y  que  nuestro 
Bosquejo,  fruto  de  largas  horas  de  vigilia,  de  estudio  y  de 
trabajo,  no  sea  tornado  como  la  pretension  ridicula  del 
que,  nada  sabiendo,  ha  querido  colocarse  a  la  altura  de 
los  distinguidos  publicistas  de  que  se  ha  hecho  mencion, 
varones  ilustres  que,  con  su  saber,  tantos  dias  de  gloria  han 
dado  y  dan  a  las  tierras  que  les  vieron  nacer,  sino,  como 
antes  hemos  dicho  y  ahora  repetimos,  «noble  curiosidad 
por  las  cosas  grandes  y  heroicas*. 


Hace  tres  anos  que  nos  propusimos  escribir  unos  apun- 
tes  para  la  historia  de  este  pedazo  querido  de  tierra  colo- 
rada  que  nuestros  antepasados  llamaron  Santa  Cruz  de  la 
Sabana  del  Cayo,  y  que  hoy  conocemos  por  San  Juan  de 
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los  Remedios,  y  desde  entonces  venimos  luchando  para 
adquirir,  ya  de  particulares  como  de  archives,  todos  los 
papeles  que  se  rocen  con  el  objeto  propuesto. 

No  es  del  caso  manifestar  como  vino  a  nuestro  poder 
un  documento  del  aiio  16..,,  en  que  el  piloto  mayor  de  la 
real  armada  de  galeones,  capitan  Caspar  de  Palacios,  en 
unos  informes  sobre  el  Cayo  Frances,  puerto  exterior  de 
Remedios,  designaba  como  Boca  de  Carabelas  la  entrada 
entre  dicho  Cayo  Frances  y  el  de  Boca  Chica,  y  esta  sola 
.  circunstancia  nos  hizo  entrar  en  estudio  sobre  el  derrote- 
ro  de  Colon,  que  ha  dado  lugar  al  presente  libro,  quitan- 
dole  al  Fratices  toda  la  participacion  que  en  un  principio 
supusimos. 

Queremos  hacer  esta  aclaracion  para  satisfacer  a  algu- 
nos  amigos,  que  con  sus  consejos  nos  han  alentado  en  la 
obra  emprendida,  y  como  respuesta  a  los  que,  sin  mas 
titulos  que  su  propia  ignorancia,'  no  han  tenido  reparo  en 
establecer  la  broma,  suponiendonos,  cuando  menos,  en  un 
estado  de  demencia.  Para  los  unos,  nuestra  gratitud  y  re- 
conocimiento;  para  los  otros,  compasion,  y  para  los  que 
quierah  apreciar  nuestros  afanes  3'  desvelos,  la  siiplica  es- 
pecial de  que  nos  dispensen  la  benevolencia  de  que  tanto 
necesitamos  por  tratarse  de  un  trabajo  superior  a  nuestras 
fuerzas  y  conocimientos. 


* 


Hemos  hecho  cuantos  esfuerzos  nos  ha  sido  posible 
para  dar  a  Gibara  la  gloria  de  ser  el  primer  puerto  visita- 
do  por  Colon,  como  lo  han  afirmado  ilustres  publicistas; 
pero  ante  la  verdad  historica  de  los  derroteros  de  las  Ca- 
sas  y  Navarrete,  y  siguiendo  a  punta  de  compas  la  nave- 
gacion  del  insigne  navegante,  hemos  tenido  que  renun- 
ciar,  bien  a  nuestro  pesar,  a  seguir  las  proposiciones  de 
algunos  escritores  que  nos  han  precedido  en  estos  estu- 
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dios,  par..  ...-.  Je  lleno  en  el  Puerto  del  Padre,  como  el 
San  Salvador  de  Cuba,  mucho  mas  cuando  todas  las  le- 
guas  de  Colon,  desde  Guanahani  hasta  el  5  de  Diciembre, 
resultan  conformes  y  no  existe  necesidad  de  invocar  erro- 
res  que  no  se  ban  cometido,  ya  se  tome  por  consulta  uno 
Li  otro  derrotero.  I.m  cierto  es,  que  llama  la  atencion  lo 
preciso  de  las  leguas  que  senala  en  los  diferentes  lugares 
recorridos  para  contrastar  notablemente  con  los  mapas  de 
la  presente  epoca,  que  ninguno,  por  cierto,  se  halla  ajus- 
tado  a  las  verdaderas  longitudes  y  latitudes,  salvo  cier- 
tos  puntos  principales. 

Y  prueba  de  ello  son  las  leguas  que  anoto  a  Guanaha- 
ni (isla  Acklin),  las  que  le  separaban  de  Fernandina  (Long 
Island),  las  de  esta  isla,  la  distancia  entre  la  punta  N.  de  la 
Isabela  (Fortuna)  a  la  de  Arena  (grupo  de  Ragged)  y  fas 
que  senalo  a  las  costas  de  Cuba;  precision  que  no  hubiera 
llevado  a  cabo  ninguno  de  los  modernos  marines,  validos 
de  todos  los  instrumentos  inventados  y  de  que  carecia 
Colon, 


*  * 


Pensabamos  en  el  presente  trabajo  refutar  todos  aque- 
Uos  estudios  que,  segun  nuestras  pobres  observaciones, 
no  se  ajustasen  al  texto  de  la  historia;  pero  hemos  desis- 
tido,  dejandolas  para  otra  obrita  que  publicaremos  en 
breve,  si  las  circunstancias  especiales  en  que  nos  hallamos 
desaparecen  y  quiere  Dios  ayudarnos  en  nuestras  modes- 
tas  investigaciones. 
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II 


Unos  autores  suponen  que  sea  la  Guanahani  de  Colon 
la  isla  Watlings  y  otros  la  Tivica,  Cat,  Mariguana  y  Sa- 
mana,  y  esto  mismo  nos  hizo  apreciar  que  en  la  verdade- 
ra  situacion  de  aquella,  como  en  la  de  San  Salvador  de 
Cuba,  existia  una  marcada  confusion;  confusion  que  para 
nosotros  era  mas  proporcionada  desde  el  momento  en  que 
apreciabamos  el  valer  y  autoridad  de  que  estaban  inves- 
tidos  tan  ilustres  escritOres. 

Por  rara  casualidad  vino  a  nuestro  poder  lo  escrito  per 
el  honorable  G.  V.  Fox,  que  mucha  luz  nos  dio  para  em- 
prender  el  trabajo;  bendijimos  su  memoria  y  tuvimos  la- 
grimas  de  carifioso  recuerdo  hacia  el  querido  maestro 
Dr.  D.  Juan  Ignacio  de  Armas,  de  cuya  biblioteca  tuvimos 
la  suerte  de  adquirir  el  libro  del  Sr.  Fox,  libreria  «La 
Poesia»,  calle  del  Obispo,  num.  135,  Habana. 

iCuantas  horas  nos  pasamos  en  estudio  y  cuantas  con- 
templando  las  marcas  que  en  el  libro  se  ven  por  la  mano 
del  Sr.  Armas,  acotaciones  que  para  nosotros  Servian 
como  la  guia  del  ideal  que  buscabamos  dentro  del  revuel- 
to  mar  de  dudas  en  que  nos  agitabamos! 

Comenzamos  teniendo  por  guia  en  primera  linea  al  P.  de 
las  Casas,  porque,  segun  manifestacion  del  Sr.  D.  Jose  Sil- 
verio  Jorrin,  de  los  varios  autografos  ineditos  de  Cristobal 
Colon  (i),  para  nosotros  una  autoridad,  aquel,  las  Casas, 
no  extracto,  sino  copio  al  pie  de  la  letra  desde  el  12  al  29 


(l)     FoUeto  dedicado  por  el  autor  al  Sr.  D,  Juan  Ignacio  de  Armas,  que 
conservamos  en  nuestro  poder. 


DESCUBRIMIENTO  DE  AMERICA  273 

Ae  Octubre  de  1492,  y  ademas  lo  escrito  por  Navarrete, 
'  jbre  el  Diario  de  Navegaciofi^  sin  omitir  todos  los  estu- 

uios  necesarios  al  mejor  resultado. 


* 


Bueno  es  que  conste  que  no  pretendemos  con  nuestrds 
pobres  y  modestas  obsei  vaciones  refutar  cuanto  sobre  el 
particular  se  haya  escrito  por  los  que  se  ban  ocupado  de 
cste  asunto,  por  mas  que  unos  y  otros  estemos  asistidos 
de  iguales  derechos  para  hacer  el  estudio  con  las  consi- 
deraciones  que  resulten,  segiin  las  impresiones  y  conoci- 
mientos  que  puedan  concurrir  al  objeto  propuesto. 


T.  !.  18 


2  74  1X.°  CONGRESO  DE  AMERICANISTAS 


LA  ISLA  GUANAHANt 


V^ase  P.  de  las  Casas,  dfas  1 1 
Y  13  deOctubre.  Navarrete,  iguales 
dfas. 


Segiin  el  P.  las  Casas,  el  dia  1 1  de  Octubre  navega- 
ron  al  OSO.  y  observaron  senales  de  la  proximidad  a 
tierra,  tales  como  juncos  verdes,  palos,  canas  y  palillos,  a 
lo  que  parecia  con  hierro  labrados,  y  otro  palillo  cargado 
de  escaramujos,  y  anduvieron  ese  dia,  hasta  que  el  sol  se 
puso,  27  leguas,  6  sean  30,6  modernas, 

Conociendo  Cristobal  Colon  estar  muy  cerca  de  tierra, 
lo  uno  por  tan  manifiestas  senales,  y  lo  otro  por  lo  que 
sabia  habia  andado  de  las  Canarias,  rogo  encarecidamen- 
te  que  la  noche  del  1 1  se  hiciese  muy  buena  guardia  en 
el  Castillo  de  proa,  velando  y  estando  muy  sobre  aviso 
para  mirar  por  tierra  mejor  de  lo  que  hasta  entonces  se 
habia  hecho. 

La  noche  del  referido  dia  1 1 ,  despues  del  sol  puesto, 
navego  al  O.,  la  via  que  siempre  desde  las  Canarias  trajo, 
y  anduvo  12  millas  por  hora,  y  hasta  las  dos  de  la  ma- 
drugada  90  millas,  6  sean  22  i  leguas. 

Es  decir,  que  Colon  a  la  puesta  del  sol  del  dia  1 1  esta- 
ba  a  22  i  leguas,  mas  las  dos  que  le  faltaban  para  llegar 
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d  tierra,  a  24  ^  leguas  de  la  isla  Guanahani,  que  llamo 
Je  San  Salvador,  6  scan  28  leguas  de  las  modernas, 
y  que  su  navegacion  la  hizo  al  O.  desde  la  mencionada 
HOC  he. 

De  consiguiente,  Colon  se  encontraba  al  NNE.  SSO., 
Irente  por  frente  al  extremo  E.  de  la  isla  Mariguana,  y  no 
es  extrano  que  en  esta  posicion,  teniendo  al  SO.  y  SE.  la 
leferida  isla  Mariguana  y  la  de  los  Caicos,  viese,  como  se 
vieron,  seriales  de  tierra  en  los  diferentes  objetos  arrastra- 
dos  por  las  corrientes  que  siguen  ese  curso,  y  que  sin  duda 
procedian  de  aquellas  islas. 

Ademas,  Colon  en  su  rumbo  al  O.  desde  la  noche  men- 
cionada, traia  los  vientos  del  primer  cuadrante  algo  fuer- 
tes,  por  lo  que  se  explica  las  12  millas  por  hora  que 
anoto,  y  con  este  antecedente  tenemos  que  la  lumbre  6 
candelilla  que  se  alzaba  y  bajaba  y  que  vio  Colon,  con  los 
otros  que  menciona,  a  las  diez  de  la  noche,  no  podia  ser 
de  otro  lugar  que  de  la  misma  isla  Mariguana,  situada  al 
O.  de  la  nao  a.  S  6  6  millas  de  distancia. 

Las  22  i  leguas  que  se  seiialan  recorridas  por  Colon 
desde  la  puesta  del  sol  del  dia  1 1  resultan  justas,  puesto 
que  desde  las  seis  y  media  de  la  tarde,  hora  en  que  por 
esa  epoca  del  aiio  anochece  por  estas  latitudes,  hasta  las 
dos  de  la  madrugada  en  que  Rodrigo  de  Triana  descubrio 
la  tierra,  arrojan  siete  horas  y  media  de  camino  que,  mul- 
tiplicadas  por  las  12  millas  que  hacia  Colon  por  hora  de 
camino,  ofrecen  las  90  millas  mencionadas. 

Los  dias  de  navegacion  a  que  se  refiere  el  Sr.  Navarre- 
te  concuerdan  en  un  todo  con  los  de  las  Casas  respecto 
a  los  rumbos  y  trayectos  recorridos,  y,  por  tanto,  no  se 
nos  ocurre  observacion  alguna,  porque  demostrado  queda 
que  la  navegacion  la  hizo  Colon  al  O.  a  las  24  h  leguas 
antiguas,  incluidas  las  dos  que  le  faltaban  para  llegar  a 
tierra. 

Hay  que  tener  presente  la  variacion  magnetica,  que  en 
aquella  epoca  la  sehala  el  Sr.  Fox  en  un   cuarto  respecto 
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a  la  estrella  Polar,  y  con  este  dato  se  observara  que  el 
rumbo  del  O.  es  perfecto  en  la  navegacion  de  Colon,  dado 
el  punto  que  senalaremos  como  isla  Guanahani. 


Hemos  dicho  que  Colon  se  encontraba  a  la  puesta  de 
sol  del  dia  11  de  Octubre  de  1492  a  24  i  leguas  Wtiguas 
6  28  modernas  de  tierra,  y  que  se  hallaba,  por  tanto, 
frente  por  frente  NNE.  SSE.  al  extremo  E.  de  la  isla  Ma- 
riguana,  probablemente  a  20  millas  de  la  costa. 

Pues  bien,  tomese  ese  rumbo  al  O.,  y  a  las  diez  de  la 
noche  resultaran  corridas  42  millas  antiguas,  6  sean  tres 
horas  y  media  de  camino  desde  la  puesta  del  sol,  seis  y 
media  de  la  tarde,  a  12  millas  por  hora,  lo  suficiente  para 
pasar  a  5  6  6  millas  modernas  del  extremo  O.  de  Mari- 
guana,  y  observar,  si  nuevamente  resultase,  la  lumbre  6 
candelilla  descrita  por  Colon. 

Continiiese  dicho  rumbo,  y  a  las  dos  de  la  manana  ten- 
dremos  recorridas  en  cuatro  horas  48  millas  antiguas,  6 
sean  13,5  leguas  modernas,  y  nos  encontraremos  a  dos 
leguas,  2,2  modernas,  frente  por  frente  de  la  isla  de  Acklin 
y  de  la  laguna  que  tiene  en  su  centro,  y  a  6  millas  moder- 
nas SE.  de  la  punta  Creek,  (punta  de  la  Cala)  y  parte  de 
costa  que  se  corre  al  SO.,  primera  parte  de  tierra  vista 
por  Rodrigo  de  Triana  a  las  dos  de  la  madrugada  del  re- 
petido  dia  II. 

Sabido  es,  si  no  por  la  teoria,  a  lo  menos  por  la  practi- 
ca,  que  en  noches  obscuras  a  las  5  6  6  millas  de  la  tierra 
se  presenta  esta  como  un  nubarron,  creyendose  las  mas 
de  las  veces  que  solo  se  esta  a  una  distancia  maxima  de 
media  6  una  milla. 

No  hay  motivo,  por  tanto,  para  creer  que  Colon  y  su 
gente,  a  las  diez  de  la  noche  y  dos  de  la  madrugada,  vie- 
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sen  tierra  de  Mariguana  y  de  los  cayos  Planas  y  Acklin, 
en  otra  forma  que  la  manifestada,  6  sea  hasta  la  punta  de 
Creek,  de  donde  se  hallaban  a  6  millas  modernas,  para 
poder  ser  vistas. 

Las  dos  leguas  antiguas  y  las  2,2  modernas  que  les 
separaba  de  la  tierra  pueden  considerarse,  como  se  ha 
dicho,  hacia  la  costa  de  dicho  Acklin,  que  se  corre  de 
NE.  a  SO.,  tomando  por  base  la  mencionada  laguna, 
frente  a  la  cual  desembarco  Colon  hacia  la  punta  de 
Creek. 

Y  tenemos  estacreencia  porque  por  hecho  providencial 
Colon  vino  precisamente  a  entrar  por  el  abra,  canalizo  6 
boca  de  media  milla  de  la  bahia  de  Abraham,  linica  en- 
tradaque  tiene  dicha  isla  de  Acklin,  pues  toda  en  su  parte 
E.,punto  principal  que  nos  interesa,  esta  rodeada  de  bajos 
oarrecifes  que  no  se  ocultaron  a  Colon, y  el  mismo  mani- 
fiesta  que  temia  el  acercarse  a  tierra  por  una  gran  res- 
tinga  de  piedras  que  cerca  toda  aquella  isla,  y  deja  entre 
medias  hondo  y  puerto  para  cuantas  naos  hay  en  toda 
la  cristiandad;  la  entrada  de  ella  muy  angosta. — Bahia 
de  Abraham. 


* 

*  « 


Persuadidos  como  estamos  deque  sea  la  isla  Acklin  la 
Guanahani  de  Colon,  demostraremos  hasta  donde  poda- 
mos  los  fundamentos  que  tenemos  para  nuestra  creencia. 

Dice  el  P.  de  las  Casas  que  venido  el  dia  llegaron  los 
navios  a  la  tierra  y  anclados  vieron  la  playa  toda  cubierta 
de  arena  y  llena  de  gente. 

Que  la  tierra  era  una  isla  de  15  leguas  de  largo,  poco 
mas  6  menos,  toda  baja  y  sin  montaiia  alguna,  como  una 
huerta  llena  de  arboleda  verde  y  fresquisima,  y  que  en- 
medio  de  la  isla  estaba  una  laguna  de  buena  agua  dulce, 
de  que  bebian. 
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Colon,  sin  duda  alguna  para  tomar  tierra,  entro  por  la 
boca  de  la  bahia  de  Abraham,  que  despide  al  N,  y  S.  de  la 
parte  del  E.  de  la  isla  de  Acklin  un  arrecife,  apartado  de 
la  tierra  desde  un  cuarto  a  una  milla  moderna,  y  desem- 
barco  en  la  manana  del  12,  probablemente  frente  al 
centro  de  la  laguna,  que  se  halla  en  esa  situacion,  sepa- 
rada  de  la  costa  a  una  distancia  maxima  de  200  metros. 

Cayo  Acklin  por  la  costa  del  E.  se  corre  primero  de  N. 
a  S.,  tomando  algo  del  E.  hacia  la  punta  de  Creek,  (Cala), 
y  despues  continua  al  SO.  por  una  distancia  en  toda  su 
costa  de  47  millas  modernas,  6  scan  15,2  leguas  que  poco 
mas  6  menos,  como  dice  las  Casas,  vienen  a  ser  las  15 
Ijguas  antiguas  de  largo  que  Colon  calculo  a  su  Gua- 
nahani. 

La  gran  laguna  de  referencia,  que  llamaremos  de  Colon, 
se  confirmo  ser  la  misma,  pues  mide  de  largo  2  1/2  millas. 

La  tierra  de  Guanahani,  (Acklin),  ciertamente  es  baja  y 
sin  montaiia  alguna,  llena  de  arboleda  verde  y  fresquisi- 
ma,  sin  que  ningiin  otro  detalle  venga  a  entorpecer  ni  a 
desligurar  lo  descrito  por  Colon  en  su  Diario  de  Navega- 
cion  para  no  creer  que  sea  Acklin  la  primera  tierra  que 
descubrio. 

Navarrete,  en  su  Diario,  esta  conteste  con  el  de  las  Ca- 
sas, y  de  consiguiente,  no  tenemos  por  que,  por  ahora, 
hacer  referencia  alguna,  puesto  que  si  bien  no  senala  las 
leguas  que  de  largo  tenia  Guanahani,  dice: 

«Esta  isla  es  bien  grande.* 


Ahora  bien,  en  cualquier  situacion  geografica,  hacia  el 
E.  de  la  isla  Watlings,  Cat,  Caicos  y  a  84  millas  de  la 
costa,  ^caben  las  sefiales  de  tierra  descritas  por  Colon? 

Y  cuando  asi  fuese,  ^que  lumbre  6  candelilla  pudo  ver 
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Colon  a  las  diez  de  la  noche,  a  1 5  leguas  modernas  de  la 
tierra  que  descubrio  el  1 2  a  las  dos  de  la  manana,  cuan- 
do  no  existe  ninguna  otra  tierra  proxima  al  riimbo  que 
traia? 

Dejemos  esto  para  las  refutaciones  que  haremos  en  un 
libro  aparte,  y  con  ello  ofreceremos  mayor  claridad  en  el 
ciirso  de  este  trabajo. 


* 

*  m 


Respecto  a  la  legua  usada  por  Colon,  no  tenemos  le- 
paro  en  aceptar  lo  manifestado  por  el  Sr.  D.  Juan  Ignacio 
de  Armas,  porque  a  su  reconocida  competencia,  saber  y 
estudios  reiine  igual  apreciacion  y  motivos  que  los  que 
nosotros  hemos  tenido  para  aceptar  la  legua  de  70  millas 
en  grado  ecuatorial,  y  antes  que  nosotros  el  Sr.  Leiva, 
que  copiando  al  Sr.  Armas  se  expresa  asi: 

«Para  Colon  un  grado  de  la  equinoccial  no  tenia  mas 
que  56  2/3  millas,  segun  expresa  en  la  narracion  de  sus 
viajes  tercero  y  cuarto.  Tenia  tanta  fe  en  esa  medida,  ha- 
llada  por  el  astronomo  arabe  Mahomed-Ab-Fergani,  vul- 
garmente  Alfragano,  que  asegura  que  su  exactitud  podia 
tocarse  con  el  dedo,  Pero  entre  los  marinos  espanoles  y 
Portugueses  se  daban  a  cada  grado  70  millas,  que  hacen 
171/2  leguas  castellanas,  frases  de  Gomaro,  Ind.8,  en  las 
cuales  se  echa  de  ver  tambien  que  a  cada  legua  corres- 
ponden  4  millas. 

»Ahora  bien,  ^de  que  legua  podia  servirse  Colon  al  man- 
do  de  marinos  espanoles  y  en  una  empresa  oficial  sino 
de  la  misma  que  usaban  los  Pinzones,  Nifio,  Juan  de  la 
Cosa  y  los  demas  navegantes  de  aquel  tiempo?  Era  esa  la 
legua  legal  espaiiola  de  1 5 .000  pies,  6  sean  5 .000  varas. 
Para  medidas  de  tierra  se  dividia  en  tres  millas,  para  me- 
didas  de  mar  en  cuatro,  etc. 

En  efecto,  creo  que  tiene  razon  el  Sr.  Armas  en  lo  que 
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acabo  de  copiar,  y  tanto  mas  estoy  conforme  con  el  sobre 
ese  particular,  cuanto  que  si  se  traduce  en  lineas  geome- 
tricas  el  Derrotero  de  Colon  sobre  una  carta  del  Oceano 
Atlantico,  tomando  porbase  la  legua  de  56  2/3  millas,  el 
ultimo  rumbo  navegado  el  1 1  de  Octubre  resulta  finalizar 
mas  alia  de  la  Florida,  lo  cual  prueba  evidentemente  que 
no  pudo  ser  esa  la  legua  que  usara  el  Almirante  en 
sus  viajes  por  estos  mares,  a  tiempo  que  si  se  practica  la 
misma  operacion  con  la  legua  de  70  millas,  usada  por  los 
Pinzones,  dicho  rumbo  viene  a  terminar  sobre  Las  Luca- 
3'as  proximamente.  En  vista,  pues,  de  todo  lo  expuesto, 
creo  que  es  de  aceptarse  la  repetida  legua  de  70  millas  al 
grado  ecuatorial,  sin  reparo  de  ninguna  clase. 

No  solo  los  cuadrantes  de  aquel  tiempo  median  la  do- 
ble  altura,  como  dice  el  Sr.  Navarrete,  sino  que  las  cartas 
geograficas  acusan  una  escala  de  35  millas  por  grado,  que 
justamente  resultan  las  70  millas  que  hemos  aceptado  al 
grado  ecuatorial. 


DIA   1 3  DE  OCTUBRE 


Sabado,  pues,  muy  de  mafiana  aparecio  la  playa  de 
Guanahani  llena  de  gente  y  canoas  que  venian  a  curio- 
sear  a  los  barcos  de  Colon,  y  como  los  indios  traian  en  las 
narices  algunos  pedacitos  de  oro,  preguntoles  el  Almi- 
I'ante  por  senas  en  donde  habia  de  aquello,  y  por  sefias 
dieron  a  entender — las  manos  Servian  aqui  de  lengua — 
que  yendo  al  S.  6  volviendo  la  isla  por  el  S.  encontrarian 
un  Rey  que  tenia  muchos  vasos  de  oro,  a  lo  que  entendio 
el  Almirante  que  yendo  al  S,,  al  SO.  y  NO.  encontraria 
tierras,  y  a  ellas  acordo  dirigirse  en  busca  de  oro,  si  bien 
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nn  llevo  a  cabo  sus  proyectos  por  esos  rumbos,  como  so 
dira. 

Esta  sola  manifestaciun  e.^  suficiente  para  senalar  a 
Cuba  como  la  tierra  del  S.  donde  hallaria  oro,  y  que  la  isla 
en  que  se  encontraba  Colon  no  podia  ser  otra  que  la  de 
Acklin,situadaa25  millas  modernas  del  extremo  S.,bahia 
de  Abraham,  puestoque  para  encontrar  al  Rey  de  los  vasos 
de  oro  tenia  en  semejante  situacion  que  ir  al  S.  6  voiver 
la  isla  por  el  S. 

Por  otro  lado,  facil  es  reconocer  las  tierras  de  la  parte 
del  NO.,  que  combatian  a  los  indios  de  Guanahani,  ya  se 
llamen  Fortuna,  Crooked,  Long  Island,  Rum,  Watlings  y 
Cat,  como  facil  le  era  a  Colon  estando  en  la  Acklin  nave- 
gar  al  SO.  para  visitar  la  tierra  del  S.  6  del  SO.,  puesto 
que  tiene  esa  direccion  la  referida  costa  de  Acklin. 

Datos  son  estos  que  no  pueden  precisarse,  ya  se  trate 
de  Watlings,  de  Cat  y  demas  que  se  suponen  la  Guana- 
hani de  Colon,  porque  ninguna  tiene  tierras  vecinas  al 
NO.,  ni  ofrecen  una  navegacion  tan  marcada  a  los  rum- 
bos S.  y  SO.  como  la  de  Acklin. 


*  * 


DIA   14  DR  OGTIBRE 


Se  confirma,  pues,  siguiendo  a  las  Casas,  que  Colon 
partio  de  la  bahia  de  Abraham  y  navego  por  lo  largo  de 
la  isla  rumbo  al  NE.  para  \^er  la  otra  parte  de  ella  que 
estaba  al  E.,  y  cuya  parte  comienza  en  el  cabo  Creek  y  se 
extiende  N.  a  S.  13  millas  modernas  hasta  el  extremo 
mas  setentrional  de  dicha  costa. 

En  el  Diario  de  Navarrete  se  lee: 

«Para  ver  la  otra  parte,  que  era  de  la  otra  parte  del  E., 
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que  habiav>,  y  algunos  autores  erroneamente  ban  supuesto 
que  esta  otra  parte  era  el  O.,  afirmacion  que  no  cabe  si  se 
hubiese  tornado  por  punto  de  partida  la  verdadera  isla 
Guanahani  y  no,  por  ejemplo,  la  Watlings  y  otras. 

Se  sabe  que  Colon  fue  un  experto  marino,  y  no  es  po- 
sible  admitir  que  estando  en  un  punto  determinado  cuya 
costa  se  corriese  de  N.  a  S.  tuviera  necesidad  de  hacer  re- 
ferenda al  O.  en  la  forma  que  se  supone,  y  si  tal  mani- 
festacion  hizo,  no  cabe  duda  que  fue  para  ver  la  otra  par- 
te del  E.  que  se  corria  de  N.  a  S.,  puesto  que  al  E.  se  en- 
contraba  con  la  costa  corrida  al  SO, 

La  isla  Acklin  se  encuentra  rodeada  de  los  arrecifes  a 
que  se  refiere  Colon,  como  ya  hemos  manifestado,  asi 
como  la  entrada  y  puerto  de  la  bahia  Abraham,  que  que- 
da  mencionada,  y  en  la  que  cabrian  todas  las  naos  de  la 
cristiandad,  unica  por  la.  cual  podia  llegar  a  tierra,  y  asi 
se  explica  que  habiendose  apartado  de  ella  no  pudiese 
llegarse  a  tierra  como  los  indios  le  pedian. 

Colon  llego  al  cabo  de  Creek,  que  forma  ciertamente  el 
pedazo  de  tierra  ancho  en  lo  que  salia  y  angosto  al  hilo 
por  el  cual  salia,  que  en  dos  dias  pudiera  atajarse  y  hacer- 
se  isla,  y  frente  a  el  parece  que  estuvo  fondeado  en  sus 
propositos  de  buscar  un  punto  para  hacer  fortaleza. 

De  alii  alzo  las  velas  y  comenzo  a  ver  muchas  islas,(los 
cayos  Planas),  y  se  dirigio  al  extremo  N.  de  la  isla  Acklin, 
de  donde  diviso  la  costa  N.de  la  misma  Acklin  y  Crooked, 
que  llamo  de  Santa  Maria  de  la  Concepcion,  distante  si 
se  quiere  las  50  1/2  leguas  antiguas  que  manifesto  Colon, 
tomandose  la  distancia  del  punto  en  que  se  hallaba  este 
al  extremo  N.  de  Acklin. 


Tiene  esta  isla  Acklin  en  su  abono,  para  ser  la  Guanaha- 
ni de  Colon,  las  cinco  leguas  que  de  N.  a  S.  le  sefiala  Co- 
lon en  su  parte  E.  a  contar  hasta  el  cabo  de  Creek,  las  15 
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leguas  de  costa  que  no  reiine  ninguna  de  las  otras, 
y  por  ultimo,  como  dato  precioso,  la  anotacion  del  dia 
20  de  Noviembre,  en  que  manifesto  Colon  que  se  halla- 
ba  a  12  leguas  de  la  Isabela,  (Fortuna)  13*6  modernas,  y 
que  no  queria  ir  all4  porque  no  se  le  fuesen  los  indiosque 
habia  tornado  en  San  Salvador,  (Guanahani),  que  estaba 
de  ella  8  leguas,  9'i  modernas,  distancias  que  resultan 
conformes  con  Fortuna  y  Acklin. 

Mas  aun:  Colon  el  18  y  19  de  Octubre,  porque  los  in- 
dios  que  habia  tornado  en  la  primera  isia  Guanahani,  6 
San  Salvador,  le  decian  y  afirmaban  por  seiias  que  la  isla 
de  Samoeto,  ^ue  atrds  quedaba^  era  mas  grande  que  la 
Fernandina  (Long  Island)  y  que  debian  volverse  a  ella, 
acordo  el  Almirante  dar  la  vuelta  hacia  el  E.,  y 'asi  alzo 
las  velas  y  volvio  a  Levante. 

c'Como,  pues.  Colon  se  vuelve   atras  navegando  al  E.? 

Porque  del  E.  habia  venido  y  a  ese  rumbo  le  quedaban 
las  islas  descubiertas. 

Para  volver  atras,  suponiendo  a  Watlings,  Cat  li  otras 
islas  la  Guanahani,  otros  hubieran  resultado  su  derrotero 
y  descubrimientos. 

En  el  mapa  del  piloto  Juan  de  la  Cosa,  del  ano  1500,  en- 
contramos  una  isla  que  titula  Guanahani,  situada  a  lo 
largo  de  E.  a  O.  a  los  48  grados  de  latitud,  24  modernos, 
y  por  esta  sola  circunstancia  algunos  autores  opinan  qua 
la  Guanahani  de  la  Cosa  sea  la  de  Colon,  teniendo  en 
cuenta  la  situacion  que  la  misma  ocupa  y  los  fundamen- 
tos  en  que  se  basan,  que  desde  luego  no  podemos  acep- 
tar:  primero,  porque  la  actual  Watling  tomada  como  la 
Guanahani  de  Colon  no  esta  conteste  a  lo  que  arroja  el 
Diario  de  Navegacion  de  las  Casas  y  Navarrete,  y  se- 
gundo,  porque  la  Cosa  no  vino  con  Colon  en  su  primer 
viaje,  y  si  bien  despues  recorrio  las  Bahamas  y  pudo  ha- 
cer  correcciones  en  su  carta  de  1500,  las  hizo  teniendo  por 
guia  las  de  Colon,  que  copio  de  una  manera  exacta  en 
todo  lo  demas,  menos  a  un  punto  capital  que  por  desgra- 
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cia  ha  sido  alterado,  intercalando  otras  islas  que  no  visito 
Colon. 

Y  si  de  estos  datos  nos  fuesemos  a  guiar,  nosotFOS  pre- 
sentariamos  el  mapa  de  Diego  Rivero  del  afio  1529,  en  que 
sitiia  a  Guanahani  proxima  a  Maj^gua,  viniendo  a  ser  las 
Acklin  y  Mariguana  modernas. 

No  pretendemos  ni  queremos  entrar  en  un  examen  mi- 
nucioso  de  las  cartas  geograficas  modernas  y  antiguas 
que  hemos  consultado,  porque  seria  para  nosotros  caer 
en  otro  estudio  que  no  aceptamos  por  ahora,  bastandonos 
solo  lo  que  arrojan  los  Diarios  de  Navegacion  de  las  Casas 
y  Navarrete  y  el  mapa  de  la  Cosa  que  todos  invocan. 

De  lamentarse  es  que  notables  geografos  e  ilustres.  pu- 
blicistas,  fijandose  solo  en  el  mapa  repetido  de  la  Cosa, 
hayan  omitido  y  pasado  por  alto  lo  descrito  en  el  Diario 
de  Navegacion  de  los  autores  mencionados,  que  bajo  nin- 
giin  concepto  puede  adaptarse  a  unas  islas,  Watlings, 
Cat,  etc.,  que  rechaza  el  texto  de  la  historia. 

Para  mayor  claridad  copiamos  a  continuacion  la  des- 
cripcion  de  la  isla  Acklin  que  hace  el  Derrotero  de  las 
Antillas. 


ISLA    ACKLIN 


«La  isla  Acklin,  la  mas  considerable  del  grupo,  sehalla 
separada  de  la  Crooked  por  un  somero  canalizo  de  2,5 
millas  de  ancho  que  puede  vadearse  a  bajamar;  se  tiende 
proximamente  45  millas  de  NE.  a  SO.  con  un  ancho  va- 
riable de  I  a  5  millas,  si  se  exceptua  su  extremo  septen- 
trional, que  se  extiende  12  millas  de  N.  a  S.  y  8  de  E.  a  O.; 
presenta  su  costa  septentrional,  que  es  sucia  en  general  y 
guarnecida   de  sonda  2   cables,  corrida  de  O.   a  E.    en 
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distancia  de  9  millas  hasta  la  punta  NE.,  que  se  halla  a 
28  millas  al  E.  8°  al  E.  del  islote  del  Desemboque;  de  di- 
cha  punta  NE.  despide  a  4  millas  hacia  el  NE.  y  a  poco 
mas  hacia  el  E.  un  placer  con  8  a  22  metres  de  agua,  en 
el  que  a  25  cables  del  veril  a  4  millas  al  S.  72°  E.  de  la 
expresada  punta  y  a  10*  al  ONO,  de  la  cabeza  NO.  de| 
arrecife  del  e.xtremo  septentrional  de  la  Plana  occidental 
hay  un  manchon  de  piedra  como  de  2  cables  largos  de 
extension,  que  generalmente  rompe;  termina  a  la  banda 
oriental  por  una  costa,  que  primero  con  algiin  seno  corre 
12  millas  al  S.  5°  E.;  toda  ella  sucia  a  media  milla  a  la 
mar  hasta  la  punta  de  la  Cala;  luego  se  tiende  muy  peli- 
grosa  15  millas  SSO.,  formarfdo  la  ensenada  de  Abraham; 
tinalmente  serpentea  al  SO.  en  distancia  de  20  millas  y 
esta  limitada  a  la  banda  opuesta  por  un  litoral  de  contor 
no  irregular  y  solo  accesible  a   pequefias  embarcaciones. 

«La  costa  oriental  de  Acklin  ofrece  como  a  dos  millas 
de  la  punta  NE.,  y  por  dentro  del  arrecife,  una  poza  que 
suelen  utilizar  los  raqueros;  como  a  nueve  millas  al  SSO. 
de  la  punta  de  la  Cala,  en  cuyas  inmediaciones  dista  poco 
mas  de  una  milla  de  la  costa  opuesta,  forma  un  desabri- 
gado  fondeadero,  que  se  toma  por  un  quebrado  que  hay 
enfrente  de  la  ensenada  de  Abraham,  cuyas  proximidades 
son  tan  peligrosas  que  vale  mas  mantenerse  muy  lejos  de 
ella;  y  a  19  millas  al  SO.  de  dicho  quebrado  y  a  seis  mi- 
llas del  ENE.  de  la  punta  meridional,  presenta,  al  pie  de 
una  cadena  de  cerrillos  de  50  metros  de  alto,  el  Fronton 
6  Morro  del  Sur. 

»Los  vientos  dominantes  en  el  grupo  de  Crooked  son  los 
generales  del  NE.,  si  se  exceptua  desde  Octubre  hasta 
Abril,  estacion  que  se  considera  como  invierno,  y  durante 
la  cual  el  tiempo  es  muy  variable  y  suelen  experimentar- 
se  algunas  noroestadas. » 
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DIA   15   DE  OCTUBRE 


Colon  manifiesta  en  este  dia  que  la  costa  de  Guanahani, 
que  se  corria  de  N.  a  S.,  tenia  cinco  leguas,  que  son  pre- 
cisamente  exactas,  de  la  punta  de  Creek  a  la  punta  del 
NE.  de  Acklin,  y  que  la  otra  costa  que  se  corria  de  E.  a 
O.  tenia  diez  leguas,  que  vienen  conformes  a  la  parte  N.  de 
la  Acklin  y  Crooked. 

Al  ponerse  el  sol,  el  lunes  15  de  Octubre,  llego  al  cabo 
O.  de  la  isla  Crooked,  que  llamo  Santa  Maria  de  la  Con- 
cepcion,  desembarcando  en  la  mafiana  del  16  y  tomando 
posesion  en  nombre  de  los  Reyes  de  Castilla. 

La  simple  lectura  del  Derrotero  nos  demuestra  que  la 
isla  Crooked  resulta  ser  la  Santa  Maria  de  la  Concepcion 
mencionada  por  Colon,  como  la  que  diviso  de  San  Salva- 
dor, a  cinco  leguas,  viniendo  a  comprobarlo  tambien  las 
ocho  6  nueve  leguas  antiguas  a  que  manifiesta  el  Almi- 
rante  vio  una  isla  al  O.  que  se  corria  de  NO.  a  SE.,  6  sea 
la  isla  de  Long  Island,  que  llamo  la  Fernandina  y  que 
tambien  es  conteste  al  Derrotero. 


♦  * 


DIAS   16,   17  Y   18  DE  OCTUBRE 


Colon  se  encarga  de  describirnos  a  Fernandina  (Long 
Island)  diciendonos  que  es  una  isla  desviada  de  la  Santa 
Maria  ocho  leguas  casi  O.,  y  que  toda  la  costa  se  corre 
d6  NO.  a  SE.,  y  que  vio  mas  de  20  leguas,  y  que  alii  no 
acababa,  y  despues,  describiendo  un   maravilloso  puerto 
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con  las  bocas  de  entradas,  nos  presenta  al  puerto  de  Cla- 
rence, cuya  costa,  como  indica  Colon,  ciertamente  se  co- 
rre  de  E.  a  O. 


* 
«  * 


DiAS  19,  20,  21,  22  Y  23  DE  OCTUBRK 


Porque  los  indios  que  habia  tornado  en  la  primera  isla 
Guanahani,  6  San  Salvador  (Acklin)  le  decian  y  afir- 
maban  por  senas  que  la  isla  Samoeto  que  atras  quedaba, 
era  mas  grande  que  la  Fernandina  (Long  Island)  y  que 
debia,  de  volver  a  ella,  acordo  el  Almirante  dar  la  vuelta 
hacia  el  E.,  y  asi  alzo  las  velas  volviendo  al  Levante,  en- 
viando  la  carabela  Finta  al  ESE.,  la  Aina  al  SSE.,  y  el, 
con  la  capitana,  al  SE.,  y  despues  de  andar  tres  horas 
vieron  una  isla  al  E.,  sobre  la  que  descargaron,  llegando 
al  mediodia  a  la  punta  del  N.,  a  donde  hace  un  isleo,  de  la 
isla  Fortuna,  que  Colon  llamo  la  Isabela. 

De  esta  punta  N.  reconocio  las  restingas  de  piedra  que 
existen  a  la  partede  afuerade  Fortuna,  entre  ella  y  la  Croo- 
ked, que  llamo  de  Santa  Maria,  y  que  sefiala  el  Derrotero 
delas  Antillas,  y  calculo  la  posicion  EO.  que  estaba  Fer- 
nandina (Long  Island,)  la  corrida  de  costa  de  Crooked  y 
Acklin  en  sus  partes  S.,  que  sefialo  en  12  leguas,  que  re- 
sultan  conformes. 

Navego  hacia  la  parte  O.  de  Crooked,  hasta  el  cabo 
que  llamo  Hermoso,  seguramente  Punta  de  Landrail,  que 
ciertamente  es  redondo,  con  buen  calado,  sini  bajos  fuera 
de  el,  pero  con  el  comienzo  de  piedra,  bajo  y  playa  ai'e- 
nosa,  reconociendo  despues  a  la  parte  NE.  la  gran  angla, 
6  punta  de  tierra  que  despide  la  isla  Crooked,  sin  omitir 
los  altillos  que  observo,  que  afirman  ser  la  isla  Crooked 
de  la  que  se  trata. 
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For  angla  entendemos  una  punta  de  tierra,  segun  los 
diccionarios  antiguos  que  hemos  examinado,  y  de  nin- 
guna  manera  un  canalizo  6  pasa,  como  dicen  algunos. 

Cabo  de  la  Laguna  llamo  Colon  al  extreme  SO.  de  la 
isla  Fortuna  (la  Isabela)  y  de  alii  quiso  navegar  al  NE. 
y  al  E,,  cosa  que  le  fu6  imposible  por  el  poco  calado  que 
hallo,  lo  que  comprueba  que  se  encontraba  en  el  gran 
bajo  formado  por  las  islas  Acklin,  Fortuna  y  Crooeked; 
volviendo  nuevamente  al  cabo  del  isleo  ya  indicado,  N.  de 
Fortuna,  donde  despues  de  esperar  en  balde  al  Rey  de  las 
islas,  tomo  rumbo  el  24  a  medianoche  para  ir  a  la  isla 
de  Cuba. 

En  la  relacion  del  dia  19  de  Octubre  dice  Colon:  «Este 
a  quien  yo  digo  cabo  Fermoso  creo  que  es  isla  apartada 
de  Saometo»,  yparece  como  rara  casualidad  que  no  pusie- 
se  nombre  a  una  isla  que  visitaba  cuando  lo  habia  hecho 
con  las  otras. 

(jComo,  pues,  Colon,  sabiendo  como  sabia  que  la  isla 
Isabela  (Fortuna)  era  otra  isla  diferente  a  la  en  que 
se  encontraba  el  cabo  Fermoso  (isla  Crooked)  no  se 
ocupo  de  darle  nombre  a  esta  ultima?  Porque  sabia  per- 
fectamente  que  el  mencionado  cabo  era  de  la  Santa  Ma- 
ria de  la  Concepcion  que  ya  habia  visitado  el  dia  15  por 
su  parte  N.,  y  por  esta  sola  circunstancia  se  explica  una 
omision  que  no  pudo  ocultarse  al  insigne  navegante,  que 
todo  lo  /eia  y  anotaba. 


=  * 


DiAS  24  AL  27  DE     OCTUBRE 

Dice  las  Casas  que  el  martes  a  medianoche  alzo  las  ve- 
las  y  comenzo  a  navegar  al  OSO,  y  anduvo  el  miercoles 
poco  porque  llovio,  y  lo  mismoel  jueves  25  de  Octubre,  y 
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que  hasta  las  nueve  del  dia  navego  lo  leguas  poco  mas, 
1 1*3  modernas. 

Que  despues  de  las  nueve  en  adelante  mudo  el  camino 
al  O.  y  anduvo  hasta  las  tres  de  la  tarde  ii  leguas,  12,4 
modernas  y  entonces  vieron  a  5  leguas  de  distancia,  5,5 
modernas,  7  u  8  islas  de  N.  a  S.,  a  las  que  llamo  Colon, 
por  el  poco  fondo,  las  islas  de  Arena. 

De  consiguiente,  tomando  el  rumbo  al  anochecer  del 
miercoles,  en  que  Colon  manifiesta  que  se  hall  aba  a  7  le- 
guas, 8  modernas,  del  cabo  Verde  de  la  isla  Fernandina,  y 
siguiendo  su  navegacion  al  OSO.,  a  partir  del  cabo  del  Is- 
leo,  extremo  N.  de  Fortuna,  nos  encontraremos  a  las  nue- 
ve del  dia  25  N.  a  S.  con  el  referido  cabo  Verde,  despues 
de  haber  navegado  10  leguas,  11,3  modernas. 

Continuando  la  navegacion  desde  las  nueve  del  dia  25 
de  Octubre  con  la  mudanza  de  rumbo  que  hizo  al  O.  des- 
pues de  haber  navegado  10  leguas,  11,3  modernas,  encon- 
traremos que  a  las  tres  de  la  tarde  recorrio  Colon  1 1  le- 
guas antiguas  6  12,4  modernas,  viniendo  a  situarse  a  dis- 
tancia de  5  leguas  antiguas,  5,5  modernas,  de  las  7  u  8 
islas  de  N.  a  S.  que  llamo  islas  de  Arena,  y  que  sin  duda 
alguna  vienen  a  ser  las  islas  Ragged,  Hog,  Maccock,  Ro- 
coom,  etc. 

Por  el  Diario  de  Navegacion  de  las  Casas  aparece  que 
Colon,  a  los  vientos  O.  y  SO.  navego,  desde  el  cabo  del 
Isleo  hasta  las  islas  de  Arena,  contando  las  5  que  le  sepa- 
raban,  27  leguas  antiguas,  6  sean  29,5  modernas;  resultan 
conformes  a  las  leguas  que  en  lineas  geometricas  hemos 
desarrollado  en  diferentes  mapas. 

Ahora,  respecto  al  Diario  de  Navarrete,  existe  completa 
conformidad  con  el  de  las  Casas,  puesto  que  manifiesta 
haber  andado  Colon  hasta  las  nueve  de  la  mafiana  del 
jueves  25  las  leguas  siguientes:  2  en  la  noche  del  mierco- 
les y  5  despues  del  sol  salido  hasta  las  nueve  del  25,  que 
hacen  7  leguas  antiguas;  pero  como  no  precisa  las  anda- 
das  desde  la  medianoche  del  martes  24  ni  las  del  mi^rco- 
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les  25  hasta  que  anochecio,  y  solo  expresa  que  estuvoen 
calmas  y  que  anduvo  poco,  hay  que  tomar  la  situacion 
NO.  del  cabo  Verde  que  anoto,  para  venir  en  conocimien- 
to  de  que,  desde  su  partida  del  cabo  del  Isleo  a  la  salida 
del  sol  del  jueves  25,  solo  tenia  andadas  tres  leguas,  lo  que 
no  es  extrano,  pues  la  noche  anterior  solo  anduvo  dos, 
viniendo  a  completar  diez  leguas  antiguas  las  navegadas 
al  rumbo  SO,  hasta  las  nueve  de  la  manana  del  jueves  25, 
iguales  a  las  senaladas  por  las  Casas;  resultando  tambien 
contestes  las  44  millas  andadas  al  O.  hasta  las  tres  de  la 
tarde  del  repetido  jueves  25,  en  que  a  5  leguas  de  distan- 
cia  diviso  las  islas  de  Arena,  que  hacen  el  total  de  las  26 
leguas  antiguas,  29,5  modernas. 

Vistas  por  Colon  las  referidas  islas  de  Arena,  el  mismo 
manifiesta  que  estuvo  en  ellas  por  la  parte  S.,  y  que  en 
566  leguas  todo  era  bajo. 

Esta  sola  manifestacion  nos  demuestra  que  el  Almiran- 
te  visito  la  parte  S.  del  grupo  que  comienza  de  S.  a  N. 
con  la  pequefia  Ragged,  y  que  reconocio  toda  esa  parte 
del  banco  en  5  6  6  leguas,  que  ciertamente  es  bajo,  co  mo 
observe,  y  sin  que  deje  duda  que  fue  su  situacion  para 
dirigirse  a  las  venturosas  playas  de  Cuba. 


*  * 


Salido  el  sol,  levo  anclas  de  las  islas  que  llamo  de  Are- 
na, y  con  rumbo  al  SSO.  hacia  Cuba,  anduvieron,  hasta 
ponerse  el  sol  del  dia  27,  17  leguas  antiguas,  6  sean  19,3 
modernas.  De  consiguiente,  nosotros  suponemos  que  Co- 
lon partio  del  extremo  S.  de  las  mencionadas  islas  de 
Arena,  no  precisamente  de  la  pequena  Ragged,  sino  del 
intermedio  de  las  6  leguas  que  reconocio  de  poco  fondo 
en  el  banco,  puesto  que  dudoso  parece  que  despues  de 
haberse  ausentado  de  dicha  isla  y  de  reconocer  5  6  6  le- 
guas volviese  a  ella  para  tomar  rumbo  que  no  necesitaba. 
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mucho  mas  teniendo  en  cuenta  la  epoca  de  calmas  que 
atravesaba,  que  no  le  obligaban  a  buscar  fondeadero. 
Bajo  este  supuesto  y  siguiendo  el  rumbo  SSO.  que  hizo 
al  anochecer  del  dia  27,  vieron  tierra,  seguramente  la  com- 
prendida  hasta  la  ensenada  de  la  Herradura,  y  cuando 
mas  hasta  punta  de  Mangle,  y  sosteniendose  al  reparo, 
como  indica,  toda  la  noche  del  sabado,  por  la  manana  y 
con  rumbo  al  SSO.  se  dirigieron  a  las  tierras  mas  cerca- 
nas,  entrando  en  Puerto  del  Padre. 

Si  Colon  al  partir  de  las  islas  de  Arena  hubiese  hecho 
otro  rumbo  mas.  al  S.  6  al  E.  de  la  isla  de  Cuba,  mate- 
matico  hubiera  sido  que  hubiese  pasado  a  5  6  6  millas 
del  cayo  Santo  Domingo,  que  presenta  en  el  centre  un 
mogotitode  18  pies  de  altura  que  puede  avistarse  y  he- 
mos  avistado  a  8  millas  desde  el  Castillo  de  proa,  y  que 
en  su  Diario  algo  hubiese  indicado  el,  que  se  encontraba 
avido  de  descubrimientos.  Este  hecho,  de  suma  signifi- 
cacion,  viene  a  demostrarnos  que  la  flotilla  del  Descubri- 
dor  se  aparto  del  cayo  Santo  Domingo  cuando  menos  20 
millas  modernas,  porque  de  otra  manera  algo  hubiese 
anotado  que  en  la  actualidad  serviria  para  los  trabajos 
bue  se  practican. 


292  IX.     CONGRESO  DE  AMERICANISTAS 


SAN  SALVADOR  DE  CUBA 


DOMINGO     28     DE     OCTUBKK 


PUERTO  DEL  PADRE 

En  lamananadeldomingo  28  de  Octubre  y  al  SSO,  tomo 
Colon  la  tierra  mas  cercana  y  entro  en  un  rio,  puerto 
muy  hermoso  y  sin  peligro  de  bajos,  manifestando  que 
toda  aquella  costa  era  honda  y  limpia,  hasta  dar  en  la  tie- 
rra, y  que  la  boca  de  entrada  tenia  12  brazas,  que  era 
bien  ancha  para  barloventear,  y  que  tenia  dos  montanas 
hermosas  y  altas.  Y  sigue  la  minuciosa  descripcion  que 
hacen  las  Casas  y  Navarrete. 

Situado  Colon  en  la  altura  de  la  ensenada  de  la  Herra- 
dura,  seguramente  a  su  extremo  E.,  tomo  el  rumbo  del 
SSO.,  como  manifiesta,  entrando  por  el  puerto  del  Padre, 
que  describe  con  toda  precision,  seiialando  las  dos  mon- 
tafias  que  hoy  sirven  de  derrota,  y  que,  tomando  el  caiion 
de  entrada,  surgen  a  la  distancia  de  un  tiro  de  lombarda 
en  direccion  al  O. 

Mas  no  demos  importancia  a  los  dos  montecillos  y  a  la 
mezquita  que  aparece  figurar,  ni  a  las  condiciones  de  ca- 
lado  y  de  sus  orillas  limpias  y  hondables,  y  fijemonos  en 
la  descripcion  cuando  el  Almirante  salto   en   su  barca,  y 
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visitando  aquellos  lugares  hallo  tierra  de  puertos  viaravi- 
llosos  y  grandes  rios,  etc.,  y  encontraremos  que  ninguno 
otro  puerto  llena  las  condiciones  descritas  que  el  del  Pa- 
dre, puesto  que  los  otros  que  le  son  proximos,  como,  per 
ejemplo,  el  de  Gibara,  consiste  en  una  concha  proxima- 
mente  circular,  sin  que  contenga  dentro  los  puertos  mara- 
villosos  de  que  nos  habla  Colon,  como  resulta  con  el  del 
Padre. 

Ademas,  tomese  cualquier  rumbo  desde  la  Pequena 
Ragged,  mas  al  E.  u  O.  hacia  el  S.  6  SSO.,  y  digasenos 
como  Colon,  al  avistar  tierra  de  Cuba,  se  dirigio  al  SSO. 
para  entrar  en  el  puerto  que  describe,  y  que  este  fuese 
Gibara,  porque  lo  cierto  parece  que,  habiendo  recalado  el 
Genoves  en  la  costa  comprendida  entre  Punta  de  Mangles 
y  la  Herradura,  hiciera  SSO.  para  tomar  costa  de  Cuba, 
y  resultase  a  ese  viento  los  puertos  que  le  quedaban  al 
SE.,  segun  la  configuracion  de  esa  parte  de  tierra. 

Y  si  todo  esto  no  bastase,  ya  que  todos  se  fijan  en  el 
mapa  de  Juan  de  la  Cosa  del  ano  de  1500  por  la  situacion 
que  hace  de  Guanahani,  nosotros,  valiendonos  tambien 
de  tan  valioso  documento,  hacemos  constar  que  en  la  re- 
ferida  carta  se  sefiala  el  Puerto  del  Padre  como  al  San 
Salvador  de  Cuba  y  otros  de  que  nos  ocuparemos  y  que 
resultan  colocados  de  una  manera  precisa  y  notable. 

Teniendo,  pues,  en  cuenta  los  derroteros  de  las  Casas 
y  Navarrete,  de  que  hemos  hecho  mencion,  no  tenemos 
reparo  en  afirmar  que  el  Puerto  del  Padre,  como  dice  el 
Derrotero  de  las  Antillas,  6  Puerto  Padre,  como  otros  es- 
criben,  sea  el  verdadero  San  Salvador  de  Cuba,  descu- 
bierto  por  Colon  en  el  memorable  dia  28  de  Octubre  de 
1492. 


* 

*  ♦ 
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LUNES  29  DE  OCTUBRE 


Dice  el  Diario de Navarrete  que  «alz6  las  anclasde  aquel 
puerto — Puerto  del  Padre — y  navego  al  Poniente  para  ir 
diz  que  a  la  ciudad  donde  le  parecia  que  decian  los  indios 
que  estaba  aquel  Rey.  Una  punta  de  la  isla  le  salia  al  NO. 
6  leguas  de  alii,  otra  punta  le  salia  al  E.  10  leguas;  an- 
dada  otra  legua  vido  un  rio,  no  de  tan  grande  entrada,  al 
cual  puso  por  nombre  el  rio  de  la  Luna. » 

Las  Casas  solo  se  limita  a  manifestar  que  el  lunes  29 
de  Octubre  alzo  las  velas  y  navego  al  Poniente,  etc.,  y 
que  fue  por  la  costa  abajo  y  vido  una  legua  de  alii  un  rio 
no  tan  grande  a  la  entrada  como  el  de  arriba,  el  cual  11a- 
mo  rfo  de  la  Luna. 


Por  lo  pronto  llama  la  atencion,  en  el  derrotero  de  Na- 
varrete, que  el  Genoves  designara  como  isla  a  Cuba,  que 
aun  no  conocia,  y  cu3^a  creencia  era  de  que  fuese  tierra 
firme,  y  de  lamentarse  es,  por  otro  lado,  que  las  Casas 
desde  el  29  extractase  el  Diario  y  no  nos  diera  a  conocer 
las  leguas  navegadas  por  Colon  hasta  el  puerto  de  Mares, 
para  con  este  dato  preciso  encontrar  la  verdadera  situa- 
cion  de  los  puertos  a  que  se  refiere. 

Mas  no  siendo  esto  obice  a  la  continuacion  del  trabajo 
que  nos  hemos  propuesto,  aduciremos  las  razones  en  que 
nos  fundamos  para  designar  el  Puerto  de  la  Luna. 

La  punta  que  le  salia  al  NO.  a  seis  leguas — 6^^  moder- 
nas  del  puerto  de  San  Salvador — Puerto  del  Padre — es  a 
nuestro  parecer  la  punta  Brava  que  se  encuentra  a  dos 
millas  de  Manati,  y  el  Puerto  de  la  Luna,  el  de  Nuevas 
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Grandes,  distante  proximamente  una  legua  de  dicha  pun- 
ta,  y  cuya  costa,  como  senalo  Colon  ciertamente,  se  corre 
al  NO.  en  la  distancia  que  indica,  siendo  de  presumir  que 
la  navegacion  fuese  separada  de  la  costa  cuando  menos 
tres  millas,  teniendo  en  cuenta  el  arrecife  que  festonea 
toda  esa  costa. 

Ademas,  si  observamos  el  mapa  del  piloto  Juan  de  la 
Cosa,  obtendremos  que  la  situacion  que  senala  al  rio  de  la 
Luna  es  conforme  al  puerto  de  Nuevas  Grandes,  el  que, 
como  llevamos  dicho,  tiene  todas  las  probabilidades  de  ser 
el  visto  por  Colon  en. el  mencionado  dia  29. 

La  otra  punta  que  le  salia  al  E.  10  leguas — 11,3  mo- 
dernas — resulta  ser  la  punta  de  Sanza,  que  enclava  per- 
fectamente  la  situacion  del  Puerto  de  San  Salvador  de  Cu- 
ba, 6  sea  Puerto  del  Padre. 


Concluye  la  relacion  de  este  dia  manifestando  que  an- 
duvieron  hasta  horas  de  visperas  y  que  vido  otro  rio  mu- 
cho  mas  grande  que  los  que  habia  visto  y  al  que  puso 
por  nombre  Rio  de  Mares, 

Con  el  rumbo  seguido  desde  Puerto  del  Padre  facil  es 
colegir  que  a  hora  de  visperas  podia  hallarse,  como  se 
hallaba,  en  el  puerto  de  Nuevitas,  que  Uamo  de  Mares, 
xiniendolo  a  confirmar  la  exacta  descripcion  que  hace  de 
aquellos  contornos  el  Almirante,  las  montafias  redondas, 
cme  hoy  se  conocen  por  las  isletas  de  los  Ballenatos,  el 
cabo  llano  de.  la  parte  del  ONO.,  y,  por  ultimo,  la  situacion 
(\\xe  da  a  puerto  de  Mares  el  mapa  ya  repetido  de  Juan  de 
la  Cosa,  conforme  en  un  todo  al  puerto  de  Nuevitas,  o  sea 
Rio  de  Mares  de  Colon. 

Y  como  cuanto  pudiesemos  nosotros   manifestar  lo  ha 
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hecho  con  suma  competencia  el  distinguido  escritor  An- 
tonio Maria  Manrique,  copiamos  a  continuacion  sus  jui- 
ciosas  observaciones,  que  dicen: 


I'  * 


«Col6n  continuo  navegando  hasta  la  hora  de  visperas, 
»en  que  descubrio  otro  rio  mucho  mayor  que  los  anterio- 
>res,  cerca  del  cual  habia  poblaciones.  Diole  el  nombre  de 
»Rio  de  Mares. 

»Nos  dice  que  en  este  rio  podian  voltejear  los  navios 
»para  entrar  y  para  salir.  No  que  podian  barloventear, 
»como  indicaba  hablando  del  puerto  de  cSan  Salvador*, 
»y  que  habia  un  fondo  de  siete  u  ocho  brazas  hacia  la 
»embocadura  y  cinco  al  interior,  que  «Rio  de  Mares»  con- 
» tenia  dos  montaiias  redondas  a  la  parte  del  SE.  (72),  y 
»que  descollaba  una  eminencia  a  proposito  para  construir 
»en  ella  una  fortaleza  y  fundar  una  villa;  anadiendo  que 
»el  rio  desaguaba  en  un  gran  lago  salado  que  formabaun 
»profundo  y  seguro  puerto  de  orillas  hondables  jMimpio 
»de  escollos. 

»De  este  puerto  se  hace  meiicion  tambien  en  aquella 
»carta  que  dirigio  Colon  a  Santangel,  pues  se  lee  en  ella 
»lo  siguiente:  «.../  volvi  atrds  fasta  un  senalado puerto,  de 
yadonde  envie  dos  hotnbres  por  la  tier  r a  para  saber  si  habia 
y>Rey  6  grandes  ciudadesi>. 

»Ahora  bien,  (jen  donde  se  situa  este  Rio  de  Mares?  El 
»Diario  no  precisa  la  distancia  a  que  estuviese  desde  el 
» puerto  de  «San  Salvador »,  pero  no  es  necesario  ser  tan 
»sagaz  para  comprender  que  por  sus  especiales  circuns- 
:>tancias  no  se  trata  aqui  de  otro  puerto  que  no  sea  la 
abahia  de  Nuevitas,  pudiendo  muy  bien  asegurarse  que 
»aun  cuando  el  derrotero  no  lo  haya  relacionado  detalla- 
»damente  con  las  otras  bocas  de  rios  que  Colon  iba  reco- 
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-rriendo,  aun  cuando  no  se  cite  en  el  Diario  una  distancia 

expresa,  basta  hacerse  cargo  de  que  era  de  todo  punto 

»imposible  que  este  siguiese  adelante  el  costeosin  visitar- 

*le,  sin  penetrar  en  la  notable  bahia  y  describirla  minu- 

ciosamente.  Y  tambien  era  imposible  que  no  la  designape 

con  un  pomposo  nombre,  como  el   tan  significativo  y 

adecuado  de  «Rio  de  Mares»,  puesto  que  el  canalizo  de 

>entrada  llamado  rio  por  Colon,  esta  comprendido  entre 

»dos  mares:  el  mar  propiamente  dicho   y   la  vasta  bahia 

»que  parece  un  pequeiio  mar. 

»En  efccto,  uno  de  los  puntos  mas  interesantes  de  esa 
»costa  es,  sin  duda  alguna,  el  puerto  de  Nuevitas;  puerto 
»que,  segun  he  dicho  antes,  no  podia  escapar  a  la  pene- 
»trante  mirada  del  inteligente  marino,  explorandolo  con 
»avida  curiosidad.  Era  imposible,  repito,  que  al  descubrir 
»el  Almirante  ese  magnifico  cafion,  que  forma  la  entrada 
»de  la  bahia,  y  que  tanto  se  parece  a  un  rio,  no  sintiese 
»deseos  de  penetrar  por  el  hasta  llegar  al  espacioso  puer- 
»to  que  con  sobrados  titulos,  en  union  tal  vez  del  rio  Sa- 
»ramaguacan  que  recibe,  esperaban  ser  bautizados  con 
»  nombre  tan  significativo. 

»Es,  pues,  incuestionable  que  la  esplendida  bahia  de 
» Nuevitas  se  ajusta  perfectamente  a  la  descripcion  del 
» Diario  del  Almirante,  en  cuyo  documento  se  mencionan 
» hasta  aquellas  mismas  montanas  que  contiene,  6  scan 
»los  islotes  que  hoy  se  conocen  por  el  nombre  de  los  Ba- 
^llenatos,  presentandose  altos  por  el  E.  y  con  declive  al  O. 

»La  magnifica  bahia  alcanza  unas  15  leguas  de  contor- 
»no  ytiene  acceso,  como va  dicho,  por  un  cafion  tortuoso 
»y  angosto,  de  mas  de  cinco  millas  de  longitud,  que  me- 
»rece  la  atencion  del  viajero.  Tal  es  la  bahia  que  descri- 
»bi6  el  Almirante  con  toda  propiedad  para  que  no  se  pue- 
>da  confundir  con  otra  entrada  de  esa  costa. 

»Pues  bien,  este  hace  una  pmtura  fiel  de  tan  importan- 
»t3  localidad,  cual  si  la  dibujase  en  su  Diario.  Dice  que 
»alli  no  llegaba  con  una  legua  a  la  boca  el  agua   dulce 
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:>del  rio,  y  que  era  muy  dulce,  y  es  lo  mismo  que  se  \'e 
rifica  en  Nuevitas,  desembocando  el  Saramaguacan  en 
»la  ensenada  de  Mayanabo.  Colon  dio  el  nombre  de  lago 
»a  la  hermosa  bahia.  Igualmente  dice  que  este  puerto  era 
de  los  mejores  del  mundo  y  de  mejores  aires  ymas  man- 
»sa  gente,  y  que  existiendo  alii  U7i  cabo  de  pena  altillo  se 
> podia  construir  en  el  una  fortaleza.  En  este  mismo  puer- 
»to  saco  a  monte  (varo)  las  tres  carabelas  para  carenarlas, 
^lo  cual  tuvo  lugar  en  los  dias  5  al  12  de  Noviembre. 

»Pero  lo  que  mas  induce  a  creer  que  el  Almirante  se 
>refiere  al  puerto  de  Nuevitas  viene  a  ser  aquella  frase  de 
»que  en  este  rio  podian  los  navios  voltejear  para  entrar  y 
•^para  salir.  En  efecto,  en  ese  cafion  de  6  millas  de  longi- 
»tud,  segunla  carta  geogralica,  por  cerca  de  una  de  an- 
»chura  media,  puede  un  buque  de  vela  voltejear  facilmen- 
»te,  frase  que  no  debe  referirse  en  manera  alguna  ni  a  la 
>boca  del  puerto  de  Gibara,  donde  no  existe  un  largo  ca- 
rrion 6  canalizo  que  exija  la  indicada  operacion  de  volte- 
year,  ni  a  Puerto  del  Padre,  con  su  caiion  de  cosa  de  mi- 
»lla  y  media  de  largo,  con  solo  medio  cable  de  ancho 
» medio,  ni  al  puerto  de  Malagueta,  especie  de  lagunazo, 
»ni  al  de  Manati,  otro  lagunazo  que,  por  ser  muy  some- 
»ro,  no  admite  sino  embarcaciones  chicas,  ni  al  de  Nue- 
»vas  Grandes,  puerto  muy  reducido.  Por  consiguiente, 
»s61o  en  la  bahia  y  puerto  de  Nuevitas  concurren  las 
»circunstancias  bien  claras  que  constan  en  el  Diario. 

»Hay  mas  aiin:  en  la  edicion  del  propio  documento  que 
»tengo  a  la  vista  leo  lo  siguiente,  que  viene  a  desvanecer 
»cualquiera  duda  que  pudiese  quedar:  «  Y  por  que  atrds 
-»tengo  hablado  del  sitio  de  villa  e  fortaleza  en  el  rio  de  Ma- 
•s>res,  por  el  buen  puerto  de  las  Nuevitas  y  por  la  coniar- 
y>ca...y>  (Anotacion  del  27  de  Noviembre)  (i).  ,jQue  signifi- 
»ca,  pues,  esa  voz  de  Nuevitas?  ^Ha  prevalecido  el  mismo 
■> nombre  que  dio   Colon  a  esa  localidad?  Si  la  voz  Nuez'i- 


(ij     No  estamos  conformts  ccr.  esa  c!asificaci6n  de  Natvi'as. 
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»/^^es  diminutivo  dsl  sustantivo  nueva,  pudiera  suponer- 
»se  que  el  Almirante  lo  aplicase  al  puerto  donde  recibiera 
»varias  noticias  del  pais,  noticias  que  consideraba  deim- 
»portancia  suma. 

»En  efecto,  Colon  tuvo  suficientes  molivos  para  deno- 
»minar  el  puerto  de  las  Nuevitas  a  su  Rio  de  Mares ^  por 
»raz6n  de  las  nuevas  que  en  el  habia  recibido.  Alli  supo 
»por  Martin  Alonso  que  en  la  tierra  habia  canela;  tuvo 
»noticia  de  ciertos  frutos  como  nueces,  de  existir  perlas 
^en  Boh  10  y  oro  en  Babeque,  de  haber  naves  grandes  y 
»mercaderias,  de  los  antropofagos,  etc.  Todo  esto  supo 
»el  Almirante  en  Nuevitas,  mientras  esperaba  en  el  puer- 
»to  alguna  bueiia  nueva,  como  el  decia,  de  la  embajada 
»que  despacho  al  interior  del  pais.  Tuvo  ademas  noticias 
:>sobrediversos  arboles  y  plantas  de  Cuba;  recibio  albri- 
»cias  del  contramaestre  de  la  Nina^  que  decia  haber  en- 
»contrado  almaciga,  cuya  droga  le  presentaron  despues 
»Rodrigo  Sanchez  y  el  maestre  Diego;  reconocio  alli  ade- 
»mas  una  madera  parecida  al  linaloe  (aloe),  arbol  de  las 
>  Indias  orientales,  y  por  ultimo,  al  retornar  al  puerto  la 
» embajada,  adquirio  tambien  varias  noticias  importantes 
»que  comunico  a  Colon,  incluso  la  de  existir  en  el  pais 
»gran  cantidad  dealgodon.  ,:C6mo  no  llamar  el  Almirante 
»a  esa  famosa  bahia  el  puerto  de  las  Nuevitas,  despues  de 
» haber  recibido  alli  tan  interesantes  nuevas,  alli,  en  aquel 
»esplendido  puerto,  donde  hasta  resolvio  carenar  sus  ca- 
»rabelas,  como  en  efecto  las  careno? 

»Catorce  millas  al  SE.  de  la  boca  de  Nuevitas  se  situa 
''un  estero,cuyo  puerto  solo  admite  embarcaciones  que  no 
>calen  mas  de  3,3  metros,  y  se  denomina  Nuevas  Graii- 
i>des,  6  del  Bayamo.  Este  nombre  debe  estar  en  contra- 
»posici6n  con  el  de  Nuevitas,  esto  es,  «pequenas  nuevas». 

»Yo  recuerdo  muy  bien  haber  visto  el  magnifico  puer- 
»to.  Recuerdo  que  al  enfilar  aquel  largo  caiion  mi  impre- 
ssion fue  profunda,  sobre  todo  cuando  entre  en  la  espa- 
»ciosa  bahia  de  aguas  tranquilas,  como  la  de  un  lago  en 
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»dias  serenos.  Contemple  con  regocijo  aquellos  redon 
dos  islotes  a  manera  de  enormes  penascos  que  cita  Co- 
->16n,  dandoles  el  nombre  de  montanas,  y  que  parecen 
:>adheridas  a  un  vasto  pavimento  de  plata  brunida,  domi- 
>nando  con  poetica  severidad,  cual  genios  protectores  de 
■■>\sL  tierra  y  el  mar,  que  la  magia  cubana  transforfnara  en 
> moles  silenciosas.  iOh!  Entonces  me  acorde  de  Colon. 
^Pareciame  distinguir  su  sombra  venerable  que  en  mi  ima- 
ginacion  veia  cernerse  radiante  de  gloria  sobre  mi  cabeza. 

»Aquellas  aguas  que  surcaba  el  buque;  aquellas  orillas 
»que  se  deslizaban  como  las  seductoras  imagenes  de  un 
>aparato  de  optica,  para  presentarse  de  nuevo,  pobladas 
»de  avecitas  de  bianco  plumaje  que  se  destacaban  sobre 
»el  fondo  verde  de  la  campina,  cuyo  verde  iba  a  expirar 
»donde  el  azulado  cielo  comenzaba,  y  aquella  brisa  suave 
»y  templada,  trajeron  a  mi  memoria  las  tres  arrogantes 
»carabelas  y  los  audaces  marines  que  368  afios  antes  se 
»habian  de^lizado  por  alii  mismo,  entre  tanto  que  el  Viejo 
»Mundo  ignoraba  que  unos  cuantos  europeos  se  enseiio- 
»reaban  de  otro  Nuevo. 

»En  mi  jubilo  crei  participar  de  esas  dulces  emociones 
»que  experimento  Colon  sumergido  en  deliciosas  contem- 
»placiones,  y  me  parecia  gozar  como  gozo  el,  Comprendi 
»que  su  alma  impresionable  podia  inspirarse  en  aquellos 
»sitios,  para  luego  transportar  a  su  Diario  esas  poeticas 
i>imagenes  de  que  esta  lleno,  dando  asiento  a  sus  tiemos 
»pensamientos,  ya  reclinado  sobre  las  perfumadas  play  as 
:^de  una  tierra  cubierta  de  virgenes  florecitas,  ya  dentro 
»de  un  camarote  dulcemente  mecido  por  las  ondas  que 
»acariciaba  esa  brisa  tibia  y  estimulante  que  eleva  el  alma 
»hasta  el  cielo  (73). 

»Tal  es  el  famoso  puerto  donde  Colon  hizo  su  mayor 
»parada,  Al  principio  solo  permanecio  en  el  un  dia,  dejan- 
•^dolo  el  30  de  Octubre  para  proseguir  su  exploracion  ha- 
»cia  el  Occidente.* 


* 


DESCUBR1M1ENTO  DE  AMERICA  3OI 

El  martes  30  de  Octubre  salio  de  este  puerto  y  rio  do 
Mares,  y  costeando  la  costa  de  la  mar  abajo,  despues  de 
haber  andado  quince  leguas — 17,1  modernas — vido  tin 
cabo  de  tierra  lleno  de  palmas,  y  piisole  Cabo  de  Palmas; 
los  indios  que  iban  en  la  carabela  Pinta,  que  eran  de  los 
que  tomo  en  la  primera  isla  que  descubrio,  Guanahani, 
que  nombro  San  Salvador,  dijeron  que  detras  de  aqucl 
cabo  estaba  uh  rio  y  del  rio  a  Cuba  diz  que  habia  cuu- 
tro  jornadas.  Que  este  martes  en  toda  la  noche  anduvo 
con  los  navios  barlovenleando,  y  siendo  de  dia  vido  un 
rio,  y  no  pudiendo  entrar  en  el  por  ser  baja  la  entrada  3- 
navegando  adelante,  vieron  un  cabo  que  salia  muy  fuera 
en  la  mar,  cercado  de  bajos,  donde  habia  una  bahia  para 
estar  los  navios  pequeiios,  y  no  pudiendo  doblar  6  enca- 
balgar  el  dicho  promontorio  6  cabo,  por  ser  el  vien- 
to  N,  y  toda  la  costa  se  corria  al  NO.  y  SE.,  y  adelante 
saliales  otro  cabo  m.ucho  mas,  por  esta  dificultad  y  por- 
que  el  cielo  mostraba  querer  ventar  recio,  acordo  de  dar 
la  vuelia  y  tornarse  al  susodicho  rio  y  puerto  de  Mares. 


* 
*  * 


El  cabo  de  tierra  lleno  de  palmas  a  que  ss  refiere  Colon, 
despu6s  de  habsr  andado  las  17,1  leguas  modernas,  es  el 
extremo  E.  de  Cayo  Cruz  (tomando  la  situacion  NO.  SE  . 
que  tiene)  que  aiin  en  la  actualidad  se  encuentra  lleno  de 
palmas  de  mirahuano. 

El  rio  visto  en  la  mariana  del  miercoles,  no  puede  ser 
otro  que  el  canalizo  que  divide  en  dos  a  dicho  Cayo 
Cruz,  asi  como  el  cabo  que  describe,  el  extremo  6  punta 
del  NO.  a  la  banda  del  E,  siendo  todo  el  litoral  bajo  y  en 
las  condiciones  que  no  se  le  ocultaron  a  Colon. 

No  queremos  ocuparnos  del  rio  detras  del  cual  se  cn- 
contraba  Cuba,  porque  no  le  juzgamos  un  dato   preciso 
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para  aclarar  los  errores  que  puedan  haberse  cometido, 
puesto  que  muy  bien  podian  los  indios  referirse  a  alguna 
poblacion  del  interior,  ya  fuese  el  Camagiiey,  Cueiba  6 
Caunao,  que  resultaban  serpertenecientes  a  Cuba,  que  era 
la  denominacion  de  todo  el  territorio;  bastandonos  solo 
el  haber  comprobado  que  Col6n  visito  toda  la  costa  E. 
del  Cayo  Cruz  al  rumbo  NO.,  probablemente  hasta  los 
Tributarios  de  Minerva,  de  donde  regreso  al  Puerto  de 
Mares. 


LUNES    12  DE  NOVIEMBBE  AL    5    DE  DICIEMBRE  DE   1 492 


Lunes  12  de  Noviembre,  al  rendir  del  cuarto  del  alba, 
mando  alzar  anclas  a  todos  los  navios  y  tender  sus  velas, 
poniendo  las  proas  al  E.  cuarta  del  SE.  Despues  de  haber 
andado  8  leguas,  9,1  modernas,  por  la  costa  delante,  hallo 
unrio,  y  dende  andadas  otras  cuatro  leguas descubriootro, 
que  parecia  muy  caudaloso  y  mayor  que  ninguno  de  los 
que  hasta  entonces  descubierto  habia. 

Con  proa  al  E.  cuarta  al  SE.,  despues  de  haber  andado 
8  leguas,  9,1  modernas,  Colon  diviso  el  puerto  de  Manati, 
seguramente  a  una  distancia  de  3  millas,  pues  61  mismo 
manifiesta  que  era  menester  navios  pequeiios  para  descu- 
brir  los  semejantes  rios,  y  le  llamo  rio  del  Sol,  sin  duda 
por  su  proximidad  al  de  la  Luna,  que  ya  habia  descu- 
bierto. 

Despues  de  haber  andado  otras  4  leguas  descubrio  otro 
rio  que  sin  duda  alguna  es  el  puerto  de  Malagueta,  que 
con  el  rumbo  que  seguia  y  a  la  dis:ancia  que  se  hallaba 
le  parecio  mayor  que  los  otros,  por  la  abertura  de  su  boca, 
y  que  no  reconocio,  segun  el  mismo  indica.  Navego  este 
lunes  hasta  el  sol  puesto,  18  leguas  al  E,   cuarta  al  SE., 
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hasta  un  cabo  a  quien  puso  nombre,  el  cabo  de  Cuba.  Es 
decir,  segLin  lo  que  nosotros  entendemos,  y  con  nosotros 
otros  escritores,  que  Colon  desde  el  cuarto  del  alba  has- 
ta el  sol  puesto  del  lunes  12  de  Noviembre  navego  pri- 
mero  8  leguas,  despues  4y  por  ultimo  18,  que  hacen  un 
total  de  30  leguas  antiguas,  6  sean  32,2  modernas,  desdo 
el  puerto  de  Mare-i,  (Nuevitas)  hasta  el  cabo  de  Lucrecia, 
que  Uamo  cabo  de  Cuba  y  que  efectivamente  en  el  mapa 
de  la  Cosa  se  senala  con  este  nombre. 

Es  de  sentir  que  la  falta  de  claridad  y  precision  haya 
dado  lugar  a  suponerse  por  algunos  autores  que  Colon 
solo  navegase  el  lunes  12  de  Noviembre  18  leguas,  omi- 
tiendo  las  12  de  que  se  ha  hecho  referencia,  y  con  este 
supuesto  no  es  extrano  que  por  otros  publicistas  se  ma- 
nifiesten  dudas,  no  pudiendo  sefialar  los  dos  puertos  vi- 
sitados  por  Colon  a  las  8  y  4  leguas  despues  de  su  salida 
del  puerto  de  Mares.  Mas  aiin:  a  las  18  leguas  de  navega- 
cion,  20,5  modernas,  del  cabo  de  Lucrecia,  punto  cardinal 
de  donde  puede  partirse,  puesto  que  no  queda  duda  que 
es  el  cabo  de  Cuba  de  Colon,  resultaria  que  puerto  de 
Mares  vendria  a  ser  el  de  Malagueta,  y  si  se  quiere,  bus- 
cando  perdidas  de  desviacion,  corrientes  y  vientos  con- 
trarios,  tomemos  a  Puerto  del  Padre  como  el  de  Mares; 
pero  entonces,  ^donde  queda  el  puerto  de  la  Luna,  donde 
el  del  Sol,  donde  el  otro  puerto  encontrado  a  las  8  le- 
guas? Y  en  semejante  confusion  se  inutiliza  el  derrotero 
seguido  y  habria  que  hacer  nuevos  puertos  y  achacar  a 
*)rrores  las  leguas  sefialadas  por  Colon. 


*  * 


Toda  la  noche  del  lunes  1 2  estuvo  a  la  corda  por  es- 
perar  al  dia,  para  ver  una  abra  6  abertura  de  sierra,  como 
entre  sierra  y  sierra,  la  cual  comenzo  a  ver  al  ponerse  el 
sol.  Asi  es  que,  venido  el  dia,   martes  13  de  Noviembre, 
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de  manana  volvio  las  velas  sobre  las  tierras  y  paso  una 
punta  que  le  parecio  a  noche  obra  de  dos  leguas,  y  entr<5 
en  un  gran  golfo  5  leguas  al  SSO.,  y  le  quedaban  otras  5 
para  llegar  al  cabo  en  medio  de  dos  grandes  monies  6 
sierras,  hacia  un  degoUado,  el  cual  no  pudo  determinar 
si  era  entrada  de  mar;  y  porque  su  proposito  era  ir  a 
la  isla  de  Babeque,  donde  los  indios  le  decian  que  habia 
mucho  oro  y  estaban  de  ello,  hoy  martes,  diz  que  tres  jor- 
nadas,  y  porque  no  via  alguna  grande  poblacion  y  el 
viento  arreciaba  mucho  mas  que  hasta  entonces  habian 
visto,  hizose  a  la  mar  apartandose  de  la  costa,  que  iba 
siempre  cerca,  mirando  lo  que  habia,  y  navego  al  E.  con 
viento  N.,  andando  8  millas  por  hora,  que  son  2  leguas, 
y  asi  anduvo  desde  las  diez  del  dia  que  comenzo  aquella 
derrota,  hasta  poner  del  sol,  56  millas,  que  son  14  li- 
guas  desde  el  cabo  de  Cuba,  no  el  postrero  de  la  isla,  siiio 
el  que  puso  el  cabo  de  Cuba,  que  dije  agora  nombrarse  la 
punta  de  Maisi.  Pareciole  que  descubria  las  sierras  de 
Bohio,  que  le  quedaban  de  sotavento,  y  que  habria  del 
cabo  de  dicho  golfo  80  millas,  que  son  20  leguas;  barlo- 
ventio  esta  noche,  y  por  inconvinientes  que  via,  por  no 
tornar  atras,  determine  de  se  llegar  a  la  tierra,  y  vido  mu- 
chos  rios  y  puertos,  pero  no  con  muy  claras  entradas,  y 
al  cabo  de  andar  asi  64  millas,  que  son  16  leguas,  hallo 
una  entrada  honda  y  ancha  un  cuarto  de  milla,  donde  en- 
tro  y  vido  tantas  islas  que  no  las  pudo  contar,  todas  de 
buena  grandeza  y  altisimas,  llenas  de  diversidad  de  ar- 
boles  de  mil  maneras,  y  de  palmas  infinitas.  Pusolesnom- 
bre.  La  Mar  de  Nuestra  Seiiora,  y  al  puerto,  que  esta  cer- 
ca de  la  boca  de  la  entrada  de  ellas,  puso  el  nombre  de 
puerto  del  Principe. 

La  noche  del  lunes  estuvo  a  la  corda  entre  punta  de 
Lucrecia  y  punta  de  Mulas,  y  desde  la  puesta  del  sol  de 
dicho  dia  comenzo  a  ver  el  abra  de  la  sierra  de  Cristal, 
que  puede  avistarse  a  largas  millas,  y  en  la  manana  del 
martes  13  de  Noviembre  volvio  las  velas  a  tierra  y  paso 
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por  punta  de  Mulas,  que  en  la  noche  anterior,  estando  a 
la  corda,  le  parecio  obra  de  dos  leguas,  distante  del  cabo 
de  Cuba,  6  sea  punta  de  Lucrecia,  y  entro  en  ese  gran 
golfo  que  forma  cinco  leguas  antiguas,  5,5  modernas,  a\ 
SSO.  los  puertos  de  Banes,  Nipe,  Cabonico  y  Livisa 
hasta  el  puerto  de  Tanamo,  quedandole  otras  cinco  an- 
tiguas, 5,5  modernas,  para  Uegar  al  cabo  adonde,  enme- 
dio  de  dos  g'randes  montes  6  sierras,  hacia  un  degollado 
ciue  suponemos  sea  el  puerto  de  Cabonico,  6  mas  bien  el 
abra  entre  las  sierras  de  Cristal  y  las  cordilleras  del  Pan 
de  Sama,  y  como  quiera  que  este  detalle  es  incidental,  no 
nos  fijamos  con  detenimiento  en  el  para  seguir  adelante. 

Como  el  viento  arreciaba,  hizose  Colon  a  la  mar,  apar- 
tandose  de  la  costa  que  tenia  cerca,  navego  al  Este  an- 
dando  dos  leguas  antiguas  por  hora  desde  las  diez  del  dia 
martes  13  de  Noviembre,  que  comenzo  aquella  derrota, 
hasta  el  ponerse  el  sol,  14  leguas  antiguas,  6  sean  16  mo- 
dernas, desde  el  cabo  de  Cuba,  6  punta  de  Lucrecia;  es  de- 
cir,  que  la  navegacion  la  hizo  desde  la  altura  de  punta  de 
Mulas  a  su  extremo  Sur,  y  que  al  ponerse  el  sol  del  mar- 
tes 13  de  Noviembre,  despues  de  haber  andado  las  14  le- 
guas manifestadas,  se  hallaba  N.  S.  con  la  punta  de 
.Guarico,  a  distancia  de  17  millas  modernas,  y  desde 
aquella  altura  pareciole  que  descubria  con  la  vista  las  sie- 
rras de  Bohio  que  le  quedaban  a  sotavento,  y  que  habria 
al  cabo  de  dicho  golfo  20  leguas  antiguas,  6  sean  22,6 
modernas,  6  sea  del  extremo  oriental  de  Cuba,  cuyas 
costas  visitaba. 

No  vemos  la  necesidad  de  que  las  cinco  leguas  a  que 
hace  referenda  el  Almirante  para  llegar  al  cabo,  despues 
de  haber  pasado  punta  de  Mulas  se  agreguen  a  las  otras 
cinco  leguas  para  llegar  al  golfo,  cuando  lo  que  se  mani- 
fiesta  en  el  Diario  es,  que  el  golfo  le  quedaba  cinco  leguas 
y  el  cabo  tambien  otras  cinco;  datos  que  se  amoldan  per- 
fectamente  a  la  estructura  de  la  carta  hasta  el  puerto  de 
Tanamo. 

T.  T.  20 
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La  noche  del  martes  13  barloventeo  y  determino  llegar 
a  tierra,  como  lo  hizo,  viendo  muchos  rios  y  puertos,  y 
despues  de  haber  andado  16  leguas  antiguas,  6  sean  18,2 
modernas,  desde  la  altura  en  que  se  encontro  a  la  puesta 
del  sol  del  martes  13,  hallo  una  entrada  honda  y  ancha 
un  cuarto  de  milla,  donde  entro  y  vio  tantas  islas  que  no 
las  pudo  contar. 

Esta  entrada  no  queda  duda  que  es  el  puerto  de  Nipe, 
al  que  llamo  puerto  del  Principe,  y  L^  Mar  de  Nuestra 
Sefiora  a  esa  misma  mar  6  golfo  que  el  habia  apreciado 
el  dia  anterior. 

El  puerto  de  Nipe  se  halla  bien  detallado  en  el  mapa  del 
piloto  Juan  de  la  Cosa,  si  bien  carece  de  nombre,  y  por  las 
descripciones  tan  marcadas  de  sus  calados,  etc.,  resulta 
conforme  el  mencionado  puerto.  I 

Hasta  el  domingo  1 8  de  Noviembre  permanecio  en  puer-  I 

to  del  Principe,  haciendo  los  reconocimientos  a  que  se  re-  | 

fiere  el  texto,  que  hemos  manifestado  de  las  Casas  y  Na-  .^ 

varrete,  y  que  no  debemos  referir,  por  mas  de  que  no  sea  '^ 

facil  reconocer  la  precision  con  que  se  ha  detallado  el  refe- 
rido  puerto. 

El  lunes  19  de  Noviembre,  antes  del  sol  salido,  partio 
del  puerto  del  Principe  (Nipe);  despues  hizole  viento  con- 
trario  al  E.,   porque  al  E.  habia  el  de  ir,  y  se  dirigio  g 

al  NNE.,  apartandose  del  puerto  del  Principe,  de  donde  f- 

habia  salido,   7   leguas — 8  modernas — y  que  a  esa  dis-  t 

tancia  habia  visto  la  isla  Babeque,  a  1 5  leguas  antiguas,  ' 

17,1  modernas;  dato  que  no  nos  explicamos,  porque  que-  | 

dandole  a  esa  distancia   ciertamente  la  isla  de  Inagua    ■  f 

Grande,  no  se  concibe  que  pudiera  ser  vista  a  tantas  le- 
guas. Pero  hay  que  aceptar  como  una  verdad  lo  que  se  ;,. 
refiere  en  el  Diario,  que  no  es  posible  achacarlo  a  calcu-  t,; 
los  erroneos,  sino  que  Colon,  a  la  distancia  que  indica,  vio                   f 
la  isla  mencionada,  que  llamo  de  Babeque,  y  nosotros  con 
esta  creencia  no  queremos  ni  aceptamos  el  retorcer  un 
dato  fehaciente  que  no  puede  ser  inventado   por  la  fanta- 
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sia  6  por  la  vision,  puesto  que  la  verdad  geografica  ha 
venido  a  comprobar  lo  senalado  por  el  Genoves.  En  el 
mapa  del  piloto  Juan  de  la  Cosa,  aunque  mal  situado,  se 
le  sefiala  con  el  nombre  de  Baoruco. 

Por  los  vientos  contraries  torno  el  Almirante  al  puerto 
■del  Principe  el  sabado  despues  de  hora  de  tercia,  habien- 
dose  apartado  25  leguas,  28,4  modernas,  del  mencionado 
Puerto  del  Principe,  y  encontrandose  a  12  leguas  antiguas, 
13,5  modernas,  de  la  Isabela  (Fortuna)  y  8  antiguas, 
9,1  modernas,  de  la  de  San  Salvador,  a  las  que  no  se  acer- 
c6  para  que  no  se  le  fuesen  los  indios  que  habia  tomado 
en  ellas,  y  agregando  que  el  miercoles  21  se  habia  hallado 
a  los  42  grados  de  latitud,  que  resultan  conforme  a  los  21 
modernos. 

Como  dato  principalisimo  y  de  suma  importancia,  debe 
tenerse  presente  para  asegurar  el  derrotero  de  Colon,  a  que 
venimos  refiriendonos,  las  12  y  8  leguas  que  sefiala  haber- 
se  separado  de  la  Isabela  y  de  San  Salvador  de  Guanaha- 
ni,  Fortuna  y  Acklin,  sin  que  pueda  suponerse  que  se 
hayan  cometido  errores,  que  no  existen  desde  el  momento 
en  que  a  cada  punto  se  le  de  su  verdadera  situacion,  y  no 
scfialando  otros  que  no  se  amoldan  al  texto  de  la  His- 
toria. 

El  cabo,  visto  el  viernes  antes  de  tomar  tierra  hacia 
«1  E.  6  Levante,  no  puede  ser  otro  que  aquel  mismo  cabo 
de  la  parte  oriental  de  Cuba  visto  a  la  puesta  del  sol  el 
dia  13  de  Noviembre. 

El  sabado  24  de  Noviembre  tomo  tierra  y  entro  en  un 
puerto,  junto  al  par  del  Principe,  que  llamo  de  Santa  Cata- 
lina,  que  viene  a  ser,  por  las  condiciones  que  le  sefiala,  el 
puerto  de  Cabonico,  siendo  la  cala  6  rincon  que  hacia  la 
mar  donde  vio  un  puerto  que  cabian  cien  naves  sin.ama- 
rras  ni  anclas,  el  puerto  de  Li  visa. 

Lunes  26  de  Noviembre  salio  del  puerto  ds  Santa  Ca 
talina  (Cabonico)  y  de  Livisa,  y  navego  a  lo  largo  de  la 
costa  rumbo  al  SE.  hasta  la  punta  Gorda,   que   llamo 
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cabo  del  Pico,  en  una  distancia  de  8  leguas  antiguas,. 
9,1  modernas,  anotando  y  senalando  los  puertos  de  Ta- 
namo,  Rio  Sagua  de  Tanamo,  Cebollas,  Cananova,  Yagua- 
neque  y  Moa,  que  indico  por  tres  maravillosos  puertos  y 
dos  grandes  rios,  y  senalando  las  dos  islas  de  los  cayos 
Moa  que  observe  en  un  viaje  al  rumbo  SE.  que  traia. 

Al  ponerse  del  sol  llego  cerca  del  cabo  que  llamo  Cam- 
pana,  (la  punta  de  Guarico),  y  el  martes  27  de  Noviembre 
vio  una  grande  bahia,  la  ensenada  de  Canete,  y  al  pie  de  di- 
cho  cabo  de  Campana  el  puerto  de  Jaragua,  y  de  alii  a  un 
cuarto  de  legua  otro  rio  6  puerto,  el  de  Taco,  y  de  alii  a  ^; 

otra  media  legua,  el  de  Cayaguaneque,  y  de  alii  a  otra  me- 
dia legua  el  Puerto  de  Navas,  y  a  otra  legua  el  de  Nagua-  ||| 
raje,  y  a  otro  cuarto  de  legua  el  puerto  de  Cueva  y  desde 
alii  a  otra  legua  otro  rio  grande,  el  puerto  de  Maravi,. 
desde  el  cual  hasta  el  cabo  de  Campana  habria  5  leguas,. 
6  sean  5,5  modernas,  con  rumbo  al  SE.  A  partir  de  dicho 
cabo  de  Campana  a  ia  parte  del  SE.  del  puerto  de  Mara- 
vi, en  la  ensenada  que  forma  hasta  punta  de  Cana,  hallo 
Colon  una  gran  poblacion  de  indios,  y  el  martes  27  al 
mediodia  guiaron  a  un  cabo  hermoso,  que  le  quedaba 
al  E.,  distante  8  leguas,  9,1  modernas,  Punta  Rasa,  y  ha- 
biendo  andado  media  legua  de  donde  salieron,  puerto  de 
Maravi,  vio  el  Almirante  a  la  parte  S.  un  puerto  singula- 
risimo  y  de  la  parte  del  SE.  unas  tierras  hermosas  y  una 
vega  montuosa  dentro  de  aquellas  montafias  que  parecian 
grandes  humos  y  grandes  poblaciones  y  las  tierras  muy 
labradas,  por  lo  cual  determine  llegarse  al  puerto. 

Despues  de  surta  la  nao  salto  el  Almirante  en  la  barca 
para  ver  y  sondear  el  puerto,  el  cual  era  como  una  escu- 
dilla,  y  al  S.  hallo  una  entrada  de  un  rio  que  describe  con 
suma. precision,  el  de  Macaguanigua,  sin  omitir  el  -bajo 
del  Buren,  situado  al  NO.  de  la  punta  interior  y  oriental 
de  la  boca  que,  como  Colon  la  describe;  se  halla  a  la  par- 
te del  SE.  del  puerto. 

Dediicese  por  todo,  que  aquel  puerto  de  vegas  suntuo- 
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sas,  grand es  humos  y  tierras  muy  labradas  no  puede 
ser  otro  que  el  puerto  de  Baracoa,  a  quien  Colon  llamo 
Puerto  Sancto,  cuya  situacion  viene  a  ser  conforme  con 
la  que  le  senala,  con  el  mismo  nombre  de  Puerto  Sancto, 
el  mapa  del  piloto  Juan  de  la  Cosa. 

Ahora,  respecto  al  Diario  de  Navegacion  de  Navarrete, 
se  ofrece  la  duda  de  que  las  dos  isletas  que  se  encontra- 
ban  detras  del  cabo  del  Pico  se  senalan  al  rumbo  SE.; 
pero  nosotros  entendemos  que  este  viento  se  refiere  al 
rumbo  que  trala  Colon,  puesto  que  sentando  la  hipotesis 
de  que  Cabo  del  Pico  fuese  Punta  de  Guarico,  nos  encon- 
trariamos  que  no  habria  situacion  posible  para  el  Cabo  de 
Campana,  teniendo  en  cuenta  los  siete  rios  6  puertos  que 
dentro  de  la  distancia  de  5  leguas  antiguas,  con  rumbo  al 
SE.  sefialo  Colon  desde  el  mencionado  cabo  de  Campana 
hasta  un  puerto  a  un  cuarto  de  legua  del  puerto  de  Ba- 
racoa, que  llamo  Puerto  Sancto;  mucho  mas  cuando  en- 
tre  Cabo  de  Pico  y  Cabo  Campana  senalo  una  distancia 
de  20  millas,  que  vendrian  a  caer  al  Puerto  de  Bay,  si  se 
tomase  punta  de  Guarico  por  cabo  de  Pico,  y  como  nos 
otros  no  tenemos  interns  por  puerto  ni  cabo  determina- 
do,  nos  hemos  ajustado  para  seiialar  a  punta  de  compas 
los  lugares  que  resulten,  conocidas  las  leguas  andadas 
por  Colon,  y  despues  de  haber  depurado  con  sumo  traba- 
jo  y  muchisimos  gastos  las  verdaderas  longitudes  y  lati- 
tudes; puesto  que  a  excepcion  de  puntos  principalisimos, 
como  la  Habana,  Maternillos,  Maisi  y  otros,  la  confusion 
es  marcadisima  y  no  existe  una  sola  carta  geografica  que 
este  conforme,  pues  mientras  unas  senalan  determinadas 
leguas,  otras  acortan,  y  esto,  medianteDios,con  eltiempo 
nos  dara  lugar  a  un  mapa  de  la  isla  de  Cuba  que  tene- 
mos en  estudio  y  que  publicaremos. 

Refiri6ndonos  al  derrotero  de  Navarrete,  vemos  que  Co- 
lon diviso  desde  la  situacion  del  Cabo  de  Campana  (Pun- 
ta de  Guarico),  el  yunque  de  Baracoa,  fragosa  y  solitaria 
montana  que  puede  avistarse  a  36  millas  y  que  efectiva- 
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mente  queda  al  rumbo  SE.  del  Puerto  de  Jaragua,  cuyo 
puerto  le  parecio  una  grande  entrada  que  mostraba  di- 
vidir  una  tierra  de  otra,  debido  a  los  tres  cayos  que  en  su 
boca  corren  de  N.  a  S.,  cuya  boca  vista  desde  lejos,  al  ex- 
treme SE.,  forma  la  descripcion  senalada  por  Colon. 

Como  las  otras  referencias  del  Diario  de  Navarrete  es- 
tan  contestes  a  cuanto  hemos  manifestado,  no  tenemos 
por  que  referirnos  a  su  espiritu  y  letra,  y  solo  queremos 
advertir,  para  mayor  claridad,  que  al  llegar  Colon  al  Cabo 
de  Campana,  al  ponerse  el  sol  el  27  de  Noviembre,  mani- 
fiesta  que  tenia  de  sotavento  566  puertos  maravillosos, 
lo  que  viene  a  afirmar  que  Cabo  de  Campana  es  la  Punta 
de  Guarico,  y  los  5  6  6  puertos  maravillosos  los  que 
quedan  expresados  de  Jaragua,  Taco,  etc. 


Colon  permanecio  en  el  puerto  que  llamo  Sancto  (Bara- 

coa)  hasta  el  martes  4  de  Diciembre,  si  bien  el  lunes  3  re- 

conocio  el  Cabo,  6  Punta  Boma,  el  extremo  SE.  de  Bara- 

coa,  y  el  dia  4  referido,  con  rumbo  hacia  el  ESE.  y  ENE., 

porque  asi  se  corria  toda  la  costa,  hallo  a  dos  leguas  un 

buen  rio,  Puerto  de  Boma,  y  vio  un  cabo  que  llamo  Lindo 

(Punta  Rasa);  despues  topo  un  gran  rio  y  descubrio  otro 

rio  grandisimo  a  tres  6  cuatro  leguas,  que  debia  venir  de 

muy  lejos,  el  cual  tenia  en  la  boca  cien  pasos  sin  ningun 

banco  y  ocho  brazas  de  fondo,  buena  entrada  y  el  agua 

dulce,  entraba  hasta  adentro  de  la  mar»;  descripcion  que 

se  ajusta  perfectamente  al  Puerto  de  Mata.  En  la  noche 

estuvo  a  la  corda  sobre  el  Cabo  Lindo,  Punta   Rasa,  por 

ver  la  tierra  que  iba  hacia  el  E.,  y  al  salir  el  sol,  miercoles 

5  de  Diciembre  de  1492,  vidootro  caboalE..  obrade  2  le- 

gus  y  media,  Punta  de  los  Azules,  y  pasado   este  cabo, 

vido  que  la  costa  volvia  al    S.    y  tomaba  de  SO.,  hacia 

donde  vio  un  cabo  muy  hermoso  y  alto,  Punta  de  Maisi^ 
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al  que  no  quiso  llegar  por  el  deseo  que  tenia  de  ir  a  isla 
de  Babeque,  abandonando  este  dia  la  navegacion  por  la 
costa  de  Cuba, 

Manifiesta  las  Casas,  que  al  cabo  6  punta  oriental  de 
Cuba  nombrole  Colon  Alpha  et  Omega,  dato  que  no  exis- 
te  comprobado,  pues  en  el  mapa  de  Juan  de  la  Cosa,  si 
bien  Punta  Rasa  es  el  Cabo  Lindo,  la  Punta  de  Maisi  se 
seiiala  como  punta  de  Cuba;  ahora  bien:  las  Casas  y  Na- 
varrete  estan  contestes  en  que  Colon  navego  por  la  costa 
N.  de  la  isla  de  Cuba  120  leguas  antiguas,  6  sean  137,1 
modernas,  y  este  solo  dato  preciso  y  de  suma  importancia 
nos  da  a  conocer,  que  Colon  en  el  dia  venturoso  de  su 
arribo  a  las  playas  de  Cuba  navego  desde  Puerto  del  Pa- 
dre hasta  el  extremo  occidental  de  Cayo  Cruz,  probable- 
mente  hasta  los  Tributarios  de  Minerva,  y  que  de  alii  re- 
greso  al  extremo  oriental  hasta  la  Punta  de  Maisi,  des- 
pues  de  haber  hecho  las  recaladas  que  hemos  anotado  y 
que*^  vienen  a  ofrecer  proximamente  las  1 20  leguas  anti- 
guas que  hemos  manifestado. 

Bien  sabemos  que  nada  valemos  ni  significamos  y  que 
nuestros  conocimientos,  encerrados  en  un  pequeno  circu- 
lo,  no  pueden  ayudarnos  para  que,  de  una  manera  florida 
6  con  otros  datos  demaj'^or  valia  demostremos  quenuestro 
modesto  Estudio  historico-geogrdjico  se  ha  ajustado,  de  una 
manera  lo  mas  perfecta  posible,  a  los  derroteros  del  insig- 
ne  navegante,  y  que  no  hemos  podido  valemos  de  ciertas 
deducciones,  que  han  emitido  distinguidos  publicistas, 
para  hacer  resaltar  mas  y  mas  sus  notables  trabajos. 

Bien  es  verdad  que  a  ellos  les  sobra  saber  y  a  nosotros 
de  todo  nos  falta,  por  mas  de  que  nuestro  trabajo  sea  ori- 
ginal y  se  encuentre  en  minoria,  obscuro  y  olvidado,  pro- 
clamando  que  la  isla  Acklin  es  la  Guanahani  de  Colon  y 
Puerto  del  Padre  el  San  Salvador  de  Cuba. 
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Pensabamos  publicar  este  trabajo  con  los  mapas  y  vis- 
tas de  todos  los  puertos  que  hemos  mencionado,  asi  como 
una  carta-derrotero  del  insigne  navegante:  pensabamos 
tambien  refutar  todos  los  trabajos  que  nos  ban  precedido, 
y  ni  lo  uno  ni  lo  otro  hemos  podido  lievar  a  cabo  por  fal- 
ta  de  recursos.  Dios  asi  lo  ha  querido;  pero  el  tambien 
querra  ayudarnos  para  que  en  el  proximo  aiio  de  1893 
presentemos  completo  nuestro  trabajo,  que  encierra  horas  ^ 

de  afanes  y  de  sacrificios,  horas  de  tristezas  cuando  no 
podiamos  llenar  nuestros  propositos,  y  horas  de  alegria 
cuando  Sociedades  cientificas  nos  admitian  en  su  seno  y 
distinguidas  revistas  americanistas  nos  ofrecien  sus  co- 
lumnas  para  una  colaboracion  que  mucho  nos  honraba. 

Quedamos,  pues,  en  espera,  y  de  la  ratificacion  que 
hagamos  al  visitar  uno  por  uno  los  cayos,  puertos,  ca- 
bos,  etc.,  que  cornprende  el  presente  estudio,  lo  rectifica- 
remos  tambien  si  asi  procede,  ya  que  nuestros  propositos 
no  Uegan  mas  que  a  una  noble  curiosidad  por  las  cosas 
grandes  y  heroicas,  como  manifiesta  el  Sr.  Montoro  en  el 
prologo  del  libro  del  Sr.  Leiva,  de  quehicimos  mencion  al 
principio. 

Caibari^D  1.°  de  Septiembre  de  1892. 
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QUE  HA  DE  REUNIRSE 

EN  ESPANA  EN  OCTUBRE  DE  1 892 

PARACONMEMORAR  EL  CUARTOCENTENaRIO  DEL  DESCUBRIMIENTO 

>  DEL  NUEVO  MUNDO 


INTRODUCCION 

A  fines  del  siglo  XVI,  cuando  no  habia  periodicos,  ni 
vapores,  ni  ferrocarriles,  ni  telegrafos,  ni  Congresos  inter- 
nacionales,  la  Cronologia  tuvo  unGregorio  XIII  que,  rom- 
piendo  contra  una  costumbre  universal,  llevase  a  cabo  la 
correccion  del  calendario,  que  de  tiempo  atras  venia  erra- 
do.  ^No  hallara  hoy  la  Historia  quien,  rompiendo  de  igual 
suerte  contra  una  costumbre  de  cuatro  siglos,  corrija  las 
cartas  'geogr^ficas  del  nuevo  hemisferio,  donde,  segiin 
el  sentir  unanime  de  las  gentes,  en  vez  de  America  debe 
leerse  Colombia  6  Colonida,  en  honor  del  inmortal  Colon? 

La  conmemoracion  del  IV  Centenario  del  descubrimien- 
to  de  America  es  la  ocasion  mas  propicia  para  reparar  esta 
injusticia  lamentada  por  los  historiadores. 

Humildes  obreros  de  la  prensa,  hemos   trabajado  cons- 
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tantemente  desde  1884  por  ver  de  popularizar  la  idea,  y 
hoy  compilamos  varios  de  nuestros  escritos  sobre  la  ma- 
teria con  igual  proposito  ycomo  un  tribute  de  admiracion 
a  la  memoria  del  insigne  genoves. 


Colombia  6  Colonida,  nombre  del  Nuevo  Mando. 


OpinidD  de  los  primeros  hiftoriadores  de  America. — Miranda  y  Bolfvar 
iniciadores  de  esta  reparaci6n  hist6rica .  — Pensamiento  de  cambiar  el 
nombre  de  America  en  el  IV  Centenario  de  sa  descabrimiento. — Artfcn- 
lo  de  El  Ldpiz  en  1885. — Proposici6n  hecha  sobre  la  materia  k  la  So- 
ciedad  Geogr^fica  Espanola  en  1888. 


Casi  todos  los  escritores  que  hablan  del  nombre  de 
America  lamentan  como  irremediable  la  injusticia  hecha  a 
Cristobal  Colon  al  bautizar  con  el  nombre  de  otro  con- 
quistador el  mundo  que  el  exclusivamente  descubriera 
merced  a  su  raro  ingenio  y  a  la  firmeza  heroica  con  que 
supo  llevar  a  cabo  tan  gloriosa  empresa. 

Parece  que  desde  1520  el  Consejo  deCastilla  propuso  al 
Emperador  Carlos  V  que  se  diera  a  las  Indias  occidentales 
el  nombre  de  Colon,  y  asi  lo  resolvio  el  Monarca  sin  exito 
plausible.  Fray  Pedro  Simon,  en  sus  Noticias  historiales 
de  las  conqiiistas  de  Tierra  Firme,  publicadas  en  1626, 
trata  extensamente  sobre  la  impropiedad  del  nombre^w^- 
rica  y  propone  al  Consejo  de  Indias  que  se  sustituya  por 
el  de  Segunda  Espana  6  Segimda  Castilla  u  otro  mejor, 
manifestando  no  ser  el  primero  en  la  advertencia.  Columba^ 
dice  Fray  Bartolome  de  las  Casas,  debiera  llamarse  el 
Nuevo  Continente  6  la  Tierra  Santa  6  de  Gracia,  como 
el  mismo  Colon  la  llamo.  Y  Solorzano  asienta  en  su  Poli- 
tica  Indiana   «que  fuera  mas  justo  haber  llamado  a  este 
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Nuevo  Orbe  6  llamarle  de  aqui  en  adelante  Coloma  6  Co- 
iumbianaT) . 

Opiniones  semejantes  manifiestan  otros  historiadores  y 
cronistas  de  Indias  y,  en  fin,  todos  los  que  aman  la  justi- 
cia  y  rinden  culto  de  admiracion  al  gran  marino, 

Cuanto  a  llevarse  a  la  practica  este  noble  pensamiento, 
no  ofrece  la  Historia  mas  ejemplo  que  la  gran  republica, 
creacion  del  inmortal  Bolivar,  conocida  con  el  glorioso 
nombre  de  Colombia,  que  comprendia  en  su  vasta  exten- 
sion las  naciones  hoy  soberanas  de  Venezuela,  Colombia 
(Nueva  Granada)  y  Ecuador,  de  la  cual  dijo  el  eminente 
patricio  doctor  Francisco  A.  Zeaque  «ni  el  imperio  de  los 
Medos,  ni  el  de  los  Asirios,  ni  el  de  Augusto,  ni  el  de  Ale- 
jandro pudiera  jamas  compararse  con  esa  colosal  republi- 
ca que,  con  un  pie  sobre  el  Atlantico  y  otro  sobre  el  Paci- 
fico,  vera  la  Europa  y  el  Asia  multiplicar  las  produccio- 
nes  del  genio  y  de  las  artes  y  poblar  de  bajeles  ambos  ma- 
res para  permutarlas  por  los  metales  y  piedras  preciosas 
de  sus  minas  y  por  los  frutos  aun  mas  preciosos  de  sus 
feciindos  valles  y  sus  selvas» . 

«La  Nueva  Granada  se  unira  con  Venezuela — escribia 
Bolivar  en  1815- — si  llegan  a  convenirse  en  formar  una  re- 
publica central,  cuya  capital  serA  Maracaibo  6  una  nueva 
ciudad  que,  con  el  nombre  de  Las  Cabas  (en  honor  deeste 
heroe  de  la  filantropia),  se  funde  entre  los  confines  de  am- 
bos paises,  en  el  soberbio  puerto  de  Bahia-Honda...  Esta 
nacion  se  llamara  Colombia  como  un  tributo  de  justicia  y 
gratitiid  al  creador  de  nuestro  hemisferio.» 

Antes  que  Bolivar,  otro  ilustre  venezolano,  el  General 
Francisco  Miranda,  habia  ideado  este  nombre  para  llamar 
con  el  la  vasta  republica  que  surgiera  de  la  independencia 
absoluta  del  continente  hispano-americano.  Del  escrito 
Bibliografia  mirandiana  por  el  Doctor  Aristides  Rojas  ex- 
tractamos  el  siguiente  parrafo  del  testamento  que  escribio 
Miranda  en  Londres  el  i.°  de  Agosto  de  1805: 

«Mas  mi  correspondencia  y  negociaciones  con  los   Mi- 
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nistros  de  S.  M.  Britanica  desde  el  ano  de  1790  hasta  el 
dia  presente  acerca  de  la  independencia  absoluta  y  del  es- 
tablecimiento  de  la  libertad  civil  en  todo  el  continente 
hispano-americano,  en  los  propios  terminos  que  la  Francia 
lo  hizo  con  los  Estados  Unidos  de  America. Quedan  igual- 
mente  cerrados  en  cuatro  portafolios  de  cuero  con  mi  se- 
Uo,  recogidos  ahora  en  sesenta  tomos  en  folio  titulados 
Colombia. » 

Tenemos  noticia  de  que  por  los  anos  de  1855  6  1856  el 
Doctor  Jose  Maria  Samper  asomo  por  la  prensa  la  ideade 
dar  a  Sur-America  el  nombre  de  Colombia,  que  hoy  lleva 
con  lustre  la  patria  de  tan  notable  escritor. 

Nos  proponemos  con  la  publicacion  de  estas  paginas, 
en  que  aparecen  varias  noticias  historicas,  contribuir  de 
algun  modo  a  la  realizacion  de  un  pensamiento  que  se 
capta  desde  luego  las  simpatias  de  todos  los  corazones 
amantes  de  la  justicia,  cual  es  el  poner  al  Nuevo  Mundo 
el  nombre  de  Colon  en  el  IV  Centenario  del  inmortal  des- 
cubrimiento,  (jQue  mucho  seria  rehacer  los  mapas  para 
ponerles  el  nombre  de  aquel  que  los  rehizo  todos  para 
afiadirles  un  continente! 

Desde  1884  publicamos  algunas  lineas  sobre  este  asun- 
to  en  La  Semana^  de  Merida,  y  posteriormente  escribimos 
para^/  Ldpiz  del  12  de  Octubre  de  1885,  con  el  titulo  de 
Una  revolucion  geogrdfica,  el  siguiente  articulo,  que  fue 
benevolamente  acogido  en  las  columnas  de  importantes 
periodicos. 


♦  * 


«iLos  juegos  seculares  del  mundo  se  acercan! 

«Acuerdate,  romano,  cada  cien  anos,  acuerdate,  digo 
yo,  de  hacer  sacrificios  a  los  dioses  inmortales  en  el  cam- 
poque  baiia  el  agua  del  Tiber.*  Asi  hablaba  a  los  romanos 
el  oraculo  de  la  Sibila. 


I 
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•Acuerdate,  americano,  cada  cien  anos,  acuerdate  de 
honrar  la  memoria  de  Cristobal  Colon  en  el  mundo  que 
bana  el  agua  del  Amazonas.*  Esto  dice  a  los  americanos 
el  angel  de  la  gratitud. 

»iCuatro  siglos!  Segiin  la  cronologia  de  los  hechos 
olimpicos,  sera  el  primer  centenario  del  descubrimientode 
America:  jcien  olimpiadas! 

»Sera  fiesta  de  naciones,  fiesta  de  continentes.  Eluniver- 
so  entero  vestira  de  gala.  ^Que  se  proyecta?  ,jQue  ofrenda 
prepara  la  humanidad  para  ese  dia  estupendo  en  los  ana- 
les  del  globo?  (jExposiciones,  certamenes,  monumentos  de 
arte?  No,  eso  se  acostumbra  en  casi  todas  las  fiestas  pu- 
blicas. 

»Que  saiga  del  puerto  de  Palos  el  3de  Agosto  una  flota 
formada  de  buques  de  todas  las  naciones  para  Uegar  en 
convoy  a  Guanahani  el  dia  del  arribo  del  glorioso  marino, 
ese  es  el  gran  pensamiento,  la  felicisima  idea  que  ha  dado 
ya  la  vuelta  al  mundo  en  boca  de  la  fama. 

»Pero  aun  es  poco:  la  sola  cronica  de  estesuceso  no  sa- 
tisface.  Requierese  un  acto  insolito  y  extraordinario  en 
que  rebose  el  sentimiento  de  la  gratitud  universal,  acto 
comiin  a  todos  los  pueblos  y  ciudades,  acto,  en  fin,  que 
deje  huella  indeleble,  timbre  de  gloria  en  las  paginas  del 
siglo.  Requierese  una  verdadera  revolucion  en  el  campo 
de  la  Geografia,  un  acontecimiento  raro,  excepcional,  lini- 
co  en  los  fastos  de  la  Historia:  jel  bautizo  solemne  del  Nue- 
vo  Mundo  en  el  templo  de  la  civilizacion  moderna! 

»E1  primer  instante  en  que  la  America  fue  reconocida 
esta  marcado  por  una  injusticia»,  ha  dicho  Raynal.  jNo, 
que  esa  injusticia  desaparezca,  que  se  realice  el  pensa- 
miento iniciado  por  Bolivar  y  Miranda,  que  America  sea 
Colombia!  jSiquiera  por  un  instante,  siquiera  mientras 
palpita  el  corazon  en  medio  del  estruendo  inmortal  de  la 
apoteosis! 

»iVolcanes  del  Nuevo  Mundo,  avivad  la  lumbre  gigan- 
tesca  de  vuestros  crateres!  jNinfas  del  soberbio  Marafion^ 
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limpiad  la  playa,  convocad  a  los  genios  del  monte  y  la 
Uanura  y  entretejed  guirnaldas,  porque  alumbrara  el  sol 
de  un  gran  dia  en  que  el  amor  y  el  agradecimiento  repa- 
ren  la  injusticia  mayor  que  ha  sancionado  la  Historia! 

»Pero  que,  ^cambiar  un  nombre  consentido  unanime- 
mente  por  espacio  de  cuatrocientos  anos  en  un  solo  dia! 
Eso  es  imposible.  Seria  un  portento,  una  maravilla.  Pues 
esa  maravilla  es  digna  del  siglo  XIX,  adalid  de  los  porten- 
tos,  vencedor  de  lo  imposible. » 


Ya  en  la  sesion  solemne  celebrada  por  la  Sociedad  Geo- 
grafica  Espanola  el  28  de  Enero  de  1888,  el  Sr,  D.  Arturo 
Baldasano  y  Topete,  Consul  de  Espaiia  en  Nueva Orleans, 
pronuncio  un  importante  discurso  relativo  al  IV  Centena- 
rio  del  descubrimiento  de  America  e  hizo,  con  aplauso 
general,  las  siguientes  proposiciones:  «i.*  Que  desde  el 
mes  de  Octubre  de  1892  se  llame  indistintamente  al  Nue- 
vo  Mundo  America  6  Colonasia.  Y  2.^  Que  por  suscrip- 
cion  universal  entre  espanoles  y  americanos  se  adquiera 
la  casa  en  que  murio Colon  enValladolid,  para  convertirla 
en  un  museo  de  todo  cuanto  pueda  servir  para  conmemo- 
rar  la  sublime  grandeza  del  inmortal  descubridor». 

Quiera  el  Cielo  que  la  Sociedad  Geografica  eleve  estas 
proposiciones  a  formal  acuerdo,  y  que  la  prensa  de  ambos 
mundos  contribuya  eficazmente  a  la  realizacion  de  estos 
actos  de  gratitud  yjusticia,  que  por  si  solos  bastarian 
para  perpetuar  en  el  mundo  la  memoria  del  gran  Cente- 
nario. 
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liOS  nombres  de  las  naciones. 


Gloria  singnlar  de  CoI6q  y  BoUv^ar.  — Origen  y  etimologfa  de  los  nom- 
bres de  Earopa,  Asia,  Africa,  America  y  bus  respectivo*  paises. — Do* 
naciones  deben  sn  nombre  i.  la  familia  Col6n. 


Casi  puede  decirse  que  Cristobal  Colon  y  Simon  Boli- 
var son  los  unicos  mortales  que  en  la  era  cristiana  han 
gozado  de  una  gloria  reservada  solamente  a  personajes 
fabulosos,  a  pueblos  primitivos  6  a  sus  principes  y  cau- 
dillos:  dar  su  nombre  a  naciones  soberanas. 

Esta  singularidad puede comprobarsehojeando  la  Histo- 
ria  y  la  Geografia  en  busca  del  origen  de  los  nombres  de 
las  principales  naciones  y  paises  de  todo  el  planeta. 

EuROPA. — Le  vino  este  nombre  de  la  hija  de  Agenor 
rey  de  Fenicia  y  hermana  de  Cadmo. 

Espafia,  del  fenicio  Sefania  6  Spania,  que  significa  sep- 
tentrional, aunque  se  cree  que  pueda  venir  tambien  de 
spaniga,  «abundante  de  conejos*.  Justino  afirma,  segiin 
Mariana,  que  del  rey  Hispalo  se  dijo  Espafia,  en  latin  His- 
pania,  trocada  solamente  una  letra;  y  Varron  y  Plutarco, 
citados  tambien  por  Mariana,  testifican  que  tal  nombre 
provino  de  Pan,  que  en  los  tiempos  primitivos  dio  nombre 
a  la  tierra,  resultando  Pania  6  Spania^  asi  como  de  su 
compaiiero  Luso  tomo  nombre  la  Lusitania,  que  es  Por- 
tugal. 

Francia,  de  los  Francos,  pueblo  conquistador. 

Belgica,  de  Belgce,  pueblo  antiguo  que  le  dio  su 
nombre. 

Italia,  de /ite/t?,  hijo  de  Telegone,  rey  de  Arcadia. 
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Inglaterra,  de  Ingh  6  Anglos^  pueblos  de  la  Baja  Sa- 
jonia. 

Irlanda,  modificacion  de  Erin  6  hicr^  que  significa  occi- 
dente. 

Escocia,  de  una  tribu  Uamada  Scotia. 

Portugal,  corrupcion  de  Porto  de  Gale,  nombre  de  una 
poblacion  sobre  el  Duero  que  dio  su  nombre  a  todo  el 
pais. 

Suecia,  de  las  voces  Sictuna  6  Suitheob. 

Noruega,  que  quiere  decir  camino  del  Norte. 

Rusia  y  Prusia,  de  las  tribus  esclavas  Russi  y  Prussi. 

Alemania,  de  las  palabras  aley  man,  que  significan  «to- 
dos  los  hombres». 

Suiza  tomo  su  nombre  del  canton  Suits  6  Schzvitz. 

Turquia,  de  los  Turcos  6  Turcomanes,  voces  que  signi- 
fican errante. 

Dinamarca,  de  Dam,  fundador  de  la  monarquia,  y  de 
mark,  confin  6  pais. 

Austria,  de  las  voces  Oster -Reich,  «pais  del  Este». 

Holanda,  de  kohl,  hoyo,  por  lo  bajo  del  pais. 

Grecia,  del  nombre  de  una  de  las  tribus  helenicas,  la 
de  los  Graies  (Graii  6  Graeci). 

Polonia,  de  las  voces  Pole  y  Poln,  que  en  eslavon  sig- 
nifican «campifia,  lugar  propio  para  cazar». 

Asia. — Nombre  de  una  mujer,   la  esposa  de  Prometeo. 
Persia,  de  Perseo,  hijo  de  Jupiter,  6  de  Pars,  segun  otros, 
que  significa  jinete. 

Arabia,  que  quiere  decir  occidental. 

Siberia,  de  la  ciudad  de  Sibir ,  antigua  capital  del  impe- 
rio  tartaro. 

India,  del  rio  Indo. 

China  significa  centro  del  mundo. 

Japon,  llamado  antes  jfunghu,  «almacen  del  sol». 

Tartaria,  del  rio  Tartar,  6  de  la  repeticion  de  la  voz 
tar,  « lugar  profundo  y  tenebroso». 

Africa.— De  Afro,  hijo  de  Hercules  Libio,  y  entre  otras 
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etimologias,  de  Afer^  nieto  del  patriarca  Abraham,  6  de  la 
vozarabiga-(4/'r4'-/rt',quesignitica«expuestoal solyal  aire^*. 

Egipto,  de  un  principe  de  este  nombre. 

Argelia,  del  arabigo  Al  jfezeir,  que  corrompido  es  Ar- 
gcl,  de  donde  viene  Argelia. 

Berberia,  de  los  aborigenesde  este  pais,  llamados  Berc- 
beres. 

Abisinia:  dicese  que  los  egipcios  le  dieron  este  nombre, 
queen  su  idioma  ■sii^vvi'^ZQ, pais cer cad o  de  desiertos,  y  tam- 
bien  que  puedevenir  del  nombre  arabigo  Abesch,  que  sig- 
nifica  mezcla,  por  estar  la  Etiopia  poblada  de  diversas  na- 
ciones. 

Amkrica. — De  Americo  Vespucio.  Si  es  cisrto  que  dar 
nombre  a  medio  mundo  es  gloria  singular,  tambian  lo  es 
que  en  el  presente  caso  no  S3  admira  tanto  el  honor  del 
florentino  como  la  injusticia  hacha  al  inmortal  Colon.  Se- 
giin  las  nuevas  y  eruditas  disquisiciones  etimologicas  de 
Jules  Marcou,  este  nombre  puedevenir  de  America,  Ame- 
rrica  6  Americ,  nombre  de  una  cadena  de  montaiias  en 
Nicaragua. 

Mexico,  del  nombre  del  caudillo  Ocite  6  Mexite,  palabra 
queen  lengua  azteca  significa  «lugar  6  residencia  deldios 
de  la  guerra». 

Brasil,  por  la  madera  de  este  nombre  que  abunda  en  sus 
bosques. 

Chile,  del  nombre  originario  del  pais  Tchili,  que  signifi- 
ca nieve,  aunque  otros  creen  que  venga  de  chili,  especie 
de  tordo  negro. 

Venezuela,  diminutivo  de  Venecia,  nombre  dado  al  prin- 
cipio  solo  a  un  pueblo  en  la  orilla  del  lago  de  Maracaibo 
y  que  a  la  larga  se  extendio  a  toda  la  comarca, 

Ecuador,  por  pasar  la  linea  equinocciala  inmediaciones 
de  la  ciudad  de  Quito,  capital  de  la  repiiblica. 

Peru,  de  Biru,  nombre  de  un  cacique,  6  de  Berk,  rio 
que  desemboca  en  el  Pacifico,  y  segiin  otros,  de  un  pro- 
montorio  llamado  Pelii. 

T.  I.  21 
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Haiti,  voz  que  significa  serrania. 

Guatemala,  que  viene  de  alguna  de  estas  palabras: 
guantemali,  tronco  de  arbol;  uhatezmalha,  montaiia  de  rau- 
dales  de  agua;  coctecmalan,  madera  lechosa,  y  Juitenial, 
nombre  del  primer  rey  del  pais. 

Paraguay,  depard,  mar,  y  gua,  rio,  significa  «el  rio  del 
mar». 

Uruguay,  de  uru,  pajaros,  y gua^  rio,  significa  «el  rio  de 
los  pajaros». 

Colombia,  de  Colon  6  Colombo,  nombre  que  llevo  la 
gran  republica,  cr6aci6n  de  Bolivar,  y  que  tiene  hoy  la 
antigua  Nueva  Granada.  Hasta  el  nombre  de  Colon — dice 
el  Conde  Roselly  de  Lourgues — por  un  sorprendente  sim- 
bolismo,  profetizaba  su  destino,  pues  ese  nombre  maravi- 
lloso  (Cristophorus  Columbus)  significa  paloma  que  lleva 
al  Crista. 

La  familia  Colon  ha  dado  nombre  a  dos  naciones:  Co- 
lombia y  Santo  Dommgo,  pues  este  ultimo  nombre  fue 
puesto  a  la  primera  metropoli  del  Nuevo  Mundo  por  don 
Bartolome  Colon  en  memoria  de  su  padre  Domingo. 

Bolivia,  bautizada  por  el  primer  Congreso  con  este 
nombre  para  honrar  a  su  libertador  Simon  Bolivar.  «E1 
apellido  Bolivar,  que  es  clasicamente  eiiskaro — segun  don 
Antonio  de  Trueba, — equivale  a  «pradera  de  molino», 
como  compuesto  de  bol^  radical  de  bolu,  dolu-a,  molino,  el 
molino,  y  deibar,  ibarr-a,  pradera,  la  pradera.» 

En  carta  de  Bolivar  paraBricefio  Mendez  (1826)  halla- 
mos  estos  conceptos  relativos  al  nombre  de  Bolivia:  «Yo 
he  venido  a  esta  capital  (Lima)  despues  de  haber  recorri- 
do  las  provincias  del  Alto  Peru,  y  despues  de  haber  recibi- 
do  el  honor  mas  grande  a  que  podia  aspirar  un  mortal — 
el  de  dar  su  nombre  a  un  pueblo  entero .  Aun  cuando  yo 
no  hubiese  recibido  ni  recibiese  otra  demostracion  publica, 
estabasta  para  llenar  mi  alma  y  mi  coraz6n». 

Los  parrafos  siguientes,  relativos  al  origen  de  los  nom- 
bres  de  los  Estados  Unidos  de  America,  son  copiados  tex- 
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tualmente  de  LaCohneyia  (ano  de  1844,  tomo  III,  pdgina 
314),  periodico  que  redactaba  en  Londres  D.  Angel  deVi- 
llalobos: 

«E1  estado  de  Maine  recibio  su  nombre  en  1638  del  dis- 
trito  de  Maine,  en  Frdncia,  del  cual  era  duefia  Enriqueta 
Maria,  Reina  de  Inglaterra. 

Nueva  Hampshire  fue  el  nombre  que  se  dio  al  territorio 
cedido  en  virtud  de  patente  al  capitan  Mason  en  Noviem- 
bredei639  por  la  Compafiia  de  Plymouth,  Uamandolo 
asi  por  la  oircunstancia  de  ser  el  agraciado  gobernador  a 
la  sazon  de  Portsmouth,  situado  en  el  condado  de  Hamps- 
hire, en  Inglaterra. 

Los  habitantes  de  Vermont  le  dieron  este  nombre  al 
declarar  su  independencia,  tomandolo  de  las  dos  palabras 
francesas  verd^  verde,  y  moiit^  monte. 

Massachusetts  es  el  nombre  de  una  tribu  de  indios  esta- 
blecida  en  las  inmediaciones  de  Boston.  Estos  indios,  se- 
giin  el  aserto  de  algunos  literatos  ingleses,  recibieron  el 
nombre  de  Massachusetts  con  referenda  a  las  «montaiias 
azules  de  Milton ». 

Rhode  Island,  isla  de  Rodas,  fue  nombrada  asi  en  1644 
por  cierta  analogiatopografica  con  la  isla  del  mismo  nom- 
bre en  el  Mediterraneo, 

Conecticut  debe  el  suyo  al  de  su  rio  principal. 

Nueva  York  al  Duque  de  York  y  Albany,  a  quien  fue 
cedido  su  territorio. 

Pensilvania  a  Guillermo  Penn,  en  1681. 

Delaware  fue  denominado  asi  en  1703  por  la  bahia  del 
mismo  nombre  sobre  la  cual  se  halla  situado  este  estado, 
y  que  recibio  el  suyo  de  Lord  De  la  War,  muerto  en 
ella. 

Maryland,  en  honor  de  Enriqueta  Maria,  esposa  de  Car- 
los I  de  Inglaterra,  en  la  patente  que  concedio  este  Mo- 
narca  a  Lord  Baltimore  el  30  de  Junio  de  1632. 

Virginia  recibio  esta  apelacion  en  1584  en  obsequio  de 
Isabel,  la  reina  virgen  de  Inglaterra. 
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Carolina  fue  llamada  asi  por  los  franceses  en  1564,  en 
honor  de  Carlos  IX  de  Francia, 

Georgia,  en  1772,  en  el  de  Jorge  III  de  Inglaterra. 

Alabama,  en  18 17,  por  su  rio  principal, 

Mississipi,  en  1800,  por  sus  limites  occidentales.  La  voz 
Mississipi  dicen  que  denota  rio  entero,  esto  es,  rio  formado 
por  la  reunion  de  otros  varios. 

Luisiana  fue  asi  nombrado  en  honor  de  Luis  XVI,  rey 
de  Francia. 

Tennessee,  en  1796,  por  su  rio  principal:  la  voz  Ten- 
,  nessee  significa  «cuchara  curva». 

Kentucky,  en  1782,  por  su  principal  rio,  asi  como  el 
Illinois,  en  1809:  esta  palabra  significa  «rio  de  hombres». 

Indiana,  en  1802,  por  los  indios  americanos. 

Ohio,  en  1802,  por  sus  limites  meridionales. 

Misuri,  en  1821,  por  su  rio  principal,  lo  mismo  que  Ar- 
cansas,  en  18 19. 

Michigan,  en  1805,  por  el  lago  de  este  nombre. 

La  Florida  fue  nombrada  asi  en  15 12  por  Juan  Ponce 
de  Leon,  por  haber  descubierto  su  territorio  el  dia  de  Pas- 
cua  Florida. » 

Colon  y  Bolivar  son,  pues,  los  unicos  mortales  que  en 
los  tiempos  modernos  han  dado  su  nombre  a  naciones  so- 
beranas. 

Ill 
Otra  etimologia  de  America. 

Am6rica,  dciivado  de  Amtracapana^  nombre  de  una  ciadad  caribe.  —  Refil- 
tase  esta  opinidn  del  Sr.  Pinart,  sostenida  ante  la  Sociedad  Geogrdfica 
de  Parfs. — Apantes  histdricos  sobre  Maracapana,  una  de  las  pnmeras 
fandaciones  de  Tierra  Firme.  -Verdadero  origen  del  nombre  America. 
— Sello  glorioso  de  esta  caesti6n  onomistica. 

En  un  antiguo  e  importante  periodico  de  Santo  Domin- 
go, El  Eco  de  la  Opinidn,  hallamos  inserto  un  articulo  tra- 
ducido  de  La  Petite  Repiiblique  Frangaise,  en  que  su  autor 


EL  NOMBRE  DE  AMERICA  325 

Luis  Navarre  da  a  conocer  la  tesis  sostenida  por  el  Sr.  Pi- 
nart  ante  la  Sociedad  Geografica  de  Pan's,  que  se  reduce 
a  lo  siguien4e: 

«E1  verdadero  origen  de  la  palabra  America  es  otro 
muy  distinto  que  el  que  sele  atribuye,  Esa  apelacion  vie- 
ne  de  una  ciudad  caribe  floreciente  y  celebre  en  tiempos 
de  la  conquista:  la  ciudad  de  Ar^eracapana. 

Esa  ciudad  estaba  en  relaciones  constantes  con  la  capi- 
tal de  las  colonias  espaiiolas  de  entonces — Santo  Domin- 
go,— donde  abordaban  todos  los  buques  que  venian  de 
Espafia. 

Era  Santo  Domingo  adonde  Ameracapana  enviaba  sus 
metales  preciosos,  sus  diamantes,  sus  perlas  y  tambien 
sus  caravanas  de  esclavos.  Para  el  marino  y  para  el  co- 
merciante  espafioles  ese  oro,  esa  plata,  esos  diamantes, 
esos  esclavos  traidos  por  millares,  todas  esas  riquezas  ve- 
nian de  la  ciudad  de  Ameracapana,  del  pais  de  Ameraca. 

Facilmente  se  concibe  que  pronto  fue  bajo  ese  solo 
nombre  que  los  marineros  y  los  traficantes  designaron  el 
vasto  mundo  en  tres  cuartas  partes  desconocido,  que  ante 
ellos  se  extendia.» 

Tal  es  la  opinion  del  Sr.  Pinarl;  pero,  segiin  se  colige, 
esta  ciudad  de  Ameracapana  no  es  ni  puede  ser  historica- 
mente  sino  el  antiguo  pueblo  de  la  costa  de  Cumana  (Ve- 
nezuela) conocido  desde  la  conquista  con  el  nombte  de 
Maracapana,  teatro  de  notables  sucesos  en  los  primeros 
tiempos  del  descubrimiento  de  la  Tierra  Firme,  que  el 
mismo  Colon  efectuo  por  aquella  parte  del  continente  en 
su  tercer  viaje,  el  ano  de  1498. 

La  famosa  isla  de  Cubagua  y  los  lugares  de  la  vecina 
costa  de  Cumana,  donde  estaban  poblados  Maracapana  y 
Chichirivichi,  fueron,  sin  duda,  los  primeros  puntos  del 
continente  que  tuvieron  con  Santo  Domingo  un  comercio 
muy  activo,  tan  ruinoso  para  los  naturales  como  pingiie 
para  los  traficantes,  que  no  solo  cargaban  sus  bajeles  de 
metales  preciosos  y  finisimas  perlas,  sino  tambien  de  mul- 
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titud  de  indios  esclavos,  a  quienes  marcaban  con  hierro 
candente,  tal  como  hace  el  hacendado  con  sus  ganados! 

El  pais  a  que  servia  de  centro  Maracapana  no  se  llama- 
ba  Ameraca,  nombre  que  no  aparece  por  toda  aquella  re- 
gion, ni  tampoco  tenian  tal  nombre  los  indios  comarcanos, 
que  se  llamaban  Chirigotos^  nacion  populosa  y  guerrera 
que  contaba  con  pueblos  hasta  de  seiscientas  casas,  don- 
de  los  Alcaldes  de  Cubagua  y  los  Gobernadores  Sedeno 
y  Ortal  tuvieron  un  pueblo  de  cristianos,  gente  toda  de 
armas,  con  el  objeto  de  explotar  la  tierra  y  hacer  escla- 
vos, lo  que  hicieron  hasta  el  punto  de  destruir  y  asolar 
aquella  comarca,  segun  lo  escribia  al  Rey  en  1546  el  Li- 
cenciado  Juan  Perez  de  Tolosa,  Gobernador  de  Venezuela. 

En  Maracapana  fue  muerto  aquel  pecador  de  hombre, 
como  dice  Las  Casas,  llamado  Alonso  de  Ojeda,  distinto 
del  conquistador  de  Coquivacoa,  en  justa  represalia  del 
ultraje  que  infirio  a  los  indios  del  lugar,  cuyo  jefe  era  co- 
nocido  con  el  nombre  de  Gil  Gonzalez,  por  la  amistad 
que  tuvo  con  el  contador  asi  llamado  que  bubo  en  Santo 
Domingo,  adonde  habia  ido  de  paz  el  mencionado  jefe 
indio, 

A  consecuencia  de  la  muerte  de  Ojeda  y  la  de  dos  reli- 
giosos  que  mato  el  cacique  Maragiiei  en  Chichirivichi, 
Maracapana  fue  tambien  victima  de  la  horrible  venganza 
ejercida  en  la  costa  de  Cumana  por  la  expedicion  de  Gon- 
zalo  de  Ocampo,  despachada  de  Santo  Domingo. 

En  Maracapana  se  hallaba  Fray  Francisco  Montesinos, 
en  1 561,  cuando  arribo  a  la  isla  de  Margarita  el  famoso 
tirano  Lope  de  Aguirre,  quien  supo  que  el  fraile  tenia  alii 
un  buen  navio,  y  al  punto  despacho  gente  de  armas  con- 
tra el,  al  mando  del  capitan  Pedro  de  Monguia;  pero  este, 
en  Uegando  a  Maracapana,  juzgo  propicia  la  ocasion  de 
desertar  y  acogerse  a  la  bandera  del  Rey,  que  desde  luego 
alzo  contra  el  tirano  el  expresado  fraile,  que  anduvo  efi- 
cacisimo  en  dar  la  voz  de  alarma  a  los  de  Burburata  y 
Santo  Domingo. 


1 
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Las  Casas,  Fray  Pedro  Simon,  Oviedo  y  los  cronistas  de 
/'a  epoca  que  mencionan  estos  sucesos,  Uaman  a  Maraca- 
pana  como  queda  escrito;  de  igual  modo  aparece  en  un 
memorial  dirigido  a  los  Reyes  de  Espaiia  por  el  Almiran- 
te  D.  Diego  Colon,  los  Oidoresy  Oficiales  reales  de  Santo 
Domingo  en  1520,  como  tambien  en  los  escritos  referen- 
tes  a  la  celebre  concesion  hecha  por  Carlos  V.  a  los  Bel- 
zares  6  Welseres  de  Ausburgo  en  1528,  sin  que  aparezca 
en  ninguna  parte  llamarse  Atneracapana  ni  pais  de  Ame- 
raca^  nombres  que,  si  acaso  figuran  en  alguna  obra  de 
Geografia  6  de  Historia,  es  logico  suponer  que  sea  por 
yerro  6  corrupcion  de  la  verdadera  voz,  que  es  Maracapa- 
na  (l).  Fernandez  de  Oviedo,  el  mas  antiguo  cronista  de 
Indias,  que  vivio  en  la  misma  ciudad  de  Santo  Domingo, 
no  escribe  Atneracapana .^■SAno  Marafapana,  que  hoy  escri- 
biriamos  Marazapana. 

Y  dicho  se  esta  que  no  hay  razon  para  darle  a  la  pala- 
bra  America  este  abolengo  caribe,  a  ejemplo  de  las  disqui- 
siciones  etimologicas  de  Mr.  Marcou,  quien  ha  creido  en- 
contrar  en  una  cadena  de  montanas  de  Nicaragua  la  cuna 
del  tan  debatido  nombre  del  Nuevo  Mundo. 

Como  lo  ha  demostra'dola  critica  historica,  nunca  Ame- 
rico  Vespucio  penso  en  dar  su  nombre  al  moderno  conti- 
nente,  ni  en  privar  a  Colon  de  tal  gloria;  pero  esto  no  obs- 
ta  para  que  sea  ya  un  hecho  innegable  que  la  palabra 
America  viene  del  nombre  propio  de  aquel  celebre  cosmo- 
grafo,  Esta  designacion  tuvo  su  origen  en  las  primeras 
cartas  geograficas  que  hizo  Vespucio  del  Nuevo  Mundo, 
las  que  fueron  vistas  y  reproducidas  con  el  interes  que  es 
de  suponer  inspirase  a  los  europeos  la  novedad  del  caso; 
y  de  aqui    el   que   diesen   en  llamar  tier r as  de  Ameri- 


(i)  Con  el  nombre  de  Maracapana  se  distingue  tambien  en  la  historia 
de  Veneznela  otro  lugar  mny  distante  del  cnman6s,  cnal  es  el  sitio  que  en 
las  cercanfas  de  Caracas  escogieron  en  1568  Gnaicapnro  y  todos  los  ca- 
ciques comarcanos  para  juntar  sus  ej^rcitos  6  ir  contra  Diego  de  Lozada, 
qnien  les  8«li6  al  encaentro  y  los  desbarat6  en  batalla  campal. 
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CO,  es  decir,  tierras  descritas  y  pintadas  por  Americo. 
Sello  glorioso  pondria  el  siglo  XIX  a  esta  cuestion  ono- 
mastica  de  America,  por  casi  todos  los  historiadores  de- 
batida,  si,  como  humildemente  lo  hemos  propuesto  en 
ocasiones  diversas,  se  bautizase  al  Nuevo  Mundo  con  el 
nombrede  Colon,  ahora,  el  12  de  Octubre  de  1892,  cuar- 
to  centenario  de  su  inmortal  descubrimiento. 


IV 
Diversos  nombres  de  America. 


Dase  el  origen  de  los  que  tiene  al  presente  y  de  los  propaestos  ea  varias 
6pocas.  —  Coiombia  6  Colbnida  merecen  la  preferencia. 


No  se  sabe  quenombre  general  tuviese  la  America  en- 
tre  los  indios,  y  lo  mas  probable  es  que  no  tuviese  ningu- 
no,  desde  luego  que  ellos  mismos  no  conocian  de  tan  vas- 
to  mundo  sino  muy  determinadas  comarcas. 

Indias  Occidentales. — Con  este  nombre  aparece  la  Ame- 
rica desde  el  tiempo  de  Colon,  en  las  cedulas  de  los  Reyes 
de  Espafia,  quienes  oficialmente  siempre  la   Uamaron  asi. 

Nuevo  Mundo. — Fray  Pedro  Simon  pone  este  nombre 
como  el  primero  que  tuvo  la  America,  en  contraposicion 
al  viejo  6  ya  conocido  de  Asia,  Africa  y  Europa.  A  ejem- 
plo  de  este  nombre  se  ban  formado  otros,  como  Nuevo 
Continente,  Nuevo  Hemisferio  y  Ntievo  Orbe. 

Tierra  Ftrme. — Se  Uamo  asi  el  Continente  descubierto 
en  1498  por  Colon  para  distinguirlo  de  las  islas  primera- 
mente  conocidas. 

America. — Este  nombre,  derivado  de  Americo  Vespu- 
cio,  tuvo  origen  en  las  obras  geograficas  de  Martin  Wald- 
seemuller,  quien   fue  el  primero    que   lo  uso  en  1507.   El 
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nombre  se  propago  rapidamente,  porque  de  dichas  obras 
se  hicieron  numerosas  ediciones.  Tal  es  la  opinion  gene- 
ralmente  admitida. 

Coluinba. — Nombre  propuesto  por  Fray  Bartolome  de 
las  Casas. 

Tier r a  Santa  o  de  Gracia. — Propuesto  tambien  por  Las 
Casas,  en  atencion  a  que  asi  fue  llamado  el  continente 
por  el  mismo  Colon. 

Colonia  6  Colunibania. — Propuestos  por  Solorzano  en 
su  Politica  indiana,  quien  cita  ademas  los  sets  nombres 
que  a  continuacion  se  expresan,  ideados  por  otros  au- 
tores: 

Islas  Atldntidas,  en  memoria  de  la  Atlantida  de  Platon. 

Francia  Antdrtica,  ideado,  sin  duda,  por  algiin  trances. 

Ticrra  de  Santa  Cruz. 

Orbe  Carolino,  en  honor  de  Carlos  V. 

Ferisabelica,  en  honor  de  los  Reyes  Catolicos  Fernan- 
do e  Isabel. 

Pizarrinas,  derivado  de  Pizarro,  conquistador  del  Peru. 

Segunda  Espana  6  Segimda  Castilla. —  Nombres  que 
Fray  Pedro  Simon  propuso  al  Ccnsejo  de  Castilla. 

Colonea. — Propuesto  por  Pedro  Salazar  de  Mendoza  en 
su  obra  Monarquia  de  Espana^  1770. 

Colombia. — Nombre  ideado  por  Miranda,  que  Bolivar 
acogio  en  Angostura  guando  se  creo  alii  la  repiiblica  que 
formaron  Venezuela  y  Nueva  Granada,  y  mas  tarde  el 
Ecuador.  Este  nombre  ha  sido  tambien  propuesto  para 
toda  la  America  por  Juan  Vicente  Gonzalez  en  su  Manual 
de  Historia  Universal,  por  Letronne  en  su  texto  de  Geo- 
grafia,  por  Serrano  en  su  Diccionario  Universal,  por  Mi- 
guel Tejera  en  su  Vida  de  Miranda^  y  por  otros  notables 
escritores  y  periodistas. 

Colonasia. — Propuesto  en  i888  a  la  Sociedad  Geografi- 
ca  Espahola  por  D.  Arturo  Baldasano  y  Topete. 

Colonaria. — Recientemente  propuesto  en   Nueva  York. 

Colonida. — Nombre  que  suministra  El  Cruzado,  perio- 
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dico  de  Merida,  a  proposito  del  proyecto  de  cambiar  el 
nombre  de  America  por  otro  derivado  de  Colon,  idea  lan- 
zada  por  El  Ldpiz  en  1885  como  un  homenaje  de  justicia 
y  gratitud  a  aquel  insigne  piloto  en  el  IV  Centenario  del 
famoso  descubrimiento. 

No  falta  quien  proponga,  y  con  mucha  justicia,  formar 
un  nombre  compuesto  de  Colon  e  Isabel  la  Catolica;  pero 
seria  necesario  hallar  una  voz  mas  breve  y  eufonica  que 
Colonisabela. 

A  la  verdad,  Colombia  nos  parece  mas  simpatico  y  her- 
moso;  sin  embargo,  son  dignas  de  consideracion  las  razo- 
nes  que  aduce  El  Criizado  para  que,  llegado  el  caso,  sea 
Colonida  y  no  Colombia  el  nombre  que  se  ponga  a  la  Ame- 
rica, pues  advierte  entre  otras  cosas  que  resultaria  con- 
fusion del  uso  del  segundo,  tanto  con  la  Colombia  histo- 
rica  de  Bolivar,  como  con  la  republica  hermana  de  este 
mismo  nombre.  Dice  el  inteligente  colega,  y  con  razon, 
que  le  pareceria  muy  bello  ver  escrito  en  los  mapas:  Colo- 
nida septentrional^  Colonida  central  y  Colonida  meridional. 

Nosotros  no  nos  cansaremos  de  repetir  que  el  hecho  de 
dar  el  nombre  de  Colon  al  Nuevo  Mundo,  cualquiera  que 
sea  el  derivado  que  se  elija,  sobre  ser  un  deber  de  grati- 
tud, seria  un  acto  de  justicia  raro  y  trascendental  que 
perpetuaria  en  el  mundo  el  recuerdo  del  gran  Centenario. 

Merida  (Venezuela)  Septiembre  de  1892. 


CHRISTOPHE  COLOMB 


PAR 


CH:A.K,IjH3S     inL,OR,H3JSrTIlSr-3LiOR.IOT 


L'histoire  peut  s'ecrire  ^des  points  de  vue  divers:  qu'elle 
s'intfiresse  aux  gouvernants  ou  aux  gouvernes^  aux  guer- 
res  ou  a  la  transformation  des  institutions,  qu'elle  s'ap- 
plique  aux  idees  qui  d'en  haut  menent  les  hommes  ou 
aux  aines  qui  poursuivent,  dans  I'obscurite  ou  la  gloire, 
I'utile  et  le  juste,  le  vrai,  le  bien  ou  le  beau,  l'histoire  a 
toujours  son  attrait  pour  I'imagination,  le  creur  oii  I'inte- 
lligence;  mais  de  tant  d'objets  divers,  nul  n'a  plus  de 
touchante  grandeur  que  la  Pitie.  Or  il  existe  une  histoire 
de  la  pitie  par  excellence,  une  histoire  de  la  misericorde 
divine.  Nee  comme  la  Sagesse  avant  les  choses  creees,  elle 
habitait  la  pensee  de  Dieu.  Quand  il  eut  pitie  des  enfants 
des  hommes,  il  confia  son  dessein  aux  Anges  seuls:  ilvou- 
iait  eprouver  ces  aines  de  la  Creation,  savoir  k  quel  point 
leur  C(ieur  suivrait  son  coeur  dans  sa  condescendancepour 
des  etres  qui  n'etaient  pas  encore.  Ensuite,  quand  la  crea- 
ture humaine  commenga  d'etre,  d'agir  librement,  d'avoir 
besoin  de  pardon,  les  desseins  misericordieux  furent  con- 
nus  d'un  homme  seul  qui  fonda  notrerace,  puisd'unhom- 
me,  seul  encore,  qui  descendit  des  montagnes  tout  humi- 
des  du  deluge,  puis  de  quelques  hommes  a  peine,  epars 
dans  la  vaste  etendue  de  I'idolatrie  de  Job,  de  Melchise- 
dech,  d'Abraham.  Ensuite  la  connaissance  de  la  miseri- 


332  1X,°  CONGRESO  DE  AMERICANISTAS 

corde  fut  I'heritage  d'un  pleuple,  mais  d'un  petit  peuple 
reserve  par  ses  montagnes,  enclave  par  les  formes  separa- 
tistes  de  son  eglise  nationale.  Puis  I'heureuse  Nouvelle 
cessa  d'etre  circonscrite  dans  les  frontieres  d'une  nation: 
elle  grandit,  grandit  encore,  et  ce  fut  un  monde  qui  la 
connut. 

Quand  St.  Pierre,  St.  Paul  et  St.  Jacques  eurent  ete  jus- 
qu'aux  dernieres  limites  de  I'Occident,  St.  Thomas  jus- 
qu'aux  limites  extremes  de  l'Orient,le  monde  ancienapprit 
la  misericorde:  mais  ce  n'etait  pas  encore  I'Univers.  Au 
delgL  de  Thule,  la  derniere  des  terres,  au  delajde  la  ceinture 
du  vieil  Ocean,  existaient  des  iles  et  des  continents  ou 
n'etait  pas  connue  la  misericorde.  St.  Jacques  sur  I'Atlan- 
tique.  Si.  Thomas  sur  le  Pacifique,  avaient  peut  etre  tendu 
les  bras  vers  ces  terres  possibles,  vers  cet  autre  monde 
pressenti  par  leur  coeur.  Christophe  Colomb  parut,  et  la 
misericorde  s'etendit  a  I'Univers;  ou  I'iniquite  avait  abon- 
de,  surabonda  la  Grace.  Tout  avait  ete  compris  dans  I'in- 
credulite,  tout  fut  embrasse  par  les  pardons,  et  leur  delu- 
ge s'etendit  deproche  en  proche,  partout  ou  le  vent  de  la 
dispersion  qui  soufflait  autour  de  Babel  avait  emporte  les 
peuples  anciens,  partout  ou  la  verite  reduite  en  poussiere 
etait  fouleeaux  pieds  par  les  enfants  des  hommes,  partout 
ou  les  multitudes  esclaves,  s'entredevorant  entre  elles 
ou  courbees  sous  des  maitres,  passaient  sous  les  poids  des 
soleils  sans  connaitre  ni  leur  aine,  ni  le  bonheur,  et  jus- 
qu'en  ces  solitudes  inabordables  ou  I'esprit  du  mal  regnait 
seul  et  s'elevait,  a  I'abri  du  desert  et  des  Oceans,  de  san- 
glatits  autels  sur  lesquels  s'immolait,  depuis  des  milliers 
d'annees,  I'homme  lui-meme,  victime  innombrable  et  tou- 
jours  insuffisante  a  I'avidite  des  Enfers. 

Colombs  a  done  joue  un  role  dans  cette  grande  annon- 
ciation  de  la  misericorde  qui  devait  embrassertoute  la  ter- 
re.  II  est  venu  a  sa  place  dans  le  plan  diVin,  a  son  heure, 
dans  le  cours  des  siecles  Chretiens.  Toutefois,  rien  ne  se- 
rait  plus  contraire  a  la  simplicite  de  cet  homme,   rien  ne 
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repugnerait  plus  4  sa  gloire  Franciscaineque  I'enflured'un 
tloge  exagere.  Aussi  ne  le  louerons-nous  que  d'un  mot, 
mais  dont  nous  voudrions  prouver  le  sens  veridique:  Co- 
lomb  fut  suscite  par  Dieu  pour  etre  un  des  messagers  de 
sa  misericorde,  et  nous  parlerons  mieux  de  lui  par  cette 
seule  assertion  bien  etablis  que  si  nous  le  presentions 
connue  le  pluis  puissant  genie  des  temps  modernes,  con- 
nue  le  cosmographe  le  plus  savant  de  son  epoque,  con- 
nue le  pilote  le  plus  habile.  En  effet,  lors  meme  que  nous 
dirions  des  decouvertes,  I'equilibre  continental,  le  renfle- 
ment  equatorial,  les  courants  et  les  forets  oceaniques,  la 
variation  de  la  boussole,  nous  ferions  assurement  moins 
qu'en  le  considerant  comme  le  messager  providentiel,  ini- 
tiateur  du  salud  d'un  monde!  Le  faire  voir  dans  ce  role, 
c'est  le  mettre  au  dessus  des  conquerants  et  des  rois,  le 
rapprocher  de  Apotres,  le  placer  dans  I'abside  des  cieux, 
non  loin  de  hommes  qui  jugeront  les  douze  tribusd'Israel, 
sons  les  bras  de  cette  croix  qu'il  a  plantee  au  sable  de  tant 
de  rivages,  et  qui  doit  survivre  glorieuse  a  cet  univers 
qu'elle  a  sauve,  qu'il  a  complete. 

Parmi  ceux  qui  conformerent  leur  vie  au  Christ,  Colomb 
re(5Ut  un  privilege  singulier:  la  divinite  du  Maitre  et  la 
mission  de  son  messager  s'etablissent  par  des  preuves  de 
meme  nature:  propheties,  miracles,  affirmations  personnel- 
les  de  I'homme,  caractere  de  la  vie,  tout  ce  qui  fait  ado- 
rer le  Christ  fait  honorer  son  ambassadeur. 


LE  TEMOIGNAGE  DU  PASSE 


Quand  le  passe  prophetise  en  faveur  d'un  homme,  c'est 
que  bellement  il  a  re^u  une  mission  de  la  Providence,  car 
Elle  seule  peut  prevoir  les  evenements  et  les  coordonner 
au  destin  de  son  elu. 

Or,  aucune  des  expansions  de  la  Bonne  Nouvelle  n'a 
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ete  sans  prophete:  a  chaque  fois  que  celle  a  gagne  du  ter- 
rain sur  le  globe,  soit  que  de  la  famille  patriarcale  elle 
passat  a  I'eglise  nationale  des  Juifs,  soit  que  de  cette  egli- 
se  elle  fut  transmise  par  les  Apotres  a  I'univers  connu  des 
anciens,  ces  liberalites  de  plus  en  plus  larges  de  la  bien- 
faisance  divine  furent  toujours  preparees  par  de  myste- 
rieuses  annonces,  par  des  pressentiments  profonds  dans 
I'ame  de  I'humanite.  La  prophetie  existait  dans  I'age  pa- 
triarcal,  elle  abonda  dans  la  patrie  judaique,  elle  parla  par 
les  levres  du  Christ  a  I'Eglise  universelle,  mais  on  peut 
se  demander  d'une  fa9on  precise  si  le  passage  de  I'Evan- 
gile  de  I'univers  ancien  au  Nouveau-Monde  fiit  formelle- 
ment  annonce.  On  dit  qu'a  Antioche,  sous  Dece  empe- 
reur,  sous  Babylas  eveque,  un  martyr  du  nom  de  Chris- 
tophe  aurait  vu  d'un  regard  prophetique  une  posterite 
vengeresse  de  ses  os  voyager  sous  son  patronage  vers  des 
lies  situees  au-dela  de  Thule;  quod  qu'il  en  soit,  tout  au 
Moyen  Age,  annonce  Christophe  Colomb  de  cette  ma- 
niere  providentielle  dont   les  causes  annoncent  les  effets. 

Colomb  vient  apres  la  Chevalerie,  chevalier  lui-meme, 
fidele  a  la  patrie  de  son  choix,  serviteur  irreprochable 
d'une  reine.  En  Europe,  il  combat  les  Serrasins  sur  terre 
et  sur  mer;  ailleurs,  il  veut  exterminer  les  Carai'bes  et  les 
monstres.  II  passe  la  nuit  en  priere  au  pied  de  autels,  a 
Notre-Dame  de  Huelva,  h  la  fagon  des  preux  qui  faisaient 
dans  I'eglise  la  veillee  des  armes.  Colomb  vient  apres  les 
Croisades:  il  est  le  dernier  des  Croises,  vienne  aprds  Saint 
Louis;  il  a  pour  supreme  pensee  d'aller  par  I'Occident  re- 
jaier,  lui  aussi,  Jerusalem,  comme  autrefois  le  torrent  glo- 
rieux  des  multitudes,  et  de  ne  se  reposer  qu'au  points  ou 
son  Dieu  lui-meme  s'etait  repose. 

Colomb  vient  apres  que  Bernard,  Thomas,  Anselme, 
Bonaventure,  Hugues  de  S.  Victor,  ont  fait  sortir  de  leurs 
allules  ces  vastes  edifications  de  la  doctrine  qui  ont  I'Ecri- 
ture  pour  base  et  le  syllogisme  pour  arc-boutant;  aprds 
que  se  sont  fondes  les  hdpitaux,  les  Universites  de  Bolo- 
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gne,  de  Paris  et  de  Salamanque,  apr6s  que  les  cathedrales 
ont  fixe  la  foi  sur  le  sol:  et  lui  aussi  vent  fonder  sur  la 
terre  nouvelle  qu'il  vent  decouvrir,  a  X He  Espagnole,  dans 
la  Vega  Real,  au  pied  de  la  Croix  qu'il  a  plantee,  trois 
choses:  une  universite,  un  hopital,  une  eglise  en  I'honneur 
de  Notre-Dame.  Colomb  vient  apres  qu'aux  ordresseden- 
taires  ont  sucesse  les  ordres  expansifs  des  Dominicains  et 
des  Franciscains;  il  est  I'hote  de  I'ami  de  ces  fils  d'un  passe 
tout  recent.  Francois  d'Arrise,  qui  semble  resumer  dans 
son  oeuvre  populaire  toute  la  poesie  du  Moyen  Age,  a  les 
preferences  de  Christophe  Colomb;  c'est  lui  qui  I'envoie, 
mais  Bernard  a  la  Chartreuse  des  Grottes,  mais  Domini- 
que a  Valladoljd,  disputent  ^  Frangois  ce  chevalier  de  la 
Chretiente. 

Colomb  vient  apres  la  boussole,  qui  permet  de  I'eloigner 
des  tifages,  apres  la  poudre  k  canon  qui  renverse  les  ba- 
rrieres  materielles,  apr^s  I'imprimerie  qui  multiplie  et  fait 
durer  la  pensee;  mais  il  vient  avant  la  Reforme,  et  comme 
le  dernier  fruit  de  I'unite  catholique,  avant  qu'elle  ait  re^u 
I'outrage;  il  faut  un  majorat  pour  la  conserver.  Colomb  est 
bien  I'homme  providentiel  qu'annonce  le  passe  Chretien, 
ce  passe  prophetique;  sa  vie  est  un  po^me  qui  rappelle 
ceux  du  Moyen  Age:  son  arrivee  en  Espagne,  qui  fut 
comme  I'exorde  de  sa  ne  publique,  n'est  pas  sans  rapports 
avec  la  premiere  page  de  la  Divine  Coniedie. 

Les  eglises  d'Orient  n'etaient  plus;  I'Orient  etait  entre 
dans  les  grandes  tenebres  que  laisse  apres  lui  le  flambeau 
deplace. 

La  tradition  affaiblie  de  generation  en  generation  mur- 
murait  encore  en  Occident  le  nom  de  Christophe  d'Antioche 
et  peignait  aux  murailles  des  basiliques  I'image  de  sa 
prophetie  devenue  legendaire:  peu  h  peu,  legende  et  pro- 
phetie  s'oubliaient;  le  martyr  neglige  paraissait  sans  puis- 
sance et  sans  culte,  lorsque  deux  voyageurs  venus  par 
mer  a  Palos  s'acheminaient  dans  une  foret  sombre  ^ 
I'heure   oii  le  jour  baissait:   I'un   n'etait   qu'un   enfant, 
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I'autre  un  homme,  et  quel   etait  son  nom?  Christophe. 

Tel  a  I'heure  ou  les  cieux  plus  sombres  invitaient  au 
repos  les  fils  laborieux  de  la  terre,  Dante  ellait  penetrer 
un  monde  inconnu  objet  de  crainto-et  d'esperance.  «J'etais, 
dit-il,  au  milieu  de  ma  course  et  j'avais  deja  perdu  la  bon- 
ne vole,  lorsque  je  me  trouv^ai  dans  une  toret  obscure 
dont  le  souvenir  me  trouble  encore. ..» 

Comme  le  poete,  Christophe  Colomb  allait  decouvrir  un 
monde  inconnu  objet  de  crainte  et  d'esperance;  comme 
Dante,  il  etait  au  milieu  de  ses  jours;  comme  Dante, 
il  s'etait  egare  de  sa  voie,  car,  ou  qu'il  eut  aborde,  il 
fallait  pour  errer  dans  la  foret  de  la  Rabida  qu'il  eut  perdu 
son  chemin.  Comme  Dante,  cette  for^t  pouvait  le  troubler, 
car  il  etait  seul  et  son  fils  avait  faim;  comme  Dante,  il 
aperqut  une  col  line,  et  tout  a  coup  vit  surgir  une  porte: 
mais  sur  elle  il  n'etait  pas  ecrit:  «Laissez  I'esperance  vous 
qui  entrez»,  car  elle  s'ouvrait  sous  les  grises  murailles 
d'un  monastere  eleve  par  celui  qui  cherchait  le  desert 
pour  ses  penitences,  I'accompagnement  des  oiseaux  du 
ciel  et  I'arome  des  fleurs  champetres  pour  ses  cantiques  e- 
ses  prieres,  les  pauvres  et  les  mendiants  pour  propagat 
teurs  de  sa  doctrine;  comme  si  Francois  d' Assise  eut  pre- 
pare cet  asile  d'un  jour  k  un  pauvre  comme  lui,  mais  a 
un  pauvre  qui  devait  ouvrir  a  ses  missionnaires  de  si  vas- 
tes  chemins.  Cette  paix  ou  Colomb  vint  se  preparer  aux 
luttes  desa  vie,  c'etait  le  Moyen  Age  qui  I'avait  faite.  Cet- 
te tour  du  cloitre  ou  pendant  ce  sommeil  de  ses  religieux 
montait  le  gardien  Juan  Peres  de  Marchena,  c'etait  le  Mo- 
yen Age  qui  I'avait  erigee;  cette  ame  meme  de  Juan  Peres 
qui  repondait  par  de  si  grands  battements  d'aile  aux  sol- 
licitations  de  I'lnfini,  c'etait  le  Moyen  Age  qui  I'avait  for- 
mee.  Les  vierges  de  Juda,  qui  savaient  que  I'une  d'elles 
enfanterait  le  Messie,  regardaient  le  ciel  des  nuits  d'ete  du 
haut  des  terrasses  de  Jerusalem  avec  moins  d'anxide  que 
Juan  Peres  ne  regardait  I'etendue  de  I'Ocean:  il  demandait 
a  Dieu  les  ailes  de  la  colombe  pour  fuir  a  travers  les  flots, 
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de  son  desert  vers  d'aiitres  deserts  ou  languissaient  peut- 
ctre  a  demi  mortes  des  ames  inconnues  mais  cheries  dont 
il  avait  le  pressentiment.  Get  ami  pour  le  solliciteur  isole, 
cet  auxiliaire  de  ses  demarches,  ce  consolateur  de  son  in- 
fortune,  ce  compagnon  d'un  de  ses  voyages,  c'etait  le 
Mox^'en  Age  qui  le  donnait  a  Colomb;  car  le  Moyen  Age 
avait  rempli  I'Europe  d'un  amour  debordant  qui  tendait 
d  s'extravaser  hors  du  vieux  monde.  Aux  limites  de  la 
terre  habitee,  sur  les  promontoiros,  au  bord  des  flots,  des 
ames  tressaillaient  comme  ces  larmes  qui  tremblent  au 
bord  de  la  paupiere,  pretes  a  se  detacher. 

Quand  apres  dixhuit  ans  d'attente,  les  vents  propices 
du  depart  agiterent  autour  des  vieux  murs  du  monastere 
les  vieux  sapins,  quand  Colomb  se  leva  la  nuit  traversant 
les  longs  corridors  pour  aller  reveiller  Juan  Peres,  quand 
les  cierges  allumes  la  nuit  pour  la  messe  du  depart  eclai- 
rerent  a  demi  les  ,  hauts  vitraux ,  quand  les  religieux 
accompagnaient  leur  note  jusqu'a  la  mer,  traversaient  en 
longue  file  la  foret  ou  ne  brillait  pas  encore  I'etoile  du 
matin  pour  escorter  le  navigateur,  on  e<it  cru  voir  veiller, 
prier,  marcher  le  Moyen  Age  escortant  son  dernier  enfant. 

Le  signal  du  depart  fut  donne;  trois  heures  aprds  on  ne 
vit  plus  que  trois  voiles  perdues  dans  I'azur  et  sur  la  tour 
de  la  Rabida  Juan  Peres  en  priere:  le  Moyen  Age  avait  don- 
ne son  fruit. 

On  peut  done  affirmer  que  le  passage  de  I'Evangile  dc 
I'ancien  monde  au  monde  nouveau  fut  prepare,  et,  partant, 
annonce  par  les  siecles  quiprecederent  Christophe  Colomb. 


LE  TEMOIGNAGE  DU  PRODIGE 

L'epoque  ou'il  parut  vit  k  son  tour  cet  homme  predes- 
tine avoir  pour  adversaire  le  prince  des  tenebres,  Dieu  pour 
tuteur,  tous  deux  pour  temoins  de  son  message. 

T.  1.  22 
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A  I'heure  matinale  ou  voltigent  au  chevet  des  dormeurs 
les  plus  beaux  reves,  les  trois  nefs  se  detachent  tranquille- 
ment  du  port,  car  elle  commence  dans  le  repos  des  hom- 
mes  et  des  choses  cette  epopee  qui  devait  etre  traversee 
de  tant  d'orages. 

Adieu  I'Andalousie  et  ce  Guadalquivir  et  la  Guadiana  et 
la  sierra,  fleuves  et  monts,  tout  ce  qui  rappelle  la  terre! 
L'Ocean  seul  s'etend  de  toutepart. 

La  nuit  descend,  I'horizon  s'irise,  la  vie  interne  des  flots 
devient  lumineuse,  le  silence  est  si  grand,  I'hymne  des 
matelots  Vave  maris  Stella  s'eleve  en  un  calme  si  pur  que 
ce  chant  semble  sur  les  vagues  se  prolonger  sans  fin,  et 
monter  aussi  sans  obstacles  et  sans  terme  dans  I'infini  par 
dela  les  astres,  jusqu'a  la  divine  etoile  de  la  mer  qui  brille 
au  seuil  des  portes  bienheureuses. 

Mais  cette  paix  du  depart  ne  devait  pas  se  continuer. 
Comme  si  ce  premier  voyage  tant  de  fois  raconte  de- 
vait etre  une  prefiguration  de  tout  ce  qui  se  passerait  dans 
la  vie  du  navigateur,  ony  soupgonne  la  lutte  de  deux  puis- 
sances invisibles,  animees  I'une  contre  I'autre  pour  attes- 
ter,  la  premiere  par  ses  embuches,  la  seconde  par  sa  tutel- 
le,  la  vocation  de  celui-la  meme  que  I'une  detestait,  que 
I'autre  protegeait.  Quelle  puissance  malfaisant  fit  abon- 
der  en  perils  imaginaires  les  regions inexplorees  del'Ocean, 
quel  esprit  d'indiscipline  arma  le  bras  des  matelots  revol- 
tes,  quelle  puissance  bienfaisante  au  contraire  permit  au 
capitaine  d'apaiser  la  cruaute  de  la  peur  et  d'obtenir  au 
gredela  priere  le  changemsnt  des  vents?  Mystere:  mais 
on  sait  que  la  nuit,  sur  les  navires,quelqu8  chose  d'etran- 
ge  s'est  passe.  C'etait  comme  la  premiere  annonce  de  cho- 
ses extraordinaires  qui  surviendraient  de  terre  et  sur  mer 
dans  le  cours  de  quatre  voyages  de  Christophe  Colomb. 
On  pressent  que  le  surnaturel  approche:  il  est  dsja  present 
peut-etre,  mais  tout  se  tait  encore  autour  des  nsfs,  et  les 
forets  de  I'abime  qui  montent  du  sein.  des  eaux  ondulent 
profondement  sous  les  carenes  qui  les  labourent  sans  fin. 
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Apres  que  la  tiamme,  vacillante  image  de  la  vie,  eut 
apparu  sur  laterre  lointaine  et  quel'aurore  eut  montre  la 
nouvelle  terre  etincelante  sous  le  nouveaux  cieux,  Colomb 
planta  dans  I'ile  San  Salvador  une  croix  de  bois.  Les 
marins,  sous  I'influence  d'un  pardon  qu'ils  ne  meritaient 
pas,  oublidrent  leur  sedition  et  les  fantomes  de  la  nuit, 
et  chanterent: 

«L'etendard  souverain  s'avance;  un  mystere  passe  et 
se  manifeste:  I'etendard  et  le  mystere  de  la  Croix  ou  le 
Grand  Vivant  a  souffert  la  mort  et  par  elle  engendre  pour 
les  hommes  une  vie  sans  tin.  De  son  flanc  perce  de  la  lan- 
ce, pour  laver  nos  impuretes,  I'eau  et  le  sang  coulerent  a 
la  fois.  II  s'accomplit  aujourd'hui  I'oracle  de  David,  qui 
jamais  n'a  trompe,  lui  qui  disait  aux  nations  que  le  Roi 
d'en  haut  aurait  un  arbre  pour  sceptre;  arbre  empoupre 
choisi  sur  une  tige  si  noble  qu'elle  peut  toucher  des  mem- 
bres  divins.  A  des  branches  pend  la  ran^on  des  siecles:  le 
poids  de  ce  corps  qui,  rhis  dans  la  balance,  fait  remonter 
le  pecheurdu  fond  des  enfers.  O  Croix,  salut!  Esperance 
unique  des  jojirs  de  larmes,  efface  la  peine  du  peche  et  le 
peche  meme,  et  toi  qui  nous  as  accorde  de  vaincre  par  la 
Croix,  6  Trinite,  ajoute-y  la  recompense  due  au  sacri- 
fice.» 

lis  chantaient,  et  nul  ne  se  doutait  alors  que  quelqu'un 
d'hostile  les  entendait;  quelqu'un  d'envieuse  et  de  malfai- 
sant  ricanait  derriere  I'horizon.  Est-ce  realite,  direz-vous, 
est  ce  poesie?  C'est  I'un  et  I'autre,  et  ceux  qui  savent  le 
fonds  des  choses  me  comprendront;  derridre  le  golfe  mexi- 
cain,  a  ce  point  ou  sur  de  sanglants  autels  on  inmolait 
chaque  annee  des  millions  de  victimes  humaines,  une  per- 
sonalite  habituee  a  I'eternite  du  mal  avait  compris  que 
son  regne  allait  avoir  un  terme,  mais  nul  n'etait  averti,  sur 
les  navires,  de  cette  inimitie.  Pousses  par  une  douce  brise, 
ils  avancaient  d'iles  en  iles  et  les  placaient  toutes  sous 
les  ailes  de  cette  Croix  qui  rend  I'esperance.  Quelle  joie 
apres  une  longue  absence  de  se  reconnaitre  pour  freres; 
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et  quand  done  avait  eu  lieu  la  separation?  II  y  avait  long- 
temps,  bien  longtemps:  c'etait  aux  champs  de  Sennaar,  et 
les  uns  partirent  vers  I'Occident,  fleurirent  par  la  Grece, 
regn^rent  par  Rome,  parlerent  par  la  France;  et  les  autres 
partirent   vers  I'Orient,  franchirent  I'Hymalaya,  peuple- 
rent  I'Inde  et  la   Chine,    emigr^rent  jusque   dans  les  lies, 
traverserent  le  detroit  de  Behring:    que  de  courses  erran- 
tes  depuis  la  dispersion!   Depuis  combien  de  temps   Babel 
en  ruine  etait  elle  flagellee  par  le  vent  du  desert!  Que  de 
couses  vagabondes,  que  d'odyssees  epiques  a  la  recher- 
che des  patries!  Que  de  stages  dans  ce  passe  soixante  fois 
seculaire!  Que  de  combats,  de  luttes,demiseres  pour  abou- 
lir,  d'un  cote,  a  I'anthropophagie,  ^  I'esclavage  et  aux  vic- 
times  humaines;  de  I'autre,  a  quelque  realisation  de  I'utile, 
du  juste,  du  beau,  du  vrai,  du    bien   qui    constituent  la 
civilisation.  Mais  les  peines  maintenain  etaient  finies,  les 
fatigues  oubliees.  Les  deux  humanitesse  reconnaissaient. 
C'etaient  bien  les  memes  traits,  la  meme  race  humaine,  les 
memes  fronts  sublimes  tournes  vers   les  astres,  la  meme 
raison  dans  la  conscience,    la  meme   filiation   temporella 
en  Adam,  la  meme  adoption  eternelle  en  Dieu,  et  ces  deux 
parties  de  la  race  humaine  s'unissaient  dans  le  coeur  pa- 
triarcal  de  Colomb,  plus  grand  que  les  champs  de  Sen- 
naar, en  presence  d'une  nature  splendide,  variee  dans  ses 
parfums;    elles  s'unissaient    comme  ces  liannes  enlacees 
qui  sur  une  meme  tige  m^lent  des  fleurs  et  des  fruits  dif- 
ferents. 

Ah,  si  ces  deux  humanites  n'avaient  eu  a  se  communi- 
quer  autre  chose  que  leur  misere,  la  joie  n'eut  pas  ete  si 
grande,  mais  I'une  apportait  h  I'autre  avec  les  fruits  de 
son  travail,  son  Dieu,  le  Dieu  dont  la  paternite  fait  les 
hommes  freres;  aussi  quelle  fete  des   yeux  et  des  coeurs! 

Le  soir  tombait,  I'ombre  etait  nuptiale,  comme  a  dit  un 
poete,  la  mer  s'illuminait  de  phosphorescences  et  du  reflet 
des  astres,  le  roulis  conseillait  le  sommeil  et  la  conscience 
s'emplissait  de  paix.  Mais  I'ennemi  qui  jamais  ne  sommeil- 
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le  avait  aper9U  du  bout  de  Thorizon  la  Croix  qui  d'ile  en 
lie  avangait,  11  accourut  d'un  vol  muet  et  se  glissa  pr6s  des 
vaisseaux.  Colomb  dormait,  il  avait  confie  lacaravelleau 
pilote,  le  pilote  sentit  ses  paupieres  s'appesantir;  il  confia 
le  gouvernail  au  mousse,  le  mousse  k  son  tour  dormit:un 
choc  subit  reveilla  tout  le  monde.  Colomb  devait  s'aperce- 
voir  bientot  que  son  voyage  etait  une  descente  aux  enfers. 

II  avait  etc  facile  d'y  descendre,  mais  quand  il  s'agit  de 
revenir,  il  s'aper^ut  de  sa  temerite,  quand  les  vents  tom- 
berent,  quand  la  mer  verdit,  puis  noircit,  quand  les  cretes 
des  vagues  commencerent  de  se  dresser  toutes  blanches 
dans  les  tenebres.  Heureux  qui  connaitrait  les  causes  des 
naufrages;  ce  sont  les  flots,  ditl'ignorance,  mais:  qui  sou- 
leve  les  flots?  C'est  le  vent:  mais  qui  envoie  le  vent?  D'ou 
vient-il?  Oii  va-t-il?  Demandez-le,  si  vous  le  pouvez,  aux 
puissances  invisibles;  a  relectricite,  au  calorique,  a  la  lu- 
miere  peut-etre.  Quelle  est  la  substance  de  ces  forces? 
L'ether,  direz  vous?  Et  qui  commande  k  I'ether?  L'esprit. 
Et  a  l'esprit?  Dieu,  Parce  que  la  cause  premiere  recule  ain- 
si;  croyez  vous  qu'elle  disparaisse?  Non,  elle  grandit  et 
commande  deplus  haut  et  parfoispour  la  gloire  desjustes, 
elle  laisse  agir  les  esprits,  instruments  souvent  pervers 
mais  toujours  soumis  a  ses  desseins. 

Nierons-nous  cette  intervention  quand  il  s'agit  de  l'es- 
prit du  mal?  Nous  aurions  peur  que  notre  negation  ne  la 
prouve,  car  le  premier  usage  que  I'habile  esprit  fait  de  son 
influence,  c'est  de  persuader  a  ses  dupes  de  le  nier  afin 
qu'elles  soient  sans  defiance  et  qu'il  puisse  agir  k  sa  guise 
pendant  qu'elles  se  feraient  un  jeu  de  son  existence  pre- 
tendue  chimerique.  Pour  moi,  au  nom  de  la  poesie  qui 
voit  la  ou  la  science  ne  peut  plus  observer,  j'evoquerai  des 
phenomenes  peut-^tre  sans  exemple. 

On  dit  qu'au  moment  ou  marchaient  d'un  pole  k  I'autre 
les  caravelles,  semblables  a  des  arches  d'alliance,  une  voix 
se  lamentait  dans  les  vents  et  proclamait  aussi  la  mission 
du  messager  de  la  Croix: 
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«A  I'cieLivre,  esprits  du  mal,  executeurs  des  ordres  d'un 
eternel  ennemi,  defendez  votre  empire.  Nous  n'avions  sur 
la  terre  qu'un  seul  lieu,  un  seul!  qui  nous  fut  reserve;  ou 
fuirons  nous,  si  I'liomme  s'en  empare?  Enflez  les  souffles, 
convoquez  les  vagues,  qu'elles  accourent  a  bonds  precipi- 
tes  des  extremites  des  poles,  qu'elles  submergent  ces  cara- 
velles,  qu'elles  brisent  leurs  mats!  Qu'elles  eteignent  leurs 
falots!  Qu'elles  ouvrent  leurs  flancs!» 

Mais  les  esprits  repondaient: 

«Nous  ne  pouvons.  Cet  homme  est  un  messager  de  ce- 
lui  qui  fais  flechir  le  genou  au  del,  sur  la  terre  et  dans  les 
enfers,  cet  homme  se  resigne  a  la  volonte  de  son  maitre, 
sa  conscience  est  insubmersible,  adherente  a  celui  qui  sou- 
tient  runivers.» 

El  le  roi  de  la  tempete  reprenait: 

«La  belle  merveille  qu'il  obeisse  a  Dieu!  Son  obeissance 
n'est  pas  desinteressee.  Ne  rapor  te-t-il  pas  de  notre  empi- 
re. Tor  tant  convoite  par  son  ame  insatiable? 

N'esr  il  pas  amiral  lui,  fills  d'un  ouvrier?  N'est-il  pas  roi? 
N'a-t-il  pas  voulu  I'^tre?  Et  celui  de  qui  relevent  tous  les 
empires  n'a-t-il  pas  satisfait  toute  son  ambition  apres 
avoir  applani  ses  chemins?  Qu'a-t-il  fait  de  plus  pour  Mo'i- 
se  ou  pour  Jacob?  Son  esprit  n'adhere  pas  ^  Dieu  tant  que 
vous  pouvez  vous  I'imaginer.  Frappez-le  dans  ce  qu'il 
aime,  vous  verrez  s'il  dira  jusqu'au  bout  cette  parole  qui 
fait  toucher  I'homn^e  kla.  perfection:  Fiat  voluntas  tua.» 

A  cette  voix  I'Ocean  palpita  tout  entier  sous  I'effort  rei- 
tere  des  souffles  pour  disperser  les  caravelles,  assourdir, 
epouvanter  les  equipages  et  leur  communiquer  de  I'indis- 
cipline. 

Mais  Colomb  se  resignait  de  plus  en  plus:  il  ne  bravait 
pas  I'infortune,  il  I'acceptait  sans  la  braver,  et  il  ne  negli- 
geaitrien  de  ce  qui  pouvait  la  prevenir,  il  faisait  allumer 
trois  falots  aux  grands  mats  pour  eviter  la  separation  des 
caravelles,  il  ecrivait  d'une  main  qui  ne  tremblait  que  du 
mouvement  des  flots  le   recit  de  sa    decouverte  sur  deux 
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parchemins,  les  revetait  de  cire,  les  plaqait  dans  deux 
bouees;  la  premidre,  il  la  jetait  si  la  mer,  la  deuxieme  il  I'at- 
tachait  au  navire;  a  I'heure  supreme,  son  bras  devait  s'6- 
tendre  une  dernierefois  pour  couper  le  cablequi  laretenait 
a  la  poupe,  et  elle  continuerait  de  Hotter  pendant  que  la 
mer  engloutirait  le  navire,  et  I'amiral,  et  son  fjeuvre  ettout 
son  souvenir:  car,  peut  etre  il  en  serait  ainsi  pour  I'expia- 
tion  de  ses  fautes,  et  la  volonte  de  Dieu,  toujours  adora- 
ble, serait  accomplie. 

«Tenez  bon,  disait  I'Adamastor  jaloux:  tout  a  I'heure, 
quand  le  flot  entrera  dans  sa  bouche,  il  maudira  Dieu,  et 
la  main  protectrice  se  retirera  de  dessus  sa  tete.  Le  voila 
(.[ui  tremble,  qui  chancelle,  ce  fier  mortel  qui  a  voulu  com- 
battre  avec  I'Ange,  qui  a  voulu  deplacer  la  flambeau  de 
Dieu:  tenez  bon,  souffles  de  la  mer,  qu'il  n'arrive  jamais 
au  port  de  sa  gloire,  qu'il  ne  revoie  jamais  sa  reine  ni  ses 
fils,  ni  son  epouse  ni  ses  enfants,  que  son  corps  fiotte  com- 
me  une  algue  morte;  qu'il  sente  dans  I'agonie  fuir  loin 
de  lui^  dans  I'espace,  et  se  separer  pour  jamais  ces  deux 
humanites  qu'il  voulait  rapprocher!» 

Les  esprits  accourages  repetaient  avec  I'infinie  tristes- 
se  de  la  mer:  «Prince  de  ce  monde,  nous  ne  pouvons;  les 
naufrages  ont  jete  leur  serment  a  travers  I'espace  k  tous 
les  sanctuaires  du  rivage;  il  faut  qu'ils  le  touchent;  leurs 
voeux  sont  comme  des  ancres  fixees  au  fort  qui  les  atti- 
rent  vers  la  patrie*. 

«Dispersez-vous  done,  couards  esprits:  mais  nous  n'y 
perdrons  rien.  Cette  terre  que  Christophe  Colomb  a  voulu 
donner  au  Christ,  nous  la  lui  reprendrons:  cette  mis- 
sion, vous  n'avez  pu  la  submerger  sous  les  flots;  sachons 
attendre,  nous  la  foulerons  aux  pieds  dans  le  sang.»  Et 
tandis  que  les  esprits  de  la  tempete  s'eloignaient,  exul- 
taient,  dans  le  desordre  universel  des  flots  si  conforme  a 
I'orage  eternel  qui  les  agite  interieurement,  jetaient  I'ecu- 
mee  injurieuse  aux  croix  plantees  dans  les  iles,fracassaient 
les  flottes  dans  les  ports  lointains,  jonchaient  les  plages  de 
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debris,  et  se  consolaient,  en  repandant  partout  le  neant 
du  desespoir  de  n'y  pouvoir  rentrer,  leur  Chef  continuait 
de  rendre  temoignage  a  la  mission  de  Colomb  en  le  reje- 
tant  des  flots  aux  hommes. 

Le  gouverneur  portugais  des  Azores  s'empara  des  mate- 
lots  de  I'equipage  au  moment  ou,  pelerins  encore  moui- 
lles  de  la  tempete,  pieds  nus,  la  corde  aux  reins,  ils  accom- 
plissaient  un  voeu  sur  le  riv^age. 

Reste  a  bord,  I'Amiral  echappe  au  cachet  qu'on  lui  des- 
tinait. 

Des  hommes  aussitot,  ses  persecuteurs,  le  rejettent  au 
flot;  ne  pouvant  s'emparer  de  sa  personne,  les  indigenes 
coupent  les  amarres  de  sa  caravelle  afin  que  la  tempete  le 
reprenne  et  qu'il  perisse  ainsi.  Les  flots  le  ressaisissent  en 
effet,  I'emportent,  comme  un  triomphateur  de  toute  part 
insulte,  jusqu'au  promontoire  de  Centra,  et  se  ruent  avec 
lui  sur  la  cote  rocheuse  pour  I'y  abriter  avec  eux-memes 
en  un  dernier  effort;  car  il  faut  discerner  I'embouchure  du 
Tage;  ce  n'est  qu'un  point  sur  la  cote,  I'ecume  le  cache, 
le  courant  du  fleuve  en  repousse  les  navires;  mais  au  mo- 
ments oii  lutte  encore  une  fois  contre  le  dernier  assaut  ce 
frele  et  grand  destin,  des  cierges  paisibles  s'allument  dans 
un  'sanctuaire  du  rivage.  Les  marins  pieux  et  secourables, 
ceux  qui  ont  souffert  et  qui  ont  pleure,  repetent  a  genoux: 
cDelivrez  nous  du  Mal!»  et  Colomb  entre  h  I'instant  dans 
le  Tage. 

II  est  sauve?  Nullement.  II  est  rejete  des  flots  aux  hom- 
r.ies;  et  les  courtisans  du  Roi  de  Portugal  emettent  I'avis 
ue  I'assassiner:  cependant  que,  le  vo3^ant  remettre  pied  a 
terre,  amiral  vice-roi,  rentrer  a  Palos,triompher  k  Cordoue, 
son  eternel  ennemi  se  prepare  a  rendre  de  nouveau  hom- 
mage  a  sa  mission,  en  ourdissant  contre  lui  les  plus  noi- 
res  intrigues,  a  I'heure  ou,  la  lune  eclairant  les  vitraux  de 
Huelva,  Colomb  prie  en  paix  dans  I'eglise  gothique,  de- 
vant  I'autel  solitaire. 

Le  prince  du  mal  assembla  non  sans  peine  ce  que  dans 
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la  genereuse  Espagne  il  trouvait  d'clenicins  clranL; 
la  noblesse  naturcUe  do  la  lacc,  les  avares  qui  comptaieiu 
siir  les  tresors  que  lournii'ait  la  decouverte,  les  vaniteux 
qui  ne  pouvaient  souffrir  de  voir  a  leurs  cotes,  le  chapeau 
sur  la  tete,  la  tamillc  cUangOrc  d'un  aventurier,  les  faux 
sages  dont  la  dLv;)u\cite  avail  deconcerte  le  systcme,  ci 
la  bureaucratie,  toui  cc  qui  sous  la  camisole  du  for(,jat, 
sous  la  toge  du  juge,  sous  la  carapace  theologique  du 
docteur  pouvait  ^e  cacher  de  plus  miserable,  ce  n'etait 
pas  trop  pour  son  entreprise.  II  embarqua  sur  les  navires 
Ic  plus  grand  nombre  qu'il  put  de  gens  tares,  dans  le  but 
unique  d'exciter  des  revoltes  aux  Indes  espagnoles.  Les 
faux  hidalgos  veneraient  1' indigene  et  I'accableraient 
d'outrages  jusqu'^  le  faire  devenir  sedicieux,  les  for(^ats 
serviraient  de  soldats  a  la  revolte,  les  bureaux  trompe- 
raient  sur  les  fournitures  pour  que  la  famille  conseillat  la 
revolte,  les  juges  assureraient  Timpunite  aux  insur,^cs  et 
donneraient  a  la  sedition  une  confirmation  penalc  en  pu- 
nissant  Timpuissant  vice-roi.  Si  la  revolte  n'allait  pas  assez 
vite,  on  enverrait  sans  pudeur  un  renfort  ostensible  que 
devait  commander  Ojeda.  Puis  a  chacun  des  retours  de 
Colomb,  la  meute  de  ses  ennemis  reviendrait  en  Espagne, 
la  populace  avec  des  invectives,  les  juges  avec  des  dos- 
siers; rinvective  agirait  en  bas,  les  dossiers  en  haul.  Aussi 
tous  les  coups  portes  a  I'autorite  de  Colomb  dans  I'ile  Es- 
pagnole,  retentiraient  en  Espagne,  ou  il  serait  de  plus  en 
plus  diffame,  tous  les  coups  portes  en  Espagne  a  la  bonne 
renommee  de  Colomb  retentiraient  a  I'ileEspagnole  de  plus 
en  plus  depourvue  de  ressourcea  et  d'ou  il  serait  enfin 
chasse.  Ou  qu'il  all^t,  I'Amiral  ne  pouvait  echapper  a  cette 
strategic,  et,  de  fait,  a  chacun  de  ses  voyages  il  trouva 
dans  I'un  et  I'autre  pays  ses  ennemis  plus  grands  et  plus 
forts,  la  canaille  vocifera  plus  haut  a  Seville,  les  dossiers 
d'enquete  devinrent  plus  volumineux  a  Cordoue.  Qu'il 
allat  ou  qu'il  vint,  I'ennemi  grandissait  devant  lui. 

Restait  un  point  inaccessible  a  la  haine,  ou  Colomb  so 
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refugiait  plus  haut  que  toute  chose,  c'etait  le  grand  coeur 
d'Isabelle,  cette  Reine  dont  I'epee  veillait  toujours  ici  ^  " 
I'expulsion  des  niaures,  I^  k  I'extension  de  I'Espagne  ca- 
tholique  au  dela  de  I'Ocean,  c'etait  ce  grand  coeur,  seul 
egal  en  Espagne  au  destin  de  Colomb  et  fait  pour  lui  etre 
associe. 

II  fallait  detroner  le  vice-roy  de  ce  cueur  qui  I'aimait- 
Le  noble  comte  Roselly  de  Lorgues,  cet  initiateur  de  jus- 
tice, k  qui  tous  les  amis  de  Colomb  doivent  le  tribut  de 
leurs  hommages  parce  qu'il  a  justifie  leurs  travaux,  a 
pris  la  peine  de  sonder  toutes  les  fanges  qui  furent  remuees 
pour  eclabousser,  aux  yeux  d'Isabelle,  I'honneur  de  son 
serviteur.  Le  comte  Roselly  s'est  inspire  des  respects  de  son 
heros,  il  n'a  pas  blame  la  souveraine  dont  I'ame  lui  disait 
a  voix  basse  ce  que  le  forgeron  de  Eolede  avait  grave 
sur  I'epee  d'Isabelle:  maintenant  je  veille!  paix  avec  moi! 

Je  dois  k  la  verite  de  le  dire  sans  accuser  cette  ame  pai- 
sible:  il  fut  une  heure  ou  sur  la  supreme  gloire  de  I'Es- 
pagne, dans  I'esprit  de  sa  plus  grande  reine,  I'enfer  crut 
prevaloir.  II  n'y  reussit  pas  sans  doute,  mais,  depuis  ce 
temps  1^,  dans  I'histoire,  devant  les  portes  closes  du  Moyen 
Age,  deux  figures  pleurent  I'une  devant  I'autre  eternelle- 
ment:  Isabelle  et  Christophe  Colomb:  Isabelle  pour  n'avoir 
pas  rendu  a  Colomb  sa  vice-ro3^aute,  Colomb  pour  avoir 
un  jour  vu  pleurer  Isabelle. 

Faut  11  prononcer  a  cote  de  cette  femme  dont  la  memoi- 
re  sera  douce  a  jamais  des  noms  differemment  immortels; 
Aguado  qui  pour  Colomb  fut  la  calomnie,  Bobadilla  qui 
fut  les  fers,  Ovando  qui  fut  I'extermination,  et  I'histoire 
oublieuse  k  dessein  qui  fut  la  nuit.  Lorsque  le  Crist  mou- 
rut  ce  fut  la  nuit  aussi ,  mais  des  voix  crierent  dans 
I'ombre:  il  est  vraiment  le  fils  de  Dieu!  et  nous,  en  pre- 
sence de  ces  t6nebres  que  le  genie  du  mal  epaissit  encore 
sur  la  memoire  de  Christophe  Colomb,  ne  crierons  nous 
pas  vers  la  justice  des  si^cles  k  venir:  Colomb  etait  vrai- 
ment le  messager  de  Dieu? 
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Tout  a  coup  le  Dieu  deJob  rentrc  cii  scene  ct  dii  a  son 
antagoniste:  t'ai  je  assez  permis  d'accabler  men  serviteur? 
II  est  prive  de  la  famille,  de  la  patrie,  dc  la  richesse,  de  la 
gloire,  separe  des  indiens  dont  il  aima  le  salut,  il  entre  nu 
dans  I'oubli  seculaire:  tu  dois  trouver  que  c'est  bien  et 
que  ton  ceuvre  est  bon...  Maintenant,  a  mon  tour! 

Alors  commen^ent  ces  faits  etranges  par  oil  la  curiositc 
>t  sollicitee,  I'imagination  frappee,  et  le  pressentiment 
congu  d'un  monde  ou  I'esprit  regnerait  sur  les  lois  pleine- 
ment  soumises  de  la  matiere  brute. 

On  montre  encore  dans  Tile  de  Haiti,  cette  eminence 
boiseuse  qui  domine  la  Vega  Real.  C'est  un  lieu  saint  que 
Jacob  eut  appele  Bethel,  ou  Moise  aurait  ote  sa  chaussure. 
Je  ne  sais  si  I'imperceptible  soupir  de  brise  qu'Elie  enten- 
dit  sur  I'Horeb  annonce  en  ce  lieu  le  soir  la  presence  de 
rinvisible,  mais  Colomb  qui  priait  assidument  avec  les 
prieres  des  prophetes  y  venait  repeter  chaque  matin  ces 
vastes  paroles:,  «Feu,  neige,  grele,  soufle  des  tempetes  qui 
accomplissent  la  volonte  de  Dieu!»  et  le  reste  de  ce  chant 
dont  ses  propres  aventures  devaint  etre  le  commentaire. 
II  n'y  contemplait  jamais  sans  emotion  le  grand  aspect  de 
sa  conquete,  A  I'Orient  les  monts  de  Cibao  ou  regnait  le 
seigneur  de  la  maison  d'or,  a  I'Occident  le  lac  de  Xaragua 
ou  regnait  une  femme  poete,  Anacoana,  nommee  la  fleur 
d'or;  partout  au  pied  de  la  croix  qu'il  avait  plantee,  regnait 
la  grande  image  de  la  paix  dans  I'azur  et  dans  la  majeste. 

Depuisla  nuit  oule  sommeil  de  I'equipage  avait  cause  la 
ruine  d'une  caravelle,  ceux  qui  portaient  ce  navire  s'etaient 
etablis  sur  le  rivage  en  amis  plutot  qu'en  conquerants 
du  pays  dont  ils  furent  les  premiers  botes,  mais  bientot 
leur  avarice,  leurs  hymens  impurs,  indignerent  ces  races 
naiVes  comme  I'enfance  que  le  message  de  la  'Providence 
avait  confiees  k  leurs  respects  et  a  leur  fraternite.  Les  fils 
d'Haiti  douterent  pour  la  premiere  fois  que  ces  etrangers 
vinssent  du  ciel,  ils  les  attaquerent,  les  trouverent  mor- 
tels,  et  devenus  plus  oses  par  une  premiere  justice  qu'ils 
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en  firent,  ils  remplirent  en  grand  nombre  la  Vega-Real. 

Du  pied  de  la  croix  qui  dominait  la  grande  plaine, 
I'Amiral  vit  arriver  leur  legion:  au  pied  des  rampes  b'oisees 
de  la  montagne  de  rares  espagnols  revetaient  leur  armure 
d'acier,  se  formaient  en  phalanges,  serraient  leur  rangs; 
r Adelantado,  frere  de  I'Amiral  et  terrible  comme  un  archan- 
ge,  les  exhortait  par  ses  paroles  a  tenter  cette  aventure  de 
lutter  cent  contre  cent  mille,  nageurs  perdus  qui  devaient 
avoir  I'Ocean  devant  eux. 

Tout  a  coup,  au  dessus  de  la  lutte  inegale,  un  nouveau 
combattant  s'eleve:  le  souffle  de  la  tempete.  II  descend  de 
la  montagne  a  la  priere  de  celui  qui  la  haut,  dans  le  re- 
cueillement  d'un  sommet  visite  par  I'Esprit,  invoque 
Christophe,  le  martyr  d'Asie,  perce  de  fleches  qui  se  re- 
tournerent  contre  ses  bourreaux:  et  voila  que  sur  toute 
I'etendue  de  la  plaine  des  milliers  de  fleches  se  retournent 
sous  I'effort  du  vent;  elles  pleuvent  sur  les  archers  qui  les 
ont  lancees.  Miracle!  crient  les  espagnols.  Les  chiens  hur- 
lent;  les  cavaliers  s'elancent,  la  deroute  commence  dans 
toutes  les  directions  de  la  plaine;  I'immense  armee  se  pre- 
cipite,  un  europeen  poursuit  mille  indiens  et  quand  la 
Vega-Real  fut  videe  d'ennemis,  quand  le  vent  eut  aussi 
balaye  les  nuages,  quand  le  soleil  de  la  victoire  parut, 
Colomb  put  reprendre  son  cantique:  «Neige,  grele,  eclairs, 
souffles  des  tempetes  qui  faites  la  volonte  de  Dieu!»  Et 
quelle  etait  cette  volonte  de  Dieu,  si  non  de  montrer  que 
le  vainqueur  etait  le  messager  de  sa  misericorde.  Depuis 
ce  temps  le  surnaturel  ne  cessa  pas  d'eclater  en  ce  lieu. 
Une  croix  secourable  aux  Chretiens  qui  trouverent  sous 
ses  bras  I'esperance  et  parfois  la  guerison,  fut  redoutable 
aux  indigenes,  car  bien  que  de  bois  et  conforme  a  la  pau- 
vrete  franciscaine,  elle  bravait  les  haches  et  le  feu  ne  la 
pouvait  consumer,  on  dit  meme  que  dans  le  tourbillon  des 
flammes  allumees  pour  detruire  cette  croix,  la  mere  au 
manteau  bleu  qui  regnait  depuis  quatorze  siecles  sur  le 
C(jeur  eternal,  apparut  majestueuse  pour  defendre  cette  re- 
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Hque  d'un  tils  pieux  qui  voulait  p6n6trer  dans  le  nouveau 
iiionde  comme  on  penetre  dans  le  paradis  par  le  secours 
et  I'intercession  dc  sa  mere. 

A  mesure  que  vieillissait  TAmiral,  quand  il  n'avaitplus 
de  titres  que  ses  malheurs,  de  richesses  que  ses  chaines, 
et  que  depossede  de  sa  vice-royaute  des  Indes,  chassc  par 
Ovando  de  la  terre  qu'il  avait  conquise,  il  se  regardait 
partout  sur  la  terre,  quand  vieux  et  infirme  il  entreprit 
un  quatrieme  et  dernier  voyage,  effort  supreme  pour  fairc 
le  tour  du  globe,  il  semble  que  celui  qui  I'avait  toujours 
protege  lui  manifestat  sa  tendresse  d'une  fagon  plus  pa- 
ternelle  que  jamais,  et  multipliat  sur  sa  route  les  choses 
surnaturelles  qui  parlaient  de  sa  mission. 

C'est  ainsi  que  repousse  du  port  de  Saint-Domingue  par 
I'usurpateur  qui  lui  refusait  un  abri,  il  put  assister  non 
sans  tristesse  au  chatiment  de  presque  tous  ses  ennemis. 
lis  etaient  trente-quatre  les  navires  qui  sortirent  du  port 
malgre  ses  conseils;  ils  etaient  charges  de  monceaux  d'or 
acquis  par  le  sang  des  Indiens,  et  leurs  cinq  cents  passa- 
gers  chantaient  joyeusement  le  chant  du  retour:  mais 
aucun  ne  devait  re  voir  la  terre  espagnole,  car  les  flots  qui 
gemissent  en  attendant  I'apparition  des  libres  fils  de  Dieu 
en  atendant  le  r^gne  des  saints,  les  flots  parfois  rugissent 
et  se  gonflent  en  voyant  passer  les  homicides  et  les  spo- 
liateurs,  et  ils  se  souleverent  du  fond  de  leurs  abimes,  el 
ils  accoururent  des  extremites  de  I'Atlantique,  et  toute  l;i 
ilotte  ainsi  qu'un  reve  en  un  instant,  pilotes,  marins,  ju- 
ges,  exacteurs,  bourreaux,  et  Roldan  et  Bobadilla  et  leur 
chargement  d'or  auquel  ils  se  cramponnaient  avec  deses- 
poir,  tout  fut  noye,  brise,  fracasse. 

Pendant  que  trente  trois  navires  eprouvaient  ainsi  la 
justice  des  flots,  le  trente  quatrieme,  un  petit  batiment 
nomme  I'Aiguille  arrivait  tranquillement  au  port  de  CsLdiz, 
il  portait  les  papiers  de  Chistophe  Colomb.  Lui  meme 
pendant  la  tempete  abrite  dans  un  port  que  la  nature  lui 
avait  prepare,  il  n'avait  pas  seulement  une  vergue  bris6e, 
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pas  une  voile  dechiree.  Ainsi  quand  Israel  portait  au  mon- 
de  ancien  I'augure  de  cette  misericorde  que  Colomb  an- 
nongait  le  premier  au  monde  nouveau,  les  flots  sous  les 
pieds  de  ce  peuple  missionnaire,  s'ouvrirent  en  routes 
applanies,  mais  quand  les  ennemis  d'Israel  penetrerent  a 
leur  lour  dans  la  mer,  la  mer  fit  ce  qu'il  en  faut  atten- 
dre.  Ou  les  juifs  avaient  trouve  un  chemin  commode  et 
sur,  leurs  persecuteurs  trouverent  un  tombeau.  Pour  les 
premiers  douce  et  bonne,  elle  les  conduisit  oii  ils  vou- 
laient;  pour  les  autres,  violente  et  furieuse,  elle  les  en- 
gloutit,  et  la  foule  indisciplinee  des  flots  montra  la  disci- 
pline intelligente  des  hommes  soumis  a  la  raison  la  plus 
sage. 

Les  indiens  revoltes  etaient  vaincus,  les  espagnols  insti- 
gateurs  de  la  revoke  etaient  punis  par  le  massacre  et  la 
tempete,  les  ennemis  de  Colomb  n'etaient  plus  et  jusque 
dans  les  enfers,  en  vo3''ant  ses  instruments  brises  I'un 
apres  I'autre,  le  prince  du  mal  flechissait  le  genou.  Les 
flots  pourtant,  lui  restaient  encore,  il  resolut  de  tenter 
avec  eux  un  dernier  coup  de  force. 

II  avait  observe  que  le  serviteur  de  Dieu  ne  passait  pas 
un  jour  sans  aspirer  du  coeur  et  de  Tame  vers  le  ciel,  que 
le  ciel,  de  son  cote,  s'abaissait  vers  le  serviteur  de  Dieu 
par  le  miracle.  Contrefacteur  de  ses  adversaires,  il  dit  aux 
flots:  aspirez,  vous  aussi  vers  le  ciel!  aux  nuages  du  ciel: 
«abaissez-vous  vers  les  flots.  II  en  resulta,  non  le  miracle, 
mais  le  monstre.  Le  ciel  atmospherique  se  rapprocha  de 
la  mer  en  une  colonne  que  le  vent  poussa  tournoyante 
vers  la  caravelle. 

Alors  Colomb,  au  milieu  de  la  nuit  produite  par  la  trom- 
be  qui  surplombait,  fit  allumer  dans  les  falots  les  longs 
cierges  benits,  il  fit  arborer  la  bannidre  de  I'expedition  oii 
saignait  un  grand  crucifix,  il  ouvrit  le  vieux  missel  a  la 
fin  de  la  messe,  et  il  lut  a  haute  voix:  au  commencement 
etait  le  verbe,  et  le  verbe  etait  la  lumiere,  et  la  lumi^re  luit 
dans  les  tenebres.  «La  caravelle  avec  sa  nef  illuminee,  ses 
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cordages  denteles,  ses  hunes  e^tou^ce^.  de  balustrades 
etait  a  ce  moment  comme  une  eglise  sombre  de  la  patrie 
absente.  A  voir  ces  preparatifs,  on  pressentait  qu'entre  le 
ciel  et  I'homme,  il  allait  s'etablir  une  extraordinaire  com- 
munication, que  le  miracle  allait  eclater,  que  le  tourbillon 
de  Dieu  allait  pulveriser  ce  ridicule  prodige  de  son  escla- 
ve  a  bout  de  ressources.L'Amiral  tira  son  epee,  imita  dans 
I'air  avec  la  pointe  de  I'acier  la  forme  de  la  croix,  et  la 
trombe  aussitot  s'enfuit;  elle  fuit  tres  loin,  elle  alia  cacher 
dans  la  solitude  la  honte  du  prince  de  ce  monde. 

Pourquoi  done,  6  tlots,  avez  vous  fuiPC'etait  en  face  de 
la  Misericorde.  Qu'etiez  vous  done  pour  vous  opposer  a 
son  messager?  De  I'air,  del'eau,  de  I'oxygdne,  de  I'azote, 
que  saisje?  Des  molecules,  des  atomes  soumis  aveugle- 
ment  a  vos  lois.  Si  vous  n'etes-que  cela,  laissez  done 
passer  le  grand  amour  venu  d'Orient  pour  affranchir  de  la 
pesanteur  et  de  la  mort  les  hommes  con  vies  a.  la  liberte 
des  fils  de  Dieu.  Ecartez-vouslvous  et  vos  lois  subordon- 
n6es,  laissez  le  miracle  y  faire  sans  les  detruire  une  trouee 
necessarie  et  glorieuse,  parouparaisseaux  yeuxde  I'hom- 
me a  qui  I'habitude  avilit  les  plus  belles  choses.la  victoire 
inaccoutumee  d'une  bonte  qu'ils  ne  connaissaient  pas. 

Lorsque  aux  trois  faits  extraordinaires  que  nousvenons 
de  raconter  I'ennemi  du  bien  eut  trois  fois  reconnu  son 
vainqueur,la  Providence  ne  cessa  pas  de  prot6ger  Colomb, 
mais  elle  ne  fit  plus  pour  lui  d'exception  aux  lois  naturel- 
les  qui  reprirent  leur  cours  tranquille;  elle  I'entoura  seu- 
lement  de  circonstances  favorables.  Ce  fut  Diego  Mendes 
tentant  a  travers  le  courant  du  golfe  d'impossibles  che- 
mins  pour  la  delivrance  de  son  Amirahtous  deux  allaient 
p6rir,  Colomb  d'abandon,  Diego  Mendes ^de  soif  et  de  fa- 
tigue, si  la  lune  qui  s'elevait,  n'avait  pas  laisse  distinguer 
sur  son  disque  echancre  la  silhouete  d'un  ilot:  un  peu  plus 
tot,  un  peu  plus  tard,  un  peu  plus  a  Test  ou  k  I'ouest, 
Diego  n'aurait  pas  vu  Navasa.  Cette  apparition  de  la  lune 
qui  s'eleva  ainsi  a  point  n'eut  rien  de  surnaturel,  et  cepen- 
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dant,  elle  fait  poser  cette  question:  Quel  est  I'algebriste 
assez  consomme  pour  faire  coincider  le  lever  des  astres 
avec  les  besoins  des  freles  creatures  perdues  dans  I'im- 
mense  Univers? 

Une  autrefois,  c'etait  une  caravelle  qui  paraissait  pres 
de  la  cotecomme  un  leger  fantome  de  la  mer  et  qui  dis- 
paraissait  en  silence.  Cette  voile,  envoyee  par  le  cruel  en- 
nemi  de  I'Amiral,  avait  pour  but  non  de  le  ravitailler  mais 
de  I'espionner,  elle  le  sauva  paraissant  a  I'heure  meme  ou 
les  rebelles  allaient  I'assassiner. 

Une  autrefois  c'etait  I'ombre  de  la  terre  qui  se  projetait 
sur  la  lune  avec  assez  d'a  propos  pour  persuader  aux  in- 
digenes de  nourrir  celui  qui  dans  leurs  ten^bres  apportait 
la  lumiere  sans  ombre.  La  main  de  Dieu  s'etend  toujours 
sur  son  elu,  mais  elle  redevient  invisible.  Le  drame  de 
cette  vie  se  termine  comme  il  avait  commence  par  une 
paix  qui  repose  des  tempetes,  par  un  grand  calme  sur  la 
mer  et  dans  I'ame.  Mais  dans  I'ouragan  et  dans  le  calme, 
dans  la  nature  et  dans  le  surnaturel,  dans  I'ordinaire  et 
dansl'extraordinaire  toujours  on  est  oblige d'avouerqu'un 
temoignage  est  rendu  au  ciel  et  dans  I'enfer  au  messager 
si  cher  a  I'un,  si  redoutable  a  I'autre. 


LE  TEMOINAGE  DE  LA  TERRE 


Si  I'enfer  et  le  ciel,  bien  qu'adversaires,  sont  unanimes 
a  saluer  du  nom  qui  lui  sied  cet  ambassadeur  de  miseri- 
corde,  la  terre,  elle  aussi,  Tacclame. 

Depuis  tant  de  milliers  d'annees  qu'elle  racontait  la 
gloire  du  createur,  la  terre  dans  sa  partie  inconnue,  n'a- 
vait  trouve  personne  qui  comprit  son  langage.  Colomb 
vint  et  lui  preta  sa  voix.  II  la  fit  parler  en  lui  donnant  des 
noms,  comme  faisait  Adam  pour  les  choses  de  I'Eden.  Ici 
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cefut  la  Trinite,  la  Saint  Sauveur,  ailleurs  les  onze  miMc 
\  ierges,et  V Evangelista\  k  Tile  Espagnole.ce  furent  les  for- 
teresses  qui  port^rent  le  nom  de  la  Conception,  de  Saint  Do- 
minique; a  Cuba  ce  fut  un  golfe  qui  tira  son  nom  de  la 
sainte  croix,  ailjeurs  ce  fut  une  ile  appelee  Sainte  Marie  dt 
la  Conception,  ailleurs  Sainte  Marie  f  Aitcienne  et  la  Gra- 
lieuse  Marie  et  Sainte  Marie  <  e  la  Rotonda,  et  Montserrat 
et  la  Guadeloupe,  deux  sanctuaires  espagnols  de  la  Vierge 
Marie. 

Comme  les  tils  de  St.  Dominique  en  leur  couvent  de 
Valladolid  priant  sans  cesse  cette  immortelle  beaute,  repe- 
taient  h  chaque  fois  qu'ils  touchaient  I'une  des  roses  de  su 
couronne:  Ave  Maria,  ainsi  le  navigateur  quj  prit  pour 
rosaire  les  Antilles  brillantes,  a  chaque  fois  qu'il  touchait 
une  de  ces  iles  en  fleur  qui  s'arrondissent  en  guirlande 
sur  I'azur  de  rOc6an,  la  saluait  du  nom,  cinquante  fois 
repete,  de  la  Mdre  du  Christ:  afin  que  si  les  etoiles,  ces  iles 
des  cieux,  constellaient  son  manteau  bleu,  les  iles  de  la 
terre  fussent  aussi  pour  elle  des  joyaux  et  des  ornements. 
C'etait  dire  aux  europeens:  Respectez  du  nom  de  la  plus 
pure  des  femmes,  I'enfance  innocente  des  races  nouvelles. 
C'etait  leur  dire  encore!  Purifiez  vous,  purifiez  vous 
dans  les  iles  avant  d'aborder  le  continent;  que  la  pensee 
de  la  beaute  sans  tache  vous  soit  comme  I'eau  lustrale 
sous  le  portique  d'un  temple.  La  terre  continentale,  il  la 
nomma  Terre  de  Grace  pour  que  I'oeuvre,  inachevee  sur 
'e  vienx  continent,  y  f<Jt  avant  le  dernier  jour  reprise  et 
consommee. 

La  terre  attesta  la  mission  de  Colomb  par  la  division 
qu'il  en  fit  entre  les  Princes.  II  leur  conseilla  de  I'offrir 
d'abord  aux  representants  de  celui  de  qui  viennent  tous 
les  dons  excellents;  puis,  de  peur  que  les  meilleures  choses 
et  les  plus  heureuses  devinssent  pour  eux  un  enjeu  de  dis- 
corde,  il  separa  la  terre  portugaise  de  la  terre  espagnole 
par  une  ligne  tracee  d'un  pole  k  I'autre  avec  une  si  gran- 
de  sagesse  que  I'Eglise  ratifia  cette  demarcation,  et    que 
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sur  tout  le  parcours  de  la  ligne,  il  ne  se  trouvait  pas  un 
Hot  dont  la  paix  internationale  eut  k  pericliter. 

La  terre  parla  de  la  mission  de  Colomb  lorsqu'il  revint 

de  son  premier  voyage,  les  mains  pleines  de  fleurs  et  de 

fruits;  il   parut  a  ce  moment  devant  les  p.euples,   devant 

les  rois,  devant  I'Eglise,  et  il  exposa  dans  une  conference 

publique  les  merveilleuses  choses  que  la  terre   avait  pro- 

duites  dans  la  solitude  pendant  les  longs  loisirs  que  Thorn 

me  avait  laisses  a  la  Nature:  la  revelation  qu'il   en  fit  fut 

comme  un  complement  de  la  Genese.  CommeMoise  avait 

parle  d'abord  de  I'emersion  des  continents,  puis  de  la  flore 

et  de  la  faune,  en  fin  de  I'organisme  humain,    de  meme, 

Chistophe  Colomb,  apres  avoir  enumere  les  richesses  mi- 

nerales  et  veg6tales  de  la  nouvelle  terre,  fit  a  la  fin  parai- 

tre  I'habitant  des   Indes  avec  les  grossieres   ebauches  de 

christianisme  qu'il  avait  dans  sa  nature  et  ses  traditions, 

avec  la  capacite  d'une  lumi6re  plus  pleine.  Huit   Indiens 

furent  baptises  par  ses  soins,   et  la  terre  ce  jour  la  rendit 

plus  que  jamais  temoignage  aux  messagers  de  I'Evangile 

en  montrant  que  sous  tous  les  climats  elle  pouvait  etre  fe- 

conde  en  Chretiens.  jAh!  je  sais  que,  ces  temoignages  si 

divers,  la  Terre  ingrate  les  lui  rendit  a  son  insu  et  comme 

malgre  elle;  je  sais  qu'ils  ne  furent  pas  pour  lui,  ces  fruits 

et  ces  fleurs  qu'il  rapportait  du  nouveau  monde;  mais  il  ne 

les  demandait  pas  a  la  Terre,  il  ne  lui  demandait  que  des 

Carmes:  «iTerre,pleure  sur  moi!»  ecrit-il.  Et  la  Terre  ne  lui 

donna  meme  pas  ses  pleurs. 

Pourtant,  depuis  sa  mort,  d'etranges  symptomes  se 
sont  manifestes  sur  la  terre  d'Espagne;  le  sol  a  tremble  au 
del^  de  Pyrenees.  Sophocle  raconte  qu'une  ville  etait  en 
deuil;  sur  les  degres  des  temples,  des  enfants,  des  pretres 
se  pressaient  en  pleurant,  en  priant,  en  chantant  des  hym- 
nes;  ils  portaient  des  rameaux  ornes  de  bandelettes,.ils  vou- 
laient  conjurer  une  calamite  publique  toutes  les  pensees 
erraient  inquietes  pour  en  chercher  le  motif  inconnu;  on 
ne  le  pouvait    decouvrir:  le  roi  (Edipe  fit  venir    I'augure 
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d'Apollon,  le  devin  Tiresiasqui  dit:  «Si  la  Citesoufre  tant 
de  maux,  c'est  a  cause  d'un  crime  ancien  reste  sans  cha- 

timent». 

Or,  au  cours  d'une  des  dernidres  annees,  I'Europe 
apprit  qu'en  Espagne  le  sol  tremblait.  Une  montagne  s'e- 
tait  ouverte;  la  ville  haute  etait  tombee  sur  la  ville  basse, 
et  le  tout  avait  ete  precipite  sur  I'abime  a  I'heure  du  som- 
meil;  des  families  avaient  ete  scindees  par  la  calamite 
subite  qui  prend  I'enfants  et  epargne  la  mere,  ou  qui  les 
devore  tous  deux.  Et  les  coeurs  etaient  devenus  plus 
tremblants  que  le  sol;  la  sollicitude  s'egarait  en  vingt  che- 
mins,sans  pouvoir  connaistre  la  cause  moraleou  physique 
de  ce  fleau. 

Je  sais  qu'il  est  dans  le  passe  de  I'Humanite  une  faute 
originelle  qui  s'espie  d'age  en  age,  innmolant  les  victimes 
les  plus  innocentes  et  les  plus  coupables  pour  I'expiation 
de  la  race  entidre;  je  sais  que  la  ville  d'Halama  n'est  pas 
plus  responsable  dans  I'iniquite  collective  du  genre  hu- 
main  que  ces  vingt  personnes  sur  lesquelles,  au  temps  de 
Jesus  Christ,  tomba  la  tourde  Siloe.Mais  pourtant  j'ai  con 
suite  rHistoire,ce  prophete  plus  vieux  que  Tiresias,  et  il  en 
a  repondu:  «Si  le  sol  tremble  encore  aujourd'hui,  est  £L 
cause  d'un  crime  ancien,  d'un  crime  impuni».  ,jQuel  est 
ce  crime?  j Ah!  je  ne  voudrais  pas  contrister  la  grande  ame 
espagnole;  je  n'accuse  personne,  mais  je  ne  sais  pour- 
quoi  le  nom  d'une  grande  victime  revient  toujours  k  ma 
pensee;  et  quand  la  terre  tremble  sous  ce  peuple,  quand 
les  revolutions  le  bouleversent,  je  ne  puis  m'empecher  de 
chercher  dans  le  passe  une  victime  demeuree  sans  ven- 
gance,  un  homme  abreuve  d'outrages,  mort  de  misere, 
diffame  dans  sa  memoire,  foule  aux  pieds  dans  sa  race  et 
ses  oeuvres;  meconnu  dans  sa  mission;  je  ne  puis  m'em- 
pecher de  prononcer  a  voix  basse  ce  nom  accusateur: 
«Chistophe  Colombo. 

jPaix  aux  morts  d'Halama!    jPaix  ^  Celui  dont    on  a 
trop  tard  connu  les  sacrifices!   Plus  heureuse  qu'CEdipe, 
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Sa  Majeste  Catholique  a  cherche  la  cause  des  calamites 
et  les  fera  cesser  en  tendant  justice  ^  un  des  plus  grands 
humili^s  de  I'histoire. 

Elle  a  pris  I'initiative  du  quatrieme  centenaire  de  Chis- 
tophe  Colomb. 

Duport  de  Palos,  sous  le  commandement  d'un  amiral 
espagnol,  les  trois  caravelles  se  sont  comme  autrefois 
eloignees  sur  la  mer,  C'etait  sur  le  theMre  le  plus  natu- 
rel,  et  le  plus  appropie  eL  le  venue  de  Colomb,  une  repre- 
sentation dramatique  de  son  depart.  Le  Roi  d'Espagne 
avait  de  la  sorte  ordonne  la  fete,  comme  pour  dire  au 
Vic^  Roi  des  Indes: 

Que  n'etions  nous  la  quand  tu  sollicitais  I'appui  de 
nos  Ancfitres!  jAh!  Si  nous  pouvions  encore  te  revoir  en 
personne,  6  gen^reux  Etranger!  Si  nous  pouvions  contem- 
pler  ton  noble  visage,  si  puissamment  expresif  du  coura- 
ge et  de  la  fermete  nous  nous  prosternerions  a  tes  pieds 
comme  un  enfant  prodigue  de  ton  or  qui  revientvers  son 
pere  d6sole,  nous  te  confierions  non  plus  seulement  trois 
caravelles,  mais  toute  notre  flotte;  nous  mettrions  sous 
tes  ordres  nos  plus  fideles  equipages,  nos  capitaines  les 
plus  experimentes;  nous  voudrions  t'eviter  toute  decep- 
tion, ecarter  de  toi  toute  inimitie;aplanir  tous  les  flots  sous 
tes  pieds;  mais,  helas.  jNous  ne  pouvons  nous  donner 
que  la  vaine  illusion  de  ton  depart,  et  dans  cette  fete  de 
nos  regrets,  nous  eprouvons  la  mellancolie  de  penser  que 
ces  caravelles  qui  suivent  le  chemin  des  tiennes  ne  sont  a 
la  decouverte  d'un  nouveau  monde... 

Et  Colomb,  ouvrant  ses  bras  au  Roi  tres  catholique  et 
le  pressant  sur  son  coeur,  lui  dirait:  «Mon  fils!  vis  et  regne 
dans  la  paix.  Ne  dis  point  qu'il  n'est  plus  de  monde  a 
conqu^rir,  quand  les  ames  sont  des  mondes  a  qui  les 
caravelles  encore  peuvent  porter  le  salut;  quand  tu  peux 
toujours,  elargissant  la  Cite  eternelle,  ouvrir  ses  parvis 
d'or  a  ceux  qui  ne  croient  pas  encore,  aux  ennemis  com- 
me aux  freres.  Puisse  I'annee  1892,  ou  se  celdbre  une  re- 
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paration  si  douce  a  mon  cccur,  etre  le  point  de  depart  d'unc 
prosperite  que  ni  les  Philippe  deux  ni  les  Charles  quint 
s'auront  egalee!* 


LE  TEMOINAGE  DE  L'AVENIR 


Dans  le  passe  le  moyen  age  a  prophetise  la  mission  de 
celui  qui  le  resumerait.  Dans  le  present  I'enfer  a  comma 
epuise  la  puissance  qu'il  a  d'agir  sur  la  partie  flexible  des 
lois  naturelles  et  sur  les  passions  des  hommes;  il  a  signale 
par  I'enormite  de  ses  efforts  la  grande  mission  d'un  adver- 
saire  dont  il  a  fait  tant  d'etat.  Dans  le  present  encore,  le 
ciel  deroge  en  faveur  de  la  mSme  mission  aux  lois  secon- 
Jaires  de  la  nature  physique,  et  suggere  k  I'esprit  de  son 
serviteur  tout  le  parti  qu'il  peut  tirer  des  phenomenes  pu- 
rement  naturels.  Dans  le  present  enfin  la  terre  parle  de 
cette  antique  voix  qui  criait  par  le  sang  d'Abel  et  ne  con- 
tredit  ni  le  passe,  ni  le  ciel,  ni  I'enfer  dans  le  jugement 
qu'ils  portent  tous  ensemble  sur  le  messager  de  I'Europe. 

Nous  ajouterons  que  I'avenir,  I'avenir  qui.  deroule  de 
siecle  en  sidcle  jusqu'a  nos  jours  et  bien  .au  deli  les  con- 
sequences des  actions  humaines,  les  fait  juger  grandes 
quand  elles  projettent  au  loin  des  consequences  heureuses, 
mesquines  lorsqu'  apres  un  eclat  ephemere  survient  la 
surprise  des  suites  deplorables,  I'avenir  n'a  pas  de  sidcles 
qui  ne  proclame  la  mission  de  Colomb  en   la  continuant. 

Serait-ce  seizieme  siecle?  II  vit  perir,  je  le  sais,  les  ra- 
ces que  Colomb  voulait  sauver;  Colomb  esperait  leur 
porter  la  misericorde  divine,  il  advint  malgre  lui,  qu'il  leUr 
porta  la  mort;  mais  j'aime  a  croire  que  leurs  extermina- 
teurs  en  leur  donnant  la  mort  leur  ont  procure  les  bien- 
faits  de  la  misericorde  afin  que  I'esprit  de  Colomb  ne  flit 
pas  trompe.  Elles  sont  trepassees,  elles  sont  passees  au 
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delEl  de  la  tombe  pour  savoir  ce  que  la  bonte  du  pere  re- 
serve ^  I'ignorance  et  pour  ainsi  dire  a  I'enfance  de  ceux 
qui  sont  frappes  comme  ces  races,  en  haine  de  son  envo- 
ye.  II  est  d'innocents  martyrs  qui  moururent  ainsi  pour  le 
Christ  et  qui  jouent  maintenant  avec  leurs  palmes  sous  le 
trone  eternel.  Si  le  matin  du  voix  Christophe  disait  le  pro- 
verbe  du  moyen  age  «tu  peux  aller  en  paix  (l),  apres  cette 
vue  propice,  il  ne  t'arrivera  pas  de  malheur».  Un  autre 
proverbe  disait:  ceux  la  qui  voient  Christophe  le  matin  se 
rejouissent  quand  la  nuit  vient  (2).  Je  sais  que  pour  etre 
admis  au  repos  qui  recompense  les  justes,  il  ne  suffit  pas 
de  voir  Christophe,  mais  la  misericorde  divine  a  des  abon- 
dances  inconnues,  et  peut  etre,  ces  races  qui  des  I'aurore 
virent  paraitre  Christophe  Colomb,  sont  elles  entrees  a  la 
tin  de  leur  journee  comme  le  voulaient  les  proverbes,  dans 
la  paix  et  dans  la  joie. 

Le  seizieme  et  le  dixseptieme  ciecle  ont  donne  a  Co- 
lomb des  continuateurs  doues  comme  les  premiers  apotres 
du  don  des  miracles.  Loin  de  faire  oublier  le  message  de 
leur  precurseur,  ils  le  rappellent  sans  cesse  par  les  signes 
de  leur  propre  mission.  Ceux  qui  verserent  le  sang  des 
Indiens  sont  oublies  lorsque  paraissent  ces  enfants  de  la 
misericorde  qui  s'appellent  Las  Casas,  Claver,  Louis  Ber- 
trand,  et  Martin  de  Torres  et  Rose  de  Luna:  et  tandis  que 
par  les  chemins  de  Colomb  les  fils  de  Francois  et  de  Do- 
minique allaient  vers  les  brebis  perdues  de  la  maison  d'ls- 
rael,  ceux  14  qui  dans  la  vielle  Europe  s'etaient  separes  de 
I'unique  pasteur,  vacillerent  dans  leur  heresie  en  voyant 
tant  de  peuples  entrer  dans  I'eglise  a  I'heure  ou  ils  en  sor- 
taient;  ceux  que  Luther  et  Calvin  n'avaient  pas  ebranles, 
se  sentirent  plus  forts;  le  Nouveau-Monde  regut  la  foi  de 
I'ancien,  et  le  voila  qui  reagissait   et  renvoyait  4  I'ancien 


(l]     C'lristophoram  videas,  postea  latas  eas. 
(2)     Qni  man6  vident  noctarno  tempore  rident. 
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monde  la  foi  confirmee  par  de  nouveaux  temoignages  de 
sa  divinite. 

Le  dix-septieme  et  le  dixhuitieme  si6cle  out  vu  la 
compagnie  de  Jesus  tenter  dans  le  Paraguay  et  dans  TUru- 
guay  un  effort  Chretien  que  M.  de  Chateaubriand  a  juste- 
ment  loue.  Colomb  peut  encore  en  sa  qualite  d'inventeur 
du  sol,  revendiquer  sa  part  dans  cette  genereuse  entre- 
prise. 

Le  dix  neuvieme  si^cle  temoigne  en  faveur  de  la  mis- 
sion de  Colomb  en  donnant  k  son  ceuvre  les  suites  mate- 
rielles  qu'elle  comportait  et  qui  preparent  a  leur  tour  des 
consequences  morales.  Lorsque  I'agriculture  et  I'industrie 
europeennes  se  sont  appliquees  a  la  terre  nouvelle,  la  de- 
couverte  de  Colomb  equivalut  a  un  accroissement  des 
agents  natiirels  et  gratuits,  mis  par  la  Providence  au  ser- 
vice de  Thumanite:  Tout  homme  en  profita  car  la  concu- 
rrence eut  bientot  depossede  les  premiers  colons  et  les 
premiers  industries  de  la  partie  de  leurs  benefices  due  a 
la  possession  exclusive  de  ces  agents  gratuits.  II  n'est  pas 
jusqu'  au  manoeuvre  qui  pour  le  salaire  de  son  travail 
quotidien,  n'ait  obtenu  par  suite  de  la  decouverte  un  plus 
grand  nombre  de  choses  utiles. 

Quand  I'appareil  d'echange  perfectionne  par  le  vapeur 
et  I'electricite,  accru  du  numeraire  venant  des  mines  cali- 
forniennes  permit  a  I'Europe  de  puiser  avec  plus  d'abon- 
dance  les  utilites  gratuites  dans  le  nouveau  continent,  les 
nations  purent  avec  plus  de  hardiesse  separer  leurs  occu- 
pations et  se  repartir  le  travail  collectif  dans  I'atelier  du 
globe. 

Sans  doute  ces  resultats  tout  materiels  de  la  decouverte 
du  15*  siecle  ne  sont  pas  a  comparer  si  la  dilatation  de  la 
cite  eternelle,  mais  elles  preparaient  I'extension  de  I'Egli- 
se  comme  autrefois  devaient  la  servir  I'unite  romaine  et  le 
commerce  juif;  de  sorte  que  les  consequences  accessoi- 
res  et  materielles  de  la  decouverte  se  ramenent  ^  son  bu* 
essentiel  et  ^  son  premier  resultat. 
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Le  dix  neuvieme  si^cle  a  t^moigne  de  la  mission  de 
Colomb  en  realisant  ses  projets.  Ce  detroit  qu'il  cherchait 
entre  les  deux  Oceans,  1' Industrie  humaine  cooperatrice 
du  createur  le  perce  en  ce  moment.  C'est  le  canal  de  Pa- 
nama. C'est  seulement  aujourd'hui  que  Colomb  eut  pu 
circumnaviguer,  et  passant  par  I'lstme  de  Suez,  rentrer 
a  Jerusalem  comme  un  dernier  croise.  La,  ce  qu'il  eut  vou- 
lu  devenir  avant  de  mourir,  une  sentinelle  pres  du  tom- 
beau  de  son  Dieu,  d'autres  I'ont  €ie  et  le  sont  encore. 
Franciscains,  peres  de  I'Assomption,  Dominicains  etablis 
pres  du  tombeau  de  saint'Etienne,  preparent  aJerusalein 
une  hospitalite  auxvoyageursd'Orient  et  d'Occidentet  des 
cloitres  brises,  de  la  demeure  interdite,  c'est  la  que  s'elan- 
ceront  toujours,  a  la  suite  de  Colomb,  le  grand  capucin 
persecute,  les  coeurs  et  les  pas  de  ceux  qui  n'ont  pas  une 
pierre  pour  reposer  leur  tete . 

Artisan  d'une  gloire  plus  haute,  le  XIX*=  siecle  aura 
peut  etre  le  privilege  de  voir  les  reliques  de  Colomb  admi- 
ses  aux  honneurs  des  autels,  de  voir  ou  sera  ce  corps  glo- 
rieux  les  aigles  s'assembler,  les  aigles,  c'est  a  dire,  les  ames 
ailees  que  I'amour  porte  vers  ce  qui  est  grands,  les  ma- 
rins  elever  dans  la  tempete  les  mains  vers  cette  Colombe 
qui  la  traversa  jadis  et  qui  est  rentree  dans  I'arche,  les 
erudits  confirmer  par  le  document  ce  que  raconte  I'univers 
les  poete  chanter  ce  nouvel  Ulysse  a  la  recherche  d'une 
famille  et  d'une  patrie  sans  egales,  les  congregations  et 
les  academies  s'honorer  d'etudier  sa  vie,  Clemence  Isaure 
chercher  dans  ses  parterres  des  fleurs  pour  la  couronner 
I'Espagne  surpasser  en  1892  par  la  magnificence  de  ses 
tetes,  la  lengueuer  de  ses  oublis. 

Jesais  qu'au  19^  siecle,  pour  un  grand  nombre  de  nos 
concitoyens  la  nuit  s'est  faite  sur  la  memoire  de  Colomb; 
mais  elle  s'est  faite  sur  tant  d'autres  choses:  au  l6«  siecle 
on  a  nie  I'Eglise,  au  18''  ,  le  Christ,  au  19''  Dieu;  il  sem- 
ble  que  I'erreur  ne  puisse  plus  roitre.  Ah!  si  du  moins 
quelqu'un  des  vieux  heros  allait  se  lever,  s'il  revenait  parr 
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mi  nous  pour  faire  honte  a  notre  incroyance  et  nous 
eclairer  de  son  exemple  et  de  sa  parole,  et  voici  que  la 
^loire  de  Colomb  nous  est  rendue.  II  fallait  qu'elle  se  ievdt 
tard  a  I'heure  ou  la  perspective  des  siecles  I'aggrandisait, 
ou  la  petitesse  des  hommes  et  des  choses  le  ferait  paraitre 
plus  haute  par  son  contraste,  alors  que  la  realisation  des 
projetsde  Christophe  Colomb  permettrait  d'en  mieuxcon- 
naitre  I'importance,  que  la  notion  plus  ettendue  du  plan 
divin  faciliterait  de  juger  Thomme  qui  prit  k  tache  d'y  faire 
entrer  sa  vie.  II  fallait  qu'elle  se  levat  tard  cette  gloire  de 
Colomb  pour  apparaitre  a  I'heure  ou  notre  si^cle  en  avait 
tant  besoin.  Ainsi  quand  la  nuit,  sur  le  chemin  de  I'ile  es- 
pagnole,  au  milieu  de  ses  rameurs  gisant  morts  de  fati- 
gue, debout  dans  son  canoten  face  du  courant  qui  boui- 
llonnait  dans  I'ombre  au  dessous  de  lui,  debout  sous  le 
poids  d'une  grande  responsabilit6  et  d'un  grand  devoue- 
ment,  Diego  Mendes  regardait  I'Orient,  i  ce  moment  le 
ciel  blemit,  blanchit,  s'empourpra,  la  cr^te  des  vagues  eut 
un  reflet  etrange  et  I'orbeplein  de  la  luneapparut.  Sur  son 
bord  on  voyait  distinctement  une  terre  interposee  entre 
Tail  et  I'astre  qui  se  levait  radieux  et  sauveur  dans  les 
lointains  de  rOc6an.  Ainsi  Pie  IX,  divin  pilote,  debout 
dans  la  barque  de  Pierre;  sous  le  poids  de  la  soUicitude 
des  eglises,  au  dessus  de  toutes  les  erreurs  et  de  toutes  les 
haines  a  regarde  I'Orient.  Le  premier  il  a  vu  la  gloire  de 
Colomb.  EUe  se  levait  tardive,  mais  superbe,  et  elle  mon- 
tait  du  moyen  age  dans  la  mysterieuse  clarte  d'un  ciel 
d' Albert  Durer  oude  Gerard  Dor.  Les  hommes  du  dix- 
neuvieme  siecle  ne  la  voyaient  pas;  ils  dormaient  ^ce  mo- 
ment la  le  sommeil  de  I'ingratitude  et  de  I'indifference, 
mais  cette  gloire  apergue  par  le  pilote  en  temps  opportun 
n'en  etait  pas  moins  le  salut. 

Leon  XIII  qui  n'a  pas  seulement  succede  i  Pie  IX,  mais 
s'est  fait  en  toute  doctrine  comme  en  toute  entreprise  le 
continuateur  de  son  ceuvre,  a  precise  dans  une  encyclique 
le  caractere  de  cette  gloire  renaissante. 
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II  a  montre  comme  elle  prenait  place  dans  I'histoire 
memede  I'Eglise,  et  qu'elle  recompensait  moins  I'entrepri- 
se  d'un  navigateur  que  la  dilatation  de  la  Catholicite. 

Leon  XIII  a  reclame  au  nom  de  I'Eglise  celui  qu'il 
appelle  notre  Colomb  poor  montrer  qu'il  fut  vraiment  le 
messager  du  Christ,  le  frere  des  apotres. 

Les  siecles  posterieurs  au  notre  rendront  a  la  mission 
de  Colomb  un  temoignage  d'autant  plus  eclatant  que  cette 
mission  donnera  de  plus  en  plus  la  mesure  de  cette  fe- 
condit6. 

Le  dernier  des  sidcles  dirait  que  pour  hdter  la  fin  des 
jours  mauvais  Colomb  voulait  que  I'Evangile  accomplit 
autour  de  la  terre  le  cycle  entier  de  son  destin;  coureur 
d'un  stade  immense  il  voulait  ne  s'arrfiter  ni  aux  iles  ni 
aux  continents  s'il  en  recontrart,mais  poursuivant  sa  route 
jusqu'a  a  Jerusalem,  ce  point  du  globe  oula  lumi^re  avait 
pris  son  origine,  aller  jusqu'au  sepulcre  et  dire  au  Dieu 
fugitif  de  la  tombe:  ton  evangile  a  fait  le  tour  du  monde, 
h&te  la  lui  seigneur  et  reparais  dans  la  gloire  pour  juger 
les  vivants  et  les  morts. 

— Que  feriez  vous,  dit  saint  Ceneas  k  Cyrrhus,  quand 
vous  aurez  conquis  la  Macedoine? — Je  conquererai  la  Gre- 
ce.  — Et  apres? — L'Asie  mineure. — Et  ensuite?  — L'Inde. 
— Et  encore  apres? — Je  me  reposerai.  Entre  les  Rois  d'Es- 
pagne  et  Colomb  eut  lieu,  en  substance,  le  m^me  dialo- 
gue:— Ou  irez  vous  quand  vous  aurez  passe  I'Ocean? — 
Dans  les  iles. — Apr^s? — J'explorerai  la  terre  ferme. — Et 
apres? — Je  traverserai  encore  un  nouvel  ocean  situe  au 
delk. — Et  ensuite? — J'ira  dans  les  Indes. — Et  la  que  ferez- 
vous? — J'irai  a  Jerusalem. — Et  ensuite  vous  reposerez- 
vous? — Non,  mais  ce  sera  le  repos  de  Dieu,  le  grand  sep- 
tiemej'our  ou  I'humanite  doit  se  reposer  avec  Dieu  dans 
la  gloire  de  la   longue  fatigue  des  temps. 

Si  faire  I'eloge  d'un  homme  c'est  decouler  les  conse- 
quences de  ses  actions,  je  m'arrete  ici,  car  les  consequen- 
ces m'echappent    avec   le  monde  lui-meme  et    le  temps 
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changeant.  Les  siecles  ont  dit  ce  qu'ils  avaient  k  dire, 
mais  il  est  un  juge  qui  deroute  et  partant  connait  les 
suites  sans  fin  des  moindres  actions  et  des  plus  oubli^es: 
a  lui  seul  appartient  de  dire  le  poids  de  gloire  qui  revient 
au  deli  des  sidcles  a  son  ambassadeur. 


LE  TEMOIGNAGE  DE  COLOMB  LUI  MEME 


Les  preuves  de  la  mission  de  Colomb,  nous  les  avons 
prises  hors  de  lui,  prenons-Ies  en  lui.  Le  temps  passe,  et 
le  temps  futur,  le  ciel  et  I'enfer,  la  terre,  accusent,  de  cette 
grande  voix  dont  ils  racontent  la  gloire  de  Dieu,  la  mis- 
sion d'un  homme  dont  la  fortune  se  coordonne  au  plan 
le  plus  general  de  la  Providence. 

L'univers  est  pour  cet  homme  un  theatre  attendant  que 
le  heros  du  drame  soit  introduit.  Tout  I'annon^e  dejk, 
mais  qu'il  paraisse,  et  tout  ce  que  la  mise  en  scfene  ante- 
rieure  avait  fait  connaitre  de  lui  s'oublie  devant  sa  per- 
sonne. 

Le  voici:  quoi?  sous  cette  bure?  c'est  qui  va  nu-pieds?  et 
porte  une  corde  pour  ceinture,  et  son  costume  n'annonce 
rien  de  ce  que  les  hommes  ont  accoutume  de  contempler 
avec  int^ret.  Regardons  de  plus  pres,  le  front  est  grand, 
les  yeux  bleus  et  pensifs,  les  Idvres  arquees  avec  distinc- 
tion, la  tete  est  portee  d'un  air  souverain;  voulez-vous 
qu'il  se  manifeste  plus  encore?  qu'il  parle?  sa  parole  est 
une  priere,  elle  temoigne  de  sa  vocation:  qu'il  ecrive?  ses 
lettres  nous  ont  ete  conservees  et  revelent  sa  mission. 

Mais  son  assertion  suffira-t-elle  a  la  prouver?  Qui,  si  ses 
paroles  sont  confirmees  par  ses  actions,  si  ses  actes  ne 
sont  ni  d'un  fou  ni  d'un  insense;  il  se  dit  appele  aux 
grandes  choses,  il  le  prouve  en  les  accomplissant. 

Mais  je  veux  I'interroger  encore,  je  veux  tirer  de  lui  des 
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accents  qui  parlent  de  lui  meme  plus  haut  que  son  cos- 
tume, que  ses  ecrits,  que  ses  paroles,  que  ses  prieres, 
que  cette  magnifique  activite  qui  va  et  revient,  voya- 
ge et  fonde  avec  la  simplicite  d'une  intention  desinte- 
ressee,  je  veux  en  appeler  pour  achever  la  demostration 
de  ma  these  a  deux  choses  incomparables:  a  ses  douleurs 
et  a  ses  pardons. 

Ses  douleurs!  ah  c'est  bien  I'occasionde  dire  a  toute 
ame  qui  les  veut  connaitre  ce  que  le  poete  Anoeis  disait  a 
une  reine:  O  reine!  elle  est  impossible  a  dire  la  douleur 
que  tu  m'ordonnes  de  renouveler  devant  toi.  Impossible 
parceque  pour  la  dire,  il  faudrait  I'avoir  soufferte,  on 
avoir  lu,  plus  haut  que  toutes  les  choses  de  la  terre,  ces  ta- 
bles de  marbre,  ou  sont  ecrites  les  souffrances  des  justes. 

C'etait  pres  du  Rio-Belen,  I'amiral  etait  malade  sur  le 
navire,  mais  cette  souffrance  physique  n'etait  rien  pour 
lui,  sort  frdre  sur  le  rivage  luttait  avec  les  indigenes.  Co- 
lomb  voyait  les  siens  frappes  a  mort  et  sa  doulenr  allait 
jusqu'a  I'angoisse.  II  ne  les  pouvait  secourer — son  an- 
goisse  croissait.  Son  ame  etait  comme  une  colombe  in- 
quiete  qui  bat  de  I'aile  et  palpite,  qui  monte  et  descend 
dans  sa  cage;  il  montait  a  la  hune,  il  en  descendait,  il  y 
remontait  encore,  et  a  la  fin  s'etendait  brise  au  pied  du 
grand  mat;  c'  est  la  qu'une  voix  compatissante  lui  parla 
pendant  un  court  sommeil  et  lui  dit:  courage!  tes  tribula- 
tions sont  ecrites  sur  le  marbre  et  non  sans  cause! 

O  voix  que  le  messager  du  Christ  entendit  dans  un  son- 
ge,  qui  que  tu  sois,  as  tu  pour  jamais  quitte  cette  terre? 
neparleras-tu  plus  au  poete,  soit  a  I'heure  de  inspiration, 
soit  a  celle  de  la  souffrance,  ne  lui  dicteras  tu  pas  de  ces 
paroles  marmoreennes  qui  se  puissent  egaler  a  d'immor- 
telles  douleurs?  Mais  il  me  semble  que  tu  nous  entends,  o 
implesceun  consolateur  qui  paries  ainsi,  il  me  semble 
que  tu  nous  paries  et  que  tu  nous  dis:  ecris,  ecris;  n'e- 
crirais-tu  que  pour  le  sable  de  la  mer  toujours  en  attendant 
la  justice  ou  I'oubli. 
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J'ecrirai  done,  et  voici  la  loi  de  mon  sujet:  I'iniliateur 
dii  salut  d'un  monde  devait  6tre  offert  en  holocaiiste  pour 
le  monde  qu'il  voulait  sauver. 

Ainsi  d'annee  en  annee,  de  voyage  en  voyage,  la  vie 
de  la  victime  choisie  entre  toutes  pour  etre  associee  a  la 
grande  victime  dont  le  sang  suffit  a  racheter  tous  les  mon- 
des,  fut-elle  une  progression  de  douleurs  interrmopue 
seulement  d'intervalle  en  intervalle  par  la  voix  des  anges 
de  paix  qui  disent:  seigneur,  est  ce  assez?  et  laisserez 
vous  plus  longtemps  la  victime  sous  le  coup  de  ces  aveu- 
gles  sacrificateurs  qui  sont  les  mauvais  et  qui  sont  les  me- 
diants? 

Depuis  que  Cardeur  de  la  rue  Mulcento  d  G^nes,  Co- 
lomb  prenait  sa  part  des  obscures  tribulations  de  son 
vieux  pere,  jusqu'a  I'heure  ou  les  franciscains  de  Valla- 
dolid  reciterent  pour  lui  le  requiem  des  pauvres  et  I'ense- 
velirent  comme  I'un  d'entre  eux,  cet  homme  souffrit  non 
point  comme  les  hommes  vulgaires  qui  poursuivant  un 
but  rapproche  souffrent  peu  pour  I'atteindre,  mais  en 
homme  de  genie,  qui  poursuit  un  but  lointain  et  dont  le 
separent  des  oceans,  des  prejuges,  des  annees  et  tant  de 
choses,  dont  s'etait  vu  spolier  de  ses  plans  par  un  Roi  fe- 
lon, il  avait  porte  dans  les  antichambres  sa  pauvrete  fre- 
le;  dix  huit  ans  il  avait  sollicite  sans  honte  et  sans  bas- 
sesse,  essuye  tout  ce  que  I'etiquette  cache  de  froids  de- 
dains,  et  le  mepris  de  la  junte  de  Salamanque,  et  la  com- 
passion des  faux  devots  pire  que  les  railleries  des  super- 
bes;  mais  son  but  le  soutint  pendant  ces  dix  huit  ans., 
Toujours  il  entendait  dans  son  coeur  le  cri  de  ces  peuples 
qui  I'appelaient,  lin  si  bon,  et  allait  penetrer  jusqu'a  eux; 
mais,  o  deception!  deja  la  defection  d'Alonso  Pinzon 
I'oblige  de  retourner  en  Espagne  au  second  voyage, 
meme  imposibilite  d'aller  plus  loin  vers  son  but;  en  atten- 
dant qu'il  vit  le  Golgotha  situe  si  loin  au  dela  de  I'Ocean 
Pacifique,  il  priait  en  face  de  la  Vega  Real  ou  lui  meme 
avait  plante  une  croix  qu'il    aimait  a  contempler  comme 
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Lin  symbole  permanent  de  sa  mission.  Un  message  arrive: 
un  envoye  des  Rois  d'Espagne  est  a  St.  Domingue:  Boba- 
dilla.  II  faut  una  troisidme  fois  dire  adieu  a  la  terre  promi- 
se qui  se  derobe  encore,  ou  plutot  dont  il  est  violemment 
arrache.  Alors  seul.sans  cesser  de  meler  le  chant  des  psau- 
mes  aux  harmonies  de  cette  nature  qu'il  voit  pour  la  der- 
niere  fois,  il  vient  au  devant  des  fers  qui  I'attendent;,  ses 
freres  imitent  son  obeissance:  I'ordre  est  injuste,  qu'im- 
porte?  il  vient  de  la  part  des  Rois,  et  toute  la  famille  se 
resserre  s'u-nit  dans  una  commune  abdication  de  ses  droits 
et  dans  les  memes  larmes,  non  sur  ella,  mais  sur  des 
adversaires  qui  se  blessent  eux  memes  en  lui  faisant 
cette  injure.  Le  libra  Ocean  vit  ces  trois  freres  elever  vers 
le  ciel  du  haut  des  proues  leurs  mains  appesanties  par  les 
fers:  I'un,  pretre,  Diego  Colomb,  de  ses  mains  enchainees 
eleve  vers  la  ciel  son  calice;  I'autra  chevalier,  Barthelemy 
Colomb,  de  ses  mains  enchainees  eleve  vers  le  ciel  son 
epee;  le  troisi^me,  messager  du  Christ,  eleve  vers  le  ciel 
de  ses  mains  enchainees  I'orbe  imperial  de  la  tarre  sur- 
monte  d'une  croix. 

Alors  les  anges  de  paix  disant;  Est  ca  assez.^  Dieu  qui 
veut  rendre  les  justes  conformes  a  les  douleurs  comme  k 
tes  bontes. — Dieu  repondit  qu'il  voulait  que  son  fils  con- 
nut  I'abandon;  cette  fois  il  na  fut  pas  le  missionnaira  des 
hommes,  mais  des  flots. 

Quand  on  a  depasse  les  Cyclades  brillantes  de  I'Ocean, 
les  Antilles,  et  qu'on  entre  dans  ce  cirque  de  mer  perpetual- 
lenient  agite  par  le  gulfstream  et  qu'on  appelle  le  golfe 
du  Mexique,  quel  voyageur  initie  a  I'histoire  de  la  race 
humaine  peut  regarder  autour  de  lui  sans  penser  que  ce 
golfe  fut  le  theatre  des  dernieres  infortunes  da  Colomb. 
C'est  la  patrie  de  sa  douleur.  Quel  contraste  entre  cette 
antique  melancolie  et  ces  horizons  faits  h.  souhait  pour  le 
plaisir  des  yeux!  Repousse  en  Espagne  par  la  defaveur, 
il  ne  le  fut  pas  moins  dans  ce  derni'ir  voyage  par  tous  ces 
rivages   inhospitaliers   qui    virent  tour  a  tour  ses   voiles 
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dechirees,  ses  carcnes  fatiguees,  sa  grande  ame  insubmer- 
sible  aux  orages.  II  parcourut  presque  en  entier  le  cercle 
de  ces  cotes,  il  cherchait  une  issue  vers  I'Occident  ou  se 
trouvait,  mais  tr6s  loin  le  saint  sepulcre,  objet  de  ses  de- 
sirs.  A  la  fin  le  cercle  se  fit  infranchissable,  il  se  replia 
sUr  le  centre  du  golfe  et  s'engagea  sur  cette  gr^ve  de  la 
Jamaique,  ou  la  Providence  le  prit  ^  part  pendant  une  annee 
dans  un  lieu  qu'on  nomme  encore  aujourd'hui  la  base  de 
St.  Christophe,  et  I'isola  du  monde  pour  le  preparer  a  le 
quitter  d'une  ame  plus  aisee. 

Les  anges  de  la  paix  demanderent  encore  une  fois  si  le 
supplice  etait  fini.  Dieu  repondit:  non,  et  toujours  la  victi- 
me  avait  les  yeux  fixes  vers  son  but:  les  indiens  a  sauver, 
et  sur  son  moyen,  c'est  i  dire,  sur  le  cceur  d'Isabelle,  en 
qui  sa  confiance  ne  defaillit  pas. 

II  fut  delivre  de  la  Jamaique,  mais  ce  fut  pour  apprendre 
en  arrivant  a  St.  Domingue  ce  que  des  hommes  cruels 
avaient  fait  des  indigenes.  La  reine  poete  Anacoana  avait 
pour  recevoir  Ovando  inventc  des  danses  nouvelles  sur 
des  rhythmes  nouveaux,  elle  vit  ses  botes  tirer  leurs  epees, 
cerner  son  palais,  bruler  vifs  ses  convives,  elle  se  vit  sai- 
sir  elle  meme:  on  la  mit  a  part  pour  I'etranger. 

En  Espagne,  une  autre  reine  etait  mourante:  Isabelle. 
L'Amiral,  revenu  de  son  quatrieme  voyage,  allait  s'infor- 
mant  avec  inquietude  du  sort  de  sa  protectrice:  on  cele- 
brait  precisement  ce  jour  la  les  funerailles  du  dernier  ar- 
cheveque.  Le  grand  Amiral  etait-il  dans  I'eglise,  mele  k 
la  foule,  inconnu,  meprise  peut  ^tre  s'il  avait  ete  reconnu? 
peut-etre:  il  vit  le  catafalque,  il  remarqua  deux  brancards 
qui  permtetaient  de  le  porter  dans  une  litiere,  lui  qui 
n'avait  aucun  moyen  de  transport  pour  aller  vers  la 
Reine:  elle  va  mourir!  comment  paraitre  devant  cette  ago- 
nisante  autrement  que  dans  I'apareil  des  morts:  elle  est 
morte,  et  moi  aussi,  je  suis  mort.  Cette  sombre  idee  es- 
pagnole,  il  voulut  la  realiser,  il  fit  demander  le  catafalque; 
la  fabrique  ne  voulait  le  ceder  qu'avec  la  garantie  des 
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bureaux  de  la  marine;  tant  I'Amiral  avait  peu  de  credit.  Sa 
royale  protectrice  rendit  son  ame  a  celui  qui  dispose  des 
trones.  Colomb  n'eut  rien  de  plus  a  coeur  que  de  la  rejoin- 
dre,  il  mourut,  dans  I'extremite  de  la  misere  en  une 
chambre  d'auberge  sans  autre  ornement  que  ses  fers  qui 
pendaient  a  la  muraille.  Ni  le  bouclier  d'Eudamidas  de 
Corynthe  suspendu  dans  le  tableau  du  Poussuis  aux  pa- 
rois  d'une  pauvre  demeure,  ni  la  cendre  exilee  de  Pho- 
cion  proscrit  ne  valent  ses  fers.  II  advint  pour  Colomb 
en  un  siecle  qui  deji  cessait  d'etre  Chretien  ce  qu'il  etait 
advenu  dans  I'antiquite  paienne  pour  Phocion  et  pour 
Kudamidas;  rien  ne  passa  plus  inaperqu  que  sa  grande 
mort. 

II  ne  sucomba  pas  aux  douleurs  physiques  car  sa  com- 
plexion etait  robuste  et  preparee  pour  lutter  contre  la 
temp^te,  mais  les  douleurs  morales  le  toucherent  a  fond 
et  le  mal  dont  ;1  mourut  fut  I'ingratitude.  II  fut  blesse  au 
coeur  par  plusieurs  qu'il  avait  servis.  Qui  s'eleva  contre 
lui?  Alonzo  Pinson  qu'il  avait  admis  a  I'honneur  de  pren- 
dre part  a  ses  decouvertes,  lui  encore?  Pedro  Margarit,  et 
Pedro  Ledema  qui  lui  devaient  leur  rang,  le  P.  Boil  qu'il 
avait  admis  dans  le  conseil  d'Hispaniola,  Qui  encore? 
Aguado  qu'il  avait  recommande  k  la  reine  et  dont  il  avait 
fait  la  fortune.  Qui  encore?  Ces  indiens  qu'il  voulait  affran- 
chir,  et  ces  malades  de  I'equipage  que  de  ses  mains  endo- 
lories  il  avait  soignes  ^  la  Jamaique,  ceux  dont  il  avait 
releve  les  courages,  aux  quels  il  avait  parle  de  Dieu;  qui 
encore?  Le  roi  de  Portugal  auquel  il  avait  fait  la  premiere 
ouverture  de  ses  projets.  Qui  encore?  Un  ensemble  d'hom- 
mes  qu'il  ait  pu  prendre  pour  un  peuple  et  une  post6rite 
qui  ne  put  se  resigner  a  lui  devoir  un  monde.  II  souffrit 
done  pour  avoir  fait  du  bien  k  tous,  il  souffrit  de  ceux  la 
mfeme  a  qui  il  avait  fait  ce  bien  et  il  en  est  mort. 

II  en  est  mort,  mais  non  sans  avoir  rendu  des  bien  nom- 
breux  pour  ces  maux  qui  le  tuerent  peu  k  peu.  Ni  Pinson 
qui  I'abandonna  le  premier,  ni  le  P.  Boil,  ni  Michel  Diaz, 
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ni  Pedro  Margarit  qui  desert^rent  avec  les  caravelles  de  la 
seconde  expedition, ni  lesinsurges  extralegaux  encourages 
par  I'impunite  a  le  calomnier,  ni  les  insurges  legaux  qui 
usurp^rent  des  titres  officiels  pour  le  supplanter  ne  con- 
nurent  sa  vengeance.  Ni  Aguado  qui  vint  pour  le  juger, 
ni  Bobadilla  qui  le  mit  aux  fers  ne  connurent  autre  chosse 
que  sa  mansuetude. 

II  pasa  I'annee  1499  ^  solliciter  le  paiement  d'une  solde 
arrieree  due  a  des  hommes  qui  I'avaient  deservi,  calom- 
nie,  mais  qu'il  protegeait  pourtant,  par  cela  seul,  qu'ils 
avaient  souffert.  Ovando  qui  lui  refusait  ce  que  les  enne- 
mis  memes  de  I'Espagne  avaient  obtenu  de  lui:  la  vente 
d'un  navire  et  I'abri  dans  un  port;  Ovando  qui  I'expropriat 
de  son  gouvernement,  Ovando  re^ut  de  lui  I'annonce  cha- 
ritable d'une  tempete  que  rien  ne  faisait  prevoir,car  I'Ami- 
ral  bien  qu'il  fut  repousse  par  un  homme  qui  meditait 
sa  perte,  voulait  pour  tant,  avant  de  chercher  un  port  ou 
s'abriter  lui-m^me,  pourvoir  au  salut  de  la  flotte  qui  por- 
tait  sesennemis. 

Ceux  la  m^me  qui  d  la  Jamaique,  lorsqu'il  6tait  aban- 
donne,  avaient  pousse  les  indigenes  a  le  faire  mourir  de 
faim  et  trois  fois  menag^  sa  vie,  ceux  la  meme  il  en  eut 
pitie:  il  frete  k  ses  frais  un  navire  pour  ceux  douze  cents 
Castillans  sur  les  emoluments  d6ja  reduits  des  trois  quarts 
par  Ovando,  et  cela  quand  il  a  le  plus  besoin  d'argent, 
quand  il  envoie  a  son  Ills  150  ducats  en  lui  recommandant 
de  les  menager.  II  ne  cessa  pas  en  Espagne  de  solliciter 
pour  eux  la  solde  arrieree,  et  quand  il  ne  peut  plus  les  aider 
lui  m^me,  it  les  recommande  a  son  fils,  a  son  frere,  k  ses 
amis,  notamment  a  son  devoue  Carvajal,  il  fait  ordonnan- 
qer  neufs  feuilles  de  paiement  par  son  fidele  Diego  Mendes. 
Si  quelqu'un  meritait  I'inimiti^  de  Colomb,  c'6tait  le  Roi 
de  Portugal.  Quand  le  genois  n'etait  qu'un  pauvre  naufra- 
ge  qui  fabriquait  des  cartes  pour  vivre,  Juan  II  I'avait 
adroitement  spolie  de  ses  plans  que  l'infortun6  livrait  sans 
defiance,  et  il  avait  fait  tenter  son   entrepise  par  un  capi- 
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taine  portugais.  Quel  plus  grand  ennemi  qu'iin  homme 
qu'on  a  voulu  depouiller!  Aussi  Juan  detestait  Colomb;  il 
lefit  epier  aux  iles  du  Cap  Vert,  epier  aux  Azores  6u  le 
gouverneur  portugais  crut  un  instant  le  tenir  et  I'enseve- 
lir  dans  un  cachot  dds  longtemps  prepare.  A  LisbOnne,  au 
retour,  les  courtisans  du  Roi  de  Portugal  proposent  de 
I'assassiner;  lui  plein  de  grandeur  d'ame,-il  oublie  tout  des 
qu'une  occasion  s'offre  de  montrerau  Portugal  qu'il  n'apas 
garde  d'amertume  contre  son  gouvernement:  il  part  pour 
un  dernier  voyage,  et  ni  la  faiblesse  deses  ressources,  ni  la 
longueur  des  routes  qu'il  se  propose  de  parcourir  autour 
de  la  terre,  ni  le  vent  contraire  qui  pousse  en  ce  moment 
les  navires  contre  la  cote  de  Cadiz  ne  peuvent  I'arreter.  Ar- 
cilla,  forteresse  portugaise  situee  sur  la  c6te  du  Maroc,  est 
assiegee  par  les  maures;  il  n'hesite  pas,  il  leve  I'ancre  pour 
une  destination  autre  que  la  sienne,  il  part  contre  le  vent, 
il  arrive  a  temps  pour  faire  fuir  les  ennemis  du  Portugal. 

Les  ennemis  de  Colomb  avaient  prevend  contre  lui  le 
Roi  d'Espagne.  Son  coeur  genereux  n'eut  point  de  res- 
sentiment  contre  Ferdinand.  Tombe  en  disgrace,  il  n'envo- 
ya  pas  moin  de  Tor  a  son  Roi,  de  I'or  en  abundance,  et  lui 
donna  par  surcroit  une  couronne  d'iles  et  de  continents. 

A  I'Espagne  elle  meme  Colomb  a  rendu  le  bien  pour  le 
mal,  il  a  sacrifie  sa  propre  famille  et  sa  propre  patrie  a 
sa  patrie  d'adoption.  II  a  rendu  le  bien  por  le  mal  k  la 
posterite  elle  m6me.  Avait  il  pressenti  que  les  hideux 
chiens  de  la  calomnie  hurleraient  longtemps  sur  sa  tombe; 
avait  il  augure  que  ses  ennemis  feraient  contre  sa  me- 
moire  la  conspiration  du  silence?  Toujours  est  il  qu'il 
ne  voulut  pas  meme  se  defendre  contre  cette  posterite  qui 
ne  serait  que  si  tard  anouvie  de  haine.  II  ne  lui  demanda 
ni  vengeance  ni  justice,  et  il  voulut  faire  disparaitre  tout 
ce  qui  aux  yeux  des  hommes  pouvait  parler  de  son  inno- 
cerlce.-  II  fit  disparaitre  ses  chaines.  • '      • 

Ah!  s'il  pouvait  leguer  un  tresor  a  ses  fils,  c'etait  biert- 
celui-la.  Ces  fers  etaient  plus  glorieux  que  sa  decouVerte, 
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plus  precieux  que  Tor  du    Nouveau  Monde;  plus  honora- 
bles  que  les  couronnes   de  Castille   et  d'Aragon,    et  sans 
doute  il  eut  preftre  aux  honneurs  des  autels  ce  trophee 
d'une  Ame  libre,  capable   s'il  eut  ete  estime  k  son   prix, 
d'affranchir  I'univers,  car  rien  ne  saurait  honorer  la  natu- 
re humaine  tant   que  de   porter  des    chaines    pour  celui 
qu'on  aime,  quand  celui  qu'on  aime  est  J.  Christ.  Eh  bien; 
ces  chaines  il  voulut   qu'on  les  cachat  sous  la  terre,   de 
peur  que  la  posterite  ne  les  vit,  ne  s'emut  k  cause  d^elles, 
ne  s'indignat  contre  ceux  qui  Ten  avaient   charge  et  que 
ses  adversaires  fussent  couverts   de  honte   a  cause  de  sa 
gloire,  D'autres  leguent  h  leurs  fils  des  terres  et  des  cou- 
ronnes, mais  Colomb  legue  aux  siens  des  pardons.  Magna- 
nime  aU  de  la  estrepoi   il  nous  impose  encore  a  nous 
tous  quelque  chose  de  sa  misericorde,  car  lorsqu'un  tel 
homme  faisait  tant  que  de  pardonner,  ce  n'etait  pas  pour 
unjour  ni   meme  pour  des  siecles,  c'etait  pour  toujours. 
11   voulait    que  sa   misericorde    comme    celle    de   Dieu 
fut    eternelle.   EUe  etait    eternelle    et    elle  etait  pleniere; 
elle  n'etait  faite  seulement  d'oublis,  mais   aussi    de  bien- 
faits  et  meme  de  pri^res.  «Que  Dieu,  disait  il,  veuille  bien 
oublier  ceux  qui  firent  obstacle  'k  mss  entrepreses.»    II  ne 
disait  pas:  mes  ennemis;  non,  ce  mot  n'entrait  pas  dans  la 
langue  dont  il  se  servait.  II  ne  priait  pas  Dieu  de  pardon- 
ner a  ses  adversaires.  C'eut   ete   les  jugUer  coupables, 
mais  il  priait  Dieu  de  les  oublier. 

C'est  ainsi  qu'en  voyant  le  messager  souffrir  et  pardon- 
ner on  connait  deja  son  message.  Pourrait  il  etre  autre 
chose  qu'un  message  de  misericorde,  puisque  la  misericor- 
de, elle  aussi,  est  faite  de  souffrances  et  de  pardons,  de 
compassions  et  de  bienfaits. 

Et  d'ou  pourrait  venir  ce  messager,  s'il  ne  vient  de  la 
part  de  Dieu,  lorsqu'il  porte  partout  avec  lui  dans  ses 
douleurs  et  dans  ses  bontes,  comma  une  lettre  de  creance 
acceptable  a  tout  I'univers,  la  representation  la  plus  fide- 
le  de  la  Divinite. 
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preAmbulo 

Desde  el  estrecho  de  Behring  hasta  la  Tierra  del  Fue- 
go,  toda  America  estaba  mas  6  menos  pobladacuando  Co- 
lon descubrio  el  Nuevo  Mundo,  desconocido  en  Europa 
hasta  el  fm  del  siglo  XV.  Imperios,  naciones  reinos,  tribus, 
familias  diferentes,  vivian  establecidas  en  aquellos  paises 
maravillosos,  hermoseados  per  una  fauna  y  una  flora  en 
gran  parte  distintas  de  las  de  los  viejos  continentes.  Los 
aborigenes  presentaban  todos  los  rasgos  del  hombre  asia- 
tico  y  europeo,  pero  al  mismo  tiempo  no  se  les  parecia 
completamente.  Segiin  las  regiones  en  donde  vivian  los 
naturales  del  Nuevo  Mundo,  eran  en  algunas  partes  casi 
tan  blancos  como  los  europeos  de  las  orillas  del  Medite- 
rraneo,  y  en  otras  su  tez  obscurisima  no  era  muy  distinta 
de  la  de  los  africanos.  Empero  la  mayor  parte  de  los  ame- 
ricanos  eran  de  un  color  cobrizo  como  el  de  los  japone- 
ses;  muchos  tenian  los  ojos  oblicuos  como  los  de  los  chi- 
nos; pero  tambien  habia  otros  cuyas  facciones  eran  pa- 
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recidas  a  las  de  los  orientales:  nariz  aguilena  y  ojos  iie- 
gros  y  duros.  Muchos  se  encontraron  cuya  nariz  ancha  y 
achatada  se  parecia  a  lo  de  los  calmucos,  y  otros  en  que 
esta  faccion  era  bien  formada.  Veianse  algunos  tan  pe- 
quefios  como  enanos,  y  en  otras  tribus  abundaban  los  gi- 
gantes.  Al  lado  de  imperios  cuya  civilizacion  era  avanzadi- 
sima — aunque  en  nada  se  parecia  a  la  europea,  ni  tampo- 
co  a  la  asiatica,—  como  la  de  Mexico,  del  Perii  y  la  de  los 
Chibchas,  se  encontraban  salvajes  tan  embrutecidos  que 
apenas  se  diferenciaban  de  los  animales.  Pueblos  vieron 
los  espaiioles  cuyo  caracter  era  noble  y  dulcisimo,  y  otros 
tan  barbaros,  tan  crueles,  tan  viciosos,  tan  cobardes,  que 
espanta  lo  que  de  ellos  dijeron  los  conquistadores.  En  fin, 
America  era  realmente  un  Nuevo  Mundo,  en  el  cual  se 
encontraron  portentos  de  toda  especie,  maravillas  que,des- 
graciadamente,  no  comprendieron  los  espafioles  y  Portu- 
gueses conquistadores  del  Continente  del  Sur,  ni  los  in- 
gleses  y  franceses  colonizadores  del  Continente  del  Norte. 

Borrada  en  gran  parte  la  historia  de  aquellas  naciones 
por  la  mano  ruda  e  ignorante  de  los  descubridores  y  po- 
bladores  del  Mundo  de  Colon,  nos  vemos  hoy  en  la  nece- 
cidad  de  buscar,  rebuscar,  indagar  y  muchas  veces  adivi- 
nar  a  medias  la  historia,  las  costumbres  y  el  caracter  de 
aquellas  naciones  extinguidas  y  olvidadas  en  su  mayor 
parte, 

Mucho  se  ha  escrito  en  los  ultimos  afios;  muchisimo  se 
ha  discutjdo,  y  bastante  se  ha  encontrado  de  ese  pasado 
misterioso  de  los  aborigenes  de  America.  Esta  curiosidad, 
esta  ansia  de  conocer  algo  claro  y  seguro  de  la  situacion 
en  que  se  hallaban  aquellas  naciones  cuando  las  invadie- 
ron  los  europeos,  ha  id©  creciendo  de  aiio  en  aho;  el  deseo 
de  saber  lo  que  eran  los  americanos  ha  bajado  del  seno  de 
las  Academias  y  Sociedades  cientificas  hasta  las  perso- 
nas  menos  literatas,  y  ha  aumentado  mas  con  motivo  de 
las  fiestas  que  tendran  lugar  este  afio,  en  la  celebracion  del 
cuarto  Cen-tenario  del  descubrimiento  de  America. 
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El  Congreso  Internacional  de  Americanistas  ha  tornado, 
como  era  natural,  empeno  especial  en  que,  durante  sus 
sesiones  en  Santa  Maria  de  la  Rabida,  cada  miembro  Ueve 
a  el  su  contingente  de  saber,  y,  entre  otros  mas  dignos  de 
esta  mision,  la  Junta  organizadora  me  ha  hecho  el  honor 
de  pedirme  algiin  escrito  para  incluirlo  en  las  Actas  y  Me 
morias  del  Congreso. 

Mi  sexo,  mis  pocas  luces  y  ningun  merito  cientifico 
haran  que  en  estas  circunstancias  tenga  que  pedir  perdon 
a  los  sabios  que  tomen  asiento  alii,  por  mi  atrevimiento 
al  dirigirme  a  ellos  para  tratar,  sin  duda,  de  asuntos  que 
conocen  mejor  que  yo. 

Mi  proposito  en  esta  ocasion  es  trazar  un  cuadro  con- 
creto,  lo  mas  corto  que  me  lo  permita  el  asunto,  de  los 
pueblos  aborigenes  que  poblaban  los  territories  que  hoy 
constituyen  la  Repiiblica  de  Colombia,  mi  patria,  en  la 
epoca  en  que  por  vez  primera  entraron  en  ella  los  descu- 
bridores  y  conquistadores  espafioles,  fistos  se  sabe  que 
iban  a  poblarlos  enviados  por  los  Reyes  de  Espana;  pero 
iban  tambien  algunos  incitados  por  la  ambicion  de  ho- 
nores;  otros  por  aquel  humor  aventurero  particular  de  la 
epoca,  muchos  por  la  codicia,  y  jcuantos  de  ellos  no  irian 
por  amor  a  la  ciencia,  y  sobre  todo  por  el  deseo  ardentisi- 
mo  de  convertir  a  los  salvajes  e  ignorantes  del  Nuevo 
Mundo  a  esa  fe  por  la  cual  muchos  de  ellos  dieron  su  vida 
despues! 
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CAPITULO  PRIMERO 

LOS     INDIGENAS     DEL     LITORAL     DE     SANTA     MARIA 
(hoy  DEPARTAMENTO  DEL  MAGDALENA). 


La  actual  Repiiblica  de  Colombia,  dividida  en  nueve 
departamentos  y  varios  territories,  se  encuentra  entre 
5"  8'  de  latitud  Sur  y  12°  25'  latitud  Norte,  73°  y  85"  de 
longitud,  del  meridiano  de  Paris.  Mide  una  superficie  de 
cerca  de  1.400.000  kilometros  cuadrados  y,  entre  sus 
cerca  de  cuatro  millones  de  almas,  los  aborigenes  de  san- 
gre  pura  no  alcanzan  a  la  decima  parte.  Limitase  la  Re- 
piiblica de  Colombia  al  Norte  y  Noroeste  por  el  Atlantic© 
y  Costa  Rica;  al  Oeste  por  el  Oceano  Pacifico;  al  Sur  por 
las  Republicas  del  Ecuador  y  el  Brasil,  y  al  Este  por  el 
Brasil  y  la  Republica  de  Venezuela. 

El  primer  europeo  que  toco  en  las  costas  colombianas 
fue  el  Capitan  Alonso  de  Hcjeda,  el  cual  navegaba  con  el 
tamoso  piloto  Juan  de  la  Cosa,  y  tambien,  segiin  parece, 
venia  en  su  compafiia  Americo  Vespucio.  Pero  esta  expe- 
dicion  apenas  arribo  a  la  Peninsula  de  la  Goajira,  que  los 
aborigenes  llamaban  de  Coquivacoa,  y  de  alii  resolvio 
vol  verse  a  principios  de  Septiembre  de  1499. 

Al  navegante  Rodrigo  de  Bastidas  se  debe  el  descubri- 
miento  de  todo  el  litoral  Colombian©  desde  la  Peninsula 
Goajirahastael  Istmo  de  Panama.  Bastidas  recorrio  aquellas 
costas  en  union  del  mismo  Juan  de  la  Cosa — como  piloto, 
— y  Vasco  Nufiez  de  Balboa  entre  los  tripulantes,  a  fines 
de  1501;  pero  nada  hizo  hasta  1525  que  regreso  a  la  ya 
descubierta  bahia  de  Santa  Marta,  con  el  objeto  de  con- 
quistar  la  tierra  y  domar  a  sus  naturales. 
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^A  que  raza  pertenecian  aquellos  aborigenes?  No  se 
sabe,  asi  como  se  ignora  de  quemanera  fue  poblada  Ame- 
rica ensuprincipio.Lo  mas  natural  es  creerque  todas  aque- 
llas  tribus  fueran  descendientes  de  ciertas  familias  arroja- 
das  al  Nuevo  Mundo,  unas  por  el  Oceano  Atlantic©,  otras 
por  el  Pacifico  y  que  en  el  trascurso  de  los  siglos  y  merced 
al  clima,  a  los  fenomenosmeteorologicos  y  a  otras  circuns- 
tancias  desconocidas,  aquellos  hombres  fueran  tomando 
an  aire  de  familia — lo  cual  ban  notado  siempre  tanto  los 
cronistas  antiguos  como  los  viajeros  modernos, — a  pesar 
de  ser  en  mucho  diferentes  unos  de  otros.  Indudablemen- 
te  los  aborigenes  de  las  orillas  del  Oceano  Pacitico  fueron 
en  un  principio  japoneses,  y  en  prueba  de  ello  refiere  el 
sabio  Marques  de  Nadaillac,  que  entre  1872  y  1876,  cua- 
renta  y  nueve  embarcaciones  japoneras  fueron  arrojadas 
por  las  corrientes  maritimas  hasta  las  costas  de  America. 
Pero  6sta  no  es  cuestion  que  pueda  yo  ni  deba  discutir  en 
este  lugar;  tocame  apenas  hablar  de  las  tribus  precolom- 
binas  que  hallaron  los  descubridores  en  los  territorios 
que  pertenecen  hoy  a  la  Republica  de  Colombia:  mision 
sera  de  los  sabios  dilucidar  los  misterios  que  hasta  ahora 
la  Historia  no  ha  podido  aclarar  acerca  de  los  americanos. 

Veamos  en  primer  lugar  cuales  eran  los  aborigenes  que 
habitaban  las  costas  llamadas  por  los  espaiioles  provincia 
de  Santa  Marta — hoy  departamento  del   Magdalena  (i). 

En  los  limites  con  Venezuela,  en  aquella  hermosisima 
peninsula  Goajira,  entre  el  lago  de  Maracaibo  y  el 
Oceano  Atlantico,  moran  aiin  los  antiguos  pobladores  de 
la  tierra,  de  raza  sin  mezcla,  y  viv^en  alii  independientes  y 
a  su  albedrio  en  niimero  de  25.000  poco  mas  6  menos, 
segiin  se  ha  calculado. 

El  Ilustrisimo  Sefior  Don  Rafael   Celedon — nombrado 


(l)  Tiene  cerca  de  setecientos  miridmetros  cnadrados  de  cxteDtidn  jr 
se  encnentra  entre  el  Oceano  Atldntico,  Venezuela,  el  departamento  de 
Santander  j  el  de  BoUvar,  y  goza  de  los  climaa  m&s  variados  del  mando, 
desde  los  mds  ardientes  hasta  los  mds  helados. 
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•ultimamente  Obispo  de  Santa  Marta, — docto  misionero  e 
inspirado  poeta,  se  ha  dedicado  a  estudiar  durante  largos 
anos  la  lengua  y  las  costumbres  de  los  Goajiros  y  Arhua- 
cos,  y  al  mismo  tiempo  ha  trabajado  sin  cesar  en  fundar 
misiones  para  civilizarlos.  A  la  obra  escrita  por  el  y  por  el 
malogrado  lingiiista  colombiano  Sr.  E.  Uricoechea  debo 
las  siguientes  noticias  acerca  de  los  Goajiros  (i).  Parece 
que  los  antiguos  cronistas  no  conocieron  esta  naci6n  in- 
digena  6  la  conocieron  con  otro  nombre,  pues  no  la  men- 
cionan.  Los  mismos  naturales  se  llamaban  Guayii,  y  Goaji- 
ro  parece  corrupcion  de  esta  palabra. 

Son  pequeiios  de  cuerpo,  de  color  bastante  obscura;.  la 
cara  ancha,  de  un  conjunto  no  mal  parecido,  y  las  muje- 
res  bastante  hermosas.  Tanto  estas  como  los  hombres 
usan  por  linico  vestido  una  manta  larga,  con  una  abertu- 
raenelcentro  por  donde  sacan  la  cabeza,  y  se  atan  a 
la  cintura  la  tela,  que  desciende  hasta  cubrir  los  muslos  y 
parte  de  las  piernas.  Dejan  libres  los  brazos  desnudos  yse 
coronan  con  untocado  de  vistosas  plumas.  Sus  armas  son 
arcos,  flechas  y  lanzas  envenenadas.  Toman  sus  apellidos 
de  familia  de  nombres  de  animales.  No  tienen  religion  nin- 
guna,  salvo  algunas  supersticiones  bastante  curiosas. 

El  Sr.  Uricoechea  cree  que  la  lengua  goajira  es  dife- 
rente  de  la  de  los  Caribes  y  de  la  de  los  Arhiiacos  de  la 
Sierra  Nevada,  pues  su  numeracion  tiene  por  base  el  sis- 
tema  decimal.  El  Doctor  Celedon  dice  en  la  gramatica  que 
de  aquellas  lenguas  escribio:  «(;Que  mas  cumplido  elogio 
podre  yo  hacer  de  la  lengua  goajira  que  estampar  aqui  el 
gran  jiumero  de  palabras  griegas  que,  a  pesar  de  mi  igno- 
rancia  en  ambos  idiomas,  he  encontrado  en  el  goajiro?» 

Uno  de  los  primeros  cronistas  de  Indias,  que  escribio 
antes  de  que  se  poblasen  las  costas  de  Santa  Marta,  Mar- 


(i)  Esta  obra  se  halla  inclnfda  entre  las  que  ha  publicado  la  Collection 
LingiiisHque  americaine,  en  la  cual  »e  encuentran  eruditfsimos  datos  acer- 
ca de  las  lenguas  americanas. — Parts,  MaisonneoTC  et  CompaSie,  1878. 
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tin  Fernandez  de  Enciso  (i)  —  en  una  relacion  que  fue 
impresa  en  Sevilla  en  15 19 — dice  que  los  naturales  de 
aquellas  costas  eran  feroces  y  belicosos;  que  usaban  arcos 
y  flechas  envenenadas  con  el  zumo  de  una  hierba  ponzo- 
iiosa  que  causaba  una  muerte  casi  segura  (2).  Estos  indi- 
genas  cultivaban  el  algodon  y  con  el  teji'an  telas  que  pin- 
taban  con  colores.  Hacian  adornos  muy  vistosos  de  plu- 
mas  de  diversas  aves,  sobre  todo  ciertas  coronas,  que  usa- 
ban las  mujeres,  de  las  cuales  pendian  cintas  de  plumas 
primorosamente  labradas  que  les  caian  hasta  la  cintura. 

El  fundador  de  Santa  Marta — Rodrigo  de  Bastidas — 
logro  en  un  principio  amistarse  sin  dificultad  con  las  tri- 
bus  que  moraban  en  las  cercanias  del  hermosisimo  puerto 
y  en  el  vecino  de  Taganga. 

Todas  aquellas  tribus — desde  la  Sierra  Nevada  y  sus 
fertiles  faldas  hasta  las  margenes  del  rio  Magdalena  y  por 
toda  la  orilla  del  Oceano  Atlantico  hasta  los  lugares  ha- 
bitados  por  los  Calamaris, — en  donde  despues  se  fundo  la 
ciudad  de  Cartagena, — estaban  bajo  el  dominio  y  protec- 
cion  de  los  Tayronas,  raza  fuerte,  belicosa  y  por  cierto 
menos  salvaje  que  otras  de  la  vecindad.  La  palabra  tay- 
rona,  dice  D.  Antonio  Julidn  (3),  significaba  en  su  lengua 
fragua  (4),  porque  aquellos  indigenas  sabian  fundir  el  oro 
y  hacer  con  el  toda  especie  de  figuras,  las  cuales  les  iban 


(i)     Era  Alguacil  Mayor  de  Castilla  del  Oro  en  el  Dari^n. 

(2)  H6  aquf  lo  que  dice  de  este  veneno:  alJnian  sns  flechas  con  hierba 
de  anas  manzanillas  silvestres  que  llaman  maguillas  de  la  tierra.  Laego 
que  an  hombre  come  de  ana  de  ellas,  se  le  torna  gasanos  en  el  caerpo,  y 
!>i  se  pone  d  la  sombra  de  an  drbol  de  aqa^Uos,  como  le  da  la  scmbra  le 
comieDza  d  doler  la  cabeza*. — La  suma  de  Geografia  del  Bachilltr  Martin 
Fernandez  de  Enciso.  V6ase:  Compendia  historico  del  descubrimiento  y  coloni- 
zadon  de  Nutva  Granada^  por  J.  Acosta,  pdg.  4   5. 

(3)  «La  Perla  de  America*,  provincia  de  Santa  Marta.  Madrid,  1786. 

(4)  La  palabra  tayrona,  ni  aingana  que  se  le  parezca,  se  encaentra  en 
los  vocabularios  de  las  lengaas  goajira^  koggaba,  guamaka,  ckimiia,  bentu- 
kua,  que  pnblicaron  los  Sres.  Uricoechea  y  Celed6n,  lo  qae  prueba  en  mi 
Kcntir  qae  aquella  naci6n  desapareci6  realmente  sin  dejar  rastro  ningono 
entre  Ics  restos  qae  qaedan  adn  de  los  antigaos  naturales. 
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a  comprar  6  cambiar  por  otras  cosas  las  tribus  sus  veci- 
nas  del  interior  de  la  tierra. 

Algunos  candidos  cronistas  espaiioles  creyeron  las  con- 
sejas  referidas  por  los  viajeros,  los  cuales  decian  que  los 
indigenas  ablandaban  el  oro  que  querian  trabajar  por  me- 
dio del  jugo  de  una  planta  maravillosa  que  lo  convertia 
por  cierto  tiempo  en  una  substancia  blanda  como  la  cera. 

Cuando  los  Tayronas  comprendieron  las  intenciones 
que  los  espaiioles  tenian  de  subyugarlos,  se  defendieron 
con  un  brio  extraordinario,  de  manera  que  los  conquista- 
dores  los  llamaban  gigantes  de  Santa  Marta.  Como  jamas 
quisieron  someterse,  y  sin  cesar  salian  a  combatir  a  los 
invasores,  al  fin  fueron  casi  exterminados.  Segiin  D.  An- 
tonio Julian,  las  reliquias  de  aquellas  tribus  belicosas  se 
replegaron  hacia  otras  naciones  indigenas,  entre  las  cuales 
se  mezclaroh  y  perdieron  hasta  el  recuerdo  de  su  anterior 
dominio  en  las  costas  atlanticas. 

En  el  primer  siglo  de  la  Conquista  los  indigenas  de  las 
cercanias  de  Santa  Marta  eran  tan  numerosos  que  un  solo 
misionero,  San  Luis  Beltran,  bautizo  en  una  ocasion  quin- 
ce mil  indigenas  que  moraban  en  un  pueblo  de  la  nacion 
tayrona.  Pero  en  esto,  como  en  otras  cosas  que  refieren 
los  cronistas,  debe  de  haber  muchas  exageracioiles. 

Cuando  un  siglo  despues — en  1676 — el  buen  Obispo 
de  Santa  Marta,  Sr.  Piedrahita,  escribio  su  Historia  del 
Nuevo  Reino  de  Granada,  ya  no  quedaba  rastro  ninguno 
de  los  Tayronas  y  hasta  las  tradiciones  se  habian  olvi- 
dado. 

En  las  faldas  de  la  Sierra  Nevada  y  en  el  Valle  Dupar 
todavia  se  conservan  restos  de  las  tribus  numerosas  de  los 
Chimilas,  los  Eupari,  los  Arhuacos,  los  Tupes  y  los  Bondas. 
El  Sr.  Celedon  estudio  las  lenguas  que  estos  habian:  el 
Koggaba,  el  Guamaka,  el  Bentukua  y  el  Chimila.  Dice 
que  el  Chimila  es  totalmente  diferente  de  las  otras,  y  lo 
prueba  en  la  gramatica  y  catecismos  que  compuso  y  pu- 
blico con  el  objeto  de  que  se  pudieran  enviar  misioneros 
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cntre  aquellos  indigenas  para  convertirlos  al  cristianismo. 
I. a  numeracion  de  la  lengua  Chimila  es  cuaternaria,  mien 
tras  que  la  de  las  otras  lenguas  es  decenaria  y  quinaria. 

El  Sr.  Uricoechea  (que  estudio  el  caribe,  el  galibi,  el 
nimanagoto  y  sus  dialectos,  el  arhuaca,  el  achagua,  elgtui- 
rani  y  el  tupi,  con  el  objeto  de  indagar  a  que  familia  pei- 
teneci'a  el  goajiro)  dice  que  en  todas  estas  lenguas  se  nota 
la  carencia  de  los  sonidos  castellanos  siguientes:  la  c  (an- 
tes de  e  6  i)/,  //,  x  y  z^y  \?iv  falta  en  todos  menos  en  el 
caribe  y  el  guarani.  En  el  cumanagoto  y  el  goajiro  no  hay 
b  y  &c\  las  demas  lenguas  se  confunde  con  la/.  La  d  falta 
en  el  goajiro,  como  en  casi  todas  las  lenguas  caribes,  asi 
como  la  /  y  la  rr.  De  todas  estas  lenguas  se  diferencia  el 
goajiro,  cuyo  sistema  es  decimal,  mientras  que  en  las 
otras  es  quinario. 

Los  Chimilas  de  la  epoca  de  la  Conquista  estaban  su- 
midos  en  un  salvajismo  casi  complete;  andaban  desnudos; 
usaban  flechas  envenenadas;  asaltaban  a  las  demas  tribus 
para  robarles,  cosa  que  continuaron  haciendo  hasta  dos 
siglos  despues  de  la  Conquista.  Los  de  las  demas  tribus, 
algo  menos  barbaros,  se  defendieron  con  singular  ardor 
de  los  espanoles,  y  cuando  se  veian  perdidos,  mas  bien 
que  entregarse,  solian  quitarse  la  vida. 

Los  restos  de  aquellas  tribus  conservan  todavia,  como 
en  la  epoca  de  la  Conquista,  muchas  de  sus  costumbres, 
y  entre  otras,  una  gran  facilidad  para  suicidarse  por  cual- 
quier  contratiempo.  Asi  lo  notaron  los  primeros  cronistas 
que  de  ellos  hablan:  otro  tanto  aseguran  los  historiado- 
res  de  la  colonia,  y  tambien  lo  cuenta  el  Sr.  Celedon  en 
sus  peregrinaciones  entre  los  indigenas  de  la  Sierra  Ne- 
vada, a  pesar  de  haber  entrado  un  tanto  en  el  jiron  de  la 
civilizacion  y  considerarse  casi  cristianos. 

Gran  parte  de  estos  indigenas  hablan  la  lengua  Kogga- 
ha,  los  cuales  se  cree  que  son  los  descendientes  directos  de 
las  cuatro  naciones  que  habitaban,  desde  tiempo  inmemo- 
rial,  los  fertiles  y  sanos  territorios  de  la  Sierra  Nevada  y 
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pertenecen  a  la  raza  especial  de  los  Arhuacos.  Son  estos, 
dice,  pequefios  de  cuerpo,  gruesos  y  anchos,  de  toscas 
facciones,  ojos  negros  y  oblicuos,  tez  muy  obscura,  pelo 
negro,  aspero  y  muy  crecido.  Las  mujeres  en  nada  se  pa- 
recen  a  las  de  los  Goajiros,  pues  carecen  completamente 
de  atractivos.  Los  matrimonios  viven  aparte,  el  marido  en 
una  casa  y  la  mujer  en  otra,  separados  por  una  gran  pie- 
dra  a  guisa  de  mesa,  sobre  la  cual  la  mujer  deposita  la 
comida  del  indio,  pues  siempre  necesitan  un  intermedia- 
rio  para  recibir  cualquier  cosa  el  marido  de  la  mujer  y 
la  mujer  del  marido.  Los  sexos  estan  siempre  separados 
en  los  bailes,  como  en  la  iglesia;  los  hombres  de  un  lado, 
las  mujeres  del  otro. 

El  Sr.  Celedon  cree,  que  en  todos  los  territorios  que 
componen  hoy  el  departamento  del  Magdalena  no  habia 
primitivamente  sino  dos  haciones  distintas,  divididas  en 
tribus  numerosas  que  llevaban,  6  el  nombre  de  los  luga- 
res  en  que  vivian,  6  el  del  cacique  que  los  regia.  Estas  dos 
naciones  conservan  aiin  gran  parte  de  sus  tradiciones, 
caracteres  y  costumbres,  algunas  de  las  cuales  son  ente- 
ramente  diferentes  en  una  y  otra  nacion.  El  arhuaco  es 
sedentario  y  agricultor;  indomito  y  belicoso  el  goajiro: 
sumiso  el  arhuaco  hasta  la  abyeccion,  y  pacifico  siem- 
pre; violento  el  goajiro  en  todas  partes:  el  goajiro  es  hos- 
pitalario  y  generoso;  el  arhuaco  inhospitalario  y  cobarde. 
Y  tan  distintos  son  y  tienen  tan  poco  parecido  sus  idio- 
mas,  que  necesitan  apelar  al  poco  espafiol  que  ban  apren- 
dido  para  comunicarse  entre  si. 

Sus  distintas  lenguas  solo  se  parecen  en  lo  que  les  fal- 
ta,  dice  el  docto  misionero,  como  es  el  carecer  del  ver- 
bo  SER. 

Y  no  muy  tarde,  no  solo  les  faltara  el  verbo  ser  en  su 
lenguaje,  sino  que  dejaran  de  existir  en  realidad.  Estas 
naciones.  van  disminuyendo  paulatinamente,  a  pesar  de 
que  hoy  gozan  de  profunda  paz  y  de  comodidades,  de 
que  carecian  cuando  estaban  en  completa  barbaric;  ya  no 
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mueren  por  centenares,  como  sucedia  antes,  en  las  guerras 
que  se  declaraban  los  unos  a  los  otros,  y  despues  cuando 
combatian  contra  los  espanoles.  Moran  en  climas  sanosy 
gozan  de  abundantes  comidas.y  sin  embargo,  ello  es  que, 
en  lugar  de  aumentar,  como  seria  natural,  cadadia  dismi- 
nuye  su  poblacion.  ^Por  que  es  esto?   pregunta  abismado 
el  Sr.  Celedon.  Como  no  sabe  a  que  atribuir  este  fenomeno,' 
dice  que  es  posible  que  provengade  que  los  indigenas  estan 
siempre  cerca  del  fogon  6  banandose  en  agua  fria,  y  que 
semejante  sistema  les  produce  resfrios  y  por  ultimo  tisis, 
enfermedad  muy  comun  entre  ellos.  Pero  yo  me  atrevo  a 
apuntar  una  causa  rnucho  mas  seria  ypoderosa.  La  verdad 
es  que  aquellas  razas  aborigenes  estan  ya  agotadas,  y  por 
consiguiente  deben  extinguirse  mds  tarde  6  mas  temprano. 
Cuando  Uegaron  los  europeos  a  America  no  encontra- 
ron  pueblos  jovenes  en  via  de  formacion,  como  general- 
mente  se  pienSa,  sino  razas  agotadas,  debilitadas,  conclui- 
das,  que  bajaban  de  la  cultura  a  la  barbarie.   Los  antepa- 
sados  de  esos   salvajes,   muchos  siglos  antes  del  descu- 
brimiento  de  Colon,  fueron  los  constructores  de  aquellos 
edificios  extraordinarios,  aquellas  ciudades   monumenta- 
les,  cuyos  restos  asombran  hoy  dia  al  viajero  y  al  sabio. 
Con  el  trascurso  de  los  siglos  estos  pueblos,  civilizados 
en  un  principio,  se  corrompieron  y  volvieron  a  sumirse 
en  la  barbarie:  de  manera  que  los  indigenas  de  America 
mas  incultos — los  habitantes  de  las  islas  y  de  las  costas, 
por  ejemplo — eran  los  mas  antiguos,  y  empezaban  ya  a 
extinguirse  cuando  llegaron  los  europeos.   Asi,  pues,  su 
desaparicion  tan  pronta,  despues  de  la  invasion  de  los  ha- 
bitantes del  antiguo  continente,  no  fue   tanto  por  el  mal 
trato  de  los  conquistadores  y  por  la  peste  de  las  viruelas 
que  hizo  tantos  estragos  entre  los  indigenas  (i),  sinopor- 
que  la  raza  estaba  proxima  a  concluir. 


(l^^  Hay  qaier  cree  que  la  peste  de  las  viruelas  era  ya  conocida  en 
Am6rica  antes  del  descnbrimiento,  y  que  antes  habi'aa  muerto  miles  de 
indigenas  victima  de  esta  enfermedad  en  varias  ocasiones. 
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La  prueba  es  que  de  los  pueblos  que  estaban  mas  civi- 
lizados,  como  los  Mexicanos,  los  Peruanos,  los  Khibchas. 
aun  quedan  muchos  en  los  paises  en  que  vivi'an:  la  hora  de 
la  muerte  no  habia  sonado  para  ellos  todavia;  pero  no  por 
eso  aumentan,  al  contrario,  tienden  a  desapaiecer  injer- 
tandose,  amalmagandose  con  la  raza  blanca;  de  manera 
que,  al  cabo  de  tres  6  cuatro  generaciones,  prevalece  la 
sangre  mas  vigorosa,  la  del  bianco,  y  se  elimina  por  com- 
pleto  la  del  aborigene  americano. 


CAPiTULO   II 

los  habitantes  de  la  provincia  de  cartagena 
(hoy  departamento  de  bolivar) 


La  antigua  provincia  de  Cartagena  se  extiende  entre  el 
Oceano  Atlantico,  el  rio  Magdalena  y  el  departamento  de 
Antioquia  al  Sur  y  el  de  Panama  al  Norte.  Cuenta  mas  6 
menos  700  miriametros  cuadrados  de  superficie  y  en  la 
epoca  de  la  Conquista  estaba  densamente  poblada  por  tri- 
bus  de  indigenas  belicosos  y  audaces. 

No  lejos  de  la  ciudad  de  Cartagena  los  indios  Yurbacos 
dieron  muerte  al  insigne  piloto,  cosmografo  y  viajero  Juan 
de  la  Cosa,  en  un  asalto  que  hicieron  a  los  espanoles  que 
capitaneaba  Alonso  de  Hojeda.  Aquellas  tribus  llevaban  a 
la  guerra  a  sus  mujeres,  las  cuales  combatian  denodada- 
mente  al  lado  de  los  guerreros  (i). 

Los  pobladores  de  las  costas  de  Cartagena  que  llama- 


(i)  Uaa  india  de  Yarbaco  (hoy  Tarbaco),  dice  F16rez  de  Ocdriz,  di6 
maerte  ^  ocho  espanoles,  sia  gastar  todas  las  flechas  de  sa  carcaj,  y  otra 
les  did  maerte  i.  diez  espanoles.  (V^ase  Genealogias  dt  Nueva  Granada.') 


_jai. 
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ban  Calamari  (i)  poseian  ciertas  fortalezas  de  madera,  en 
lorma  de  estacada,  sobre  las  cuales  ponian  hileras  de  Ca- 
laveras de  los  enemigos  que  habian  sacrificado. 

Aquellos  indigenas  no  aguardaron  a  ser  maltratados 
por  los  invasores  para  hacerles  la  guerra:  desde  un  prin- 
cipio  los  recibieron  con  odio  y  mala  voluntad. 

El  Cacique  que  moraba  en  la  isla  de  Codego^  a  quien 
pertenecia  todo  lo  que  hoy  se  llama  Boca  chica  y  Boca 
grandt'  y  cierra  el  puerto  de  Cartagena,  se  llamaba  Carcx. 
Las  tribus  que  vivian  al  frente  en  la  Tierra  Firme  tenian 
las  denominaciones  siguientes:  Cospique,  Matarapa^  Cocon 
y  Bahaire.  Este  ultimo  tenia,  a  la  llegada  delos  espafioles, 
un  Cacique  que  gozaba  de  grande  influencia  en  el  pais; 
asi  fue  que  cuando  resolvio  amistarse  con  los  invasores 
todos  los  demas  le  imitaron. 

Mas  lejos,  dentro  de  la  tierra,  moraban  las  tribus  IJAma- 
das  Mazagnapo,  Guaspates^  Turipana,  Mahates,  Cipagua^ 
Pubard,  Cornapacuas,  los  cuales  fueron  vencidos  por  los 
conquistadores,  y  haciendo  estos  uso  de  las  guerras  que 
tenian  entre  si,  ayudando  a  los  unos  vencian  a  los  otros, 
y  quedaban  todos  bajo  la  autoridad  de  los  espafioles  (2). 
Cuando  por  primera  vez  entraron  los  europeos  en  aque- 
llas  poblaciones,  hallaronlas  bien  provistas  de  comidas,  y 
en  algunos  buhios  encontraron  figuras  de  idolos  de  oro 
macizo  en  forma  de  animates.  En  el  pueblo  de  Cipagua 
hallaron  un  puerco-espin  de  oro  que  peso  cinco  arrobas  y 
en  el  de  Cornapacuas  ocho  patos — 6  algo  parecido  a  estas 
aves, — tambien  de  oro  macizo. 

En  un  paseo  militar  que  hizo  el  conquistador  Heredia 
desde  la  recien  fundada  ciudad  de  Cartagena  hasta  las 
orillas  del  rio  Magdalena,  en  el  cual  gasto  cuatro  meses, 
no  solamente  logro  que  se  le  sometieran  todos  los  indige- 
nas que  hallo  a  su  paso — pues  a  los  mas  belicosos  ya  les 


(l)     Significa  /i^rra  de  cangrtjos  en  lalengaa  del  pafs. 
(3)     V^ase  J.  Acosta,  obra  citada. 

T.I. 
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habia  vencido  en  la  costa, — sino  que  regreso  a  la  capital 
Uevando  consigo  por  valor  de  millon  y  medio  de  ducados 
en  oro:  jtan  ricos  en  ese  metal  eran  los  naturales  del  actual 
departamento  de  Bolivar!  Sin  embargo,  no  sacaban  oro 
de  la  tierra  que  les  pertenecia,  sino  que  lo  llevaban  del  in- 
terior del  pais.  Al  tener  noticia  de  aquello  los  conquista- 
dores,  resolvieron  ir  personalmente  en  busca  del  metal  fa- 
vorito.  Sedientos  siempre  de  oro  y  arrostrando  impavidos 
todos  los  trabajos  y  las  fatigas  posibles,  cometiendo  sin 
remordimiento  injusticias  y  crimenes,  si  era  necesario  aque- 
llo para  conseguir  su  deseo,  emprendieron  viajes  hacia  los 
lugares  en  que  les  decian  deberian  encontrar  los  criaderos 
de.'aquel  precioso  mineral. 

El  mito  del  Dorado,  con  el  cual,  desde  que  Uegaron  a 
Tierra  Firme,  los  espafioles  se  llenaban  de  locas  ilusiones, 
parecia  como  si  esta  vez  deberia  colmar  sus  esperanzas. 
Pensaban  que  si  el  oro  entre  aquellos  salvajes,  que  no  lo 
poseian  ellos  mismos  en  sus  tierras,  era  tan  abundante, 
(que  no  seria  en  los  lugares  en  donde  se  encontraba  el 
metal!  Habianles  dicho  que  existia  una  tribu  que  poseia 
tesoros  inagotables  desde  el  tiempo  de  sus  antepasados, 
tribu  que  se  llamaba  Finzenii.  Hacia  esta  se  dirigieron  en 
primer  lugar.  Contaronles  que  los  primeros  Caciques  de 
Finzenu  habian  sido  tres  espiritus  malignos  llamados  Fin- 
zenii^ Panzenu  y  Zenufand,  los  cuales  antes  de  volverse  al 
infierno,  en  donde  moraban,  para  vengarse  de  sus  subdi- 
tos  sin  duda,  habian  mandado  que  en  adelante  deberia  ser 
mujer  quien  lo  gobernase. 

La  riqueza  de  la  tribu  de  Finzem'i  estabsiiodsi  enterrada, 
pues  no  consistia  sino  en  las  tumbas  de  sus  antepasados. 
A  ella  estaba  encomendado  el  cementerio  general  de  toda 
region  desde  tiempo  inmemorial  (i). 


(i)  Hoy  se  encuentra  en  aquel  lugar,  cerca  del  rfo  San  Jorge,  una 
pequeSa  villa  que  se  llama  San  Benito  Abad.  H^Uase  en  un  clima  deli- 
cioso  y  extraordinariamente  Krtil,  pero  las  riquezas  de  su  suelo  han  des- 
aparecido. 


^ 
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Efectivamente,  los  espanoles  encontraron  en  los  sepul- 
cros  que  saquearon,  a  despecho  de  los  naturales  que  se 
afligieron  mucho  con  semejante  profanacion  de  los  hue- 
sos  de  sus  mayores,  grandisima  cantidad  de  oro  en  ido* 
los,  joyas  y  adornos  de  toda  especie.  Era  costumbre  en 
todos  los  pueblos  aborigenes  de  America — con  pocas  ex- 
cepciones — enterrarsiemprealosmuertoscontodo  cuanto 
poseiande  algiin  valor.  Cavaban  un  hoyo  (suficientemen- 
te  hondo  para  que  el  muerto  cupiese  de  pie  algunas  veces, 
encogido,  como  entre  los  egipcios,  otras),  cuya  entrada 
deberia  mirar  hacia  el  Oriente,  y  tapaban  el  hoyo  con 
una  losa  de  piedra.  Al  lado  del  cadaver  depositaban  sus 
armas,  sus  joyas,  sus  tesoros,  y  si  era  rico  hacian  el  hoyo 
mas  grande  para  que  cupiesen  una  6  dos  de  sus  mujeres 
y  algunos  esclavos  junto  con  la  piedra  de  moler,  el  maiz 
y  las  oUas  para  que  le  hiciesen  de  comer. 

La  primera  vez  que  saquearon  los  sepulcros  de  Finze- 
nu^  sacaron  los  espanoles  mas  de  cuatrocientos  mil  pesos 
en  oro,  despues  de  pesar  los  idolos,  las  joyas  y  arrancar 
las  chapas  de  oro  con  que  adornaban  los  idolos  de  made- 
ra.  Estos  hallabanse  de  dos  en  dos,  sosteniendo  hamacas 
Uenas  de  joyas  de  oro,  en  torno  de  un  cercado  en  medio 
■del  cual  estaba  el  templo  (es  decir,  una  casa  de  paja  mas 
grande  que  las  otras)  y  rodeado  todo  por  corpulentos  ar- 
boles,  de  los  cuales  colgaban  campanulas  de  oro.  Los  se- 
pulcros estaban  mas  6  menos  distantes  del  pueblo,  y  en 
breve  los  invasores  losdistinguieron  desdelejos,porque  so- 
bre  cada  tumba  habi'an  amontonado  tierra  para  formar  un 
cerrito  mas  6  menos  bajo.  Uno  de  estos  era  tan  alto,  que 
desde  una  legua  lo  alcanzaban  a  ver.  En  aquel  pais  (hoy 
llamado  Zenu),  asi  como  en  Antioquia  y  Panama,  etc., las 
tiguras  que  encontraban  dentro  de  los  sepulcros  represen- 
taban  siempre  diferentes  animales. 

Acosta  dice  que  en  algunas  de  estas  sepulturas,  los  ob- 
jetos  que  se  contenian  debieron  ser  obra  de  alguna  raza 
mas  civilizada  que  la  que  encontraron  los  espanoles,  pues 
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ya  no  parecian  capaces  de  labrar  esculturas  que  eran  ver- 
daderosobjetosde  arte. 

Esto  me  ratifica  todavia  mas  en  la  creencia  de  que  los 
indigenas  americanos  eran  los  descendientes  degenerados 
de  razas  mas  civilizadas,  las  cuales  habian  ido  decayendo 
y  se  habrian  extinguido  al  fin,  aunque  no  hubiera  sido  in- 
vadida  la  America  por  los  europeos. 

Aquel  saqueo  no  contento  aun  a  los  invasores:  en  breve 
abandonaron  el  pueblo  de  Finzenii  con  el  objeto  de  seguir 
adelante  en  busca  de  las  minas  mismas  que  producian  el 
oro,  y  se  dirigieron  a  las  serranias  que  dividen  hoy  el  de- 
partamento  de  Bolivar  del  de  Antioquia.  Aprovecharon 
entonces  los  naturales  la  tregua  que  les  daban  para  sacar 
prontamente  los  tesoros  y  los  huesos  de  sus  antepasados 
y  trasportarlos  a  otro  santuario  que  tenian  en  una  monta- 
na  oculta,  que  llamaban  Far  aquel  (i).  Sin  embargo,  como 
jamas  se  encontro  el  tesoro  ni  rastros  de  otro  santuario, 
algunos  cronistas  piensan  que  nunca  existio  tal  cosa  y  que 
los  compaiieros  de  Heredia  agotaron  en  realidad  las  ri- 
quezas  que  contenian  los  sepulcros  de  Finzenii. 

Para  no  repetir  siempre  las  mismas  cosas,  como  las 
costumbres  indigenas  en  todo  este  litoral  hasta  el  Cauca 
eran  muy  semejantes,  segiin  dicen  los  cronistas  de  la  Con- 
quista,  he  preferido  tratar  largamente  de  ellas  en  algunos 
capitulos  cuando  he  logrado  obtener  las  suficientes  noti- 
cias  para  hacerlo,  y  no  hablar  en  otros  sino  de  lo  que  sea 
caracteristico  de  algunas  tribus. 

Los  aborigenes  descendientes  de  los  que  conquisto  He- 
redia y  que  aun  se  conservan  en  las  orillas  del  rio  San 
Jorge, dice  Mr.  Strefher  (2),  han  llegado  al  limite  de  la  bar- 


(1)  Probablemente  en  la  serracfa  de  San  Jer6nimo,  que  separa  las 
hoyas  del  rfo  Sinii  y  del  de  San  Jorge.  Aqnellas  montanas  aiin  no  han 
sido  exploradas  con  caidado;  asf  es  que  nada  de  extrano  serfa  que  alU  se 
encontrase  todavfa  el  resto  del  tesoro  de  Finzenii. 

(2)  Este,  que  ha  visitado  aquellos  Ingares,  dice  qne  los  que  han  pene- 
trado  en  las  montanas  en  donde  nace  el  r(o  San  Jorge,  han  visto  monu- 
mentos  antiqufsimos  que  se  encnentran  por  allf.  Pero  6stos  sin   dnda   no 
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barie.  Son,  dice,  los  ultimos  restos  de  grandes  nacionali- 
dades  de  otras  epocas,  que  la  accion  del  tiempo  y  de  los 
acontecimientos  han  roido  hasta  el  punto  de  no  haber 
quedado  ninguna  reminiscenciade  ellas.Nadatienen,nada 
hacen,  nada  apetecen.  Los  indios  del  Alto  San  Jorge  son 
seres  que  no  han  adoptado  de  nuestra  civilizacion  mas 
que  el  aguardiente,  licor  traicionero  que  piden  a  todos  los 
que  pasan  por  alli.A  esta  palabra  sereducen  sus  nociones 
de  la  elocuente  lengua  castellana,  pues  ellos  han  conser- 
vado  su  idioma,  el  cual  les  sirve  para  entenderse  entre  si 
y  que,  sin  duda,  esta  ya  muy  alterado  y  corrompido. 


CAPITULO   III 

INDIGENAS  DEL  ISTMO  DK  PANAMA 


Cuando  los  primeros  descubridores  y  conquistadores 
del  Istmo  de  Panama  llegaron  a  oquellos  territorios  (Co- 
lon, Bastidas,  Enciso,  Hojeda,  Nicuesa,  Balboa,  Pedra- 
rias,  etc.)  hallaron  alii  muchas  tribus  indigenas  que  no 
todasseparecian  unas  a  otras,  aunque  en  el  fondo  sus  cos 
tumbres  y  lengua  eran  mu}''  semejantes. 

Las  tribus  que  poblaban  la  parte  Norte  del  departamen- 
to  de  Panama,  y  las  que  vivian  en  los  limites  de  Costa 
Rica,  eran,  segun  los  historiadores  mas  fidelignos  que  de 
ellos  se  han  ocupado,  muy  parecidas  a  las  naciones  del 
Centro  de  America,  y  por  consiguiente  hijas  de  una  raza 
indudablemente  oriunda  del  Jappn,  asi  como  las  que  po- 
blaban las  margenes  del  Oceano  Pacifico. 


-faeron  obra  de  los  aborfgenes,  qae  vieron  los  espanolet  qae  descabriero  n 
aqaellas  tierras,  sino  de  aqael  pieblo  desconocido  j  misterioso  qae  h  a 
dejado  sa  haella  en  toda  America. 
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Entre  tanto,  los  habitantes  de  las  orillas  que  bana  el 
Oceano  Atlantico  parecen  pertenecer  a  la  belicosa  raza 
Garibe,  que  poblaba  las  Antillas  y  las  costas  de  Tierra 
Firme.  Estos  tenian  la  piel  mas  morena  y  eran  por  lo  ge- 
neral mas  robustos  y  mas  fuertes,  mas  belicosos  y  mas 
inteligentes  que  los  del  otro  lado  del  Istmo.  El  historia- 
dor  J.  Acosta  cree  que  no  habia  menos  de  300.000  habi- 
tantes desde  el  Golfo  de  Uraba  hasta  las  Bocas  idel  Toro^ 
limite  de  la  Repiiblica  de  Costa  Rica.  La  lengua   que  ha-  1 

blaban  parece  haber  sido  la  Cueva  pero  cada  tribu  habia  | 

variado  la  forma  y  el  acento  de    ella,  dividiendola  en-mu- 
chos  dialectos  diferentes. 

Las  tribus  del  Norte  que  descubrio  Colon  y  allano  Pe- 
drarias  se  llamaban  Urracd,  Bulabd,  Musd,  Chicacotia, 
Natd,  CJiame,  Pariza  (6  Paris),  Tabor,  Cher  it,  Penonome^ 
Turacuri,  Escolia,  Chame,  Tatacherubi,  Toiomagua,  Tuti- 
bar,  Tunaco,  Chiriqui,  Buried,  etc.  Mas  al  Sur  hallabanse 
los  Comagres,  Quarecas,  Ponizas,  Catoehes,  Bonobiamdy 
Pacord,  Paeorosa,  Seeaiivd,  Chepo,  etc.  En  las  orillas  del 
golfo  de  San  Miguel  y  de  Panama,  los  Teraquis,  Chocha- 
mas,  Penamds;  y  cerca  ya  del  Golfo  de  Uraba  los  subd^tos 
de  los  caciques  Carite,  Ponea,  Urirds,  etc. 

Cada  poblacion  obedecia  a  un  Cacique  diferente,  el  cual 
casi  siempre  estaba  en  mala  inteligencia  con  sus  vecinos, 
menos  cuando  se  unian  dos  6  tres  para  atacar  juntos  a 
otros  enemigos. 

Salvo  que  los  habitantes  del  Istmo  de  Panama  no  eran 
antropofagos,  sus  costumbres  eran  muy  semejantes  a  las 
de  todo  el  litoral  hacia  el  Sur  hasta  el  Cauca.  En  los  limi- 
tes  con  Costa  Rica,  aun  existen  tribus  bastante  numero- 
sas  de  indios  llamados  hoy  Guaimies,  las  cuales  Mr.  Pi- 
nart  estudio  prolijamente  hace  algunos  afios  y  ha  presen- 
tado  acerca  de  sus  costumbres  interesantes  Memoriasa  la 
Sociedad  de  Geografiade  Paris  (i)  y  en  la  reunion  del  Con-  i. 

f 

(I)     Chiriquf  y  Bocas  del  Toro.  |j: 


LOS  ABORf GENES  DE  COLOMBIA  39 1 

greso  Internacional  de  Americanistas  que  tuvo  lugar  en 
aquella  capital  el  ano  de  1890  (i). 

Segijn  Mr.  Pinart,  existen  todavia  4.000  Guaimies  de 
piira  sangre,  la  mayor  parte  de  los  cuales  viven  en  el 
Valle  Miranda.  Estos  son  pequefiosde  estatura,  pero  fuer- 
tes,  robustos,  con  tendencia  a  la  corpulencia;  su  color  es 
entre  amarillo  y  moreno,  casi  negro,  en  los  que  viven  cerca 
del  mar;  tienen  el  cabello  negro,  liso,  la  cabeza  grande, 
la  nariz  ancha  abajo  y  prominente,  la  boca  ancha  tam- 
bien,  los  labios  gruesos.  Son  por  lo  general  indolentes,  pero 
en  caso  necesario  se  manifiestan  agiles  y  caminadores; 
son  supersticiosos  en  extremo  y  cada  familia  posee  algun 
animal  tutelar. 

Mr.  Pinart  cree  que  las  antiguas  poblaciones  del  Istmo 
y  regiones  adyacentes  pertenecen: 

I.**  Ala  raza  Caribe  coniineniaX,  de  la  cual  son  ra- 
mas  los  Chontales  de  Nicaragua  (asi  llamados  porque  se 
Servian  de  la  chonta  6  bodoquera  como  la  mayor  parte  de 
los  habitantes  de  Centro  America)  y  los  Guetaros  de  Cos- 
ta Rica,  asimilados  un  tanto  a  los  conquistadores  mexi- 
canos. 

2.*  A  las  zolomas Nahuatlagues  que  se  encuentran  he- 
cia  el  Sur,  con  la  isla  del  Rey  6  Jurarequi  (grupo  de  las 
Perlas)  como  sitio  extremo,  y  el  territorio  de  los  Guaimies 
como  centro  civilizador  importante. 

3.°  Los  indios  Cunas  del  Darien,  que  ban  permaneci- 
do  refractarios  a  toda  influencia  civilizadora,  tanto  del 
Norte  como  del  Sur. 

4.°  La  nacion  Chocoe,  la  cualbajo  los  nombres  de  Bau- 
de,  Citarare,  Noanama  se  encuentra  desde  el  Cauca  hasta 
el  Ecuador. 

Los  indigenas  insumisos  del  Istmo  de  Panama  se  pintan 


(l)     Aper^a  par  ordre  g^ograpbiqae  des  qaestions  anthropologiqaes  et 
ethnographiqaes  trait^es  an  Congres  laternationol  des  Am^ricanistes.  8.^ 
session. 
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el  cuerpo  con  betun  de  colores  vivos — rojo  y  azul — y  en 
la  cara  forman  muchas  figuras  fantasticas;  usan  un  de- 
lantal  de  cascaras  6  cortezas  de  arbol  y  se  cubren  la  ca- 
beza  y  la  espalda  con  pieles  de  oso  y  de  tigre,  Uevando  la 
cabeza  de  estos  animales  sobre  la  frente  y  la  cola  sobre 
la  espalda.  Usan  aun  arcos,  flechas,  macanas  y  bodoque- 
ras,  pero  saben  manejar  el  machete,  el  cuchillo  y  cuando 
pueden  las  armas  de  fuego. 

En  el  Norte  del'Istmo  los  indigenas  hablan  la  lengua 
Cuna,  diferente  en  mucho  de  la  Cueva  usada  en  el  Sur.  Sin 
embargo,  se  cree  que  ambos  idiomas  son  de  un  mismo 
origen.  Los  pueblos  indigenas  de  raza  pura  que  aiin  exis- 
ten  en  el  Sur  del  Istmo  fueron  visitados  en  1887  por  el 
Sr.  Ernesto  Restrepo,  y  en  la  publicacion  que  hizo  des- 
pues,  encontramos  datos  mu}^  interesantes  acerca  de  ese 
idioma,  restos  del  precolombino  (l).  «Es,  dice,  de  una 
monotonia  desapacible,  y  sobre  todo  muy  pobre...  En  sus 
discusiones  proceden  por  alegoria  y  comparacion...  Cuen- 
tan  por  decenas,  pero  pocos  son  los  que  pueden  contar 
mas  alia  de  ciento.» 

Segiin  Bancroft,  -que  cita  los  principales  cronistas  espa- 
iioles,  los  istmenos  costanet  os  tenian  la  tez  sumamente 
morena,  y  los  del  interior  eran  mas  pequefios  y  mas  blan- 
cos.  Usaban  el  pelo  derramado  sobre  la  espalda  y  corto 
sobre  la  frente.  Se  pintaban  los  dientes  de  negro  y  se  los 
recortaban  en  forma  de  sierra  en  algunas  tribus.  Conver- 
tian  los  prisioneros  en  esclavos — como  los  griegos  y  ro- 
manos — y  a  estos  llamaban  Pacos. 

Las  mujeres  trabajaban  en  las  sementeras  (mientras 
que  los  hombres  guerreaban)  y  se  colgaban  narigueras, 
se  agujereaban  el  labio  inferior  y  las  mejillas  para  incrus- 
tarse  plumas,  pedazos  de  oro  y  garras  de  tigre. 

Tanto  Mr.  Pinart  y  Mr.  Zeltner  como  el  Sr.  Restrepo,  en- 


(i)     Rtptriorio  Colotnbiano,T>'\a.taAix^A^  1887. 
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contraron  en  las  chozas  de  los  indigenas  de  Panama  asien- 
tos  y  figuras  en  forma  de  animales.  EI  Sr.  Desire  Pector, 
en  un  interesante  estudio  acerca  de  la  poblacion  pre- 
colombina  en  Nicaragua,  hace  la  misma  observacion 
acerca  de  los  indigenas  de  aquella  Repiiblica  en  tiempos 
pasados. 

Los  indigenas  que  habitaban  las  margenes  del  magnifi- 
co  golfo  de  Urabd,  en  extreme  belicosos  y  mas  atrasa- 
dos  y  salvajes  que  los  demas,  eran  sumamente  numero- 
sos"  En  las  orillas  del  rio  Atrato  vivian  como  los  monos 
en  lo  alto  de  los  arboles,  en  donde  habian  construido  tos- 
camente  sus  habitaciones,  y  desde  alii  se  defendieron  con 
sus  arcos  y  sus  flechas  de  la  invasion  europea,  sin  lograr 
otra  cosa  que  hacerse  exterminar. 

Sin  embargo,  aun  se  conservan  restos  de  estas  tribus, 
que  cada  dia  disminuyen  a  pesar  de  que  viven  soberanas  e 
independientes  y  protegidas  por  el  Gobierno  de  la  Re- 
piiblica (l). 

Cuando  el  historiador  Acosta  visito  en  su  juventud 
(1820)  las  orillas  del  Golfo  de  Uraba,  los  indigenas  de 
aquellos  lugares  se  manifestaron  partidarios  de  la  causa 
de  la  Independencia,  pues  aun  guardaban  Hondo  resen- 
timiento  a  los  espanoles,  y  por  este  motivo  sin  duda 
habian  permanecido  alejados  de  la  civilizacion  de  los 
blancos  (2). 


(i)  41H07  todavfa  los  indios  Cunas  y  Catmanes,  qne  asf  se  Ilaman  aho- 
ra  los  que  habitan  el  golfo,  tienen  sus  sacerdotes  qne  son  medicos  y  adi- 
vinos,  y  aUn  »e  pintan  el  cuerpo  de  diversos  colores  hombres  y  mnjeres; 
pero  han  reemplazado  casi  enteramente  el  arco  7  las  flechas  con  las  esco- 
petas  inglesas  que  adqnieren  i.  cambio  del  carey,  que  con  el  cacao  forman 
los  artfculos  indispensables  de  sa  comercio.  De  todas  las  palabras  que  el 
aator  de  este  Compendia  oy6  dlos  indios,  durante  una  residencia  de  alga- 
nos  dfas,  en  aquellos  parajes  en  1820,  ningana  ha  encontrado  en  los  pocos 
nombres  propios  de  qne  hacen  menci6n  los  cronistas.  Con  excepci6n  de 
Careta,  nombre  que  se  conserva  &  un  rfo  y  d  nn  Cacique  en  la  costa  occi- 
dental del  golfo, las  demds  denominaciones  son  posteriores  &  la  6poca  del 
Descubrimiento.*  (V6ase  Comptndio  historico,  etc.  Obra  ya  citada,  pdg.  31.) 

(2)  Biogra/ia  del  General  Joaquin  Acosla,  obra  in^dita  por  Soledad 
Acosta  de  Samper. 
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CAPITULO  IV 


INDIGENAS  DEL  DEPARTAMENTO  DE  ANTIOQUIA 


'De  los  antiguos  habitantes  de  Antioquia  tenemos  mu- 
chas  e  interesantisimas  noticias  que  nos  han  legado 
los  cronistas  espanoles,  y  ademas  existen,  una  his- 
toria  de  aquel  departamento  escrita  por  el  laboriosisimo 
hijo  de  esa  seccion  de  Colombia,  el  doctor  D.  M.  Uri- 
be  Angel,  y  las  labores  de  otxo  caballero  antioqueno, 
el  Sr.  D.  Ernesto  Restrepo,  el  cual  ha  esorito  bastante 
acerca  de  las  razas  aborigenes  de  Colombia  y  particular- 
mente  de  las  de  Panama  (i)  y  de  Antioquia. 

Segiin  el  Sr.  Uribe  Angel,  los  habitantes  precolombinos 
de  Antioquia  pueden  dividirse  en  tres  grandes  naciones 
distintas,  a  saber:  los  Tahamies,  los  Nutabes  y  los  Catios, 
los  cuales  se  descomponen  a  su  vez  en  gran  niimero  de 
tribus  distintas,  cada  cual  gobernada  por  un  cacique  in- 
dependiente. 

Los  Tahamies  ocupaban  todos  los  territorios  al  Oriente 
entre  los  rios  Magdalena  y  Cauca  y  se  derramaban  por 
las  laderas  de  los  empinados  cerros  y  por  las  cuencas  de 
los  valles.  Las  partes  ardientes  y  malsanas  estaban  menos 
pobladas  que  las  tierras  de  clima  medio  y  las  alturas  de 
las  Cordilleras. 

Estos  indigenas  tenian  un  caracter  suave  y  eran  hospi- 
talarios  y  bastante  inteligentes.  Cultivaban  (asi  como  to- 
dos  los  aborigenes  intertropicales   de  America)   el  maiz, 


(I)     V^ase  Rtptrtorio    Colomhiano^   Diciembre    de    1877,  y  Rtvista  Li- 
Uraria  de  Bogotd,  desde  Mayo  d  Diciembre  de  189 1. 
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la  yuca,  la  batata  en  los  climas  calidos,  asi  como  el  aji,  el 
palmacristi,  el  suculento  aguacate,  el  ananas  delicioso,  y 
en  los  climas  templados  tenian  la  arracacha,  las  curubas^ 
los  pepinos  y  otras  frutas  y  raices  alimenticias  (i). 
,  Los  Ntitabes^  que  moraban  entre  el  Cauca  y  el  Force, 
tenian  tambien  sementeras  y  sabian  tejer  mantas  con  hilo 
dealgodon,  y  aun  las  tenian  de  colores.  Como  los  anterio- 
res,  usaban — pero  con  menos  frecuencia — armas  envene- 
nadas;  flechas,  lanzas  y  tambien  macanas. 

Cuando  por  primera  vez  entraron  alii  los  espafioles,  sa- 
lieron  los  Nutates  a  recibirlos  de  guerra,  y  dicen  los  cro- 
nistas  que  contaron  hasta  20.000  guerreros  feroces  y  va- 
lientes,  pero  los  invasores  los  derrotaron  con  solo  39  hom- 
bres  de  infanteria  y  13  de  a  caballo.  jTal  fue  el  terror  que 
produjo  entre  aquellos  salvajes  el  estruendo  de  las  armas 
de  fuego  y  la  vista  de  los  caballos! 

LosCatios  moraban  en  la  hoya  del  Atrato,  se  extendian 
hasta  la  costa  atlantica  por  la  orilla  oriental  del  golfo  de 
Uraba  y  poseian  gran  parte  de  la  serrania  de]Abbie.  Eran 
estos  muy  barbaros  y  muy  pobres.  Dormian  en  las  copas 
de  los  arboles  para  escaparse  de  las  plagas  terrestres;  no 
construian  casas  y  mucho  menos  tenian  poblaciones.  Se 
mantenian  con  el  fruto  de  la  caza,  con  las  raices  de  los 
arboles  y  los  peces  que  hallaban  en  los  rios.  No  sembra- 
ban,  no  tejian,  no  tenian  mas  vestido  que  un  escasodelan- 
tal  de  corteza  de  arbol.  Eran  los  Catios  los  aborigenes  mas 
salvajes  de  toda  Colombia  y  quizas  de  toda  la  America 
del  Sur,  salvo  los  Fueguinos,  los  cuales  aun  se  hallan  en 
el  mismo  estado  de  barbarie. 

Sin  embargo,  algunas  tribus  pertenecientes  a  esta  fami- 
lia,  que  vivian  en  climas  menos  malsanos  y  ardientes, 
poseian  algunas   nociones  de  cultura,  a  saber:  labraban 


(l)  El  Sr.  Uribe  Angel  anade  i.  estalista  t\  pidtano;  :ptTO  6sta  es  nna 
eqaivocacidn,  pues  el  pidtano  no  existfa  en  Am6rica  j  se  propag6  Ae%- 
pn6s  del  arribo  de  los  espanoles,  qne  lo  Uevaron  de  las  islas  Canarias  y 
del  Africa  con  los  esclavos  negros. 
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mantas  para  cubrirse  del  aire  fresco  de  la  noche  y  sus  ar- 
mas  eran  menos  toscamente  construidas. 

Todos  los  naturales  de  Antioquia  eran  antropofagos,  y 
con  frecuencia  declaraban  la  guerra  a  otras  tribus,  nada 
mas  que  con  el  objeto  de  devorar  en  los  campos  de  bata- 
Ua  a  los  que  morian  y  de  llevarse  los  demas  para  alimen- 
tar  sus  festines  mientras  duraban  los  prisioneros.  Comen- 
zaban  porengordar  alosinfelices  consuculentos  manjares, 
y  cuando  los  consideraban  suficientemente  apetitosos,  los 
iban  sacando  uno  a  uno  del  cercado  en  donde  los  ence- 
rraban;  hacianles  volver  la  cara  hacia  el  sol  naciente  y 
entonces  les  daban  un  golpe  sobre  la  nuca  que  los  dejaba 
muertos  en  el  acto, 

Como  todos  los  naturales  de  America,  con  excepcion 
de  los  C{ue  habitaban  las  tierras  frias  y  eran  mas  civiliza- 
dos,  los  antioqueiios  se  pintaban  con  Achiote  6  Bij'ua  (fa- 
milia  de  los  Bixaceas),  arbol  de  cinco  a  seis  varas  de  alto, 
de  corteza  blanquecina,  hojas  acorazonadas,  pecioladas, 
alternas,  flores  rosadas  en  macetas,  fruto  en  forma  de  cap- 
sulas  que  contienen  los  granos  de  donde  se  extrae  una 
sustancia  decolor  amarillo  rojizo  (i). 

Los  aborigenes  de  Antioquia  creian  en  un  Dios,  crea- 
dor  del  Universo,  que  algunas  tribus  llamaban  Abird, 
que  significa.  muj  du^no.  Creian  tambien  en  un  espiritu 
muy  malo,  enemigo  de  Abira,  a  quien  llamaban  Canicubd. 
Algunos  cronistas  aseguran  que  tambien  adoraban  el  Sol 
y  la  Luna  y  que  conservaban  una  tenue  idea  del  Diluvio 
universal  mezclada  con  absurdas  supersticiones.  Tenian, 
comO  casi  todos  los  americanos  de  uno  y  otro  hemisfe- 
rio,  la  nocion  de  una  vida  futura,  y  por  eso  se  hacian 
acompaiiar  por  sus  mujeres  favoritas.  Decian  que  Quanto 


(i)  Segiin  el  Sr.  Arfstides  Rojas,  la  palabra  achoie,  achiote,  achotai  vie- 
ne  del  vocablo  azteca  achiotl.  Los  haitianos  lo  Uaman  bixa;  los  caribes 
caituco,  anato  it  onoto;  los  gaaranis  Udmanlo  urtuu.  En  la  liltima  edici6n 
del  Diccionario  de  la  Acaaemia  Espanola  viene  ya  admitido  el  verbo  tiu- 
bijar  por  pintarse  el  cnerpo  de  color. 
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sabian  habia  side  ensenado  a  sus  mayores  por  una  mujer 
muy  bella  y  muy  docta  que  llamaban  Dabeiba. 

Algunos  de  los  historiadores  que  se  han  ocupado  parti- 
cularmentede  estaseccion  de  America  piensan  que,  aun 
que  parezcan  algo  distintas  estas  naciones,  las  tres  gran- 
des  familias  que  poblaban  a  Antioquia  pertenecian  todas 
a  la  raza  Caribe.  Su  color  moreno  cobrizo,  su  pelo  duro 
y  negrisimo,  frente  baja,  ojos  negros  y  pequenos,  pomu- 
los  salientes,  nariz  no  muy  achatada,  el  talon  prolongado 
hacia  atras,  cuerpo  delgado  y  bien  conformado,  todo  esto 
forma  un  conjunto  de  caractares  que  los  coloca  entre  los 
Caribes,  degenerados  si  se  quiere,  sumidos  en  la  mas  com- 
pleta  barbarie,  es  verdad,  merced  a  circunstancias  y  por 
motivos  y  causas  que  pertenecen  a  la  incognita  historia 
de  sus  antepasados. 

Creo  que  en  el  estudio  que  se  haga  de  los  aborigenes 
de  Antioquia  y  el  Cauca  se  debe  de  tomar  por  guia  prin- 
cipal al  cronista-soldado  Pedro  Cieza  de  Leon.  Este  visi- 
to  personalmente  aquellos  lugares  en  la  epoca  de  la  Con- 
quista,  y  asi  es  que  mejor  que  los  demas  cronistas,  que 
solo  escribian  lo  que  habian  oido  decir,  pudo  estudiar  y 
describir  las  costumbres  de  aquellos  indigenas,  que  aun 
conservaban  frescos  sus  usos.  «Yo,  dice  el  conquistador, 
anduve  todo  por  tierra  (desde  Panama  hasta  el  Peru)  y 
trate,  vi  y  supe  las  cosas  que  en  esta  historia trato»  (l), 
Nos  referimos  a  el  en  las  siguientes  noticias: 
Los  habitantes  de  los  territorios  que  dividen  el  Golfo 
de  Uraba  del  Oceano  Pacifico  decian  que  no  eran  natura- 
les  de  aquel  pais,  que  sus  antepasados  habian  Uegado  alii 
de  otras  tierras.  Habitaban  ramadas  largas  y  angostas; 
dormian  en  hamacas;  cultivaban  arboles  frutales;  cazaban 
dantas,  zainos  y  hermosos  pavos;  se  colgahan  del  cuello 
muchos  sartales  de  canutillos  de  oro  (que  llamaban  ha- 
das),  se  ataban  planchuelas  de  oro  sobre  el  pecho;  comer- 


(i)     Crbnica  tUl  Peru, 


% 
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ciaban  con  los  naturales  del  interior  cambiando  sal  y  pes- 
cado  por  joyuelas  de  oro;  usaban  flechas  envenenadas  y 
macanas;  heredaba  el  cacicazgo  el  hijo  de  la  primera  mu-  M 

jer,  pues  tenian  muchas,  siendo  la  poligamia  costumbre  ji 

del  pais,  como   de  todo  pueblo  barbaro;   casabanse   con  ■ 

frecuencia  con  sus  sobrinas.  Las  mujeres  andaban  vesti- 
das  con  mantas  que  las  cubrian  desde  el  pecho  hasta  los 
pies;  pero  los  hombres  estaban  siempre  desnudos.  Los  es- 
panoles  no  vieron  en  aquellas  tribus  templo  ni  lugar  nin- 
guno  de  adoracion. 

Enciso  (conquistador  a  quien  ya  nos  referimos  al  tra-  ; 

tar  de  los  indigenas  de  Santa  Marta)  dice  que  embalsa- 
maban  aquellos  naturales  a  los  muertos — en  todo  el  lito- 
ral  desde  el  Zenu  hasta  el  Darien, — y  para  conservarlos 
los  envolvian  en  panos  que  se  adherian  al  cuerpo  por  me- 
dio de  cierto  unto  (6  balsamo)  y  despues  los  ponian  a  se- 
car  al  fuego.  Los  demas  cronistas  dicen  simplemente  que 
secaban  los  muertos  al  fuego  cuando  deseaban  conser- 
varlos. 

Algunas  tribus  de  Antioquia  esquivaban  usar  flechas 
envenenadas,  lo  cual  hacian  sin  duda  para  que  no  se  da- 
nase  el  alimento  que  despues  de  los  combates  devo- 
raban. 

En  el  valle  de  Nore  (en  donde  despues  se  fundo  la  ciu- 
dad  de  Antioquia),  los  habitantes  decian  que  antes  que 
ellos  habian  vivido  alii  tribus  mas  ricas,  las  cuales  des- 
pues desaparecieron. 

Para  pasar  los  rios  fabricaban  con  mucha  arte  puentes 
de  bejucos  fortisimos  que  resistian  perfectamente  grandes 
pesos. 

Al  Sur  de  Antioquia  los  aborigenes  no  habian  caido 
hasta  la  extrema  barbarie  en  que  se  hallaban  los  mas  cer- 
canos  a  las  costas  y  al  rio  Magdalena:  algunas  tribus  te- 
nian ciertas  romanas  en  que  pesaban  el  oro,  pues  lo  apre- 
ciaban  mucho  y  sabian  extraerlo  de  la  tierra  y  trabajarlo 
con  bastante  maestria. 
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Sus  idolos  eran  de  madera  esculpida,  de  barro  cocido  y 
de  ore. 

Eran  tan  amantes  de  su  independencia  que  los  indige- 
nas  que  habitaban  el  valle  de  Aburra  (en  donde  despues 
se  fundo  la  ciudad  de  Medellin),  viendo  que  los  espanoles 
los  vencian  en  todas  partes  y  que  eran  ya  duenos  del 
pais,  en  lugar  de  rendirse  resolvieron  suicidarse:  hombres, 
mujeres  y  ninos,  todos  se  ahorcaron  (i). 

En  la  parte  que  los  espanoles  llamaban  provincia  de 
Arma  (asi  llamada,  dice  Piedrahita,  porque  sus  habitan- 
tes  iban  armados  con  armaduras  de  oro)  los  aborigenes 
tenian  fortalezas  de  talanqueras  hechas  con  gruesas  gua- 
duas  {banibii)  en  las  alturas,  en  donde  hacian  sus  sacrifi- 
cios  sobre  tablados  bien  construidos.  Ataban  a  los  prisio- 
neros  en  aquel  lugar  para  sacarles  el  corazon,  que  ofrecian 
a  sus  dioses  junto  con  hierbas  olorosas  que  quemaban  en 
incensarios  de  oro  6  de  barro  cocido. 

Poseian  casas  grandes,  que  dividian  en  estancias  sepa- 
radas  por  medio  de  esteras  de  paja.  Sus  sementeras  eran 
bien  labradas  y  cultivaban  arboles  frutales.  Sin  embargo, 
tenian  la  pasion  del  canibalismo,  la  cual  llegaba  a  tal  gra- 
do,  que  cuando  encontraban  algunas  mujeres  6  ninos  in- 
defensos  por  los  campos  se  arrojaban  sobre  ellos  para  de- 
vorarlos,  con  una  furia  que  ni  entre  las  fieras  se  ha  visto 
jamas.  Eran  estos  mas  morenos,  mas  pequenos  y  mas 
feos  y  repugnantes  que  sus  vecinos,  y  dicen  los  cronistas 
que  eran  de  caracter  doble,  de  mala  fe  y  llenos  de  malicia 
y  de  crueldad. 

Cieza  de  Leon  dice  que  las  tribus  que  moraban  al  Sur 
de  Arma  eran  menos  numerosas  y  parecian  pertenecer  a 
otra  raza,  pues  su  lengua  era  diferente.  Alli  adoraban  un 
enorme  idolo  de  madera,  el  cual  habian  situado  sobre  una 


(i)  Esto  prneba  una  rez  mds  que  la  extrema  barbaric  y  la  extrema  ci- 
vilizaci6n  se  tocan:  hoy  en  Francia  el  suicidio  es  generalfsimo;  por  caal- 
qaier  motivo  se  matan  hombres,   mujeres  y  hasta  ninos. 
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altura,  que  miraba  hacia  el  Oriente.  Esta  figura  tenia  los 
brazos  abiertos,  y  parecia  siempre  aguardar  los  sacrificios 
humanos,  que  le  hacian  varias  veces  en  el  mes.  Lo  curio- 
so  es  que  los  senalados  para  el  sacrificio  nunca  exhalaban 
una  queja,  sino  que  cuando  llegaba  el  momento  iban  por 
su  pie  al  sitio  acostumbrado,  se  inclinaban  en  silencio 
delante  del  idolo  y  aceptaban  la  muerte  con  resignacion. 

En  otra  tribu  vecina  el  cronista-soldado  entro  en  la  casa 
de  un  Cacique,  donde  encontro  hasta  veinte  idolos  tan 
grandes  como  un  hombre,  cuyos  rostros  eran  de  calaveras 
humanas. 

Todos  estos  naturales  eran  tan  belicosos,  que  cuando 
salian  a  trabajar  en  sus  sementeros  llevaban  la  lanza  en 
una  mano  y  la  azada  (de  madera)  en  la  otra. 

A  sus  guerras  llevaban  bocinas,  atambores  y  destem- 
pladas  flautas,  con  todo  lo  cual  procuraban  imponer  es- 
panto  en  el  animo  de  los  enemigos. 

Los  cercados  que  rodeaban  sus  mansiones  estaban  co- 
ronados  con  calaveras,  pintadas  de  bijua  6  ackiote,  y  estas 
con  sus  largas  cabelleras  que  se  movian  impulsadas  por 
el  viento,  el  lugubre  rumor  que  hacia  la  brisa  dentro  de 
las  calaveras,  formaba  un  cuadro  y  una  miisica  fantastica 
capaz  de  infundir  temor  en  el  pecho  del  mas  valiente.  En 
torno  de  sus  poblaciones  sembraban  piias  envenenadas, 
cubiertas  con  hierbas  y  tierra,  de  manera  que  los  espaiio- 
les  tenian  que  ser  muy  cautos  para  acercarse  a  ellas. 

He  aqui  los  nombres  de  algunas  de  estas  tribus  que 
moraban  hasta  el  Norte  del  departamento  del  Cauca,  cu- 
yas  fronteras  se  confundian:  Noanamas,  Citaraes^  Tatabe's, 
Guacund,  QuincJiiid,  Tapuyas^  Guaticas,  Nacores,  Quillan- 
cingas,  Irocas,  Coris,  Naratiipes^  Gori,  Cartamo,  Pirsa, 
Ocuzco,  Guarinas,  Coui,  Curacas,  etc. 

Los  idiomas  de  los  indigenas  de  Antioquia  eran  poco 
mas  6  menos  iguales  a  los  del  Cauca.  Las  pocas  palabras 
que  nos  han  quedado  de  esos  dialectos  pueden  dar  una 
idea  escasa  de  su  lengua,   naturalmente  pobrisima,  como 
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la  de  todos  los  salvajes,  y  segun  el  Sr.  Uribe  Angel,  care- 
cian  completamente  de  palabras  de  sentido  moral  y  meta- 
fisico:  solo  tenian  expresiones  para  las  cdsas  materiales. 

Segiin  el  autor  que  citamos,  en  muchas  de  estas  len- 
guas,  asi  como  en  algunas  asiaticas,  la  /&,  la  /  y  la^  se  pro- 
nuncian  apoyando  la  lengua  contra  el  paladar,  en  las  dos 
primeras,  y  para  pronuncior  la  b  se  deja  percibir  al  fin  una 
e  explosiva.  La  /,  /,  d^  m,  se  confunden  al  hablar.  A  pesar 
de  que  se  ha  creido  que  el  origen  de  esta  lengua  debio  de 
ser  caribe,  en  los  dialectos  de  las  tribus  antioquenas  en- 
contraron  los  espanoles  palabras  de  origen  quichua;  por 
ejemplo:^«^,f<:rt,  guaca,  quingo,  chdcara,  tola,  etc. 

Casi  todas  las  vocales  al  fin  de  palabra  llevan  acento  en 
la  lengua  que  conservan  aiin  los  indigenas  antioquenos. 


CAPITULO  V 


LOS    ABORIGENES    DEL    DEPARTAMENTO    DEL    CAUCA 


Como  hemos  visto  ya,  los  habitantes  del  Sur  de  Antio- 
quia  se  confundian  con  los  aborigenes  que  moraban  en 
los  territorios  que  hoy  se  llama  del  Cauca.  Eran  igual- 
mente  antropofagos,  y  las  costumbres  identicas  en  los 
que  moraban  entre  las  empinadas  sierras  de  Antioquia, 
como  entre  los  que  vivian  en  las  fertiles  vegas  del  valle 
del  Cauca. 

Sin  embargo,  si  los  moradores  de  Antioquia  en  su  sal- 
vajismo,  viviendo  por  lo  general  en  tierras  aridas  6  mal- 
sanas,  se  veian  muchas  veces  casi  en  la  necesidad  de  de- 
vorarse  unos  a  otros  para  alimentarse,  los  antropofagos 
del  Cauca,  que  vivian  en  un  pais  abundante  y  fertilisimo, 
en  donde  las  sementeras  de  maiz  producian  al  cabo  de 
T.L  2fi 
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cuatro  meses  de  sembradas,  no  tenian  por  cierto  disculpa 
ninguna  en  su  canibalismo. 

Cuatro  leguas  al  Occidente  de  Ancerma  encontraron  los 
espanoles  una  tribu  cuyo  Cacique  era  Uamado  Caricha,  el 
cual  parecia  inteligente  y  despierto,  asi  como  sus  subdi- 
tos;  pero  estos,  como  sus  vecinos  los  Zopids,  tenian  las 
mismas  costumbres  y  el  vicio  horrible  de  comer  carne 
humana.  No  poseian  idolos  ni  adoratorios,  6  los  ocultaron 
a  los  invasores.  Casaban  las  mas  de  las  veces  con  sus  so- 
brinas,  y  a  falta  de  un  hijo  de  esta,  heredaban  los  hijos  de 
las  hermanas.  Los  Caciques  salian  a  las  guerras  llevados 
en  andas,  y  en  sus  dias  de  fiesta  se  cubrian  con  mantas 
de  colores  enchapadas  con  adornos  de  oro  macizo.  Las 
mujeres  se  cubrian  el  pecho  con  sartales  de  cuentas  de 
oro  y  se  colgaban  pesadas  narigueras  del  mismo  metal- 

A  pesar  de  sus  costumbres  barbaras  y  crueles,  uno  de 
los  pueblos  mas  ricos  de  aquellos  parajes  era  el  Qui?nda- 
ya.  Imperaba  en  todos  los  territorios  que  median  entre  los 
nevados  de  Santa  Isabel,  el  Ruiz  y  los  rios  Tacurambi  y 
Zegues. 

Hace  unos  dos  anos  que  ciertos  guaqueros  (i)  encon- 
traron en  las  cercanias  de  la  ciudad  de  Cartago  un  tesoro 


(l)  Llaman  en  Antioqufa  y  en  el  Caoca  guaqueros  i.  los  qae  se  dedican 
&\ixii%CKT  guacas  6  huacas,  sepulcros  y  oratorios  de  los  indios.  fLos  indivi- 
dubs  dados  i.  este  oficio,  y  i.  veces  familias,  pues  familias  enteras  se  dedi- 
can &  61,  Uevan  una  vida  excepcional:  forman  una  especie  de  tribu  n6made, 
con  sus  jefes,  sus  hdbitos  y  sus  costumbres  aparte.  Provistos  de  herramien- 
tas  y  de  vfveres,  cambian  de  domicilio,  se  retiran  de  sus  hogares,  por  6po- 
cas  &  veces  dilatadas,  y  hacen  de  sus  exploraciones,  investigaciones  y 
trabajos  una  existencia  enteramente  peculiar.  Como  todo  el  que  anda  ras- 
treando  riqaezas,  su  vida  es  rica  de  ilusiones,  con  frecuencia  desvanecidas 
y  reemplazadas  por  una  realidad  tormentosa...  Hasta  ahora  el  gaaquero 
no  busca  mis  que  oro,  todo  lo  demds  le  importa  poco;  pero  si  las  ciencias 
llegasen  &.  ponerse  en  armonia  con  el  lucro,  estamos  seguros  de  que  en 
medio  de  hallazgos  importantes  por  su  riqueza,  la  arqueologfa  tendrfa  oca- 
siin  de  agregar  d  sus  anales  valiosos  descabrimientos...  Por  lo  general 
los  indios  se  hacfan  sepnltar  en  lugares  muy  altos,  6  cuando  menos  en  las 
Colinas,  habiendo  demostrado  la  observaci6n  que  en  los  valles  y  en  los 
terrenos  bajos  hay  muy  pocas  guacas.» 

V6ase  para  mayores  detalles  la  Bistoria  de  Antioquia,  del  Sr.  Dr.  Manuel 
Uribe  Ar.gel,  pigs.  496  y  sigoientes. 
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extraordinario  per  la  riqueza  de  sus  armas,  utensilios  do- 
mesticos  y  adornos  de  oro.  Hallaronlo  en  el  fondo  de  un 
sepulcro  de  algun  Cacique  precolombino.  Tuvo  el  gusto 
la  que  esto  escribe  de  examinarlo  detenidamente  en  Bogo- 
ta. Se  comprendia  que  entre  los  muchos  objetos  que  ha- 
bian  enterrado  con  el  Cacique  estaban  sus  dioses  tutela- 
res  (i),  representados  por  seis  figuras  de  oro  de  30  centi- 
metios  de  altura.  Eran  estas  estatuitas  de  hombres  y  mu- 
jeres  en  diferentes  actitudes,  las  cuales,  aunque  de  tipo  tos- 
co  y  feo,  demostraban  la  mucha  habilidad  de  los  artistas 
indigenas.  Ademas  veianse  alii  urnas  y  vasos  primorosa- 
mente  labrados,  con  tapas  perfectamente  ajustadas  a  su 
base,  y  otras,  con  cuellos  largos  y  de  forma  elegante,  imi- 
taban  frutas  y  animales  del  pais.  Habia  alii  pebeteros  en 
forma  de  cabeza  humana,  bocinas,  cetros  hermoseados 
por  aves  bien  delineadas  6  serpientes  enroscadas,  todo 
aquello  labrado  con  oro  de  diferentes  colores  y  quilates; 
varias  planchuelas  de  armaduras  con  sus  agujeros  para 
atarlas  al  cuerpo  desnudo,  cintas  de  oro  para  envolverlas 
en  las  mufiecas.en  los  tobillos  y  en  la  cabeza,  y  sartales  de 
cuentas  para  formar  coUares  muy  pesados.  Dicese  que  la 
parte  de  este  tesoro  que  llevaron  a  Bogota — despues  de 
deducir  varios  objetos  que  los  duefios  guardaron  para  si 
— pesaba  mas  de  cincuenta  libras  de  oro,  puro  en  su  ma- 
yor parte  (2).  Esto  da  idea  de  la  riqueza  de  aquellos  abo- 
rigenes,  pues  hace  mas  de  tres  siglos  y  medio  que  sin  ce- 


(i)  El  Sr.  D.  Vicente  Restrepo  dice,  en  sa  informe  al  Gobierno  acerca 
de  este  tesoro  de  los  Qaimbayes,  que  estas  figuras  no  son  Idolos  sino  re- 
tratos  de  sus  Caciques.  Pero  esto  no  rae  parece  probable,  pues  entre  la 
gente  inculta  se  ba  observado  que  siempre  rinden  cullo  d  tod,-"  figura  que 
conservan  en  su  poder.  Si  Cieza  de  Le6n  asegura  que  los  Quimbayes  no 
tenlan  religi6n,  aquello  s61o  significa  que  no  tenfan  culto  ptiblico,  perj 
eso  no  impide  que  lo  tuviesen  privado  y  que  rindicsen  culto  &  los  dioses 
tutelares,  que  llevaban  consigo  i.  todas  partes. 

(2)  El  Gobieino  colombiano  campr6  la  mejor  parte  de  este  tesoro 
para  enviarlo  i.  la  Exposici6a  de  Madid  con  motivo  del  L'entenario  del 
descubrimiento  de  Am6rioa  y  obsequiarlo  d  la  Reina  Regente  de  EspaSa. 
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sar  se  buscan  y  se  encuentran  tesoros  de  esta  clase  en  el 
Cauca  y  en  Antioquia. 

Segun  las  noticias  que  de  ellos  da  Cieza  de  Leon,  los 
Quimbayas  eran  altos,  robustos,  de  rostros  largos  y  cabe- 
za  aplanada.  En  las  juntas  solemnes  de  la  tribu  usaban 
vasijas  de  oro  puro  para  tomar  la  chicha  y  embriagarse 
hasta  perder  el  juicio,  como  hacian  todas  las  tribus  ame- 
ricanas.  El  vicio  de  las  bebidas  fuertes  y  el  amor  a  la  em- 
briaguez  era  caracteristico  y  general  en  los  aborigenes  del 
Nuevo  Mundo;  vicio  que  han  conservado  los  moradores 
de  casi  todas  las  Republicas  americanas,  no  solamente 
entre  las  tribus  semisalvajes  que  aun  se  conservan,  sine 
tambien  entre  los  crioUos  mezclados  de  indio  y  bianco; 
vicio  que  los  espaiioles  no  Uevaron  a  America,  puesto  que 
no  lo  tienen  en  la  Peninsula  hispana. 

Cada  indigena  Quimbaya  llevaba  a  la  guerra  todas  sus 
riquezas,  pues  era  costumbre  que  los  enterrasen  con 
ellas.  El  Cacique  de  esta  tribu  regalo  al  conquistador  Jor- 
ge Robledo  un  vaso  de  oro  que  pesaba  cerca  de  30a 
pesos  y  una  bandera  en  forma  de  ancha  faja  de  tela  de 
algodon  muy  fina,  cubierta  con  piececillas  de  oro,  redon- 
das  Unas,  en  forma  de  estrella  otras.  Con  su  propio  cabe* 
Ho  hacian  rodelas  que  Uevaban  a  la  guerra.  En  sus  baca- 
nales  bailaban  y  cantaban  al  son  de  sus  instrumentos,  y 
se  entusiasmaban  al  oir  referir  las  hazaiias  de  sus  antepa- 
sados,  los  cuales  decian  que  no  eran  de  aquellas  tierras^ 
sino  que  habian  llegado  alii  de  otros  lugares  y  se  habian 
apoderado  de  ellas  despues  de  matar  a  los  anteriores  ha- 
bitantes.  A  pesar  de  ser  menos  barbaros  que  los  que  mo- 
raban  al  Norte,  los  Quimbayas  Qvan  tambien  antropofagos. 
Gozaban  de  un  clima  delicioso;  regado  el  pais  por  crista- 
linas  corrientes,  hermoseado  por  abundantes  arboledas,  la 
tierra  fertilisima  de  aquel  valle  les  daba  alimento  mas  que 
suficiente;  y,  sin  embargo,  para  ellos  el  mejor  bocado  era 
un  fragmento  de  carne  humana. 

Los  pobladores  del  valle  del  Cauca  eran  mas  feroces  e 
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indomitos  que  los  Quimbayas;  aquellas  tribus  se  propusie* 
ron,  y  asi  resolvieron,  no  entregarse  jamas  a  los  invaso- 
res,  morir  todos  antes  que  perder  su  independencia.  El 
valle  Ilamado  propiamente  del  Cauca  es  una  extensa  Ua- 
nura,  cortada  de  un  extremo  a  otro  por  el  rio  del  mismo 
nombre.  Limitanlo  a  uno  y  otro  lado  dos  inmensas  Cordi- 
lleras de  los  Andes,  a  saber:  la  Central,  que  divide  este 
departamento  del  Ilamado  hoy  del  Tolima,  y  la  Occiden- 
tal, que  atraviesa  tambien  el  departamento  de  Antioquia. 
Aquella  rica  y  fertilisima  Ilanura  y  aquellas  hermosisi- 
mas  vegas  estaban  densamente  pobladas  y  en  gran  parte 
cubiertas  de  sementeras  de  maiz,  yuca  y  otras  plantas  del 
pais.  Pero,  como  arriba  hemos  visto,  los  aborigenes  resol- 
vieron morir,  y  para  Uevarlo  a  cabo,  vengandose  al  mis- 
mo tiempo  de  los  invasores,  se  negaron  a  sembrar  para 
que  ellos  tambien  murieran  de  hambre,  y  refugiandose  en 
los  cerros  vecinos,  permanecieron  alli  ocultos.  De  aquella 
manera  murieron  miles  de  indigenas,  y  los  de  los  alrede* 
dores  de  Lili  (hoy  Cali)  sirvieron  ademas  de  pasto  a  la 
tribu  de  los  Gorrones^  que  cayeron  de  improviso  sobre  los 
que  quedaban,  mataron  a  gran  niimero  y  a  los  demas  se 
llevaron  prisioneros  para  devorarlos.  Asi,  poco  despues 
de  la  llegada  de  los  espafioles  al  Cauca,  todos  los  habitan- 
tes  del  valle  habian  perecido,  salvo  los  que  se  refugiaron 
en  las  vecinas  Cordilleras  y  se  ocultaron  en  los  bosques. 
Los  yamundis,  Calambos  y  Bugas  fueron,  hasta  perecer, 
siempre  indomitos  y  belicosos.  Numerosisimas  eran  las 
tribus  diferentes  que  moraban  en  aquellos  territories  y 
qiie  llevaban  el  nombre  de  los  lugares  que  ocupaban  (l). 
Los  habitantes  de  Bardacoas,  los  de  las  orillas  del  Pacifi- 
co,  los  Coinzas  y  los  Timbes,  por  ser  sus  tierras  anegadi- 
zas,  Vivian  sobre  las  ramas  de  los  arboles  en  chozas  cu- 


(l)  He  aqa(  los  nombres  de  algaiia«  de  estas  tribus:  Cocomicos,  Guam' 
UaSf  Cotarts,  Piendamo^  Guamzas,  Palaces,  Polindaroi,  Palacis^  Ttmbios,  Zo- 
taras,  Guanacas,  Guachicones,  Cechtsquios  j  QuUichaos  (que  signifies  tUrra 
dt  oro  en  la  lengna  del  pals). 
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biertas  con  techos  pajizos,  formando  curiosisimos  caserios 
aereos,  frescos,  y  desde  los  cuales  se  defendian  con  sus 
flechas  envenenadas. 

En  el  sitio,  elevado  a  3,050  metres  sobre  el  nivel  del 
mar,  llamado  Pupiales,  los  espanoles  encontraron  unas 
ruinas  monumentales  que  creyeron  serian  palacios  de  los 
Incas;  pero  lo  mas  probable  es  que  fueran  obra  de  aque- 
11a  raza  extinguida  que  dejo  sus  huellas  en  ruinas  monu- 
mentales en  toda  la  America.  Lo  que  causa  extraneza  es 
que  estuvieran  en  un  pais  tan  frio  (12  grados  centigrados 
por  termino  medio)  y  en  sitio  que  no  parecia  adecuado 
para  formar  una  poblacion.  Tal  vez  seria  algun  lugar  de 
recreo,  al  cual  los  habitantes  de  las  tierras  calidas  irian  a 
buscar  clima  mas  sano  y  fresco. 

Refieren  los  cronistas  que  la  mayor  parte  de  los  pobla- 
dores  del  valle  del  Cauca  y  de  sus  inmediaciones  eran  ro- 
bustos,  bien  formados,  algunos  tan  altos  que,  segun  dice 
Cieza  de  Leon,  parecian  «pequenos  gigantes*.  Tenian  la 
cabeza  achatada  por  medio  de  ligaduras  que  hacian  a  los 
nifios  recien  nacidos — como  lo  hacian  otras  tribus  ameri- 
canas, — pues  decian  que  el  hombre  de  cabeza  redonda 
era  cobarde. 

Los  moradores  de  Lili  (Call)  tenian  la  costumbre  de  en- 
volver  a  los  muertos  en  tiras  de  algodon  burdo  muy  lar- 
gas,  y  en  seguida  los  ataban  con  cuerdas — dice  el  mismo 
Cieza — de  doscientas  brazadas  de  largas,  de  manera  que 
quedaban  perfectamente  enfardelados.  Entre  este  punto  y 
el  de  Popayan  moraba  el  Cacique  Pelecuy,  en  cuyo  caserio 
encontraron  ciertas  casas  redondas,  mas  grandes  que  las 
otras,  dentro  de  las  cuales  reposaban  los  cuerpos  de  los 
guerreros  que  el  Cacique  habia  matado  en  los  combates 
con  sus  enemigos,  y  en  el  niimero  de  estos  consistia  la 
mayor  6  menor  gloria  del  sefior  del  pais.  Los  cuerpos  es- 
taban  de  pie,  henchidos  con  ceniza,  con  dardos  y  macanas 
en  las  manos  y  las  caras  cubiertas  de  cera. 

El  Sefior  de  Popaydn  era  tan  poderoso  que  tenia  bajo  sus 


a 
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ordenes  a  otros  Caciques  inferiores,  y  en  case  necesa- 
rio,  podia  poner  bajo  las  armas  hasta  tres  mil  guerre- 
ros  (i). 

Los  aborigenes  del  Sur  del  Cauca  eran  mas  susceptibles 
de  recibir  la  civilizacion  y  aceptar  la  dominacion  euro- 
pea;  asi  fue  que  muchas  tribus  se  convirtieron  en  breve  al 
cristianismo  y  aprendieron  pronto  a  vestirse  como  los  in- 
vasores.  Se  noto  que  los  que  no  eran  antropofagos  se  do- 
maban  con  mas  facilidad,  mientras  que  los  canibales,  muy 
barbaros  siempre  y  mas  crueles,  eran  tambien  mas  inde- 
pendientes,  y  preferian  morir  antes  que  cristianizarse.  Los 
Pastusos  y  Patianos,  asi  como  todas  las  tribus  vecinas 
de  la  hoy  Republica  del  Ecuador,  no  tenian  templos  ni 
adoratorios,  pero  si  dioses  pennies  de  oro,  de  barro  y  de 
madera  enchapada  de  oro.  fistos  creian  que  las  almas 
de  los  que  morian  penetraban  en  los  cuerpos  de  los  recien 
nacidos.  Siempre  que  se  trata,  sin  embargo,  de  las  creen- 
cias  intimas  de  aquellas  tribus,  hoy  extintas,  se  siente  una 
grande  desconfianza  de  lo  que  acerca  de  aquello  dicen  los 
cronistas;  pues  los  conquistadores  muchas  veces  se  equi- 
vocaban,  no  comprendian  lo  que  los  interpretes  les  decian 
y  daban  por  sentado  lo  que  se  les  imaginaba. 

En  las  partes  de  aquellas  sierras  en  donde  hacia  frio, 
los  indigenas — tanto  hombres  como  mujeres — se  envoi- 
vian  en  mantas  de  algodon  desde  la  cintura  para  abajo,  y 
secubrian  la  cabeza  y  las  espaldas  con  otra  mas  pequeiia. 
Estos  tenian  sementeras  de  malz,  patatas,  arracachas  y 
otras  raices  alimenticias,  y  aunque  numerosos,  como  eran 
poco  guerreros,  los  espafioles  allanaron  todo  el  pais.  Con 
el  tiempo  se  fueron  amalgamando  con  los  blancos  y  los 
negros,  formando  hoy  dia  una  poblacion  laboriosa,  hon- 
rada,  humilde,  pero  poco  adicta  a  novedades:  asi  fue  que 
dificilmente  recibio  la  idea  de  la  Independencia,  y  fueron 


.i)(((C 

(i)     E.  Restrepo.   Tribal  qae   habitaban    el  territorio,  Kevista  Littra- 
ria,  Janio,  p^g.  123. 
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los  liltimos  que  la  aceptaron  en  el  pais.  En  su  caracter 
son  muy  diferentes  de  los  habitantes  actuales  del  valle  de 
Cauca,  que  no  pueden  ser  mas  turbulentos,  belicosos,  en 
extremo  inteligentes  y  de  ideas  avanzadas. 


CAPITUNO  SEXTO 

LOS  ABORIGENES  DE  LOS  LLANOS  DEL  CAQUETA,  CASANARE 
Y  SAN  MARTIN 

Se  ha  calculado  que  la  mitad  de  los  terrritorios  que  for- 
man  la  Republica  de  Colombia  se  encuentra  a  espaldas  de 
la  Cordillera  Andina,  detras  de  los  departamsntos  Uama- 
dos  hoy  de  Boyaca,  Cundinamarca,  Tolima  y  Cauca,  que 
sirven  de  limites  con  las  Repiiblicas  del  Brasil,  Venezuela 
y  Ecuador.  Hay  alii  24.000  leguas  cuadradas  de  tierras 
compuestas,  en  su  mayor  parte,  de  extensisimas  llanuras, 
regadas  por  tres  rios  de  los  mas  grandes  de  la  America 
del  Sur,  a  saber:  el  Orinoco,  el  Meta  y  el  Caquetd,  enlazados 
por  el  canal  natural  del  Casiquiari,  lo  cual  permite  na- 
vegar  comodamente  por  en  medio  de  aquellas  llanuras  in- 
teriores  y  comunicarse,  sin  mayores  dificultades,  a  traves 
de  territorio  tan  inmenso. 

En  las  faldas  de  las  Cordilleras  que  descienden  hacia  los 
Llanos,  en  los  seculares  bosques  que  tachonan  aquellas 
llanuras,  en  las  margenes  de  los  innumerables  rios  que 
alimentan  los  mas  grandes,  se  encuentran  todas  las  plan- 
tas  y  todos  los  animales  que  producen  las  regiones  inter- 
tropicales  de  America.  Ademas  se  hallan  en  estos  territo- 
rios  riquezas  minerales  de  todo  genero:  sal,  bulla,  plomo, 
hierro,  cobre,  plata,  oro.piedras  preciosas,  etc.  (i). 


(l)  '  V6aae  Emiliano  Restrepo:  Una  txeurtiin  al  terriiorip  deSan  Mar' 
iht.  BogoU,  1870. 
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Hanse  dividido  aquellos  Llanos  en  tres  territories  dis- 
tintos:  el  del  Caqueta,  el  de  Casanare  y  el  de  San  Martin. 

El  primero  de  6stos,  el  del  Caqueta,  se  halla  hasta  el  dia 
casi  exclusivamente  habitado  por  los  descendientes  de  los 
aborigenes  que  encontraron  los  conquistadores  alii,  en  el 
siglo  XVI,  los  cuales,  al  cabo  de  cerca  de  cuatro  siglos, 
no  ban  dado  un  paso  en  la  via  de  la  civilizacion  europea. 
Aquel  territorio  mide  mas  de  5,000  miriametros  cuadra- 
dos  de  extension;  pero  la  mayor  parte  de  el  esta  despobla- 
do,  y  por  sus  desiertos  vagan  innumerables  fieras  y  cre- 
ce  un  mundo  de  vegetales  preciosos,  muchos  de  los  cua- 
les no  ban  sido  examinados  por  los  hombres  de  ciencia 
que  aun  no  conocen  sus  cualidades. 

Las  tribus  indigenas  de  aquel  pais,  mas  grande  que  mu- 
chas  naciones  europeas,  estan  divididas  en  diversas  parcia- 
lidades,  las  cuales  no  tienen  ni  la  mas  leve  nocion  de  cultu- 
ra,  y  se  cree  que  ascenderan  a  50.000  almas.  Entre  estas  se 
deben  contar  unos  pocos  miles  de  blancos,  negros  y  mula- 
tos,  que  viven  alii  como  de  prestado,  temiendo  sin  cesar  ser 
acometidos  por  los  indigenas,  devorados  por  las  fieras, 
picados  por  los  animales  venenosos  que  pululan  en  todas 
partes  6  perecer  victimas  de  alguna  de  esas  fiebres  palii- 
dicas  que  son  tan  comunes  en  aquellos  climas,  mortiferos 
siempre  para  todo  ser  humano  que  no  sea   indigena  (l). 

En  medio  de  las  tribus  de  los  Llanos,  estacionarias  des- 
de  hace  siglos,  puesto  que  en  nada  han  cambiado  desde 
que  por  primera  vez  Uegaron  losespanoles,se  podrian  es- 
tudiar  con  toda  seguridad  las  costumbres  de  los  antiguos 
salvajes  de  esa  parte  de  America.  Pocos  han  sido  los  via- 
jeros  que  se  han  atrevido  a  visitar  a  esos  indigenas,  mu- 
chos de  los  cuales  son  enemigos  declarados  de  los  blancos 
y  son  ademas  antropofagos. 

Empero  de  las  relaciones  de  los  que — desde  el  descu- 


(i)     Ud  espa&ol,  el  Sr.  Gati^rrez   de  Alba,   mjero  7  litento,   riiitd 
aqaellot  territorioa  hace  algnnos  aSoi  j  e*cribi6  tas  riajes. 
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brimiento  hasta  el  dia  y  en  diferentes  epocas— han  lo- 
grado  penetrar  en  las  selvas  en  que  moran,  hemos  sacado 
en  limpio  algunas  nociones  de  sus  costumbres,  apariencia 
y  caracter  (i). 

Codazzi  dice  que  estos  aborigenes  parecen  fuertes  y 
musculosos,  pero  en  realidad  son  debiles,  aunque  agiles  y 
sufridos.  Su  color  es  cobrizo  y  su  tez  no  se  arruga,  ni  sus 
cabellos  encanecen,  de  manera  que  entre  los  veinte  y  cin- 
cuenta  afios  casi  no  se  distingue  la  edad  de  los  hombres 
(esta  observacion  la  hemos  hallado  en  casi  todos  los  que 
se  han  ocupado  de  las  razas  americanas);  tienen  los  ojos 
pequefios  }'■  sin  brillo,  la  cabeza  grande,  la  frente  estre- 
cha;  se  arrancan  las  pestanas  y  las  cejas,  lavandose  con 
el  jugo  de  una  planta  venenosa;  tienen  la  nariz  bien  for- 
mada,  casi  aguilefia,  la  boca  grande,  los  cabellos  muy 
negros  y  caidos  sobre  la  espalda.  Se  pintan  el  cuerpo  con 
achiote,  formando  rayas  caprichosas  con  pintura  azul. 

Pero  si  los  hombres  no  parecen  envejecer,  en  cambio  I? 

las  mujeres  no  tienen  juventud,  pues  muy  en  breve,  con  los 
trabajos  del  campo  y  el  maltrato  que  les  dan  los  maridos, 
se  arrugan,  se  ajan,  se  convierten  en  seres  horribles  3^  re- 
pugnantes. 

La  vida  de  estas  gentes  se  pasa  en  cacerias  y  guerras 
con  otras  tribus;  viven  errantes,  levantando  sutristecho- 
za  aqui  y  alli  en  las  diferentes  partes  donde  encuentran 
pescado  en  los  rios  6  animales  en  los  bosques.  Las  mu- 
jeres se  encargan  de  cuidar  y  coger  el  maiz,  que  siem- 
bran  de  prisa  en  algun  rincon  del  bosque  que  desmontan, 
y  una  vez  recogido  el  fruto  de  sus  faenas  abandonan  el 
lugar  y  se  alejan  de  el. 

Tanto  hombres  como  mujeres  solo  usan  undelantal  de 


(l)  Hamboldt,  Viaje  a  las  regiones  tquinocciahs  1799.  — Emiliano 
Restrepo,  Una  excursion  al  ttrritorio  de  San  Martin,  1870. — Codazzi  y 
Felipe  P6rez,  Geografia  de  Colombia.  Estos  haa  tornado  la  mayor  par- 
te de  las  noticias  de  los  indios  de  los  Llaoos  de  las  obras  de  Hamboldt 
y  del  P.  Camilla,  El  Orinoco  Ilustrado. 
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cortezas  de  arbol,  sartales  de  frutas  aromaticas  colgadas 
del  cuello,  collares  de  dientes  de  caiman  6  de  otras  tieras, 
plumajes  vistosos  en  la  cabeza  y  narigueras  de  oro  y  pla- 
ta  cuando  logran  hacerse  a  ellas. 

En  cuanto  a  su  ser  moral,  tienen  estos,  como  todos  los 
indigenas,  desde  la  bahia  del  Hudson  hasta  el  estrecho  de 
Magallanes  (observa  Humboldt)  (i),  en  todos  los  climas 
la  misma  inflexibilidad  moral  y  perseverancia  en  sus  cos- 
tumbres.  Taciturnos,  desprovistos  de  alegn'a,  graves  siem- 
pre,  se  nota  en  los  indigenas  cierta  dignidad  natural  que 
encubre  una  imposibilidad  natural  de  adquirir  nuevas 
ideas. 

Todo  esto  ^no  probara  que  es  la  aborigene  americana 
'ina  raza  agotada,  incapaz  de  comprender  otra  civiliza- 
':i6n  que  la  suya  propia,  que  ya  no  existe? 

Por  lo  demas,  ^que  mayor  prueba  que  el  estado  com- 
oleto  de  salvajismo  a  que  ban  vuelto  los  indigenas  del 
Paraguay  y  de  las  misiones  del  Orinoco  y  Amazonas,  una 
vez  que  se  suprimieron  esas  misiones?  Sin  embargo,  alli 
habian  vivido  varias  generaciones  aprovechandose  de  to 
los  los  beneficios  de  la  civilizacion  europea  y  de  la  reli- 
gion cristiana,  pero  apenas  se  vieron  libres  volvieron  a  su 
estado  natural  (2). 

Estos  indigenas  de  los  Llanos  y  de  las  orillas  del  Ori- 
noco conservan  todos  latradicion  del  Diluvio — dice  Hum- 
boldt— como  la  conservan  los  naturales  de  las  islas  del 
Oceano.Pacifico,  salvo  que  en  suignorancia  dicen  que  los 
que  lograron  salvarse  de  la  inundacion  siempre  fue  sobre 
el  cerro  mas  cercano  a  su  campamento. 


(1)  Voyages  aux  regions  iquinoxiales.  V.  I.  pig.  463. 

(2)  Hase  ecbado  la  calpa  de  este  hecho  extrano  al  estado  de  depea- 
dencia  en  que  tenfan  los  jesnftas  &  los  indigenas,  caando  la  verdad  es  que 
si  asUos  trataban,  como  il  ninos  crecidos,  era  porque  los  religiosos  ha- 
bhn  comprendido  la  incapacidad  en  que  estaban  los  indigenas  de  valerse 
por  sf,  y  para  obviar  la  diflcaltad  que  tienen  los  indigenas  para  hablar 
espanol  les  ensenaron  lenguas  americanas,  como  el  quichua  y  el  gaaranf, 
las  cnales  aprendieron  i.  fondo.  (V6ase  Humboldt,  obra  citada,  pdg.  476.) 
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Los  Maypures  ylos  Tamanagues  se  pintan  no  solamente 
con  achiote  6  bijua,  sino  con  el  grano  de  otras  sustancias 
vegetales  llamadas  onoto  y  chica  mezcladas  con  grasa  de 
cocodrilo  6  caiman,  y  de  negro  con  carato  (genipa  ame- 
ricana). 

Las  tribus  de  la  nacion  Saliva  parece  que  vivian  anti- 
guamente  entre  el  rio  Vichada,  el  Guaviare,  el  Meta  y  el 
Paute,  y  los  misioneros  pudieron  domesticarlos  con  mas 
facilidad  que  a  las  otras  tribus  del  Orinoco.  Son  aman- 
tes  de  la  musica  y  poseian  trompetas  de  barro  de  cinco  6 
seis  pies  de  longitud  que  tocaban  con  sonidos  liigubres, 
como  es  toda  la  musica  indigena  americana.  Los  misio- 
neros les  habian  ensenado  el  uso  de  varios  instrumentos, 
los  cuales  han  olvidado  despues  completamente  al  alejarse 
de  la  luz  de  la  civilizacion. 

Estos  indigenas,  despues  que  sus  mujeres  daban  a 
luz,  se  acostaban  ellos  en  sus  hamacas  y  las  mujeres  los 
cuidaban.  Costumbre,  dice  Humboldt,  de  todos  los  na- 
turales  de  los  Llanos  y  la  tenian  igual  los  antiguos  euro- 
peos  de  la  Iberia  y  la  Galia. 

Los  Quaquas — aliados  de  los  Caribes  y  cuyas  tribus  se 
extienden  desde  el  Cumana  hasta  la  Cordillera  a  espaldas 
de  Popayan — habian  la  lengua  saliva. 

Los  Mituas,  los  Churuyes  y  los  Guaiguas,  que  han  mo- 
rado  siempre  entre  el  Guaviari  y  el  Ariari,  habian  un  dia- 
lecto  que  se  cree  es  derivado  del  saliva:  son  algo  mas  in- 
dustriosos  que  sus  vecinos. 

Los  Chiricoas  y  los  Guamos  son  sucios,  indomitos,  an- 
dan  siempre  errantes.  Los  primeros  vivian  entre  el  Vicha- 
da y  el  Guaviari.  A  estos  Uamaron  los  primeros  misioneros 
indios  andantes^  para  diferenciarlos  de  los  que  habitaban 
los  bosques  y  son  de  mejores  costumbres  y  caracter.  La 
lengua  de  los  indigenas  Llaneros  (Humboldt)  es  mas  dura, 
mas  concisa  y  mas  fuerte,  y  la  de  los  Bosques  mas  suave 
y  mas  difusa  en  sus  expresiones. 

Los  Azanenis  viven  sobre  el  Aquio,  y  los  Macuenis  sobre 
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las  margenes  del  no  de  su  mismo  nombre,  asi  como  los 
Guanais. 

Los  Airicos,  vecinos  de  estos,  hablan  un  dialecto  del 
Yaruro-betoye. 

Los  Curacicanas,  los  Maquiritares,  los  Piraos,  son  agri- 
cultores,  humildes  y  tienen  grandes  sembrados  de  yuca 
con  preferencia  al  maiz,  y  con  esa  raiz  hacen  una  bebida 
fermentada  llamada  chisa.  Los  Maquiritares  viven  entre  la 
laguna  Carida  y  el  Orinoco. 

Los  Macos  viven  ya  cerca  de  las  fronteras  del  Ecuador. 
Estas  tribus  han  sido  siempre  indomitas  y  feroces. 

Los  Guahivos  son  mas  esbeltos,  tienen  los  ojos  mas 
grandes  y  aun  alguna  barba.  Hablan,  asi  como  los  Macos, 
un  dialecto  del  ntaipure — el  guariken  6  pareni. 

Los  Guaipunabis  hablan  un  dialecto  derivado  del  ntai- 
pure. 

Los  Parenis  vivian  en  las  orillas  del  Mattaveni  {veni  6 
oueni  significaba  rio  en  su  lengua). 

Los  Marepisanas  y  los  Canetivitanos  vivian  en  las  ori- 
llas del  rio  Negro,  en  los  confines  del  Brasil. 

Los  Cabres  acampaban  en  los  margenes  del  Cuckivero. 
Los  Tamas  habitaban  las  orillas  del  Caquetd  y  hablaban, 
asi  como  los  CoreguajeSy  la  lengua  coora  (Humboldt). 

Los  Guaipunabis,  sobre  el  Orinoco,  son  menos  salvajes; 
usaban  algun  vestido  y  se  defendian  de  las  flechas  enve- 
nenadas  con  rodelas  hechas  con  cuero  de  tigre. 

Sobre  el  Casiquiari  vivian  los  Maisanas  y  tribus  de  los 
Marepizanas. 

Los  Guitotos  moraban  entre  el  Puhimayo  y  el  Caquetd. 
Los  Pacemonales  y  los  Cheruvichahenas  se  encontraban 
sobre  las  orillas  del  rio  Tojno  y  Guainidi. 

En  las  margenes  del  alto  Apure,  y  tambien  en  Vene- 
zuela, moraban  los  Otomacos.  Estos  se  mantienen  durante 
le  epoca  de  las  inundaciones,  en  gran  parte,  con  bolitas  de 
greda,  que  llaman  poya,  e  igual  cosa  hacen  otros  indige- 
nas  de  los  Llanos.  Aspiran  cierto  polvo  que  llaman  niopo^ 
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y  cuando  se  embriagan  con  ello  se  enfurecen  y  matan  a 
cuantos  encuentran  en  su  camino. 

Entre  el  Guaviari  y  el  Caqiietd  se  encuentran  los  feroces 
Guaguis,  que  se  arrojan  sobre  sus  enemigos  para  beberles 
la  sangre  antes  de  que  se  enfrie.  Se  cree  que  son^una  rama 
de  los  Omaguas,  que  tanto  atormentaron  a  los  primeros 
conquistadores.  Viven  en  las  margenes  de  los  rios  en  cho- 
zas  levantadas  sobre  estacadas  para  escapar  de  las  muchas 
plagas  que  los  persiguen. 

Los  feroces  Guaicas  moraban  desde  el  rio  Padama  por 
el  Orinoco  arriba.  Eran  muy  pequenos,  casi  enanos  y  de 
un  color  mas  bianco  que  el  de  las  otras  tribus. 

Los  Atures — nacion  extinguida  desde  el  siglo  pasado — 
Vivian  en  el  Orinoco  cerca  de  las  Cataratas  y  hablaban 
una  lengua  que  tambien  se  ha  perdido. 

Cerca  de  los  confines  del  Brasil  se  hallan  los  Cabacabos. 

Del  rio  Ventuari  al  Guaviari  habitaban  los  Maipures  y 
los  Curacicanas.  Estos  ultimos  siempre  ban  cultivado  ex- 
tensamente  el  algodon. 

Los  Vaupes  frecuentan  el  rio  Negro.  Los  Yocuras^  Mucas 
y  Cabiimes  moran  en  las  cercanias  del  Apoporis. 

Sobre  el  rio  Yupurd  se  encuentran  los  Cofuanes,  Moque- 
nis  y  Moruas.  Entre  el  Putumayo  y  el  Amazonas  ha}''  tri- 
bus de  los  Uamados  Agustinillos,  Orejones  y  otros  que  lie- 
van  los  nombres  de  los  sitios  en  que  moran. 

Todos  estos  barbaros  son  mas  6  menos  antropofagos  y 
enemigos  declarados  del  hombre  bianco.  Aun  los  que  vi 
ven  en  entera  libertad,  como  sucede  con  todos  los  indige- 
nas  americanos,  son  siempre  tristes  y  sombrios.  A  pesar 
de  que  en  diferentes  ocasiones  se  ha  procurado  que  pene- 
tren  hasta  ellos  misioneros  catolicos,  son  tan  salvajes  que 
no  se  ha  obtenido  el  fruto  que  se  esperaba. 

.  Aquellos  desdichados  acabaran  por  extinguirse  y  deja- 
ran  el.campo  libre;  pero  en  semejantes  climas  ^podra  al- 
giin  dia  vivir  el  hombre  bianco.?  Este  es  un  problema  de 
dificil  solucion. 
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Los  Enaguas  de  las  orillas  del  Orinoco  tienen  la  parti- 
cularidad  de  que  cada  tribu — de  60  a  1 00  personas — vive 
en  un  gran  caney  6  tambo,  cubierto  de  paja  y  sin  paredes. 
Estos  poseen  el  secreto  de  la  fabricacion  de  venenos  vio- 
lentos,  para  los  cuales  no  se  conocia  remedio.  Los  Ena- 
guas los  vendian  a  todas  las  tribus  de  los  Llanos,  que 
iban  a  buscaiios  con  empeno. 

Desde  el  descubrimiento  de  America  ban  llamado  mu- 
cho  la  atencion  de  los  sabios  europeos  los  venenos  que 
usaban  los  aborigenes  del  Nuevo  Mundo.  Parece  que  el 
primero  que  Uevo  a  Europa  la  substancia  con  la  cual  los 
indigenas  de  la  Guayana  envenenaban  sus  flechas,  y  que 
ellos  Uamaban  oiirari^  fue  el  ingles  Sir  Walter  Raleigh  en 
1595.  Los  cronistas  espafioles  la  Uamaban  curare.  Esta 
es  un  veneno  activisimo  y  fatal  cuando  se  introduce  en  la 
sangre,  pero  no  hace  ningiin  efecto  en  los  intestinos.  Cau- 
sa una  muerte  sin  sufrimiento  por  medio  de  la  paraliza- 
cion  de  las  pulsaciones  del  corazon,  pero  no  entorpece  la 
inteligencia,  y  si  se  acude  a  tiempo  ligando  los  miembros 
para  que  no  pase  la  sangre  a  las  arterias,  puede  elimi- 
narse  por  medio  de  la  transpiracion.  Cuando  el  curare  ha 
penetrado  en  un  sitio  del  cuerpo  que  no  puede  ligarse, 
aconsejan  que  se  arranque  con  un  cuchillo  el  pedazo  de 
carne  en  donde  se  ha  introducido  el  veneno.  El  famoso 
conquistador  Alonso  de  Hojeda  logro  escapar  con  vida  en 
el  Golfo  de  Uraba,despues  de  haber  sido  herido,  porque  se 
hizo  quemar  el  sitio  con  planchas  calientes;  pero  nunca 
volvio  a  recuperar  su  cabal  salud.  Otros  lavabanse  con 
agua  salada,  y  a  veces  curaban. 

Humboldt,  que  presencio  la  Fiesta  de  las  juvias  (i),  du- 
rante la  cual  se  confecciona  el  cur/ire,  dice  que,  segiin  le 
informaron  los  indios,  el  veneno  no  es  sino  el  producto  de 
una  planta  de  la  familia  de  las  que  producen  la  estricnina. 


(i)     Epoca  en  qae  los  indfgenas  entrabin  en  los  bosqnes  i.  cosechar  los 
frutos  del  aimendron. 


41 6  IX."  CONGRESO  DE  AMERICANIST  AS 

Los  viajeros  Roulin  y  Boussingault   aseguran  lo  mismo; 
pero  Goudot  y  otros  dicen  que  al  jugo  venenoso  de  la 
planta  los  aborigenes  anaden  cierta  cantidad  de  veneno 
animal,  a  saber:  de  hormigas  y  de  serpientes.  Gumilla,  en 
el  Orinoco  Ilustrado,  refiere  que   el   curare  es  el    produc- 
to  de  una  raiz  que  crece  dentro  del  cieno  de  las  lagunas 
sin  salir  nunca  al  aire;  pero  aiiade  que,  fuera  de  este,  los 
pobladores  de  los  Llanos  conocen  muchos   venenos  que^ 
extraen  de  otras  plantas,  asi  como  de  las  hormigas  y  las 
serpientes,  que  abundan  en   los  enmarafiados  bosques  de 
las  orillas  de  los  rios  que  riegan  aquellas  Ilanuras  inmensi 
simas. 

«Este  veneno,  dice  el  sabio  Claudio  Bernard  hablando 
del  curare,  servira  con  el  tiempo,  de  la  mis  ma  manera 
que  los  demas  venemos  violentos,  como  remedio  heroico, 
puesto  que  la  accion  medicamentosa  no  es  en  el  fondo  sino 
un  envenenamiento  parcial.* 

La  verdad  es  que  los  aborigenes  americanos  poseen  se- 
cretos  de  la  naturaleza  realmente  sorprendentes,  que  los 
sabios  no  conocen  aun,  ni  quizas  conoceran  jamas;  pues 
estos  indigenas  prefieren  morir  mas  bien  que  revelar  los 
secretos  legados  por  sus  antepasados,  y  muchos  se  han 
olvidado  a  medida  que  han  ido  extinguiendose  las  tribus. 

Entre  las  altas  Cordilleras  y  el  rio  Apure  viven,  aun  hoy 
dia,  los  indios  Tunebos.  Segvin  un  buen  misionero  que  los 
visito  hace  tres  6  cuatro  aiios.estas  tribus,  errantes  siem- 
pre,  ocupan  una  extension  de  territorio  de  no  menos  de  30 
leguas  cuadradas.  A  pesar  de  que  no  son  de  indole  belico- 
sa,  sino  mas  bien  apacible,  no  se  ha  lograrlo  convertirlos 
al  cristianismo,  pues  son  muy  adictos  a  las  creencias  de 
sus  mayores.  Adoran  el  Soly  no  quieren  admitir  otra  creen- 
cia,  persiguiendo  y  aun  matando  a  los  que  han  intenta- 
do  convertirlos.  Sin  embargo,  parece  que  aun  recuerdan 
con  gusto  la  epoca  en  que  sus  antepasados  tenian  misio- 
nes  de  Jesuitas  en  su  territorio.  Usan  flechas  envenena- 
das  con  curare^  y  como  contraveneno  se  echan  un  grano 
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de  sal  en  la  boca  cuando  temen  ser  flechados.  Imitan  con 
tanta  perfeccion  el  grito  de  los  animales  de  los  bosques, 
que  los  atraen  para  cazaiios.  Hacan  miicho  usode  \acoca 
y  casi  no  toman  otro  alim3:ito;  se  refocilan  tomando  como 
rape  el  polvo  que  hacsn  con  la  cortsza  de  un  arbol  que 
Waman  j'o/>o  (Acacia-niopo),  con  el  cual  se  embriagan  has. 
ta  enfurecerse. 

Habiendo  notado,  dicen  ellos,  que  el  boa,  que  tanto 
abunda  en  aquell.is  ilanuras,  despues  de  haber  devorado 
gran  cantidad  de  alimsnto,  buscaba  cierta  hierba  que  le 
servia  de  digsstivo,  los  indios  dsscubrisron  que  la  raiz  de 
ella,  que  llaman  tnafo,  y  es  un  poderosisimo.digestivo.  Por 
este  tenor  el  misionero  dies  que  tienen  medicamentos  su- 
mamente  efi3ace>,  pero  cuyo  secreto  no  revelan  al  hom- 
bre  bianco.  S3  ungen  el  cucrpo  con  una  substancia  de 
olor  tan  nauseabundo  que  dejan  el  rastro  de  hcdiondez  en 
las  vercdas  d3  los  bosques,  y  desde  lejos  se  sabe  en  d6n_ 
de  estan  acampados  por  la  nube  de  cuervos  que  se  cierne 
sobre  ellos  atraidos  por  el  olor.  Esto  lo  hacen  aquellos 
desdichados  naturales  para  escapar  de  la  plaga  dc  mos- 
quitos  que  los  atormentan,  pues  parece  que  solo  asi  no 
se  ceban  en  sus  cuerpos  desnudos  (i).  Creese  que  aque- 
llas  tribus  no  cuentan  menos  de  20.000  almas. 

Al  lado  de  los  Tunebos  se  encuentran  los  Bdoyes.  Estos 
cada  di'a  menguan  mas  y  mas,  embrutecidos  por  el  uso 
inmoderado  del  licor  que  extraen  de  la  palma,  del  cazabe 
y  dsl  mai'z;  otro  tanto  sucede  con  los  Yciruros,  famosos 
cazadores  de  tigres. 

Los  Guaraones  msti'an  los  muertos  en  sus  hamacas  6 
chinchorros  dsntro  d3  la  corriente  d3  los  rios,  con  el  obje- 
to  de  que  los  voraces  peces  caribes  devorasen  la  carne,  y 
en  seguida  sacaban  el  esqueleto  limpio,  lo  pintaban  de  rojo 
y  lo  guardaban. 


(i)     V^ase    eW/M//V«/<7,  ndm.  43.  Bogotd,  23    de  Septiembre  de   1888. 
\rticaIo  bin  tirma. 

r  .  1.  « 
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Una  de  las  supersticiones  generates  en  todas  aquellas 
tribus  es  el  odio  a  los  ninos  gemelos.  Cuando  alguna  mu- 
jer  daba  a  luz  dos  ninos  al  mismo  tiempo,  mataban  uno  y 
procuraban  que  no  se  supiese  que  aquello  habia  sucedi- 
do;  lo  mismo  hacian  con  los  nifios  debiles  y  los  contrahe- 
chos.  Por  lo  demas,  los  padres  no  aman  a  sus  hijos  sino 
cuando  les  sirven,  y  esta  observacion  es  general  tambien 
entre  los  descendientes  de  los  Chibchas. 

Pero  antes  de  terminar  este  capitulo  quiero  hablar  de 
los  indigenas  de  los  Andaquies,  que  no  moran  en  las  11a- 
nuras  que  limitan  a  Colombia  con  el  Brasil  y  el  Ecuador, 
sino  en  las  agrias  laderas  de  los  Andes,  en  las  cuales  na- 
cen  los  rios  Uamados  Fraguas,  afluentes  que  alimentan  al 
Caqueta  y  al  Orteguaza. 

Son  los  Andaqxiies  mucho  mas  inteligentes  que  los  de 
los  Llanos,  menos  rehacios  a  la  civilizacion  y  estan  mu- 
cho menos  embrutecidos  por  los  vicios.  Ellos,  dicen  los 
que  los  han  frecuentado,  poseen  secretos  acerca  de  la  vir- 
tud  de  las  plantas  silvestres  de  los  bosques  que  habitan 
aiin  mas  extrafios  y  sorprendentes  que  otras  tribus.  Pero 
tampoco  los  confian  jamas  a  los  blancos.  Su  amor  a  la 
independencia  y  a  su  libertad  es  tan  grande  que  viven 
siempre  alejados  de  los  centros  civilizados,  y  no  bajan  de 
sus  montaiias  sino  aguijoneados  por  motivos  muy  serios 
e  i.mportantes  para  ellos. 

Se  ha  dicho  que  los  Andaqnies  no  son  naturales  de  los 
lugares  en  que  viven,  sino  de  las  orillas  del  Magdalena  y 
del  Suaza,  en  donde  estaban  establecidos  a  la  llegada  de 
los  Conquistadores.  El  lugar  en  que  se  dice  que  moraban 
los  Andaquies  es  el  llamado  hoy  San  Agustin.  Alii  se  en- 
cuentran,  entre  la  maleza,  gran  niimsro  de  ruinas  extraor- 
dinarias  da  templos,  estatuas  colosales  y  adoratorios  que 
atestiguan  una  civilizacion  avanzadisima. 

A  pesar  de  lo  que  S3  ha  dicho,  no  esta  probado  que  fue- 
ron  los  Afidaguies  los  constructores  ds  aquellos  restos  ar- 
quitectonicos  y  de  lasesculturas  gigantescas  que  alii  se  en- 
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ouentran.  Es  posible  que  alii  vivieran  cuando  Uegaron  a 
la  America  los  Europeos,  pero  no  es  probable  que  fueran 
ellos  los  constructores  de  csos  edificios.  AUi  habitan  hoy 
en  un  pobra  caserio  unas  pocas  familias  de  descendientes 
de  europeos,  y  eso  no  prueba  que  ellos  levantasen  esos 
templos.  Estos  estaban  ya  en  ruinas  cuando  Uegaron  los 
Europeos,  y  sin  duda  es  obra  de  aquella  raza  misteriosa  y 
extinguida  que  ha  dejado  su  huella  dasde  la  America  del 
Norte  hasta  la  America  del  Sur,  y  cuya  existencia  y  des- 
aparicion  ha  interesado  tanto  en  los  liltimos  cincuenta 
anos  a  los  sabios  arqueologos. 

Si  me  he  extendido  tanto  al  hablar  de  los  naturales  de 
los  Llanos  es  porque  respectode  los  demas  aborigenes  de 
Colombia  unos  han  entrado  ya  en  el  jiron  de  la  civiliza- 
cion  europea,  otros  no  han  dejado  de  si  sino  el  recuerdo, 
las  tradiciones,  las  noticias  que  de  ellos  dieron  los  cro- 
nistas  de  la  Conquista — no  siempre  bien  informados, — 
mientras  que  estos  han  conservado  su  fisonomia,  sus  cos- 
tumbres  y  su  modo  de  ser  tal  como  los  encontraron  los 
Dascubridores.  En  ellos,  pues,  se  puede  estudiar  al  indi- 
gena  americano  y  sacar  en  limpio  su  verdadero  caracter 
bajo  el  punto  de  vista  etnologico  y  filosofico. 

En  medio  de  su  presente  barbaric  hay  tribus  que  guar- 
dan  ciertas  co^tumbres  artisticas  que  prueban  una  ante- 
rior y  adelantada  cultura.  Los  Matpuros,  por  ejemplo,  te- 
nian  grandes  alfarerias  en  las  cuales  fabricaban  una  loza 
muy  fina,  con  dibujos  griegos  por  adornos  y  de  formas 
elegantes  parecidas  a  las  antiguas  anforas  egipcias. 

Casi  ninguna  de  estas  tribus  errantes  tiene  idolos,  sino 
que  creen  en  un  espiritu  bueno  al  que  llaman  Cachiinana 
y  en  uno  malo,  Jolokiatno.  Sin  emibargo,  rendian  un  culto 
muy  extrafio  a  cierta  larga  trompeta  quellamaban  Botuto, 
por  medio  de  la  cual  imploraban  buena  cacsria  y  abun- 
dantes  ssmenteras  a  las  espiritus.  No  era  permitido  que 
la  tocasen  sino  sus  sac^rdotes,  y  estaba  prohibido  que 
las  mujeres  la  viesen.  Si  alguna  dssdichada,  por  casuali- 
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dad  6  por  malicia,  fijaba  sus  ojos  en  el  sagrado  Botuto,  at 
punto  la  mataban. 

Como  los  naturales  de  Nueva  Holanda  comen  ciertas 
aranas  muy  griiesas,  los  indigenas  de  los  Llanos  (y  aun 
el  dia  de  hoy  en  las  provincias  del  Norte  de  la  Republica 
de  Colombia)  comen  con  delicia  cierta  clase  de  hormigas 
fritas  en  manteca. 

Las  lenguas  que  dominan  en  el  Alto  Orinoco — segun 
Humboldt — desde  la  Esmeralda  hasta  el  lio  Chirari,  son 
la  idapaininaii,  la  catarapena  y  el  maqiiiritMio.  El  resto 
de  aquellos  pueblos  eirantes  habla  dialectos  mas  6  me- 
nos  corrompidos  del  caribe  y  del  inaipuro.  La  multitud  de 
dialectos,  que  cambian  de  tribu  en  tribu,es  una  seiialmas 
de  decadencia  entre  aquellas  gentes,  cuya  raza  toca  a  su 
fin,  y  si  entre  los  salvajes  vemos  la  imagen  de  los  prime- 
ros  pobladores  del  mundo,  tambien  deberiamos  ver  en 
ellos  la  imagen  de  loquc  seran  las  hoy  cultas  y  civiliza- 
das  razas  cuando  por  medio  de  la  corrupcion,  los  vicios, 
el  materialismo  y  la  nsgacion  de  Dios  y  del  alma  humana 
hayan  vuelto  a  sumirse  en  la  barbarie. 


CAPITULO  VII 

LOS    INDl'GENAS    DEL     ACTUAL     DEPARTAMENTO    DEL     TOLLMA^ 

PARTE  DEL  DE  CUNDINAMARCA,  BOYACA 

Y  SANTAXDER. 


El  departamento  llamado  hoy  de  Tolima  se  compone 
de  las  antiguas  provincias  de  Mariquita  y  Neiva  y  de  va- 
ries distritos  de  los  territories  vecinos.  Encierra  un  area 
de  477  miriametros  cuadrados.  Su  situacion  es  la  del 
centre  misme  de  Colombia,  regado  de  Sur  a  Norte  por  el 
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magnifico  rio  Magdalena.  Pos33  los  climas  mas  variados 
y  lo3  tarranos  mas  fjrtibs,  las  preDiosisimas  minas  da  pla- 
ta  de  La  ALmta  y  S.intajia  —d^  las  cuale.s  se  extraen 
22. 503. ODD  pesetas  por  ano — (i),  faara  de  ciiarcnta  mas 
que  sc  han  dcscubierto  ultimamentc,  y  qu.i  S3  explotan 
con  buen  exito.  Sus  minas  de  ore  son  tambien  riquisimas: 
las  pocas  que  se  explotan,  de  las  muchas  que  S2  conocen, 
dan  un  rendimiento  de  mas  de  millon  y  medio  de  pesetas 
por  afio  y  darian  diez  veces  mas  si  las  trabajaran   todas. 

Los  pobladores  pre-colombinos  dal  Tolima,  comolos 
del  Cauca  y  de  Antioquia,  cono^ian  las  minas  d3  oro  y 
sabian  la  manera  de  beneficiarlas,  Aquellos  territorios  es- 
taban  muy  poblados  por  numerosas  tribus  que  hablaban 
diversos  dialectos  si  no  eran  de  diferente  origen. 

Los  que  llamaron  Pantdgoras  los  Esparioles,  habitaban 
las  oriUas  del  rio  Magdalena  y  se  subdividian  en  varias 
tribus,  a  saber:  los  Guazqidas  y  Gualies,  en  los  csrros;  los 
Tainanaes,  Murquetones  y  Gnarino^s  en  las  margenes  de 
los  rios  de  las  tierras  calidas  (2).  En  las  orillas  d3l  Guali 
Vivian  los  Hondas,  mas  arriba  los  Giiaguas,  los  Doinias, 
los  Paiichignas,  los  Lanibies,  los  Chapaimas  y  Calainoi\nas\ 
los  Coyaimas  y  Natagaemas^  y  los  Tcporoyes.  en  las  mar- 
genes  del  rio  Saldafia. 

Todos  estos  tenian  mas  6  menos  las  mismas  costum- 
bres  y  el  mismo  aspecto  fisico.  Eran  altos  de  cuerpo,  for- 
nidos,  fuertes  y  tenian  la  cabeza  aplastada  desd^  la  infan- 
cia  artificialmente,  como  hemos  visto  en  otras  tribus 
americanas.  No  adoraban  el  Sol  ni  la  Luna  y  no  se  les  vio 
idolo  ninguno.  Sus  creencias  eran  muy  extrafias  y  extra- 
vagantes. 

Durante  cierto  numero  de  lunas  tenian  como  su  dios  a 
algLin  infeliz  de  quien  se  apoderaban  con  este  objeto — el 


(i)  V^ase  Lasfutnas  deo>o y  de plata  de  Cplombia,  por  D.  Vicente Res- 
trepo,  nntiguo  Minis>tro  de  Relaciones  cxtTiores. 

(2)  riedraluta,  IliStoria  general  dtl  Ntuvo  Reino  de  Granada,  capfla- 
lo  U. 
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Glial  no  debfa  pertenecer  a  su  tribu  ni  tampoco  a  otra 
que  fuera  enemiga.  Aquel  dios  dumba  recibiendo  el  culto 
de  la  tribu  hasta  la  hora  en  que  los  sacerdotes  dccretaban 
su  muerte.  Matabanlo  entonces,  y,  aunque  eran  antropo- 
fago?,  a  estc  no  lo  devoraban,  pues  lal  dios  debia  ir  intac- 
to  al  otro  mundo,  y  desde  alii  proteger  eficazmente  a  la 
tribu  que  le  habia  rendido  culto. 

Sus  armas  eran  las  lanzas  y  las  piedras  que  arrojaban 
sobre  sus  enemigos  desde  lo  alto  de  los  cerros  en  donde 
seguarecian  (i). 

Los  Thnancies  presentaron  a  la  invasion  espaiiola 
ic.ooo  guerreros  bajo  el  mando  de  una  Senora  que  los 
comandaba,  pero  fueron  vencidos.  En  San  Sebastian  de 
la  Piata  moraban  los  feroces  Valcones  y  Canebies,  y  mas 
lejos  los  Apiromos^  Guanacas  y  Pinaos. 

Los  Pijiws — a  quienes  los  Espafioles  no  pudieron  redu- 
cir  sino  exterminando  a  la  ma^^or  parte — eran,  de  todos 
estos  aborigenes,  los  mas  valientes,  inquietos  y  esforza- 
dos,  Moraban  en  todala  serrania  que  limita  hoy  los  de- 
partamentos  del  Tolima  y  del  Cauca  y  eran  bastante  nu- 
merosos:  120.000  almas  en  la  epoca  de  la  Conquista. 

La  familia  de  los  Panches  se  subdividia  en  much  as  tri- 
bus,  que  tomaban  los  nombresde  los  lugares  en  que  mora- 
ban; se  extendian  desde  las  faldas  de  las  Cordilleras  en  las 
orillas  del  Bogota  y  del  Magdalena  y  de  alii,  pasando  por 
Guadnas,  Villcta  y  Rionegro,  llegaban  hasta  las  inmedia- 
ciones  de  Pacho. 

Estos  indigenas  se  alimentaban  con  carne  humana, 
y  las  guerras  que  declaraban  a  sus  vecinos  eran  con  la 
intencion  de  conseguir  con  que  sustentarse.  Sobre  los 
campos  de  batalla  bebian  la  sangre  de  los  muertos  antes 
de  que  se  enfriasen,  y  mataban  a  los  prisioneros  uno  a 
uno  para  alimentar  la  tribu.    A  pesar  de   ser  tan    feroces. 


fi)     Piedrahita,  Histoiia general  del  Nuno    Reino  de   Granada,  capitn- 
loU. 
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parece  que  los  Panches  eran  bien  conformados  y  mucho 
mas  valientes  que  sus  vecinos  los  Chibchas  los  cuales 
les  tenian  gran  miedo.  Rara  vez  sembraban  sementeras; 
vivi'an  del  robo;  usaban  armas  envenenadas;  adoraban  la 
Luna  pero  el  Sol  no;  no  secasabancon  mujer  de  su  misma 
tribu  porque  la  considsraban  hermana,  pero  si  una  hija 
de  sus  padres  nacia  en  otro  lugar,  ya  podian  unirse  a' 
ella.  Como  entre  todas  las  tribus  barbaras,  las  mujeres 
eran  poco  6  nada  considsradas,  asi  es  que  si  el  primer  fru- 
to  de  un  matrimonio  era  una  nina,  en  el  acto  la  mataban; 
y  asi  lo  hacian  hasta  qua  nacia  un  varon.  Al  nacer  este, 
ya  no  mataban  a  las  hembras  que  nacian  despues. 

Los  Panches  de  pura  raza  se  extinguieron  pronto;  la  ci- 
vilizacion  era  para  el  los  tan  contraria  que  no  podian  vi- 
vir  al  lado  de  ella,  y  mucho  menos  aceptarla.  La  que  esto 
escribe  alcanzo  a  conocer,  siendo  nifia,  en  las  cercanias 
de  la  ciudad  de  Guaduas,  al  ultimo  vastago  de  aquellos 
aborigenes:  era  una  mujer,  alta,  esbalta,  de  un  color  co- 
brizo  mas  claro  que  el  de  los  Chibchas  de  las  altiplanicies, 
de  ojos  vivos  ydeaspecto  mucho  mas  inteligente  que  los 
indigenas  que  aun  se  conservan  en  Cundinamarca  y  Bo- 
yaca,  de  raza  Chibcha. 

Los  Sufag-aos,  Siunapaces,  Doas,  Cimdayes  que  poblaban 
las  agrias  serranias  de  Fusagasugd,  Pasca^  Pandi^  etc., 
eran  pobablemente  de  la  misma  raza,  pero  de  mas  pe- 
quena  estatura;  usaban  armas  envenenadas;  obedecian 
ciegamente  a  sus  mohanes  y  hechiceros;  adoraban  idolos 
de  barro,  oro  y  madera,  a  quienes  sacrificaban  parte  de 
los  bienes  robados;  pero,  dice  Pledrahita,  si  acaso  llega- 
ban  a  tener  algo  propio,  no  lo  daban  a  los  idolos,  es  decir, 
a  los  sacerdotes. 

Todas  las  orillas  del  Magdalena  estaban  pobladas  por 
indigsnas  salvajss,  desnudos  y  feroces;  pero  cuando  lo- 
graban  conseguir  oro  del  que  sacaban  de  la  cordillera  del 
hoy  departamento  del  Tolima,  se  adornaban  con  el,  pues 
del  otro  lado  del  Magdalena  no  habia  minas  auriferas. 
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Al  Norte  del  imperio  de  los  Chibchas,  del  cual  ha- 
blare  despues,  vivian  las  tribus  de  los  Guanes,  los  Agataes 
y  los  Chitareros. 

Eran  los  C/za;?^^  valientes  e  indomables.como  todos  los 
aborigenes  de  las  orillas  del  Magdalena,  pero  menos  bar- 
baros,  puesto  que  andaban  parcialmente  vestidos;  eran 
mas  blancos  que  sus  vecinos;  sus  mujsres  mas  hermosas, 
bien  formadas,  menos  embrute^idas  que  las  de  otras  razas 
americanas,  y  tan  inteligentes  que,  pocos  meses  despues 
de  haber  invadido  sus  territorios  los  Espanoles,  ya  apren- 
dieron  a  hablarlalenguade  los  conquistadores.Sin  embar- 
go los  Guanes,  como  los  Agotaes,  fueron  exterminados, 
casi  por  completo,  desde  el  primer  sigio  de  la  Conquista. 
Tan  eneniigos  fueron  siempre  de  los  invasores,  que  nun- 
ca  se  sometiron;los  que  no  morian  en  las  guerras  se  daban 
muerte  antes  de  rendirse,  y  los  prisioneros  no  se  domaban 
jamas.  Tenian  las  armas  usadas  por  todos  estos  naturales: 
macanas,  arcos  y  flechas,  y  arrojaban  piedras  desde  lo 
alto  de  los  cerros  sobre  sus  enemigos. 

Los  Guanes  vivian  en  las  inmsdiaciones  del  distrito  de 
Velez,  en  Oiba  y  Charala,  y  por  junto,  dicen  los  cronistas 
que  poseian  como  treinta  mil  casas,  habitadas  cada  una 
por  una  familia. 

Los  Guanes  tenian  por  vecinas  a  las  indomitas  tribus  del 
Q.2iZ\o^!dQMacareguay  las  de  los  de  Sacrergue,  Bocare,  Sisco- 
ta,  Choaquete,  Cotisto,  Carnhete,  Sancoieo,  Cupianala,  Sespai- 
nata,  Surgla,  Bocare,  Gujaite,  Cotisco,  Caraota,  Usamaca, 
Tiquitoque,  Capa  y  Chebere  (l). 

En  loscontornos  de  Pamplona  vivian  los  Co7idermendos, 
ChitagdSy  Bohgras  y  Cdcotas. 

Los  Chitareros  fueron  facilmente  domados  por  los  Es- 
panoles, por  ser  ellos,  dice  Acosta,  los  indigenas  de  mas 
blanda  indole  de  cuantos  se  hallaron  en  la  Nueva  Granada. 


d)     V^ase  7>/^Mr   qu!  }>al>ihban  el Urritori}  cobmbiano,  t^ot 'E.'R.t&itt- 
po  T.  Rei'iiia  LiUraria,  pdg.  120. 


LOS   ABOKtGENES    DK    COLOMBIA  425 

Los  Laches  moraban  entre  el  rio  Sogamoso  y  Tunja. 
Eran  tan  amantes  de  combates  que,  hasta  muchos  anos 
despues  de  su  completo  somelimiento  a  los  Espafioles,  aun 
conservaban  ciertas  costumbres  belicosas;  a  vec2S  salian  a 
los  campos  por  parcialidadss,  y  ataviados  con  plumajes, 
luchaban  unos  con  otros  a  punadas  hasta  medio  matarse. 
Estos  JLicgos  belicos,  que  llamaban  Monias,  los  entrete- 
nian  tanto,  que  los  gobernantes  Espafioles  se  veian  obli- 
gados  a  permitiiios  para  tensrlos  contentos. 

Tenian  los  Laches  la  curiosa  cresncia  de  que  todos  los 
hombres,  al  morir,se  convertian  en  pic(h-as\  asi  es  que  ren- 
di'an  culto  a  las  piedras,  porquc  pensaban  que  todas  ha- 
bian  sido  hombres  alguna  vez,  Dacian  que,  al  fin  de  los 
tiempos,  las  pirdras  S3  converlirian  nusvamente  en  hom- 
bres. Adoraban  su  propia  sombra  porque  la  consideraban 
como  su  dios  tutelar;  dios  que  el  Sol  les  prestaba  durante 
el  dia,  y  la  Luna  por  la  noche. 

Los  Mitzos,  que  vivian  en  las  serranias  en  donds  se  en- 
cuentran  las  minas  de  esmeralda,  consideradas  como  las 
mas  bellas  del  mundo,  eran  hombres  fuertes,  valientes  y 
guerreros.  Usaban  flechas  y  picas  envenenadas,  que  en- 
terraban  en  las  veredas  que  conducian  a  sus  pueblos.  Eran 
tan  independientes  que  no  obsdecian  a  ningiin  senor,  sino 
en  tiempo  de  guerra,  cuando  pedian  consejo  a  los  ancia- 
nos  de  la  tribu,  y  les  obedecian.  Sus  nambres  patronimi- 
cos  eran  tomados  de  las  plantas  y  de  los  arboles  de  los 
bosques;  embalsamaban  a  los  muertos  con  cierto  betiin 
aromatico,  dsspues  de  tostarlos  delante  del  fuego;  sus  ado- 
ratorios  se  hallaban  en  dos  penascos  que  se  encuentran 
a  uno  y  otro  lado  del  rio  Minero  (t),  llamado  el  uno  Fura 
(mujer)  y  el  otro  Tetia  (marido).  Decian  los  Muzos  que 
ellos  no  eran  oriundos  de  aquellas  tierras,  sino  de  las  ori- 
llas  del  rio  Magdalena,  en  donde  habia  formado  a  sus  an- 
tepasados  una  sombra  que  llamaban  Are.  Esta  sombra  se 


(i)     Se  elevan  i  (•239  metros  sobre  el  nivel  del  mar. 
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reclino  una  vez  sobre  la  corriente  del  rio  y  se  entretuvo 
en  formar  rostros  de  hombres  y  mujeres  con  las  arenas  de 
la  ribera  y  en  arrojarlos  al  agua,  donde  se  convertian  en 
hombres  y  mujeres.  Esta  raza  desaparecio  tambien  a  poco 
de  haber  llegado  los  Espanoles  a  America, pues,  como  los 
Giianes  y  los  Agatae^^  preferian  la  muerte  a  la  civilizacion, 
y  los  que  no  murieron  combatiendo  porsu  independencia, 
se  suicidaron,  hasta  que  no  quedo  ninguno. 

Los  Colimas^  que  habitaban  el  distrito  de  la  Palma  3^ 
eran  vecinos  de  los  Panches,\-\dXA?^^.x\,  asi  como  los  Capa- 
rrapiss  (i),  una  lengua  diferente  de  la  de  los  Muzos,  que 
lindaban  con  ellos  hacia  el  Norte.  Tenian  la  tradicion  de 
que  habian  llegado  con  los  Muzos  de  la  banda  opuesta  del 
Magdalena,  y  se  habian  establecido  alii  a  despecho  de  los 
Chidchas,  que  imperaban  cerca  de  ellos.  Estos  los  habian 
apellidado  Colimas,  que  en  su  lengua  significaba  cruel, 
sanguinario. 

Los  Ycreguies  moraban  entre  el  rio  Sogamoso  y  el 
Opon,  y  las  tribus  se  di vidian  en  muchos  lugares  y  toma- 
ban  el  nombre  de  los  sitios  en  donde  habitaban. 


CAPITULO  VIII 


EL    IMPERIO    DE    LOS    CHIBCHAS 


Bajo  el  punto  de  vista  geologico,  el  Ilamado  Nuevo 
Mundo  es  el  continente  mas  antiguo  de  todos,  y  hay 
quien  cree  que  la  primera  civilizacion  del  mundo  tuvo  su 
cuna,  no  en  Asia,  ni  en  las  orillas  del  Mediterraneo,  si  no 


(l)     Caparrapi  significa  en  su  lengoa  habitante  de  los  barrancas,  y,  efec- 
tivamente,  no  hay  sitio  en. el  mundo  mds  escarpado  que  aqu^l. 
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en  la  America  Central,  puesto  que  alii  se  han  encontrado 
restos  de  monumentos  extraordinarios  cuyo  origen  se  ig- 
nora,  y  que  tal  parecen  come  si  existieran  desde  antes  del 
Dikivio  universal.  Pero  esta  hipotesis  no  puede  ser  acep- 
tada  por  el  que  crea  con  fe  verdadera  en  los  Libros  Sagra- 
dos  de  nuestra  Santa  Religion.  Ademas,  es  casi  absurdo 
dar  una  opinion  fundada  en  hechos  que  tuvieron  lugar 
hace  millares  de  anos. 

Sin  embargo,  parece  ya  cosa  probada  que,  en  epocas 
remotisimas,  la  America  estaba  probablemente  unida  a! 
Asia  por  un  lado  y  a  Europa  por  el  otro.  Espantosos  ca- 
taclismos  la  separaron  despues;  hundiendo  bajoel  Oceano 
el  continsnte  que  se  extendia  al  Oriente,  desde  Mexico 
hasta  cerca  de  Europa;  convirtiendo  las  cimas  de  sus  Cor- 
dilleras en  las  islas  que  hoy  llamamos  las  Antillas,  y  su- 
mergiendo  per  completo  la  famosa  Atlantida  de  que  ha- 
blan  tantas  tradiciones  griegas  y  egipcias.  Fuese  entonces 
6  en  Gtra  cpoca,  desaparecieron  tambiSn  en  la  mar  los  te- 
rritorios  que  demoraban  desde  America  hasta  el  Japon; 
dajando,  empero,  su  huella  en  las  innumerables  islillas 
que  forman  como  una  cadena  entre  uno  y  otro  conti- 
n;nte. 

^Qjiines  fueron  los  primeros  habitantes  de  America  en 
esa  epoca  de  prueba?  ^Quien  lo  podra  decir  jamas?  Lo  lini- 
co  que  S2  presume  es  que  la  raza  que  habitaba  el  Mundo 
de  Colon  antiguamente,  era  diferentede  la  multitud  dedi- 
versisimas  tribus  que  encontraron  alli  los  primeros  descu- 
bridores  Espanoles.  La  prueba  de  ello  es  patente,  pues 
desde  los  Mound- Builders  y  los  Cliff  Divcllers  del  Norte 
America  hasta  los  que  edificaron  la  multitud  de  ciudades 
que  cubren  con  sus  ruinas  a  Centro-America  y  los  que 
fueron  dejando  edificios  estupendos  a  lo  largo  de  la  Ame- 
rica del  Sur,  todos  esos  arquitectos  extraordinarios  ya 
habian  desaparecido  cuando  Colon  arribo  a  las  Indias 
occidentales. 

^Acaso  los  que  fabricaron  esos  monumentos  gigantes- 
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COS  fueron  los  mismos  que  cstamparon  su  historia  en  jero- 
glificos  rojos  6  negros  sobre  las  rocas  que  se  hallan  espar- 
cidas  en  toda  la  Amsrica?  Tampoco  se  sabe;  pero  no  parece 
aquello  probable,  puesto  que  tales  jeroglificos  no  se  pare- 
cen  en  nada  a  los  disenos  y  cifras  que  se  encuentran  en 
los  monumentos  de  las  ciudades  ruinosas  de  que  nos  he- 
mos  ocupado.  jMisterio,  misterio;  aqui  todo  es  extrano  y 
desconocido!  Ademas,  aquellos  que  ban  hecho  estudios 
comparatives  serios  acerca  de  la  arquitectura  de  las  ruinas 
americanas  y  las  de  Egipto  y  Siria,  ban  encontrado  que 
estas  en  nada  se  parecen  &  los  antiguos  monumentos  del 
otro  continente.  Pero  si  se  ha  notado  que  las  ruinas  de 
Centro-America  se  asemejan  mucho  a  las  de  la  India  y 
del  Japon,  aunque  no  son  iguales. 

Otro  tanto  sucede  con  la  aparicncia  fisica  y  laslenguas 
de  los  aborigenes  de  America  en  la  epoca  del  descubri- 
miento.  jCosa  rara!  Los  Chibchas — que  habitaban  las  cus- 
pides  de  lejanas  altiplanicies  Andinas,  scparadas  del  Ocea- 
no  Pacifico  por  inmensos  territorios — son,  sin  embargo, 
por  su  aspecto  fisico  y  por  su  lengua,  los  que  mas  se  ase- 
mejan a  losJaponeses,  entre  los Americanos.Un  sabio  Tran- 
ces que  escribio  varios  folletos  sobre  este  asunto,  Mr.  de 
Paravey,  cuyas  obras  no  hemos  visto  citadas  entre  los  au-. 
tores  que  ban  consultado  con  tanto  provecho  los  moder- 
nos  americanistas,  demuestra  esta  verdad  en  un  folleto 
escrito  hace  mas  de  cincuenta  anos  (i). 

Mr.  de  Paravey  se  refiere  a  la  lengua  Chibcha  y  la  com- 
para  a  la  China  y  Japonesa.  Ya  Humboldt  habia  notado 
esa  analogia  rara  y  se  habia  ocupado  deello.  Mr.  de  Para- 
vey presenta  un  curioso  cuadro  comparative  entre  aque- 
llas  lenguas  asiaticas  y  la  chibcha,  del  cual  vamos  a  en- 
tresacar  unas  pocas  palabras:  Zague,  Seiior  en  Chibcha 
puede  compararse  a  Seike  (Gobernador)  en  Japones;  Zipa 


(l)     M^moire  de  Mr.  de  Faravey  sur  I'origine  de«  peoples  da  plateau  da 
Bogotd,  Paris,  1835. 
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(Jefe)  en  Chibcha,  puede  venir  ds  Pa  (Virey)  en  Chino. 
Sugamuxi  (la  ciudad  sagrada  de  los  Chibchas)  se  parecc  a 
Sagami,  una  provinciaJaponesa.  Iracd  en  Chibcha,  se  pue- 
de  tiaducir  de  ^(?^-Iraca,  -ivan-yo,  un  Rey  del  Japon.  Fiin- 
sa  (un  rio  de  la  sabana  de  Bogota  que  formaba  grandes 
lodazales)  puede  venir  de  Fu7i  6  Foun  que  en  Chino  signi- 
fica  lodo  6  lago  barrialoso.  Bochica  (el  Legislador  6  dios 
Chibcha),  de  Fo  y  Cke-Kia,  el  celebre  fundador  del  budis- 
ino.  Cha  (hombre  de  Chibcha)  de  sa,  hombreen  Chino.  Fa, 
semillas,  cosecha  en  Chibcha,  de  /v?,  campos  cultivados 
en  Japones.  Dia  tercero  es  Mi  ca  en  Chibcha  y  Mi-Ka  en 
lapones.  Dia  quinto  es  Illis-ca  en  Chibcha  y  Ito-Ka  en  Ja- 
pones,  etc.  Seria  largo  trascribir  aqui  todos  los  nombres 
comparados  que  cita  Mr.  ds  Paravey  y  que  se  encuentran 
semejantes  en  ambas  lenguas. 

De  todo  estoresulta,  que  los  Chibchas  fueron  originaria- 
mente  una  colonia  asiatica,  la  cual  de  etapa  en  etapa,  per- 
seguida  por  otras  tribus,  fu3  internandose  por  aquellas 
tierras,  cruzando  i  ios,  penetrando  por  bosques  virgenes, 
trasmontando  Cordilleras  hasta  ir  a  parar  a  las  altiplani- 
cies  Andinas.en  donde  se  establecio  definitivamente  llevan- 
do  consigo  vagos  recuerdos  de  la  lengua  de  sus  antepa- 
sados. 

Aunque  mucho  menos  adelantado  en  civilizacion  que 
los  Mexicanos  y  los  Peruanos,  a  la  llegada  de  los  Espatio- 
les  el  Imperio  Chibcha  era  el  tercero  en  cultura  de  toda 
America,  despues  de  aquellos,  Comprendia,  dice  Acosta, 
las  altiplanicies  de  Bogota  y  de  Funza,  los  valles  de  Fu- 
sagasuga,  Pacho,  Caqueza,  Ubaque,  Chipaque,  Tenza; 
todo  el  territorio  de  los  can'.onas  da  Ubate,  Chiquinquira, 
Moniquira,  Leyva,  Santa  Rosa,  Sogamoso,  hasta  lo  mas 
alto  de  la  Cordillera,  de  donde  se  divisan  los  Llanos  de  Ca- 
sanare.  Su  longitud  seria  como  de  45  leguas  y  su  anchura 
de  12  a  15,  con  una  superficie  de  algo  mas  de  600  leguas 
cuadradas.  Todo  aquel  territorio  estaba  densamente  po- 
blado:  habia  2.000  habitantes  por  cada  legua  cuadrada. 
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AUi  gozaban  de  un  clima  frio  en  unas  partes,  templado 
en  otras  y  sano  en  todas.  Rodeabanlos  hordas  de  indi- 
genas  mas  6  menos  salvajes,  los  cuales  ya  hemos  visto,  y 
con  los  que  guerreaban  casi  siempre;  pero  en  epocas  de 
paz  celebraban  ferias  muy  concurridas  y  en  ellas  cambia- 
ban  los  frutos  de  la  tierra  fria  por  los  de  las  tisrras  ardien- 
tes,  y  se  lucian  las  esmeraldas  que  les  llevaban  los  Muzos, 
y  el  oro  que  negociaban  los  aborigenes  del  Norte  y  los  de 
las  orillas  de  los  rios  que  acarreaban  este  metal. 

Segiin  la  tradicion  de'los  Chibchas,  catorce  siglos  antes 

de  la  llegada  de  los  Espanoles  a  la  sabana  de  Bogota,  los 

habitantes  de  todas  estas  tierras  estaban  sumidos  en  la 

mas  completa  barbarie;  y  como  las  tribus  circunvecinas 

andaban  desnudos;  no  tenian  idea  de  ningun  arte;  carecian 

de  todo  culto  y  eran  verdaderos  salvajas.  Pero  de   impro- 

viso  llego  entre  ellos  un  hombre  maravilloso  que  todo  lo 

sabia,  y  empezo  a  predicar  por  todos  los  campos;  los  atra- 

jo,  los  domo  con  dulcss  y  sabias  ensenanzas  y  los  fae  ci- 

vilizando  paulatinamente.  Este  hombre  benafico,  decian, 

llevaba  la  cabellera  larga  atada  con  una  cinta;  vestia  una 

tunica  larga  sobre  la  cual  caia  un  manto  que  ataba  sobre 

el  hombro.  Era  este  el   mismo   vestido  que  usaban  los 

Chibchas  cuando  llegaron  los  Espanoles.  Nem^erequetiva, 

6  Xue  6   Chinzapagua  6  Bochica,  que  todos  estos  nom- 

bres  le  daban  los  Chibchas,  les  ense.i.6  a  hilar  el  algodon 

y  despues  a  tejerlo   en  telares,  a  lab;ar  la  tiarra  y  sem- 

brar  en  las  epocas  convenientes;  a  levantar  casas  de  ma- 

dera  abrigadas,  cubiertascon  paja  y  de  una  forma  conica; 

a  fabricar  esteras  de  esparto,  a  hacer  toscos  bancos  y  bar- 

bacoas  para  acostarse;  a  ponsr  cerraduras  de  palo  a  las 

puertas  de  madera;  a  trabajar  las  minas  de  sal;  a  labrar  el 

oro  que  les  llevaban  de  otros  territorios,  etc.  Fundo   las 

ferias  que  ponian  a  los  pusblos  en  comunicacion  los  unos 

con  los  otros;  pero  aiin  mejor  que  todo  esto  fueron  las  le- 

yes  que  les  dejo,  la  legislacion  completa  y  fija  que  deberia 

ensenarles  a  regirse  en  todo  tiempo;  legislacion  que  obe- 
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decian  los  Chibchas  ciegamente  cuando  los  cristianos  in- 
vadieron  el  imperio. 

Concluida  su  obra  de  cultura  Nemterequetiva,  decia 
la  tradicion,  desaparecio  en  Sogamoso  6  Sugamuxi,  de- 
jando  en  su  lugar  un  Sumo  Sacerdote  que  deben'a  en 
adelante  reemplazarle  en  el  gobierno  religioso  de  aquel 
pueblo. 

EI  pueblo  Chibcha,  decian,  fue  muy  feliz  mientras 
conserve  intacta  la  ensenanza  de  su  legislador,  que  repre- 
sentaba  el  bien  y  la  moral;  pero  a  poco  se  presento  en 
aquellas  tierras  una  mujer  que  Uamaron  Chia  6  Yubecuy 
guoy  6  Heythdca,  la  cual  llevaba  en  sus  brazos  a  un  nino. 
Esta  enseno  una  doctrina  diametralmente  dlferente  de  la 
del  Bochica;  con  ella  corrompio  al  pueblo,  y  ademas  pro- 
dujo  una  espantosa  inundacion  que  cubrio  la  sabana  de 
Bogota  y  la  convirtio  en  un  lago,  dentro  del  cual  perecie- 
ron  muchas  poblaciones.  Invocaron  entonces  al  Bochica, 
yeste  S3  presento  de  nuevo;  levanto  el  bordonque  llevaba 
en  la  mano,  toco  las  aguas  con  el,  las  obligo  a  encajonar- 
se;  abrieronse  dos  cerros  en  seguida  por  enmedio  de  los 
cuales  S3  arrojaron  las  aguas,  formando  el  magnifico  sal- 
to  11am ado  hoy  de  Tequetidavia.  Salvadas  las  poblaciones 
de  parecsr  todas  ahogadas,  el  buen  legislador  convirtio  el 
cusrpo  d3  la  mujer  funesta  en  lechuza  y  mando  su  alma 
al  cielo,  en  donds  de  noche  tiens  licencia  de  mirar  a  su 
pueblo.  Chia  significa  Luna  en  lengua  Chibcha. 

Los  Chibchas  creian  en  la  inmortalidad  del  alma:  en  un 
juicio  final,  cuando  concluyeran  los  tiempos;  en  la  resu- 
rreccion  de  los  muertos;  en  un  diluvio  universal.  Decian 
que  el  creador  de  todo  el  universo,  a  quien  llamaban  Chi- 
miniguagua  (Grandeza),  habia  formado  el  Sol  (Zuhe)  para 
alumbrar  el  mundo.  A  este  adoraban  y  le  ofrecian  sacrifi- 
cios  humanos.  Cada  cierto  tiempo  le  inmolaban  un  joven 
inocente,  criado  en  el  templo,  sin  comunicacion  con  el 
mundo.  Adoraban  tambien  algunos  cerros,  rios,  lagunas 
y  arbolss  corpulentos;  tenian  idolos  de  oro,  plata,  esme- 
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raldas,  madera,  en  figura  humana  y  del  Sol,  la  Luna,  etc. 
Los  sacerdotes  (yeques)  vivi'an  en  los  templos,  que  eran 
especie  de  conventos;  les  estaba  prohibido  casarse;  comian 
y  dormianpoco;sealim3ntaban  casi  por  completo  mascan- 
do  coca,  cuyas  hojas  les  Servian  tambien  para  sahuniar  sus 
I'dolos.  En  ciertas  epocas  se  presentaban  los  indios  en  los 
templos  a  ofrecer  sacrificios  a  sus  dioses.  Para  este  caso 
tenian  que  ir  en  ayunas,  pero  se  desquitaban  ampliamen- 
te  al  regresar  a  sus  casas,  porque  entonces  convidaban  a 
sus  amigos  a  comer  y  a  beber,  y  aquellos  banquetes  se 
convertian  en  ruidosisimas  bacanales. 

El  Gran  Sacerdote,  el  reprtsentante  del  Bochica  en  la 
Tierra,  vivi'a  en  el  gran  templo  de  Sogamoso  6  Sugamuix. 
Era  este  tan  respetado  y  acatado  por  todos  los  Chibchas, 
que  los  principales  senores,  el  Zaque,  que  reinaba  en  Tun- 
ja,  como  el  Zipa  de  Bogota,  no  podi'an  emprender  una 
guerra  6  empresa  importanle  sin  pedirle  licencia. 

Dijeron  los  primerosEspafioles  que  llegaron  a  Sogamo- 
so que  el  templo  del  Sumo  Sacerdote  (Iraca)  era  muy 
grande  y  muy  rico;  pero  los  Conquistadores  no  alcanza- 
ron  a  verle,  porque  fue  reducido  a  cenizas  antes  de  que 
lograsen  entrar  en  61.  Sin  duda  este  no  d:bi6  tener  ningun 
merito  arquitectonico,  puesto  que  los  Chibchas  nosabian 
construir  edificios  de  piedra. 

En  los  templos  se  hacian  los  matrimonios:  aquella  ce- 
remonia  era  poco  complicada;  bastaba  que  el  indio  que 
queria  desposarse  se  presentaradilante  de  los  Sacerdotes 
con  la  mujer  que  habia  escogido.  Pero  esto  no  lo  hacian 
sino  con  la  primera  mujer:  dsspues  podian  Uevar  a  su 
casa  a  cuantas  quisieran  sin  dar  parte  a  nadie. 

Los  Chibchas  celebraban  muchas  fiestas  religiosas,  las 
cuales  servianles  de  pretexto  para  disfrazarse  de  animales, 
embriagarse,' danzar  y  cantar.  Iban  en  peregrinacion  a 
aquellos  lugares  en  donde  decia  la  tradicion  que  habia 
habitado  su  primer  Legislador.  Entre  estos  habia  una  cal- 
zada,  de  cien  leguas  de  larga,  por  la  cual   habia  partido 
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Nemterequeteva  despues  de  haberles  dejado  sus  beneficas 
leyes  (i). 

El  poblado  mas  importante  era  el  de  Funza  6  Bogota, 
en  donde  vivia  el  Zipa;  contaba  20.000  casas  muy  asea- 
das  y  redondas,  cubiertas  de  paja  y  rematadas  en  punta, 
vSiendo  particularmente  hermosa  la  del  Senor.  Alb  tenia  un 
harem  de  200  mujeres  que  vivian  con  todo  el  liijo  a  que 
podian  llegar  sus  sencillisimas  costumbres,  y  este  consis- 
tia  en  finas  y  vistosas  mantas  de  algodon  y  esteras  labra- 
das  con  primor.  Adornaban  sus  recamaras  con  I'dolos  de 
oro,  plata  y  esmeraldas,  y  cubrian  sus  brazos  con  sarta- 
les  de  cuentas  de  los  mismos  metaies  y  piedras. 

Como  en  casi  todas  las  tribus  americanas  la  corona  del 
Zipa  no  la  heredaba  el  hijo,  sino  el  sobrino,  hijo  de  la  her- 
mana.  A  este  le  criaban  desde  nino  a  la  sombra  del  tem- 
plo  y  no  le  permitian  que  viera  el  Sol,  ni  era  licito  que  se 


(i)  Cada  lagana  tenia  sa  tradici6n,  j  las  peregrinaciones  4  estos  tan* 
tnarios  erao  may  comunes  entre  los  Chibcttas. 

«E1  cacique  de  Gualavita  hacfa  cada  an  >  ao  sacrificio  solemne  que  por 
sn  singalaiidad  C0Dtribay6  i.  dar  celtbridad  d  e&ta  Ligarm  nan  en  \r>%  pafses 
mds  Itjanos,  y  que  fae  el  origen  de  la  ere  ncia  del  IJOKADO,  en  caya  >o- 
licitad  se  emplearon  tantos  anos  y  caa4ales.  El  dii  scnalido  ae  nntaba  el 
cuerpo  de  treraentina  y  laego  se  revolcaba  en  oro  eo  pnlvo.  As(,  dorado 
y  resplandcciente,  entraba  en  las  balsas  rodeadu  de  lus  Xeqaes,  y  en  me> 
dio  de  la  milsica  y  cactos  de  la  inmensa  maltitud  dt:  gmtcs  que  cabrfan 
las  laderas  qoe  rodean  la  lagana  en  forma  de  aoQcer-t  o.  Llegado  al  centre 
depositaba  el  cacique  las  ofrendas  de  oro,  esmeraldas  y  dirersosobjetos 
preciosos,  y  ^1  mi^mo  se  arrojabi  &  las  agaas  pira  banarse.  En  estr  mo- 
nento,  sobre  todo,  resonaban  las  montaiias  vecinas  con  los  aplautos  dil 
paeblo.  Terminada  la  certmonia  rcligio&a  comenzaban  las  danza«,  cantos  7 
borrachera.  En  estos  cantos  mon6tonos  y  acompasadoii  se  repetfa  siempre 
la  historia  antigaa  del  pafs  y  caanto  sabi'an  de  sas  dioses,  de  sas  heroes, 
batallas  y  otros  aciecimientos  mcmorables  qoe  se  tiasmitCan  a»>  de  gene- 
raci6n  en  generaci6n.  En  las  puertas  de  los  cercados  de  lo»  Caciqaes, 
qae  siempre  presidfan  las  fiestas,  cnmo  todas  las  Innciuues  pilblicas,  st 
mantenfan,  mientras  qae  ellas  darabin,  dos  iniiius  viejus  desnudos,  ano 
de  cada  lado,  tocando  chirimfas,  que  es  un  instrumento  triste  y  desapaci- 
ble,  y  cubiertos  solamente  con  una  red  de  pescar  6  atarraya,  que  entre  es- 
tos indios  era  el  simbolo  de  la  mnerte,  porqae  decfan  que  do  dfbfa  perder- 
se  ^sta  de  vista,  sobre  tc;do  en  tiempo  de  fiestas  y  regocijos.  Ilabfa  ade- 
mds  carreras  y  apuestas  entre  los  j6venes,  premiando  el  Cacique  d  las  m^s 
dgiles  y  ligeros>. — Acosta:  Comptndio  hutbrico  del  dtscubrimitnto y  colonaa- 
dbn  de  la  Nueva  Granada,  pdg.  1 99, 
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alimentara  si  no  de  ciertos  manjares  que  mandaba  la  ley. 
A  su  mayor  edad,  lo  colocaban  como  Senor  {Usaque)  de 
Chia,  que  era  el  mas  importante  despues  del  de  Funza. 
A  pesar  de  que  el  gobierno  de  los  Zipas  era  el  mas  paci- 
fico  y  humano  de  todos  cuantos  se  vieron  en  America, 
sus  subditos  no  podian  verle  aljefe  la  cara  jamas.  Cuando 
salia  era  llevado  en  andas  y  cargado  por  los  senores  de  su 
corte,  y  entonces  todos  debian  cubrirse  los  ojos  para  no 
verle  pasar. 

Fuera  de  su  gran  casa  en  Funza  6  Bogota,  el  Zipa  po- 
seia  varias  casas  de  campo,  en  donde  pasaba  temporadas. 
Una  de  estas  se  hallaba  en  el  risuefio  sitio  en  que  despues 
se  fundo  la  ciudad  de  Santa  Fe  de  Bogota,  hoy  capital  de 
Colombia,  con  una  poblacion  de  mas  de .  cien  mil  habi- 
tantes. 

Las  leyes  de  los  Chibchas  eran  una  curiosa  mezcla  de 
barbaric  y  de  cultura.  Por  ejemplo,  se  castigaba  al  ladron, 
Unas  veces  con  la  deshonra  propia  y  la  de  sus  hijos,  y 
otras  le  privaban  de  la  vista,  quemandole  los  ojos  por  me- 
dio del  fuego.  Habia  ciertos  crimenes  que  castigaban  obli- 
gando  al  delincuente  a  mirar  la  cara  del  Zipa^  cuya  con- 
secuencia  era  no  poder  en  adelante  alternar  con  sus  seme- 
jantes.  El  asesino  pagaba  la  vida  ajena  con  la  suya  pro- 
pia; al  embustero  se  castigaba  con  azotes;  el  que  deshon- 
raba  una  mujer  recibia  severos  castigos,  y  al  cobarde  le 
vestian  de  mujer.  En  fin,  para  todos  los  crimenes,  para 
todas-  las  faltas,  tenian  en  su  legislacion  senalado  un  cas- 
tigo  proporcionado  al  delito. 

Los  Senores  Chibchas  tenian  organizada  una  milicia 
disciplinada,  y  cuando  durante  un  combate  alguno  aban- 
dona  su  puesto,sabia  perfectamente  queenseguida  recibi- 
ria  la  muerte. 

Las  leyes  de  los  Zaqnes,  que  imperaban  en  Tunja  6 
Hunza,  eran  igua.le3  a  las  de  los  Zipas.  £stos  delegaban 
3U  gobierno  a  ciertos  Sefiores  subalternos  que  llamaban 
'Usaques\  los  cuales  estaban  sometidos  al  Zipa  6  al  Zaque, 
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pero  sus  cairgos  erdfi  hereditarios,  salvo  que  cometieran 
al^n  crimen,  alguna  mala  accion  6  que  desatendiesen 
las  ordenes  superiores. 

El  dia  en  que  se  coronaba  el  Zipa  6  el  Zaqne,  ciertos 
y^f^w^j  (Sacerdotes)  empezaban  a  cavar  la  tumba  en  que 
deberia  ser  enterrado,  siempre  en  algiin  lugar  oculto  que 
todos  ignorasen,  pues  cuando  moria  el  Senor  le  enterra- 
ban  con  gran  parte  de  sus  tesoros,  y  era  preciso  conservar 
€l  secrete  para  que  no  fuese  profanada  la  sepultura.  El 
luto  se  guardaba  vistiendose  con  mantas  de  color  rojo  y 
tinendose  la  cara  con  achiotc. 

Ya  hemos  visto  como  se  vestian  los  hombres,  imitando 
el  traje  del  Bochica:  las  mujeres  se  envolvian  de  la  cintura 
hasta  los  pies  en  una  manta  que  Uamaban  chircate  (que 
hasta  hace  pocos  anos  aun  se  veian  en  los  mercados  de 
las  ciudades  mujeres  asi  ataviadasj;  esta  manta  las  cefiia 
el  cuerpo  y  la  ataban  con  una  ancha  faja  de  algodon  que 
Uamaban  chumbe  6  maure.  Cubrian  los  hombros  y  las  es- 
paldas  con  una  liquira  (manta  pequena)  prendida  con  un 
alfiler  de  oro  6  plata  que  Uamaban  topo.  Tanto  los  hom- 
bres como  las  mujeres  se  ponian  brazaletes  y  tobilleras  de 
piedras  y  huesos  formando  sartales;  en  la  nariz  colgaban- 
se  medias  lunas  de  oro  y  plata,  asi  como  de  las  orejas. 
Llevaban  el  cabello  derramado  sobre  la  espalda,  y  como 
los  antiguos  reyes  merovingios,  se  consideraba  deshonra 
el  que  les  cortasen  los  cabellos,  y  aquel  era  uno  de  los  cas- 
tigos  que  mas  temian. 

Las  armas  de  los  Chibchas,  nunca  envenenadas  como  las 
de  las  naciones  vecinas,  eran  hondas,  macanas  y  dardos 
pequefios,que  disparaban  con  un  arco  de  forma  particular. 

Aunque  los  Uubckas  no  tenian  jeroglificos,  si  poseian 
piedras  grabadas  que  les  Servian  de  calendarios,  los  cuales 
supo  descifrar  yexplicar  con  gran  lucidez  un  sabio  arqueo- 
logo,  humilde  cura  de  una  aldea  de  las  inmediaciones  de 
Bogota, a  fines  del  siglo  pasado.  En  la  epoca  de  la  llegada 
de  los  Espanoles  a  los   Andes,  los  Chibchas  no  quisieron 


436  IX.®  CONGRESO  DE  AMERICANIST^S  " 

txp'.icar  el  significado  de  sus  pisdras  grabadas;  despues 
los  indigenas  olvidaron  sus  tradiciones,  y  el  Poctor  Du- 
quesne  tuvo  que  descubrir  por  si  solo  el  significado  del 
calendario  Chibcha.  En  estas  explicaciones  se  fundo  el 
Baron  de  Humboldt  cuando  hablo  de  los  conocimientos 
astronomicos  de  este  pueblo  semisalvaje. 

He  aqui  un  corto  resumen  de  la  Memoria  curiosisima  del 
Doctor  Duquesne. — Los  Chibchas^  dice,  contaban  por  los 
dedos,  tenian  nombres  para  los  diez  de  las  manos,  y  des- 
pues para  los  de  los  pies,  anteponiendo  a  estos  la  palabra 
quichicha,  que  significa  pie.  De  aquella  manera  contaban 
de  20  en  20.  El  aiio  era  de  veinte  lunas  y  el  siglo  de  vein- 
te  aiios.  La  semana  de  tres  dias,  y  estaba  sefialado  el  dia 
de  fiesta  por  un  mercado  que  tenia  lugar  cada  cuatro  dias; 
costumbre  que  aun  se  observa  en  el  mercado  de  la  ciudad 
de  Zipaquera,  celebre  desde  antes  de  la  llegada  de  los  Es- 
panoles,  por  las  minas  de  sal  que  alii  se  encuentran^ 

Entre  sus  dioses  los  Chibchas  adoraban  al  sapo,el  cual  se- 
fialan  en  sus  calendarios  en  difcrentes  posturas,  a  saber: 
en  accion  de  saltar  significaba  la  entrada  del  afio,  y  con 
cola  6  sin  ella,  con  patas  6  no,  significaba  las  diferentes 
epocas  del  aiio  y  las  estaciones  propias  para  las  siembras 
6  las  cosechas. 

Estudiaban  particularmente  las  fasesde  la  Luna;  la  ren- 
dian  especial  culto  y  todo  lo  hacian  redondo  como  ella; 
sus  casas,  sus  sementeras,  sus  mercados. 

En  la  Memoria  del  Doctor  Duquesne  se  encuentran  mu- 
chas  curiosas  noticias  acerca  de  las  creencias,  las  cos- 
tumbres  y  los  conocimientos  de  los  Chibchas.  Ssria  dema- 
siado  largo  mencionarlas  todas  aqui;  pero  sefialamos,  al 
que  desee  estudiar  la  materia,  que  busque  dicha  Memoria 
en  el  Compendia  Historico,  de  Acosta:  obra  que  varias  ve- 
ces  hemos  citado  en  este  escrito. 

A  pesar  de  la  vida  bastante  arreglada  que  Uevaban  los 
Chibchas,  de  lo  numerosos  que  eran,  da  los  ejercitos  con 
que  contaban  sus  gobernantes,  eran  aquellos  desdichados 
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tan  timoratos  y  de  animo  tan  apocado  que,  cuando  llego 
en  medio  de  ellos  Gonzalo  Jimenez  de  Quesada  a  la  ca- 
beza  de  ciento  sesenta  hombres  armados  y  a  caballo,  las 
tropas  indtgenas,  que  se  consideraban  aguerridas  en  los 
combates  con  sus  vecinos,  se  convirtieron  en  humo,  y 
Zaques,  Zipas,  Usaqitcs  y  Jeques,  todos  cayeron  postrados, 
juntos  con  sus  siibditos,  a  los  pies  de  los  conquistadores 
Ekspafioles. 

Farfs,  Agosto  de  1892. 


DESCRIPTION  m  ASTROLABE  ARABE  DU  W  SIECLE  DE  L1EG1RI 


J.    DB    BEY   PAIL.LIADB 

Diligui  de  la  Sociiti  archeologipu  du  Midi  dt  la  France 
tt  dtla  Soditi  d'Histoire  naturtllt. 


La  Societe  archeologique  du  Midi  de  la  France,  possede 
dans  ses  collections  un  astrolabe  arabe  de  VII*  siecle  de 
Thegire.  Get  appareil  tr^s  complet  et  dans  un  etat  parfait 
de  conservation  a  appartenu  au  celebre  astronome  deMire- 
poix  (Ariege),  Videl  surnomne  I'Hermophile  par  de  La- 
lande. 

Au  centre  dii  dos  de  I'astrolabe  on  lit  inscription 
suivante: 

«Fait  par  Abou-Bakr-ben-Yousuf,  dans  la  ville  de  Ma- 
roc,  que  Dieu  la  rende  florissante!  I'annee  6i3.»  (19 
avril  I2I6  4  9  avril  1217  deJ.  C).   • 

Ce  remarquable  instrument  se  compose  de  neuf  pieces 
principales: 

La  mdre  de  I'astrolabe  dont  la  carite  interieiire  est  gar- 
nie  de  sept  rondelles  plaines  et  d'une  plaque  percee  a  jour, 
nommee  araignee.  Toutes  les  inscriptions  siont  en  ecriture 
coufique.  Le  limbe  de  la  mere  de  I'astrolabe  est  divise  en 
360  degres. 

Les  inscriptions  du  fond  de  la  m6re  de  I'astrolabe  cons- 
tituent une  sorte  de  vade-mecum  de  I'astrologue.  C'est  la 
partie  la  plus  originale  de  I'appareil.  II  y  aC  neuf  cerdes 
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concentriques.  Dans  le  plus  central  on  lit:  «Les  planetes 
sont  indiquees  dans  les  tables  au  moyen  des  dernieres 
lettres  de  leurs  noms.»  Le  cercle  au  dessus  est  celui  de 
«Les  faces»;  on  trouve  succesivement  «Bardudjah»;  «Les 
triplicites  nocturnes*;  «Lestriplicitesdiurnes»;  «Lessignes 
du  zodiaque»;  «Les  puits»;  «Les  termes  de  Ptolemee»; 
'icLeS'termes  de  Hef^».'  ..       .    :    •     .■  ■;    i.  i  i  ■  .^  ■...-. 

Ce  systeme  astrologique  se  rapproche  beaucoup  de  celui 
d'Alchabitius,  astrologue  arabe  qui  vivait  a  Alep  dans 
le  X"  siecle  de  notre  ere. 

Ledosde  I'instrument  porte  au  centr«i  un  carre  des 
ombres,  uri  cycle  solaire  julien  de  28  annees,  avec  indica- 
tion des  arinees  juliennes  pour  les  annees  dd" cycle  2,  6, 
10,  14,  18,  22  et  26.  Au  dessus,  il  y  a  les  12  moisjuliens 
comprenant  365  jours  seulement  et  leurs  rapports  avec  les 
signes  du  zodiaque.  L'equinoxe  tiu  printemps  coincide 
exactemen:  avec  le  commencement  du  14  mars.  C'est  bien 
effectivement  k  cette  date  qu'a  eu  lieu  aproximativement 
l'equinoxe  du  printemps,  I'annee  12 16. 

La  plaquette  percee  i.  jour  ou  araignee  a  22  crochets 
dont  la  base  est  ornee  d'un  petit  bouton  d'argent.  Le  de- 
ssin  general  de  cette  piece  est  du  plus  pur  st3''le  oriental, 
L'estremite  de  chaque  crochet  represente  la  position  dans 
le  ciel  d'une  etoile  principale. 

Chaque  plaque  pleine,  appelee  Skafah,  porte  sur  ses 
deux  faces  un  dessin  complique  obtenu  par  projection 
stereographique.  II  permet  de  resoudre  graphiquement  et  ^': 

sans  calculs  des  problemes  usuels  d'astronomie,  tels  que: 
trouver  la  latitude  d'un   lien;  trouver  I'heure  d'aprds  la  -j 

hauteur  da  soleil,  etc.,  etc.  ' 

Au  centre  de  la  plaque   on  lit  le  nom  et  la  latitude  de  f 

la  ville  a  la  quelle  la  plaque  se  rapporte:  «Pour  la  latitud 
de  Tolede  et  pour  toule  ville  dont  la  latitude  est  de  40°». 

Les  yilles  indiquees  sont:  «La  Mekke  2i°40;  Medine 
25";  Mesr  (vieux  Caire)/ 29^5 5;  Jerusalem  32*^;  Mor^c  3i«; 
Fez  33''4o;  Ceuta  35*'3o;   Almeria   36^30;  Seville  37''3o; 
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Cordoue   38''3o;  Tolede  40°;  et   enfin  Saragoze  41^*30. 

Une  plaque  pleine  donne  les  maisons  du  Soleil  pour  les 
lieux  dont  les  latitudes  sont  31°  et  33*40.  Les  dessins  sont 
tres  bien  graves  et  assez  exacts. 

Mr.  Henri  Sauvaire,  mgmbre  correspondant  de  I'lnsti- 
tut  possede  un  astrolabe  fort  curieux,  maisincomplet,  qui 
a  ete  construit  a  Seville  en  12 19  par  Mohammed-Ebn- 
Fatouh-el-Khamairy. 

Toaloase  le  4  Octobre  1892. 


PEREGRINACION  DE  LOS  AZTECAS 

Y  NOMBRES  GEOGRAFICOS  INDIGENAS  DE  SINALOA 


A£  O  iST  O  OX?,  A  Fl^     EiSOR.Z'PA. 

p«r  fl  Licenciado  de  los  Ritados  ilnidos  Hexicanos 

D.    EUSTAQUIO   BUELNA 


EXPOSICI6N     SOBRE  EL    ORIGEN    DE  LAS    TRIBUS    NAHOAS  Y  SU 
TRANSITO  for  el  TERRITORIO  DE  SINALOA  PARA 
EL  VALLE  DE   MEXICO 

Los  primitivos  pobladores  de  America  no  debieron  ha- 
ber  venido  del  Antiguo  Mundo  por  una  sola  via:  puede 
admitirse  sin  dificultad  que  su  arribo  se  verifico  en  dife- 
rentes  epocas  y  por  los  varios  conductos  de  comunica- 
cion  que  singularmente  se  mencionan,  pues  no  se  exclu- 
yen  los  unos  a  los  otros  en  manera  alguna.  Pero  la  in- 
migracion  de  los  nahoas  6  aztecas  parece  que  procedio 
de  la  Atlantida,  isla  inmensa  situada  entre  Europa  y  Ame- 
rica, sumergida  despues  bajo  las  aguas  del  Mar  Atlantico> 
al  que  dejo  su  nombre. 

Aparte  de  las  varias  razones  que  por  algunos  autores 
se  ban  explicado  en  este  sentido,  se  observa  una  coinci- 
dencia  notabilisima  entre  el  nombre  de  la  isla  referida  y 
la  mas  genuina  interpretacion  del  jeroglifico  con  que  apa- 
rece  representado  el  comienzo  de  la  peregrinacion  azte- 
ca.  Dicho  jeroglifico  consta  de  los  signos  atl^  agua,  y  at- 
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latl^  cierta  arma  arrojadiza  de  los  indios,  palabras  que 
junto  con  la  terminacion  tlan,  por  tratarse  de  un  pais, 
dan  el  nombre  de  este,  Atlatldn,  cuya  significacion,  cerca 
del  (jgua,  conviene  cumplidamente  a  una  isla  6  pais  mari- 
timo,  tal  como  se  halla  figurado  en  el  jeroglifico,  y  tal 
como  fue,  segiin  se  dice,  el  punto  de  partida  de  la  pere- 
grinacion  de  los  aztecas  6  atlatecas. 

Ademas,  nunca  se  ha  visto  ese  punto  de  partida  repre- 
sentado  en  los  jeroglificos  por  garzas,  lo  que  prueba  que 
Aztlan  6  Aztatlan,  lugar  de  garzas,  no  es  su  nombre  ver- 
dadero,  segiin  se  afirma  comunmente,  sino  la  alteracion 
de  Atlatlan,  operadaen  el  transcurso  de  los  siglos. 

Salidos  de  la  Atlantida  en  embarcaciones,  suceso  que 
esta  claramente  figurado  en  el  jeroglifico  aludido,  los 
nahoas  6  atlatecas  debieron  llegar  al  continente  america- 
no  por  la  Georgia  6  las  Carolinas,  en  los  Estados  Unidos 
de  Norte  America,  donde  se  encuentran  todavia,  como 
rastros  de  su  transito,  ciertos  nombres  geograficos  que 
sorprenden  por  su  identidad  con  otros  de  conocida  filia- 
cion  azteca;  y  siguiendo  el  rumbo  al  Poniente,  que  traian 
desde  su  mansion  primitiva,  remontaron  hasta  el  Lago 
Salado  6  los  paises  comarcanos,  y  de  alii  bajaron  al  Sur, 
hasta  situarse  en  las  orillas  del  rio  Gila,  en  lo  cual  con- 
cuerdan  las  tradiciones  recogidas  en  este  mismo  sitio  por 
los  misioneros. 

Alii  vivieron  por  varios  siglos,  construyeron  los  monu- 
mentos  arquitectonicos  cuyos  restos  admiran  todavia  los 
viajeros,  y  ya  sea  por  efecto  de  conquista  6  pOr  el  infljo 
de  su  mas  adelantada  civilizacion,  modificaron  los  idio- 
mas  de  los  aborigenes  en  Sonora  y  en  la  antigua  Sinaloa, 
cuyo  organismo  acusa  semejanzas  remarcables  con  el 
idioma  de  los  invasores, 

Ya  desde  el  tiempo  en  que  las  tribus  nahoas  poblaron 
las  comarcas  del  Gila,  puede  decirse  que  afluye  en  los  da- 
tos  historicos  luz  bastante  para  seguir  sus  huellas  en  las 
excursiones  que  emprendieron  despu^s,  hasta  llegar  a  las 
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tierras  altas  de  Mexico,  como  se  vera  en  la  presente  re- 
lacion. 

En  el  ano  de  544  abandonaron  per  causa  de  guerra  su 
asiento  en  dicho  rio.  Algunas  de  esas  tribus  volvieron  al 
Norte,  de  donde  todas  habian  venido,  sin  haberse  vuelto 
a  saber  nada  de  su  paradero.  Otras,  encabezadas  por  los 
toltecas,  que  se  desprendieron  de  la  ciudad  de  Tlapalian, 
situada  al  parecer  cerca  de  la  confluencia  de  los  rios  Gila 
y  Colorado,  caminaron  al  Sureste  por  las  costas  de  Sonora 
y  Sinaloa,  yaen  la  que  es  hoy  Repiiblica  de  Mexico,  llega- 
ron  a  los  ocho  afios  a  un  lugar  donde  descansaron  duran- 
te tres,  y  alli  fundaron  la  ciudad  de  Tlapallanconco  6  Tla- 
palian la  menor,  en  memoria  de  Huehuetlapallan  6  Tlapa- 
lian la  vieja,  que  acababan  de  abandonar. 

Y  continuando  su  viaje  por  el  actual  Estadode  Sinaloa, 
en  cuya  parte  meridional  dejaron  colonias  que  poblaron 
el  pais  e  impusieron  su  idioma,  y  pasando  en  seguida  por 
tierras  de  Jalisco,  Colima  y  otras,  llegaron  a  Tollan,  hoy 
Tula,  en  el  actual  Estado  de  Hidalgo,  donde  fundaron  el 
reino  de  ese  nombre,  por  lo  que  sus  pobladores  se  llama- 
ron  Toltecas. 

De  Casas-Grandes  del  Gila  tomo  direccion  hacia  el 
Oriente  otra  tribu,  que  continue  llamandose  azteca;  nom- 
bre que  era  de  toda  la  raza,  y  dejando  pasar  adelante 
otras  familias  nahoas  que  iban  en  su  compania  y  se  asen- 
taron  en  .el  rio  Conchos,  del  que  tomaron  su  nombre,  ella 
se  detuvo  en  Casas-Grandes  de  Janos,  Estado  de  Chihua- 
hua, donde  residio  cosa  de  cien  anos,  y  de  alli  partio  en 
direccion  al  Sur,  atraveso  la  Sierra  Madre,  por  donde  lle- 
va  el  nombre  de  la  Tarahumara,  en  el  Estado  de  Sinaloa, 
-en  el  que  dejo  huellas  etnograficas  de  su  paso,  y  Uego  en 
648  a  la  region  culiacanense,  probablemente  al  mismo  lu- 
gar en  que  estaba  Tlapallanconco,  fundada  por  los  tolte- 
cas, donde  permanecio  tambien  tres  anos,  como  estos,  e 
instituyo  el  culto  de  Huitzilopochtli. 

Los  aztecas  continuaron  su  viaje,  volteando  caxino  al 
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Oriente,  de  cuya  circustancia  vino  el  nombre  de  Colhua- 
can  (despues  Culiacan),  que  significa  «dond8  los  /cami- 
nantes  torcieron  camino»,  al  lugar  de  donde  acababan  de 
salir.  Durante  algiin  tiempo  fueron  acompanados  por  otras 
ocho  tribus,  seis  de  las  cuales,  los  tepaneca,  malinalca, 
cholulteca,  xochimilca,  chalca  y  huexotzinca^  pertenecian 
a  la  raza  nahoa,  y  las  otras  dos  eran  los  matlatzinca  y  los 
tarascos;  pero  en  Chicomoztoc  se  separaron;  las  ocho  tri- 
bus subieron  por  Topia  la  Sierra  Madre  y  fueron  a  esta- 
blecerse  respectivamente  en  el  valle  de  Mexico,  en  el  de 
Toluca  y  en  Michoacan,  y  la  azteca,  que  desde  alii  tomo 
el  nombre  de  Mexicana,  permanecio  nueve  afios  en  el  lu- 
gar de  la  separacion,  tomo  al  salir  otro  rumbo  mas  al  Sur- 
este,  paso  la  Sierra  por  Copala  y  Panuco;  declino  al  Sur, 
recorriendo  las  comarcas  deCololan,Juchipila,Coalicamac 
6  Mexcala,  en  el  lago  de  Chapala.  y  de  alii,  pasando  por 
Michoacan,  llego  al  valle  de  Mexico,  donde  con  varia 
suerteanduvo  vagando  algunos  afios,  hasta  que  en  1325 
fundo  en  una  isla  del  lago  de  Texcoco  a  Tenochtitlan,  ca- 
pital del  antiguo  Imperio  Mexicano,  hoy  Mexico,  capital 
de  la  Republica  del  mismo  nombre. 

Esta  es  la  historia  de  las  peregrinaciones  seculares  de 
las  dos  principales  tribus  de  la  raza  nahoa,  esto  es,  de  la 
tolteca  y  de  la  mexicana;  historia  que  por  primera  vez  se 
presenta  completa  y  seguida  desde  el  punto  de  origen 
hasta  su  ultimo  termino,  fundada  en  las  tradiciones,  las 
cronicas  antiguas  y  las  huellas  de  los  nombres  geografi- 
cos.  En  seguida  trata  el  autor  de  concordar  los  sucesos  y 
las  fechas  de  los  jeroglificos  llamados  del  Museo  y  de  Si- 
giienza,  y  establece  que  el  segundo  no  es  mas  que  una 
continuacion  del  primero  sin  interrupcion  alguna,  y  por 
fin  refuta  las  opiniones  de  los  dos  historiadores  mexica- 
nos  Manuel  Orozco  y  Berra  y  Alfredo  Chavero,  que  pre- 
tenden  respectivamente  que  Aztlan,  la  primitiva  patria  de 
los  aztecas,  estaba  en  Mexcala  y  en  Mexticacan,  del  Es- 
tado  de  Jalisco. 


m 
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LIGEUAS  NOTICIAS  SOBRE  LAS  LRNGUAS  INDIGBNAS  EN  BL  EST  A  DO 
DE  SINALOA 


En  esta  parte  se  dan  breves  nociones  acerca  de  las  di- 
ferentes  lenguas  habladas  per  las  tribus  residentes  en  la 
antigua  y  la  nueva  Sinaloa  y  la  ubicacion  de  las  comar- 
cas  en  que  residieron,  y  se  dan  a  conocer  las  reglas  gra- 
maticales  de  la  mexicana  y  la  cahita,  en  cuanto  se  consi- 
dera  suficiente  para  la  interpretacion  de  los  nombres  geo- 
graficos  de  esa  procedencia. 


NOMBRES  GEOGRAFICOS    INDIGENAS    DEL    ESTADO     DE     SINALOA, 

PUESTOS  SEGIJN  el  ORDEN  DE  LA  DIVISION  POLITICA  DE  ESTE  EM 

DISTRITOS,  DIRECTORIAS  Y  ALCALDIAS 


Aqui  se  incluyo  la  nomenclatura  de  mas  de  seiscientos 
nombres  geograficos  del  referido  Estado,  con  filiacion 
perteneciente  a  las  diversas  lenguas  que  en  el  se  hablan, 
especialmente  a  la  mexicana  y  a  la  cahita,  que  fueron  las 
mas  preponderantes,  indicandose  la  etimologia  y  la  signi- 
ficacion  de  la  mayor  parte  de  ellos. 

Tambien  se  mencionan  los  nombres  de  las  diversas  tri- 
bus y  los  vocablos  de  procedencia  indigena  que  en  dicho 
Estado  se  ban  hecho  usuales,  en  el  trato  comiin,  con  su 
respectiva  significacion. 

La  obra  concluye  con  un  indice  alfabetico  de  los  nom- 
bres geograficos  aludidos  para  su  mas  facil  registro  y  con 
el  indice  general  de  todas  las  materias. 
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MEMORIA 

LEiDA  EN  LA  SESION  DEL  DOMINGO  9  DE  OCTUBRE  DE  I892 


POK    BL    DOCTOR 


DE  LA  REPUBLICA  ARGENTINA 

D.  Angel  justiniano  carranza 

En  cumplimiento  de  lo  prescrito  en  el  programa  de  esta 
novena  solemnidad  internaciohal,  he  elegido  uno  de  los 
temas  que  comprende  el  art.  2.°  de  la  seccion  Historia  y 
Geografia  del  mismo,  estudio  del  que  voy  a  daros  cuenta 
con  brevedad. 

Larga  y  confusamente  han  discutido  nuestros  historia 
dores  primitivos  y  contemporaneos  acerca  de  la  epoca  en 
que  tuvo  lugar  el  descubrimiento  del  Rio  de  la  Plata,  agru- 
pando  al  respecto  tres  fechas  diversas  del  siglo  XVI. 

Pero  un  meritorio  compatriota  del  que  tiene  la  pala- 
bra  (l),  merced  a  investigaciones  recientes  hechas  en  el 
Archivo  General  de  Indias,  donde  se  guarda  la  verdad  del 
periodo  del  descubrimiento,  ha  desautorizado  errores  ca- 
pitales,  probando,  con  las  manos  llenas  de  documentos 
desconocidos,  que  el  viaje  de  1509  fue  al  Norte  de  la  Linea 


(l)     El  Sr.  D.  Edaardo  Madero,  en  su   concienzado  libro  Historia  del 
i>utrto  de  Buenos  Aires. — 1892. 

T.  I.  28 
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equinoccial  y  hacia  el  Occidente,  de  acuerdo  con  la  capi- 
tulacion  firmada  en  Burgos  por  el  Rey  D.  Fernando  a  23 
da  Marzo  del  ano  anterior,  en  la  que  se  prohibia  a  los  que 
lo  verificaron,  Juan  Diaz  de  Solis  y  Vicente  Yanez  Pinzon, 
tocar  en  tierra  firme  6  islas  que  pertenecieran  a  la  Corona 
de  Portugal. 

En  consecuencia,  dichos  mareantes  partieron  de  Sanlu- 
car  de  Barrameda  en  dos  carabelas,  y  luego  de  explorar 
las  costas  de  Paria  y  descubrir  nuevas  tierras  en  el  golfo 
de  Honduras,  alcanzando  hasta  el  Yucatan,  regresaron  a 
Espafia  sin  haber  bajado  al  Sur  del  Ecuador,  como  se  ha 
creido  generalmente. 

No  obstante  esto,  Juan  Diaz  de  Solis,  a  pesar  de  su  arte 
en  el  manejo  de  las  naos,  fue  enjuiciado  mediante  ciertas 
dificultades  surgidas  de  aquella  expedicion,  sufriendo  su 
credito  ante  el  Monarca,  credito  y  favor  que  no  tardo  en 
recuperar  con  usura,  pues  en  Mayo  de  1 5 1 2  ya  se  ocupa- 
ba,  por  Real  orden,  en  el  aprontamiento  para  el  viaje  pro- 
3'ectado,  con  el  objeto  ostensible  de  la  demarcacion  de  los 
dominios  de  las  Coronas  Lusitanay  de  Castilla.  Orden  que^ 
tras  largas  vacilaciones,  fue  revocada  bajo  la  presion  del 
enibajador  portugues  en  la  corte  de  Espafia,  Juan  Mendez 
de  Vasconcellos. 

Don  Fernando,  no  solo  proveyo  que  Solis  fuese  re- 
sarcido  con  largueza  de  sus  desembolsos,  sino  que  le  es- 
cribio  personalmente  desde  Logroiio,  diciendole  haber 
«7//  indado  suspender  el  dicho  viaje  por  comunicarlo  con  el 
serenisimo  Rey  de  Portugal,  mi  muy  caro  y  muy  amado 
hijo,  para  que  se  haga  de  manera  que  la  Corona  real 
destos  reinos  ni  la  de  Portugal  reciba  agravio,  y  porque 
habiendo  disposicion,  tengo  voluntad  que  haya  efecto,  vos 
aseguro  e  prometo  que  habiendose  de  fazer  el  dicho  viaje^ 
sereis  vos  la  persona  a  quien  yo  lo  mandare  encomendar, 
e  vos  sera  guardado  al  dicho  tiempo  todo  lo  en  el  dicho 
asiento  e  capitulacion  contenido  e  ,sin  ninguna  falta». 

El  reconquistador  de  Granada  mantuvo  su  promesa  y 
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sLi  protegido  mostrose  digno  de  ser  depositario  de  la  Real 
confianza. 

En  efecio,  Diaz  de  SoHs  era  uno  de  esos  marinos  cur- 
tidos  por  la  inclemencia  del  salado  elemento,  que  a  la  vez 
habia  encallecido  sus  manos  con  el  restregamiento  conti- 
nuo  de  las  jarcias  y  de  la  sondalesa. 

Mediante  la  experiencia  que  se  adquiere  en  navegacio- 
nes  penosas,  luchando  con  el  huracan  y  las  olas,  amaba 
el  peligro,  porque  sabia  apreciar  con  exactitud  las  resul- 
tantes  del  antiguo  astrolabio,  6  cuadrante,  y  de  la  ba- 
Uestilla  para  tomar  la  altura  de  la  estrella  polar;  armas 
con  que  defendia  y  aseguraba  el  andar  del  bajel,  que  era 
su  caballo  en  el  Oceano;  a  lo  que  falta  anadir  su  probada 
entereza  para  acometer  empresas  de  aventura,  dominado, 
como  se  hallaba,  su  temperamento,  no  por  el  mezquino 
interes  mercantil,  sino  por  el  iman  de  la  gloria,  que  era  el 
estimulo  mas  preciado  de  su  epoca. 

Nombrado  Piloto  mayor,  por  mujerte  de  Americo  Ves- 
pucio,  en  24  de  Noviembre  de  15 14,  concertaba  el  Rey 
Catolico,  desde  la  villa  de  Mansilla,  nuevo  asiento  6  capi- 
tulacion  con  el  enunciado  Solis  para  que  fuese  a  «descu- 
brir  por  las  espaldas  de  Castilla  del  Oro  e  de  alii  adelan- 
te...»  es  decir,  hasta  mil  setecientas  leguas,  y  mas  si  pu- 
diere,  de  lo  correspondiente  a  la  demarcacion  de  Castilla, 
llevando  al  efecto  ires  barcos  de  60  y  30  toneles,  tripula- 
dos  por  sesenta  individuos,  y  con  los  que  deberia  dar  la 
vela  en  todo  el  mes  de  Septiembre  de  15 15,  quedando  in- 
terinamente  en  el  puesto  de  Piloto  mayor  su  cufiado  Fran- 
cisco de  Soto. 

Conviene  no  olvidar  que  se  denominaba  entonces  Casti- 
lla del  Oro  a  las  tierras  interpuestas  entre  el  seno  del  mar 
Caribe  y  el  actual  Oceano  Pacifico,  lo  que  induce  a  con- 
jeturar  que  uno  de  los  propositos  de  ese  viaje  era  buscar  el 
cabo  6  estrechq  que  anos  mas  tarde  descubrio  Magalla- 
nes,  y  por  donde  pudiera  irse  a  los  mares  occidentales  del 
nuevo  hemisferio. 
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Mientras  se  hacian  los  aprestos  para  llevar  a  termino 
empresa  tan  ardua,  escribia  el  Rey  Fernando,  en  28  del 
mismo  Noviembre,  al  Tesorero  de  la  Contratacion  de  Se- 
villa  que...  «habia  dado  licencia  a  Juan  Diaz  de  Solis  para 
que  vaya  a  descubrir...»  y  recomendaba...  «le  favorezcais 
con  mucho  amor,  porque  yo  le  tengo  por  buen  servidor...» 

En  tales  condiciones  se  consagro  Solis,  hasta  bien  en- 
trado  el  aiio  de  1515,  al  aparejamiento  de  su  armada  en  la 
villa  de  Lepe,  a  unas  tres  millas  de  la  playa  atlantica,  sa- 
liendo  con  aquella  para  Sevilla,  por  mandato  de  Su  Alte- 
za,  el  12  deJurjio  del  propio  aiio. 

Las  carabelas  de  Solis  no  ostentaban  los  artesonados  y 
pinturas  primorosas  de  las  galeras  griegas,  ni  tenian,  como 
las  naves  de  los  fenicios,  tefiidas  de  purpura  sus  velas; 
eran  toscas  embarcaciones  reforzadas  con  gruesas  trincas 
y  embadurnadas  de  alquitran  y  sebo;  ligeras  de  forma  para 
obtener  rapida  marcha;  con  sus  pafioles  pequeiios  para 
largos  viajes;  de  poco  calado;  con  un  Castillo  a  proa  y 
otro  a  popa,  y  las  escasas  comodidades  requeridas  por 
aquellos  duros  navegantes.  La  linica  decoracion  era  una 
cruz  para  rezar  diariamente  ante  ella  la  oracion  domini- 
cal, y  los  sabados  la  salve;  la  linica  efigie,  la  Madre  del 
Salvador,  grabada  en  el  centro  de  la  rosa  de  bitacora,  y  el 
linico  adorno  en  la  carabela  que  montaba  Solis,  el  farol 
que  las  otras  dos  habian  de  seguir  (i). 

Comprobada  por  la  Casa  de  Contratacion  la  bondad  de 
las  agujas  de  marear,  astrolabios,  ballestillas  y  ampolle- 
tas,  ya  finalizados  los  ultimos  preparativos  y  oida  por  So- 
lis y  sus  companeros,  segun  las  practicas  del  tiempo,  la 
misa  solemne,  en  la  que,  despues  decomulgar  la  vispera, 
se  encomendaban  a  Dios  al  emprender  viajes  tan  largos 
como  arriesgados,  aquellos  intrepidos  navegantes  se  em- 
barcaron  frente  al  poliedro  arabe  conocido  por  la  Torre 
de  Oro,  y  descendiendo  en   sus    tres    pequefias  carabelas 

(i)     Madero,  cit. 
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por  las  corrientes  del  Guadalquivir,  aventuraronse  albuen 
viaje  el  8  de  Octubrede  15 15  desde  el  fondeadero  de  Bo- 
nanza, en  Sanlucar. 

Gratisima  fuele  al  Soberano  la  noticia  de  la  partida  de 
su  Piloto  mayor, asi  como  la  solicitud  queemplearon  para 
ello  SLis  oficiales  de  Sevilla,  a  los  que  ordeno,  entre  otras 
cosas,  por  intermedio  del  Contador  Juan  Lopez  de  Recalde 
(conquien  se  entendia  en  lo  relative  a  aquel  por  ser  tam- 
bien  de  Lebrija),procurasen  que  en  los  monasterios  de  di- 
cha  ciudad  se  encomendaran  muy  especialmente  al  Ser 
Supremo  viajes  semejantes  al  de  Solis,  cuidando  a  la  vez 
de  tenerle  al  corriente  de  cuanto  supiesen  a  su  respecto. 

Asi  se  alejaba  de  las  costas  andaluzas  la  flotilla  descu- 
bridora  en  demanda  del  conocido  derrotero  de  las  Cana- 
rias  6  Afortunadas,  donde  toco  para  abastecerse  antes  de 
engolfarse  en  el  mar  tenebroso. 

iQue  imponente  seria  entonces  la  soledad  del  Oceano, 
cuando  hoy,  surcado  por  millares  de  buques,  trascurren 
dias  sin  que  se  distinga  un  mastil  en  el  ambito  inmenso 
de  sus  horizontes!  jCuantas  novedades  excitarian  la  cu- 
riosidad  6  la  zozobra  de  esos  audaces  aventureros,  ya 
apagado  el  breve  crepiisculo  de  los  tropicos  en  que  los  so- 
les multiples  de  lanoche  invitan  al  silencio  y  a  la  medita- 
cion!  En  las  latitudes  de  Cancer  encontrarian  hierbas  flo- 
tantes  y  al  pez  volador  que  cruzaba  en  enjambre  la  super- 
ficie  de  las  aguas,  descubriendo  tambien  en  la  zona  torri- 
da  boreal  aquella  corriente  poderosa  hacia  el  ocaso  en  una 
region  de  ordinario  plomiza  y  apenas  refrescada  por  sii- 
bitos  chaparrones ,  alternados  con  calmas  sofocantes, 
mientras  que  a  medida  que  se  acercaban  a  la  Equinoccial, 
las  constelaciones  articas  ibanse  ocultando  en  las  profun- 
didades  del  infinito,  a  la  vez  que  por  la  opuesta  extremi- 
dad  del  mundo  verian  elevarse  en  los  cielos  con  las  ne- 
bulosas  australes  al  alfa  del  Centauro  y  al  simbolo  de  la  fe 
cristiana... 

Solis,  como  va  dicho,  habia  cruzado  antes  el  Atlantico 


454  >X."  CONGRESO  DE  AMERlCANISTAS 

eon  Yanez  Pinzon,  y  aunque  se  ignora  si  alguria  vez 
acompano  a  Vespucio,  ademas  de  Uevar  consigo  pilofos 
experimentados  y  maestres  como  Die^o  Garcia,  parece 
indudable  que  conocio  personalmente  la  Cartas  Reales  en 
que  habia  colaborado  aquel  cosmografo;  de  manera  que,ya 
proximo  a  la  costa  americana,  no  pudo  reconocer  el  cabo 
Frio  sino  por  la  altura^  lo  que  convence  que  sabia  su  situa- 
cion,  entrando  poco  despues  en  la  Bahia  hermosa,  denomi- 
nada  Rio  de  Genero  en  los  codices  espafioles  de  la  epoca. 

Desde  alii,  expirante  Diciembre,  siguio  al  Sur  hasta  el 
rio  llamado  hoy  Bertioga,  que  integra  el  puerto  de  Santos, 
y  barajando  la  costa  de  Cananea,  ponia  proa  a  la  «isla  de 
la  Plata»,  actual  Santa  Catalina.  Despues  de  refrescar  en 
ella,  continuo  Solis  su  atrevida  marcha  de  avance  hacia 
la  region  opaca  del  austro,  ya  asomado  el  afio  de  516,  y 
evadiendo  la  barra  de  Rio  Grande  del  Sur,  que  despide 
sus  bajios  como  sus  corrientes  aterradoras,  bien  afuera  de 
la  embocadura  del  Chuy,  columbro  una  saliente  de  arena 
6  bajas  dunas  con  isla  rasa  al  Sud,  semejante  a  la  distan~ 
cia  al  cabo  de  Santa  Maria  que  forma  el  extremo  occiden- 
tal del  golfo  de  Huelva,  ultima  tierra  europea  que  dejara 
por  la  popa  al  hacer  ruta  para  Canarias. 

Durante  esa  singladura  y  las  restantes,  se  corrio  dando 
vista  a  la  isla  actual  de  Lobos,  bautizada  por  Solis  coa  el 
nombre  de  San  Sebastian  de  Cadiz,  y  el  dia  20  de  Enero 
DE  1 5 16,  aurea  fecha,  a  los  tres  meses  y  medio  de  haber 
abandonado  las  margenes  risueiias  del  Guadalquivir,  es 
decir,  despues  del  viaje  mas  rapido  de  que  hay  memoria 
en  los  anales  del  descubrimiento,  se  internaba  aquel  dies- 
tro  y  animoso  hijo  de  Lebrija  por  el  mar  dulce,  como  le 
llamo  y  ha  hecho  perdurable  su  nombre. 

En  el  interin  jironias  del  destino!  Fernando  el  V,  que 
supo  apoyar  sus  miras  con  tanta  voluntad,  dos  dias  des- 
pues de  consumarse  aquel  suceso  fausto,  exhalaba  su  ul- 
timo aliento  cerca  de  Trujillo,  con  el  corazon  lacerado  por 
terribles  sospechas... 
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Registrados  con  diligencia  los  tres  isloicb,  hoy  de  Flo- 
res,  desembarcaban  los  expedicionarios  el  2  de  Febrero  en 
€l  punto  que  denominaron  «Nuestra  Senora  de  la  Cande- 
laria»,  «donde,  ante  el  escribano  y  estado  mayor  de  la  Ar- 
mada, se  erigio  una  cruz,  y  tanendo  trompetas  tomose 
posesion  para  la  Corona  de  Castilla,  cortando  arboles  y 
ramas,  en  cumplimiento  de  Reales  instrucciones  de  hacer- 
lo  asi» — donde  haya  algiin  cerro  senalado... — pues  el  que 
tenian  al  frente  no  era  otro  que  el  de  Montevideo. 

Continue  Solis  examinando  el  rio-mar  hasta  una  isla 
pequeiia  que  desde  entonces  conserva  el  nombre  de  Mar- 
tin Garcia,  en  memoria  del  despensero  de  una  de  las  cara- 
belas  que  fue  alii  enterrado. 

Pero  mientras  remontaban  sus  corrientes  divisaron  tol- 
■dos  de  multitud  de  indios  que  contemplaban  atonitos  el 
pasaje  de  los  navegantes,  a  los  que  ofrecieron  por  sefias 
lo  que  tenian. 

Fue  entonces  cuando  Diaz  de  Solis  se  propuso,  en  mala 
hora,  reconocer  aquella  gente  con  el  plan  de  apoderarse  de 
algun  infiel  para  traerlo  a  Castilla,  designio  con  el  que  se 
dirigio  a  tierra  en  el  batel  6  bote  mayor  de  su  carabela 
<:on  ocho  acompafiantes.  «Los  indios,  consigna  Herrera, 
»que  tenian  emboscados  muhos  archeros,  cuando  vie- 
»ron  a  los  castellanos  algo  desviados  de  la  mar,  dieron 
»con  ellos, -y,  rodeandolos  mataron,  sin  que  aprovechase 
»el  socorro  de  la  artilleria  de  la  carabela.. .» 

Semejante  catastrofe  ocurrio  en  dia  ignorado  del  mes 
de  Marzo  de  15  16,  en  la  costa  que  media  entre  laColonia 
del  Sacramento  y  la  punta  conocida  actualmente  por  Mar- 
tin Chico. 

Los  de  a  bordo,  acongojados  por  desgracia  tan  grande 
-como  inesperada,  zarparon  en  demanda  de  las  otras  cara^ 
belas,  y,  asi  reunidos,  se  acordo  el  inmediato  regreso  a 
Castilla. 

Empero  los  hados  tenian  que  series  todavia  adversos  a 
los  conturbados  nautas,  pues  apenas  alcanzaban  la  extre- 
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midad  meridional  de  la  isla  Santa  Catalina,  perdian  una 
de  las  carabelas,  continuando  viaje  las  dos  restantes  en 
cargo  de  Francisco  Torres,  cunado  del  difunto,  las  que, 
despues  de  aguantar  tiempos  borrascosos,  aportaron  en 
Sevilla  hacia  el  promedio  de  Octubre  de  1516,  segun  car- 
ta inedita  del  Cardenal  Cisneros,  fechada  en  Madrid  a  24 
de  dicho  mes,  en  la  cual,  contestando  a  otra  de  los  Oficia- 
les  de  Sevilla,  deciales:  «Se  vio  la  informacion  que  envias- 
»te  sobre  lo  sucedido  en  el  viaje  a  Juan  de  SoHs  y  los  que 
»con  el  iban...» 

Los  sobrevivientes  al  intrepido  descubridor,  victima  de 
una  celada  de  los  indomitos  Charruas,  asi  como  la  plana 
mayor  de  su  armada,  despues  de  bregar  con  la  barbarie  y 
contra  la  furia  de  los  elementos  que  les  desgarraron  lona 
y  desmontaron  leme,  arrojando  una  de  sus  naves  sobre 
aquellas  soledades  melancolicas,  flacos  y  extenuados  por 
los  padecimientos,  tornaban  al  punto  de  partida,  llorando 
la  muerte  de  su  caudillo;  pero  Uenos  de  noble  orgullo  por 
las  proezas  realizadas  y  el  renombre  que  adquirian  conio 
descubridores  y  exploradores  de  uno  de  los  mayores  rios 
del  orbe,  cuya  zona  privilegiada  despertaria  mas  tarde 
codicias  poderosas,  como  es  hoy  objeto  de  vastas  pero 
pacificas  empresas  comerciales. 
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Podria  extenderme  en  las  diversas  consideraciones  que 
sugiere  un  topico  tan  interesante;  pero  debo  orillarlas,  a 
pesar  mio,  para  no  salvar  el  limite  angustioso  que  marcan 
los  Estatutos  generales,  persuadido,  por  otra  parte,  que 
he  llenado  el  deber  que  me  impuse  al  aceptar  la  delega- 
cion  con  que  me  honro  la  Republica  Argentina,  mi  patria^ 
Dos  minutos  mas,  y  habre  concluido. 
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Si  es  harto  dificil  escribir  sobre  lo  ignoto,  no  lo  es  me- 
nos  redondear  un  trabajo  de  aliento  cuando  no  se  investi- 
ga  en  fuentes  puras  de  informacion,  porque  la  literatura 
historica,  bien  lo  sabeis,  encuentrase  adherida  a  sucesos 
inalterables,  y  solo  es  dado  a  una  labor  improba,  herma- 
nada  a  especulaciones  del  ingenio,  realizar  en  ese  terreno 
conquistas  de  positiva  utilidad  para  la  ciencia  cuyas  ver- 
dades  se  van  descubriendo  poco  a  poco,  cual  acaba  de  ex- 
presarlo  un  estadista  eminente  en  el  discurso  inaugural 
de  la  Rabida. 

Huelgome,  sefiores,  en  declararlo  con  toda  la  sinceri- 
dad  de  mi  alma:  en  esta  fiesta  cientifica,  ante  el  selecto 
auditorio  que  me  dispensa  su  atencion  y  en  el  aniversario 
secular  que  nos  congrega,  precisamente  sobre  la  colina 
jloado  sea  Diosl  desde  donde  alzo  vuelo  aquella  aguila 
errante  para  dar  comienzo  a  su  empresa  inmensa;  que 
merced  a  la  consagracion  digna  de  todo  elogio,  repito,  de 
mi  compatriota  el  Sr.  Eduardo  Madero,  conocemos  aho- 
ra  una  Real  cedula  y  una  carta  instructiva  del  que  fue 
consorte  de  la  incomparable  Isabel,  dirigida  a  Xoan  Diaz 
de  Solis;  documentos  ignorados  hasta  lo  presente,  porque 
yacian  en  el  fondo  de  los  archivos,  pero  ambos  del  mas  su- 
bido  valor  en  la  historia,  puesto  que  han  despejado  la  ne- 
bulosa  fecha  del  descubrimiento  de  nuestro  gran  estuario 
que,  segiin  ellos,  no  fue  otra  que  la  del  20  deEnero  dei^id. 

A  su  sombra  he  demostrado  que  en  el  viaje  de  1509, 
Solis  no  rebaso  la  linea  calida  del  Ecuador,  y  suspendido 
el  de  1 5 1 2  por  orden  expresa  del  Soberano,  efectuo  unica- 
mente  el  de  1515,  durante  el  cual  fue  ultimado  aquel  en- 
tre  la  salvaje  algarada  de  los  aborigenes,  quedando  su 
cuerpo  en  el  teatro  mismo  de  su  gloria,  sin  tmnha  ni  fere- 
tro\  sin  tanidos  ni  reciter  do! 

El  acierto  y  singular  rapidez  con  que  guio  sus  naves 
hasta  las  aguas  remotas  del  Plata,  comprueban  lo  con- 
signado  antes  al  respecto,  exhibiendolo  como  a  un  mari- 
no  aventajado. 
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El  mismo  D.  Fernando,  con  motivo  de  la  cuestion  so- 
bre  limites  y  cuando  su  Piloto  mayor  ya  se  hallaba  en 
plane  Oceano  (Octubre  de  15 15),  lamentabasu  ausencia... 
«por  lo  que  sabe  en  el  arte  de  marear...»  y  el  cronista  He- 
rrera,  ante  cuyo  criterio  desfilaron  los  navegadores  de 
aquella  epoca  fertil  en  descubrimientos,  llama  a  Solis... 
«el  mas  excelente  hombre  de  su  tiempo  en  su  arte». 

Entre  tanto,  esperamos  con  fe  qu^  lucira  el  ansiado  mo- 
mento  en  que  los  pueblos  florecientes  que  bana  el  Plata 
conmemoren  merecidamente  el  nombre  del  oelebre  nave- 
gante  iberico,  cuyos  restos  jduele  pensarlo!  fueron  tal  vez 
calcinados  en  los  fogones  de  los  ya  extintos  Charruas  6 
estaran  sepultados  en  el  lecho  6  el  humus  de  la  vegetacion 
de  su  litoral...  (iQuien  puede  saberlo? 

Restame  todavia  corroborar  la  idea  patriotica  del  senor 
Madero  en  el  sentido  de  que  el  monumento  que  haya  de 
perpetuar  esa  memoria  a  traves  de  los  siglos  se  erija  en 
la  isla  que  lamen  las  corrientes  tributarias  del  Plata. 

El  escenario  es  grandioso  y  lleno  de  recuerdos,  npta 
aquel  galano  escritor:  dicha  isla  se  levanta  en  el  centre 
mismo  de  nuestro  caudaloso  rio;  fue  esa  la  ultima  tierra 
en  que  mando  Solis;  de  alH  se  domina  el  sitio  de  su  tragi- 
ca  muerte;  por  los  canales  que  la  circundan  cruzaron  las 
naves  de  los  primeros  exploradores  del  Uruguay,  Para- 
na y  Paraguay;  por  alii  pasaron  los  fundadores  de  Santa 
Fe,  Buenos  Aires  y  Corrientes,  y  asi  como  el  Pan  de  Azu- 
r^rservira  un  dia  de  pedestal  al  por  siempre  famoso  des- 
cubridor  del  Brasil,  asi  la  portada  de  granito  de  Martin 
Garcia  seria  el  paraje  mas  adecuado  para  que  lajusticia 
reparadora  de  la  posteridad  levante  bien  alto  sobre  las 
olas  el  que  ha  de  eternizar  al  hijo  insigne  de  Lebrrja.  He 
dicho. — Huelva  8  de  Octubre  de  1892. 
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